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IPARFEJLESZTES.

Gazdag és minden tekintetben hatalmas orszagokban
az iparnak és kivalt a gyariparnak a gazdasagi agak koézt
uralkodd szerepe van., Természetes tehat, hogy azokban az
allamokban, hol az ipar még nem nagy, és a hol iparczikke-
ket kiilfoldrél nagyobb mennyiségekben kell beszerezni, az
ipar fejlesztésére nagy a vagy. Magyarorszagon még az utolséd
népszamlalaskor is (1910) a keres6k koziil csak 136% fog-
lalkozott iparral, holott Ausztriaban 23'3, Olaszorszagban
245, Németorszagban 400, Belgiumban 41'6, Svajezban
449 és Nagybritannidban 458%. Ha tekintetbe veszsziik,
hogy Magyarorszdg egy-egy évben 1390 millié korona érték-
ben hoz be gyartmanyokat, kénnyen megmagyarazhatjuk
magunknak az iparfejlesztés irant jelentkezd altalanos 6hajt,
mely kozel 30 ev 6ta a magyar kozvéleményben uralkodik
és minden Aron a hazai ipar fejlesztését koveteli.

Tényleg a magyar korményok és a térvényhozas 1876
6ta iparnak dllami “tamogatasat fogadtdk el iranyul és
oly intézkedéseket léptettek életbe, melyek az ipar fejlo-
dését mesterséges uton mozditjak elé. Magyarorszagnak e
téren valé torekvései kiilféldon is nagy figyelem targyai.
lomania és Bulgdria utinozza intézkedéseinket; a kiilfldi
irodalom gyakran foglalkozik iparfejlesztési actionkkal és
csak legujabban is jelent meg egy nagyobb munka Offer-
geld Vilmostél, mely Magyarorszag ipari fejlédését be-
hatéan targyalja.* Magaban az orszagban napi kérdés
tdrgya az iparfejlesztés, miutan a kereskedelmi minister az
érdekelt kozgazdasagi testiileteket felhivta, adjanak véle-

* Grundlagen und Ursachen der industriellen Entwicklung
Ungarns. Jena, 1914.

Budapesti Szemlie. CLX. kitet. 1914. 1



2 Matlekovits Sdandor.

ményt arrol, hogy mily tton haladjon joévére a térvény-
hozds és a kormany az iparfejlesztés iigyében.

Mar a negyvenes években erés mozgalom indult meg
az ipar fejlesztése érdekében; az orsziagos iparegyesiilet
megalakulasa 1842-ben, melynek megteremtésén legelsé poli-
tikai reform-embereink faradoztak, annak a tudatnak volt ered-
ménye, hogy a hazai ipart fejleszteni kell. Az iparegyesiilet elsé
igazgatéja, Kossuth Lajos, igen helyesen mondja egyik vissza-
emlékezésében: «a nemzet, mely ecsupan féldmivelést sz,
amolyan félkezd teremtés, melynek még az a baja is meg-
van, hogy felmaradt félkezének hasznavehetGsége is nagy-
részben az iddjaras esélyeitol figg; ha rossz idé jar, akkor
egy keze sincs, tehetetlen nyomorék.»*

Akkor erés tarsadalmi agitatio utjan akartak az ipar
follendiilését elérni. Megalakult 18%44-ben a védegylet azzal
a czéllal, hogy «a védegyesiileti tagoknak kotelességiik min-
den sziikségiiket, miket a hazai termesztes, gyaripar és
mesterségek termékeibdl és k ;ményeib6l fedezni lehet,
mindaddig, mig azok kaphatok, csak ezekbdl és ezekkel
fedezni». Ekkor hangzottak ezen jelszova valt monddsok :
«a vamrendszert hazdnk hatirain szabalyozni hatalmunkon
kiviil esik, de kiiszobeink el6tt e sorompodkat felallitari
tagadbatatlanul jogunk van» és Kossuth Lajos mondasa:
«A mit nekiink a honi ipar nyujthat, azt idegentél venni
hazank elleni btin». A hazafias lelkesedés megteremtette
1845-ben a gyaralapitd részvénytarsasagot.

Az 1848-ban beallt nagy politikai fordulat és utana a beko-
vetkezett nemzeti védekezés, azutan az absolut uralom az ipar
irant felpezsdiilt lelkesedés eredményeit elfatyolozta. Itéletet
mondani arrél, vajjon az akkori hazafias lelkesedés teremt-
hetett volna-e erds ipart, ma mar lehetetlen. Annyi azon-
ban bizonyos, hogy az akkori hazafias felpezsdiilés sokkal
komolyabb és hatasaban is nagyobb volt, mint az a politi-
kai hdatteri mozgalom, mely a «tulipan» jelképével a
mostani szédzad elsd tizedében egypar éven at a bazal ipar
mellett tiintetett.

* Gelléri Mér : Otven év a magyar ipar tirténetébol.
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Az alkotmany helyreallisaval, 1867-ben nagy gazdasigi
lendiilet allott be; a kiilfold érdeklodéssel nézte a fiatal
erével régi alkotmanyaban pezsgé nemszetet és szivesen val-
lalkozott nagyobb gyarak alapitasdra. Létrejott, tobbnyire
kiilfoldi pénzzel és munkaerdvel, 1868-ban az els6 magyar
gépgyar, a magyar-svajczi gépgyar, a magyar-belga gépgyar,
a butorkézmi gyar, a kartolyfonoda, azonkiviil szamos
mar meglevé maganvallalat dtalakult részvényvallalatta és
nagyobbh tokeéve! folytatta dzletét, igy lett Emich nyomdajabol
az Athenaeum, Heckenast nyomdajabol a Franklin-Tarsulat,
s igy létesiilt a Ganz és tarsa vasontd és gépgyar, Gschwindi
szeszgyar, Schlick vasontbje sth. részvényvallalat. A nagy
ipari alapitasok 186G8- és 1869-ben mind allami kozbenjaras
nélkil, tisztan azon gazdasagi lendiilet kovetkeztében jottek
létre, mely a politikai kiegyezéssel kapesolatos. A kiilfold
bizalommal nézett az orszdagra, -annal is inkabb, mert az
[R6S. év termése kitiin6 volt és gabonakivitelink oly nagy
méretet 6ltott, milyen el6bb sohasem volt és igy az orszag
nagy pénzosszegekre tett szert, szoval a vagyonossiag biz-
tos jelei vonzottak a kilfoldi tokét.

Amde a szépen megindult lendiilet az iizérkedes tul-
zasaival jott kapesolatba; bankok, takarékpénztarak és-ipar-
vallalatok gomba modra keletkeztek. 1868- és 1869 ben 40
bank, 69 takarékpénztir és 31 hitelszovetkezet létesiilt.
De mar 1869-ben kitort a valsag, egyik vallalat a masik
utan hitel hianyaban szenvedett. Lonyay pénzigyminister
192 millio forint kolesinnel tamogatta a pénz- és iparval-
lalatokat, mely 0sszegnek nagy része el is veszett és e miatt
Lonvayval szemben a zdrszimadasi bizottsag meg akarta
tagadni a szokasos felmentvényt. A vallalkozasi szellem
meghidegiilt ¢s a hazai ipar terén bizonyos sziinetelés allt
be, még pedig annal is inkabl, mert az allamhaztartasban
illando deficit mutathozott és a legridegebh takarékossag
politikdjat kellett hosszi éveken at kovetni, a mi természe-
tes visszahatassal volt az egész kizgazdasagi életre.

A hetvenes évek vige felé nagy dtalakulds keletkezik
a magyar torvényhozas és kormanyok kozgazdasagi fel-
fogasaban. Mig addig a szabadsag altalanos uralmaban a

l‘k
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kozgazdasag terén is a teljes szabadsag volt az irany és az
dllamnak be nem avatkozasa gazdasagi ligyekbe, s ez az irdny
annal indokoltabbnak tetszett, mivel a folytonos deficitek
és az allam sanyaru hitelviszonyai amugy sem enged-
ték volna meg azt, hogy az allam pénzzel tamogassa
a magangazdasag agait: a hetvenes évek vége felé lassan-
lassan jelei mutatkoznak annak az dramlatnak, mely a
magyar allamgazdasagot a mai allamsocialis gazdasagi rend-
szerbe vezette. Ma az allam mindenbe beleavatkozik, mindent
vezet, mindent tamogat; ma a maganvallalkozdis kezdemé-
nyez6 1épését a szerint iranyitja, a mint kilatasa van
allami tAmogatasra, ma az allam és példaja nyomdn sok varos
magangazdasagi tevékenységét kiilonbdzd ipari, banyaszati
vallalatokra terjeszti, szoval az allam az ipar timogatasan
felil még maga is kozvetetleniil bedll a nagyipariizék soraba.

Az allami beavatkozas rendszere nem elméleti kozgaz-
dasagi tanok alapjin, nem is a kilfoldi allamok példaja
folytan, hanem a korilmények stlya alatt honosodott meg
Magyarorszagon. Mindenekel6tt a vasutigy kényszeritette
az allamot a gazdasdgi téren valo beavatkozasra. A pest—
salgétarjani és a losoncz— beszterczebdnyai vasit épitkezé-
sénél bedllt pénzigyi zavarok folytan [868-ban az allam
vette meg 6és vette iizembe ezt a vasilat (a mai allam-
vasutak magvat) és nyert felhatalmazast a hatvan- miskolezi
és a zakany-—zagrabi vasitak épitésére. Ugyancsak a pénz-
igyi zavarokkal kiizd6 keleti vasut tgyét csak ugy lehetett
rendezni, ha az épitkezés befejezését és a vasut kezelését
maga az allam vette at [87G-ban. Az allam altal igy az
orszag kilonbozé vészein oOsszefiiggés nélkil kezelt vasutak
mintegy megkovetelték az osztrak allamvasutak megvaltasat
¢é8 igy lassan megérlelddott az allami vasuti rendszer elve,
mely most wdr a kozgazdasag érdekében sziikségesnek
tartja a vasutaknak 4llami kezelését és a maginkezelés
korébol leendd kivételét.

A mezdgazdasag jelentkezik masodik sorban és koveteli
az 4allam beavatkozasdt. A hetvenes évek vége felé gazda-
korokben ers mozgalom indult meg, mely az [878-ban
rendezett székesfehérviari iparkiallitas alkalmabél tartott con-
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gressuson a mezégazdasag emsolésére az allamtél nagyobl
Osszegeket kovetelt. Az 1879-iki koltségvetés targyalasakor
tényleg kierdszakoltak, hogy 100,000 forinttal nagyohb
Osszeg vétessék fel a «gazdasag kiilonb6z6 czéljainak eme- -
lésére», még pedig akkép, hogy legalabb 80,000 forint dllat-
tenyésztési czélokra fordittassék. Sajatszeridi, hogy akkor a
minister (baré Kemény Gabor) erélyesen szabadkozott ezen
oeszeg ellen és kijelentette, hogy nem lesz képes azt ki-
adni. Azota a foldmivelési ministerek sokkal nagyobb 6sz-
szegeket is keveselnek. Ezen id6tél kezdve a gazdasag czél-
jaira évenkint nagyobb és nagyobb osszegek jelennek meg
koltségvetésiinkben.

Az dllami beavatkozas orias mérvi fokozasat a mezdgaz-
dasdg terén mutatjak a gazdasagi czélokra felvett Gsszegek, ha
azokat az 1872. és az [912. évek koltségvetéseibdl egymassal
szembe dllitjuk. Gazdasagi tanintézetekre 1872-ben 194,120
korona 1912-ben 3.143,311 K szerepel ; allategészségugyi czé-
lokra 247,218 K-val szemben 3.683,205 K ; dllatgyogyintézetre
81,200 K-val szemben 5H31.158 K; a gazdasag kiilonhozé
dgainak emelésére (10,000 K-val szemben 1%4.204,190 K
(és pedig gazdasagi feliigyelGségek, dllattenyésztési és tej-
gazdasagi czélokra 4.266,546 K, halaszatra 248,785 K, szé6-
16szet és boraszatra 811,051 K, a mezdgazdasag és kozgazda-
sag kilonbozd agaira 2.530,908 K, méhészetre 342,425 K,
kertészet, gylimolesészet és fatenyésziésre 1.933,229 K,
kisérleti iigyre 1.000,899 K, gazdasagi munkas- és cseléd-
dgyre 1.492,000 K, ministeri kirendeltségekre 2.278,:349 K).
Osszevonva a felsorolt {ételeket, 1872-ben 762.538 korona és
1912-ben 21.561,864 korona volt az az Osszeg, mely a
mezdgazdasiag kiilonb6z6 dgaiban az allami beavatkozas
czeljaira rendelkezésre allott.

Ugyancsak a hetvenes évek végén lép fel erésebben az
a kovetelés, hogy a hazai ipart allami tdmogatasban kell
részesiteni. A mikor 1873 februar 21-én Iranyi Daniel
megtette javaslatat, hogy a vadm- és kereskedelmi szdvetség
kozgazdasagi hatasai megvizegaltassanak és e vizsgalat alap-
jan a vaimszovetség kell§ idében felmondassék: az orszagban
erés mozgalom indult meg az ipar érdekében, a melyet
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az orszagos iparegyesiilet iranyitott. Ezen mozgalom vezér-
eszméje a kovetkezG: az ipar fejlodése lehetetlen oly gaz-
dasagi teriileten, melyen az erds osztrak ipar vdmsorompok
nélkiil szabadon versenyezhet a gyénge magyar iparral.
Kovetelte tehat az Ausztriatél valo fiiggetlenitést és az on-
allé magyar vamterilet feldllitasat. Az uj gazdasagi kiegye-
zést a kormany azonban ([878-ban) ismét akozos vam-
teriilet alapjan koétotte meg Ausztriaval. A midén az 4j ki-
egyezés a képvisel6hazban targyalis ald kerilt, a javaslat
ellen a legerdsebb érveket az ipar védtelensége szolgdltatta
az osztrak erds és hatalmas iparral szemben. Minden
oldalrél hangzott az a kivansdg, hogy az ipar érdekében
kell valamit tenni. Maga a kormany ismételten kijelentette,
hogy az ipar fejlesztésére gondja lesz, de azt az elvet is
hirdette, hogy kozos vawteriileten lehet a zsenge magyar
ipart, az osztrak ipar erds versenyének ellenére fejleszteni.

Igy midén a kormany és torvényhozas elismerte a gaz-
dasag minden terén az allami beavatkozas sziikségét, csak
kis 16kés kellett, hogy az allami beavatkozds a magyar
kozgazdasdgban visszatarthatatlanul fejléd6 rendszerré val-
jék. Iis ezt a kis lokést megadta a boszniai occupatio.
1874 6ta a magyar allamhaztartdsban a legridegebb taka-
rékossag volt uralkodé. A Tisza --Széll kormanynak egyik
féfeladata volt az allamhaztartasnak rendbehozatala és e
czélbbl éveken at szigoru takarékossiggal kezelte az iigye-
ket. A Doszniai occupatio koltségei a megkezdett és sikerre
vezet§ irdanyban erds akadalyt jelentettek. Szomoruan vette
észre mindenki, hogy az allami pénziigyek egyensulya elle-
nére, a sajat czéljainkndl fukar gazdalkodasnak, most idegen
és az orszagban ellenszenvvel fogadott czélra szolgalé kiadésok
folytdn meghiusittatik, Konnyelmii telfogas fejlédott mir
most; ha Bosznia szdmara millidkat kell kidobni, miért ne
jusson sajat gazdasagi és mivelddési czéljainkra is allami
pénzbél. Ezdta latjuk ismét koltségvetésiink kiaddsi tételeit
emelkedni és az dllami segélyezés rendszerét fejlédni.

Az allami beavatkozds altalanos rendszerébe belekap-
csolédott mar most az ipar terén valé allami beavatkozas,
az iparfejlesztés is helyet foglal
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Kozvetleniil az 1878. évi gazdasdgi kiegyezés utan a
kormany tanacskozds ala vette azt a kérdést, mikép kell és
lehet kozds vamteriileten a magyar ipart fejleszteni. Ezen
tanacskozasok eredménye a hazai iparnak adandé allami
kedvezményekrsl szélé 1881 : XLIV. t.-cz. Ez a torvény
allami kedvezményekben részelteti «) mindazokat a gyara-
kat, melyek Magyarorszagon eddig elé6 nem allitott czikke-
ket készitenek, b) mar meglevé vagy felallitandé olyan gya-
rakat, melyekben sargarézaruk, sargarézpléh, czinkpléh,
drot, drotszegek, fémkeverékbdl valé arak, zoménczozott
vasedények, szerszamgépek, munkagépek, gbzgépek és géz-
kazanok, zongorak, elektrodynamikus késziilékek, fegyverek,
porezellan, tdbla- és tiikoriiveg, iiveg regenerativ fiitGkészii-
lékkel, kaucsuk, cellulose, tapétak, conservek, cognac, szdda,
kénsav és asphalt késziil ; c¢) rizshantolémalmokat, a mez6-
gazdasag kiegészitd részéi tevd szeszgyarakat, selyemfoné-,
-8z0v6- és festOgyarakat, gyapjufono-, -szévé- és appretalo-
gyarakat, pamutfoné-, -8zov4 és -fehéritégyarakat, len- és
kendertors- és kikészitételepeket, len- és kenderfoné-, -8z6vé-,
-fehérit- és appretalogyarakat, kotszovégyarakat; ) azon
posztofondlgyarakat, melyek Mulejenny-géppel legalabb 120
orséval és egy méter széles kartoloval vannak berendezve;
¢) azon posztoszdvogyarakat, a melyek legalabb hat szové-
székkel dolgozpnak; f) azon pamut-, len- és kenderszive-
gvarakat, melyekben legalabb tiz mechanikai vagy miszové-
8zék van alkalmazva. .

Az dllami kedvezmények pedig voltak: a) 1895 végéig
adomentesség, ) a telkek atirdsdval jaré illetékmentesség
és részvényvallalatoknal a részvények kibocsatasdval jaré
bélyeg- és illetékmentesség, c) kedvezdé arak gyari czélokra
igénybe vett sonal.

Ezen térvény alapjan 53 uj gyar, 227 meozdgazdasagi
uj szeszflz6, 45 gyar uj ipardg felvétele alapjan és 195
régi gyar vette igénybe és kapta az 4llami kedvezmé-
nyeket.

A torvény 1895-ig lévén hatdlyos, a térvényhozés mar
1890-ben a XIIL t.-cz. altal megujitotta a kedvezményeket.
Kz az ujabb torvény ugyanazon elvi alapon all, csakhogy azok-
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nak a gyaraknak felsorolisaban, melyeknek még akkor is, ha az
illeté czikk az orszagban mar eldallittatik, megadja a kedvez-
ményeket, sokkal nagyobb szamu czikkeket sorol fel ; jelesiil ki-
latasba helyezi a kedvezményeket azoknak a gyaraknak is, me-
lyekben czinkaruk, 6nozott lemezek, dlomesévek, tiarak, vas-
szerszam, szerkovacs- és épiiletlakatos aruk, arany- vagy eziist-
drotok és -drotaruk, tudomanyos eszkozok, kéedény, agyagesd,
alagesd, tizallo tégla, tannin, szénkéneg, mitragya, malata,
dextrin, burgonyaszorp, festéanyag, novény- és dsvanyolaj,
enyv, csokoladé készil, katangporkol és pétkavégyaraknak;
azon gyaraknak, melyekben sozott, szaritott. fiistélthus, kol-
basz és kolbaszfélék készittetnek, a mennyiben kivitelre is dol-
goznak; papiranyaggyaraknak és oly papirgyaraknak, melyek
csomagolopapir eldallitasaval foglalkoznak; azon banyaszati
vallalatoknak, melyek fémeket lugzas, fonesorozas vagy villa-
mossdg alkalmazésa mellett termelnek.

A kedvezmények ugyanazok, melyeket az 1881. évi
torvény biztositott, azonkivill kedvez$ vasuti szallitast he-
lyez kilatisba és a gyari czélokra sziikséges telkek meg-
szerzése vegett a kisajatitasi jog megadasara hatalmazza
fel a ministert.

A kedvezmények tartamat a minister hatdrozza meg,
de 15 évnél hosszabb id6re nem adhaték.

Kzen torvény hatdsa alatt a kedvezmeényeket igénybe
vette 183 uj gyar, 177 mezbgazdasagi 0j szeszf6zd, Uj tize-
met vett fel 13 gyar és tizemét bovitette 200 gyar.

Kilenez év mulva az dllami kedvezményekrdl 1j tor-
vény hozatott. Ez az 1899 : XLIX. t.-cz.

Kz a térvény tagitja a kedvezményekben részesiilé vallala-
tok korét az altal, hogy a gyarilag el nem allitott czikkek
készitdinek is nyujtja a kedvezményt. Czip6t készitettek és igy
az eldbbi térvények czipdgyarnak nem adhattak volna ked-
vezményt, gyarilag azonban nem késziiltek czipék s igy az
4j torvény ily vallalatokat is tamogathatott. Az egyes vil-
lalatok felsorolasinal tébb vétetett fel, igy a gépberende-
zéssel marvanyfejt6- és -megmunkalételepek, a tanszerek-
és harmoniumgyarak, a papirgyarak, vegyi készitményeket
el6allité gyarak stb. Ujitds az, hogy a torvény a kisiparnak
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is nyujt kedvezményeket, még pedig, ha a kézmiiiparosok
szovetkezetekhbe allnak s igy allitjak eld czikkeiket; kedvez-
ményt kaphatnak azok a vallalatok, melyek nagyobb szamu
hazi iparost rendszeresen foglalkoztatnak.

A kedvezmények ugyanazok, melyeket az elébbi tor-
vény nyujtott és 15 évre engedélyezhetik.

Ezen torvény hatalya alatt 170 4j gyar, 28 mezdgaz-
dasagi szeszgyir, 26 gyar 0 tzemre és 11} régi gyar vette
igénybe és kapta az dllami kedvezményeket.

Nyolez év mulva ismét 0 torvény keletkezett. Kz az
1907 : 111, t.-cz. elhagyla eddigi el6képeit és a minister
belatasara bizza annak meghatarozasat, mely iparvallalat
élvezze az allami kedvezményeket; a torvény ugyanis a
segélyezhetd vallalatrol igy nyilatkozik: gydri véllalat,
ha oly czikket allit elé, mely az orszdgban gyarilag egy-
altalaban pem vagy nem oly mértékben allittatik eld, hogy
a fogyasztas jelentékenyebl) részét fedezné, vagy altalaban
oly iparczikket allit el§, a melynek gyartasanak fokozasat alta-
lanos kozgazdasagi érdekek teszik kivanntossa, allami ked-
vezményekhen részesitheto.

A kedvezmények megfelelnek az eddig nyujtottaknak.
Kbben a térvényben van kimondva elvil az, hogy iparfej-
lesztés czéljabol a vallalatok allami segélylyel is tdmogat-
haték és szabalyozast nyer a kozszallitds fontos kérdése is.

E torvény alapjan 1913 végeig 217 0j gyar, 112 mez6-
gazdasagi szeszf6z0 letesiilt, 33 gyar kibévitésére és 5 gyar
uj izemag felvételére nyert dllami kedvezményt.

Az dllami kedvezményekrdl sz6lo t6rvények iddleges
megujitasa folyton élesztette az iparfejlesztés sziikséges vol-
tanak kozérzetét, és az allami tevékenységnek az ipar fel-
segélyezésére iranyitasat. Az allami kedvezményekrél szdlo
térvények 1907-ig inkabb negativ természetiiek; az 4llam
kozvetlentil nem nyul bele a fejlesztésbe, hanem az altal
lendit az iigveken, hogy meg nem adéztatja a kedvezmé-
nyes viallalatokat. Az allamnak ez a magatartasa a kozvéle-
ményben nem tetszett elegendének, de maga a kormany is
szlikségesnek latta kilépni negativ tdmogats rendszerébol és
positiv kozbenjarassal akart odahatni, hogy az ipar erdsodjek.
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Tortént pedig ez a kozbelépés harmas iranyban és
pedig az iparoktatdas fejlesztésében, a kozszallitis iigyének
szervezésében és kozvetetlen pénzbeli és gépekkel valo allami
segélyezésben.

Az iparoktatds egyike azon ipaifejlesztési eszkozbknek,
melyeknél az dllami beavatkozas, illet6leg az allami tevé-
kenység leginkabb megokolt. Ha a legmiveltebb nyugati
allamokban is azt latjuk, hogy az 4llam kiillonb6zé alakok-
ban és intézetekben gondoskodik arrél, hogy az iparosok
kiilonboz6 iparokban a technika haladdsdval megismerked-
jenek, csak nagvon természetesnek fogjuk talalni azt, hogy egy
iparilag még zsenge orszaghan az allamnak ily iranyu tevé-
kenysége mulhatatlanul sziikséges.

Tényleg hazankban az iparoktatas elcg szépen fejlédik.
Hatalmas 1okést adott e részben az 1885, évi ipartorvény,
mely kimondotta azt, hogv minden iparostanoncz koteles
tanoncziskolaba jarni és elrendelte, hogy minden koz-
ség, melyben legalabb 50 tanoncz van, tanoncziskoldt kote-
les fenntaitani. Torvényhozasunk e részben az elsd, mely a
tanulasi kényszert az iparostanonczokra kimondta és a
kormany erélyes tamogatisa mellett a tanonczoktatas szép
eredményt mutat.

A tanoneziskolak fejlédése kitinik a kovetkez6 adatokbdl :

Tanéy Iskolak Tanulék  Tanitok
szama szama
1895—1896 306 72,676 2,150
1899—1900 516 T 78,492 2,842
1906-- 1907 555 90,678 4,028
1910—1911 688 120,815 5,113
1912—1913 749 135,564 5,985

A tanoneziskolakkal szemben sokszor hallani azt a fel-
fogast, hogy ezek tulajdonkép nem is ipariskolak, hanem
egyszertien az elemi iskolak egy neme. Kétséget sem szen-
ved, hogy igen sok tanoneziskola az olvasas, iras és szdmolds
elemeinek oktatdsdval kénytelen foglalkozni; de ez rész-
ben népiskolai térvényeink végrehajtisanak hidnyabdl kelet-
kezé 4allapotnak kellemetlen kovetkezménye. Ha a felndtt
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tanoncz elemi ismeretek hianyaban jon mesteréhez és a
tanonecziskolaba, a tanonecziskola kénytelen ezen ismeretek
potlasarol gondoskodni. De nem tekintve azt, hogy nagy
nyereség az iparos jovéjére, ha a tanoncziskolaban alkalma
van az olvasds, irds és szamolds elsajatitasira, meg kell
jegyezni azt, hogy a rajzoktatas ezekben az iskoldkban a
tanonczoknak az ipar terén nagy elénydket nyujt. Ezen
kiviil az oktatas szervezete szakszerd irdnyban fejlesztetik;
arra torekszik ugyanis a kormdny, hogy a népesebb véro-.
sokban a rokon iparagak tanonczai. egy szakiskolaban
egyesittessenek és mesterségiitknek megfelelé oktatasban
részesiljenek. Az utolso évben a tanoncziskolak koziil
70 teljesen szakirdnyra van berendezve, 30 a legjellemzébb
és legelterjedtebb iparagakra nézve oktabt szakiranyban, a
tobbi tanonecziskola felerészében egyes iparagakra rendelke-
zik szakiranya osztalyokkal.

A tanoncziskolakban csak elméleti oktatas folyik, a
gvakorlati kiképzés a mester mihelyében térténik. Magéara
a gyakorlati képzésre, de mindig az elméleti oktatdssal kar-
oltve tobbrendbeli dllami intézet és iskola 4ll fenn. llyen
kézmivesiskola van 5 és pedig 3 kosdrfono (Bellus, Békés
és Tokajfalva), epy pyermekjitékszer-készité iskola Hegy-
bianya-Szélakndn és egy csipkeverdiskola LKérméezbanydn.
Ilbben az 5 kézmivesiskoliban az 1912/3. tanévben 152
rendes ¢s 42 rendkivili tanulé kapott szakoktatast.

Az ipari gyakorlati szakoktatast az dallam tobbféle inte-
zetben nyujtja. Van 23 ipari szakiskola és pedig 5 fa- és fém-
ipari (Arad, Gydér, Kolozsvar, Marosvisarhely és Temes-
var), 6 faipari (Brass6, Homonna, Iglé, Szatmarnémeti,
Szeged és Ujpest), 5 femipari (Debreczen, Golniczbanya,
Miskolez, Pées és Pozsony), egy mechanikai és drasszak-
iskola Budapesten, egy k- és agyagipari szakiskola Székely-
udvarhelyen, egy kofarago és kdcesiszolo Zalathnan, két
szovéiskola Késmarkon es Nagydisznédon, egy bér- és czi-
pészipari iskola Nagyszebenben. Ebben a 23 szakiskoldban
az 1912/3. évben 1576 rendes és 6404 rendkivili tanulé
nyert oktatist. A rendkivili tanulék azon nehany hétig
tarté gyakorlati tanfolyamokat hallgatjak, melyeket az inté-
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zet tandral a felndttek oktatdsa czéljabol a kormany intéz-
kedése folytan rendesen tartani szoktak. lizeknek a szak-
iskolaknak czéljuk, hogy tanuldikat mesterségiikben gyakor-
latilag és elméletileg ugy kiképezzék, hogy mesterségiiket
mint segédek folytathassak.

Van 4 fels6 ipariskolank Budapesten, Kassin és Szegeden,
Ezeknek a felsd iskolaknak a czéljuk, hallgatéikat kiképzése
olyképen, hogy iparukban mint vezeték vagy 6nallé iparosok
miikodhessenek. A négy felsé ipariskolaban 1393 rendes és
2912 rendkiviilli hallgaté volt. A -rendkiviiliek azon hLosz-
szabb-rovidebb tanfolyamokat hallgattik, melyeket felnét-
tek szamara rendeznek.

Az iparfejlesztés crdekében egyike a leghatdsosabl
intézményeknek a Trefort Agoston kozoktatasi minister
kezdeményezése és erélye altal létrehozott m. kir. techno-
logiai iparmuzeum.* Kezdetben tényleg muzealis jelleggel
a fa- és fémipar korében sziikséges anyagok, szerszamok és
gépek gyiijteményes bemutatasara szolgalt, de lassan attért
arra a térre, mely épen hazadnk ipara szempontjabdl és
fejlesztésére valoban nélkiilozhetlen, t. i. a felnéttek okta-
tasdra. A technikanak mai gyors haladasaban ugyanis rovid
id6 alatt az iparczikkek elGallitasa mas-mas szerszamok,
gépek és eljarisok utjan torténik, és a verseny terén az
oy6z, ki mennél hamarabb elsajatitja az ujitas mddozatait.
lparosaink és a kisiparosok mindeniitt sokkal kisebb mii-
veltségliek. semhogy ezeket az ujitasokat sajat maguk
figyelemmel kisérjék; czélszert tehat, ha egy intézet és a
nala alkalmazott szakerék a fejlédést figyelemmel kisérik,
az Uujabb médozatokat Lkitanuljak, a szerszdmokat és gépe-
ket megszerzik és tapasztalataikat az érdekelt iparosokkal
kozlik és bemutatjak. A technolégiai iparmuzeum tényleg
elhagyta eredeti muzealis torekvéseit és attért az iparosok
oktatasara és az djabb technikai eredmények ismertetésére.

Szervezeti szabalyai szerint az intézet szakférfiai allan-

* A m. kir. technologiai iparmuzeum alapitdsdnak, fejlodésé-
nek és makodésének torténete 1883—1893. Szerkesztette Gaul Kéroly.
Budapest, 1903.
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déan figyelemmel kisérik az ipar miiszaki allapotat, foly-
tonos érintkezésben allva a hazai iparosokkal és gyédrosok-
kal. Torekszenek mennél szélesebb korben tudomést szerezni
a hazai ipartelepek miikodésérél, az egyes iparagak fejlesz-
tésére iranyuld torekvéseikrdl és kisérleteikrol.

Gyijteménytaraban, gépesarnokaban bemutatja az ipar-
nak, elsGsorban a kisiparnak fontosabb nyersanyagait, fél-
gyartméanyait, felszerel§ targyait és kivalobb iparczikkeit,
tovabba a miszaki segédeszkozoket, szerszamokat, moétoro-
kat és munkagépeket, valamint az ijabb technikai eljarasokat.

Mindezeket, valamint az iparilag hasznalt fontosabb
anyagokat gyakorlati czéli kisérletek utjan megvizsgilja és
vizsgalatainak eredményeit a hazai iparosokkal és mas érde-
keltekkel megismerteti.

Ilyen kisérleteket, vizsgalatokat végez felek meghizésa-
bol is és a megfeleld anyagok, segédeszkozok és gépek be-
szerzésére, valamint az alkalmazandé miszaki eljarasokra
nezve utmutatast ad.

Altalaban az intézet iparosoknak, gyarosoknak, maga-
nosoknak, intézeteknek és hatésagoknak a muzeum miiko-
dési korébe vagé miiszaki kérdésekben véleményt ad és
tanacscsal szolgal, mely czélbdl kisérleteket is végesz.

A technolégiai intézet fejlodésében 6nként arra a meg-
gyozddésre jutott, hogy az allandé gyiijteményeket sokkal
jobban pétoljak a valtakozo szakkidllitésok, a hol az érde-
keltség egy-egy rokon iparagecsoportban szereplé mindazon
szerszamokat, gépeket, anyagokat, gyartmanyokat és leg-
djabb talalmanyokat, a melyek itt okuldsra és a verseny-
képesség novelésére iranyulhatnak, egyrészt szemléletileg
tanulmanyozhatja, masrészt esetleg a gépek kezelését és a
gyartasi munkafolyamokat gyakorlatilag el is sajatithatja és
ez okbol nagy gonddal rendez idénkint tanulmanyi kiallita-
sokat. Igy 1888-ban szerszamkiallitist, melyet hét héten at
9682-en latogattak ; 1903-ban a gépkiallitasat 49,525 személy
szemlélte meg; 1904-ben vilagitasi kiallitast, gdz-, villamos-,
acetylen- és spiritusvilagitdsra, 63,947 latogatoval ; 1904-ben
takarékttizhely-kiallitdst ; 1905-ben szivorendszerd generator
gazmotorok kiallitasat; 1906-ban pék- és czukraszipari ki-
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allitast, melyet 5 honap alatt 37,673 latogato nézelt meg;
1908-ban szappan- és rokon-ipari kiallitdst, mely 4 hénapig
volt nyitva és 28,876 latogatot latott; 1909-ben kisipari
gép- és szerszamkiallitast, 2 honapon 44,906 latogatéval;
1910-ben béripari kidllitast 24,620 latogatéval; 1913-ban
finomabb fa- és rokoniparagak kiallitasat 17,886 latogatéval
és 1914-ben egészség-épitésiigyi kiallitast.

Mindezen kiallitasok hatasaikban eredményesek voltak,
mert az érdekelt iparossag a szakmdjiba vagé ujabb gépek-
r6l, eszkozokrél, szerkezetekrdl, munkafolyamokrél, kiké-
szité és esinozo miveletekrdl, esetleg mas ujabb eljarasok-
rél nemesak hogy tudomdst szerezhetett, hanem azokat
miko6désben, alkalmazdsban és hasznalathan is kozvetetleniil
tanulmdnyozhatta és azok hasznalbatésigarél, elnyérdl, a
hasznalatban fellépheté nehézségekrdl elfogulatlan, megbiz-
haté véleményt szerezhetett, tovabba, mert a muzeum ezen
kiallitasokat, fGként az ujabb idében (1907 ota) szakeld-
adasokkal, gépkezelési gyakorlatokkal, sét rendszeres tan-
folyamokkal is Osszekototte.

Az intézet a vidéken is rendez ilyféle kiallitasokat ¢és
ez, altal a vidéki iparosok kizt igyekszik terjeszteni az ipari
haladas eszkozeit.

A technologiai iparmuzeum a kidllitasok azon czéljat,
hogy az iparosok szakkeépzését szemléltetés és magyarazatok
utjan emelje, rendszeres mikodési korébe vonta és ma az
intézet f6torekvése rendszeres tanfolyamok altal iparosain-
kat az ipar mai haladédsaval megismertetni 8 6ket a mai
kor igényeihez erdsekké tenni.

Az intézetben mdr megalakuldsa els6 éveiben a téli
hénapokban esti eldadasokat tartottak, meég pedig nemcsak
az intézet tandrai, hanem gvakorlati iparosok, a gyakorlat
terén mikédé szakférfiak és tudésok is; igy tartott 1884-ben
a tobbek kozt Csepregi Janos, miiasztalos, technikai bajokrol
a miiasztalossagban, apro fogasok és utmutatasok felél a butor-
asztalossig kirébél ezimmel, Thék Endre, mi- és épiiletasztalos
az épiiletasztalossig szerszamairol és munkagépeinek gyakor-
lati alkalmazdsdrél és adott gyakorlati utmutatasokat a mii-
butorasztalossag korébdl, Neuschloss Marczel, fadrugyiros
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Magyarorszag fanemtit ismertette erdészeti és faipari szem-
pontbdl, Vagé Igndcz, miilakatos a zarak készitésénél hasz-
nalt gépekrél és szerszamokrol szélt, Jungfer Gyula a mi-
lakatossagrol és a vasmiivészet fejlédési torténetérdl érte-
kezett és gyakorlati uimutatisokat adott a miilakatossdg
k6rébél, Arkai Sandor, milakatos az ablak- és ajtovasala-
sokat tette eldaddsa targyava, Kutschera Gyorgy, badogos a
badogosipar munkagépeirél és szerszdmainak gyakorlati
alkalmazdsardl szolt, Heltal Ferencz ismertette az uj ipar-
torvényt, Miklos Odon, akkori gyarigazgaté a Fairbanks-
mérlegekrsl, Walter Janos, Ladarmester a kadariparrol,
Pader Nandor, miilakatos a mtlakatos-munkak kovacsola-
sar6l, Biré Sandor a kihuzhat6 asztalok Osszeépitésérdl.
A  Lkésobbi évek eldaddasai kozul felemlitjik a kovet-
kezdket: Gydrgy Endre az ipar és vasutak, Kerpely Antal,
min. tandcsos a magyarorszagi vasgyarak, hamorok és
gyartmanyaik ismertetése, Hegedis Sandor, keépviseld az
ipar és a hivatal, dr. Chyzer Béla, orvos az elsé segély-
nyujtasrol baleseteknél és rogton tamadt megbetegedések-
nél stb. stb.

Az intézet az eléadasok nagy latogatottsagabol és az
iparosok érdeklédésébol azt a kivetkeztetést vonta le, hogy
az eléadasokat rendszeresiteni és rendszeres tanfolyamokka
atalakitani kell. [gy fejlodtek ki az elektrotechnikai, a
gazmotorkezel és a konyvviteli tanfolyamok. Ezek mellett
rendeztettek szakrajztanfolyamok, eleintén az épiilet- ¢s
hutorasztalosok, késébb az éplilet- és miilakatosok, a réz-
mivesek és badogosok, azutin a koesigyartéok, bognarok,
kovdesok és lukatosok szaméra. Mindezek a rajztanfolya-
mok tovabbképzé tanfolyamok voltak, melyeken 6nallé ipa-
rosok és segédek vettek részt. A rajztanfolyamokon kiviil
1889 ota miihelygyakorlatok rendeztettek; igy épiilet- és
butorasztalosok, épiilet- és géplakatosok és koviesok, bado-
gosok, rézmiivesek és lakatosok, aranyozok és asztalosok,
mazolok és asztalosok szdmara. Az elektrotechnikai tan-
folyamok 1900. 6ta nagy latogatottsagot mutatnak.

1907 ota a felnGttek oktatdsa a technolégiai intézet fé-
teendoi kozé tartozik. Ezek a tanfolyamok részint dltaldnos
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érdekd targyakra vonatkoznak, részint szakiranytak. Az
altalinos targyak: tzleti fogalmazds, gyakorlati ipari szam-
tan és mértan calculatioval kapcsolatban, ipari konyvveze-
tés, szerkeszté és abrazolé mértan, szabadkézi rajz. A szak-
irdnya tanfolyamok szdamos iparagra terjeszkednek; voltak
rubazati mestertanfolyamok, ruhazati tanfolyamok segédek
szamara, még pedig férfi és ndi szabok és czipészek részére;
kdddripari, szappanipari, karpitosok, keztyiisok és sérv-
kot6késziték, konyvkétok tanfolyamai, 1) festd- és mazolo-
technikai eljardsra oktaté, szicsipari, kaptafakésziték, bado-
gosok, czipészek gépkezeldi, béripari, szijgyartok és nyerge-
sek tanfolyamai, textilipari, czimfestSk, géplakatos, aulogén-
hegesztd, galvanisalo és galvanoplastikai, gyengearamu szereld-
tanfolyam, malomipari, siit6ipari és sokszorositdipari, asztalos-
ipari modern csinozo és kikészit§ tanfolyamok.

Mily jelentdéségiiek ezek a tanfolyamok hazai iparunkra,
kiveheté azokbdl az adatokbol, melyek e tanfolyamok lato-
gatottsagat feltiintetik. 1907 1913-ig volt 496 altalanos
iranyd tanfolyam 9004 hallgatoval, 58 faipari 1617 hallga-
toval, 103 fémipari 2350 hallgatéval, 74 épitéipari 2014
hallgatéval, 203 béripari 3865 hallgatéval, 58 elektrotech-
nikai tanfolyam 2350 ballgatoval, 55 gépkezeldi tanfolyam
4467 hallgatoval, 188 ruhazati tanfolyam 4125 hallgatéval,
29 festéipari 1349 hallgatéval, 57 egyéb ipari tanfolyam
2333 hallgatoval, 8 alkalmi eléadas 995 hallgatéval,
osszesen 1232 tanfolyam 34,469 hallgatoval. Ha figyelembe
veszsziik, hogy ebben a hat évben 31,000 iparos, a ki mar
benne van az ipari élethen, kapott oktatast, s ha még hozza-
veszsziik, hogy ezek a tanfolyamok nem jarnak oly okirati iga-
zolvanyokkal, melyek valami «kepesitésn-t adnanak elényosebb
allasok vagy helyek elnyercsére, széval, hogy a tanfolyamok
igazin csak nagyobb képzettséget nyujtanak az illeté szak-
ban vagy mesterségben: a technologiai intézet ebbeli m-
kodését valoban elismerésre mélténak kell mondani.

Szép feladat jut a technoldgiai intézetnek az altal,
hogy az iparosok szamara ipartechnikai iigyekben szak-
véleményeket ad. Fz okbol szakkozegei kell6 laboratoriu-
mokban az eléjiik terjesstett kivansagokat tanulmanyozzik
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¢s szakvéleményiiket az illetd iparosokkal kozlik. 1886 ota
az intézet 10,257 véleményt és tandesot adott és pedig a
faipar korébsl 40, a czipészet korébél 458, a papiriparban
722, a vegyeszet korébol 1697, a zsirfélékrél 595, electro-
tecunika koréb6l 125, a textiliparbdl 486, olajvizsgalathol
207, a fémipar Loréb6l 20, az épitéiparbol %4, bériparbol
342 szakvéleményt és 5560 szaktanacsot. A technologiai
intézetnek ez a berendezése nagy elényére szolgdl az iparos-
kozonségnek, mert minden ujitds, ) anyag, 0] eljards, 4j
gép 6és modszer feldl az intézet részérél kelld felvilagosi-
tast, utmutatdst és iranyzatot nyer s igy mitikodésében
alkalmas tdmaszra szamithat.

Ha még felemlitjik, hogy az intézet 220,000 korona
értékd 9108 miibdl all6 (21,630 kotet) konyvtart ad az iparos-
kozonség rendelkezésére és ha megfontoljuk, hogy a konyvtar
tisztan rajzok- és tervezetekkel ellatott szakmiivekbél 4ll, ugy a
technologiai intézetnek iparfejleszté nagy jelentéségét fel-
tartuk és azon véleményiinknek adhatunk kifejezést, hogy
a technologiai intézet az iparfejlesztési eszkozok kozt egyike
a legez¢lszertibbeknek s gondozdsa és fejlesztése a magyar
kormany egyik legelsé feladata.

Az iparoktatas iigyének irdnyitdsara 1892 ota ipar- és
kereskedelmi oktatasiigyi tanacs 4ll fenn és miikodik, mely
az Osszes iskolak tanterveit és szervezeteit elkésziti és a
ministeriumnak az oktatds Ugyében véleményt ad. Ezenkiviil
javaslatot tesz, hogy az iskolak szamdra szemléltet6 tablak
késziiljenek a technologiai korokbdl. Ma 59 ilyen tablazat all
az iparoktatas rendelkezésére. Gondoskodott arrél is, hogy
az iskolak szdméira alkalmas gipszmintak alljanak rendelke-
zésre. Megvizsgalja és jovahagyja az ipariskolakban hasz-
nalhato koényveket.

A torvényhozas és a kormany gondoskodasa kitinik
azon Osszegek folytonos emelkedésébdl, melyeket az ipar-
vktatds koliségeire forditnak.

Iparoktatasi czélokra forditott koltségek :

Budapesti Szemle. CLX. kétet. 1914. 2
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1892 1900 1906

k or on a
I. Vallas- és kozoktatdsiigyi minis-

teri tircza G e e e 304,174 678,362 (23,945
2. Kersskedelemiigyl ministeri tarcza 152,926  1.776,483  2.111,847
3. Orszdgos tanoncziskolai alap .. .. 44,114 42,950 717,672
4. Kereskedelmi és iparkamarak .. 63,042 115,951 104,857
5. Torvényhatisagok, illetve kozségek 452,506  1.146,079 1.181,696
Osszesen . .. 1.076,762 3.759,195  4.000,017

1910 1911 1913

"k o r 0o n a
. Vallas- és kozoktatasiigyl winis-

teri tarcza.. .. . . — . .. . .~ 988,984 1.075,578 1.152,116

2. Kereskedelemiigyi ministeri tircza 2.779,640 3.144,530 4.861,200
3. Orszégos tanoncziskolai alap . 205,922 188,511 143,664
4. Kereskedelmi és iparkamarik .. 112,466 122,807 122,000
b. Torvényhatdsigok, illetve kozségek 1.461,396 1.485,577 1.843,988
Osszesen _. .. 5.458,408 6.017,003 8.172,968

Az 1., 3. és 5. szam alatt felsorolt koltségek fékép
tanonczoktatasra szolgalnak, .a 2. és 4. alattiak szakiskolakra
8 a technologiai intézet czéljaira és Osztondijakra, kivalt
kiilfoldi tanulmanyok czeljabol (60— 70,000 korona évenkint).

Ezen adatok szerint az iparoktatasra forditott koltségek
alakulasa a kovetkezd :

1892-ben volt 1.076,762 korona
1900-ban  « 3.759,125  «
1906-ban  « 4.000,017  «
1910-ben  « 5.548,408  «
1311-ben « 6.017,003 «
193-ban « 8.172,968  «

Nagy iparfejleszté hatdassal bhir a kozszallitas igye.
Mar az ipar rendszeres fejlesztése ligyében tartott 1880. évi
tandcskozmanyban utaltak arra a nagy jelent§ségre, mely
a magyar iparra harul, ha az allam, a térvényhatésigok és
a kozségek osszes rziikségleteiket magdban az orszagban
sajat iparosainknal szerzik be, s6t ha eddig az orszdgban
el6 nem allitott czikkekre nézve magyar vallalatok oszto-
noztetnének, hogy az allami sziikségleteknek hosszabb iddre
valo megrendelése alapjan az illetd czikkek gydrtasara be-
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rendezkedjenek. A kormany tényleg f6kép az &llamvasutak
nagy sziikségleteinél és az ellendrzése alatt 4llo vasutaknal
mar 1887-ben elkezdte a sziikségleti targyaknak magyar
iparvallalatokndl valé megrendelését es hatott arra, hogy a
hadisziikséglet egy része is Magyarorszagon fedeztessék.

A (6rvényhozasban ismételten széba kerillt ez az gy,
és rendszeres szervezését kovetelték. Maga a térvényhozas
végre az 1007 : IIL. térvényczikkben szabalyozza a kozszal-
litasok tigyét. Ez a torvény kimondja: «az allam, a torvény-
hatosdgok, kozségek, az ezek altal fenntartott vagy segélye-
zett intézetek és intézménvek, valamint a kozforgalomra
berendezett hazai kozlek(” . vallalatok ipari sziikségletei
és munkdlatai rendszerint a magyar ipar révén fe ‘ezenddky.
Indokolt esetben ezen kotelesség aldl a kereskedelmi minister
adhat felmentést. A korméany ezen torvény targyalasanal azt
a nézetét fejezte ki, hogy ezek a kozsziikségletek évenkint leg-
alabb 200 milli6 koronat juttathatnak a magyar ipar részére.

A kozszallitasok révén a magyar ipar nagy tamogatast
nyer. A korméany tigyesen felhasznalta az dllami sziikségle-
teket 1j iparagak meghonositisdra és fejlesztésére is.
A waggongyarak, vasdti jelzékésziilékek gyarai az allami
sziikségletek fedezésében talaljak féfoglalkozasukat. A tavird
sziikségletei alapjan rendezte be Zsolnay gyardnak egyik
nagy agat, a szigetel6k készitését és létesiiltek az orszag-
ban a kabelgyarak. A kozszallitds rendszeres fejlesztése alap-
jan jott létre 1906-ban a kormanyok kézétt az az egyez-
mény, mely a magyar ipar részére biztositja a hadiszik-
séglet szallitdsdnak quotaszerd hédnyadat. Ezen elv alapjin
bovithette ki a Ganz-Danubius-gyir miikddését a Dread-
nought épitésére és ez 4z elv teremtette meg a magrar
dgyugyvérat is.

Az iparfejlesztésnek az utolsé 15 évben erdsen alkal-
mazott eszkoze az allami subventio rendszere.

Allamsegély az ipar szdmara rendszeresen 1899 6ta (és az
1907 : III. térvényezikk szerint térvény intézkedése alapjan)
adatik. Mar az 1904 :XIV. t.-cz. 13. §. 3. @) pontja az ipari
alap gyarapitdasara 15.750,000 koronat r?n(lelt, mely alap

2*
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kamatjai ipari czélokra, kivalt iparfejlesztésre, tehat allam-
segélyekre vannak rendelve. Kz az alap az [912. év végén
15.229,877 K 68 fillért képviselt, tartozasa 4 millié korona
8 igy rendelkezésre all 11.229,871 K 68 fillér, habar még
3.100,233 K régebben kolesén adatott, mely Osszeg részle-
tekben folyik vissza.
Az allam iparfejlesztésre kiadott
évi atlaghan
1868— 1880. években 32,000 koronat

1881—1890. « 126,000 «
1891—1899, « 487,379 «
1900-- 1906. « 92,704,290  «
1907. évben 4.132,792 «
1908, « 6.700,207 «
1909. « 8.346,153 «
1910. « 6.912,980 «
1911, « 6.250,669  «
1912, « 8.724,128  «
1913. « 9.911,371 «

Allami segélyek 1899 elétt adattak ﬁgyan, de inkabb
kivételesen.

1882 6ta allami segélyeket a haziipar fejlesztésére, kivalt
a vidéki haziipar-bizottsdgok szamara és tanmiihelyek fenn-
tartasara adott a kormany. Azdta azonban az orszigos ipar-
tandcs tandcskozméanyai alapjan a kormany programmjaba
vette fel az ipar fejlesztésének rendszeres actidjat és a gyar-
ipart ép ugy, mint a kézmdiipart és vele a haziipart allami
segélyekben részeltette.

A gyari ipart kezdetben kamatmentes koélesonokkel
kivanta a kormany timogatni és e czélra 51 gydrnak
2,918,675 koronat adott rendelkezésre. De a segélyezésnek
ez a modja nem vilt be, a kilesonok visszafizetésénél ne-
hézségek meriltek fel, ugy hogv a koélesonbe adott Ossze-
geket segélylyé kellett atvdltoztatni; ma mdr a kdleséndk
addsa nem szokasos.

Az 1911. és 1912, években beallt valsagos id6kben a
kormédny egyes gyaraknak szorult hitelviszonyaink folytin
jsmét kolesondket adott.

Rendszerré lett a gyari vallalatoknak segélyezése dllami
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pénzzel, még pedig akkép, hogy a vallalat altal befektetett
allotokének hanyada, 10— 33 szazaléka allami segélykép
biztosittatik és ez a segély rendszerint 10 éven &t évi rész-
letekben fizettetik. Ezen az alapon I89Y-- 1913 végéig 464
gyar részesiilt allamsegélyben, kozte 223 vj, 241 4j iizemet
kezdett vagy bdvitette izemét. A Diztositott allamsegély
79.354,793 korona és eddig fizetett az allam 43.047,397
koronat.

Legnagyobb aranyokban folvt a segélyezés a coalitiés
kormany alatt és a valsagos 1911. és 1912, években, a mi-
kor ugyanis dllamsegély fejében biztosittatott

1906. évben 6.359,000 korona
1907,  « 11.003,000  «

1908.  «  10.210,000  «
1909.  « 4526000 o«
1911, « 9598000 «
1913.  «  13.080,000 «

Ezt a rendszert a coalitios kormany annyira megsze-
rette, hogy jovében kovetendd iranyul tlzte ki.

A kereskedelmi minister az 1908, évi koltségvetéshez
emlékiratot terjesztett be a tdrvényhozashoz, melyben az
iparfejlesztés érdekében sziikséges osszegekril tajékoztatast
akar nyujtani.*

Az emlékirat gondolatmenete az, hogy mindazokat a
gyari és nagyipari véllalatokat kell még dllami pénzsegély-
lyel is tamogatni, melyek oly czikkeket allitanak eld, mik-
b6l az orszdg sziikségleteit nagyobbrészt a kiilfold fedezi.

Az 1906. évi forgalmi adatok szerint kozel 800 millié
korondra rug az az Osszeg, mely behozatali tobblet gyar-
ipari czikkeknél (ennyivel tébbet hoznak be az orszagba).
Ez a 800 milli¢ értékd iparczikk 200,000 munkésnak adna
keresetet, ha a belfoldén késziilne. Mily elény volna ez az
orszagra!

Végigtekinti az oOsszes ipardgakat és eredményill meg-
allapitja, hogy Osszesen 438 gyarat és iparvallalatot kellene

* Emlékirat a hazai kisipar és gyaripar allisardl és fejlesztésé-
nek sziikségérol.
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létesiteni 720 millié korona tékével, mihez 125 milli¢ ko-
rona allami segély elegendd lenne. Ez az osszeg a szoka-
sos médon 10 évre elosztva, évi 125 milli6 korona kiadast
okozna.

A tervezet szerint a szilkséges gyarak, iparcsoportok
szerint, a kévetkez6k volndnak:

: T 6 k e Evi ternie-

Vallalat, iparcsoport allé forgé  Gsszes munkfssal 1és értéke
millié korona millié XK
130 foné- és szovdipar... 233 197-8 . 4308 67,900 114,275
60 confectiés ipar.. .. 17-7 68-3 86-0 16,850 78,950
25 gépgyartis és rokon  17-1 14-8 319 10,400 43,400
27 vas- és fémipar .. 19-3 14-4 337 6,710 32,350
126 fa- és rokomipar.. .. 1451 1932 3383 20,985 50,165
32 ké-, agyag-, tivegipar 2215 1295 3510 §250 24,050
8 béripar .. . . _. 515 789 13:04 1,870 21,325
12 chemiai ipar .. . 10070 1685 27'55 2,560 29,900
9 papirosipar .. .. .. 14D 75 22 6,650 20,600
9 hangszeripar_. _ .. 4 3 7 2,000 4,500
438 osszesen.. .. .. .. .. 35811 36281 72092 144,175 419.515

Ez a tervezet volt alapja az emlitett év Gta a sub-
ventios rendszernek és ezen ,kereten belil segélyeztettek
a jelentkez6 vallalkozdk, és torekedett vallalkozékat gyarak
alapitisira 6szténdzni a kormény. ‘

1899 ota a kormany a kisipar tamogatasat is felvette
tevékenységi korébe. Kisiparunkat a vezeté allamférfiaink
elmaradottnak tekintették, tulajdonitottak pedig ezt nem
azon vilagszerte mutatkozo jelenségnek, hogy a technikai
haladds és a capitalismus a kézmiipart leszoritja eddigi
uralkodé helyzetérsl, hanem kerestek kiilén okokat.
Szerintiik kisiparosaink gyonge ellentalld képességiiek (ez
ugvan az egész vilagon a capitalismus uralménal igy van)
é8 ezt a gyongeséget hirmas okra vezetik vissza: a tech-
nikai elmaradottsagra, a kereskedelmi szervezet hidnyara és
a tékeszegénységre. Ezen a bsjon mar most a kormdny
akkép akar segiteni, hogy gépeket adomanyoz, szdvetkeze-
tekbe t6moriti a rokoniparosokat, mester- és segédképzs
tanfolyamokat rendez, kozos miihelyeket allit fol, dtazasi
Osztondijakat ad.
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A kisipar tamogatasara az allam 1899 —1913-ig Ossze-
sen 14.652,344 korondt, lecinkabb gépsegelyekre, adott ki.
Ismét legtobbet a coalitios kormany idejében és pedig:

1907, évben 917,000 koronat
1908. « 1815000 «

1909.  « 2.336,000 «
1910.  «  1.593.000 «

Az iparfejlesztésnek most vazolt torténetéb6l vilagosan
kitinik, hogy az 4llami beavatkozdasnak az a szelleme
gazdusdgi politikankban uralkodova lett és melyet nagyra
fejlesztett az orszdg népességének az a tulajdonsaga,
hogy kevés benne a kezdeményez$ szellem az iparfej-
lesztésnel férugoja. Fzt a féalapot tamogattak erés mellék-
koriilmények, f{6kép a mezbgazdasagban beallt nagyobb
termelés és a mezdgazdasagi lizem atalakulasa oly irany-
ban, hogy munkésok nagy részét nem foglalkoztatja egész
éven at, hanem csak idénkint és igy a népességnek nagy
resze foglalkozas nélkill marad. Ennek a népességnek elhelye-
zése leginkdbb az orszag industrialasa esetén latszott lehe-
tének. Ezen okok vezettek arra is, hogy -maga az &llsm
szamos iparvallalatot sajat maga kezel, nem tartva attél, hogy
igy sajat maga 1ép versenyre az amigy is gyongének tar-
tott magyar iparossiggal Ma az allam 132 nagy vallalat-
nak kezelgje s kiillondsen a fém- és vasipar terén erds
versenyz$. Az allam példédjat kovetik a nagyobb varosok és
f6kép a févaros, ugy hogy ma az dllamsocialismus minden
jelensége megvan Lozgazdasagunkban

Sajat nézetlink és a torténeti tényekbdél levont kovet-
keztetésiinkkel szemben mas vélemenyek meriiltek fel az
iparfejlesztésnek sziikséges voltarél, melyek kozill kettst
kilén akarunk kiemelni.

Offergeld emlitett munkdjaban az dllami iparfejlesztés
okait harom pontra vezeti vissza: azon politikai 16rekv.és’xe,
mely az Ausztriatol valo fiiggetlenitist tiizi ki czélul, a keres-
kedelempolitikai helyzetre, melynél az orszag tulsagos meny-
nyiséghen hoz he iparczikkeket és végre a viszonylagos tul-

népesedésre, mely a kivandorlds alapja.
. LA



24 Matlekovits Sandor,

Ezen okok koziil, mint az iparfejlesztésnek dogmatikai-
lag eléadott térténetébdl kitlinik, annyi a vald, hogy a kor-
many és a kozvélemény érzi, hogy tisztdn mezdégazdasagi
orszag nem maradhatunk; hogy magdnak a mezbgaz-
dasagnak érdeke az ipar fejlesztése, mert ez altal kozeli
és allando fogyasztékat kap; hogy a mezdgazdasagban al-
landé elhelyezést nem talalo lakossiag ép az iparban kap-
hatna alkalmazast, és valo az, hogy Magyarorszag ép az
utolsé években vagyonossagaban annyira fejlédétt, hogy
mindig tobb és tobb iparczikket hoz be kiilfoldrél és elsd-
sorban Ausztriabdl s igy iparczikkek nagy fogyasztasanal
fogva iparinak fejlesztése indokolt.

Hatérozottan téves azonban Offergeldnek az a felfogasa,
hogy politikai okok, kiilontésen az Ausztriatél valé fiigget-
lenités elokészitése vezette volna az orszagot az iparfejlesz-
tési actiéban. Tény az, hogy a 4R8-as és a fiiggetlenségi
partnak hatarozottan politikai czéljaiban szolgalatira all a
gazdasagi politika is, és ez okbol koveteli az ondlld vam-
teriillet felallitdsat is; de a kormény és a torvényhozas
tobbsége wmindig és hatarozottan kijelentette, hogy az
Ausztriaval valo gazdasagi viszony kérdését, vagyis azt, le-
gyen-e Ausztridval kozos vamteriiletiink, vagy térjink at az
onallo vamteriiletre, nem tekinti politikai kérdésnek, hanem
tisztan gazdasaginak és az iparpolitikaban mindig csak a
gazdasagi oOnalldsitast, a gazdasagi fiiggetlenitést tiizte ki
czéljaul. Igen, fliggetlenek lesziink masoktél, ha gazdasagi-
lag erések leszlink, és gazdasagilag erdsek lesziink, ha ipa-
runk nagy és erés lesz. Ily értelemben politikai hefolya-
sunk is gyarapodik, de politikai okokbél az iparfejlesztés,
legalabb eddig, sohasem tekintetett czélnak.

Ugyancsak tulzasokba esik az a felfogas, mely Magyar-
orszagnak 4llitolag tulsagosan szegény allapotat, «gyarmati
helyzetét» akarja okul felallitani az &llami iparfejlesztés
sziikséges voltara nézve.

Ezt a nézetet valljak a Gyarosok Orszagos Szovetseé-
gében, midén az ilésekben az allami iparfejlesztésrél ily
szellemben nyilatkoznak :

«Az ipari termelés el6feltételei Ausztriaban ardnytala-
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nul nagyobb mdértékben vannak meg, mint Magyarorszag-
ban. Ha tehat Magvarorszig eltekintene a természetileg és
torténetileg adott helyzetnek czélszeri gazdasagi politika
utjan valo mesterséges befolydsolasatol, ebhdl az kovetkez-
nék, hogy Ausztria és Magyarorszig gazdasdgi erdviszonyai
kozott ez 1d6 szerint az utobbi hitranyara fenndllé kilonb-
ség mind jobban és jobban fokozédnék és Magyarorszig, a
melynek pedig a nagyhatalmi allassal jard oriasi terheket
Ausztriaval egyiitt kell viselnie, a mely belsbleg is egy ma-
gasabb culturalis fokra valo koltséges atmenet nehézségei-
vel kiizd, mindjobban elmaradna Ausztriaval szemben és
id6vel teljesen gvarmati allapotba siilyedne ... Ez legmé-
lyebb oka a magyar iparfejlesztési torekvéseknek.»

Ebben az dllitdsban csak az az igaz, hogy Ausztria
ipara eréeebb — legalabb sok dgban — mint a magyar.
De mar annak a hangoztatisa, hogy ha mesterségesen nem
latunk hozza az iparfejlesztéshez, id6vel gyarmati allapotba
siillyednénk. azon tualzdasokhoz tartozik, melyek a magyar
politikaban allandoan felhangzanak s mely szerint Ausztria
versenye folytan tonkremegyiink és Ausztria benniinket mint
gyarmatat egyszerlen kizsakményol. A lefolyt 50 év koz-
gazdasagi adatai fényesen megezifoljdk ezt a folytonos pa-
naszkodast és josolgatdst. Magyarorszdg gazdasagilag nem
ment tonkre, ellenkezéleg, erésen fejlédott, gazdagodott és
vagyonosodott; Magyarorszag ipara és gyaripara fejldik,
megerésbodik annyira, hogy maga az osztrak ipar elismeri
hatalmat, kiilonben nem venné fel a kiilonb6zé cartellekbe
a magyar vallalatokat és nem j6nne be sajat t6kéivel ma-
gyar iparvallalatokat teremteni és fenntartisukat biztositani.

Az allami iparfejlesztés torténetét latva oOnkényteleniil
is felmeriil az a kérdés, mily eredménynyel jirt ez a rend-
szer, helyes-e az allami beavatkozds emlitett mértéke és mi
legyen a jov6ben kovetendd iparpolitika.

Miutan az eddig kovetett rendszer kiilonbézé iranyban
mikodott, az egyes iparfejlesztési eszkozok biralatat is
kiilon kell taglalas ald venni.

A mi az allam tevékenységét az iparoktatés terén
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illeti, ez eddigi eredményeiben is kedvezd, fenntartisa és
tovibbfejlesztése annal sziikségesebb. mert az ipar feltéte-
leinek ‘egyik leglényegesebb részét az iparoktatds helyes
rendszere biztositja. Az ipar feltételei kézt a munkanak és ér-
telmiségnek nagy szerepe van. J6 munkas kell6 oktatds
utjan fejlédik, és az ipar minden 4gdban ma csak az
értelmes munkés, iparos és vallalkozé boldogul. Ipar-
oktatasunk mai rendszere tanoncziskolaival, szakisko-
laival, felsé ipariskolaival, a miegyetemmel és a techno-
logiai intézettel helyes keretekben mozog. Ezeket fejlesateni,
kell6 pénzzel kibdviteni és a technika haladdsdval lépten-
nyomon Gj és U berendezésekkel ellatni, az iparfejlesztés
legbiztosabb eszkdze. Azok a segélyek, melyeket subventio,
koleson- és gépsegélyek alakjaban az allam az utébbi 10 év-
ben az iparfejlesztésre forditott, sokkal jobban gyiimoleséztek
volna, ha ipariskolak és a technologiai intézet jobb felszere-
lésére jutottak volna. Ks az allamnak az oktatas terén ki-
fejtett mikodése mar azért is indokoltabb a tobbi fejlesz-
tési irdanyoknal, mert hatasaban a versenyviszonyokat nem
erinti. Mig subventiénal a nem subventionalt iparos bizo-
nyos keserliséggel latja, hogy az adodfizeték, tehat az 6
pénzével segiti az allam a kedvezményben részesiilé valla-
latot, az oktatds iigye nem latszik zavarni a versenyviszo-
nyokat és mégis nagy eldnyoket nyujt azoknak, kik az ailam
ez iranyu tevékenységét igénybe veszik. Az iparoktatas rend-
szeres fejlesztése, a rajzoktatasnak dtalanositédsa, felndttek
szamara minél gyakrabban és a vidéki varosokban is
rendezendd tanfolyamok, a kiilonbézs iparagakban fel-
meriilé ujabb talalmanyok, gépek, szerszamok és eljarasi
médozatoknak a technologiai intézet szakemberei aital valo
folytonos figyelemmel kisérése és azutan az érdekelt iparo-
sok korében valo terjesztése, oktatas, szemlélet és gyakorlat
altal: ez adja meg az allami beavatkozdsnak az iparfejlesztés
terén ligkivalobb feladatat és az erre a czélra forditott
kiadasok hozzak meg leggyorsabban és legbiztosabban a bé
kamatokat. Kivalt kisiparosaink kérében szilkséges az allami
tevékenységnek ez a faja, és e korékben kell a technikai
haladas eszkozeinek bemutatasan kiviil még a kereskedelmi

-
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ismeretek, kivalt a calculatio és kiényvelés alapelveit ter-
jeszteni, mert iparcsainknak ez a része még nagyon nélkii-
16zi ezeket a mai versenyviszon) ok kozt oly sziikséges isme-
reteket. Egyes intézeteink, de kivalt a technologiai intézet
felszerelése ma még sokkal gyarldobb, semhogy az irdanyuk-
ban fennallo koveteléseket minden tekintetben teljesithetnék.
Ott van helye az allami pénzeket befektetni és az intézete-
ket kellden kiépiteni, felszereléseiket kiegésziteni és kell6
szakerok alkalmazasardl gondoskodni,

Szintén helyeselheté az iparfejlesztésnek eddig is alkal-
mazott ¢s most mar térvénynyel is szabalyozott azon in-
tézménye, mely kozszallitasoknal elsé sorban a hazai ipart
veszi igénybe. Ezt jovoben is fenn kell tartani. Az allam, a
torvényhatésdgok €s a kozségek, valamint az ezek feliigye-
lete alatt 4ll6 bagyszamu intézetek oly nagy szikséglet
felett rendelkeznek, melynek fedezése a bazal ipar szdmara
dlland6 foglalkozast nyujt. Az egyediili hatrany, mely ennél
a rendszernél eléfordulhat, az, hogy nz ekkép elsé sorban
igénybe veendé hazalipar esetleg dragabb czikkeket szolg'altat,
és a kulfoldi versenyt6l valo teljes mentessége mellett talan
mindségben is rosszabb czikkeket nyujt. Mindkét iranyban
korunk forgalmi és irodalmi fejlettsége mellett a megren-
delé hatésag vagy kozintézet kellGen tajékoztathatja magit
és az ellenszerekrél gondoskodhatik; de mindezek mellet:
fennmarad mcg maganak a hazai iparnak versenye; az ipa-
rosok magaban az orszigban egymassal szemben elég éles
ellendrzést gvakorolnak és ez a verseny kell6 biztositekot
nyujt mind a minéség mind az ar tekintetében és pétolja
bizonyos mértékig a kilféld erdsebb versenyét.

Az iparfejlesztés ligyében eddig alkalmazott tobbi mé-
dozat, jelesiil az adokedvezmények és a direct allami pénz-
segélyek tekintetében nem oly koénnyd az itélet, annal
kevésbbé, mert hatasukat. eredményiik alapjan biztosan meg-
itélni még nem lehet. Annyi bizonyos, hogy a magyar iparnak
az a nagy része, mely allami kedvezményekben nem része-
siilt, az utolsd tiz év alatt erésen fejlédott. Szamszerd ada-
tok igazoljak, kivalt a két népszdmldlasnak a keresetre vonat-
kozé adataibol bizonyos, hogy az Osszes ipar és kivalt a
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nagyipar erdsen fejlédott és igy bizonyos, hogy az iparfej-
lesztésnek ezen mesterséges eszkézel nalunk nem nélkiiloz-
hetetlenek. Magyarorszagon a népesség erGszaporoddsa, a
miiveltség fokozdddsa, a kozlekedési eszkozok rendkiviili
gyarapodasa, mindezzel kardltve az élvezetek novekedése
a nép sziikségleteit annyira fokozta, hogy ez a természetes
huladas ergsen iparfejlesztd kovetkezéssel jar. Ha az utolsd
két népszamlilasnak a tulajdonképi iparra vonatkozé ada-
tait tekintjiik, az ipar erds fejlédését lathatjuk.

Az iparral foglalkozdk szdma 1900-ban 1.077,226 volt
és 1910-ben 1.405,324-re emelkedett, tehat 30°'4% a gyara-
podés. Mig a népesség atalaban 85%-kal szaporodott, az
iparban foglalkozék szama kiézel haromszor nagyobb emel-
kedést mutat. Ebben az emelkedésben természetesen a na-
gyobb varosok még nagyobb aranyt mutatnak, mig ugyanis
varmegyékben az iparral foglalkozék 731,305-r61 961,434-re,
azaz 28-304-kal, torvényhatosdgi varosokban 325,921-rél
$40,890-re vagyis 35°2%-kal gyarapodtak.

Az 06nallo iparosok szama 381,664-r61 439,778-ra,
azaz 16°5%-kal emelkedett, a segédmunkasok (95,5662-rél
965,546-ra, azaz 38-8% -kal; mig 100 6ndllé iparosra 1900-ban
182 segédmunkas esett, 1900-ban 214, Ez is mutatja, hogy az
ipar intensitasaban is erdsen fejlédott. Még jobban kitlinik
ez, ha az iparosok egyes kategoriait veszszilk tekintetbe.
E szerint volt

gyara- azaz 100

vallalat podas iparosbol
1900 1910 Oy 1900 1910
segéd nélkil ... ... 301,025 330,975 99 642 620
1 segéddel... .. . 88,001 96,305 117 18-7 184
2 « e e 38.DY8 45,323 174 82 85
3—bsegéddel. . 30,016 39,059 301 67 73
6—10 « — e 1,025 10,991 064 16 21
11—20  « . .. 2,633 4,532 718 05 04
20-nal tobb segéddel 2,261 4,020 776 05 08

Minden kategoria szaporodott, de a kozép- és nagyvillala-
tok er6sebb novekedést mutatnak.

Az egyes iparigak fejlédése a kivetkezd osszeallitisbol
tinik ki. Foglalkozasban volt
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1900, 1910, gyara-

iparcsoporthan évben évben podas "y
vas- és fémipar.. . .. . . . _ 128219 158,409 236
gép- és hajéipar . . . .. . 12415 112,501 BER:
ké-, fold-, agyag- és iivegipar . 44,856 67,597 H50°8
fa és csontipar . 95,824 124,622 353
Lér-, sorte-, szér- ¢s tollipar . 16,595 20,411 239
foné- és szivéipar _ . . .. . 34,155 51.624 51-1
rabhdzat . o o e e e 281,320 326,892 269
papirosipar.. — . .. oo m . 7,127 12,400 60
élelmezés és élvezeti czikk . .. .. 143,736 168,140 17:0
vegyészet. . o — o o oo . .. 14491 24,460 43-4
épitéipar — — . o e e e . 123,070 166,086 32:8
sokszorositoipar .. . .. . . 17,059 24,460 43-4

Mindezek az adatok a mellett szélnak, hogy az ipar az
orszaghan a természetes foltételek kedvezé hatisa mellett
is tényleg emelkedik és halad. Téves volna ezt a haladast
az allami kozbenjaras és tamogatis kovetkezményekép tel-
tintetni. Az allami timogatas az egész iparnak csak kis
részére terjed.

Az allami iparfejlesztésnek az addengedmények terén
nyujtott elénye mindenesetre az illeté véllalalok szamara
a kezdet nehézségeit kevesbitették. A mi az allami kedvez-
mények ezen agat illeti, jovére nézve talan a kovetkezd
allaspontot lehetne elfoglalni. Eddig folmentheték voltak az
illeté vallalatok a gyari telkek és épiiletek, valamint azok
tartozékat tevé gyiri gépeknek megszerzéseért, bérbe-
vételeért és atirasaért, valamint a bérleti jog bejegyzéseért
jaré kinestari és kozségi illetékek és dijak, valamint az ille-
ték egyenértékeért; felmentheték tovabba a vallalatok, ba
részvénytarsasag vagy szovetkezet alakjaban létesittetnek, a
a részvények kibocsitasaval jaré bélyeg- és illetékek aldl.
Az a szandék, hogy az 4j villalat mindjart megalakuldsa elején
az allami illetékek- és dijaktdl valé mentesitése altal gazda-
sagi szempontbol tdmogatdst nyerjen, igen helyes; mar ép
ez okbol, a mennyire lehetséges, ez a kedvezmény minden
uj vallalatnak meg volna adand¢d; tehat nem csak ugy mint
ma, az allami kedvezményekre méltéknak talalt vallalatok-
nak. Az ipari vallalatok megalapitisdndl éppen az alakulas-
kor, tehat a kezdés nehézségekor kell az allami terheken
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konyebbiteni és u vallalatot életképessé tenni. Az alakulaskor
amugy is anayi teher harul az illet§ iparosra, hogy ekkor kell
héna ald nyulni, ha az dllam az ipar érdekét szem el6tt tartja.
Az allami kedvezmények médsik neme a kereseti ado és
potlékai alél valé mentesség. Mindenesetre nagy partfogas
az, ha a vallalkozok keresetiiknek kozel 18 %-4t, melyet kiilon-
ben ado fejében a potlékokkal egyiitt kellene fizetnick, meg-
tarthatjak. Altalinos ipariigyi szempontbél kivanni kellene,
hogy az egyenes addék a mostani nagysagukrél leszallittas-
sanak; és ha az allam az iparfejlesztés érdekében ezen
addzasndl helyes kozgazdasag okabdl mérséklést tudna be-
hozni, mindenesetre nagy lendiiletet adhatna a hazai ipar-
fejlesztésnek. Ha valamennyi 4j vallalat szamara nem ad-
hatja meg — pénziigyi okoknal fogva - a mérsékeltebb
adoszedés kedvezményét, mindenesetre meg kellene allapi-
tani azokat az ipardgakat, melyeknek életbeléptetése orsza-
gos szempontbdél kivanatos és ezek szamara teljes ado-
mentességet vagy adékedvezményeket kellene biztositani.
Adézasi szempontbdl ki kell emelni a részvénytarsula-
tokat. Ipari vallalataink koézil sok és nagyvallalataink egy
része, 674 villalat, részvénytarsasag. Az 1912. évben 989 rész-
vénytarsasag 1275 ipartelepet tart fenn; alaptékéjiik 1106
millié, vagyonuk 2945 millié korona. Ezen részvénytarsa-
sagok alaptékéjének 72:3"s magyar téke. Nalunk, a hol a
maganvallalkozds az ipari palyat nem keresi fel, a rész--
vényvallalati alak az, mely kilfoldi és belfoldi t6kének meg-
adja a lehetSséget az iparban valé részvételre. Ep azért, a
mennyire lehetséges, az ipari részvénytarsasagok adézdsanal
ovatosabban kellene eljarni. Ma 18% ado terheli az ipari
részvényvillalatokat is; ez az adé anndl sulyosabban harul
ezen iparvallalatokra, mert nyilvdnos szamaddsra lévén ko-
telezve, nem palastolhatjak keresetiik nagysdgat, mint a
basonlé maganvallalatok. Az anticapitalistikus irdny. mely
mas orszdgokban, jelesil Ausziridban is, a részvénytarsasd-
gok mennél nagyobb megadéztatasanak térekvésében nyil-
vanul és nalunk is kovetSkre talal, ép az iparfejlesziés
szempontjabol veszélyes, és ha komoly szandékunk van
ipart adékedvezmények altal is tamogatni, akkor elsé sor-
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bun as ipari részvénytirsasigok adotigyét kell megvizegalni
és itt konnyebbitéseket és mérsékléseket adni.

Nagyon vitathato és tamadhaté az éallam 1parfe31eszte51
tevékenységének az a része, mely kozvetetlen pénzsegélyben
¢s gépek adomdnyozdsdban nyilvanult és melyet az allam
1899 6ta nagy mértékben folytatott.

A kamattalan kolesonok adasat maga a kormany eJtettc
¢el, mint czélra nem vezetét; de kovetkezetesen folytatja a
gvaripar fejlesztését subventiok és a kisipar erdsitését gépek
adomanyozasaval.

Giyariparunk fejlesztése subventick utjan a jélszo, me-
lyet 1899 o6ta kormanyunk és a térvényhozas kovetni jonak
talall. Hogy a |5 éven at megteremtett 223 14) gyar és az
a 241 gyar, mely segélylyel iizemeit bovitette és a mely
gyarak szamara az allam 79 millié korona segélyt biztositott
és 43 millional tobbet tényleg ki is fizetett, az orszagnak el6-
nyére van, azt kétségbe senki sem vonja. Mas kérdés azonban
az, hogy e gyarak koziil hany keletkezett volna a kedvezd gaz-
dasagi helyzel és a természetes fejlédés hatdsa alatt subventio
nélkil is. Kgy tovdbbi kérdés pedig az, mennyi fog mint élet-
képtelen es mesterséges iiveghazi novény a legkdzelebbi idében
tonkremenni és a szabad verseny hatédsinak aldozatava lenni.

Maga a kereskedelmi ministerium egyelére kedvesd
szemmel nézi e rendszer hatasat.

A kereskedelmi ministerium a subventio eredményének
megvizsgaldsara ellendrzést rendelt el, melynek eredménye
(1911, évben) a kovetkez6: 236 gyarnak 30.509,000 K al-
lameegely biztosittatott és tényleg 16.662,000 K kifizette-
tett; a gvarak kotelesek voltak 101.031,000 K t6két befektetn:,
tényleg befektettek 129.401,000 koronat, vagyis '29%-kal
tobbet, vallaltak 27,421 munkés alkalmazdsit és tényleg
alkalmaztak 34,460 munkast, vagyis 27%-kal tobbet. Az uj
alapitdsok koziil csak 29 gydr szlintette meg miikodését os
ezaltal 436,000 K dllamsegély ment veszenddbe. Eszerint
az dallamsegély rendszere kedvezdnek mutatkozik.

Ha nagyiparunk terméazetes fejléddsét tekintjik, oly
arinyokat szemlelhetiink, melyek mellett a subventiondlds
altal mutatkozo gyarapodas legalibb nem jelentékeny.
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A kereskedelmi ministerium 1906-ban statisztikai fel-
vételt készittetett Magyarorszag pyari és nagyvallalarairél.
Ebbél a felvételbol érdekes képét nyerjik az dllami segély-
ben reszesiild villalatoknak az 6sszes npagyiparban elfog-
lalt helyzetér6l. Az Gsszes gyarak évi termelése 2160 millié
koronijabol a subventionalt vallalatok 300 milliot, tehat
14%-kot termelnek; az Gsszes 379,000 munkasbél 40,000,
tehdt 10°2°% van subventionalt gyarakban elfoglalva; az
Osszes 4540 gyar és vallalat kozil (nem szdmitva a 610
mezogazdasigi szeszf6z6t) S37 gyar, tehat 18% részesiil
allami kedvezményben.

Ha osszehasonlitjuk az 1898-ik évi felvétel eredményét
az 1906-kival, azt latjuk, hogy volt

1898. évben 1906. évben Szaporodas
GYAY e e e 2,314 4,540 92%
wunkéssal . .. . . 245,564 379,081 36 »
évi termeléssel .. _. 1368 milli kor. 2161 millié kor. 56 »

Azt a kovetkeztetést vonhatjuk le. hogy a gyaripar ¢és a
nagyvallalatok nagyrészt az orszdg természetes kedvezd
viszonyai kovetkeztében erdsen fejlédtek és hogy ebben a
fejlédésben az allami subventionalds csak kis részt foglal-
hat le a maga javara.

Az allami subventio és az allamnak kozbenjardsa a
nagyipar terén, f6kép egy iparilag visszamaradt orszagban,
bizonyos koériilmények kozt okolhaté, de rendszeres tevé-
kenységgé nem szabad atalakulnia, nem tekintve azon aldo-
zatokat, melyet az allami pénziigyekre harit — mar abbdl
a szempontbdl sem, mert az egyéni vallalkozasi szellemet
gyongiti és az egyéni tevékenység rugdjava az dllami sub-
ventio utdni térekvést teszi. Nem az az iranyadd, j6-e vala-
mely vallalkozds, hanem lehet-e és mennyi subventiét az
dllamtol kieszkozolni. Az allam kozbenjarisa ne legyen
rendszer, de ne is legyen kizdrva sziikséges vagy rendkiviili
esetekben az, hogy az allam az uj vallalatot megalapitasa-
kor segiti és tamogatja. Mikor a fiumei petroleumgyar ala-
pitisa tervbe vétetett és akkor az amerikai nyersolaj behoza-
talira alkalmas kikoto épitésének sziiksége meriilt fel, mely
nélkiil a gyar esetleg Trieszthen épiilt volna fel, indokolt
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volt az, hogy az allam nagy koltséggel megépittette a pet-
roleum-kikstét. Mikor a czukorgyarak nagymérvi berende-
2€é86r6l volt 8z0, nem zarkdzhatott el az allam kozvetlen
segélyektél. Ha valsagok esetén erds vallalatok allasa meg-
inog, az allam helyesen teszi, ha allami pénzekbdl hosszabb-
rovidebb hitelt nyujt, esetleg pénzbeli segélylyel tamogatja
tovabbi fenntartasukat. Ha erds vallalkozd, biztos egyéniség oly
nagyobb villalat megteremtésére kindlkozik, mely az orszig
kozgazdasagi viszonyaiban horderdvel bir és az allam anyagi
tamogatasat a kezdet nehézségeinek clharitdsabél és a kocz-
kazat ellensulyozasa okabol igényeli: — ekkor az allam
pénzbeli segélye védhets. De csak azért, mert bizonyos
aruczikk Magyarorszagon még nem készil, allami segélyt
adni és erre egy koltséges rendszert alapitani, sem pénz-
igyi, sem kozgazdasagi szempontbél meg nem védhetd.

A subventio mint rendszer mellézendd, kivételes indo-
kolt esetekben azonban az allam kozgazdasdgi feladata
az ipart segélyekkel is tamogatni. Az iparalap arra valo,
hogy ily kivételes esetek szamdra a kormany rendelkezzék
a sziikséges pénzisszegekkel; nagyjelentéségii alapitasok-
nil (milyen volt az dgyugyar) amugy is killon torvény-
hozasi intézkedés szokott igénybe vétetni és ez alkalommal
‘szavaztatik meg a kivant osszeg.

Még kevésbbé helyeselheté az allamnak az a rend-
szeres tevékenysége, melylyel a kisipart gépsegélyekkel akarja
megmenteni. Egyik munkamban kifejtettem az okokat, me-
lyek a kisiparnak gépek alkalmazasa alial valé megmentését
hiu kisérletnek tiintetik fel.* A kislizem nem tudja a gépet
teljesen kihaszonalni, mert nem hasznalhatja folytonosan,
miutdn nines elegendé megrendelése; és ha a kézmiives
miihelyét a gépek azon sorozataval latja el, melyet csak egy
gépnek bedllitasa magaval von, megsziinik kis kézmdiparos
lenni, lesz kozepes gyaros és ha uzleti szellemmel tudja
vezetni kis gyartelepét, versenyével szdmos kézmiives tarsat
tonkreteszi. Az allami gépsegély tehat vagy nem hasznal
a kisiparosnak, mert a gépet kellden értékesiteni nem

* Az ipar alakuldsa a capitalismus korszakaban. Budapest 1911.
Budapesti Szemle. CLX. kitet. 1914. 3
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tudja, -— vagy art a versenyzé iparostarsaknak, és akkor
allami segitséggel egy kisiparosbdl lesz kisgyaros, ki
szamos versenytarsat tonkreteszi, vagy versenytdreainak
helyzetét sulyosabba teszi.

Kilonben maga a technologiai intézet, melynek szak-
kozegei a gépsegélyezésnél kizvetlentil kozremiikodnek
arrol kovetkezé véleményt mond:

«Az allami gépsegelyezés, a melynek sikeréhez egy id6-
ben a legtobb reményt fizték s a melyet a leghatdsosabb
iparfejlesztd eszkdznek gondoltak, a kisiparosoknal valéban
eredményes csakis ott lehetett, a hol a gépsegélyt ipar-
technikailag és kereskedelmileg is egyarant kepzett iparosok
kaptak. A legtébb balsikert az okozta, hogy a segélyezett
az atoroklott es vérévé valt kézmiives termelési mddoktol
gzabadulni nem tudott s nem talalta fel magat a gépi lizem
megadta 0] kereskedelmi helyzetében. Sem a gépekkel valo
termelést, annak organisatiojat nem ismerte kellGen, sem a
gépi lizem megvaltoztatta pénziigyi helyzet akadalyain nem
tudott keresztiilvergédni, mert tajékozatlan volt az aru cal-
culdatiéjaban, a hitelkérdések helyes megolddsdban és a kor-
szerti ipari konyvvitelben. De némely iparban még a for-
galmi viszonyok fejlédésével a nyersanyag beszerzésénél
beallott valtozdsokat sem ismerték, valamint a gyartmany
értékesitésében sem volt tajékozasuk az iparosoknak.»

Nem allitjuk azt, hogy azok a milliok, melyeket az
allam kisiparosok tamogatasara kiadott, mind kidobott
pénz. Egy, habar kis része, hasznara valt azoknak az
¢lelmes kisiparosoknak, kik kisebb-nagyobb gyarakka ala-
kitottak at mithelyiiket. De a gepsegélynek legnagyobh
része egészen meddé maradt és az illeté gépek valdsziniileg
tétlentil hevernek, baszontalan lomok a segélyezett mester
mthelyében.

Oszinte kormanyférfihoz nem ill§ illusiokra iparfejlesz-
tési actiot alapitani; mar pedig az a nézet, hogy a capita-
listikus rendszerben a kisipart a nagyiparral szemben ver-
senyképessé lehet tenni, legalabb is illusié.

A kisiparnak és a kézmiivesmesterségnek a capitalistikus
rendszerben is megvan a maga természetes és erés helye,
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de nem szabad az iparnak ezt a fajit a gyaripar czikkeivel
szemben versenyre uszitani, mert ebben a versenyben tonkre
kell mennie.

Befejezéslil Osszefoglalom az iparfejlesztésre vonatkozo
véleményemet. Magvarorszagnak mai kozgazdasagi helyze-
tében erds iparra és igy iparnak fejlesztésére sziiksége
van. Tagadhatatlan, hogy az orszdg természetes gaz-
dasagi viszonyaival az ipar terjeszkedésére sok foltételt
nyljtanak; gazdag természeti kinesekben, f6ldmivelése gaz-
dag terméseket nyujt mezdgazdasagi czikkekben, erd6-
ségel nagy mennyiségli fat adnak, népessége szaporodik,
népe munkas és megbizhato: szdéval az ipar talal megfelel§
talajt az orszdgban. Ha mindemellett mégis az allami be-
avatkozast az ipar fejlesztése terén ma még kivinatosnak, s6t
sziitkségesnek tartjuk, indokoljuk azt azzal, hogy az orszig
ipara nem tartott kell6 lépést azzal a haladdssal, mely az
utolsé félszazadban a technikai fejlédés folytan a nyugati
orszagokban és Ausztridban is mutatkozik.

Az allami beavatkozas sulypontjat az oktatasligyben
latjuk. Minél tobbet tesz e téren az allam és a torvény-
hozas, annal biztosabb a haladas. Az iparcktatis czéljabdl
kiadandé minden koltség b6 gyiimolesot terem az iparfej-
lesztés mezején. A legkizelebbi idében még nagy sulyt kell
vetni a mesterek és segédek tanfolyamaira és ép ezért is
a technologiai intézetet fejleszteni kell. Azok a sziik helyi-
ségek, a pinczékbe szorult kisérleti allasok, a kis szobékba
szoritott szaker8k a technologiai intézet czéljat és igy az
iparfejlesztést nem mozdithatjak el6. Ha valahol, ugy e
téren alkalmasabb épiiletrdl kellene gondoskodni, mert a mai
dllapot tarthatatlan.

Az allam és torvényhozas helyesen cselekszik, ha a
kozszallitasok rendszerével biztositja a hazai ipar sziikség-
letének fedezését. A hazafias érziilet felbuzduldsa nalunk
nem elég erds és tartos abhoz, hogy ez irdnyban legalabb a
hatésagok onzése, kényelme vagy nemtérddomsége kény-
szer utjan ne ellensilyoztassék.

A gazdasag terén szamos kérdés var allami beavatko-

3*
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zésra. Elsé sorban fontos a munkaskérdés. A munkasviszo-
nyok egyik baja a lakdskérdésnek nagy elhunyagulésa; Gjabb
idoben tortént e részben sikeres intézkedés is tobb, de a mun-
kdshdzak épitésének eldmozditasa lényegesen segitené az
ipar fejlesztését. Epen a munkas-lakasviszonyok javitdsa
szempontjabdl a kozeli forgalom és kozuti vasutak szalli-
tasi dijainak legalabb munkasok szamara leend6 mérséklésére
kellene hatni s egyaltalaban a munkasok joléti ligyét na-
gyobb figyelemben kellene részeltetni. A munkasiigygyel
kapecsolatban a socialis muzeum igyét is komolyabban kel-
lene venni és ezt az életbeléptetett intézményt nem kellene
pénz hianydban meddéségre karhoztatni. Nalunk a kor-
many részér6l nagyon is sok a kezdeményezés, de azutdn
hianyzik a megkezdett irdnyban a sziikséges kitartdas. Mit
ér a muzeum €és a benne mikodok lelkiismeretes buzgalma
és munkdja, ha a munka eredményét kellen az életbe 4t
nem lehet iltetni. Pedig ha valahol, e téren kellene na-
gyobb dllami tevékenység és tobb pénz. Gyari vallalataink
maguktol nem igen gondoskodnak munkasaik joléti és biz-
tonsagi viszonyairol és a védekezési intézkedéseket vallalataik
terhes koltségeitil tekintik. Ez irdanyban felvilagositas utjan
és szemléltetés, példaadas és tanacs altal lehet elsésorban
hatni. Ez a tarsadalmi muzeum féladata volna, ha elegendd
anyagi és szellemi eré felett rendelkeznek. Az dllam hiva-
tdsa ebben az irdanyban lankadatlan er6ével haladni, nem
elég intézményeket életbe léptetni, miikiodésiiket a kozjo
érdekében lehetGvé kell tenni.

Nagy feladat var az allamra iparfejlesztés szempont-
jabdl a szénkerdésnek kedvezé megolddsanal is. A gyari
ipar egyik fontos nyersanyaga a szén. Szén tekintetében az
orszidg helyzete nem a legkedvez6bb. Kokszolhaté fekete
szeniink kevés van s e tekintetben majdnem egészen a kiil-
foldtél fiigg iparunk s igy ebbeli helyzetiinkben a vasuti
dijszabdsok tutjain nagy elépyoket nyerhetne kozgazdasd-
gunk. Barna szeniink van ugyan béven, de egyrészt a ba-
nyak fekvése szintén megkovetelné a helyes vasuti dij-
szabdsokat, masrészt pedig a banyavallalatok erés Ossze-
tartdasa, melyet maguk cartellnek nem akarnak tekintetni és
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cartellnek létezését tagadjak, oly sulyosan nehezedik az
iparra, hogy az dllam valamilyen beavatkozdsa helyénvalé
volna. Probalkozds tortént e téren, a mennyiben az allam
szénbanyakat vasarolt és sajat banydszatival kivant hatni a
szén 4raira; ez a kisérlet azonban abbanmaradt. Igaz, a
cartell hatasainak ellensulyozasa nehéz, de tekintve azt,
hogy az allam nagy szénfogyasztd, megrendeléseinél tudna
hatni a cartell hatdsanak korlatozaséira.

A szén kérdésének megoldasira a vizierék kihasznaldsa
és a foldgaz rendezése valdszinlleg nagy befolydssal lesz.
A vizier6k tigyében a kormény tett tanulmdnyokat és ered-
ményiiket kozre is bocsitotta; a vallalkozds hivatdsa mar
most az illet§ épitményeket megteremteni 8 a kormanynak
ezen épitkezéseknél a leheté elézékenységgel kell tdmo-
gatnia a maganvallalkozast. A foldgaz tgyét maga a kor-
many vette kézbe; a fejlédés azonban sokkal lassibb, mint
a minfre az anyag természetes bésége reményt nyujtott.

Az adéiigy az ipar érdekeinek figyelembevételénél nagy
szerepet jatszik. Igazsigos megaddztatas, adokedvezmények
és adémentesség egész lanczolata all itt a torvényhozas
rendelkezésére. Az adé a termelési koltségek egy része; ha
tehat iparunk versenyképességét Ausztriaval szemben emelni
akarjuk, itt kirdlkozik mod a termelés olesdbba tételére és
igy az ipar fejlesztésére is.

Az dllam kozvetetlen beavatkozdsa pénz- és gépsegély-
lyel az ipar fejlesztése czéljabol mint rendszer tobb gazda-
sagi hatranynyal jir, mint a mennyi elényt sokan téle
varhatonak gondolnak. Ez a kézvetetlen segélyezés rendkiviili
kivételes esetekre vald, de nem lehet az dllam allando tevé-
kenysége.

A czél, a melyet az allamnak egyaltalaban kévetnie
kell, az iparfejlesztés terén is az, hogy kozremiikodése és
beavatkozasa lassankint feleslegessé valjék.

MATLEKOVITS SANDOR.



A MAGYAR POLITIKA-TUDOMANY,

Masodik és befejezé kozlemény.*

Karvasy** feladatdul azt tekinti, hogy a szabadsag és
egyvenléség alapjan kifejlddott alkotmanyos allamnak intéz-
ményeivel megismertessen. Ezen intézmények czélszerd be-
rendezésének elveit, alkotmanyi és kozigazgatasi eszélyességi
tanait az allam létének, czéljanak és alkotmanyanak termsé-
szeti kozjogunkban kifejlett felfogasa alapjan, a kalfoldi
intézmények figyelembevétele mellett és Mohl szellemében
igyekszik megallapitani. Az allamot csupan berendezéseiben,
intézményeiben latja; teljesen hianyzik nala az édllam egy-
séges természetének, letének gondolata. s az intézmények
czélszertségi elveit is egymastél vald teljes fiiggetlensé-
giik mellett allapitja meg. Nincsenek tudomédnyos vagyai
és czéljai s ezeknek hianya eszélyességi tanainak is kardra
van. De vannak e mellett helyes elvei. Helyesen és kime-
ritéen allapitja meg az allamformak fény- és arnyoldalait
€8 helyes azon elve is, melyet az dllambhatalmak — térvény-

* Az elobbi kozleményt lasd a Budapesti Szemle 1914, ¢évi
453. szamaban.

*+ Karvasy Agost nagyviradi, majd gyéri jogakadémiai és 1849-t61
1868-ig pesti egyetemi tanar az elsd, ki a politika-tudomanyt magyar
nyelven miivelte. Politikai elveit a kévetkezé munkikban adja: 1. 4
politikai tudomdnyok rendszeresen eléadva. I—1IIL k. Gyér, 1843— 14,
2 ik kiadés. U. o. 1845—47, mely munkaja a politikan kivil a «sta-
tus gazdasagi tudomanyt» és a ¢finincztudoméanyts is tartalmazza.
2. Alkotmdnyi ¢és igazsdgiigyi politika. Pest, 1862. 2. kiadas. U. o.
1865. 3-ik kiadas. U. o. 1870. 3. A kozrendészeti tudomdny. Pest,
1862. 2-ik kiadas. U. o. 1866. 3-ik kiadas. U. o. 1870. 4. A késrendé-
szet tudomdny és a culturpolitika. Pest, 1870.
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hozéi és igazgatasi' — elkiilonitésére nézve ad, hogy azok
kiilonbozé tarsadalmi elemekkbdl allé6 személyiségek kozt
legyenek megosziva. E tekintetben ajdnlja a képviseletet, a
helyhatosagi szervezetet és az eskiidtszéket, melyek ttjan a
tarsadalom a térvényhozé és végrehajté hatalomban részesiil.
Kzen elvei azért is fontosak, mert mogottik az allam ¢s a
tarsadalom egymastol valé megkiilonboztetésének gondolata
rejlik; az a gondolat, mely mindinkabb erésédve jelleg-
zetes vondsa a magyar politikal gondolkodasnak.

Tanainak féleg Rottecknek az allamhatalmakra vonat-
koz0 tanitasai,> Lieber munk4janak® szabadsagi elvei alapjan
¢s sajat tényleges politikar életiink hatdsa alatt valo atdol-
gozasat adja 1862-ben megjelent .Alkolmdnyi és igazsdg-
gyl politthdjaban. A szabadsag elvének nagyobb érvénye-
siilése és teljesebb kifejtése el6z6 munkainak felfogasa-
val szemben lieberre emlékeztet. Az octroyilt alkot-
manyt, a parlamentaris kormanyzatot és a szabad megyel
és kozségi szervezetet illets fejtegetéseiben politikai életiink
hatasira ismerhetni. Haladast jelent munkajanak ez a ki-
adasa anpyiban is, hogy a képviseletnek és az allamforma-
nak lényegét helyesebben ismeri {61, midén azt tanitja, hogy
mindegyik képvisel6 az egész nemzetet képviseli és midén az
allamformat az uralom alanyanak meghatarozdsaban latja.

Szeremlei Gabor* sajatos gondolkozassal megirt /'ofi-
licija az allamnak csak néhany vonatkozéasat igyekszik kiilfoldi
institutiok nyoman megallapitani. Munkaja azonban vazla-
tos rovidsége, az institutiok hiinyos felsorolasa folytan
a tudominy szempontjabol jelentéktelen; mig homalyos

! Karvasy igazgatasi 4allamhatalmma a torvényck végrelhajtasin
kiviil (végrehajté hatalom) még mindazt megteszi az alkotmany és
a térvények hatarain belil, wit az allam c¢zélja kivan, Karvasy i. m. 21. 1.

? Rotteck, Carl v.: Lehrbuch des Vernunftrechts und der Staats-
wissenschaften. II. Bd. Stuttgart, 18:30.

3 Tieber, Francis: Civil liberty and selfgovernment. New-
York, 1852,

* Szeremlei Gabor 1841-t6l 1847-ig a sdrospataki jogukadémiin
a politika tandra. Munkdja: Politica tanitasdnak rovid vazlataul.
S.-Patakon, 1844,
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nyelve és nehézkes gondolatmenete folytin Karvasy vilago-
san megirt, kimerit6bb munkaja mellett - - természetszeri-
leg hatastalan maradt.

Kautz Gyula* felfogisa szerint is a politikanak az a fel-
adata, hogy az allam alkotménydnak, korményzasanak és
kozigazgatdasanak czélszeriségi elveit megallapitsa és ennek
megfeleléen munkaiban f6leg a merében eszélyességen ala-
pulé elveit keresi a gyakorlati dllaméletnek. E mellett
vezéreszméje, hogy a «just milieun politikdjat a legelfogad-
hatobb szinben tiintesse fel. Erre pedig eszkoziil részben
a kiilfoldi intézmények ismertetését, fGleg pedig a kiilféld
politikai irodalméat hasznalja. Erdeme a kiilfoldi irék néze-
teinek, tanitdsainak pontos és lelkiismeretes Gsszegezése,
egybevetése és az, hogy nagy olvasottsdga folytdn munkaja
szélesebb kord, az allami intézményeknek nagyobb korét
oleli fel, mint elédei. Egyben azonban a sok ismeret és
irodalmi adat, valamint vezéreszméje nagyban hozzdjarul-
nak ahhoz, hogy teljesen hianyzik a rendszer, az egységes-
ség dllamtani elveibél és hogy ezek ismételve a legélesebb
ellentétben dllanak egymassal.

Kautznal azonban az dllam kiemelkedik a természeti koz-
jogunk altal kifejlesztett és policia-tudomanyunk, valamint
politika-tudomanyunk altal is elfogadott szerzédési elmélet-
nek egyéni halmazallapotabol és természetes egészszé, orga-
nismussa lesz. Els6 hirdetéje nalunk e tudomanyban az
allam organikus felfogasanak. Szerinte az allam alapja a
nép, mint egvrészt bensdleg és szakadatlanul Osszefiiggd
egész, masrészt kozos jogelvek, életnézetek és intézmények
altal egybekapcsolt test. Az allamnak ezt az organikus
voltat azonban csupidn annak — mintegy — tavlati képé-
ben latja, mig az dllam életében. szervezeti létében, kor-
manyzati berendezéseiben ez egység elvész és ezekben mar

* Kautz Gyula [851-t8l 1833-ig pozsonyi, 1853-t6l 1857-ig nagy-
varadi jogakadémiai, 1857-t61 pesti miiegyetemi, majd 1863-t61 1892-ig
egyetemi tanar. Politikai elveit adja: Politika vagy orszdgdszattan.
Pest, 1862, I1-ik kiadasinak czime: 4 politikai tudomdny kezikinyve.
Budapest, 1876. I1I-ik kiad4s ugyanezen czimn alatt. U. ott. 1877,
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inkabb esak a kormany és nép két ellentétes korét latja.
Kormanynak és népnek, mint ellentétes er6knek a con-
strualdasa tanitisanak egyetlen elve, mely magyar torte-
neti reminiscentiak és a magyar kozfelfogas hatasara is
visszavezethetd ; ezeknek egymassal szemben elfoglalt dlla-
sat természetjogunkban a fejedelem és az alattvalék egy-
mas iranti helyzetére nézve kifejtett jogai és kotelességei
mintajara szerteszti. Az 4llamnak mint organismusnak
onmagaban valé czélszeriiségét elfogadja, tényleg azon-
ban az allam czéljat a jogba és a kozjéba helyezi. Az
allamhatalomnak kormanyi, torvényhozasi és biraskoddsi
hatalmakra —— mint functiékra és szervekre — valo elva-
lasztasat az alkotméanyossdg és a szabadsdg szempontjabol
szilkségesnek tartja, valamint azt is, hogy ezeknek egyike se
birjon a tébbi f616tt hatalommal. Viszont ezeknek egymashoz
valé viszonyat erkolesinek mondja; mar pedig az erkéles
az értékelést nem nélkilozheti, 86t ez teszi annak lényegét ;
ez pedig sziikségképen az egyensuly megbontdsara vezet. Az
allamban egy felsébbségnek a 1étét, valamint annak szik-
ségességét az allamkormanyzat és az allami akarat egysé-
gének szempontjabol maga is elismeri. Mindezekbdl lathatni,
hogy Kautznak tanitdsaban az allami akarat, a szabadsag,
az alkotmanyossag mind ellentétes erék, melyeknek egy-
ségbe foglalasdra Léptelen; nem veszi észre az eszmét,
mely ezeket athatja, mely ezekben valésulasra torve ket
egygyé teszi.

Kozigazgatasi tanitisali kezdetben Karvasy és fileg
Mobl nyomén haladva allapitjak meg a kozigazgatds eszé-
lyességi elveit és az egyéni, valamint politikai szabadsag
gondolatdanak hatdsa folytan beallott természetes fejlemé-
nyét teszik policia-tudomanyunknak. Az eszélyességi elvek
kutatasanak terér6l azonban Kautz lassan letér és Stein
hatasa alatt az dllami lét bensé kapesolatainak megisme-
résére valo torekvés jelentkezik nala. Az allam egész rend-
szerét felolelé munkajaban, illetéleg annak masodik és har-
madik kiaddsaban azonban ez a toérekvés még csak homilyos
és elvétve lathatni, vilagossa csak a parlamentaris kor-
manyzatrdl irt értekezésében lesz.
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Szilagyi Dezsé' a politikinak hasonlé felfogasat hirdeti
és koveti 1874 75-t61 1880/81-ig a budapesti egyetemen
tartott eléadasaiban. E kivalé jogdsznak és nagy politikus-
nak kényomatos jegyzetben fennmaradt eladasai mind
czéljuk, mind tartalmuk tekintetében esakis a gyakorlati poli-
tika szempontjibol nyernek jelentdséget. O az allamban csakis
a tett targyat latta; az dllam megismerésének, kutatasanak
gondolata téle mindig tavol allott®>. Politikdja az allam-
kormanyzat eszélyességi elveit, az dllamczélok elérésére
szolgdld intézmények és eszkozok gyakorlati elveit és ez
intézmények tapasztalati haladasat adja. Az dllamok egyes
hasoneczélu és rendeltetésti intézményeinek ismertctése ¢s
egybevetése — mondhatndék Gsszehason!ité kozjog — képezi
munkajanak lényegét. Az int¢zmépnyek alapjai, jogi, er-
kolesi, gazdasagi indokai nem érdeklik, az allamot csak
forméiban latja és nem tartalmi lényegében. Az allamot
egyes intézményeire kiillonvaltan latjuk tanitasaban és ezck-
nek csakis legid6legesebb, gyakorlati vonatkozasait allapitja
meg. Mindennélfogva Gsszehasonlité mddszerével nyert ered-
ményei, illetéleg elvei az elvont tudomany szempontjabol
ephemer értékiek. '

Pisztéry Mor* — ennek az iranynak tudomanyos szem-
ponthdl legértékesebb tagja — szerint is czélszertiségi elvek
megallapitasaban all a politika hivatdsa, de ezeknek meg-
allapitasa csakis ugy lehetséges, ha elébb az allam termé-

! Szilagyi Deusd 1874-t61 1881-ig a politika és biintetéjog tanara
a budapesti egvetemen. Politikat jegyzetek. Sz. eléadésai utan, kouli
Takéts Zoltan. Budapest, 1877—88. I— IIL. kotet. (Kényomat a New-
zeti Muzeumban.)

? «Szilagyi Dezsé cgyaltalan nem volt se tudds bivar, még
kevésbbé bolesels. Az ¢ nagy tehetségét a kozéletnek csak idéleges,
actualis tényei, feladatai ingerelték, végsé alapjainak tudoméanyos
btvarlata ellenben hidegen hagytas irja Concha Gyéz6 Pulszky Agost
emlékezete czimi munkédjaban. M. T. Akadémiai Emlékbeszédek.
XIIIL k. 2. szam, 31. lap.

3 Pisztéry Moér, 1869-ben kassai, 1869-t81 1874-ig gyéri, 1874-t6l
1891-ig pozsonyi jogakadémiai, 1891-t61 1907-ig kolozsviri egyetemi
tanar. Munkéja : Allampolitika és torténeti fejlodése. Pest, 1872, mely-
nek csak I. fiizete : Allamismerettan és alkotmdnyi politika jelent meg.
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szetét, lényegét megismertik. Ennek a felfogasnak meg-
feleléen harom kotetre tervezett allampolitikdjanak elsé
kotetét foleg allamismerettani fejtegetések foglaljak le.
Kzekben Frantz nyoman és nalunk elészor az inductiv mod-
szer segélyével, de a bolesészeti irdny figyelembe vétele mel-
lett épiti fel az dllam rendszerét. Tanitdsanak lényege az
allam organikus felfogisa, érdeme pedig ennek, noha csakis
az allam legfébb életnyilvanuldsainak, allamhatalmi vonat-
kozasainak magyarazataban valdé kovetkeztetés érvényesitése.
Az allami 1ét alapja a természeti sziikségesség, ezért az
emberek életsziikségleteik és életczéljaik elérésére oszton-
szerlileg létesitik az allamot. A t6bb allamnak indokat
abban talalje, hogy mindegyik az emberiségnek sajatos
jelleggel és rendeltetéssel bird része. Az allam alkotd ele-
mei: a teriilet, a nép ¢s az allamhatalom, melyek szerves
egységgé lesznek az dllamban, mit azonban inkabb csak
felallitva latunk tanitasdban, de nem bizonyitva. A népi
elemre vonatkozd fejtegetéseiben az egyén eredeti szabad-
saganak elvét hirdeti és az eredeti szabadsagot az allam-
hatalom tartalmi korlatozasaként felallitva, az allam és
egyén kérdését a teljes ellentétesség allapotaban mutatja.
Helyesen allitja szembe a tdrsadalmat, mint az egyéni
"~ czélok megvalosulasanak szervezetét a kozos czélok meg-
valositasara torekvd allammal. A népi elemnek allami életre
valo szervezettsége -—- szerinte — a nép, mely allami foga-
lom; mig a nemzet, mely féleg érzelmi és nyelvi kapocs,
az allam alakité alapja nem lehet, ellenben a népileg szer-
vez6dott allamokon belil érvényesitendd. Pisztory nemzet-
fogalma tehat tartalmilag a faj ¢és nemzetiség fogalmaival
esik Ossze.

Az allam anyagi és szellemi alkoté clemének, 4. m. a
teriiletnek és népnek kapcsolatat az allamhatalomba helyezi
és8 ezzel ez az allami 1ét hordozdjava lesz. Az allambatalom
az allami akarat kifejtésére és megvaldsitisira hivatott er6k
osszessége, mely azonban egyes erécsoportok 6nalldo miiko-
dése folytan torvényhozoi, kormanyzasi és biroi hatalmakra
kuloniil. Az dllamhatalmak azonban ezen mikédésbeli 6n-
allésagukbol eredé elkiiloniiltségiik mellett is csak szervei
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az organismusnak és csak annak egyes részeiként mitkod-
hetnek. Emellett az adllam személyiségét annak egyik tulaj-
donsagaként tanitja, de csak az allam souverainitisa, min-
denkivel szemben valé fels6bbsége kifejtésére hasznélja.

A politika az ismertetett iréknal eszélyességi tan;
feladata, hogy a gyakorlati allamélet eszélyességi, czélsze-
riségi elveit meghatirozza ; hivatasa: megallapitisa annak,
hogy az alkoiméanyi és kozigazgatisi berendezések mely
szervezetével érheti el az allam leghelyesebben a czéljat.
Vizsgalodasaik az allamot javarészt csak czélszertiségi szem-
pontbol tekintik, azt mint czélszertiségi alakulatot fogjak
fel. A czélszeriiség a tények legviszonylagosabb, legsajato-
sabb nézletét tételezi fel és ehhez valé alkalmazkoddsban
all. A tudomany. ezzel szemben az allando 6sszefiiggések,
a sziikségszertiségek megallapitasara tdrekszik, a jelenségek
mogott rejlé constans elemet keresi és dltaldanos érvényd
szabalyok meghatarozdsat czélozza. A czélszertiségnek mint
a tények legviszonylagosabb oldaldhoz valé alkalmazkodas-
nak altaldnos-érvényl szabalyai nem lehetnek, ez elvek
tudomanyos rendszert nem alkothatnak. Ez magyarazza
részben azt, hogy az emlitett iroknal az dllam rendszeres
képére nem talalunk; az alap, a politikdnak, mint tu-
domanynak a felfogasa mar Onmagiban akadalya volt
annak, hogy az allam rendszeres nézlete ez irdknal kifej-

16djék.
Az allamra vonatkoz6 vizsgdlédasok — legyen az po-
litika, allam- vagy jogboleselet -— sziikségképen az allam-

nak bizonyos eszmei vagy tényleges kialakultsaghoz fiiz6d-
nek. E szempontbol tekintve ez irékat, vizsgaléddsaik a
szabadsdg. egvenldség és alkotmanyossag eszméin épiilt
modern &llam intézményein alapulnak. Ez intézmények
ismertetésével és ezzel kapcsolatban az eszmék terjesztésé-
vel sajat szellemi életiink fejlédésére, valamint tényleges
allaméletiinknek ez eszmék iranydban valé atalakulisara
hatast gyakoroltak. Erdeme ez féleg Karvasynak; 6t kivals-
képen ez a gyakorlati czél vezelte munkajanak megira-
saban, mely koézel két évtizeden at a legteljesebb Ossze-
foglalasa volt a modern allam intézményeinek bazdnk iro-
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dalmaban. Kautz munkija ezzel szemben szellemi és tény-
leges allami életiink atalakulasiaval karoltve jar, érdeme
igy nem annyira a felvilagositas, mint inkabb az iranyitas.

Az allamélet czelszertiségi elvei mellett az emlitett
irék vizsgalodasai az allam legfébb kérdéseire is kitérnek
és ezekben midr elétérbe lép az intézmények bensé Ossze-
fiiggésének, az allam organikus létének gondolata. Karvasy-
nal ugyan még nem talaljuk ezt; ellenben Kautznal mar -
noha csak az :dllam altalanos nézletére — meg van alla-
pitva; Pisztéry pedig az dllam legfébb miikodéseiben is
kimutatja az allam organikus voltat. Az allam organikus
felfogasaval pedig kapesolatos annak felismerése, hogy az
allam élete nemesak a tényleges viszonyokhoz valo alkal-
mazkodasban all, hogy az allam nemecsak czélszertségi
kapocs és igy annak megismerése csak a czélszertiség szem-
pontjabdl nem elégséges. Ezt latjuk Pisztorynal, midén a
politikat allamismerettani fejtegetésekkel vezeti be.

Az allam — tartalmat tekintve -— kiilonbozé tényezék
osszehatisdbol kialakulé vilignézetnek a kilviligban valo
ténylegesitése. Az allam benséleg a vallas, a boleselem,
az erkoles alapjan 4ll, melyek midén a belvilagbol a kil-
vilagba lépnek, vagyis véges valésuldsra jutnak, a jogos-
sag, az erkolesiség, gazdasdgi hasznossag és czélszerliség
altal meghatarozott folyamattda lesznek. Az allamelet és
egyes mozzanalal tehdat a jog, erkodles, hasznossag és czél-
szeriiség elveinek egyiittes hatasa alatt allanak, ezek ossze-
hatdsa mellett alakulpak. Az allam kutatdsanak tehat mind-
ezen elvek egységes szemléletén kell alapulnia.

Teljes vilagossaggal ismerte ezt fel mar Pisztéryt meg-
elézve és mint els§ a magyar politikai irodalomban, Kogler
Nep. Janos*. Munkajinak bevezetd részét tevs fejtegetései,
melyekben a politikanak, illetéleg az dllamtudomanynak méd-
szerérdl és rendszerérél értekezik, teljes vilagossaggal allapit-
jak meg a politikai vizsgalédasok helyes irdanyat. Az allam-
tudomapy alapelvének —- szerinte - az allameszmén kell

* Kogler Nep. Jénos, kassai jogakadémiai tandr. Munkaja:
Altalanos ragy elméleti dllamtan. Pest, 1868.
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nyugodnia, ez pedig az «allam lényének, vagyis azon mo-
mentum felismerésében all, melyben az allamtest terms-
szete, kiilonféle elemeinek s életnyilvinulatainak kézpontja,
szoval azon ismérv fekszik, melylyel az allam minden mas
hasonlé egyiittlétektdl kiillonboziks. Az allamtudomany nem
lehet csupdn eszélyességi schémak, jogi, erkolesi elvek ma-
gyarizata, hanem mindezeknek egységes szemléletén kell
nyugodnia. Az allam lényegét és ennek alapjin az allam
vizegilodasok elvét helyesen meghatarozva az allam legfébb
életnyilvinulasait ismételve helyesen ismeri fel. Az dllam
onmagaban nyugvé erd, mely mint erkolesi személy az
egyének felett allé6 és azok valtozdsaité]l fliggetlen lényd.
Az dllam alapja az ember tarsulasi és szabadsagi Osz-
tone, melyeknek tudatossa léte az dllamban és egyénben
egyarint megnyilatkozik és pedig abban, hogy ezek az
dllamnak 6nmaga iranyozta akarata ald rendelik magnkat, és
hogy az allam szabad akaratu tagjaiban él. Az allam orga-
nikus voltanal fogva Onczel, de mert rendeltetése az embe-
rek legvégsé rendeltetésével kapesolatos, ezért az egyénnek
eszkOze is. Az allamnak és egyénnek osszefiizottségét, kol-
cs0nds sziikségességét ismeri fel és jeloli meg ezen tanitisai
altal el@szor nilunk. Az dllam éntadatos kézhatalom, mely
erbrendszerekre kilontl, allamhatalmakra, melyek mind-
egyikének viszonylagos onall¢saga van. Az allamhatalomnak,
mint egységnek ezen elkiiloniilését azonban inkabb targyi
alapokon keresve, a helyes iranybol eltéved. A souverainitds
lényegét az dllam Snuralmisagabanlatva,az allamsouverainitas
elvének elsé hirdetdje hazankban. Ezek mellett az allam
teriileti, éghajlati viszonyait kifejtve, az allam mint 6n-
irdnyzo tevékenység elhomilyosul tanitasaban és gondo-
latmenetének egységessége megtorik.
Politika-tudomanyunkban az allam organikus voltdnak
felismerése  mely egyrészt a német tudomanynak, nevezete
sen Frantznak és Trendellenburgnak, masrészt a magyar jog-
torténeti kutatasnak, féleg Hajnik Imrének, hatdsira veze-
tend§ vissza —- eredményezte, Lhiogy a politika mint eszélyes-
ségi tan hattérbe szorult es az allam egységes szemléleté-
nek gondolata elétérbe lépett, illetéleg hogy ez Kogler altal
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egyenesen megalapittatott. Ez organikus allamfelfogas kez-
detben — Koglernél és Pisztorynal -— az allamnak a ter-
mészeti organismusok mintajara valé conceptidjat adta. A
hegeli philosophia hatdsa alatt azonban a magyar tudo-
manyban is uralkod$ lett az allamnak ethikai organismus-
ként valo felfogasa, és ezen nézet alapjan épitik fel Ker-
kapoly Karoly, Kunecz Igndcz és Concha Gy6zé politikai
rendszereiket.

Az elsé egységesebb politikai rendszer a magyar tudo-
manyban Kerkapoly Karolyé*. Tanitdsdaban az allam a tar-
sulasnak a csalad és tdirsadalom mellett azoknak elemeibdl
létesiilé sajatsagos alakulata; a munka- és vagyonmegosz-
las s részben eredeti, részben képz6dott propinquinitas
alapjan szervezett embersokasagnak — a népnek személyi
léte. A nép ebben a személyi 1étében oOntudatra, akarasra és
cselekvésre képes. Akaratat azonban kozvetleniil nem igen
fejezi ki és kozvetleniil egyaltalan nem valdsithatja meg.
A népnek allami életére, mind a térvényhozasra, mind a
kormanyzasra szervezkednie kell. E szervezettségében jut
az dallam a fejedelemtdl is a néptél is kiilon, o6nallé
létre. Kzen kiilon létben a nép akaratanak uralmat bizto-
sitja a torvényhozasban az, hogy allami akarat csak a nép-
t6l elismert akarat lehet; a mennyiben pedig a térvény-
Lozés kiilon szervet nyer a képviseleti rendszerben, ugy a
megbizas rovidsége és a fejedelem foloszlatasi joga adnak
erre nézve biztositékot. A korminyzasban, mely a torvény-
hozas vezetésére, az dllami akaratnak részben vald kifejté-
sére és annak ténylegesitésére, azaz a végrehajtasra hivatott,
a nép akaratanak érvényesiilését e hatalom letéteményesei-
nek, a ministereknek felel6ssége biztositja. Az :illamhata-
lom ez againak oOsszhangjat legjobban a parlamentdris kor-
méanyzat adja, mert abban a kormanyzas és a torvényhozas
szervezeti egységbe foglalvak.

* Kerkapoly Karoly, budapesti egvetemi tanar (1868, illetSleg
1873—1891). Politikai rendszerét adja: Dr. Kerkapoly Kiroly egye-
temi ny. r. tandr politikai eldaddsai. O nagyméltésiga revisidja
mellett kiadta Hajnal Vilmos joghallgaté. Budapest, 1887,
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Az allamban a személyi létre emelkedett nép az aka-
rata kifejezésével, illetéleg annak allami és Gnkormanyzati
ténylegesitésével 6nmagat teremti s szabadda lesz. Az dllam
a szabadsdg igazi megvalésulasinak allapota — der Staat
ist die Verwirklichung der Freiheit, mint Hegel tanitja. Az
ember fogalma a szabadsag, azaz a maga altal valé hata-
roztatds, ez pedig a legaltalanosabban az allamban, a nép
személyi léte altal valdsul; ezért az allam oneczél. Az dllam
Onczélusagabol ered onuralmi jellege, azaz souverainitdsa,
mivel azonban az allam az akaratra és cselekvésre képes
nép - a nemzet, tehat a nemszet souverain.

Kerkapoly a hegeli philosophian épiti fel rendszerét. Az
dllamban a nép személyi 1étét latja és ennek igazolasat
akarja adni azzal, hogy a nép mint éntudatos egész aka-
ratanak az allam életmikodéseiben vald jelenlétét kimutatja,
illetéleg annak érvényesiilését biztositja. Az allam néla csupan
a maga alanyl és akarati egészében él és az egyének mint
az allamnak végsé elemei eltiinnek. Az allamban csupén a
nép személyi léte altal ténylegesiilé Oniranyzdsban vald
megvalosulasat latja az erkolesi szabadsagnak.

Kunez lgndcz * is az ethikai dllamfogalom alapjan all,
szerinte az allam ethikai személy, «a torténet productuma,
az erkolesi vilagrend fejlédésének legmagasabb féldi ered-
ménye», mely személyes lét. Ez ethikai dllamfogalomnak
pedig a torténet folyamén harom fejlédési alakja van: a
gorog-romai kor kiézségallama, a jelenkor nemzetdllama és
a jovs emberiségi allama. Az egyén 6nzd lény s mint ilyen
él a tarsadalomban ; mint allami lény onfelaldozéva lesz s
csak mint ilyen lesz egész emberré. «Az ember eszme allami
erények nélkiil nem jut teljes kifejlddésre». Az allaamnak és
polgarainak ethikai benséségben kell élniok és e tekintetben
a parlament az osszes polgarok gondolat- és akaratvilaganak
vezetésére hivatott szerv és nem képviselet. Az ethikai allam

* Kuncz Ignaez, 1866-t61 1873-ig a péesi jogakadémia magan-
tanira, 1873-t61 1874-ig gydri jogakadémiai, 1874-t61 1893-ig pozsonyi
jogakadémiai és 1893-tol 1903-ig kolozsvari egyetemi tanar. Rend-
szerdt : A nemzetallam tankionyve. Pozsony, 1888 cz. munkijaban adja.
II ik kiadés, Kolozsvar, 1899. III-ik kiadas, Kolozsvar, 1902,
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szempontjabol nem az allami ténykedés sikere, hanem az
fontos, hogy a ténykedés altal az allami ontudat, a koziileti
allam fejlédése eldsegittessék. Az dnkorményzat fontossagat
ezért az adja meg, hogy altala kozvetlenill élik a polgdrok
az allamot és igy azok ethikai azonossiga az dllammal tel-
jesebbé lesz; orids a killonbség az allam erkolesi léte szem-
pontjabdl, hogyv tiz hivatalnok vagy ezer polgar teljesit-e
bizonyos functiét. Rendszerét a nemzetallam alapjara épiti
fel, eszerint az allamban esak egy személyiség van : a nem-
zeté és minden egyéb ennek a kisugarzasa. Ennek az elv-
nek kovetkezetes érvényesitése, a legvégsé momentumokig
valo kifejtése rendszerének legjellegzetesebb vondsa. «Az
elvbél egy atomnyit sem szabad engedni s a nemzetallam
logikajanak utjan is teljesen végig kell menniink» — igy
munkdjaban is a nemzetet, mint activ allamalanyt, az allam
minden egyes legkisebb mikodésében is kimutatni a czélja.

A nemzet ethikai személyiség, az egyéneket egybefog-
lalé ontudat, mely athatja az egyéneket épp tgy, mint
Osszes életviszonyaikat és azokat a koz szempontjabol te-
kinti csupan. Az allam, melyben a nemzet személyisége
ilyen haté er6 — az igazi allam, a nemzetallam.

Az allam mint nemzetallam 6nczél, vagyis annak czélja
a nemzet, azaz a pemzet erkolesi, szellemi és gazdasagi
tékéinek személyes léte altal torténo legmagasabb kifejtése. Az
allamhatalom alanya a nemzet, annak egyes agai az allam-
hatalmak, mint tevékenységi kérék és mint organumok.
Az allambatalmi organumokban mint alany a nemzet a
maga egészében van jelen egy bizonyos functiora szervezve
8 ezért a nemzetdllamban a hatalmak elvalasztasanak helye
nincsen ; ellenben az organumok onellendrzése biztositja azok
egységét. A nemzet a parlamentben a torvényhozédsra valo
szervezetiségében all elttiink, a korményhatalomban pedig
a cselekvésre szervezve és ennek legeszményibb szervezete
a parlamentdris kormdnyzat, mert abban lesz leginkabb a
nemzeti akarat tetté, cselekvéssé.

Eléviilhetetlen érdeme, hogy a nemszetet mint a modern
allamalakuldsok és allamélet alapjat felismerve, nemesak a
sajiat, de a kiilfold politikai rrodalmat is megel6zve, ihlettel

Budapesti Szemle. GLX. katet. 1914 ]
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és erds meggvozodéssel fejti ki az dllamnak mint nemuzet-
allamnak életmikodéseit. Eredeti gondolatinak — melynek
indokat részben sajat nemzeti életiink fellendiilésében és
nemzeti életiinknek az allamban valo fokozottabb érvénye-
siilésében is keresniink kell - - erejétél elragadtatva koveti
el tévedéseit és jut lehetetlen torténeti eredményekhesz.
A tudomény nem fogadhatja el 6nellendrzés elméletét, nem
lathatja a nemzet jelenlétét a legkisebb kozigazgatasi func-
tidkban épen tgy, mint az &4llam legmagasabb életnyilva-
nuldsaiban, érthetetlennek fogja taldlni, hogy az allamnak
ethikai nemzet személyisége mellett a gazdasigi és termé-
szeti er6k hatdisat is vizsgdlédisa korébe vonja és nem tér-
het ki annak megdllapitisa eldl, hogy az egyén és a nem-
zetszemélyiség problemajat csupdan felallitja, de azoknak
egymashoz valo viszonyat meg nem dllapitja és hogy a
nemzetallamot inkabb csak a jévében megvaldsitandd czél-
ként latja.* Emellett azonban gondolatmenetének kozvet-
lensége, a magas erkolesi felfogds és nyelvének szingazdag-
saga, valamint alapelvenek helyessége olyan tulajdonsagok,
melyek Kuncz munkdjat politika-tudomanyunk legkivalébb
termékei kozé emelik.

A politikanak Kogler altal el6szor kifejtett és a kozileti
allamnak mar nala fel felesillané gondolata iranyaban fej-
18dik politika-tudomanyunk tovabb a hegeli rendszer, majd
a nemszetszemélyiség eszméje altal megtermékenyitve. Ker-
kapoly az allamban annak személyisége --- azaz Ontudata,
akarata és eselekvése — daltal ténylegesiilé erkolesiségét
fejti ki. Kunez munkédjaban az eszményi allamnak nemzet-
személyiségi kivdnalmait és a nemzetnek az dllamban nyil-
vapulo életjelenségeit allapitja meg. Ez az irdnyzat éri el
teljes kifejtését és betetGzését Concha Gydzdben.** Egyéni és
koéziileti létviszonyanak megfejtése, egyén és allam viszony-
latainak megolddsa és az 4allam nemzetszemeélyiségének,

* Concha Gy&z6: Allamtani problémdk. Budapesti Szemle. Bpest,
1889. 151, szam.

** Concha Gyé6z6, 1872-t61 1892-ig kolozsvari, mnajd 1892-t6] buda-
pesti egyetemi tanar. Politika I. k. Alkotmdnytan. Budapest, 1895,
(II-ik kiadéas. U. ott 1906) II, k. Kdzigazgatdstan. Budapest 1905,
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mint é16 és haté erdnek teljes kifejtése Concha Gy6z6 nevé-
hez fizédnel.

lendszerének boleselmi alapja az emberi eszme, mely
az ¢let Osszes jelenségeiben benne rejlé erd. Ez az eszme
mindenek elott valo, ez jut tdrgyilagos megvaldsulasra az
cmberi cselekvésekben és kapesolja egybe az emberi élet
részezerdi jelenségeit. Tartalmilag az ember eszméje abban
all, hogy az ember szellemiségét az anyagiassiga altal sza-
bott hatarok kozt ontevékenységével valdsigua tegye.

Az ember eszméjét egyénileg és Loztletileg valdsitja.
Fgyén és koz az emberi eszméne egyformak jelentdsegii ala-
nyai, melyeknck egymashoz valo viszonyéat az hatdrozza meg,
hogy a kozben az ember egyetemessége, az egyénben annak
rajatossaga, végessége él. A koazileti életben az emberi esz-
mének egyetemesebb valdosulasa alapjén veti uralma ala a
koz, az allam az ceyént. Ezzel az allam az emberi eszme
egyik kovetelményeének tesz eleget. De viszont az egyén
érvényesiilése azért kivanatos, mert a koziiletileg egyeteme-
sebben valosult emberi eszme csak 1gy cértékes, ha az
egyének Ontudatan és akavatan sarkallik. KEgyetemesnck és
cgyéninek az emberi eszmébgl kifolydlag egyarant el kell
ismertetnie. Az emberi eszme alapjan allva, egyén és koz,
cgyén és allam nem egymast kizaré, hanem egymast kiegé-
8zité formai az életnek.

Az emberi eszmének az Ontevékenység, a szabadsdg
lényegét teszi. E szabadsag az emberi eszmét valdsitd
egyéni és koziileti életben €él. A szabadsag pedig hatalom,
melylyel onfelismerte és onmeghatirozta korlatok kozt
az ember eszméje ténynyé lesz. A szabadsignal egyén és
koz elvalbatatlanok. Csupin az allamban é16 egyén lehet
szabad, mert abban van hatalom az egyéni szabadsag biz-
tositasara. Viszont az egyén szabadsiga foltételezi a koz
szabadsagat. A kdznek szabadsiga akkor lesz valdsdggi, ha
tagjainak Onmeghatirozo miikédésén nyugszik, = ez esetben
nem is vezethet tagjal szabadsaganak leromboldsira. Sza-
badsiag csakis az dllamban lehetséges és az allamban valé6
aktiv ténykedés 4ltal lesz a szabadsag a legegyetemesebb.
Az egyén moralis szabadsiga az, hogy cselekedetének belsd

4*
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indité okai f616tt uralkodhatik. Az egyén jogi szabadsaga
az, a mennyiben elhatarozdsait a kiilvilagban is valosithatja.
Az egyén ethikai szabadsaga az, ha embertarsai folétt bir
uralommal. Ez a politikai szabadsag, melylyel az egyén az
allamra nyer befolydst. A politikai szabadsig jog és kote-
lesség egyben, ennek gyakorlasanal az allam egyetemesebb
természetébol kifolydlag nem az egyéni, hanem az allami
érdekek irdnyadék. A politikai szabadsag concret nyilvanu-
lasa a szavazatjog, melyre mindsit a koz érdekének helyes
folismerésére val6 képesség. Az allami akarat helyesen jo-
het létre a tagok Osszességének kozremiikodése nélkiil, de
viszont az dllam toérekvése, hogy mennél inkdbb tagjainak
akaratan nyugodjék. Az altalinos szavazatjog lehet tehat a
nagy értelmi, erkolesi és gazdasdagi fejlettség eredménye, de
nem politikai elv. A képviseleti rendszer az egyén politi-
kai szabadsagan alapul.

Az dllamban az emberi eszme a maga sajitos és érté-
kes formajaban a szsbadsag, a hatalom folytan lesz vald-
saggd és mint ontudatos akaratnak a tartalma jelentkezmk.
Ez akaratnak alanya pedig — a nemzet. A nemzet az em-
beri eszme szempontjab6l annak egy értékes, sajatos és
hatalommal biré megnyilatkozasa; az alanyisig szempont-
jabél személyiség. A nemzet a néphdl fejlédik az altal, hogy
a nép Ontudatra ébred, létének foltételeit mérlegelve élet-
rendjét meghatarozza. A nép ezen Oniudatossa létében a
nemzet o6nmagat teremti azzal, hogy 6nmagat felismeri és
czéljait, mozgdsait meghatarozza. A nép, midén nemzetté lesz,
a személyiség szinvonalira emelkedik, mivel ekkor megvan
benne az ontudatnak és Oniranyzdsnak az a foka, mit sze-
mélyiségnek nevezlink. Az allam az emberi eszmének nem-
zeti alakban és annak Ontevékenysége altal torténé valo-
gitdsa. A nemzetszemélyiség az allamnak létkérdése, — a
nélkiil ninesen allam.

Az allam a nemzet szabadsiga. E szabadsag moralis a
nemzet Onlényegének folismerésében és életrendjének meg-
hatdrozasaban. Az allam moralis szabadsaga él souverainita-
gdaban ; abban, hogy az dllam 6nnonakaratanak ura, hogy fon-
séges hozzatartozdival és fiiggetlen mas allamokkal szemben,
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Az dllam nemzet, a nemzet személyiség és a nemzet
ezen személyi volta alapjan magyardzza Concha az dllam
személyiségét. Az dllamban nyilatkozé mikodések a nem-
zetszemélyiség milikodései és ezek: az Ontudat, a belsd
elhatarozis és a kiilsé cselekvés. A személyiség ezen rész-
functioi az allamhatalmak, u. m. a fejedelmi, a torvény-
hozo és a végrehajté hatalom. Ezek az allamhatalmak egy-
massal szemben 6nallok, az allami akarathoz o6nalléan ja-
rulnak, épen ez onalldsaguk adja meg dllamhatalmi jellegiiket.
A bir6i hatalom nem allamhatalom, mert a souverain aka-
ratot legfeljebb csak egyes esetre és nem altalanosan, mint
a végrehajto batalom, egészitheti ki. Hasonloképen nem
allamhatalmak a hadsereg, a kozigazgatas stb. De viszont
cez dllamhatalmak csakis egy akarat mozzanataiként létez-
hetnek. A souverain akarat részeinek egysége nem is lesz
addig kérdésessé, mig ez allamhatalmak a psychikus 6n-
allosag allapotaban maradnak, vagyis mig az egyén akarati
functiéinak képét mutatjak. Kérdésessé valik azonban az
allami akarat egysége, ha ez allamhatalmak kiilén szerve-
z6dnek, ha lathaté organumokka lesznek, ha igy egymaseal
szemben az anyagi Ondllésag viszonyaba jutnak. Ez elva-
las még teljesebb valdsdggd lesz, ha ez 4dllamhatalmak
tirsadalmilag elkilonilt egyénekbol allanak, illetéleg ha az
‘organumokban a tarsadalom egy-egy mds osztdlya, rendje,
nép, férend, dynastia jut talsulyra. Ez esetben a souverain
akarat egyes mozzanatait teljesen elkiiloniilt szervek hozzak
létre, melyeknek egységét csakis olyan erd biztosithatja, mely
magara az eré alanyara is visszahat — s ez az erd
az erkolesi erd. Az erkodlesi, mordlis eré tudja csak azt
eredményezni, hogy ez allamhatalmak jogi elkiilonozottsé-
giikk mellett az egységes allami akarat mozzanataiva legye-
nek. Az allamhatalmak egyméshoz val6é viszonyaban tehat
az allam szabadsaga jogi és erkolesi egyben, tehét ethikus.

Az allam mint souverain moralis szabadsagaban alla-
pitja meg életrendjét, azaz akaratanak tarlalmat és ira-
nyait. Krre pedig az allami akarat tartalmat képezé em-
beri eszme, mint immanens eré vezet. Az emberi eszmé-
nek a nemszet ontudatiara jutott sajitos keépe szerint alla-
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pitja meg, hogy mit kivan sajat miikodése altal abbol vals-
sitani és mit az egyének mikodése dltal. A souverainitds az
emberi eszmébdl kifolydlag korlatozza 6nmagat az egycénekkel
szemben s igy keletkeznek az egyéni szabadsagjogok. De ezzel
egyben sajat miikodése altal valésitandé akaratat is meg-
allapitja, s midén ez akaratanak végrehajtoja tagjaival szem-
ben, ekkor éli jogi szabadsagat.

A souverainitis Onkorlatozdasa dltal keletkez§ egyéni
szabadsagjogok teszik részben az allam alkotmanyat, ezek-
ben nyer kiilsé kifejezést az allamban ontudatra jutott em-
beri eszme 8 ez adja meg az allam alapjellegét.

Az allam tovabb4a, mint akarat, mozzanatokra kiilonul.
majd szervekben testesiilnek meg e mozzanatok, — az allam
szervezetté lesz. A nemzetszemélyiségnek e szervezettsége,
vagyis a fdszervek, ezeknek egymashoz valdé viszonya, to-
vabba az dllam akaratdnak onlorlatozasabdl folyé alap-
jellege, egyiitt teszik az allam alkotmanyat. Az alkotmény-
ban tehat a souverainitds functiéi foglaltatnak. A souverai-
nitis uralmat igazolandd, vagy a koz létének sziikségessé-
gébdl, vagy attél figgetlen mas indokbol (Isten, 6nnén
akarata) vezeti le hatalmat. Ezen alapulnak az allamformak,
melyek eszerint sajatképi vagy sajatlan értelemben vett
allamformak. KEzen kereteken belil a felosztas alapja a
souverainitas alanyainak szama és e tekintetben van:
monarchia, aristokratikus és demokratikus koztarsasdg. Az
allamformaban a souverainitds alanyai, birtokosai allanak
el6ttiink. :

Alkotmény és dllamforma egyarant az allam kiilsé
megnyilvanuldsa, mindketté a legteljesebb elvonatkozas.
A valésagban ezek egybekapcsolva jelentkeznek, mivel mind-
egyik a souverainitds bizonyos alakuldsat adja. Azonban
ennek ellenére sem 4dll az, mintha ezek egymast koélesono-
sen meghatdroznak, mintha az 4llam alkotménya annak
formajat és viszont eldontené. Hasonld alkotmanyu dllamok
kiilonbozé allamformakban élnek és egyenlé allamformdk-
ban 1évé allamok kiilonb6zé alkotmanynyal rendelkezhetnek.

Az allam fészervekre valtan mtikodik, valésagga azon-
ban csupan ezek, tgymint a fejedelmi, t6rvényhozéi és
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végrehajté hatalom osszemiikodése altal lesz, ezek egyiitt-
mijkédése teszi a korményzast. A kormanyzds mindezen
hatalmak Lozremiikodését igényli. Ezen hatalmak egymas-
hoz valé viszonyan alapulnak a kiilonb6z6 kormanyzatok.
Alkotmanyos korményzat, melyben ezen fészervek egyenléen
érvényesiiinek. Cabinetkormanyzas a végrehajté hatalom
tulstlyat jelenti; a preesidentialis a koztarrasdgi elndk sou-
verain hatalmat, a parlamentaris kormanyzat pedig az allam-
hatalmak o6nalldsagat fejezi ki a parlament, a térvényhozo
szerv tulsulya mellett.

A parlamentiris korméanyzat a nemzet allami életének
legfejlettebb szervezete. Jelenti ez egyrészt a parlament tul-
sulydt, melynek folytan az allam hatalmai jogi onallésaguk
niellett a parlament befolyasa alatt allvan, a legteljesebb
szellemi egységben vannak. Jelenti masrészt, hogy a parla-
ment a leghatalmasabb szerv, a parlament pedig a polga-
rok érziilletének kifejezdje s igy az egész souverain hatalom
a legkozelebb jut uz egyesekhez.

Az egyén ethikai szabadsaga a parlamentaris kormany-
zatban lesz a legteljesebb, mivel az egyénnek az allaméletre
vonatkozo milkodése a torvényhozéas uralma folytan az dllam-
élet Osszes tereire kihat, Az allam pedig parlamentaris
kormanyzat mellett a merev jogi szabalyok helyett az ér-
demesiiltségen alapuld ethikai er8k szabad jatékava lesz és
leginkabb nyugszik lagjainak akaratan, mivel az az allam
egészében, minden mikodésében activ erd lesz.

A kozigazgatés az dllami czéloknak concrét részleteik-
ben valé megvaldsitdsa, a nemzet egyes conerét ténykedései
a kozsziikségletek kielégitésére. Ezen miikodéseknek olyan
médon kell gyakoroltatniok, hogy se az allamot, se az
egyént érintd feladatok, valamint se a koz-, se az egyéni
szabadsag kart ne szenvedjenek. Az emberi eszmébdl vezeti
le Concha a kozigazgatis egyetemes mikodési korét, azt,
hogy az ugy az allamot, mint az egyént érinté feladatokkal
foglalkozik. A koézigazgatédsi birdskoddst az egyénnek és
dllamnak, az egyéninek és egyetemesnek helyesen felfogott
viszonyabol épen oly kovetkezetesen fejti ki, mint a souverain
allami akarat részfunctidoi Osszhangjanak szikségességébol.

’
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Ebben a rovid vazlatban azt kivantuk kimutatni, hogy
Concha az 6sszes emberi tevékenységeket az emberi eszmére,
mint targyilagos, folyton é16 és valdsuld czélra vezeti vissza,
hogy az emberi jelenségeket ennek szempontjabédl itéli meg;
hogy az emberi eszme mind egyéni, mind koziileti alakjaban
a moralis, a jogi és az ethikus szabadsaggal valdsul; to-
vébba, hogy az 4allam activ alanya a nemzet és hogy az
allami funetidk a nemzeti személyiség functidi.

Koziileti és ethikai allamfelfogasa és rendszerének a
fogalmak oOnkifejtése utjan vald folépitése Hegel rendszerére
és foleg Hegel dialektikajara emlékeztet.

Allamszemélyiségi tana Stein Lérinczhez fiizi, kit
azonban {6liilmul, egyrészt, mert Conchanal az allamszemé-
lyiség az allambol kifejtve annak 1étkérdésévé lesz és nem
csupan magyarazé elv, mint Steinnél; masrészt, mert az
allamszemélyiséget a nemzetbe helyezi s igy az realis, valo
létre jut.

Nem a legkisebb érdeme az sem, hogy az Aallam
organikus, az egyénektél kilon létének kifejtésébe sajat
allaméletiinknek a szent korona eszméjével kifejlodott képét
belekapcsolva, rendszere nemzeti jelleget nyer. Ez a nem-
zeti jelleg csak jobban fokozodik az altal, hogy az dllam-
életre nézve mind politika-tudomanyunkban, mind publicis-
tikankban feltalalhaté helyes elveket értékesiti és tovabb
fejleszti.

Ha igaz Stein mondasa: «Der entscheidende Beweis
fiir seine Richtigkeit (der Begriff des Staates) muss dann
in der Fiahigkeit gesucht werden von ihm aus jede den
theoretischen sowie den praktischen Inhalt des Staates
betreffende Frage zu beantworten», ugy rendszerének helyes-
ségét onmaga bizonyitja azzal, hogy rendszere kovetkeze-
tes kifejtésével az allam Osszes jelenségeit megmagyarizza,
hogy az Kszakamerikai Egyesiilt-Allamok alkotmanyat, vala-
mint az angol és a belga alkotméanyt ennek alapjan oldotta
meg és hogy rendszere majdnem altalanos uralomra jutva
az allamélet szamtalan elméleti, valamint gyakorlati kérdé-
sének helyes megolddsara vezetett.

E révid tanulmény keretében nem az allamnak a magyar
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gondolatvilagban kifejlodott kiilonbozé rendszeres forgalmadt
¢és rendszereit kivantuk bemutatni, ezért nem terjeszkedtink
ki publicistikanknak szamtalan értékes és f6leg Eotvos Jozsef
barénak munkajaban birt legértékesebb termékére, nem joghol-
cseletink eredményeire és nem vettiik figyelembe allambdlese-
letiinknek féleg a nagytudomanyu Pulszky Agost sociologikus
rendszerében lelett dllamfelfogisat. Czélunk egyedil az volt,
hogy a politikat, mint tudomanyt, felfogdsanak eredetében és
fejlédésében, valamint az annak keretében fellépé allami rend-
szereket, az allami jelenségeknek a politika-tudomany rend-
szeres miveiben talalhato megfejtéseit eredetikben és fej-
16désiikben bemutassuk.

Vizsgalodasainkban — ugy hiszszitk — sikerilt kimu-
tatnunk, hogy politika-tudomanyunk lassu fejlédésében zart
gondolatsort nyujt és hogy kezdettél hol megelézve esz-
méivel sajat politikai és dllami életuuket, tarsadalmi viszo-
nyainkat, majd pedig annak atalakuldisdtol, valamint mind
sajat, mind a német tudomany eredményeitél ihletve az
allampak sajatos szemléletével bir, az allamnak sajatos
vizsgaléddsat és sajatos felfogasat fejti ki. A politika, mint
a gyakorlati allamélet eszélyességi tana; a politika, mint
a nemzet Onirdanyz6 tevekenységének tudoménya; az allam,
mint szerzédéses és eszélyességi viszony, az allam, mint a
nemzetszemélyiség onirdnyzé tevékenysége, ez a gondolat-
sor két polusa, melyen belil a fejlédés lezajlik. A kezdet
sokszor kolesnzott gondolatok rendszertelensége, a fejlédés
utja a rendszerességre valo torekvés és a megalakultsag, a
kifejlédés : az dllamélet jelenségeinek sajitos, egyetemes és
kovetkezetes rendszere.

PagreINer Ivin.



BARO JOSIKA MIKLOS.

Els6é kozlemény.

Josika élete és miikodése meglehetésen elbanyagolt
teriillet a magyar irodalom torténetében. A miéta Gyulai Pal
1865-ben megalapozta. a Jésika-kutatas alig haladt egy
1épéssel is eldbbre. Van ugyan egy elég terjedelmes élet-
rajza,® ez azorban ndéies Josika-rajongdsa és szlik lit-
kore miatt messze hatramaradt a tudomény haladasatél s
Josika életének és miikodésének nagy részét homalyban
hagyja. .

A Jésika-életrajziréra kilonoésen harom kérdés tisz-
tazasa var. Ifjokordnak megirdsa emlékirata alapjan, a
melybdl biztos kritikaval el kell kiiloniteni a valét a kolté-
szett6l; elsé hazassdginak és valéporének, széval irodalmi
feltiinése eldtti életének a torténete; végil pedig kilfoldi
tartozkodasanak torténete, mely az Akadémia birtokaban
levé leveleibdl 6ssze volna allithaté. A baj csak ott van,
hogy ezek a levelek tartalmuknal fogva egyelére még hozza-
férhetetlenek.

A mi viszont iréi mikodését illeti, még itt is nagyon
sok a tennivald. Kutatni kell a Josikara gyakorolt kiilfoldi
és magyar irodalmi hatasokat, azonkiviil pedig meg kellene
allapitani Josika ir6i sajatséagait. Az utébbiba belefogott
Papp Ferencz, a mikor jeles értekezéseben® Josika sajatsd-
gos phantasiajat bonczolgatta; a tobbi hézagot ebben a
munkamban szeretném némileg kitélteni.

1 Gyulai Pal: Emlékbeszédek, 1879.
? Szaak Lujza: Josika élete es mivei. 1891,
3 Budapesti Szemle, 1909. (140. k. 1—25. 1.).
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I.

Fontos és eddig még el nem dontétt kérdés, hogy mely
indokok birtak Josikat regényirdsra. Erre a homalyos pontra
kell vilagot - deriteniink, a mivel egyuttal sikeriilni fog
az irodalmi hagyomany hatasat Josika regényirasaban ki-
mutatni.

Els§ regénye megirasanak indité okarol eltéré nézetek
vannak elterjedve; ezekkel gyakran talalkozunk a Jésikaval
foglalkozo irasokban, anélkill, hogy az illeté -iré szamot
tudna adni arrél, miért fogadja el épen ezt vagy azt a
véleményt. Petrichevich Horvath Lézar beszél el egy azoéta
tobbsz6r adomanak mindsitett esetet, mely Josikat allitdlag
regényirova iblette volna.! A gondviselés, mely a regényirot
tehetsége tudatara emelte, e szerint maga P. Horvath
Lazar vagy jobban mondva az 6 regénye, az Elbujdosolt,
lett volna. A kis pupos Horvath Lazi® ezen némileg dicsekvd,
némileg alszerénységgel tett magyarazatat Gyulai Pal el-
fogadta,® masok azonban egyszeriien tres adomanak mind-
sitették és szembehelyezték vele Josikanak azon nyilatkozatat,
hogy elsé regényének, Zdlyominak a megirasdba még Nap-
koron, tehat Horvathial valé érintkezése el6tt kezdett.*
A regényirdsra igy nem buzdithatta Horvath példaja. El-
vetve Horvath magyarazatat egyediil Scott Walter hatasa-
bél igyekeztek megfejteni Josika regényeit,® a mivel élesen
szembehelyezkedik maga Jésika,® mikor kijelenti, hogy a
belsé Oszton tette 6t iréva és ha elStte nem lett volna még
regény, 6 lett volna annak megteremtdje.

Harom latszolagos ellenmondas. Kozelebbrsl vizsgalva
azonban s mindegyiket kell§ értékére reducalva, mégis mind-

1 Honderd, 1843. 11, 361—363. L

® Horvath Lazinak mondja Jésika (Emlickirat, 1V. 86. L), Ke-
mény is annak mondja leveleiben. (Irod. tért. Kozl., 1909. 422. 1.)

3 Emlekbeszédek, 1879. 226, 1.

¢ Emlékirat, IV. D4. 1,

5 A korabeli {rék lépten-nyomon ezt teszik. Igy tesz tobbek
kozt Kertbeny is: Ungarns Mdanner der Zeit, 1862, 177, 1.

$ Emlékirat, IV. 118—119, L.
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egyik megallhat minden absurdum nélkil. Az ellenmon-
ddst azonkiviil, hogy csak felilletesen tekintették a dolgot,
az okozta, hogy Josika els6 regényet, Zolyomit mintegy
figyelmen kiviil hagyva, altalinossdgban az Abafival meg-
indult regényirasarol beszéltek és ennek soraba szamitottak
Zolyomit is. Pedig Zdlyomi egészen mas jellegi; Josika
regényirasiban rendkiviil fontos helyet foglal el, de mégis
egyediil all.

Zolyomi t. i. magyar irodalmi hagyomény terméke.
Tulajdonkép nem is regény, hanem- joforman novella, nem
is torténeti elbeszélés, hanem, mondjuk gy, varromantika.
A Kisfaludy Sandor és kovetéinek varregéivel valé kapeso-
lata egyrészt kiilsé koriilményekbdl, masrészt Zdlyomi jelle-
gébol és tobbi regényeivel szembehelyezked$ jellemvonasai-
bol tinik ki.

Egyfelsl .Jésika, masfelé] pedig a Kisfaludy Sandor
altal megteremtett és Mailath, Mednyanszky meg az Auwrora
novellistai altal folytatott varromantika kozott egész kétség-
telen Osszekottetést lehet megallapitani. Jésibanak vannak
kolteményei, melyek tiz évvel els§ regényének megjelenése
elott keletkeztek.! Ezek koziil csak haromrol volt az iro-
dalomtoérténetnek tudomasa Toldy Ferencz révén,® de habar
fel is emlitik ezeket Josika miivei Osszeallitasaban, senki-
nek sem jutott eszébe, hogy azoknak utina nézzen.® Leg-
fontosabb helyet foglal el kozottik Atok czimi kélteménye,
melyrél az irodalomtorténetnek eddig nem volt tudomasa. Kz
a koltemény az Osszekoté kapoes a varregék és Zolyomi
kozott. Rege ez a magyar eléidékbél, mely a szakéllas
farkas* (Wehrwolf, loup garou) mondajat dolgozza fel.
A koltemény torténetébdl és jellegébll érdekes kovetkezte-

1 Ezeket a kolteményeket Maroskdzi Gébor ainév alatt kozolte
a Felsé-Magyarorszdgt Minerra, 1828, és 1829. évf.-ban.

2 Toldy Ferencz: Magyar kolték elete, I1. 252, 1.

3 Ezen kélteményekre én hivtsm fel a figyelmet. L. Irdély:
Muizeum, 1910. 136—141 1.

* A szakallas farkas motivumét Tompa Mibaly is feldolgozta
egy népregében. Az Atok névteleniil jelent meg Szemeréék Aurord-
jaban (1834.).
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tést lehet vonni Josikdnak a magyar irodalomhoz valo
viszonyara. A rege egészen Kisfaludy regéinek modordban
van irva: egy régi varhoz fliz6tt regényes szerelmi torténet
hatborzongatd kisérteties véggel, Himfy-strophaban. Torté-
neti hattere nines, szinhelye a Gesti csalad vara a kozép-
korban. Ezen vondsok kétségteleniil a varregék hata-
sara mutatnak, ugy, hogy Jésikat belehelyezik a Kisfaludy
Sandortdol megteremtett miifaj fejlodésébe.

Egy feltiinG koriilmény pedig osszekottetésbe hozza a
varrege prozai feldolgozasaival is. Josika ugyanis egy erdélyi
csaladot Trencsénben szerepeltet. Miért nem Erdélyt valasz-
totta szinhelyil, miért a vagmelléki Trencsént? Talan nem
téves az a magyarazat, hogyha okat a kezi6 iré természetes
félénkségében keressiik, mely miatt mintditél nem mert
elterni. Kisfaludynal ugyanis a varrege még csak a dunan-
tuli romokra szoritkozik; kovetéiben mar bévil a varregék
foldrajza és Mailath meg Mednyanszky kiilonésen Felso-
Magvarorsziag északnyugati részét, a Vag volgyét, Trencsént
valasztjak r.géik szinhelyéiil. Josika, mikor Trencsént
alkalmazta, ugy latszik, ismerte a prozai varregéket is és
ezek példajat kovetve, helyezte oda tirténetét. Igy fiz6dott
egy erdélyi esalad romantikusan borzalmas és koltott tor-
ténete egy vagmelléki varhoz.

Az Alok tovabbi sorsa némi felvilagositast nydjt Josika-
nak az Auroraval valé masforma Osszekottetésére is. Mieldtt
ugyanis vele még egészen elkésziilt volna, elkiildotte az
Auroranak. Déme Karolyt kérte fel a kozvetitésre, de Kis-
faludy Karoly nem fogadta el és udvariasan visszautasitotta.
Bz 1827-ben tortént; Josika azutan atdolgozza és befejezi,
az . lwrora kozli; Steinacker [837-ben leforditja németre
és az credetit is kiadja.

Ez adatokbél megallapithatd, hogy Josika ismerte
az Aurorat és hogy vele kozelebbi ériutkezésbe is
jutott. Biztos érintkezési pontok allanak tehat rendelkezé-
siinkre, a mikor Jésikat az Aurora varromantik4javal akar-
juk Osszekottetésbe hozni. Az Atok vilagosan bizonyitja,
liogy ismerte. sét felhasznalta Kisfaludy Sandor regéit, hogy
a Mailath-féle regék hatdsat sem tudta kikerilni és hogy
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az Aurora novelldit is olvasta. F6l vagyunk tchat jogositva
arra, hogy Zolyomniban is, a mely Josikinak az Afoknal
késébbi miive, szintén a megelézé magyar virnovella foly-
tatasdt és iranyat keressiik

Zdlyomi meglehetésen egyediil all Jésika regényei kozt,
a minek wem lehet mas oka, mint eredetiik kiilonbozé
volta. Zdlyomi legtobb sajatséga, még pedig Jésika tobbi
regényeitd]l kiilonbdzé sajatsaga a varregékbdl valo fejlédest
bizonyitja. Legfeltiindbb és habar jelentéktelennek latszo
kiilsé koriilmény: terjedelme. Alig (50 oldalra terjed az
egész regény. Ez a halomkoitetek koraban és kilonésen
Josikanal, a kinek még tiz kotetes regénye* is van, hata-
rozottan feltiné. Nemcsak rovidsége, hanem kiviteli sajat-
sagai miatt is inkabb novellanak, mint regénynek lehet
minésiteni.** A novelléarol a torténeti regényre valé egyenes
atmenetet tiinteti fel. Nem tekinthetjik regénynek, mert
épenséggel semmibe sem mélyed el, nem ad sem részlete-
sebb jellemképet, sem az eseményekten, fejlesziésben és
alakitdsban nem részletez. Mindez csak feliiletes, csak meg
van jel6lve, anélkiil, hogy bonezolni probalna. Egy-egy
Jelenet kelti fel mindéssze érdeklédését, ugy, hogy Zdlyonii
érdeke is csak egyes jelenetekre szoritkozik, mig az egész
altalaban a felilletes vazlat bélyegét viseli. E tulajdonsigok
¢ mivet a novella méreteire Lorlatoljak.

T6bbi regényeivel 6sszehasonlitva, egy olyan sajatsagra
bukkanunk benne, mely elszigetelve all Josika miikodésében.
A torténelmi keret ugyszélvan egészen hianyzik. Mindossze
annyit tudunk meg egyrészt a leirasokbol, masrészt a kiilsg-
ségek feltiinletésébdl, hogy valamikor a rég-multban jat-
szik. Maguk az események, a mese folydsa ezt egyaltaliban
nem tiintetik fel; nem tekintve egy odavetett évszamot és
egy-egy torténeti nevet, akar a legmodernebb romantikus
korban is szerepelhetne. Az évszam 1574; a név Batori

* Egy magyar csaldd a forradalom alatt.

** A regény és novella kozt lényegbeli kiiloubség nines, mind-
6ssze kivitelben kiilonboznek. Ebben elfogadom Keiter és Kellen derck
regényelméleti munkijanak (Der Roman, 1908, fejtegetéseit.
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Istvan neve, mely egy izben egész varatlanul, mint valddi
deus ex machina lép a cselekveny egyre bonvolodé menete
elé és elbangzasanak varazsdval cgyszerre ketté vagja a
csom6t. Maginak a regény tartalmanak azonban semmi
1611énetl szinezete sincs; a torténeti keret egészen hidnyzik.

Ha mar most felvetjiik a kérdést, miért nincs még
meg a torténeti keret Zglyomiban és miért van mar meg
Abafiban, a magyardazatot abban kereshetjiik, hogy els6
miivében ha volt is Scott-hatds, az még nem volt tudatos
és mcélyrehatd, hogy azt még a térténeti novella hagyoma-
nyabol fejlesztette, nagyobbfoku idegen hatis nélkil. Késobbi
regényei kozott is vannak ugyan olyanok, a hol a torténeti
keret vagy egészen hianyzik, vagy csak igen kis mértékben
van meg, de kozottik mégis nagy kiillonbség van. Zilyoini-
ban féwakat rajzol, sdt fejedelmi beavatkozast is és még-
rem alkalmaz torténeti keretet, kés6bbi regényeiben kisebl,
kozdnséges embereket, a kiknek torténete felsébb beavatkozast
lehetetlenné’tesz és igy a torténelmi keret magatol elmarad.

Ezen korilmények elfogadhatova teszik ama feltevest,
bogy regényirisa a megel6z6 magyar elbeszéld koltészet
egyik agabdl, a varromantikabél indult ki. Ezzel magya-
rizhalo az az ellentét, mely a regényirasa indokdirdl szolé
nyilatkozatok kozétt fennforog. P. Horvath Lazar magidnak
tulajdonitja a dicséséget, hogy Josikat regényirasra birta.
KovetkezGképen beszéli ¢l az esetet.* 1834-ben Kolozsvart
meglatogatta 6t rokona, Jésika Miklos. Horvath ekkor épen
regényen dolgozott és rokona kérésére fel is olvasott neki
beléle egypar részletet. Fejesovalva tavozik el Josika és
ekkor sziiletett meg benne az els§ eszme a regényirasra.
Masodik latogatasa alkalmaval mar 6 Lozott kéziratot,
politikai czikkek gyijteménye volt ez. De Horvath lebeszélte
a politikai palyarél és a mikor harmadszor eljétt hozza,
arra buzditotta, hogy ivja le az erdélyi torténelem hagyo-
minyait és legendait, vagyis forduljon a térténeti regény-
hez. Eletre kapott az elliatarozas, és megsziiletett .Abafi. Tey
lett Josikabol Horvath szerint regényird.

* Honderu, 1843. II. 461—463, 1.
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Horvath vallomdsat sokan egyszertien adomanak miné-
sitették. Pedig bizonyos, hogy valami alapjanak kell lennie,
mert kitlonben az annyira hid Josika, a ki sokkal jelen-
téktelenebb dolgoknal is kikelt a legesekélyebb elferdités
ellen,* okvetleniil hamisnak nyilvinitotta volna. Igy azonban
csak arra szoritkozik, logy elsé regényéil Zolyomit jeloli
meg és megmondja, hogy ezt még Napkoron kezdte irni,
hogy vazlata (charbon) mar Kolozsvarra koltozése el6tt
megvolt.** EbbSl természetesen az kovetkezik, hogy nem
Horvath inditotta regényirasra. De mivel nem czafolja meg
Horvath allitasat, valami igaznak kell benne lenni. Igye-
kezni fogunk beléle kihiivelyezni annyit, a mennyit nyilat-
kozatabdl elfogadhaténak tartunk. Jésika azon kijelentését,
hogy Zdlyonit még Horvathtal valo taldlkozdsa elStt ter-
vezte, el lehet fogadni.

Nem lesz érdektelen megallapitani a Zilyomi vazlatat.
Két egymas kozelében allo var a szinhely. Az egyik var
ura rejtett lakhelyén elrablott leanyokbol valésagos haremet
tart. Tévedésbél elragadja a masik var uranak lanyat, a
minek folytan lassanként rairdnyul a biintetd igazsdg
figyelme. Az elragadott hajadon végil kedvese boldog nejévé
lesz; Zolyomit ellenben, a ki egy gorog ndvel, Irénével
titkos hézassagban meglelte boldogsagai, biinének kideriilése
elhagyatottsigra és egyediillétre kdrhoztatja.

Mindéssze ez lehetett az a charbon, a mely Jésika
kolozsvari tartozkoddsa el6tt megvolt. Mi ez mdrmost?
Regényvazlat-e ? Olyan regény vazlata, a milyeneket Scott W.
irt 2 A felelet ra csak tagado lehet. Ez nem valami Scott-
féle regény vazlata, s6t még nem is regényvizlat. Ez leg-
foljebb egy varrege vazlata, olyan varregéé, a milyeneket
Kisfaludy Sandor irt, olyan vdrregéé, a milyen Josikdnak
az Atha volt.

* Hidsdgit bizonyitjak az ewmlékiratiban kozolt keserii kifaka-
désai; ezt az Athenaeumban és méis lapokban lépten-nyomon kozslt
czafolatok és helyreigazithsok, a mikor valaki olyas valamit mond, a
mi nem egészen allja meg a helyét. Ezzel érdemelte ki a korabeil pam-
phletistatél a «Nebantsdka» nevet (Magyarkdk, Lipese, 1843, 154. 1.).

** Emlékirat, IV, 54. 1.
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Megallapithatd tehat, hogy Josika eredetileg egy var-
regét akart irni, vagy legl{6lebb egy, a varregékhez nagyon
is kozel allo elbeszélést, a mely prozai elbeszelés is lehe-
tett. Erre a gondolatra, hogy talan prézai elbeszélést akart
irni, Josikanak az a hatarozott tiltakozasa vezet, mintha §
Scott W. kovetdjeként kezdett volna regényt irni. Ugy lat-
szik, 6 is érezte, hogy Zdlyomiban tobb a méasfele hagyo-
mény, mint a Scott-hatas. A magyar virregék hatasa lényeg-
beli alkatrésze, mig a Scott-batas csak jarulékos eleme a
miinek.

Jésika tehat egy ilyen vairege tervével agyaban lato-
gatta meg lorvath Lazart. Ezen latogatds alatt egyszerre
egészen megvaltozott Josika egész terve. Horvath 6t regény-
irdsra, még pedig torténeti regény irasara buzditja. Hivat-
kozva Josika jartassagara Irdély kronikaiban és a torténeti
emlékekben, fegyverek, r1ubdk, varak diszitések stb. isme-
retében, ajanlbatta neki, hogv ezek felhaszndlasival, mint
megannyi requisitumaival a torténeti festéiségnek, irjon
ezentiil regényeket. Erdély torténetének és a torténelmi
korrak kils6ségekkel valo abrazolasara buzditotta. Kz pedig
nem egyeb, mint a mit 6 maga az angol regényiroknal,
Scottnal és Bulwernél tapasztalt. Horvath tehat kijeloli
Josikdanak azokat a példakat, melyeket kovetnie kell és
egyuttal megjel6li azt i3, hogy miképen kovesse azokat. Jésika
hazamegy és hosszas munkaval megirja Zilyomit, mar
mint regényt. A régi alap megmurad, Zdlyoni ma is ugy-
szolvan csak varrege; de kiils6ségekben mar ldtszik Hor-
vath Lazdr iranyité hatdsa, a helyek és emberek kiilsd le-
irasaban, valamint itt-ott az események vezetésében mar
észreveheté a Scott tanulmdinyozasn. Kovetkezd regényeiben
nagyon is hiven ragaszkodik ezen utasitisokhoz és Abafijaban
mar nemcsak széles torténeti keretet ad regényének, mely-
lyel «jo histor.kus» voltat és «Erdély régiségeiben vald
jartassagal» akarja fitogtatni, hanem a viseletek- és kiilsGsé-
geknek tulzéan lelkiismeretes rajzara is mintegy kotelesség-
szertien terjeszkedik ki.

Igy tehat részletekben mind a harom ellenmondé véle-
mény elfogadhato. Josika joggal tiltakozik az ellen, hogy

Budapestt Szemle. CLX. kitet. 1914. 5
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Scott tette 6t regényiréva, mert elsé miive magyar irodalmi
bagyoméanyra tdmaszkodik; joggal mondja Horvath is, hogy
6 iranyitotta Josikat, mert csakugyan bizonyos 1j fejlédési
iranyba 6 terelte; joggal emlegetik a Scott hatdsat is, mert
Abafijaval batarozottan alaveti magat ennek a befolydsnak.

*x X X

Miatin megallapitottuk, mint lett Josika regény-
iréva, arra a kdrdésre szeretnénk feleletet adni, hogy miért
lépett egyaltalaban Josika az irodalmi palyara, miért lett
magyar ir6va? A mit 6 maga err6l mond,! az csak szép
s20, a melynek azonban mas értelmezést kell adnunk. O azt
allitja, hogy valami ellenallbatatlan belsé 6szién, valami
kényszerité hatalom késztette regenyirasra s meg van
gy6zGdve rola, hogy az a benne lappangd koltéi erd és
mivészi ihlet volt. Hasonlokép magvarazza kiilonben Petri-
chevich Horvath Lazar is sajdt irova lételét.> Nem hiszem,
hogv ez lett volna az egyetlen indité ok.

Kiilonosen Jésikanal egy masik ok is kozre jatszott.
Szerencsétlen hazassigat tekintem annak.® Hazi boldog-
talansaga az elsé mamor és gyors kidbrandulas utdn egyre
noyekedett. Ideges, zsémbes, elégedetlen lett. Otthonn alig
beszélt valakivel, keriilte az el6tte annyira ellenszenves
szabolesi duhaj és miiveletlen nemességet, a miért folyton
ginyoltak; ha pedig nem {udta kikeriilni a velok vald
érintkezeést, akkor is annyira tartézkodd volt, bogy felesége
csaladja, a mely nem tudta megérteni, annal kevésbbé el-
szenvedni a  «koldus magnas» ez alapnélkiilinek tartott
dolyfét, a hol csak tehette, bosszantotta. Apdsaval nem
tudott megférni; felesége kicsinyes gondolkodésa és parlagias
természete gyakran vérig bossszantotta, A tetterd, mely
benne megvolt, ezen belsd viszdlyok ¢s korilmények altal
egyre visszaszorult, de miel6tt teljesen apathiava valt volna,

v Emlékivat, IV. 117-- 119, 1.

¢ Elbijdosott, 11. 3—4.

3 Ennek rajzat Emlékiratai és Toldyhoz intézett levelei utan
adom. (Irod. tovt. kdxl. XXT.)
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mindenbe belefog, a mivel reméli, hogy idejét elfoglalhatja
majd, hogy szérakozhatik és felejtheti bajait. Igy azutan
mindenhez hozzafog, a mi csak eszébe jut. Elészor neki
adja magat a gazdalkodasnak; a mikor ezen a téren nem
boldogul és egész mulatsagat elkeseritik, teste kifarasztasa-
val akar lelkén koénnyiteni. Vadaszatokba, mulatsagokba
mélyed. De itt sem talal megnyugvast, azért ott hagyja az
egész napkori tarsasdgot és buaesu nélkil kedves Erdélyébe
tavozik. Még ezen tavozdsa elétt az irodalom terén is meg-
probalkozott, hogy ezzel is enyhiilést és szérakozast talal-
jon. A mi ifjusagi, kiilfoldi, kiillonosen pedig bécsi olvas-
manyaibél lelkében megmaradt, a mihez napkori’ tartézko-
dasa alatt a magyar irodalombdl hozzaférhetett, az azt a
meggy6z6dést keltette fel benne, hogy ilyen dolgokat 6
is tudna irni. Irt tehat verseket.* Holmi jaték az egész,
nem egyeb ires rimelésnél, a melynél azonban egy Jésika-
nil fontos tényezs : az irodalmi divat hatdsdnak elsé nyomai-
val talalkozunk. Elsé kélteménye, az .Arabs és gyilkos, egy
balladaszerl vers, mely Pleffel /brahimjanak az atdolgozasa.
A béesi irodalmi korok balladarajongasinak nyomait ldtom
ebben, a mint az a csaszarvarosban Josika oftléte alatt
annyira viragzott. T6bbi szdraz, elmélkeds veisel egészen
a XVIII. szazad végének és a XIX. szazad eleje magyar
koltészetének modoraban vannak irva. Mintha valami falusi
lelkész vagy tanité rimfaragisai volnanak, milyeneket valami
foldesuri felk6szontés alkalmaval adtak el6 elmélkedés alakja-
ban. Az elmelkedd alkalmi koltdietlenség benyomasat teszik
rank eme versek. Vannak kozottik lyrai versek is, melyek
a Nazinczy iskoldjanak szaraz, tettetett sentimentalismusdra
emlékeztetnek. -

Ugy latszik azonban, hogy Napkorra eljutotiak Kisfaludy
Sandor regéi és az Aurora is. Ezekbél Josika elvonultsaga-
ban is megismerkedik az akkori irodalmi aramlattal, sot
behelyezkedik abba maga is, a mikor megirja regéjét a
magyar el6idékhol (Alolf). De a versirds terén kevés sze-
rencsével dolgozott; 6 maga is atlatta, hogy &lnév alatt

* FelsGmagyarorszige  Minerva, 1828—182), .
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megjelent versei mennyire gyongék; Atkdt viszont masok
nem tartottak elfogadhatonak. igy aztan felhagy a versiras-
sal, és az akkor divatos prézai elbeszélésre megy at. A prozai
regék és a varromantika hatdsa alatt irja meg Zdlyomit.
Kényelmesen megirhatta ugyan egy hét alatt, a mint azt
Szalay Laszlé gyanitja,' de Josika maga tiltakozik ez ellen
é8 joval hosszabb id6 gyimolesének mondja.? Hosszas el-
késziilésének okat valosziniileg hdzi bajai altal okozott el-
foglaltsdganak és kozben Napkorrdl valé tavozasanak tulaj-
donithatjuk.

Erdélybe érve, ott valdésigos angloméanidval talalkozik.
Rokona, P. Horvath Lazar, az angol regényiras kovetésére
buzditja. O nekiadja magat az olvasasnak, de elébb még mas
palyan akar szérakozast keresni és babérokat gyijteni. Ez a
politikai palya. Még falusi tartézkoddsa idejében is figye-
lemmel kisérte a politikai eseményeket. Gyakori turtézko-
dasat Pesten arra hasznalta, hogy tajékozodjék a vilag
eseményeirdl, a melyek hire a papkori maganyba nem igen
juthat el. Elénk érdeklédését a napi politika irant mér
1831-ben kimutatta a févarosban valé tartézkodasa alatt.
Ekkor irta meg ugyanis els§ fennmaradt prozai kisérletét,
ugy, hogy eme rovid kis czikk emiatt is némi emlitést
érdemel. Ez egy politikai czikk franczia nyelven,® melyben
egy a Quolidienneben grof Karolyi Gyorgy ellen iranyuld
tamadast, mely szerint 6 lett volna a parasztldzadas okozéja,
Josika erélyesen visszautasit, védelmezve Karolyit és kifejtve
a rosszakaratu bécsi tudositétol kikeriilt absurdumot. Ez
esetben tehat egy magyarorszagi, a parasztlazaddssal kapeso-
latos politikai mozgalom keltette fel figyelmét. Czikke bizo-
nyitjs, hogy mar 1831-ben is keresett «elszorodast» a
politikaban.

Napkorrél vald eltavozasa utdn az erdélyi orszaggyilés
mozgalmaiba és torekvéseibe meriilt. Résztvett tevékenyen
a napi politikdban; eljart a gytilésekre, szénokolt, szava-

1 Tudomdnyos Gyijtemény, 1836. VIL 119, L
2 Emlékirat, IV. 140. 1.
Az Akadémia levéltaraban akadtam réa.
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zott a kormdny ellen, a szabadelviek soraban kiizdott,
résztvett a tiltott tudositasok elkészitésében, melyek rész-
ben okozo6i voltak Wesselényi késGbbi iildztetésének. Azutan
pedig Osszegyiijtotte és atdolgozta politikai és socialis vonat-
kozdsi beszédeit és dolgozatail, s ki is adta ezeket. Az
Irdny és Vizlalok kiaddja, Barra, azonban rajta vesstett az
iizleten a baré iroval szemben tanusitott elézékenysége
folytan, ugy, hogy a mikor Jdsika Abafit vitte el hozza,
hidegen visszautasitotta.! Jésika erre elkiildotte Heckenast-
nak, a ki meggazdagodott rajta.

Jésika lathatta, hogy politikai iratai senkinek sem kel-
lenek. Az angol torténeti regények ellenben akkor altaldnos
divatban voltak. Horvath figyelmeztetése utan indulva fel
akarta hasznalni a kozonségnek ezt az érdeklfdését és — a
mint a kévetkezmények igazoltak — jol okoskodott. Alkal-
mazkodva a kor izléséhez, megirta Abafit, Scott Walter szel-
lemében.

Abafi létrejottének magvarazatat kétségkivil az erdélyi
tarsadalmi viszonyokban, az aristokratia kozt uralkodé fel-
fogasban kell keresni. A harminczas években ugyanis Er-
délyben nagy az anglomsénia. Nalunk altalaban mér régen
bizonyos sympathia mutatkozott a szigetorszag irant. Allami
életiink és alkotméanyunk fejlédésében nem egy olyan érint-
kezési pont volt, mely a magyarsag figyelmét Angliara ira-
nyithatta.? A XIX. szdzad elején azonban nem annyira
Anglia dllami, mint inkabb gazdasigi élete és irodalma
érdekli ndlunk az embereket.

Kazinczy csodalkozva emliti ® az erdélyi urak nagy md-
veltségét, a mit 6k utazas altal nyernek. A legtébb erdélyi
méagnas jart kilfoldon. Mig a XVIIL. szédzadban kiilénisen
Német- és Francziaorszagra szoritkoznak, a szdazad vége felé
Angliat is felkeresik mar itt-ott, majd a XIX. szdzad maso-
dik tizedében ez altalanos divatba joén.* Azdta egyre stirtb-

! Barra és Josika viszonydrdl. 1. Budapesti Hirlap. 1884. 314. sz.

? Errél tanuskodik Aranka Gyorgy munkéija: Anglus és magyar
igazgatdsnak egybevetése. Kolozsvar 1790.

3 Erdélyi levelek. (Abafi kiadasa 83, 1) -

¢ U.o. 1181
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ben keresik fel a messze Albiont. Josika téved, mikor azt
mondja,' hogy a szazad elején még csak egyetlen egy em-
ber tudott angolul hazdjaban és az Banffy Dénes, a kor-
manyzé fia, volt. Ugy latszik, hogy Vay Miklés, ki 1788-
ban jott onnan vissza, akkoriban nem jirt FErdély-
ben. Annal meglepébb, hogy a kiovetkezd években egymas-
utan keresik fel fiatal féuraink Angliat. Még Wesselényi és
Széchenyi angliai utja elétt is tébben voltak kint, tébbek
kozt Vay Jozsef, a ki 7 évig tartézkodott ott, két Teleki,?
86t Kazinezy még tobbet is emlit. Azonkiviil, hogy furaink
kint jartak, az angol nyelv hézi tanitdsa is divatba j&tt.
Sokan vannak, a kik megtanulnak angolul, anelkil, hogy
kimentek volna Angolorszagba. Igy Josika egyik neveldje,
Holsmay, tud angolul,® Josika ségora, Kendeffy Adim is
kitinden beszéli. Petrichevich Horvath Lazar pedig késéb-
ben egészen j6l beszél és ir angolul, gy hogy egész tlir-
heté6 angol verssel tiszteli meg 1839-ben a nalunk jaré
«északi vandorfecskét», Miss Pardoet.*

Maganak az angol irodalomnak nagy hatisa volt mar
Wesselényi 1822-iki utazasa el6tt is. Krdély ismerte fel
Shakespeare-t és mig Magyarorszagon Kazinezy még esak
németbdl forditja, és még két évtized elmulik, mig Voros-
marty megteremti a Shakespeare-cultust, addig Erdélyben
ez mar 1814 koriil nagyban fellendiilt. Es Erdély oly vila-
gos felfogast és megértést tanusitott Shakespeare-rel szem-
ben, hogy azt méltan csodalnunk lehet.

A Shakespeare-cultus Erdélyben Débrentei és Buczy
nevéhez fiizédik. Débreniei Shakespeare-rel sokat foglalkozva,
a magyar dramairodalom fellenditése végett 1814-ben az
Erdélyi Muzeumban palyazatot hirdet, melynek [ink bein
létrejottét koszonhetjiilk. Ebben a felhivasban a Szenlivinej:

1 Emlékirat. 1. 67.

? Kazinczy i. h. 118. L

3 Emlékirat. I. 67 1. — Kardos (Wesselényi Miklés élete és
munkai. 1905. 1. 88.) azt 4llitja, hogy Wesselényi mar gyermekkora-
ban tudett angolil. Ez tévedés, a mint azt Wesselényinek Bécsbél
anyjéhoz intézett levelei bizonyitjik. (L. Erdélyi Muzeum 1906.)

¢ Kaleiloszkop. 1842, 111, 92. — L. errél J. Pardoe: The City of
the Magyar, or Hungary and her institutions. 1840. 1. 28.
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dloibdl idéz egy részt angolul,’ a mi kétségtelenné teszi,
hogy akkor Erdélyben mar angoldl is olvastdk Shakespeare-t;
Magyarorszagon ez még jé soka esak jambor kivansag
marad, mert hiszen még csak Vordsmarty, Petofi, késébb
pedig Arany (a Szentivdnéji dlom masodik atdolgozasanal)
fordul az eredetihez. De neme-ak olvastak mar ekkor
Shakespeare-t, hanem ebben az esztendében mar meg is
volt az elsé Mucbeth-forditas.”

Mig Débrentei Shakespeare elterjedését czélozta, Buczy
Lmil megértetni akarta. Az FErdelyi Muzewm tobb ezikké-
ben foglalkozik Shakespeare-rel;® azok valosziniileg a hires
Shakespeare-kiadora, Rowe-re, mennek vissza. Nem tekintve
azonban ezt, meglep6 mdédon tanusitjak, hogy mennyire
megértették és méltinyoltak mar irodalmunk ifjd koraban
a nagy angol koltot.

De a tulajdonképeni anglomania, az angol-rajongas
viragkora Wesselényi angolorszagi utazasaval kezdddik.

Ama nagy embereink, a kik a modern Magyarorszagot
megteremiették, Angliabol hoztak eszinéiket; ezeket azutan
atplantaltak a halado magyarsag gondolkoddsaba. A két
nagy ember, a ki ezen valtozast létrehozta, a legnagyobb
és a legmagyarabb magyar: Széchenyi és Wesselényi.

Angolorszagi utazasuk eszméje nem Széchenyitdl, ha-
nem Wesselényitél eredt. Wesselényi csaladja mar 1818-ban
foglalkozik az angol utazas tervével, ugy hogy Bolyai Far-
kas, a marosvasarhelyi collegium mathematikai tanara, ebben
az évben kéri fel Wesselényit, hogy tervbe vett utaza-
rara vigye magaval.! Biztosnak tartom, hogy Wesselényi
szeretetét Anglia irdant Doébrentei Gabor koltotte fel, a ki
az angol irodalom egyik legelsé ismerdje és terjesztdje volt
Magyarorszagon.® Dobrenteit Ossiin olvasasa buzditotta az

1 Erdélyi Muzeum. 1814. 1. 156. L.

* L. M. Shakespeare-tar. 1910. 147. 1.

3 Buczy ilyen vonatkozast czikkei: FErd. Muz. 7. és 9, 1817,

# Bolyai levelét kozli Kardos i. h. II. 412, 1.

% Az angol irodalmat és viszonyokat tirgyazé czikkeket irt az
Erdélyi Muzeumba, Ielsé Magyarorsidgr Minervdba, a Sasba stb.
Forditott Ossianbél, Shakespeare-bol, Sterne-bél (Eliza és Yorick.)



72 Weber Arthur.

angol nyelv megtanulasara.* Wesselényi ez 1rauyu szere-
tete Dobrenteitél szarmazhat.

Az angliai ut czélja nem egyszeri szorakozas volt.
«Mindketten pirultunk - - mondja Széchenyi ** — hazéank,
hatramaradt vériink oly annyira elaljasodott 1éte folott, s
mindketten érzénk magunkban kimondhatatlan vagyat, habar
egy makszemmel is jarulbatni honunk, vériink dpolisihoz.»
Azért mentek ki, hogy tapasztalataikat hazdjuk javara for-
dithassdk. S6t Széehenyi ki is mondja, hogy Britannia nagy-
saga érlelte meg benniik azt a vagyat, hogy chazajuk és
ezialtal az emberi nemnek javihoz és feldicsgiiléséhez»
hozza jarulbassanak. Visszatérve, Széchenyi Pestet valasztotta
mikddése helyéiil és itt valdsitotta meg a reformokra ira-
nyuld torekvéseit, Wesselényi pedig Erdély reformatora lett.
Kolozsvirott kezdett mtkdodni és a legrovidebh idé alatt
egészen megvaltoztatta Erdély szellemét. Mig Széchenyi-
nek csak lassan sikeriilt eszméit megvaldsitani ¢s hatdsa
csak lagsan valt érezhetévé, addig a Wesselényi altal oko-
zott valtozas meglehetds gvorsan kivetkezett be. Ennek oka
a magyarorszagi és erdélyi viszonyok kiillonbozésében rejlik.
Széchenyi Pesten mikodott, de Pest nem volt még Magyar-
orszag kozpontja, Széchenyi még csak azzd akarta tenni. Pest
nem volt Magyarorszignak olyan képviselGje, mint Kolozs-
var Erdélynek. Kolozsvar maga volt Erdély; az aristokratia
viszont maga az orszag. Magyarorszagon az aristokratia
elmagyartalanodott, ¢lébb magyarra kellett terni; igy ha-
tdsa a kozre és a tdrsadalmi allapotokra nem lehetett oly
mélyrehaté, mint Erdélyben, hol 6k maguk alkottik a
magyar nemzeti tirsada'mat. Magyarorszagon az aristokratia
és a nemzeti szellem inkdbb szemben allt egymassal, Er-
délyben tulajdonképen egy volt.

fgy aztin nem lehet csodalni, hogy a mikor Erdélyben
a fels6bb tarsadalomban elterjed valami szellemi dramlat,

* Débrentei levele Dessewily J6zsefhez (Kazinczy levelezése. X VL.
169. 1. 1818 szept. 8.)

** Széchenyi: Wesselényi és Kossuthrol cz. czikkében a Jelenkor
1843 évi jan.-ban.
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az altalinossa lesz és a korszellem jellegét veszi fel. llyen
volt a huszas és harminczas években az angloménia.

Elterjedését nemesak az erdélyiek angolorszigi tartoz-
kodasa okozta, hozzijarult az is, hogy nagy szimmal tar-
tézkodtak Magyarorszédgon és kiilonosen Erdélyben angolok.
Mintegy ekkor fedezték fel az angol utazok Magyarorszagot
é3 mint azel6tt a Kelet ismeretlen orszdgait, késébb pedig
a tropikus téjakat keresték fel ceapatosan, tugy akkoriban
hazankat arasztottak el. Maga Jésika is megemlékerik egyik
levelében az angol turistakrdl;* P. Horvith Léazar pedig
azt irja ndévérének, Rindsmaul Emilia gréofnének, hogy alig
érkezik Pestre g6z0s, melynek fedélzetén tébb vagy keve-
sebb kulfoldi, kilondosen angol és franczia ne tiinnék fel
a gyakorlott szemnek.** Townson, dr. Bright, King, (ileig,
Paget, Miss Pardoe nemcsak egyszerd turistak, hanem iro-
dalmi dilettansok is, a kik Lkotetekre terjed6 munkakat
irnak Magyarorszagrol, a mivel természetesen kozelebb visz-
nek a kilfoldh6z. Ezek kozé lehet szamitani Piickler-Mus-
kau herczeget is, a kinek egész miiveltsége angol és a ki
Byron-rajongasaval nem kis hatast gyakorolt nalunk.

Az erdélyi tarsadalomban ez az érdekl6dés mély nyo-
mokat hagyott. Angol szokdsokat utdnoznak, sokan beszél-
nek angolul, mikézben a franczia nyelv némileg kimegy a
divatb6l. Erre kiilonésen az angol utazok miiveibél lehet
kovetkeztetni. Mig dr. Bright 1814-ben még csak a franczia
és német nyelvvel boldogul ndlunk, addig Miss Pardoet
mar Pesten is olyan emberek kornyezik, a kikkel angolul
beszélhet. Kiilonosen Dobrentei vette buzgé partfogasaba.
Ezenkiviil Josikaval és P. Horvath Lazarral is érintkezik.
A velik folytatott valésziniileg angol, tirsalgas kolthette feol
benne azt az eszmét, hogy egy uj angol folyoiratot alapit,
melyben elékelé helyet szdnt a magyar irdknak és a ma-
gyar irodalomnak. A munkatarsakat tekintve, kiillonosen az
elébb emlitett harom iréra gondolhatott, a kik mind erdélyi
emberek voltak.

* Toldyhoz. 1842 szept. 2. ([rod. tort. kézl. XXI, 77. 1.
** Kaleidoszkop. 111, 79, -
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Még Miss Pardoe el6tt jart nalunk John Paget, a ki
Erdélyben nagyon is otthon érezte magat, a mire az erdé-
lyieknek angol nyelvtudasa is némileg kozbejatszott. Paget
annyira megszereti Erdélyt, hogy eltdvozdsa utin nemsokara
visszatér; baré Wesselényi Polyxendt, baré Banfly Laszlé
ozvegyét, a kivel Olaszorszagban ismerkedett meg, veszi
néil és 6 lesz Wesselényi torekvéseinek folytatoja.

Wesselényi angolorszagi utjaval hozhaték kapesolatba
az 1834-iki orszaggytlés reformmozgalmai, a jobbagysdig
felszabaditasdra vonatkozé torekvések, a gazdasagrdl alko-
tott utdpisztikus rendszerek, milyenek az irodalomba is
bekeriiltek és Jésika t6bb elbeszélésében kifejezésre jutnak.
Anglia hatasa a tarsadalini szokasokban is érvényre jut,
a mint az Josika Irdny cz. mivének .lnglomdnia cz. feje-
zetébdl kitiinik. Habar altalanossagokra szoritkozik itt Josika,
mégis észre lehet venni, hogy Erdély angol-majmolasara
gondol. Az angol hatds azonban taldn legnagyobb a 1¢-
tenyésztésben és a vadaszatban. Wesselényi hires ménesét
Angolorszagbdl hozott lovakkal gyarapitja, példajat a tobbi
fourak is kovetik. A magnasok angol mintira parforce-
vaddszatokat tartanak. a mikhez 1810 dta, Paget kezdemé-
nyezésére, angol ebfalkat hasznilnak.* S6ét Paget gondosko-
ddsa még tovabh terjed. Hogy bizonyos egyontetii iranyt
adjon az erdélyi mivelédésnek, [843-ban egy tdrsasiagot
alapit, melynek czélja az angol irudalom legjelesebb ler-
mékeit megszerezni, hogy mindenki akadalytalanul hozzajuk
férhessen.** A tarsasagnak angol czime van: Reading club.
Mcgjegyzem még, hogy ez az erdélyi angol szolgilhatott
mintiul Josikdnak Elel nljai cz. regényébez, melyben egy
angol utazonak egy erdélyi féur 6zvegyével valo hazassigal
adja el6, a kik szintén Olaszorszdgban taldlkoztak.

Az angol viszonyok irant valé fokozatosabb érdeklddés
természotesen az angol irodalomra is kiterjed. A sentimen-
talis-romantikus kor hangulatdaba Shakespeare nem illesz-
kedik be annyira, mint akir Byron, akar Scott, akir Bul-

* Honderdi. 1843 1. 212.
** U, o. 421. 1
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wer és ezért kiillondsen ez a harom jut rendkiviili nep-
szertiségre.! i

Els6 kozottik Byron. Mindenki rajong érte; a tarsa-
sagban a fiatalsag, a haladé anglomdn gyakran keriil miatta
Osszeiitkozésbe az Oregekkel, a kik még a franczia es olasz
hagyomdnyokon fejlédtek. Byron lesz az asszonyok szerelme,
a férfiak mintaképe. Nem egy koziilik csak azért érez
egyiitt a gorog szabadsagharczezal, mert Byron a szabadsag-
harczosok kozt van. Nem egy keresi fel Byron zédszléit,
hogy mellette, az 6 vezérlete alatt harczolhasson. Ezt bizo-
nyitja a koltének baratjaboz, Parry kapitanyhoz intézett
ama kijelentése, hogy seregét tizenegy nemzetiségt zsoldos
had alkotja; kozottik pedig az erdélyieket is megemliti. Maga
Josika is arra gondolt, hogy Byron seregéhez szegédik, a
mikor hazi bajai mind sulyosabban kezdték kedélyét szo-
rongatni.? P. Horvith Lazdr egész miikodése tulajdonkép
Byron-cultus. Regényében az erdélyi tarsadalmat rajzolva,
ennek a Byron-cultusnak igen elékeld helyet juttat. A Byron-
imadas nemsokara aztin Magyarorszagba is elhatott, a mint
azt Gaal humoristicus novelldja (Lo [3yron) bizonyitja, a
melyben a magyar nék rendkivill érzékeny és fellengds
Byron-szeretetét tarja fel.

A barminczas években igen nagy népszertiségnek or-
vendett Scott és Bulwer is. Mig Magyarorszagban német
forditasokban olvastak, Erdélyben az eredetit is gyakran
meg lehetett talalni. Az angol utazék miveibdl viligosan
ra lehet ismerni arra a pagy hatdsra, melyct az Anglidban
is istenitett Scott és a még korabsn nem nagyon becsiilt
Bulwer a magyar tarsadalomra gyakorolt.®

A torténelmi regény irdnt mutatkozo rajongasban azonban
nemesak az anglomania, hanem egy masik, specialisabb ok
is iranyadé. Ez az, a mit Josikanak Scott regényirasival valé

! Iz leginkabb P. Horvath L. regényébdl, az Elbujdosottbdl, a
Kaleidoszkopbol és a nalunk jart angolok (kiilonésen J. Paget) mii-
veibdl tiénik ki. -

2 Emlékirat. IV. 51. — A Byron-cultusrél 1. czikkemet Don
Juan en Hongrie. (Revue de Hongrie 1912.)

3 Paget: Hungary and Transylvania. 1839,
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osszekottetése magyarazatandl mar annyiszor kifejtettek: az
erdélyl természeti és térténeti viszonyoknak hasonlésiga a
skocziaiakkal. Eddig ezt a tételt nem altalanositottik eléggé;
csak azt magyaraztak ki bel§le, hogy mi volt az, a mi
Josikat Scotthoz vonzotta és igy Josika regényirdsanak alap-
jat keresiék az erdélyi és skét viszonyok hasonlésiagaban.
Ez a hasonlésdg azonban egészen mdsforma kovetkeztetést
enged meg. Azt, hogy Scottnak nem Jésika, hanem az egész
erdélyi és magyar tarsadalom el6tti népszeriisége szdrma-
zott ebbdl a hasonlésagbdl. Jésika, a mikor Scottot minta-
jaul valasztotta, hédolt ez irodalmi divatnak, maga is esak
azon befolyds ala keriil, mely alatt az egész erdélyi tirsa-
dalom allott.

Jésikat tehat kora izlése és tarsasdga vezette Scotthoz.
De hogy mér természetében magaban volt valami roman-
tikus hajlam, azt Zdlyomija bizonyitja, mely még akkor
nyult vissza az erdélyi malthoz, a mikor még hatdrozott
Seott-utanzdst benne nem veszink észre. Josika romanti-
cismusdt ujabban az erdélyi viszonyokbdl igyekeztek ki-
magyarazni.* Véleményem szerint tévesen. Jésikdt nem sza-
bad elszigetelve csupan erdélyinek képzelniink. Az 6 roman-
tikus koltészete nem egyediil Erdély romantikus fekvésének
és torténelmének kifolydsa, hanem az egész Magyarorszagon
elterjedt romantikus szellem és irodalom jelen:ége. A mult
hazafias imadésa teszi a magyar irodalom lényeges jellemzd
vonasat mér évtizedek ota. A nemzeti biiszkeség és onbiza-
lom felébresztése volt a kilték és irok jelszava. Mar Bes-
senyel is ezt szolgilja miikodésével, ezt a XVIIL. sz. haza-
fias epos- és dramairodalma. A mult hazafias dicséitéséhez
Kisfaludy Sandor egy 4] elemet csatol: a kozépkor langolo
cultusat, mint a nemesi Magyarorszag legfényesebb és leg-
specialisabb korszakaél. A XIX. sz. romanticismusa azutdn
valosaggal a hazafisag koltészete. Kisfaludy Karoly, Voros-
marty, Bajza, Czuczor miikodése mind a nemszeti eszme
szolgalataban 4ll. A romantikus torekvésekbdl kiindulé fiatal
iréi nemzedék pedig tgyszélvan kivétel nélkiil a kozépkori

* Dapp Ferencz (Budapesti Szemle, 1909, 140, k. [—7. 1)
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multért heviild romantikus rajongassal van tele. Igy tehat
Jésika, a kit irodalmi mintai altal kilonben is konnyd volt
kora irodalmi éramlataival Gsszekottetésbe hozni, nem el-
szigetelt jelenség, 6 is az egész orszag érzelmeit és felfogasit
koveti; romanticismusa nem Erdély allapotaibél, hanem a
magyar irodalmi romanticismus altalanossagabdl magyardz-
hat6. Az erdelyi kiilonleges allapotok hatdsa csak arra szo-
ritkozik, hogy Scott mintdjara volt romantikus.

Erdekes. mennyire talozzak nalunk Scott hatdsanak
jelentdségét Josikdra. Pedig mindossze harom regénye van,
melyeken ez biztosan megallapithato: Abafi, az Ulolso
Bdtori, és a Cselek Magyarorszdgban. Igaz, hogy itt ez
a hatas meglehetdsen mély nyomokat bagyott, az is igaz,
hogy ezek legjobb regényei, de rendkiviili termékenységét
véve tekintetbe, Scott hatasa mégis csak elenyészéun cse-
kély. Scott ezen regényekre nemesak targyi, hanem fel-
fogasbeli és szerkezeti hatast is gyakorolt. Az Erdely tor-
ténelméb6l meritett széles epikai keret, mely a torténeti
személyek magdanéletébél van véve és romantikus szinben
van feltiintetve, egyenesen Scottra mutat. Annyiszor han-
goztattak azon altalanossagokat,* a melyekben Scott hatott,
hogy egészen feleslegesnek tartom azokat részletekben fej-
tegetni. A kozépkori allapotok, varak, titkos tutak, dssze-
eskilvések, szamizott rablok és becsiiletes emberek kiizdel-
meiben wugyanazon alkalmazasi médokat talaljuk, mint
Scottnal. O is felkutatja a konyvtarakat, a régi 161tenetirok
miveit, Lorabeli memoire-okat és feljegyzéseket, csaladi
hagyoményokat és legendakat, poros okirafokat és peres
aktakat; a mikor pedig nehdny intim adaton kivil semmit
sem talal, maga alkot phantasidjabél az angol Loltére
tamaszkodva valami intim mesét, mely regényében roman-
tikus csalétek gyanant szerepel. Emlitett harom regényeben

* Tobbek kozt Szaak Lujza i. m. XI. fejezet. — Jéval jelen
dolgozatom elkésziilte utin jelent meg Zsigmond Ferencz érdemes
dolgozata (Scott és Josika. Irodalomtérténet 1913. 129, és 217.),
a mely érdekesen vilagitja meg Jésika legéltalanosabb @sthetikai
elveinek, melyek késdbbi regényeiben is feltalalhatok, Scottal vald
kapesolatét,
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leginkabb a torténelem romantikusan kiszinezett alkalma-
zasaban talalbaté fel Scott hatésa. De ez is valtozik né-
mileg, mert mig mesterénél szoros kapecsolatban van a
regény tulajdonképeni meséjével, addig J6sikanal ez egészen
episodszeri részlet. E hdrom regényben targyi hataso-
kat is talalunk.’ Abafit Waverley és Ivanhoe, Ddloryt
Kennilworth, a Cseheket lvanhoe inspiralta, mig utébbiban
a feltételezett Quentin Dwrward hatisokat® a legjobb akarat
mellett sem tudom feltalilni.

. Scott hatasa tehat féképen a torténelem alkalmazasi
moédjdban és ez is csak elsé harom torténeti regényeben
mutatkozik. Miel6tt azonban Scotinak nagyobb mértékii hatasa
Josika specidlis vondsava valhatott volna, hozza kapesolcdott
egy francia romantikus hatas, mely regényirasat lényegesen
megvaltoztatta. Ez a typikus Josika-regény egyik lényeges
alkatrészet eredményezte, Mivel a franczia romantikus ha-
tasokr6él meg tigyszélvan semmit sem mondottak,® nem lesz
érdektelen, ha kissé koézelebbrél tekintjik meg. Nem a
Kannyelmiiek az elsé regénye, melyben franczia romantikus
hatast talalunk. Ha Zdlyowiban még nem is taldljuk meg,
Abafiban mar egész biztosan ra lehet ismerni. Isidéra jelle-
mében, torténetében és szerepében ugyanis Hugo Victornak
nem csekélymértékd befolyasat allapithatjuk meg. Mintha
egy masodik Lucréce Borgia tinne fel el6ttink, a kiben
meg van mintaképének minden tulajdonsiga, kivéve ordogi
kegyetlenségét. De mivel ez még nem tartozik a franeczia
regény altal gyakorolt befolyasokhoz, mell6zziik. A labra
kapott divatos franczia romantika végleges ellogaddsat jelenti
a Konnyelmiick cz. regénye. A konnyelmiek, a kik tulajdon-
kép nem is konnyelmiiek, hanemn mindossze konnyen heviils,
szerencsétlen  emberek, az ismeretlen, exotikus. orszagokba
vezetnek : Canadaba, indidnok, négerek és angol telepesek

' Ferenczi mutatott rd a WWaverley-nek Abafira gyakorolt hati-
sara. (Erdélyi Muzeum-Egylet kiadvdnyai 1886, 8§4. 1.)
. ¢ Kont Igndez: Etude sur Uinfluence de la littérature [rangaise
en -Hongrie. 1902, 396. 1.
3 Kont a legnagyobb diltalinossigokra szoritkozik és tele van
tévedéssel. . .
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kozé, a kiknek kérébe odavetédik egy magyar embers ez a
legborzasztébb katastropha okozdjava lesz. Maga az exotikus
vidék, Amerika, Serédy szerelme a néger nd irant nem kis mér-
tékben Renét juttatja esziinkbe.* Chateaubriand meghonosi-
totta a tavoli vidékek cultusat. A tarsasag miivelt, de blasirt és
pessimista embere a miiveletlen, vad népek kézé megy, hogy
pnyugalmat és boldogsdgot talaljon, de tépett lelkével, meg-
viselt, hajoétort szenvedélyeivel nem képes mar a nyugodt-
sag visszaszerzésére. A Saint-Pierrei optimismus és Rousseau-
féle természetimadis Chateaubriandban a pessimista vildg-
felfogas .annal élesebben valé feltiintetésére szolgal. Josika-
ban Serédy ugyanesak rendkiviil mivelt ember, de hely-
telen iranya fejlédése allal blasirttd és pessimistiva lesz.
Elébbi tulajdonsiga az, a mit Josika konnyelmiiségnek
nevez. Messze Canadaban azutan szerelmi boldogségot talal
egy néger né karjaiban. De szerelme csak romlast okoz;
az eurdpai ldbanyomaban csak baj és szerencsétlenség
tamad. Es ott a tavol Amerikiban egy véres iragédia jat-
szddik le, mely az .1¢«la szomoru szerelmét juttatja esziinkbe.
A néger nének van férje; tdrvenytelen viszonya mindnyd-
juk borzaszté sorsat vonja maga utan, mert Motabu fele-
sége meggyilkoldasa utin mindaddig nem nyugszik, mig csak
borzaszté boszit nem all a c¢sabiton. Bosszujaban mar a
Sue-féle borzalmak és csaladi tragédiak kezdenek fejledezni;
a bosszu és gonosztettek vilagaban mar dtmenet, mely
Josikat mind jobban és jobban behalozza.** .

A franczia romanptika bosszuallé iildozdjét ismerjiik fel
Motabuban, a milyennel Hugo V. regényeiben és dramai-
ban lépten-nyomon talalkozunk. Az iild6z6 typusdnak egy
masik a‘'akja Dimoné az Ulolsd / (dtoriban, ki a fejede-

* Azt hiszem, hogy itt nemesak Renmét v. Afaldt, hanem a
Natehezt (1833) is figyelembe kell venniink. Lehet, hogy angol vagy
német példdk is iranyitottak Jdsikat,

** Kovacs Janos (Sue hatdsa « magyar regényirodalomra, 1911,)
¢érdekesen bizonyitja Sue hatdsat Josika harom regényében (Kél
emeleles hdz; Pyygmaleon; Konnyelmiiek), mivel azonban csak utin-
7ast keres, joval kisebbre szabja e hatds mértékét, holott ez Josika
egész gondolkodisdra Atalakitélag terjedt ki.
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lem torvénytelen testvére, de szarmazésa miatt oly nagy
gytlolettel van batyja irant, hogy, mint valami titkos
szellem, megrontasat czélozza; elébb behalézza, azutin
pedig minden gyiiloletével, aralasival és fényes tehetségé-
vel tonkrejuttatdsan faradozik. A végén még attél sem riad
vissza, hogy fejedelem- és testvérgyilkossa legyen, de terve
balul @t ki, 6 maga lesz a merénylet dldozatava. A (lseliek-
ben a Kaldor-csaldad borzalmas torténete mutat ugyan ha-
sonlésdgokat a Nofre aine néhany jelenetével*, mégsem
hozhato egyenes kapesolatba a franczia romantikaval. Valo-
szintileg dramai hatdssal van itt dolgunk, mely pedig maga
is nem a franczia romantika, hanem inkabb a német sors-
tragédia felé mutat.

Franczia romantikus hatdsokat tehat talalunk a Scott
Waltert6l inspirdlt regényekben is, de csak lényegtelen
részletekben. De legalabb atmenetiil szolgalnak azon regé-
nyeihez, melyekben ez a vefolyds mar sokkal nagyobb mér-
tékben mutatkozik. Elsé ilyen regénye Zrinyi « koltd.
Miel6tt azonban az angol és franczia hatasnak torténeti regé-
nyeiben valé egyesiilését nyomon kovetnék, még egy mads-
féle franczia hatast, a hajmereszté rémtorténetekét kell fel-
tiintetniink.

Sue Eugene tarsadalmi regényeket irt socidlis tenden-
tiakkal; a franeczia tdrsadalom legalacsonyabb rétegeibe,
bilin6sék, gonosztevék, elbkelé szélhamosok és csalék vila-
gaba vezetett. A kifogastalan dandy-iré abban lelte 6romét,
hogy a legsivarabb és legfekeiébb piszokban turkaljon, hogy
megbolygassa a renddri kronikak legsététebb titkait es azo-
kat a legtdlzobb phantasiaval kozonsége szamara feldol-
gozza. A tarcza-regények gyari munkaja kezd§dott meg vele
és alig lehet nyomon kovetni azt a rendkivil kdros be-
folyast, melyet gonosztevd-regényeivel gyakorolt. Gonosztevs-
regények valtottdk fel a rabloregényeket, a Mystéres de
Paris és Juif errant Rinaldo Rinaldinit és Abellinof. Amint
a rabléregényekbél a magyar betyarromantika fejlédott ki, ugy

* Kont a Csehek-re gyakorolt Hugd-hatisrdél mint valami elin-
tézett dologrdl beszél (i. h. 346.)
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keletkezett a franczia gonosztevé-regényekbdl nalunk a magyar
gonosztevé-romantika. A Ddrisi rejtelinel magyar rejtelmeket
vonnak maguk utan, a milyenek Nagy Ignacz, Kuthy és Jésika
gonosztevi-regényei. Josika maga is bizonyos szerefettel
van a borzaszto és tulzott irant, de fGkép kozdnsége izlé-
sét koveti, a mikor magat teljesen ezen irany sodraba veti.
Ezaltal annyira beleszokik e borzalmakba, hogy késébb
sem tud hatasuktol szabadulni. Még késébbi torténeti szine-
zetll regényeinek is lényeges alkatrészévé valnak, a mi altal
annyira leszdll regényei szinvonala, hogy komolyabb irodalmi
értékiik mar alig van és czéljuk minddssze ecsak az olvaso
kivanesisagdnak foglalkoztatasa.

A nagy gonosztevék el6kelé vilagdba, hallatlan borzal-
maiba lépiink elsé tarcza-regénytinkben, az .\karal és haj-
lam ban * (1845). Josika tarsadalmi regényei mind a leg-
aljasabb binok, gyilkossagok és gaztettek vilagaban jatsza-
nak. Az ember va'ésagos undorral fordul el az Akaral s
hajlam, Két emeletes hiiz, Gordiusi csomd, Szegedi bo-
szorkdnyok és Rejtett seb biineitél. K3 nem a gonosatettek
maguk, nem az absolut romlottsag taszit vissza benniin-
ket, mert hiszen Suet azért elolvassuk és ha kozbe borza-
dunk is, mégsem teszsziik le bosszankodassal a kdnyvet.
Josikanal az dobbent meg leginkabb, hogy ilyen allapotok
nilunk volndnak lehetségesek, anélkiil, hogy legesekélyebb
nyomukat latnok valo életiinkben. Ha ismeretlen alomor-
szagban festene ilyen vildgot, esetleg megnyugodnank benne,
még ha kételkednénk is lehet§ségében. De a mikor Magyar-
orszag tarsadalmadt rajzolja ilyen romlottnak, akkor csak
visszautasitolag léphetiink fel regényeivel szemben. Gyil-
kossag, szélhamossag, tervszeri csalasok, pénzhamisités,
uzsora, utonallas, csempészet, lopas, sikkasztas, gyermek-
csere. boszorkanysig, szemfényvesztés és hitszegés a leg-
tarkabb tomkelegben lépnek elénk, mint olyan tulajdonsa-
gok, melyek a magyar tirsadalomba be vannak gyodkerezve.
Sét gyakran épen a legel6keldbb tarsadalom van ilyennek
festve. Ezen tények utan csak mosolyognunk lehet kortdrsai

* Megjelent a Budapestt Hiraddban. -

Budapesti Szemie. CLX. kotet. 1914. 6
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tilzé buzgdésagan és vaksigén, a mikor a flonderi joakard
kritikusa Jésika egyik legnagyobb érdeméill tudja be, hogy
nem koveti a franczia romantika borzalmait.* Ezt 1847-ben
irtak, a mikor a KNdnnyelmiielbél mar a masodik kiadds is
fogytdn volt, a mikor az .Akarat és hajlum kényvalakban
is mar egy éve megjelent, a Nét emeletes lids pedig szintén
mar kikeriilt a sajté alél. E nyilatkozatot nemcsak vak
tiszteletnek, de egyenesen vaksiagnak kell tulajdonitani.

Scott hatdsa elsé torténeti, a franczia romantikié pedig
tarsadalmi regényeiben tilnyomo. A ketté egyesiilésébol
lesz az a torténeti regény, mely Josika specidlis regény-
fajtdja. Ez azonban szintén nem mind egyforma, hanem
két cesoportra oszlik: az egyik, melyben a torténelmi hatas,
a masik, melyben a rejtelmek ¢s gonosztettek hatédsa tul-
nyomd. Mindkettd Jésika typikus regénye.

Az els6 csoport Zrinyi « kiltivel kezdédik. Meg
ugyszolvan c¢sak atmeneti fok, de mégis mar lénye-
ges atalakulast mutat. Személyei torténetiek, de meséje
koltott. Kzt az eljarast mar korabbi regényeiben is tapasz-
taltuk, de csak episédjaikban, mig a fécselekvény szemé-
lyeivel egyiitt teljesen koltott volt. Ahhoz képest tehat ba-
ladést észlelbetnénk. De nem ugy van. Minthogy meséje
koltott, érzi 6 maga is, hogy igy regénye torténeti jellege
elveszne; s hogy mégis megmentse, kiillsérégekhez folyamo-
dik, torténeti adatokat, csataleirasokat stb. bigyeszt hozza,
melyeknek a regénybeli cselekvényhez semmi kdziik.

Az efajta Josika-regénynek tehdt jellemzé tulajdonséga,
hogy torténeti személyek koltott eseményeit kapjuk benne
és hogy a torténelmi elem a szdraz torténelmi adatok f6l-
sorolisabdl all. Zrinyiben legjobban meg lehet ezt figyelni.
A személyek torténetiek, Josika a neveken alig valtoztat:
Zrinyi, Lobl Zsofia, Zolyomi, Montecuccoli és a velenczei
szerepl6k mind torténeti alakok, a kiknek igazolasa végett
az iré folyton forrasokra hivatkozik. De a torténet maga
egészen koltott. Hogy Violetta cserélt gyermek és tulajdon-
kép Lobl Zséfia, hogy nem lehet Zrinyi felesége, mert vélt

* Honderi. 1847. II. 154—155,
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apja életmentdjének igérte kezét, hogy Rialti folyton iildézi
szerelmével, hogy allitolagos anyja, Zenoné, tatdr fogsagba
esett, hogy igazileanyanak, Fiumetta tdnczosnének, koszon-
heti életét, hogy a szegény tanczosnd, Mirza kénnak szere-
téje, valosaggal a dogek leanya, Zenoné gyermeke, a ki
ezen folfedezés ulan magat agyonlévi: mindez a koltének
romantikus leleménye. Ellenben torténeti szinezetet akar
adni regényének olyanféle leirasok belevegyitésével, a milyenek
a velenczei allapotok f6ltiintetése, a politikai partok, kés6bb
a magyar orsziggytlés, Zrinyi lakdsa és szerepe, az Oreg
Zé6lyomi megnotdztatasa Erdélyben és Rakéezy Gyodrgy
szerepe.

Zrinyiben még a torténeti keretet is némileg érdekessé
tudta tenni. Kevésbhé sikeriilt ez Josika Istudnban. Itt maga
a torténelmi keret szolgal a regény alapjaul. A szokdsos
eljarasnal fogva maga az alap valik tehat szaraz krénmika-
szerli érdektelen kiilsoséggé. Az olvaso érdeklédesét nem
Josika Istvin torekvése és fejlddése foglalja le, mert ebben
az iré tiulsagosan ragaszkodik a valésaghoz. Annyira megy,
hogy minden valtoztatist félénken keriil; nem mintha igy
fenn tudnd tartani az elfogulatlansagot a mivészi alkotés-
ban, csak egyediil azért, hogy azt ne mondhassdk rdla, hogy
elfogult, a mikor 6sét akarja dicsiteni.* Csupa torténelmi
hiiség miatt annyira miivészietlenné valik, hogy atveszi a
torténelem két ellenmondd itéletét a hds felett; mindkettst
idézi és kijelenti, hogy 6 nem tudja, melyiknek adjon iga-
zat és igy inkdbb egyikhez sem csatlakozik. Elképzelhetjik,
mi siil ki az ilyen eljarasbél a jellemzésben.

Eme regényei csoportjaba tartoznak a forradalom uta-
niak egy része: Zold vaddsz, J6 « tatdr, Két kirdlynd,
Hat Uderszky-liny, Kldra és Kldri, Magyar kényurak,
Magyar csaldd a forradalom alatt és II. Rikiczy Ferencz.
Ko6zos jellemvonasuk a Scott hatasabol fénnmaradt széles
torténeti keret alkalmazisa szdraz, kiilsdleges kronikaszert
modorban. De benniik a franczia romantika egy elemére is
bukkanunk. Alapjukul toébbé-kevésbbé egy titok szolgdl.

* Jostka Istvin ajinlasa.
6*
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Igaz, hogy a titok mar az el6tti regényeiben is szerepelt,
igy Abafiban, a Csehekben és [dtoriban; de mig ezekben
a titok valami véletlenen fordul meg, a késébbiekben ren-
desen valumi biin lappang alatta. Igy Zrinyiben Anna gyer-
mekesempészése blinnek van foltiintetve, mely egész életén
keresztiil nyomja a lelkét, szamos megaldzasnak és veszély-
nek téve ki. Josika Istvdnban hasonlékép vészes kovetkez-
ményekkel jar az Greg Fizyné vallisos rajongdsa, melynek
hatdsa alatt egy titkos apaczarendet akar létesiteni és hogy
ennek hiveket szerezzen, még a legszélsébb eszkizoktsl sem
riad vissza: Theodorat igy ingerli fel apja ellen, a kit sike-
riil is elvesztenie. De nemesak itt van titok, hanem f{éké-
pen Theodora els6 szerepében: férfiruhiaban jar mindeniivé
apjaval rablasra és habar ciliciummal dereka kordl, rettentd
fajdalmak kozott, résztvesz apja minden rablékalandjdban ;
annal borzasztobba valik alakja, mert 6 jol tudja, hogy
ezaltal apja romlisan dolgozik. A Z6ld wuilidszban a biinds
titok Dragfyék legkozelebbi rokonanak, Tihamérnak eltizése;
Ji « tatdrban Héderviry Palnak és irodeakjanak Szirmay
Dora ellen iranyulé 6sszeeskiivésében nyilatkozik, melylyel
jo hirét akarjak aladsni; ugy latszik, hogy ez a jelenet
Shakespeare Othellojibol vagy a Sol: hiihé semneiéribél
keriilt Jésika regényébe. A Ilat Uderszky ldnyban Gunda
torvénytelen sziiletése és Wanda borzaszto biine: a testvér-
gyilkossag, a Magyar csalddban a gyilkos, uzsords és kém
Zador Marton askalodasa adjak az alapul szolgdlé bilinos
titkot, melybdl az egész bonyodalmas cselekvény szdrmazik.

Igy egvesiilnek Josika regényirisinak ebben a részé-
ben a Scott-hatds alatt keletkezett sajatsagai olyanokkal,
melyek a franczia romantikiban lelik gyokeriket, ha nem
is egyenesen Suebdl keriiltek, a mit mindenesetre bajos volna
bebizonyitani.* Latva, hogy Jésika mar el6bb is elfogadott
bizonyos franczia romantikus hatdsokat, anélkiil, hogy azo-
kat Suebél kellett volna szarmastatnunk, megallapodhatunk

* Nem igaz, a mit Kont &llit, hogy Scott a franczia torténeti
regények Lozvetitése 1itjin hatott Jésikdara. Nem igaz, hogy Bruxel-
lesben Dumast és Balzacot kezdi utédnozni. Nem igaz az sem,
hogy Dumas példija utin kezd tobbkotetes regényt irni (Bdlori, Cse-



Bare Jostka Miklos. 8o

abban, hogy targyalt rezényeiben mintegy az olt foltinte-
telt kezdetet folytatta Sue egyre erésbodo hatdsa alatt. Ki-
vétel a Magyar csaldd, mert itt Zador egészen vila-
gosan Sue vildgabol van véve, minek bizonyitdsara, csak
az Akurat és hajlam uzsorasaval valé hasonlésagat ho-
zom fel.

A romantikus titoknal még jobban Gsszelartja regényei
ezen csoportjit a torténeti keret alkalmazasanak a médja, tehat
az angol hatasbél szirmazo elem. Ez ugyanaz, mint a mit Zr/-
nyiben és.Josika Istvdnban talaliunk, csakhogy mégjobban ki-
bévitve, a torténethez még hivebben el6adva. Emlitett regényei-
ben sorra megismerkediink a mohdaesi vészszel,! a tatirjaras-
sal,® Kis Karoly bukédsaval,® Matyas mascdik hazassagaval, Bées
ostromaval és Beatrix cseleivel,* Izabella kiralynd udvaraval
és a maltai lovagok hadjarataval a tripoliszi torokok ellen,®
a rozgonyi iitkozettel,® Robert Karoly havasalfoldi hadjara-
tival,” a negyvennyolczadiki forradalom politikai kiizdel-
meivel és hadjarataival,® a Rakoczy-folkelés torténetével ép
ugy, mint Rakéczy életfejlédésével.”

A typikus Jésika regények masodik esoportjat két lenye-
ges vonas valasztja el az elbbiektcl. Egyrészt teljesen
hianyzik belélik a torténeti keret és még ha t16rténelmi
személyek szerepelnek is benniik, a torténeti kilsé telje-
sen elmarad. Azonkiviil egyenesen valami gonosztett szolgal a

hek). Legalabb is kétséges, hogy Dumas még forradalom utani
torténeti regényeire is egyaltaliban olyan nagy hatisa volt, a milyet
Kont feltételez. Fssther és a Tudos lednye még megengedik ezen
hatés foltevését, a tobbiek azonban egyenesen kizarjak. Igy tehat leg-
alkalmasabb lesz, ha megmaradunk a mellett, hogy csak Aaltalanos-
sigban kévetjilk a franczia és angol hatést, a helyett, hogy biztos
tamasztékok nélkiil egyes irék hatéséra hivatkoznank.

1 Zéld vaddsz.
2 Jo a tatdr.
3 Két kirdlynd.
* Hat Uderszky ldny.
5 Két bardt.
8 Magyar kényurak.
7 Klara és Klari.
8 Egy magyar csalad a forradalom alatt.

¥ 11, Rakéezy Ferencz.
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regény alapjdaul, mely egészen vilagosan ramutat a gonosatevd-
regényekbél valé szdrmazasra. Ilyenek: Eszther, Nagysze-
bent kirdlybwrd, Tudds lednya, Rom tithai, Végvedriak.
Mintha Josika ezekben a Suetél tanult borzalmakat torté-
neti szinezettel ellitva a magyar multba helyezte volna at.
A Scott-hatas alatt keletkezett regénybél ugyszélvdn mdr
csak a kiilsé torténelmi jelleg marvadt meg, lényegileg egé-
szen torténeti gonosztevs-regénynyé siilyedt. Eszther tdrgya
nem mas, mint a kiraly kéjholgyének kitarté bosszuallasa
a kiraly megesketott feleségével szemben. Mindenkép meg
akarja semmisiteni és ellene iranyulo tdrekvéseciben sotét
blindk nyomdba jut. Rokiczena torvénvtelen gyermek, go-
nosz anyja, a ban testvére, Didna tobbszér el akarta tenni
lab aldl, ugy hogy a gyermekgyilkossag sétét biline néz itt
is reank. Eszther gytlolete és a gyermekgyilkossag kisérlete
az a két borzalmas motivum, mely itt a Sue vilagaba vezet
A Nagyszebeni kirdlybiré mintegy megismétli a Zolyomi
targyat. Azt hiszem, ez a regénye legalkalmasabb arra, hogy
nemcsak elsé munkdja 6ta bekovetkezett esetleges valtoza-
sat, hanem egyuttal a torténelemmel szemben tanusitott el-
jarasat is figyelemmel kisérjiik. A torténelem Szasz (Harte-
neck) Janosrél semmi intim compromittalé adatot nem tud.
Valdsziniileg nagyravagyasa vitte a vérpadra. Jésika forrésa,
(Cserey Mihaly, a biré egyéb vétkei kozt pardznasigat is
folemliti, hogy hazaban szép szdsz leanyokatl tartott és meg-
ejtésitk utan megétette 6ket. Megemliti Dél Janossal valé
orokos ellenségeskedését is.* Ez elég volt Josikanak ahhog,
hogy a legborzasztébb biinokkel és fajtalansdggal elarasz-
tott regényét megirja. Ebhez pedig Gjra félhasznalta nem-
csak Zdlyomi alakjat, hanem részben meséjét is. De Zdlyomti
és a Nugyszebeni kirdlybird megirasa kozé majdnem hisz
eszlendd esik. Ezalatt pedig nagyot valtozotlt Jésika. Elsd
munkajiban a tirgyat még meglehetdsen egyszeriien dol-
gozza fol: a hés haremet tart, hova a lanyokat ugy rabol-
tatja el és 4loltozetben érintkezik veliik; de a mikor egyik
kisérlete meghitsult és 6 maga is titkon megndsiil, mintha

* Cserey Mihdly Krontkdjo (1852. 333—334.).
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egy ideig tetteinek semmi kovetkezménye sem volna. De
mivel a meghuisult kisérlet megtorlast kivian és artatlano-
kat kevernek gyanuba, az igazsdgszolgsltatis a gonosztevd
nyoméba akad. Iréne elvalik Zélyomitdl, a térvény azonban
sohasem tudja vétkét rabizonyitani. A Nagyszebeni kirdly-
biréban a mi valtoztatast talalunk, mind Jésikdénak a bor-
zalmas irant azéta kifejlédott vonzalmabél magyarazhato.
A kéjencz és ziillott, de becsiiletesnek latszd gonosztevd
Szdsz Janos nem tart mar harcmet, nem is ragadja el a
szlizeket, hanem egyenként csabitja el és ejti meg Oket;
azutdn pedig elteszi lab alol. A mikor pedig egyszer kivé-
telesen erdszakkal akar czélhoz jutni és Serédy Ilkat el-
ragadja, kisérlete dugdba dol, mert Ilka Advig segitségével
megszabadul. Advig Szdsz Janos veszedelme; két baritndje
eselt mar a csabiténak aldozatul, 6t is behaldzta, de Advig
ezt a szerelmet a kéjencz megbuktatasiara hasznalja f61. Az
6 jelentése alapjan fogjak perbe és végzik ki. A Zdlyomival
valé hasonlosdg szembeszoké és réviden igy foglalhaté
Ossze: Zolyomi is, Szdsz Janos is kéjvagyuknak fiatal led-
nyokat aldoznak f6l: mig az el6bbi erdszakkal, az utobbi
csabitassal keriti Gket hatalmaba. Mindketté bukasa egy
nem sikerilt ndrablassal kapcsolatban kovetkezik be.
Mindketté szeret és szerettetik, mig azonban Zolyomi valédi
jelleme ismeretlen marad Iréne elott, Advig keresztiillat
Szasz Jianoson; Iréne elhagyja férjét, a mikor megtudja
biineit, Advig maga leplezi le kedvesét. Eletiikhéz mérten
az elébbi boldogtalan maganyban él, utébbi vérpadon végzi
életét. A mit Josika Zdlyomi meséjéhez hozzatett és a mit
valtoztatott rajta, nem egyéb aljassdgnal, mérgezésnél,
bossznallasnal és aruldsnil. De nemesak Szész személyében
hédolt a borzalmas irdnti vonzalmdnak, hanem a tobbi
alak rajziaban is. Az ember azt hinné, hogy gonosztevik kozé
keriilt, a mikor a XVIIL szazadi Szebenbe vagy Segesvirba
1ép. Mélto ellenfele Szdasznak Dél Janos, a ki hamis pénzverd,
gyilkosok és rablék czimbordja; szemben all Szészszal Advig,
a nem ndies elhatarozottsag megtestesitdje, az asszonyi szor-
nyeteg példaja, a ki hidegen, csak gyilolettel szivében jelenik
meg a biré el6tt, hogy kieszkozolje Szasz haldlitéletét,
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A Tudos lednidban Borbala kiralynd binds fajtalan-
siga, Gara Sandor és Maté megszoktetése, Wallmeroden és
Méta ildoztetése leheli a Sue-féle regény leveg§jét. A Rom
tithkai a Czobor csaldad armanykodasat a jugos orokés Ele-
mér eltintetésére. BiinGs csaladi per gyilkossigi és hami-
sitasi kisérletekkel. Végiil a Véqvdriakban Végvari Orban
binds kegyetlensége sajit ocsesével szemben, a kit csaladja
ledletése utan hasz hosszu esztenddn at tartott egy sziik
pinezeboltban fogva, mig végre az egész blintorténet kide-
riill és a blinosdk megbiinhddnek.

Az embert valdsigos undor fogja el e gonosztettek
olvastara. A romanticismus kett6s torekvése: a Trealismus
és idealismus egyesitése irdnt,itt elérte a lehet§ség hatarat.
A realismust a piszokban és binben, az idealismust a kép-
zelet legmeré-zebb csapongdsaban, a piszoknak leheté leg-
nagyobb tulzdsaban keresik itt. Az iré semmit sem tess,
hogy a kedvezétlen benyomast eloszlassa, st ellenkezdleg
a borzalmakat még lehetéleg fokozza, hogy anndl nagyobb
hatisa legyen a sensatiot hajhaszé kozonségre. Igy fejlédott
ki az angol és franczia hatas egyesiilésébél, az utdbbinak
tultengése mellett, Josika regényirasanak legélvezhetetlenebb
része.

A romanticismusnak a realis felé valé torekvése nem-
csak a blinok realismusaban mutatkozik Jésikanal. Van egy-
par kisebb regénye, a hol a realistikus fele térekvé roman-
tika hatésat lehet észrevenni. Ilyen féleg harom van: az
Elet utjai, a Pygmaleon és az Els¢ lépés veszéiyei. Nem
merjiik rafogni, hogy ez vagy az a mintakép inspiral-
hatta, keptelenségnek tartjuk azt a véleményt, mely szerint
’ygmaleont Flaubert hatdsa alatt irta volna meg s mely sze-
rint George Sand és Balzac folytak volna be stylusara, illets-
leg cléadasara.* Ezek olyan dolgok, a mikrdl ugyan lehetne
beszélni, de melyekben biztos eredményre sohasem lehet
jutni. Mindhdrom emlitett regénye a franczia kései roman-
tika termékeinek haldsat tiinteti fel. Bizonyos romantikus

* Szaak Lujza i. m. XI. fej. és Prsti Naplo, 1889. II. 237. sz
Ezt Kont is atveszi.
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vonasok, fellengés és excentricitds vannak benrniik, gyakran
nem természetes eszkozokkel dolgozik, de itt mégis koze-
lebb all a valésaghoz, mint 16bbi regényeiben. Az Elet
ttjai a né problemajat targyalja. Az Ozvegy, a ki elsd férje
iranti imadataban, bar ez megesalta 6f, 6rok hiiséget akar
tartani, de végre, a wikor megjelenik az a férfi, a ki
megérdemli, érommel koveti a né természetszabta folada-
tat és feleségévé lesz. S6t Josikdnal épen az a baj, hogy
nagyon is gyorsan veti magat a hodité angol karjai kozé.
Az egyediil all6 né problemaja és az eszmében rejld tanul-
sdg wémi hasonlésdgot mutat George Sand regényeivel.
Ezekben szintén a nd all el6térben, a né tarsadalmi allasa
foglalkoztatja, regényeinék mindig van valami socialis ten-
dentiaja. A gréfné jellemében, a torténetben magaban és
az apgol excentricitisdban esupa romantikus vonasokat
talalunk. Pygmaleonban maga az a motivum, melynek a
regény nevét koszoni, nagyon kiilonds és romantikus. Egy
fiatal lany, a ki megoriilt, a gydgyitasi kisérletek kozben
beleszeret mesterébe, egy fiatal szobraszba, a ki gydgyitisa
czéljabdl a szobraszatban oktatja; a lany, akérmilyen min-
tat adnak is elébe, 6ntudatlanul mindig mestere fejét min-
tazza le. Végiil a szerelem gydgyitja ki. A mostoha torek-
vései és a tabornoknak valé hizelgései, a szélhdamos Carnet
Arséne cselszovései, Vidra urfi parlagi naivsdga mind olyan
dolgok, melyek beillenének valami Sue- vagy Dumas-regénybe,
de ép oly kevéssé emlékeztetnek Flaubertre, mint akar az el6-
adas, szerkezet, vagy barmi az egész regényben. A proble-
matikus ndé alakjat még egyszer szerepelteti Josika az Elsd
lépés veszélyei cziml regényében. Ebben éri el a realismus
felé valo torekvése legmagasabb fokat. Nemcsak az esemé-
nyek fejlesztésében, hanem a hdsnd jellemének rajzdban,
egyre valtozé és ingadozé hatarozatlansagaban meglehets-
sen kozeledik az ugynevezett realistikus jellemzéshez. Mar
csak egy lépés valasztja el a hazassagtoréstdl Ildat, a ki
nem tud megelégedni férje erdteljes, egyszerti, czikornya,
érzelgés és tulzas nélkiili természetével; valami mas, fino-
mabb élvezet utdn vigyik. Ezt Zsolnayban reméli foltalalni
és majdnem elbukik; egy szerencsés véletlen jon kozbe és ad
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az egésznek kedvezd megoldast. Az itt mutatkozé realistikus
torekvés valészintileg a franczia késel romantika realistikus
dramlatabol szarmazik, abbol, a mely Balzactol és Sandtol
Flauberthez vezet at. Erdekes, mennyire hasonlit eme regény
Feuilletnek Josika haldla utdn megjelent egyik regényéhez,
melynek czime: Un mariuge dans le monde.

Jésika irodalmi palyajan igy sorakoznak egymas mellé
a legkiilonfélébb idegen hatasok. Nem miivészi ezélok,
hanem a hatas és a kozonségnek valo tetszés-vagya vezették.

11

Az eddigiekben Josika regényirasanak ama vonasait
targyaltuk, melyek a kilfoldi példak hatdsanak nyomai. Ezek
méashonnan szdrmazd sajatsagai is atalakultak Josika palydja
alatt es gyakran Josikdra jellemz6 modorossagga valtak, a
mire a fejlédés folyaman ramutattunk. Jésika regényira-
saban azonban vannak olyan vondsok is, melyek szoros
kapcsolatban vannak magdval az iré jellemével és egyéni-
ségével, vagy legalabl is azon felfogdssal, a melyet magdanak
a regény feladatarol, lényegérdl és cszkozeirdl alkotott. Eme
sajatsagok egynémelyikét akarom itt foltiintetni, killonosen
kiterjeszkedve azokra, a melyeket még eddig nem vettek észre
vagy pedig helyteleniil magyaraztak. Eljardsunk nem mas,
mint hogy az embert igyeksziink feltiintetni regényei alapjan.

Ha végig olvassuk Jésika miveit, egy darabig érdekelni
fognak, itt-ott a helyzetek ujdonsagukkal meglepnek, de
tovabb menve, arra a sajatsdgos eredményre jutunk, hogy a
regény kozepén az elézmények megismeréese utan kivétel
nélkil elére sejtjik a regény végét. Ezzel természetesen
minden érdeklédés elmulik, Josika féarasztéva és unalmassa
valik. Mi az, a mi minden regenyében valtozatlanul vissza-
tér és mi azt okozza, hogy az olvasé a regények befejezését
elére sejti? Ennek oka az iré felfogisa, mondjuk gy, hogy
philosophigja vagy talin még pontosabban: a miivészetre,
kiillonésen pedig a regényre alkalmazott esthetikai felfogdsa.
Erkolesi vilagnézlet, mely regényeiben mint kolt6i igazsag-
szolgaltatas jut kifejezésre.
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Az erkolesi elem regényeiben mar Erdélyi Janos’ elétt
is sokat havgoztatott dolog volt.? Iirdélyi els§ regényei
alapjan erkolesi czélt fedez fel benne, a mivel szembe-
helyezkedik Papp Ferencz® és igyekszik bebizonyitani, hogy
az erkolesi czel Josikanal nem komoly, hanem esak
«latszatr. Az altala felhozott példak nem annyira Josika
czéljira, mint inkibb regényeiben feltliintetett erkole-i
felfogasara vonatkoznak. Papp, mikor a maga A4llita-
sara felhozott adatait igy dltalanositja, téved. A tévedés
oka, hogy Josika eme sajatsigaibél nem arra kovetkeztet-
tek, a mi regényeinek elolvasisa utan leginkdbb szembe-
8z0k3, hanem egy, a regényrdl irt theoretikus munkajaban*
emlitett elvenek bizonyitasara. Regenyei erkdlesi jellegét
csak mint az iré vilagfelfogasanak kovetkezményeit lehet
tekinteni.

Jésika bizonyos, sajitsagos vilagképet alkotott maganak
es regényeiben dllanddéan ebben mozog. Ebben a tdle
elképzelt vilagban semmi koltéiség sicesen. O maga meg
van gy6zidve arrol, hogy ez a valo vilag és hogy regényei-
ben a valdsiagot hiven tikrozteti.> Sajat szavai szerint:
«abban a koltéi vilagban, mely ncha vigaszt ad a valé
koltSietlenségeert, nem vegetalok.»® O tehat azt hiszi, hogy
a regeényeiben festett vilag a valo élet, melyben nines kél-
tészet. Pedig regényei vilaga egészen phantastikus, ugyszél-
van nyomat sem talaljuk benniik a realismusnak. Képzelt
alomvilag az egész. Mintha egy rossz alom kinozna az irét,
melyben a gonoszok egyre iildozik és boldogtalanna akar-
jak tenni, de hirtelen felébred és észreveszi, hogy mindez
csak esalédis volt, valésaggal mégis esak boldog lesz.
A vilagnak altala alkotott képében tehat van némi pessi-
misticus arnyalat, mely azonban végtelen, lehet mondani

1 Erdélyi Janos kisebb prozdi II. 67,

? Tobbek kozt Honderu, 1843, II. 438.

8 Budapesti Szemle, 1909. 140. k. 15—19. 11.

* Regény és regényitészet. 1838, H1. 1.

5 Regényeiben lépten-nyomon emlegeti, hogy a valé viligot
rajzolja. Igy tesz az Elet wtjai elészavéban is.

8 Toldyhoz irt levelében, 1845 szept. 15.
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naiv optimismus 4ltal enyhill. A vilag a Jésika-regények
szerint nem mds, mint a j0 és rossz hazaja, eseményei
ezek kiizdelme; a Josika-féle vilagnézlet a jo és rossz
dualismusa. Emberei a szerint cselekszenek, hogy melyik
kategoridba vannak besorozva. A jok csak jét tehetnek és
azéit boldogok lesznek, a rosszak csak rosszat és azért
blinhodnek. Josika sajatsigos vilaga tehat tulajdonkép a
rossznak a j6 ellen valé tamadasat tinteti fel.

E romantikus felfogas nem az iré hosszas élettapasz-
talataibol, hanem belsé kiizdelmeibél, csaladi boldogtalan-
saga miatt érzett elkeseredésébdl, meg olvasmanyaibol eredt.
Ez tette képessé arra, hogy az elére rosszaknak bélyegzett
emberek részér6l a legborzasztébb dolgokat is érthetéknek
tartotta.

Az ird felosztja a vilagot jé és rossz emberekre; opti-
mismusa a jokat juttatja gydézelemre. A Jésika vilaga-
ban a jé emberek, vagy azok, a kiket az iré joknak mond,
mindig boldogokkd lesznek. Mivel a boldogsdg nagyon
relativ dolog, Jésikandl b:zonyos sajatsagos szinezetet nyer.
A jok boldogulasa és a rosszak kudarcza nem magabél a
kiizdelembd! folyik, nem azért semmisiil meg a gonoszsag,
mert a jok erésebbek, hanem csak azért, mert az ir6 er-
kolesi felfogdsa szerint minden gonoszsagnak, minden hiba-
nak blinhédnie kell. Egy, a regény eseményein kival allo
valami irdnyozza tehat sorsuk fejlédését, akarcsak Kemény-
nél. Mig azonban ez Keménynél a begytkerezett tragikum
szelleme,* mely gyakian a régi gorog tragédiak fatumara
emlékeztet, addig Jésikandl nem egyéb, mint az irénak
erkolesi felfogasa, mely sok tekintetben megfelel a keresz-
tyén moralnak. Akaratuk ellenére is boldogulniok kell a
joknak és meg kell Lalniok a gonoszoknak. Ez a Josika-féle
regényben az emberek sorsa.

Josika regényei egytol-egyig feltiintetik ezen erkolesi
felfogast. Nem regényei czélja erkolesi, hanem az iré fel-
fogasa az. Természetes, hogy regényeinek minden egyes
elemébe belegyokerezik e felfogdasa és igy regényei-

* Péterfy : Br. Kemény Zsigmond mint regeényirs, VI. fej.
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nek alakjai és meséje is ezt tikroztetik. Josikanak a
regény feladatarél alkotott felfogdsa* nem abbdl indul
ki, hogy minden regénynek egy erkolesi eszmét kell meg-
érzékiteni, nem is azt mondja, hogy az cszme erkolesi
legyen, csak erkdélesi hatast keltsen. A regény czéljarol
alkotoit elméletének theoretikus oldala az, Logy minden
regényben egy eszmét Lell feltiintetni, a mint 6 mondja:
cegy foképzetet kell felfogni s azt bebizonyitani.» KEzen
elmélet azonban nem sajat regényirasara vonatkozik, ha-
nem a regény altalanos feladatairdl alkotott felfogasat tiin-
teti fel. Az 6 regényeiben felfogdsa theoretikus oldaldhoz:
az alapeszme koveteléséhez, hozzajarul egy psychologiai
oldal: az alapeszmét egyénisége kiévetelményeiliez szabja
és ezalial valik az erkdlesivé. Lizen felfogas még eleinte
ontudatlan, lassanként azonban annyira meggydkerezik,
hogy tudatossda valik, 8 a regényirasrdl szolé elmeéleti mun-
kajaban mér az erkolesi alapeszmét tartja a regény lénye-
ges kovetelményének. Papp Ferencz tévedése, a mikor Josika
erkolesi felfogasat nem tartja komolynak, harom okbél
magyarazhaté: nem vette tekintetbe az erkélesi czélnak
éntudatlanul az ir¢ viligfelfogasabél valé szarmazasat, to-
vabba hogy ezen erkolesi felfogas bizonyos tekintetben igen
sajatsagos, annyira tagkord, vagy mondjuk elfogult, hogy
azok a dolgok, a melyek ma sértenek, az 6 erkolesi felfogasat
legkevésbbé sem zavartak - meg. Harmadik és legfontosabb
oka az erkolesi eszme tiokéletlen kivitelének a miivészi erd
és fehetség fogyatékossiga.

Az eszme €8 alakok részletes keresztiilvitelében nem
azért talalunk olyan vonasokat, a melyek a tiszta erkoélesi fel-
fogast sérteni latszanak, mert nala az erkoélesi czél csak
latszat és nem komoly, hanem mivel az erkdlesi elemet
ontudatlanul viszi bele és nincs annyi miivészi ereje, hogy
azt érvényesiteni tudnd. Zolyomi nem azért nem binhodott
halallal sokszoros vétkeiért, mert az ir6 erkélesi felfogasa
nem egészen tiszta, vagy csak latszolagos, hanem mivel az
ir6 a holdogsay elvesztését is elég nagy biintetésnek tartja,

* Abafi fiiggelékében,



04 Weber Arfhur.

Ha tudatosan elhatdirozott pedantériaval latott volna el-
beszéléséhez, akkor természetesen maskép jart volna el:
Z6élyomi nagy vétkeért nagy biintetés jart volna. Az iré
éreste a biintetés sziikségét, de nem a halalbiintetését. Ks
micsoda Zélyomi biintetése ? Hazassdganak, csaladi boldog-
saganak felbomldsa. De hat elég bilntetcs ez olyan vétkekért,
miket Zdlyomi elkovetett ? Josika szerint igen. Benne
ugyanis egy sajatsigos felfogds érlel6dott meg a szerelemre
és hdzassagra vonatkozolag. Ha ezzel megismerkediink,
magyarazatot nyertink a Zdélyomiban feltiiné latszélagos
kovetkezetlenségre.

Josika felfogasa szerint nem a szerelem nyujtja a
valédi boldogsagot, hanem a hazassag. A j6 férfiak és
nélk, kiknek egyedill lehetséges Josika szerint a boldogsag
elérése, mind annyira tisztességesek, hogy a szerelemnek a
hazassag el6tt torténd kielégitése még gondolatnak is teljesen
lehetetlen. A férfi és a né kozott a kozelebbi érintkezés. az egy-
masnak élés egész boldogsdiga csak a hazassig utan kovet-
kezhetik be. Egyediili kivétel talan Ilma és Elemér szerelmi
talalkozasa (Rowm (itkai), mely valosaggal lehelni latszik az
érzékiséget, naturalisticus szerelmi boldogsagot, és még
ebben az oly égé szinekkel festett talalkozasban sem iitko-
zik az ird az erkolesi rendbe; talalkozasuk minden érzéki-
ség mellett is a szellemi szerelem gyonyérteljes érintkezése
volt; még legnagyobb szerelmi elragadtatisukban is csak
az Olelésig és a kéjes csokig mentek; a valodi boldogsagot
6k is csak a hazassig altal érik el. Josikdnak maganak
sokaig nélkillozni kellett ezt a csalidi boldogsigot; elsé
hazassiga egészen elkeseritette és kettGs kecsegtetéssel tiin-
tette fel eldtte a hazasélet oromeit, melyekben masodik
hédzassagiban végre 6 maga is részesiill. Ezen hézassiga
elétt a sajat boldogtalansiga, utina pedig boldogsiga érez-
tették vele, mennyit ér az egyiittérz6, békés csaladi otthon.

A két hézastirs jellemének megegyezdnek kell lenni
ahhoz, hogy hizassaguk boldog lehessen. Ha az egyik fél
j6, a masik gonosz, a hdazi boldogsig lehetésége ki van
zdrva és nagyobb csapas a kényszerd egyiittélés, mint ha
egymasrdl le kell mondaniok. A maga esetéb6l tudja, hogy
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mily pokolla valik az ember élete, ha a hdzastirsak nem
Osszeillok és nem tudnak Osszeférni.

Josika szerint tehat a hézassag a legnagyobb boldog-
sag, de egyenl6tlen elemek kozott ez valosagos blinhddéssé
lesz és ilyenkor jobb, ha a két fél elvalik. A Dhiindsre
nézve ez tehat biintetés, az artatlan félre pedig jutalmazas,
még akkor is, ha az el6bbi nyugodtan tovabb él, az utob-
binak pedig szive reped banatiban.

Josika czen felfogisat regényeinek sok hazassaga mutatja,.
melyek kozt tébb olyan van, melylyel az erkélesi czél lat-
szat-voltat akartak bizonyitani. Josikanak a hazassagrél
rendkiviil komoly felfogisa van, valésigos szentségszimba
megy nala, Ggy hLogy héseinek valdédi boldogsiga maskép el
sem képzelhets. Zélyomi és Iréne szerelme bensd, habar
titkos hazassagga valik; mindaddig pagyon boldogok, mig
Z6lyomi binei napvilagra nem jonnek Ezaltal méltatlanna
lesz a csalidi boldogsagra, melyre csak egyforman nemes
kedélyek tarthatnak szamot. Iréne elhagyja. Nincs meg
benne az a heroikus lelek, hogy férje sorsat még bcldog-
talansagaban is megoszsza. Ezt lehetetlenné teszi az, hogy
Z6lyominak tettei miatt blinhodnie kell, Irénének pedig jutal-
mat kell venni. A lehe'$ legnagyobb biinhodés Josika szemé-
ben a csaladi boldogsig elvesztése, annak a hazassigunak fel-
bomlasa, a mely annyi gyonyoriiséget okozott neki. Iréné-
nek viszont jutalmazds, hogy nem kell a boldogsigra mél-
tatlan férfival egyiitt laknia, mert az iré felfogdsa szerint
a boldogtalan hdzassagnal alig van nagyobb szerencsétlen-
ség. Hisz leveleiben is nem vagyoni romldsa, hanem hazas
élete felbomlasa miatt kesereg. Habar Iréne szereti Zolyomit
és habar elsorvad elvidlasuk utin, mindez nem olyan nagy
csapds, mint ha férjével tovabb is egyiitt kellene élnie: a
valosdgos halal kisebb baj Josika szerint, mint az erkolesi
halal. A hdzassig boldogsiga joval felette all a szerele-
mének.

E felfogist megtalaljuk Abafi, valamint Cwelesta (Utolso
Bitori) szerelmében is. Abafi szereti Krisztiernat, a feje-
delemnét, a ki — ugy latszik — szintén kezd érdeklddni
irinta. De 06t nem veheti el és azért megelégszik Csaky
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Gizellaval, a kivel kimondhatatlandl boldozga les”. Krisztierna
viszont elvalik férjétél és visszaiér hazajiba. Az erkélesi
igazgagszolgaltatds eszméjébe itt Jésika latszolag erdsen
beleiitkozik. Hol van itt erkolesi igazsdgszolgaltatis, a mi-
kor a jo hosnek olyan nét kell elvenni, a kit nem szeret
é3 a hol az, a kit szeret, latszélag boldogtalanna lesz? Ma-
gyarazata ugyanaz, mint az elébbinek: Abafi és Kriszlierna
oly kiilonb6zék (ha nem is jellem, de &lids tekintetében),
-hogy egyiittes boldogsdguk teljesen lehetetlen. De mind Abafi,
mind Gizella a hdzasélet éromeiben lelik meg a kiérdemelt
boldogsagot. Ep tugy Krisztiernanal is mellekes a szerclem,
az 6 erényének jutalma szintén nem keletkez§ szerelmének
kielégitése, hanem férjétsl valo elvalasa altal menekiilése
a hdzi boldogtalansigtél. Epen ilyen Ceelesta esete is. Sze-
relmes az utolsé Batoriba, Erdély fejedelmébe, de Szerafin-
nal valé hazassagaban mégis boldog lesz. Ennek is esak
az az oka, hogy Jdsika a hazasélet boldogsdagat oly sokra
beesiilte, hogy azzal minden szerelmi lanatot elfelejtetett.
De Batori Géabor Lalallal biinhédik, nem a csaladi boldog-
sag elvesztésével. Zolyomi is, Batori Zsigmond is ugy bin-
hédnek, hogy nélkiilozniok kell az egyszer mar megismert
csaladi életet és ez Josika szerint elég blinhddés. Batori
Gaborra Cwlesta elvesztése nem lenne elég biintetés, mert
nem ismerte még a csalddi szerelem boldogsagat; ha el-
veszti, e veszteség nem sujthatja érzékenyen: binhddése
tehat csak a halal lehet.

A konnyelmtek: Serédy és Idali egyarant érdemetle-
neknek mutatkoznak a esaladi boldogsagra; a beallott zavar
boldogsaguk minden lehetéségét tonkre teszi; a kolté
altal nagynak tartott biineikért a csalddi élet elvesztésével
binhddnek.

Fizy Ara, Josika Istvin felesége, a kinek semmi biine
sincs, szintén elveszti csaladi boldogsdgat. Igen: mert férje
olyan bibat kovetett el, mely a binhdz kozeledik; ezaltal
méltat'anna valt ra, feleségére pedig a tovabbi egyiittélés
valésdgos biintetésszdmba ment volna.

Az erkolesi czél komolysigdiba 1itkozs esetek tehat az
ir¢ erkolesi felfogasabél magyarazhatok, de semmi esetre
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sem bizonyitjik azt, hogy nala ez a felfogds esak «]Jatszatn.
A Dbizonyitasra felhozott tobbi példa az iré miivészi tokéletlen-
ségébdl szdrmazik. Az, hogy Abafi, annak ellenére, hogy
Batorival halalos ellenségeskedésben van, megjelenik az
udvari iinnepélyen, nem az iré erkolestelenségét, hanem
egyrészt kovetkezetlenségét, masrészt jellemzési ligyetlen-
ségét bizonyitja. Az, hogy Abafi tulajdonkép ép oly kony-
nyelmd volt, mint Serédy (Kdrnyelmiick) és mégsem biin-
hodik, az az olvasé eldtt vilagos. De maga Jdosika nem
annak fogja fel. () kijelenti Abafirél, hogy a tokéletesség
mintaképe és ennek kivanja tekintetni. Kijelenti, hogy mar
egészen megjavult és ezért részesiilhet a Josikatol oly
nagyrabeesiilt jutalomban: a hazi buldogsagban. Ha Abafi
alakja és szerepe nem felel meg az irotol rola alkotott fel-
fogdsnak, ez az erkolesi eszme szempontjabdl egészen mel-
lékes, mert a regénynek nem erkolesi, hanem miivészi részébe,
a kivitelbe vag. Az erkolesi eszme végleges és teljes keresz-
tiilvitelében tehat a miivészi er6é hidnya akadalyozta.
A Nionngelmiiekben a két fGszereplore viszont kimondja,
hogy kénnyelmiliek és habdr mi konnyelmiiségiikbdl sem-
mit sem latunk, s6t nagyban rokonszenvezlink velil,
ezekre mégis borzaszté blintetés var. Josika erkolesi érzé-
gében van itt & hiba? Nem. Egyediil alakjai jellemzésében.
0 meg van gyézédve arrél, hogy Serédyék konnyelmiiek,
tebat biintetést érdemelnek. Hogy konnyelmiségiiket nem
tudja bemutatni, az miivészi tehetetlenségének kovetkez-
ménye. Rakdéczy kettés szerelme (/1. Rilkdoczy [Ferencz) és
Rakéezyné kiilonés szerepe szintén a miivésznek, nem pe-
dig az embernek a tévedése.

Miivészietlen fejlesztésének ezek olyan példai, melyek
latszolag az erkolesi felfogassal juttatjak ellenkezésbe. Van-
nak azonban olyan botlasai, melyeket épen ezen erkdlesi
felfogds okozott. Ezek legerésebb bizonyitékai erkolesi ér-
zése rendkivili intensitisanak. Legfeltiinébb Zach Klara
példaja (Nldra Fs Kliri). Klarat Josika a j6 emberek kate-
goriajaba sorozza. Klara légies ndi alak, a kiben legkisebb
hiba sines; konyorils, baratsagos, emberszeretd, szemérmes,
jO ledny és hii szeretd; egyaltaldban nem biinés tehat, a

~

Budapesti Szemle. CLX. Kiotet. 1914 i
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mikor Kazmér herczeg erdszakoskoddsinak aldozativa lesz.
Az apal merénylet utdn bekovetkezd altalanos bosszinak
dldozatul kellene esnie. Mindenki azt hiszi, hogy szegény
Klara mar régéta halott, a mikor egyszerre félreesd, messze
vidéken mint Széchy Sandor boldog feleségét 1atjuk viszont.
Szobalanya, Klari, a ki hasonlitott urn¢jéhez, szenvedie el
helyette a borzaszté biintetést. Josika itt az 6t annyira le-
nytig6zo erkolesi felfogastol még annyira sem tudott szaba-
dulni, hogy megtartotta volna a torténeti valdsagot, melyet
igy egészen meghamisitott, csak azért, hogy az erkolesi
igazsagszolgaltatasnak eleget tegyen, hogy a jé Klara vala-
mikép ne blinhédjék. De hiszen Klari, a ki magat Klaraért
felaldozta, szintén dartatlan volt. E szerint neki sem lett
volna szabad elvesznie. Nem is pusztult el, csak szépsége
lett oda; ezt fel kellett aldoznia, mivel lekotelezettje volt
Klaranak. Eletének meg kellett maradni, hogy ¢ is elnyer-
besse a Josika szerinti legnagyobb boldogsigot: a hdzas-
élet Oromeit. Az elébbi esetekben latiuk, hogy Josika a
hazassagot tobbre becsiili a szerelemnél, az utébbiban, hogy
elébe helyezi a szépségnek és egészségnek.

Itt tanusitott eljardsanak miivészietlen és hibds voltat,
azt hiszem, felesleges kozelebbrél megvilagitani.

x X X

Hugo V. szerint* ahhoz, hogy valaki j6 regényird
legyen, harom tulajdonsdg sziikséges: phantasia, érzés és
tapasztalat. Csak e harom fellépésével képzelhetd a jo regény-
ir6. Az ujabb @sthetika** pontosabban megfogalmazva ezen
kovetelményt, a Lépzeletet és tapasztalatot tartja szikséges-
nek. A tapasztalatot azonlan elemeire bontja és belsé meg
kiilsé tapasztalatot kiilonboztet meg. A belsé tapasztalat
korébe esik az iré egész érzés- és gondolatviléga, tehdt a
sziv és az elme, a kiils6 tapasztalatba pedig az éle’bdl
és olvasmdnyaib6él nyert miiveltsége: a tapasztalds és a
tanultsag.

* Han d'Islande harmadik kiaddsinak elészavaban (1833.).
** Keiter u. Kellen: Der Roman, 259-—260.
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Jésika phantasidgjaval legutébb foglalkozoit Papp Fe-
rencz,' azért nem szandékom erre kitérni. Vizsgalat ala
veszsziltk azonban érzés- és gondolatvilagat, a belsé tapasz-
talatot és megligyeljiik tapasztalasinak regényeiben talal-
haté nyomait. Olvasményaira nem terjeszkediink ki kiilon,
a mennyiben eddigi fejtegetéseink kortilbelill teljesen olvas-
manyai hatésat targyaltak.

Ha regényirodalmunkban a regényird sziikséges jegyeit
keressiih, ki lehet mondani, hogy Edtvos miikodéseben a
sziv €8s elme egyesiil,® Logy Kemény szivével,® Jokai phan-
tasidgjaval ir. Josikara vopnatkozdlag még nem vetették fel
a kérdést, hogy lelkiviliga mikép nyilatkozik regényeiben.
Josika nem szivével, hanem eszével ir. Bizonyos passiv
szerepet jatszik az elbadott eseményekkel szemben. Nem
tud velik egyesiilni, mélylikre hatni, érzésvilagukat at-
érezni, és innen van, hogy sem a kor, sem az emberek
szellemét nem tudja sem eltalalni, sem kovetkezetesen
keresztillvinni. Emberei gondolkoddsmdédjaba nem tudja
magat beleképzelni, ugy, hogy nem is tudja 6ket valos-
szerlien és jellemtkhoz hiven abrdzolni. Nem tud a kor
szellemébe hatolni: nem érez egyiitt a feltuntetett korral,
hanem hidegen, tavolrol tekinti kilséségeit. Innen van,
hogy még akkor is, a mikor a korszellem tgyszolvan maga-
t0l kinalkozik, akkor is elejti, nem akndzza ki. Ilyen a
korrajz, a melyet a Csehel: Muyyarorszigban czim@ regény-
ben ad. A vallasi és nemzeti ellentét a két ellenséges part
kozott valdsaggal Onként ajanlkozott az irdnak és Jésika
meégsem ezt vette alapul, hanem ismét az eikolesi dualis-
must: az egyik partot a jéok, a masikat a gonoszok alkot-
jak. A magyar part csupa becsiletes, igaz hazafi és a
kirdlyhoz hii ember, a csehekét a szabad zsikmdnyosok,
rablolovagok alkotjak. Ha az ir0 Lele tudott volna hatolni
a kor szellemébe, ha érezni tudott volna Matyas kordnak

1 Budupesti Szemle, 1909, 140, k. 7 —14.1,
® Péterfy: Br. Eotvis Jozsef mint regényiré (Osszegytjtoty
munkai I, 17.).
3 Péterfy : 1. 109,
7
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szivével, a vallasi rajongdsra vett volna sulyt; igy is
kitér roviden ra, de teljesen elejti. anélkiil, hogy barmi
médon mélyitené. Egészen mas volt Kemény eljirasa, a
mikor a [lajongdkban s az Ozveqy és lednydban épen a
korszellemet ismerte fel és a kor vallasi eszméjét tette
regénye alapjava.

Josika eljarasaval a korképet egészen meghamisitja.
De meghamisitja azaltal is, hogy a kort, nem lényeges vo-
nasait helyezvén eldtérbe, helytelenil stylisalja. Egyoldalua
és elfogult. A magyarok partjdin van minden josag és
becsiiletesség, a csehek részén a legtébb gonoszsig. Pedig
ez egyenesen megmasitja a valdsdgot: n magyarok részén
ép oly erdszakossigok torténtek, épugy voltak rablé kény-
urak, mint a csehekén.

Hasonl6képen mutatkozik az ész és Lkiils¢ nyugodt
megfontolas szerepe abban a viszonyban, melyben Jésika
héseivel all. Hdsei valami altalinos tétel megtestesitéi. Mar
abban is, hogy hizonyos czéljanak megfeleldleg oltoateti
dket bizonyos ruhiba, valami didaktikai szinezetet talalunk.
Az erkilesi eszme alkalmazdsa maga nagyon gyakran a
legmiivészietlenebb eljarasra késateti. Kz okozza azt is,
hogy hdsei gyakran nem igazi embeveknek, hanem babok-
nak. vagy az ir6é eszével megeonstrualt gépeknek, s6t gyak-
ran egyszertien abstract tételeknek latszanak. Cselekvésiik
és érzégilk nem természetesen jellemiikbgl folyd, hanem
erészakolt. Az iré sajit elére megalkotott eszméjét és fel-
fugasat, nem érzését fejezi ki. Nem érez egyiitt személyei-
vel. Innen van az a gyakran erdszakolt, néha affectalt hang,
mely személyei beszédeében it ott feltiinik; ha beszélgeté-
stk Josika lelkébgl fakadna, érzelmeik is sokkal természe-
tesebbek volnanak. Igy azonban megfigyelései utdn indul,
a kiils6t tudta csak eltanulni a szenvedéiyek kitorésébdl,
kovetkezményeibdl, anélkill, hogy mélyebben bele tudna
hatolni az emberi lélekbe és kiilonosen az érzések korébe.
A lelki allapotoknak és jelenségeknek csak kilsé nyilvdnu-
lasait figyeli meg és irja le, anélkiil, hogy magit az em-
beri lelket meg tudna érteni. Van valami benne, a mi ezen
érzékét teljesen eltompitja, a mi maisok érzéseinek megérté-
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gére és fejlesztésére alkalmatlannd teszi. Ott, a hol meg-
figyelés sziitkséges, néha egészen sikeriilt dolgot alkot,
a mint azt Gizella betegségének leirdsa is tanusitja. Kz a
jelenet bizonyitja {alan legbiztosabban azt az o6rids hala-
dast, melyet regényirodalmunk hatvan év alatt tett. A Nar-
ligydmban ugyanis van egy hasonlé jelenet. a hol az el-
ajult herczeg betegsegében kibeszéli Krisztina (Kartigam)
iranti szerelmét a féltékeny markgrofmé elétt. A kiilonb-
ség feltintetésére Nartigdm jelenetének néhany sorat fel-
emlitjik: «A herczegnek nem vala ugyan maéasként szokdsa
almaban beszélleni, de a nehéz szivbéli nyughatatlansaga
okozta, hogy akkor kiveheté szozattal imigyen kezdett fo-
baszkodni: Oh szépséges Krisztina! héjaban égjenek a szi-
vemben az én hévséges lingjaim, melyeket bennem a te
tokéletes ékességid felgyujtottak.» A markgréfné féltékeny-
seget ¢s gyiloletét felkelti a titok kipattanasa. Mennyivel
mas Abhafiban Gizella lizanak leirdsa, mennyibensiség és
igazsig, mennyi megfigyelé képesség, mily nagy eléadasbeli
¢é8 jellemzési haladdst talalunk itt a XVIII szazad legelter-
jedtebb regényével szemben. :

Jésikaban tehat kevés lélekismeret van. Mas emberek
¢rzéseit nem tudja természetesen fejleszteni. Mar maga az
a korilmény, hogy alakjaiban a szerelmet a hazaséletnél
kisebb értékiinek és kevéshbé fontosnak tartja, hogy egyet-
len alakjaban sem talalunk érzéki szerelmet, langolast vagy
kivansagot, hanem mindeniitt csak csendes sévargast, valami
hatdrozatlan szerelmi hazassag boldogsagai utdn, dbrando-
zast és fellengést, bizonyitja, hogy nem tud az emberi lélek
érzéseinek meélyére batolni, hogy alakjait csak ugv alkotja
meg, a mint 6ket lehetségeseknek elgondolja, de nem a
mint ket igazaknak érzi. Mennyire masok Kemény alakjai,
a kik tlzzel és hévvel szeretnek, a kiknek mindeniik a
szerelem és a kik belepusztulnak a szerelmi esaléddsba,
mig Josikdnal az emberek a szerelem meghiusuldsa utan is
a boldogsag révébe jutnak egy kissé szeles, de nem fer-
geteges kiizdelem aran. Vannak azért Josikanal is szerelmi
fajdalmak, de ezek leirdsindl sohasem érezziiik ott liiktetni
az ir6 fijdalmat is; valdsaggal kiilonallva tekinti dket, mély
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sympathiaval és sajnialkozassal ugyan, de nem rokon faj-
dalommal. Ilyenkor Kemény tulajdonkép maga beszél; ho-
seinek fdjdalma az 6 fajdalma; héseinek szerencsétlensége
az O szivét szoritja Ossze. Ks hosei éreznek fajdalmukban,
érzésiitk cselekvéssé és kiizdelemmé lesz. Josika hései elmél-
kednek és elmélkedésiik megnyugvassa valik. Sem cselek-
vés, sem kiizdelem, hanem csak sz6, csak fontolgatas.

Nemecsak a kor alakitdsaban, személyei jellemzésében
és szerepében nyilvanul, hogy «szivének» kevés szerepe van
regényeiben. Még ott is, a hol hatdrozott személyi vonat-
kozasokkal talalkozunk munkaiban, ott is hideg marad, ott
is a ridegség passiv szerepével lép fel. Legjobban a 1%ilgy
rozsdja cz. elbeszélésében tlinik ez fel.* Ebben a kis no-
vellaban, valoporének folyama alatt, rajzol egy falusi nemesi
lakot, szembeallitva egy izléssel és miivelteéggel berende-
zett kényelmes kastélylyal. A mikor az oreg Bereghy Mar-
ton életmodjat, szokasait, hazat és alakjat rajzolja, egészen
biztosan a szabolesi allapotok és oreg ipja, Kallay Leo le-
begtek szeme el6tt. Az elhagyatott, piszkos, tulzsifolt, ké-
nyelem nélkiili falusi lak szembehelyezve Vandory kényel-
mesen és izlésesen, bar fénytizés nélkiil berendezett kasté-
lyaval, a szabolesi allapotoknak s a t6le annyira Shajtott és
Szurdokon megvalositott idealis haztartasnak szembeallitasat
jelenti. Az oreg Bereghy magat urnak képzeli, nagyon
biiszke nemesi voltara, gazdasszonya korménya alatt &ll,
egész nap pipazik és karomkodik, gond nélkil €1, lopja a
napot és semmit sem tesz, csak béreseit szidja; miiveltsége
semmi sincs, konyvet tan életében sem olvasott, szeret pa-
rancsolni és fels6bbséget gyakorolni. Mindez nagyon emlé-
keztet arra a rajzra, melyet Josika a szabolesi viszonyok-
rél ¥* adott, a hol a Kallay-csalad tobb tagjaban megtalal-
juk e vonasokat.

Mindezt Josika a legderilltebb komikummal adja elé ; a
maré ginynak legkisebb nyomat sem latjuk. Ugyszélvan el
akarja magat erGszakkal szakitani az el6tte feltodulé sza-

* Visszhangok.
** Emlékirat, 111, és IV. kotet.
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bolesi képekt§l és mintha szandékosan valtoztatna itt-ott
régi benyomssain. Seholsem tiinik ki, mennyire befolyisol-
tak épen ezen allapotok az iré lelkét, mennyit szenvedett
ezek hatisa alatt, mennyi gyGtrelembe, kiizdésbe és kinba
keriilt, mig beléjiik tudott végre nyugodni. Egy elveszett élet-
kor, egy megélt ifjusag képzete fiizGdoit e viszonyokhoz, és
Josika, mikor ilyen allapotokat rajzol, mégis hideg és ob-
iectiv tud maradni. Egyetlen egyszer sz6l kdzbe 6 maga eré-
sen satirikus hangon, a mikor sajat tapasztalisabél a par-
lagi ur és a falusi ignzi magyar nemes haz képét még
nehdny félszeg és ellenszenves vonassal megtoldja.

A férficsokolédas, rossz borok, az 6rokés ivas, pofoz-
kodas és dubajkodds, teketoria nélkiili szives vendéglatas
és vendégmarasztds, mind egy kis kitérésként jutnak easzébe,
de még ezek sem oly éles alakban, hogy az ember csak
sejthetné is, mennyit szenvedett az iré ezek miatt. E cse-
kély kitérésen kivill semmi kesertiség sincs az egészben;
mintha az iré valahol tapasztalta volna ezeket a dolgokat,
anélkiil, hogy barmily vonatkozasban lennének vele; mintha
felismerte volna félszegségiiket, a min most jékedviien ne-
vet. De hogy gyakran sirt miattuk, hogy a maga élete
mennyire hozzd volt ndve e viszonyokhoz, azt egyaltalaban
nem mutatja, még csak nem is sejteti. Eldadasa azalatt,
mig Bereghy fiinak lassankénti kicsiszolédasat irja le, a
legféktelenebb humorral teli, gunyolddik, csipked és nevet,
de satirajaban inkdabb valami jokedvii deriiltség van, mint
barmi sért§ vagy élesebb guny. A szenved( visszaemlékezés
keseriisége csak az emlitett kis kitérésben nyilvanul. Szive
nem mutatkozik, obiectiv szemlélddiként egyedill eszével
alkotta meg e viszonyok rajzat. Tapasztalasat csak arra
hasznalta, hogy a rajz valészerti legyen. Azt hinné az em-
ber, hogy DBékessy kalandjaiban, az egyediili satirikus re-
gényben, melyet Josika irt, megtalaljuk az iré szivét, hogy
legalabb itt fordul lelke kesertiségével és érzése boldogta-
lansagaval az annyira megsinylett viszonyok felé. Es csak-
ugyan abban az irénidban, melylyel az alféldi allapotokrol,
a tarsadalomrol, az ifjusig tulzasairdl és a nemesség parla-
gias miiveletlenségérél szdl, latszolag érzésének is juttat
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gzerepet. Pedig ez ismét csak latszdlagos. Satirdjaban nem
a keserdl érzés hangja szélal meg, hanem a figyels értelem
bosszankodasa; nem érzését tdmadja meg a tdrsadalmi
allapotok fonaksidga, hanem jozansidgat; nem azért irja
meg regényét, hogy szenvedése okait pellengérre allitsa,
hanem hogy ezen allapotok nevetséges voltat kiemelje. Itt
is tehat nem az érzés, hanem a megfigyel6 jézan ész ve-
zeti. Ennek kétségtelen bizonyitékat adja az a nyilat-
kozata, melyet egyik levelében tesz ezen regénye irdsardl :*
«A feladat (a saftirikus-humoristikus DBékessy irdsa) nem
kénnyd, mert nyomott kedélyl egyénnek, mint magam,
egy kis hypersthenidt kell el§idézni, mig ¢ nemben irha-
tok.» Minthogy regényébe «semmi személyességet vagy
gért czélzasts nem akar belevinni és egyediili szandéka a
humoristikus elem kiaknazasa, vildgos, mennyire fontos
Josikanak ezen kijelentése. Valdsaggal kényszeritenie kell
magat arra, hogy megirja ezt a satirikus rajzot a lorabeli
allapotokrol, Semmi személyes érzés nem vezeti, egyedil a
jozan megtigyelés, hogy a «kozéletben levé nagy komikai
elemet» értékesithesse. Ha szive kesertsége lenne regénye
indité oka, az konnyen taldlna taplalékot sok szenvedésé-
ben és kintelt érzéseiben. Igy nehezen, kényszeritve megy
a munka, mert csak «a gybéngeségek humoristikus rovoga-
tdasa», nem az élete keserliségeiért vald bossziallas a czélja.
Itt is, mint mindenhol Jésikanal, csak az ész szerepel.
Josika annyira sem tud személyei érzésvilagaba bele-
helyezkedni, hogy a mikor sajat viszontagsagait tiin-
teti fel egyik hésében, még akkor is a legnagyoblh hiba-
kat koveti el. Forradalmi regényében ** Kémendy Jend
torténetében tulajdonkép sajat menekiilését mondja el. De
egynehdany év alatt tigyszolvan idegen lett neki akkori sze-
replése. Nagy megerdltetésre van sziiksége, hogy magat
visszahelyezze abba a kedélydllapotba, melyben menekiilése
kozben volt. Es ez sehogysem sikeriil neki. Annyira tavol
van egész lelkével és érzésvildgaval az akkori események-

* Toldyhoz, 1842 jan. 11.
*>* Eyy magyar csaldd a forradalom alatt.
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t6l, hogy bar a kiilséségek hil visszaaddasan buzgélkodik,
menekiilése egyik legfontosabb dolgarél: alruhaban vald
menekiilésérél nem tesz emlitést. Az olvasé egyre csak
bamul, hogyan keriilhette ki Kémendy Jend honvédtabornok
az elétte tornyosulé sok veszélyt. Josikanak csak jé sokara
jut eszébe, hogy mellékesen, zardjelben odavesse, hogy
Kémendy vadasza utlevelével utazott. E nagy tévedést csak
agy tudjuk megérteni, ha felteszsziik, hogy az dregedé ird
akkori helyzetét mar nem tudta képzeletébe egészen hiven
visszaidézni és magdat a menekiilése kozotti érzelmekbe
ujonnan beleélni, mert az érzelmek teljes felelevenedése az
akkori kiilsGségeket is felelevenitette volna eldtte.

Ha igy tekintjiik Jésika regényirdsat és észreveszsziik,
hogy az ir6 érzésének, ezivének mily kevés szerepe van,
mind alakjaiban, mind magdban a regény meséjében, ugy
tovabb menve, a Zdlyomi és Abafi allitélagos Jésika-voltat>
is meg lehet donteniink. Vannak ugyanis, a kik azt &llit-
jak, hogy eme két alakja maga Josika. Ezt a Narthoust
Eotvosérdl lehet mondani, de nem Joésikardl, a kinek re-
gényei alakjaiban semmi része sincs, a ki csak eszével te-
kinti a személyeket és eseményeket, anélkiil, hogy személyes
érzelmeibdl valamit beléjiik vegyitene. Eme regényeiben is
csak a kiilsé részletekben Lkereshetjik Josikat ¢és itten s
csak értelmi vilaga tarul elénk. Alakjaiban nem sajat magat
rajzolja ; Zolyomi, Abafi nem Josika. Mdas kérdés, hogy azok
az eszmék, melyeket ezen alakjaiban megérzékit, nem tény-
leg az 0 tapasztalasaibol vannak-e véve. Kz azonban a nél-
kiil is lehetséges, hogy benniik magat rajzolnd. Zélyomibun
a feslett és romlott élet kovetkezményeit akarja °elénk
tarni. Josika annyit forgott a vilagban, hogy e meggydz6-
dését Dhatran merithette az életbol, anélkil. hogy sajat
életének kellett volna ehhez inditékul szolgalni. Sdét
Josika optimistikus hidsagat és jellemét tekintve, egyenesen
kizartnak tartom, hogy a maga — semmi esetre sem na-
gyon sulyos — btineit a szerelem terén ennyire tulozva

* Szaak Lujza i. m. 140. |. és Gjabban Kont is clfogadja (i. m.
393. 1.)
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alakitotta volna regénynyé. A Zdlyomiban hangoztatott esz-
méhez kapcesolddik az Abafié: még a legromlottabb ember-
b6l is valhatik igen kitiing, igen becsiiletes ember. Ez is le-
hetett oly meggy6zddés, melyet tapasztalataibél vont le,
a nélkill azonban, hogy magdra gondolt volna. 86t e fel-
tevés meglehetésen absurd is. Abafi egy teljesen elziillott
ember, kézonséges lump és naplopd. Volt-e Jésika valami-
kor ilyen? Mikor némileg nekiadta magat a konnyelmibb
életnek, akkor is csak a szenvedések és bels§ csaladi bajok
el6l akart menekiilni. Legkevésbbé sem & volt oka kisebb-
szeri hanyatlasianak. De nem is ziill6tt el. Az a munka-
kedv és munkaerd, mely Abafin erét vesz megtérése utan,
Josikaban kezdeitél fogva megvolt. Volt alkalmunk ra-
mutatni arra a sokféle elfoglaltsagra, mivel lazadt kedélyét
le akarta csillapitani és melylyel nyugalmat akart szerezni.
Abafi eszméjét tchat szintén nem vehette sajat életébdl,
annal kevésbbé lebetne ez Josika maga. Néla, a ki tapasz-
talasa, nem pedig éizése gyiimoleseit adja regényeiben, ez
ki van zdrva. Alakjainak érzelmi vildga nem Josika érzelmi
vilaga, csak a kiils6 mdz, a viselkedési szabdlyok és az
események, egyedill ez szarmazik gyakran Josika sajat él-
ményeibdl. A. mikor Keményben kifogisolta, hogy szerelmi
jelenetein meglatszik a szerelemben jaratlan theoretikus,*
ez csak a kiilsére vonatkozott. Kemény valéban sajat érzé-
seit 6nti alakjaiba, igy a szeretGkbe is, csak a kiils6, meg-
szokott alakban nem tudja a szerelmesek érintkezését fel-
tintetni. Ellenben Jdsika, tapasztalasai alapjin, a szerelem
kiilsé formait meglehetésen kitanulta és regényeiben e je-
leneteket a sajdt érzéseinek kozelebbi feltarasa nélkiil e
tapasztalds alapjan adja.

Elmélkedéseinek nagy szama is az ész emberére vall.
Elmélkedéseinek az érzéshez semmi koziik. Megfontolgat,
megbeszélget egyves dolgokat, melyek épen eszébe jut-
nak, gyakran a regény menetével valé minden kapesolat
nélkil.

Mindeme, az elme korébe vago jelenségek magyardzatat

* Emlékirat, IV. 137. 1.
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Josika egyénisége adja meg. Miért nem langol 6 is hdseivel
egylitt, miért szerepel csak passive, mint obiectiv szemléld ?
Negyven éves mult mar, a mikor elsé regényét megirta. Nincs
abban az ifju korban, melyben minden csekélységért lelkesedni,
tiizelni tud az ember. Bizonyos jozansag mutatkozik egész valé-
jiban, melyben nincs egy csepp hohém elem sem. Ks ennek oka
nemesak korosabb volta, hanem magaban Josika természetében
van valami pedanteria féle, valami, a mi a mindennapi élet
kicsinyességeihez koti, valami, a mi 6t majdnem irodalmi
philisterré bélyegzi. Az a felfogasbeli jézansig, mely benne
épugy, mint alakjaiban mutatkozik, az, hogy mindig a fold-
héz marad kotve, de magasabb szempontokig, koltéi emel-
kedettségig nem tud feljutni, egy hosszia élet kiabrandu-
lasain kivil jellemében rejlik és velesziiletettnek tekinthetd.
Ha pedig phantasiaja a legborzasztéobb bilinok orszagiba
vezet, ha legborzasztobb dolgait mondja el olvasoinak, ez
nem joézansaganak hidnyossagahol ered, hanem épen ama
kiilséleg obiective meghigyeld nyugodtsigabdl, melylyel a
~ legszdrnyiibb eseteket is minden kiiléndsebb felhaborodas
és lelki emotio nélkil tudja nézni, kigondolni és papirra
vetni. A borzasztonak oly nagy szerepe nem azt mutatjs, hogy
nem volt jézan nyugodtsagy, mikor az ilyen dolgokat leirta,
hanem épen azt, hogy annyira tudott maganak parancsolni,
hogy olyan dolgokat gondolt ki, mik a kozdnség inyét leg-
jobhan csiklandoztak.

WEBER ARTHUR.



A SUFFRAGETTEK.

Lassanként egész Eurdpa ujsdgolvasé kozonsége kezd hozzd-
szokni ahhoz, hogy a napihfrek kozott 4llandé rovatként ott
szerepeljen az angol suffragettek gardzddlkoddsa. A jelenség meg-
lehetésen 1j, alig pér éves. Szemiink lattdra sziiletett s csecsemd -
kordban a ropiratok és ujsdgezikkek korldtai kozott adta magd-
rol az els6 életjelt. Nem sok id8 kellett ahhoz, hogy az Gjsziilott
megtanuljon jarni, s hogy hatalmas tinteté kérmenetekben hir-
desse a «votes for womenr» hangzatos jelszavdt. Iddig rendben
volt a dolog. Az egész kérdés megmaradt azon a ponton, a
melyen még lehetett vitatkozni réla, s minden kiilonisebben
bédnté, dissonans accord nélkiill besorakozott korunknak . n.
actudlis problemsi kozé. A nagy mozgalomnak fejlddéstani gor-
béje azonban itt egy hirtelen, merész emelkedést mutat : mintha
a kamaszkornak teljes vadsdgat, teljes fegyelmezetlenségét akarnd
utdnozni. A sajtétermékek hangja kezd egyszerre szenvedélyesebb
lenni, a tiintetd felvonuldsok szinte emlékeztetnek a pdriszi asz-
szonyok hires oktéber 5-iki versaillesi menetelésére, s ebben a
ziivzavarban egyszerre megsziiletik a harczos suffragette. Eldszor
egy, aztdn tiz, majd szdz és ezer. Mintha Pandora szelenczéje
nyilt volna meg, egészen vératlanul. Egyik brutélis merénylet a
masik utdn: régi, mérhetetlen értékd mikincsek, templomok
pusztuldsa, felpofozott ministerek, botrdnyok az udvari innepé-
lyeken, loversenytéren, a kihallgaté biré szobdjaban, isteni tisz-
teleteken. bérténben egyariant — mindezek és ehhez hasonld
jelenetek megdébbentS gyorsasiggal kovetik egymdst. A mozga-
lomnak ez a hatdrtalan elfajuldsa oly késziiletleniil taldlta az
angol tirsadalmat, hogy csak most kezdenek a megfeleld véde-
kezési médok folott gondolkozni, melyek kozott természetesen a
biintet8jogi intézkedések is ott volndnak. Mert egyelére még a
térvény is tehetetlen veliik szemben: miss Sylvia Pankhurst, az
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egész harcznak sdppadt, vérszegény éltetS lelke, megtanitotta az
angol birdkat arra. hogy wz éhség-strike ellen appellilni nem
lehet.

A harczos suffragetteknek ez ideig egy dolgot sikerilt ma-
guknak kivivniok: egész BEurépa osztatlan ellenszenvét és meg-
vetését. Még azok is, kik a mozgalom kezdetén pértjukon voltak,
lassanként elfordultak tdlik: a kiizdelemnek azt a modorat,
mely culturdt és haladdst hirdet ugyanakkor, midén a West-
minster apitsdgot akarja bombdival a leveg6be ropitni és Velazquez-
képet vagdal szét fejszével, épeszii és komolyan gondolkodé
ember akkor sem helyeselheti, ha a ndk szavazati jogétol virja
azt a bizonyos szebb jovét. De egyszersmind éppen ebben az
ellenmonddsban van megadva a kérdésnek egyik alapveté tulaj-
donsdga. A végleteknek ez az érthetetlen taldlkozdsa még ardiny-
lag felilletes szemlélére is azt a benyomdst teszi, hogy a moz-
galom mai nyilvinuldsa egyszertien csak érdek-Gsszeiitkozésekbil
nem magyarizhato.

A ndk vélasztéjogdért folytatott kiizdelem tobbé-kevésbbé
mindenitt feltaldlhaté, a hol egyaltaldban parlamentarismus van.
A harez azonban Angliat kivéve mindeniitt magdn viseli azt a
bizonyos elmosédott, szintelen jelleget. a melyet tobbnyire akkor
latunk, ha az Osszeiitkozést nem gazdasdgi érdekek contlictusa
valtotta ki, hanem az eszmék, az ideologidk ellentéte. Forradal-
makat, az dllami vagy tdrsadalmi élet mélyébe markolo A4tala-
kuldsokat mindig csak nagy gazdasdigi ardnytalansdgok hoztak
létre. Ilyesmirél pedig a feministikndl nem igen lehet szd. A
kenyérért valé kiizdelem egyformdn nehéz, de egyformén nyitva
is dll férfi és né szdéméra egyarant; a vdlasztojognak apré forma-
sdga rendes korilmények Lkozott nem sziilhet Dantonokat és
Robespierreket.

A histéria tarka lapjai azonban itt-ott mégis ldtszélag
czéfoljak a torténelmi materialismus fent vézolt tételét. Csak
futélag, taldlomra 4lljon itt két kézismert példa: a homousion
és homoiusion rémes emberirtdsai és a késdbbi keresztes had-
jdratok. Mindkettdnek megértéséhez egy hatalmas vildgtorténelmi
tényezdvel kell szdmolnunk: a tomegsuggestioval. Olyan jelen-
ség ez, melyet tobb-kevesebb mértékben megtaldlhatunk a torté-
nelem 0Osszes nagyobb 4dtalakuldsaiban, s szinte azt lehet mon-
dani, hogy minden histériai kovetkezetlenség, logikanélkiiliség
& suggestiv elemekben taldlja magyardzatit. A suggestiot,
melyre a vilig egyetlen modern nyelve sem tudott helyes kife-
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jezést taldlni, a szé betiiszerinti értelmében kell venniink: sub-
gerere, valakit egy képzet hLatalma ald hajtani. Az egyéunél
suggestidnak nevezzilk azon jelenséget, midén a jozan, biralo,
gondolkodd én folé egyetlen uralkodé képzet keril, s bizonyos
ideig az egész ontudatot, Gsszes miikodéseivel egyiitt befolydsolja.
Tartama lehet egészen révid s jellege is drtatlan, de wmdskor
hosszt id6kre kihat, s nem egyszer oly hatalmas, hogy kimélet-
lentil lerombolja az ész és a mordl minden korlatjat. A lényeg
az, hogy az ¢ntudatbeli miiveletek alapszinét a suggestiv kép-
zet adja meg. Teljesen hasonlé médon van ez a tdrsadalomban
is. A tdrsadalmi élet logikdjat, kovetkezetességét a gazdasdgi
tényezSk kolesénhatdsa adja meg, irdnyt szabva egyszersmind a
tovabbi gazdasdgi fejlddésnek. Ha valamely eszme, valamely
ideologia e hatdrokat tallépi s 6nmaga akar erdszakosan, lokés-
szerflen vdltoztatni a socidlis fejlddés menetén, mir bizonyos
suggestiv erével 1ép fel, legaldbb is azokkal szemben, kik az
ilyen 4talakuldsok lehetdségében hisznek. S minthogy épp ezek-
nek a szédma oly Oridsi, a suggestio veszedelmesen ragados:
csaknem érthetetlen gyorsasdggal képes egyénrél-egyénre dtter-
jedni. igy fejlédik ki a tomegsuggestio képe, magdn viselve az
elébb emlitett sajdtsdgokat: a kritika- és logika-nélkiiliséget.
Milyen végzetes lehet a tomegsuggestio hatalma, arra a példak
szdma legi6. Egyike a legsotétebbeknek a «gyermekek keresztes
hadjirata». A német-rémai birodalomban 50,000-nél tobb gyer-
mek tépte ki magat rimdnkods és kétségbeesett szileinek kezei
kozill, s rohant a szent sir felé; kozottik egy sem volt 18 évesnél
idésebb s ezrivel a 8—12 évesek, — és kozillok egy sem ért
Lombardidnil messzebb, hacsak nem mint a szaraczénok eladott
rabszolgdja, vagy a keleti csdszarsig s az olasz kényurak idé
eldtt letiport rabndje.

A tbémegsuggestio majdnem elkeriilhetetlen kisér6je min-
den torténelmi 4talakuldsnak. A baj akkor kezd8dik, mikor a
kisér6b6l vezér lesz: midén egy iddre teijesen a suggestiv
képzet lesz Grrd. Csak egy idére, mert végiil mindig felilkereke-
dik a szﬁkségszérﬁségek vas kovetkezetessége, — hanem a tomeg-
suggestio uralmd nak korszaka akdrhdnyszor emlékezetesen szor-
nytiséges. Gondoljunk esak a franczia forradalom terreurjére !

Legyen szabad egyszer megint a kicsinyeket a nagyokkal ossze-
hasonlitani. Igaz, hogy a torténelem sohasem ismétli 6nma-
gét, — de az a néhdny térvény, melyekbél sziintelen véltozatos-
sdgdt megteremti, ugyanaz és orokkévalo. Ks mindenekel8tt vél-
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tozatlanul egyforma az eseményeknek ontelt. apré jatékszere: az
ember. A mi a nagy, korszakos atalakulisokban néha oly 6iids
szerephez jut. az még kénnyebben vélik vezérls tényezévé ott,
a hol nem kell a fejlddés sziikségszeriiségeivel szembehelyezked-
nie. Ritkan volt ez tisztdbban és szebben lithatd, mint az angol
suffragettek mostani driletében. Mar emlitettiilk, hogy az egész
mozgalomnak guzdasdgi jelentésége alig van; legaldbb is nincs
valamilyen kilén, speciilis gazdasdgi problemdja, melyet meg
akarna oldani. Ha valibol, itt igazdn elmondhatjuk, hogy a
kiizdelem puszta ideologiakért folyik. Es a harczolé fél a néi
nem, melynél az o6ntudatnak emotiv, érzelmi része amagy is
sokkal hatalmasabban fejlédott ki, miut a férfiaknal. Es végil :
a nék angolok. Ugyanazon népfajnak gyermekei, mely minden
idében a legfogékonyabb volt az ¢Osszes tdrsadalmi suggestiok-
kal szemben, — a hol a spiritismusnak, az occult tudomanyok-
nak mar akademidja volt akkor, midén Eurépdban jéformén
még a nevét is alig ismerték Svedenborgnak. Ez a hdrmas kap-
csolédds: angol néknek egy ideologidért folytatott kiizdelme,
korilbelil az egész rejtélynek megadja a kulesit. A megfejtés
nagyon egyszerl: tomegsuggestio, a szonak legigazibb és leg-
rosszabb értelmében.

Annak a mozgalomnak, a mely néhdny év el6tt egy érvek-
kel kell6képen koralbdstydzott jelszot irt zdszlajara, ma mdr
nem ez a jelszé adja meg tartalmdt. Jellemzé a témegsugges-
tidra: az eredeti eszme, a melyb6! kiindult, nem elég erds ahhoz,
hogy a késdbbi féktelenségeket megmagyardzza. hanem a mint
terjed, ugy né és Ggy szed fol idegen elemeket magdba, mint
egy lavina. Végil a tartalom és a nyilvinulds szorosan fedik
egymdst, s & ndi jogok angol el6harczosaindl legegyszeriibben
rombolédsi kényszerképzetnek volndnak nevezhetGk. A romboldsi
vagy a maga teljes zaboldtlansdgaban egyik legkozonségesebb
tunete a tomegsuggestionak; a suffragetteké azonban az az
érdem. hogy tervszeriden, j6 elére megfontoltan hajtjdk azokat a
tetteket végre, melyeket a népvdndorids barbérjai is csak a har-
czok, véres ostromok hevében feltiizelt vadsigukban kovettek el.
Rombolds és minél t6bb botrdny, ez lett a czél és a jelszo.
Lehetdleg egészen nyiltan, minél tobb ember jelenlétében. Mert ez
is hozzdtartozik a hysterids témegsuggestiohoz: szereti a nagy
nyilvanossdgot, és szereti a vértanusdgot. Az angol korminy
nagyon téved, ha azt hiszi, hogy szigorubb térvinyekkel egy-
konnyen elejét fogja venni a tovdbbi gardzdilkoddsoknak. A mar-



112 261l6sy Lajos.

tyrsdg dicsésége, a hogyan 8k a bortont vagy a tervezett depor-
taldst beallitjdk, osak olaj lesz a tiizre. Egyetlen méd volna
alkalmas arra. hogy biintetSjogi dton gydzni lehessen velilk
szemben, de nehezen képzelhetd el, hogy egy tokéletesen polgi-
riasult dllam erre a lépésre elhatdrozhatnd magit. Ez volna a
teljes macchiavellismus: a mozgalom minden tagjit, egyszerre,
barmilyen mddon, végérvényesen elnémitani. A mint a mese
mondja : hogy még hirmondd se maradjon belolik. Mert egyetlen
hirmondé 1#ijbél félforgat mindent.

Nehéz volna még egy olyan torténelmi kort vagy episédot
taldlni, melyben a rombolds kényszerképzete oly tisztdn, oly
logikdtlanul nyomulna el8térbe s valnék jéformdn egyetlen czélld,
mint a suffragettek harczdban. Egydltaldn folosleges azon toérniink
fejinket, hogy micsoda észszerliségi kapcsolatba lehet hozni a
nék valasztéjogit a National Gallery évszdzados, kristalyos
miivészetével ? Egy hires festmény, melyet osszevagdalnak, egy
muzeum, melyet felgyujtanak, egy templom, melynek norman-
got iveit bombdval repitik a levegbbe, mind csak egy-egy
symbolum: a pusztitis vad orgidjat il6 démon symboluma. Ez
a démon valt f6lottik most Grrd. akdrcsak a kozépkori hires
tdncz-epidemidk szerencsétlen aldozatai f6létt a «danse macabre»
szelleme.

Azonbhan, barmily furcsén hangozzék is, valami pathologids
torvényszerliség van abban, hogy a progressiv cultura nagy-
banga hirdetdi éppen a muzeumokat, képtirakat, épitészeti reme-
keket akarjak els§sorban toénkretenni. Ezt a jelenséget 1ugy hiv-
jik, hogy contriir-suggestio. Kérilbelil tigy lehet értelmezni,
hogy az extasis beszdmithatatlansigdban az egyének, vagy az
egész tomeg, homlokegyenest az ellenkezgjét teszik az eredeti
suggestiv képzetnek, s akdrhdnyszor megsemmisitik azt, a mib
el szeretnének érni. Eurépa tirténelmében a legdridsibb contriir-
suggestiv korszak a valldshaborik kora, midén a felebariti
szeretet és keresztyéni tiirelem nevében millidk gyilkoltik és
kinoztdk egymsst. Igaz, hogy e hdbortknak sokkal nagyobb volt
a politikai, mint a valldsi hdttere, de ez utébbi még éppen elég
volt ahhoz, hogy hatalmas suggestiv és contriirsuggestiv nyil-
vanuldsokat vdltson ki. fgy csapott 4t a szabadsdg, egyenlo-
ség és testvériség jegyében megindult franczia forradalom is a
legszérnylibb absolutismusba, a rémuralomba, — s igy magya-
rdzhaté az is, hogy a harczos suffragettek, kik a nék egyen-
jogusitasaiél varjak a cultura aranykorszakit, egyelére konyha-
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késsel és dynamittal igyekeznek a British Museum hatdrtalan
kincsei kozé bejutni.

A suffragettek a szénak komolyabban vett biintetGjogi értel-
mében nem gonosztevék. Nem azért, mert tetteiknek bizonyos
laza erkélesi alapot tudnak vagy legalabb is akarnak adni: ezt
a maga moédja és ethikdja szerint a legtébb rablégyilkos és leg-
tobb tolvaj is meg tudja tenni. Hanem egyszeriien azért, mert
hidinyzik bel6lik a jézan megitélGképesség : egyetlen kényszer-
kapzet Oridsi suggestiv hatalma alatt cselekszenek. Hogy ez
mennyire igaz, annak bizonyitdsdira csak ismételhetem, hogy a
suffragettek nemcsak nem félnek a nagy nyilvdnossdgtdl, hanem
egyenesen keresik azt. Kozonséges, orvosoktdl megszokott sajdt-
sdga ez a hysteridnak : szereti a publicumot, szinte exhibitionista.
Az igazédn szép, classikus hysterids rohamokat még soha, egy
beteg sem kapta akkor, ha egyediil volt. s még reménye sem
lehetett arra, hogy legaldbb roham alatt ill6 szamu kozénséget
gyiijt maga kéré. S orvosilag a harczos suffragetteket bizonyos
kiilonleges tartalmi kényszerképzetekkel megdldott sulyos hys-
teriisoknak kell tartani. A kértani kép igy teljes: a tomegsug-
gestio, termékeny talajra taldlvdn, megesindlta a tomeghysteridt.
Mennyire mehet ez a beteges dith, arrdl legszebb fogalmat az a
faria nyujtott, ki nemrégiben egy csecsemdvel a karjdn, a csecsemd
védelme alatt akart egy népes gyillekezetbe bombédt becsem-
pészni !

A hysteridsok nagy része szereti az 6nsanyargatiast. Ennek
kozelebbi okaira, melyek kozott az extasisban bedllé érzéketlenség
egyik féhelyet foglalja el, kitérni hosszadalmas volna és tilsd-
gosan szakszerii fejtegetéseket kovetelne. Liegyen elég itt is egy-
két példa. Hényszor olvassuk a napilapokban, hogy valakit meg-
kotozve, véresre verten taldlnak meg a j6 szomszédok, s az elsd
kihallgatdskor el6adott rablégyilkos-tdmadds egyiigyli mesévé
zsugorodik Ossze a vizsgdlat folyamén. Az egészet, a véresre
verést €s a megkotozést, az illeté maga kovette el. Miért ? Hacsak
valamely mds biintettnek (pl. lopdsnak) rejtegetése, képzelt
gonosztevikre haritdsa nem forog fenn, a mi ardnytalanul a rit-
kdbb eset, Ugy azt kell mondanunk: mert az illetd hysterids.
Nagystylt nyilvdnossdgot. nagy feltinést akart, s vele egyiitt az
onsanyargatdst. A ki ldtott mér ilyen 6n-megkotszott, on-véresre-
vert, 6n-sebzett egvént. az el fogja hinni, hogy ilyesmit csak
magasfoka érzéketlenség mellett lehet cselekedni. Még vildgo-
sabb példdkat szolgaltat a jdrvanyszeriien felléps suggestiv

Budapesti Szemle. CLX. kitet. 1914, 8
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érzéketlenségre a torténelem. A kozépkori flagellinsok, kik wval-
ldsos extasisban félholtra korbaAcsoltdk magukat, szorosan idetar-
toznak. De legpontosabban a suffragettek viselkedéséhez hasonlé
példa (s itt bocsdnatot kell t6lik kérnem : nem frivol szdndékbol
from ezt ide) a boszorkdnyperek sotét, rémképekkel teli fejezete.
Ha lesz valaha az emberiség mfiivelédéstorténetének korszaka.
melyért a végtelen idékig szégyenlenmie kell magit minden em-
bernek, — ha lesz valaha egy lingokbdl, vérbél, pokolfeletti
gyotrelmekbél sodort fondl, mely borzalmasan huzédik 4t bét
hosszli évszdzad histéridjdn, gy a boszorkdnyperek torténete
az. Egyetlen kihallgatdsi modja a kinpad, s egyetlen megkegyel-
mezése az elevenen valé megégetés. Mennyi suggestionak kel-
lett a birdk és a tomegek részérél kozrejatszania, hogy cesondes
nyugalommal soroljék be a boszorkénypereket a megszokott napi
események kozé, arrél e helyen félosleges beszélni. De anndl
jobban fog érdekelni, hogy minden borzalmassig, minden elkép-
zelhetetlen kin biztos tudata ellenére is ezrivel és ezrivel akadtak
nok, kik onként jelentkeztek az inquisitios birik clétt s onként
viadoltdk be magukat, mint boszorkdnyokat. Itt megdll az emberi
jozan ész. Logikdt, egészséges okszerliséget hidba keresiink : csak
a tomegsuggestié irtézatos hatalma képes magyardzatot adni.

Az angol suffragettekre pedig nem virnak a kinzékamrik,
a kinpad és a pribékek. Az udvarias vizsgdlébiré szobdja, a bérton
pér napi nyugalma, s legfeljebb az elkeseredett rendérok és utezal
tomeg Okolesapdsai, - ennyi a martyrium. Még meg is toldot-
tdk az éhség-strikek-kal, a hdsies 6nsanyargatis e legtalmibb faj-
tdjaval, a minek azonfelil az a jo oldala is megvan, hogy a
szabadba vezet. S mindezekért mégis kijir nekik a vértanik
palmadga. Tagadhatatlanil elég oleson jutnak hozzé. De a lényeg,
a lélektani substratum feltétlenil ugyanaz maradt. Annak, hogy
biintetSjogi berendezéseink mésok lettek, igazén nem a suffra-
gettek az okai. S6t — és ez az 6 védelmiikre legyen mondva —
nagyon valdszind, hogy viselkedésiikon semmit sem viltoztatna
az, ha a kriminalogia egyszerre hdromszdzéves ugrdst tenne
visszafelé.

A legutébbi idében egy oOngyilkossdgi esettel kapcsolatban
nagyon furcsa vddak meriiltek fel a néi vdlasztojog harczosai
ellen. Teljesen ziillott, mordlis anarchidba siilyedt élettel vddolta
8ket a nagy nyilvdnossdg, a sajté. Nehéz volna megmondani,
hogy mennyi ebb§l az igaz. Valdszinlileg nagyon sok. E ponton
ismét két olyan tiinetre lehet ramutatni, a mely jéformdn minden
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suggestiv jarvanynal megtaldlhaté. Egyik az, hogy a hysterids
exaltatio sohasem marad meg egyetlen képzet uralmanil, ha-
nem » kisugdrzds, az irradiatio sajatsigos moédjan dtecsap mds
képzetkorékre is, még pedig elsGsorban olyanokra, melyek az
eredeti suggestiora legkonnyebben resondlnak. Ezért litjuk p. o.
az 6ldéklésben megvadult katona-tomegeknél az erdszakos bin-
tettek egész tdarhazdt a leghamardbb fellépni. S mi sem termé-
szetesebb, mint hogy a suffragetteknél, kik egy eddigelé kizdrs-
lagosan férfi-el6jogot kovetelnek maguknak. és kiknél az egész
beteges, romboldsi suggestio ebbdl az egyetlen képzetbdl nétt
ki, az irradiatio elsGsorban a tobhi ugynevezett him-el6jogot
érinti, lehetéleg az ivds, a kartydzds, a csalddi kotelékekts] vald
teljes fiiggetlenités, és mindenekel6tt a szabad szerelem, a szénak
legszorosabb és — tegyiik hozzd — legantisocidlisabb értelmé-
ben. (Csak egészen futélag emlitem {61, hogy ez a sexualis mel-
1ékszinez8dés az eddig ismert suggestio-jarvinyok 3 i részében
biztossdggal kimutathato.)

A masik tinet pedig, mely a harczos suffragettek magin-
élete elleni vddat oly valdszinlivé teszi, az el6bbibél folyik.
stlyosbitva azzal a koérilménynyel, hogy mindig akadtak nagyon
is hideg gondolkoddsit emberek, kik a tomegek suggestiojat
sajat hasznukra tudtak forditani. Igy volt, és igy van ez, a vilag-
torténelem legszélséségesebb jelenségeitsl kezdve a hétkoznapi
élet aprosagaiig egyarant. Ez volt egyik titka Napoleon csodila-
tos pdlyafutdsinak, s ebbdl é1 meg az a szegény csepiirégé biivész,
ki 4rtatlan csoddival a ponyva koézonségét mulattatja. Az exaltalt,
korlatolt itél6képességli tomegekkel vajmi konnyd visszaélni, s
nagyon is elképzelhetd, hogy a suffragettek tdrsasdgdban ott van
egy csomoé kétes, szdmitani igen jol tudé férfi.

Mindez természetesen bizonyos fokig feltételesen volt mondva.
Mert nagy kérdés, hogy vajjon mindaz, a mit a napi sajté a
suffragettekrdl ir, igaz-e. Nem az egyes kozlemények johiszemti-
sége az, a mit az ember jogosan hajlandé kétségbevonni, hanem
maga az anyagi igazsig. A legtobb activ, cselekvd erejii sug-
gestids jdrvdnynak rendes kovetkezménye szokott lenni, hogy a
nagy kozonség, a tarsadalom is részesévé vilik a suggestionak
és pedig sajatsigos passiv modon, a mit tigy szoktak kifejezni,
hogy rémlatévd valik. A gydva, sotétben fél6 ember a fogason
logo feloltoben mér kisértetet 1at, s ez a hétkéznapi példa még
hétkéznapiabban ismétlédik az ardnytalanul kénnyebben sugge-
rilhatd tdrsadalom keretein belil. Hényszor tortént mér meg,

B*
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hogy egy eldobott conserves dobozt meghiusult bombamerényletté
fujtak fol! Milyen idegesek, izgatottak voltunk koriilbelil mind-
annyian a nemrég lefolvt balkdn hdbord mozgdsitdsi kacsa-hirei
kozott, s mennyire hajlandék voltunk egy-egy katonai behivé
jegyben wmér a hadtizenet vildgtorténelmi actdjat latni! Az ilyes-
fajta suggestionak egyik legvildgosabb példdjat az orosz-japdn
hdboru egyik erisédja szolgdltatta, mely a tomegrémiiletnek ritka
szép iskola-esete. Az oroszok balti-tengeri hajohaddt elinditottak
a keletdzsiai vizekre. Az angol partok kozelében, Hull mellett.
egy éjjel a japini ftlottat taldljak maguk el6tt, s szinte panik
szerii hésiességgel tdmadjdk meg az akkor mdr rettegett sirga
ellenséget. A japdni hajéhad — egypar drtatlan, angol haldsz-
bérka volt s ezek sietve hddoltak meg a gyfztes muszka admi-
rdlisnak. Az esetnek persze diplomatiai folytatdsa lett, minden
tovdabbi kévetkezmény nélkil. Eurépa mosolygott, pedig nem
volt ri semmi oka. Mennyire igazuk volt az oroszoknak, ha a
rémlaté ember folesigazott képzeletével mindeniitt a japani pan-
czélosokat vélték litni, azt par héttel utobb, a csuzimai tenger-
szorosbhan, szomort végikkel pecsételték meg.

Ilyenformén vagyunk mi, s igy van elsfisorban az angol
tarsadalom a suffragettekkel szemben. Eddigelé jéforman tehe-
tetleniil nézte gardzdalkoddsaikat, s valdsziniileg tobbet irt és fr
szémldjukra, mint a mennyire tényleg rdszolgiltak. Kozos tulaj-
donsdga ez minden tomegsuggestiés jdrvinynak: az igazsédg
jo darab ideig, mindkét félre nézve, megsziinik csak félig is
megkozelithetd fogalom lenni. A «votes for women» jelszava ma
egy félérilt, brutdlis témegnek lett csatakidltdsa. — komoly
kédrdra annak a komoly néi tébbségnek, mely igazin és becsii-
letesen megmaradt az eszmék culturkiizdelménél. S az angol kor-
mdnyt nem lehet csoddlni, ha kifogyott tirelmébdl és a suffra-
gettek harczos vanddljaival ugy készil elbdnni, mint vanddlokkal
szokds. O az er8sebb, — vae victis !

Vajjon tényleg 6 lesz-e az er6sebb? Ki merne itt jésolni ?

Valoszinli azonban, hogy igen. Minden id6knek torténelme
a mellett szél, hogy suggestiv epidemidk a fejl6dés rendes,
logikus menetét meggdtolni nem voltak képesek. A tomegsug-
gestidk kozos és szigoruan szitkségszer(i sorsa volt, hogy lassan-
ként vesztettek erejiikb6l; —  a merédszen folszokd gorbe ismét
aldhanyatlott s elveszett a hétkéznapok megbékélteté sikjdban.
II. Kéroly «merry England»-je par hénap alati elfelejtette Crom-
well forradalmdnak és uralmdnak zordsigait, — s taldn ugyan-
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azok a parizsi asszonyok, kik a terreur démonjdnak vad sugges-
tioja alatt tapsoltak, mid6én Marie Antoinette feje a porba hullt,
21 évvel kés6bb virdgokat szértak Marie Thérése herczegné ldbai
elé a Tuilleridk lépesdin: «XVI. Lajos lednya, aldj meg minket!»
A tomegek lélektana a fellobogdé szalmatiizek oktalan, kovetke-
zetlen sorabol szovdédik Ossze.

De ez a szalmatliz ma, a harczos suffragettek kezében
veszedelmes jitékszer. A mit 6k folperzselnek, az nem az ango-
loké, hanem az egész emberiségnek amugy is megfogyott, megtépett
kincstérabol valé. A National Gallery, a Westminster Abbey, s a
tobbi emlék csodalatos culturértékeit egyetlen 1j viligrend sem
képes tobbé visszaadni; — ezeknek a nevében kovetelheti az
egész emberiség, hogy legyen vége a komédidnak!

Szorrosy Liasos.
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A hadi torvényszék az imént hozta meg az itéletet,
mely a résztvevs tisatek sotét, gondterhes abrazatardl itélve,
rettentd lehetett.

Mindnyajan csendben és gondolatokba meriilve jottek
ki a parancsnoksagtol, mintha lelkiismeretik legfobh tor-
vényszékével tanakodnanak az alairt itélet igazsagarol.

Nébany percz mulva megjelent a lovassagi kaszarnya-
han egy tiszt, kit egy katona kovetett, papirtekercscsel a
kezében. Ez a hadnagy kapta a megbizatist, hogy Leal 6r-
mesterrel a haditorvényszék itéletét kozolje.

A katonak az Orségen egymast faggattik tekintetiikkel
és ketté koziilok, a torvényszék ezredesével és tisztjével, a
bértén felé indult, hol Leal Srmester tartézkodott.

Ez egy fapadon iilt, fejét kezére tamasztva., Midén az
ajto kinyilt, felallott s megpillantvan feljebbvalojat, kezét
‘homlokahoz emelte. A tiszt el6lépett. hatirozott hangon
felolvasta az itéletet és nyomban kiment a borténbdl, mely-
nek ajtaja bezarult. A sziik folyosén az 6rség egy katondja
maradt 6rt allani, fegyverrel a vallan.

Leal 6rmester nem mozdult meg; nyugodtan hallgatta
végig az itéletet, s midén az ajté becsukodott, tovabb is
ngyanabban a helyzetben maradt, sszetett labakkal, kezével
a jobb halantékan.

Es igy allott sokaig; inkdbb latszott szobornak, mint
€16 lénynek, olyan mozdulatlanok voltak a szemei 8 oly
nyugodt a teste. De hirtelen lehanyatlott a keze, nehézke-
sen, mint valamely halotté: két forré kénnycsepp gordiilt
végig napbarnitotta orczajan, mialatt egy végteleniil gyotrel-
mes sbhaj, egy a lelke mélyébdl kitoré kialtas akadt meg
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torkin s ajkat egy pdratlanul gyengéd és szeretetteljes szo
hagyta el.

— Anyam! — mondta a szerencsétlen és a padra
roskadt, arczat kezeibe temetve.

Ezalatt a haléteremben, az 6rszobaban és a kaszarnya
minden melléképiiletében halkan beszélgettek a katondk.

— Mi tortént az Srmesterrel 2 — kérdeszték azok, kik a
gétirdl visszatértek.

— Halalra itélték! ~- vialaszoltak a kérdezettek.

Es mindenkinek volt egy széanakozé szava Leal Grmes-
ter irant, kit bajtirsai nagyon szerettek.

Attol a perczt6l kezdve, hogy a végzetes hirt megtud-
tak, innepélyes esend uralkodott a kaszarnyaban; a kato-
nik a fegyverszijakat tisztitottik, de nem zenditettek ra
szokasos dalaikra; a tisztek a zdszléteremben maradtak,
leverten, szomortian és csak a trombita éles hangja hal-
latszott helylyel-kozzel, de mintha most nem volna olyan
vig, mint rendesen.

Egy sza) sem nyilt mosolyra ezeken a komoly és néma
abrazatokon s a levegében, melyet beszittak, a szomorusag
felhdje uszott.

Még az nap reggel Leal Francisco drmester bement a
siralomhazba. A midén sapka és kard nélkil, lefokozva, a
katondk kettds sora kozott, athaladt, anélkiil, hogy tiszte-
legnének neki azok, kik el6bb parancsa alatt allottak, most
pedig fedezetéiil szolgaltak, érezte, hogy szive a fajdalomtdl
és szégyentdl Osszeszorul.

Szemét a foldrél fel nem emelve és szamot nem adva
maginak arrol, a mi korilotte torténik, belépett a kapol-
naba. Kis szoba volt ez, oltarral és fesziilettel, melyet két
hosszu, vékony gyertya vilagitott meg s a melyhez még egy
asztal, szék és agy tartozott.

Az ezredes, ez a dalids hadfi, ki katonai irant igaz
szeretetet érzett és Leal Srmestert nagyra becsiilte, belé-
pett, hogy beszélgessen vele.

— Ne légy szomord, — mondta neki és kiromkodott
egyet -— batorsigot kell mutatnod ebben az utolsé, donté
pillanathan; egy katoninak sohasem szabad -elbusulnia
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magat. Istenemre!... hogy egy becsiiletes ember ilyen
helyzetbe keriiljon egy asszonyszemély miatt!

— Eszredes ur, — sz06lt kozbe Leal — én vitéziil
fogok meghalni, de... elébb... az anyamat akarom
latni,

Es a nagykeservesen visszafojtott konnyek megint el-
futottdk szemét.

A képolna ajtajaban 6rt allé katona az ezredes zoko-
gasat vélte hallani.

Neki is van anyja és e pillanatban talin annak az agg
nének szeretetére gondolt, ki életet adott neki és kinek ked-
ves képét Leal Grmester az emlékezetébe idézte.

— Megigérem neked, — folytatta megindult hangon az
ezredes — hogy litni fogod anyddat. Siirgényoztek neki,
kivansagod szerint, s ma este ide fog érkezni.

— Ko65z6n6m, ezredes 1ur. Most még csak bocsanatot
kell kérnem ont6l, kit anyam utdn legjobban szeretek, ¢s
kérem, jarjon kozbe Silva sziileinél, hogy bocsdssanak meg
nekem.

Ebben a pillanatban lépett be a szobaba az ezred
lelkésze.

— Nem sziikséges, hogy kérdezzelek, — mondta Leal-
hoz fordulva az ujonnan érkezett — hogy megbéantad-e
blinddet, mert ezt eléggé bizonyitjak szavaid; de felteszem,
hogy gyoénni akarsz.

— Igen, atyam, még e perczben.

Az ezredes kiment a kapolnabdl és Leal izgatottan,
idegesen, karjait kuszalt taglejtésekkel mozgatva s szemeit
a lelkészre szegezve, belefogott beszédjébe.

— Két éve, hogy szolgilatba allottam s ugyanannyi
ideje, hogy Silva elsfosztalyd 6rmester baratja vagyok.
Mindketten ugyanazon a napon hagytuk el csaladunkat
(mert az 6 faluja az enyémhez igen kozel fekszik) s azodta
nem is valtunk el egymastol. Egyszerre lettink altisztek s
csak néhany hénap kilonbséggel 6 elsd, én masodosztilyd
ormester. Ugy szerettem, mint ha testvérem lett volna és
mindig egyiitt jartunk mindeniivé. Egyikiink pénze a
masiké is volt, 8 a kaszdrnyiban nem volt két jobb barat.
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Kgy napon a kedvesem, ki dohanygyari munkasnd, azt mondta,
hogy Silva udvarol neki s megigérte, hogy felkeresi, mi-
alatt én &rt dllok. Kszrevettem, hogy Silvanak csakugyan
nem volt kozémbods ez a nd, és szovaltdis tamadt kozottiink.
0 megsértett, én valaszoltam; kardot rdntottunk s az elsd
vagasra, melyet a fejére mértem, foldre rogyott.

A zokogastol Osszeszorult a torka a szerencsétlen bi-
nosnek és szemében a gyiilolség s a szomordsdg tekintete
fénylett.

— Oh! az asszonyok, — folytatta rekedt hangon —
atkozottak legyenek mindannyian! Kés6bb gyézddtem meg
réla, hogy az elvetemillt azért akart féltékenynyé tenni
Silva irdant, hogy ne gyanakodjam arra a személyre, a
kivel megesalt. Es én, a ki annyira tudatlan voltam, hogy
elragadtattam magam a haragom dltal és megéltem a leg-
jobb baratomat! Nem érdemlek boesanatot, atyam!

-- Isten konyoriiletes, -~ vagott szavaba a lelkész, ki
néman figyelt — s az G torvényei nem oly szigoruak, mint
az emberekei. Ez -— tette hozza, a fesziiletre mutatva - -

megbocsat mindenkinek, a ki 6t keresi és inkabb van rész-
véttel a szerencsétlenek, mint a boldogok irant, mert azok-
nak van szlikségiik oltalomra és vigasztaldsra. Légy bator
és tiirj megadassal, mert a blinbanat, melyet mutatsz, biz-
tos zaloga megvaltasodnak.

Es felemelvén a jobb kezét, feloldotta a bilinost, ki
térden dllva mozdulatlandl. meghatottan, tekintetét a Meg-
feszitettre iranyitva, fogadta a vallas vigaszat.

A délutan szomortan és néman telt el a halal ez eld-
csarnokaban.

A ledldoz6 nap voroses fénye léngba boritotta a kapol-
nat és az érzéketlenség egy neme vett erét Lieal Srmesteren,
ki az ablakkal szemben ilt, tagra nyilt szemekkel, kezeivel
térdére tamaszkodva.

Ugy latszott, hogy a szoba ajtajaban &rt allé katona
lépteit nem hallja, sem az ablaktablakat megremegtets szél
zugasat.

Ha benyitott valaki, hogy meglatogassa, bosszusnak
mutatkozott, mert allapota jutott az eszébe.



—_
W
e

Briones Gabriel.

Szivesebben maradt gondolataiba meriilve, szomoru
maganyaban, senkitél sem haborgatva.

Bar tobbszor felszolitottak, vonakodott enni és ecsak
egy csésze levest ivott.

Midén az é) bedllott s a gyertyalingok, mintha vala-
mely titokzatos fuvalom mozgatni O6ket, rezegni kezdtek:
nyugtalansigot érzett.

Izgatottan jart-kelt a szobaban, mintha 6rilési roham
lepte volna meg; sokat és gyorsan beszélt, néha anélkil,
hogy tudnd, mit; leialt, de rogtén felugrott helyébél,
mintha szaladni akarna; folyton az ajtéra nézett és két
piros, majdnem barna folt az orczdjan, aruléja volt a laz-
nak, mely testét emésztette.

Hajnal felé siirgonyt adtak &4t neki, melyben anyja
joveteléerél kapolt hirt. Ekkor végre, miutan oromkiénnyek-
kel a szemében megesékolta a papirost, engedett a sok
kérésnek, hogy fekiidjék le.

Eloltottak egyet a két gyertya kozill, melyek a feszii-
letet megviligitottak s rubastul lefekiidt az &dgyra. A fél-
homalyban elaludt, de borzaszto dalma volt, tele baljoslatu
latomanynyal és a tébolyodottak szorongasaval: a haldlra
itéltek nyugtalan, osszefiiggéstelen, gyotrelmes alma, el6-
hirnéke amaz o6rokkévalonak és nyugodalmasnak, melybdl
nines felébredés.

*x x ¥

A lovassagi ébreszté vidam hangja keltette fel Leal
6rmestert. Felugrott agyabol s mar talpon volt és még min-
dig Ggy tetszett neki, hogy almodik. Ranézett a fesziiletre s
miutan székére hanyatlott, mozdulatlanul maradt, szomoru
gondolataiba meriilve.

Igaz volt! A haldl mindinkabb kozeledett. Orarél-Grara,
perczrél-perczre latta 6t kozelebb jonni, szaraz kezeiben a
fehér lepellel, hogy holttestét betakarja.

Nemsokara raboritja fekete arnyékat élete napjara, mely
a legfényesebb szinekben ragyogott, hogy teljesen elsotétitse.
Meghalni huszonkét éves korban, midén a né legszebbnek
és az ég legderiisebbnek latszik; middn az élet legédesebb
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8 a csaléddsok rilya nem nehéz: utunk végén lenni, a
feledés mély 6rvenyébe esni, anélkiil, hogy az elet viragos
kertjein keresztillhaladtunk volna; oly messze menni az
édes anyatol, midén oly kozel voltunk hozza, itt hagyni 6t
sirva, a fajdalomtol 6sszetort szivvel és a gyalizatban, becs-
teleniil, gonosztevé modjara meghalt fia emlékével. Ez ret-
tenetes volt.

Fél hatot iitott az oéra a kozeli toronyban, midén egy
tiszt kivont karddal és mogotte négy katona vallra vett kara-
hélylyal, a kapolnaba lépett.

A hadnagy értésére adta Lealnak, hogy a borzaszté
pillanat, életének utolsé pillanata kozel van. Az elitéli fel-
ugrott székérdl, a tisztre egy rettegéssel és haraggal vegyes
pillantist vetett s karjait az égnek emelve, felkiiltott:

— A nélkil, hogy anyamat latnam! Lehetetlen!. ..

A lelkész, ki ebben a pillanatban nyitott be, koénnyes
szemmel intette 6t engedelmességre. Mondta neki, hogy a
torvény kérlelhetetlen és hataridét szab az itélet végre-
hajtasira, s ez a hataridé mar letelt. Megjegyezte, hogy anyja
talan azért nem érkezett meg, mert meg akarta kimélni az
utolsé talalkozas fédjdalmatdél; és szeliden karon fogva 6t
kiment vele a kapolnabol s mindketten lementek a lépcsdn,
egész az udvarig.

Leal ment anélkiil, hogy szamot adott volna maga-
nak réla. Felszallott egy rozzant szekérre és lovas katonak
8 egy tiszt kiséretében athaladt a helység néhany utezdjan,
mignem a mez6re ért.

A temetdéfal kozelében megallott a szekér s az elitélt
leszallott.

Reggel hat 6ra volt. A nap két hegy kozott emelkedett
és sugarainak arany aradata szétterilt a vorbses siksagon,
melyet a vértdcsikhoz hasonld pipaesfoldek tarkitottak.

A fehér temetdfal egyik oldalandl, mely mogott orias
cziprusok nyultak a magasba, mintha kivinesiak volnanak
a szomord latvinyra, — egy zaszloalj gyalogsag helyezke-
dett el; sirga-piros lobogdja élesre fent szuronyok er-

deje felett lengett, mely a napsugarak visszavert fényében
ragyogott.



124 i Briones Gabriel.

A masik oldalon az ezrede dllott: lovas katonak kivont
karddal és az arczvonal el6tt a himzett zaszléval.

Mogottiik a mez6 teriilt el s a hattérben a falu fehér
hézacskaival és a templomtornyokkal, melyek a szélzaszlok
hegyes végeivel mintha az égig érnének.

Minden mosolygott ezen a képen. Fény, szinek, illa-
tos szell6k. ragyogd egyenruhdak, fak és virdgok, zene és
katonak.

De mindenkinek az arczan mély szomorisag ult.

Leal nem merte szemét a foldrél felemelni.

I hadi pompa ellenére 6 gonosztevé volt és ugy fog
meghalni, mint a gyilkosok, lefokozva, becstelentl. Agyon
fogjak 16ni, nem mint hadi foglyot, hanem mert btntényt
kovetett el.

Oh! ha hadi fogoly volna, akkor biiszkén emelné fejét
és utolso tekintete az engesztelhetetlen gytlolet pillantisa
volna a szeme el6tt lobogd ellenséges zaszléra s a végtelen
szeretet pillantasa ama hely felé, hol a kedves haza fek-
szik. Meghalna a szent iigy vértanuinak megadasaval, a
honfi biiszkeségével s a katona batorsiagaval.

De az egyenruba, melyet viselt, ugyanaz volt, mint
azoké a katondké, kik a négyszoget alkottdk és a haza ama
zaszlajaban a hazaval egyiitt azok a térvények voltak kép-
viselve, melyek ellen rossz érajaban vétett. Katonanak lenni
s ugy halni meg, mint a gonosztevék! Ez volt az oka az §
szégyenének.

Az éresapatot vezénylo tiszt egy szavara két katona
lépett el6 Leal drmester szazadabol, hogy bekossék a szemét.

Ugyanazok, kiket a fegyver haszndlatira 6 tanitott, a
torvény nevében most a fejére fogjak azt elsiitni.

Az elitélt a lelkészhez kozeledett s miutdn néhany
mondatot mondott a filébe, atengedte magit azoknak, kik
a szemét bekototték és most a temetd falahoz vezették, hol
térdre esett.

Négy katona lépett elé egy tiszt parancsara s karabé-
lyat lovésre készitette.

Rettentd pillanat volt ez. A leghalkabb resz sem za-
varta meg a volgy nyugalmit; még a lovak is szobroknak
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latszottak. Kgvszerre megjelent az alagut torkolataban egy
mozdony s a vasszornyeteg gdzsipja élesen visszhangzott,
mialatt a kiirt6t o6vezé fistkoszora fekete csigavonalban
csavarodott a magasba s a légben elenyészett.

Leal, midén a mozdony fiittyentéset haliotta, fel akart
kelni. Végs6 gondolata a szeretett anya volt, ki talan ebben
a pillanatban érkezett meg, hogy felfogja az 6 utolso sohajat.
De ugyanakkor hallatszott a sortiz és harom golyé talalta
fejét a szerencsétlennek, ki élettelentil esett a zold flire,
mig a negyedik 1ovedék a falba csapddott.

A katonak elvonultak az agyonlétt holiteste el6tt, de
nem avval a harczias arczkifejezéssel, melylyel a gvakorlat-
16l szoktak visszatérni. Komolyan és szomordan haladtak,
mint azok a csapatok, melvek egy legydézott varost hagynak
el, — mialatt a volgy mélyén a trombita éles hangja hal-
latszott s a siksagon tovaszaguldé mozdony fiistbGbitdja a
Leal halalat okozé lovések fiistjével egybevegyilt s most
lassan a kék ég felé emelkedett.

Brronks GABRIEL ntdn, spanyolbil

Szorort Nagy MIkLOs.




A FOLD HYMNUSA.

Ne zarj engem kebledbe, fold anyam !
Hymnusodat mig el nem dallandm.
Eletem t6led nagy id6t kapot,

Ne sajnal] még egy-két roévid napot.
Egyebem sines, a mit josigodért adnék,
Dalom nélkiil talan addsod maradnék.

Kosz6n6m is, hogy latni engedéd

E szép vilagot, isten remekeét,

Hol ram oly sok 6rom dertdje vart

S most is kegyelsz, midén id6m lejart.
Hiis a lég koriiltem, de szivem még meleg ;
Kozelgetek hozzad. hogy megismerjelek.

Kutatgato elmémet apolod,

Follebben itt-ott egy kis fatyolod;

De ram djabb nagy titkok intenek,
Szédit a mélység, visszarettenek.

A mi hozzad fordul s nyugtot keres nalad:
Csak remegd sejtés, hodolat, csudalat.

Mi a lényed ? talany madr léted is.
Tudésok mondjak : csillag vagy te is;
Testvéreid nem ismeretlenek,

Az égboltjan felettiink fénylenek

'S 4dlmot édesit§ dertlt éjszakakon
Kolesonds bibajjal merengtek egymason.



A fold hymnusa. 127

Sét tan szbvetség is van koztetek.
Frintkezvén, egyméast megértitek

S érzéstek, mozgastok mindannyija
Istent dies6ité harmoénia

S mit halandd elme soha fol nem érhet,
Rezgé sugarakkal folytattok beszédet.

Légy bar csillag; élGlény vagy bizony.
Nyomot hagy az id6 vonasidon,
Szarnya alatt novekszel és véniilsz,
Naprol-napra végezélodra késziilsz.
Erezvén magadat 6s él6 valonak,

gy adbatsz életei annyi millionak.

Orok tarsad, szinte férjed a nap,
Szeretetét varod, nyered annak;
Szeretetét ha megvonna téled,
Bele halnal, elhagvna az élet.
Kett6tok szivének egybeolvadasa
Soha meg nem sziiné teremtés forrisa,

Am a csalddi béke, hasztalan!
Koztetek sem mindig zavartalan,
Haragszik a férj, olykor rad ijeszt,
Fagylal, vagy éget s el kell tiirni ezt.
Mezddet pusztitja, szived’ szomoritja,
Tizes villamit is kebledre hajitja.

Néha pedig titkos kin is gyotor,

A belsé laz egészségedre tor;
Megrazkodol, ztzod, rontod magad’,

Dorog az ég, hogy szinte rad szakad.
Szoérnyd kétségbesés sujtja az él6ket,

Hogy magaddal mindjart romba déntod 6ket.

Futé lazzal sziinik gyétrd bajod
S a teremtés munkajat folytatod.
Unnepled is, 6ltesz pompas ruhat,
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Hé szerelmét a nap esékolja rad
Serdiild tavaszszal, mikor djra ébred
Egész vilagodon a szendergd élet.

De fold-anydm! gyasz a te végzeted,
Hogy a mit szilsz, mind eltemetgeted,
Magadba zdrod, a sirt ott lelik

S kebled velok soha meg nem telik,
Rétegekben rejlik ott egymésra hényva
Eltiint évezredek jelzé maradvanya.

Oriiljek-e, békiiljek-e veled,

Hogy az egyént bar végkép elnyeled,

De mindig ujul a faj, a csalad,

Hirdetve az élet diadalat

S hogy nekem is veldk ujra kell sziiletnem,
Mikor lathatélag rég semmivé lettem?

Oh fold-anydm ! most rdm ne is figyelj;
Mulass hazdnk harczos vitézivel,

Csak oket lasd, rajtok fiiggjén szemed,
Oket segitse véds szellemed.

Zaszlonkat, mely tigyink szentségét hirdeti,
Mar is a gy6zelem szell6je lengeti.

Lengesd tovabb! és kiket a halal
Hazankért kiizdve vérmez6n talal,
Nyisd fol nekik sziil6i kebeled,

Oleld magadhoz, egyesitsd veled

S hogy hélas utédok sohse felejtsék el,
Koszoruzd nevéket orok diesgséggel.

Livay Jozskr.
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Erzsébet kiralyné emléke.

(1898 szeptember 10.)

Még az a vildghdboru is, wely dontd hatast és irdnyt ad nem-
zeti allamunk fejlédésének és alakuldsinak fenndllasunk mdsodik
ezerévében, mély hilinknak és kegyeletinknek soha ki nem hald
emlékezetébe idézi nemzetiink védangyalat, Erzsébet kirdlynét,
mert az 6 oldalan vezette be nemzetét az 4j ezredévbe szeretett
kiralyunk, ki agg kordban kénytelen kardjat kihizni az orszdg
létérdekeinek, az igazsdg, az erkoles. a keresztyén civilisatio
szent javainak védelmére azok ellen, kiknek harcza 6rok szégyene
lesz erkolesi felfogasuk sililyedésének s vakmerd kihivés és tdma-
dds az egész emberiség ellen.

A kegyetlen hdbori rohamos eseményei kozott sem feled-
kezhetiink meg 1898 szeptember 10-érél, arrél a naprél, melyen
Oriilt orgyilkos kezémek toére dllitotta meg a legnemesebb sziv
verését, mely valaha dobogott, és 6rokké gyaszossd tette e napot
nemzetink torténetében.

Az orszaggyllés azonnal torvényt hozott és az 1898 : XXX,
torvényczikkel «a haza jotevé nemtdjének, a nemzet hdldjdval
és kegyeletével 6rzott dldott emlékétr torvénybe iktatva, elhatd-
rozta, hogy az orszdg f6viarosaban a megdicsGillthéz mélté emlék
allittassék fel.

Ez az emlék még ma sem dll. Van a kirdlynénak emléke
Cap Martin-ben, van az innen Mentonba vezetd tton, Territet-
ben, Meranban, Salzburgban, van Bécsben, s6t ez az emlék, me-
lyet igen sokan eldnyteleniil biraltak, folyton nyer az 4ltal, hogy
a z6ld héttér erdsebbé vilik; van hazdnkban is a vidéken, igy:
G6dolldn, Szegeden és mésutt is, de nines az orszdg f6varo-
sdban.

Es most ismét azt olvassuk az ujsigokban, hogy az Erzsé-
bet kirdlyné-emlék végrehajté bizotisdga junius 17-én hozott ha-

Budapesti Szemle. CLX. kotet. 1914. 9
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tdrozatdval a miivészek kérelmére elhalasztotta a pélydzat hatdr-
idejét szeptember 30-drol 1915 médjus 1-ére. Igaz, hogy azéta
kozbejott a vildghdbord. Am a hatdrozatot akkor hoztdk, midén
még csak sejteni sem lehetett, hogy bekovetkez6ben van az
osszetitkozés.

X X x

A halasztds keserd, vagy mondjuk inkdbb: szomord érzel-
meket kelt fel — azt hiszszilk — mindnydjunkban, mert fijdal-
mas rednk, hogy épen a magyar nemzet, mely szenthez mélté
hédolattal ragaszkodott védangyaldhoz, nem 4llithatta fel az &
emlékét és nem vdlthatta valéra a 16 évvel ezelGtt meghozott
térvényt.

Minek tulajdonithaté ez a nagy késedelem? Valéban nem
akarunk szemrehdnydst tenni a szobrdszoknak az Gjabb halasz-
tdsért. Horatins szerint a miivészek azok a kivdltsidgosak, kik-
nek minden szabad.

Ha tavaszra van kitlizve a hatdridd, azt mondjék, el vannak
més dolgokkal foglalva, hiszen élnidk is kell (a miben nagyon iga-
zuk van), ha pedig dszszel jar le a pdlydzat, akkor a sérelem az,
hogy a nyari pihenétdl akarjak 6ket megfosztani.

Es a kidliftdsi helyiség mily fontos! Csak egy hely jé a
palyamiivek kiallitdsdra: a Mlcsarnok, és ha ezt a Képzémiivé-
szeti Tarsulat foglalja le a sajdt kiallitdsaira, virni kell addig,
mig a Miecsarnok szabad lesz. Azonban, sajnos, bérmily alkal-
mas is a Mfiesarnok, magdban véve nem biztositék, hogy jé vilé-
gitésa, melyre méltdn sulyt vetnek, a joésdg sikerével fogja meg-
vildgitani a miiveket.

Féfontossdgia kérdés: vajjon valamely mi palyazat vagy koz-
vetlen megrendelés Gtjdn adassék-e ki? Kétségtelen, hogy a leg-
helyesebb és legegyszerlibb, ha a megbizé6 annak adja a megren-
delést, kit milivészi mindennemi tulajdonsigaindl fogva erre leg-
érdemesebbnek, mert leghivatottabbnak taldl. Amde ezt csak ma-
gdnosok, magin- és tdrsadalmi egyesiletek, testiletek tehetik
meg minden nehézség nélkil. Allam, hatéssgok legfeljebb akkor,
midén oly kisebb miivészi megbizdsokrél van szd, melyeknél a ver-
seny nemecsak folosleges, hanem teljesen indokolatlan is lenne.
Mésképen 4ll azonban a dolog akkor, ha nagyszabdsi mfivészi
feladatok megolddsdrdél van szé. Ekkor a versenyt melldzni nem
lehet. Nemesak mélté, hanem az 4dllam, a hatésigok részérdl
kotelességnek tekintends, hogy alkalmat adjanak a feladat fon-
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tossdgdndl fogva miivészi versenyre, hogy verseny mutassa ki a
legjobb miivet és biztositsa annak kivitelét, mert midén az dllam,
a hatésdgok fedezik a mt koltségeit, mdr ez is indokolja, hogy
a kozpénzekbol késziild miveknél nyilvdnos pélydzat dontse el
a kivitellel valé megbizdsnak a leghivatottabb mivészre valé
ruhdzdsdt.

Ezt a kérdést Kossuth Ferencz kereskedelmi minister ren-
dezte 1008-ban kiadott szabdlyrendeletével, melyet a tervpalydzat
feltételei tdrgydban boesdtott ki. Iz a rendelet kimondta, hogv
a tervpalydzat altaldnos vagy szlikebbkorti és mindkettd orszdgos
vagy nemzetkodzl is lehet.

Ez a szabdlyrendelet mindazdltal a tébbi ministeriumokat
csak annyiban kéti, a mennyiben azt a maguk részérél is elfo-
gadték, mi anndl inkdbb is érthetd, mert a pdlydzat feladatai
igen sokszor més és mds feltételeket kivannak. Ez 4ll kilonosen
az Erzsébet-emléknek a ministerelnok vezetése alatt allé orsza-
gos bizottsdgdra is, mely egyrészt az els8 palydzatokat kiilonben
is az érintett rendelet kibocsatdsa eldtt hirdette ki, mdsrészt
pedig a kés6bbi tdrgyalisok alkalmaval kifejezésre is juttatta,
hogy a szabdlyzatot a bizottsdg csak annyiban tekinti irdnyadé-
nak, a mennyiben a maga részérdl is megfeleldnek taldlja.

A pilydzat feltételeinek helyes megéllapitisa kétségteleniil
igen fontos. Bzt azonban nem érthetjilk azokra a feltételekre,
melyek a lényeget nem érintik, melyek a mellékkoriilményekre
vonatkoznak. Kifogdst csak akkor lehetne tenni a feltételek cllen,
ha azok a kitlizott feladat miivészi megolddsdval egvenesen ellen-
tétben dllandnak. Mdr pedig ezt sem az els§ két palydzatra nem
lehet mondani, midén az emlék helye Buddn a Szent Gyorgy-
térre tlizetett ki, még kevésbbé lehet azokra a pélydzatokra,
melyek a siklo és a Ferencz Jozsef kapu kozt elterilé Varhegyen
megfeleld hely kikeresésére, tovibba rendezésére, majd pedig a
katonai épitészeti igazgatosdg telkén az emlékmii megolddsdra
vonatkoztak, mert ennél a hdrom pdlvdzatndl a feltételeket az
osszes illetékes miivészeti testiletekkel tartott kozvetlen térgyala-
sokban dllapitottdik meg, és igy joggal védhetd az Erzsébet-em1ék-
n k végrehajté, valamint orszdgos bizottsiga is az ellen a vid
ellen, hogy a feltételek megallapitdsindl a miivészek véleménye
nem jutott érvényre.

Mivészeink szeretik gy tiintetni fel a dolgot, mintha a
foltételek kozt kilondsen a kitlizétt hely nem lett volna alkal-
mas a feladatra és ez okozna a sikertelenséget. Kénytelenek va-
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gyunk azt az unos-untig hangoztatott locus communist, mely az
emlékbizottsdg tdrgyaldsai kozt is kifejezésre jutott, ismételni,
hogy nines oly rossz hely, melyre mfivészileg jét tervezni ne
lehetne és nincs oly kivdlé hely, mely biztositék lenne rossz mii
ellen.

Egyébirdnt a helynek josdgdra vagy alkalmatlan voltdra
nézve nagyon eltérék lehetnek a nézetek. Sajnos példdjat lattuk
ennek Kassdn a székesegyhdzba szdnt Rékdczi-emléknél is. A leg-
illetékesebb bizottsdgok részletesen, alaposan tdrgyaltdk a pélyd-
zati foltételek meghatdrozdsdndl a hely kérdését is és a helyet
valoban hivatott mivészek véleményére jelolték ki, melynek nyil-
vanitdsdt legkevésbbé sem befolydsolhatta az a korilmény, hogy a
kormdny nézete szerint is ez volt a megfeleld hely. Az emlék
helyéill, teljes egyetértéssel, az egyhdz kereszthajéjanak északi
falat tfizték ki, Ks im megesett, hogy ugyanazok a miivészek, kik
ezt a falat 6nként, parancsoldéan kindlkozé providentialis falnak
jelentették ki, utébb az ellenvéleményt nem tiirés hangjdn azt
az itéletet hoztak, hogy ez a fal teljességgel lehetetlen és ezen
a miivészi megoldds képtelenség. Fol kell tenniink, hogy meg-
feledkeztek arrdl a tényrél, hogy ugyanezt a feladatot szdmta-
lanszor és szdmtalanszor oldottdk mdAr meg miivészek.

Az egészben szomortl és sajndlatos csak az a tény, hogy
miivészeinkben nem volt meg akkor az ihlet a megolddsra.

Es Budén, az Erzsébet-emléknél tehettek kifogast a miivé-
szek a hely, a kijelolt Szent Gyorgy-tér éllen, melyet orommel és
lelkesedéssel fogadtak el, midén a kirdlyi engedély kozzététetett 2
Hiszen nem volt keziilk megkétve ; kiilonésen nem, midén a tér
nagyobbitdsdra a ministerelnoki palota és a szinhdz lebontésa,
majd kés6bb még a hadtestparancesnoksdg palotdjéé is megen-
gedtetett.

Mi azt véltik és véljik, hogy az emléket a mai Szent
Gyorgy-téren is fol lehetett volna &llitani. Azt mondjdk, hogy
nem lehetett volna olyat, a milyet a térvény, a minét a nemzet
kivdnt. Szerintiink a mai tér megtlirt volna még talén oly mé-
retd emléket is, mint Bécsben Maria Terézidé, de ha nem is
lett volna akkora, megint hangoztatnunk kell azt a kozhelyszertt
tételt, hogy a monumentalitdst nem a nagy méretek, nem a
nagy tomegek adjik.

Amde a tér megnagyobbitdsa lehetévé valt. Nem volt
gitja a miivészi feladat megolddsdnak. Es mégis bdrmily nagy
mtivészi beesl és érdekd miiveket hozott is 1létre az az elsd
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palydzat, melyen a jury egy 10,000 koronds elsé pdlyadij helyett
10—10,000 korondval a négy legjobb pdlyamil szerz8it tiintette
ki, és a mdsodik palydzat, melyen a dijakat szintén nem adtdk
ki, hanem a mésodik dijul tervezett 6000 koronaban négy mi
részesiilt, - a jury a palyamiivek kozill kivitelre egyetlenegyet
sem taldlt alkalmasnak. Vajjon a pdlyazati foltételek voltak-e okai
ennek ?

Midén a Szent Gyorgy-teret, majd ez utdn a kirdlyi vérkert-
nek az Ybl Miklos-térre nézé alsé lejtGjén kijelolt uj helyet szin-
tén elejtették, egymdsutdn hdrom pdlydzat hirdetése tortént. Az
egyik : alkalmas hely keresésére a Varhegynek a siklé és a
Ferencz Jozsef-kapu kozé esd részén, melyen az elsé dijat Jam-
bor és Balint épitészek nyerték. Ezutin kihirdettetett a mdsodik
palydzat az emlékmidi most mdr megallapitott helyének, tudniillik
a hadtestparancsnoksdg mogott levé katonai épitészeti igazgato-
sdgi épiilet telkének épitészeti rendezésére. Ezen a pdlydzaton a
foltételek kozott ki volt mondva, hogy az emlékmi teréhez a
Lonyay-villa telke is hozzdcsatoltatik és igy a rendezés keretébe
ezt is be kell vonni. Ez alkalommal ismét Balint és Jéambor
épitészeket tintette ki a jury az elsé dfjjal, ugy hogy most mér
ki lehetett hirdetni a harmadik pélydzatot magdra az emlékmiire
és a tér végleges rendezésére, még pedig a mdsodik palydzaton
az elsé dijjal kitiintetett terv alapulvétele mellett.

Ennek a pédlydzatnak eredménye 1913 majusban délt el
Sajnos, sikert nem mutatott f6l. A dijak kiosztattak, de a kivi-
telre egyik mfivet sem taldlta a jury  elfogadhaténak és ajanl-
hatonak. Es ime Gjra megjelent a biinbak. A palydzati foltéte-
lek: az 6rok blinés! A masodik pdlydzaton elfogadott rendezés
az emlékmil terét az Albrecht-Git ald helyezte. Ez az oka, hogy
a harmadik palyizaton megfelelé wil nem jott létre. Elismerjiik,
hogy nem elényds a helyzet az Albrecht-ut szintje ald helyezett
emléktérrel. Amde ez a megoldéstol fiigg, mely teljes mértékben
biztosithatja az emlékmilnek a kellSen rendezett téren valé hatd-
sdt. Van is erre példa. Es hogy a megolddsnak ily tton is van
médja, elismerte maga a jury és elismerték a bizottsdgok, me-
Iyek a palydzati foltételeket megdllapitottdk és melyek megdlla-
pitasaban illetékes miivészek vettek résazt.

Amde nem ezen fordult meg a dolog, hanem azon, hogy
az Albrecht-iit szintje ald helyezett térre tervezett pilyamiivek
kozt nem volt egy sem, mely a kivitelre igényt tarthatott volna.
Ha lett volna, akkor a jury itélete bizonydra ugy szél, hogy ime
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itt van eldttink a pdlyamd, mely mélté a kirdlyné emlékének
megorokitéséhez, mwélté tehdt, hogy kivitelre jusson, de mivel
aggdlyai vannak arra nézve, hogy az emléktér az Albrecht-ut
szinvonala alatt van, emeltessék az 6l annyira, hogy az Albrecht-it
magassdgdba és az ezen haladé szemlélének nézd vonaldba jusson.

A jury bizonydra ezt mondta volna. De nem mondta. ..

A mi pedig azt a kifogdst illeti, hogy voltak palydzék, kik
a Lonyay-villa telkére helyezték az emlékmiivet, ezért valdban
nem lehet a pdlydzati feltételeket okolni. A Lionyay-villit egye-
nesen azért vdsdrolta meg az orszdgos bizottsdg, hogy az emlék-
teret nagvitsa és ez dltal megakaddlyozza, hogy akdr a mai,
akdr a kés6bbi épiiletek az emlék terének s kilonosen magianak
az emlékmiinek hatdsdt megrontsak.

Ismételten kell hangoztatnunk, hogy a kijelélt hely soha-
sem volt akaddlya alkalmas mii tervezésének. Lehetett volna ezt
a mai Szent Gyorgy-térre tervezni. Amde mit eleinte providen-
tidlis helynek tartottak, azt néhdny hét mulva mér teljesen elég-
telennek, meg nem felelének nyilvanitottik. A tdrgyaldsok folva-
man az az elhatdrozds tortént, hogy a ministereladki palotat ie
kell bontani és hét méterret hatrdbb vinni. Azonban maga &
Felsége jarult 1899 november hénapjiban ahhoz, hogy az emlek
a Szent Gyorgy-téren maradjon s a kirdlyi vdr északi szdrnyépi-
lete és a Lovarda-utcza tengelyének metszési pontjan legyen el-
helyezve. A ministerelnokség kikoltozése a régi Sdndor-palotaliél
ki is mondatott s a hivatalok szdmédra a régi Tigris-szdllot bé-
re'ték ki a Nador-utezdban.

Utébb ugy talaltdk, hogy a ministerelnéki palotdnak hét
méterrel hédtrdbb helyezése sem elégséges. Vissza kell annak
vonulni egészen a honvédelmi ministerium palotdjanak vonaldig
és gy a Vdrszinhdzon kiviill még a hadtestparanesnoksdgot is le
kel! bontani!

Az elmondott intézkedéseknek idejébe esik az emlékmiire ki-
birdetett elsé palyazat, mely 1902 janudr 22-én, és a madsodik,
mely 1903 mdjus 31-én jért le.

A pdlydzé miivészeknek joggal nem lehetett kifogdsuk a
hely ellen, hiszen kivdinsigukra tortént a térnek fokozatos bévi-
tése. Es mégis azt hangoztattik, hogy a kitizott feladat teljesen
elhibdzott, mert lehetetlen a milinek olyképen vald megoldiga,
hogy az a pesti oldalrdl is teljes hatdssal birjon és lehetetlen,
hogy oly emlékmii, mely a Virhegy oldaldra rediild hatalmas
épitészeti alkotds, a kirdlynénak intim emléke legyen.
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Ki kell jelenteniink, hogy a pélyazati foltételek sohasem
kivintdk, hogy az emlékmfinek, ha csak magit az épitészeti
alkotdst veszsziik is, a pesti oldalra is legyen hatdsa, anndl ke-
vésbbé az emlékmi azon részének, mely magdt a kirdlynét o6ro-
kitette volna meg. Soha senkinek eszébe nem jutott a miincheni
Bavaria dltal sugallt emlékmii!

A mi pedig a Viarhegy béstydjira helyezett épitészeti md és
8 kirdlyné intim emlékének Osszeférhetetlenségét illeti, erre
nézve is a ténydllds az, hogy a pélydzati foltételek a mivészek-
t6] sohasem kivintdk azt, hogy tervezzenek orids emlékmiivet
Janus-arczezal, mely a pesti oldalon mint hatalmas architektura
keltsen hatdst, s Buddn, a Szent Gyérgy-tér felé pedig mint a
kirdlyné intim emléke idézze fol a hdla és kegyelet érzelmeit a
felejthetetlen kirdlyné irdnt.

Ily emlékmd valoban lehetetlen. De ily feladatra a miivésze-
ket nem is szélitotta fel senki. Azt azonban kénytelenek vagyunk
mégis megjegyezni, hogy igenis képzell:eté6 a vAr bédstyajdn is,
ha a tér a ministerelnoki palota és a vdrkert koézt megengedi,
oly megoldds, mely architekturdjit a pesti oldalrél mutathatja,
mig a Szent Gyorgy-tér felé az architekturai megoldds keretében
maganak a kiralynénak emléke helyezhet§ el.

Mi volt azonban a fejlemény a Szent Gyorgy-térre kihirde-
tett két pdlydzat sikertelensége utdn ? Az, hogy a végrehajtd
bizottsdg az 4ltala felkért szakérték: Schulek, Hauszmann,
TRauscher, Lechner véleménye alapjan elfogadta azt a tervet,
hogy a ministerelnokség, a Vdrszinhdz, a hadtestparancsnoksig
épiiletei lebontdsa utdn a honvédelmi ministeriummal egy vonal-
ban épitend§ {ij ministerelnoki palota és a virkert kozotti téren
allitand6 fel a kirdlyné emléke, mely fékkal veend§ koril. Min-
denféle architektura a var bastydjdn mell6ztetett.

Ime tehdt esztendék utdn visszakeriilt az emlék helye el-
zért, magdban 4llé térre. Es a Szent Gyorgy-térnek ez a meg-
nagyobbitott része nem nagyobb, mint a mai Szent Gyorgy-tér.
Ha beismerjiik is, hogy ez a tervezett tér nyugodtabb, a kocsi-
jdrdsnak kevésbbé kitett. mint maga a mai Szent Gyoérgy-tér,
mégis joggal kérdhetjilk, hogy nem lett volna-e helyesebb meg-
maradni a Szent Gyorgy-téren, hovd eldszor tiizte ki kirdlyi el-
hatdrozés az emlék helyét ?

Amde szerencsére a ministerelnoki palota és a vérkert ko-
z6lt az 1j tér megalkotdsa csak terv maradt, mert viltozott a
helyzet €s az a hatdrozat tortént, hogy a ministerelnéki palota
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és a hadtestparancsnoksdg, melyek a Védrhegy észak felé ess
részén levd épiileteken kivill mdr egyediill képezik a vdrnak a
XVIIL szdzadbdl és a XIX. szdzad elejér6l fennmaradt részét,
nem fognak lebontatni, hanem tovdbbra is fennmaradnak,

Ekkor tortént, hogy legfelsébb elhatirozds a kirdlyné emléke
szdmdra 1j hely keresését is megengedte.

Hosszli sziinet utdn indult meg tjra a tdrgyalds az em-
1ékmi iigyében és annak helyéiil. mint fenntebb emlitettiik, a
kirdlyi varkertbsl az Ybl Miklds-térre esd lejt6 kozepe tiizetett
ki, mihez a kirdly is hozzdjirult. Utébb azonban ezt a tervet is
az elejtés sorsa érte. A megolddst keres§ tdrgyalisok sordn az
emlékmil helyéiill az orszdgos bizottsig a Varhegyen a katonai
épitészeti igazgatosdg telkét fogadta el. melynek bdstydja alatt
vezet a virba a Ferencz Jézsef-kapuhoz az tgynevezett kirdly-
lépesé.

Az ezen térre kihirdetett pdlydzat, mint errél is mar eldzé-
leg széltunk, sikertelen maradt és az 1913. év oktéber havdban
Gjabb pdlydzat tétetett kozzé, — ers a meggydz6désiink, hogy
ez az utolsé, mert lehetetlen, hogy miivészeinket minden tehet-
ségitk, lelkesedésiik meg ne ihlesse oly mi alkotdsdra. mely
csakugyan mélté a kirilynéhoz és mely elGtt 6rommel fognak
elnémulni azok a hangok, melyek nemzetkdzi pdlydzattél, idegen
miivésztdl varjak azt az ihletet, mely a magyarok kirilynéjdnak
szent emlékét megdrokitd miivet képes lesz megalkotni. Lehe-
tetlen, hogy magyar miivész el6l idegen vigye el a babért!

Az 1j pélydzat az emlékmi helyéil megtartotta a Var-
hegyen a katonai épitészeti igazgatésdg telkét, de alternative
megengedte az emlékmii tervezését a virosligeti kéréndre is.

A szobrdszmivészek nyolez hénappal a pédlydzat kihirdetése
utdn léptek eld azzal a kivdnsdggal, hogy a pdlydzat bizonyos
feltételeit valtoztassdk meg. A végrehajtd-bizottsdg elnoke, mint
egyszersmind az Orszdgos Képzdmiivészeti tandesnak vilasztott
elndke, sziikségesnek ldtta a szobrdszok kérvényét a tandcs szob-
riszati osztdlydban is tdrgyaltatni. A tirgyaldson a szobriszmiivé-
szek kivdnsdgal és az orszdgos bizottsdg hatdrozata értelmében
hirdetett pélydzat feltételeinek a végrehajté-bizottsigi elnok éltal
kivint megtartdsiat véd§ dlldspont kozt nagy ellentétet muta-
tott. de végre is kolesonos loydlis nyilatkozatokkal sikeriilt meg-
nyugvést ébreszteni, hogy sérelemrsl nincs ok panaszkodni.

A palydzati feltételek nem kivdntik az emlék épitészeti meg-
olddsdrél plastikus minta bemutatdsdt. még pedig a palydzdk ér-
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-dekében nem, mert a rendezés terve mér eléggé ismeretes, hogy
rajzokbol is meg lehet itélni a terv architekturdlis részét. Amde,
mintdn a milvészek azt most maguk kivdntdk, nem volt ok
kivdnsigukat nem teljesiteni és igy kimondatott, hogy minden
pilydzé az épitészeti részbdl annyit mutasson be 1 20 nagysdg-
ban, mennyit miive megértésére sziikségesnek tart és ezen minta
koltségeiért ardnylagos megtéritést nyerjen.

Sérelemnek tekintették a szobraszok azt is, hogy kiilén dija-
zésban részesittethessék valamely pdlyaminek épitészeti, szobra-
szati vagy rendezési része és az orszdgos bizottsag a kivitelnél
kiilénb6zé palyamilvek kilonbozé részeit vilaszthassa.

Ha ez sérelem lenne, akkor az mindenesetre a dolog ter-
mészetében rejlenék, mert mivel lehetne megakadédlyozni azt,
hogy egyik tervben az egyik, a mésikban a mésik rész legyen
jobb akdr miivészi, akdr kiviteli szempontbdl ? Amde a dijjal ki-
tiintetett tervek Ggyis az orszdgos bizottsdg tulajdondba mennek
at és ha a pdlydzati feltételekben nem lenne is kimondva, a bizott-
sigot a nélkill is megilleti a jog, hogy a dijazott terveket a
kivitelnél tetszése szerint hasznalhassa fel ugy, a hogy ezt az
emlékmii érdekében legjobbnak véli.

A miivészek végre is belenvugodtak abba az 6nként érthetd
biztositasba, hogy kiilon részeknek kulén dijazdsdra és a kivitel-
nél kilénbszé palyaratvekbdl kilon-killon részeknek alkalmazd-
sdra Ggyis csak abban a végsé esetben keriilhet a sor, ha egvsé-
ges értéki pdlyamd nem lenne.

A mi végre azt a fGkivinsdgot illeti, hogy a pdlydzat le-
jarta halasztassék el 1915 madjusédra, ez elétt, ha nehéz szivvel
is, meg kellett hajolni, mert a miivészek arra hivatkoztak, hogy
ki vannak meriilve és nem képesek oly lelkesedéssel dolgozni,
mint erre okvetleniil szikkségik van. Ez mindenesetre donts ok.

Volt még mas féfontossagu kivdnsdguk is. Az, hogy a palyd-
zat egyszerre ne két helyre tiizze ki az emlék tervezését, mert
ez megzavarhatja a mivészt, megzavarhatja a juryt. Amde az
orszdgos bizottsdg hatdrozatival szemben e téren engedményt
tenni nem lehetett, mar azért sem, mert bizonyira vannak mi-
vészek, kik akdr az egyik, akdr a mdsik helyre pdlyamd terve-
zésének mdr munkdjaban vannak.

Tehdt 1915. évi mdjusra varhaté a megoldds. A kirdlyné
haldla utén tobb mint 16 évre. Valéban szomord, hogy ily
hosszl id6 utdn még nem 4ll az emlék és csak annyit tudunk,
hogy a hely tekintetében van déntés. Megtartatott a mdr kitii-
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zott hely: a katonai épitészeti igazgatésdg telke a varban és,
mint @ hely, alternative kitiizetett a Vérosliget kérondje.

Minek réhaté fel a nagy késedelem ?

Az orszdgos bizottsdg utolsé ilésében kézéletink egyik leg-
kitiin6bb alakjdtdl gyonyort beszédet hallottunk, melyben kriti-
kit gyakorolva, arra a Lkovetkeztetésre jutott, hogy a politika
rontotta meg a kirdlyné emlékmiivének iigyét is. Nem osztozha-
tunk ebben a nézetben. Politikai szempont egyetlenegvszer jit-
szott bele az iigybe, de ez kozvetlenill a térvény meghozatala
utdn a hely kijelolésére vonatkozott, mert a kirdlyné emlékének
a Szent Gyorgy-téren elhelyezése alkalmat adott a Hentzi-szo-
bornak onnan mdshova dttételére és ezzel oly gravamennek meg-
sziintetésére, mely 4llandéan keserti felszélaldsok kutforrdsaul
szolgalt. Ezt csak helyeselni lehetett és az orszdg egyhangi lel-
kesedéssel fogadta, hogy a kirdlynénak emléke a vdrban, a Szent
Gyobrgy-téren allittassék fel.

E mellett a hely mellett kellett volna kitartani. De e he-
lyett kerestiik folyton a jobbat és a szakért6k addig akartdk
nagyobbitani a teret és addig akartak régi épiileteket lebontani,
mignem bekiovetkezett az a hatdrozat, hogy ha a Szent Gyorgy-
tért a hosszi szakértSi targyaldsok teljesen alkalmatlannd tették
arra, hogy a kirdlyné emlékszobrat ott dllitsuk fel, akkor mds
helyet kell keresni.

Szémos terv meriilt fel. Felemlitették az Erzsébet-teret, a
a vérosligeti korondot, az Alagat folétti esplanade-ot, a Margit-
szigetet, az Andrdssy-Git végén az ezredéves emlékmi eltdvoli-
tdsaval ennek helyét, sdt a Gellért-hegyet is. A mi az utolso-
elotti helyet illeti, ez komolyan nem volt szdmitisba vehetd;
az utols6 pedig ardnyaiban oly hatalmas méretii miivet tesz
fel, melynek megvaldsitisdrél még csak dlmodni sem lehet,
és igy a Gellért-hegyen azzal a kirdlyné emlékmiivét osszekotni
nem szabad. Nagy kérdés, vajjon nem lenne-e helyesebb a Gel-
lért-hegy ormat mai allapotdban — az erdditmény maradvdnyai-
val — meghagyni ? Arra, hogy az oromra egyedil a kirdlyné
emlékét allitsuk, gondolni sem lehet, ez ellenkeznék az & egész
lényével, ha pedig Pantheon vagy a Széchenyit8l szeretettel apolt
eszme: az Udvlelde létesitése terveztetnék, ebben csak egy rész-
let lehetne a kirdlyné emléke, ez pedig nem felelne meg a
torvény szandékdnak, de nem a nemzeti gondolatnak sem és mar
azért sem lenne elfogadhatd, mert beldthatatlan idére halasztéd-
nék és az emlék feldllitdsa oly tervhez lenne kétve, melyrdl nem
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tudjuk, meg fog-e valdsulni valaha. Egy széval ily terv ellen-
keznék a kirdlyné emlékérdl szélé térvénynyel.

A kirdlyl varkert alsé lejtdjén az emlék feldllitdsinak esz-
méjét, mint hallottuk, szinte félve vetette fel a végrehajté bizott-
sdg elnske. Megnyugtattak, hogv nem 1j az eszme és midén az
(rszdgos bizottsdg elé terjesztette, négy szavazat hijan o6rémmel
és lelkesedéssel fogadtdik el.

Szinte verseny volt, hogy kit illet a virkerti hely eszméjé-
nek felvetése. Jelen voltunk, midén két hazai intézetiink igaz-
gatéja vitatta, hogy 6 volt az els6. A végrehajtd bizottsig elndke,
ki elétt a vita folyt, megnyugtatta dket, hogy az eszmére elGjoga
senkinek sines. Szdmosan lehettek, kik elséknek vélték magukat,
mid6én a vérkertet taldltdk legjobbnak, sét Roskovies Igndez
festémiivész az orszdgos bizottsdgnak mar legelsé alésében ajdn-
lotta a kirdlyné emlékének helyéil a varkertet.

Hidba volt azonban a nagy egyértelmiliség a varkert vélasz-
tasa mellett. Ez is elejtetett és igy kerilt djabb targyaldsok és
a hely kivdlasztdsdra vonatkozé pélyazatok utin me olddsra a
kérdés, midén az emlékmii helyéal a lLatonai épitészeti igazgato-
sag telke fogadtatott el.

Ime, nem a politika rontotta el a megolddst, hanem ag,
hogy a helyre nézve folytonos vdltozisok térténtek. Egyik mel-
lett sem tudott kitartani a bizottsig. Egyik eszmét félretolta a
mésik és egyiknek sem volt a megvaldsuldsra ideje. De ¢zt nem
a politikdnak az emlék iigyébe valé beavatkozdsa okozta, --
hdla Istennek, ebben a politika semmi ellentétet sem keltett
soha — hanem a politikdnak esak annyiban volt hozzd kize,
hogy a politikai helyzet egyik alkalommal igen hosszi, wmds két
aikalommal révidebb idére nem engedte az igy tdrgyalisit, mert
a nemzet fontos iigyei akadalyoztak azt meg. Politikinak csak
annyiban volt része az iigy halasztisdban, hogy a kormédnyvil-
tozdsok Lovetkeztében az orszigos bizottsdig elnékének: a minis-
terelnoknek nem volt ideje a megvalositdsra.

Ma is azt mondjuk, mit mindenkor vallottunk. Fél kellett
volna allitani az emléket a Szent Gyérgy-téren. Ez volt a kirily
hatdrozata és az orszagos bizottsdg elsé dontése. Ez a legelokeldbb,
a legméltébb hely a kirdlynéhoz. Ha ettdl eltértink, akkor a leg-
szebb s a kirdlynéhoz legillébb és legmegfeleldbb hely a varkert ki-
jelolt helye volt. Ks ha Buddrél az emléket nem akartuk elvinni,
akkor az emlitettek utdn mind elkeléség és s2épség, mind hangulat
tekintetében a katonai épitészeti igazgatésig telke emelkedik ki.
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Ha azonban a pesti oldalon kivdnjuk az emléket folallitani,
akkor nem szenved kétséget, hogv a vilasztds csak a Margit-
szigetre, vagy, és pedig els§ sorban, a vérosligeti kéréndre eshe-
tik, melyen az elhelyezésre nézve mdr régebben vézlat is késziilt
6s az tigy megbeszélésre alkalmat is szolgdltatott.

De akar Buddn, akdr a pesti oldalon, a megnevezett vagy
itt meg nem emlitett helyek barmelyikén, mely mélténak mu-
tatkozott, allittatott volna {6l az emlék, a nemzet azt o6rémmel
tidvozolte volna, mert tirelmetlentil vdrja, forrén oJhajtja, hogy
annyi év utdn a végs6é dontés megtorténjék és dlljon végre az az
-emlék, melyhez hdlds szivvel zardndokolhat.

Szent meggydzddésiink, hogy a jové év tavaszdn lejdrd
palydzat meg fogja hozni a kivint eredményt, mert ha ez el
nem kovetkeznék, — mit kizdrtnak kell tekinteni — a megol-
dasnak nem lenne mds tja. mint hogy az eddigi pédlydzatok
szobradszati és épitészeti részleteiben a mil megalkotdsdra rendel-
kezésre allé nagybecsti itmutatds alapjin az orszdgos bizottsig
az eddigi pdlydzok Lkozil a kivitelre leghivatottabb szobrdszt és
bpitészt bizza meg. ’

Hosszi czikket és abban nem djat {rtunk. Mindazok, miket
fejtegetéseink magukban foglalnak, ismeretesek, részint a végre-
hajté bizottsidg elntkének a ministerelngkhéz, mint az orszdgos
bizottsdg elntkéhez intézett és annak idején a bizottsdg tagjai
kozott kiosztott s a lapoknak is megkiildott jelentésébdl, részint
ismeretesek az iigy fejlédésének és alakuldsinak koriilményei a
folytatott térgyaldsokbdél mindazok eldtt, kik a czikkiréval egyiitt
tagjai azoknak a bizottsigoknak, melyek feladata a kirdlyné em-
1ékének kérdésével foglalkozni.

x X X

A miket mondottunk, azoknak czélja részint a folvildgositds,
részint a megnyugtatés. '

Legyen szabad még néhdny szdéval fejezni be ismerteté-
siinket.

Vilsdgos id8k nehezedtek rdnk. Sulyos megprobéltatdsok
kozt a pusztitdsaival irtéztaté hdbort vetette ismét ol azt az
eszmét, melynek {réink kézil Gjabban gréf Teleki Sdndorné
és Berczik Arpad adtak tekintélyes szavukkal hangot. Az eszme
az, hogy a nemzeti gvijtésbél: a gazdagok nagy adomanyaibdl,
a szegények filléreib§l létesitett nagy alapnak a szobor foléllitdsa
utin megmaradd részébsl a hdbort dldozatainak: a szénalomra-
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mélté drvaknak menedékhdza allittassék fol. Mélté emlék a ki-
rialyné nemes szivéhez, melynél tobbet soha senki nem szen-
vedett és a ki dtérezve mdsok szenvedéseif, haldldig iparkodott
azoknak enyhiilést szerezni. Nem kételkedink, hogy az eszmét
ugy az orszdgos bizottsdg, mint a térvényhozds f6l fogja karolni.
Mennyei hondban érémmel fogja azt fogadni dldott kirdlynénk.

Nem zardndokolhatunk ugyan még ahhoz a szoborhoz, me-
lyet a torvényhozds orszégunk nemtdjének szent emlékére ren-
delt, azonban az egekbe kiildhetjik hozzd fohdszunkat és kéré-
sinket. Imddkozik is, hogy a silyos megprobaltatdsokbél meg-
vivhatatlan erlt nyerjen nemzetiink médsodik ezer éves életére.

Ha valamikor, Gigy most, midén haldla évforduléjan a hdla
érzelmeivel emlékeziink meg réla, most, midén dicséséges kira-
lyunkra ismét sulyos gondok nehezedtek, melyek kozott, mint
6 mondta, szeretett kirdlynénk mindenkor biztaté timasza volf,
szabad 1idézniink azokat a szavakat, melyeket josdigos kird-
lyunk népeihez 1898 szeptember 18-dn kelt szézatéban intézett:
«Fdjdalmunk kozossége tjabb, bensd kételéket fiz a tron és a
haza kozt. Népeim viltozhatatlan szeretete megerdsit kotelessé-
gem nemcsak azon fokozott érzetében, hogy a Ream bizott kil-
detésben kitartsak, hanem megerdsit egyszersmind a siker re-
ményében.

Esedezem a Mindenhatéhoz, adjon még er6t, hogy véghez-
vihessem azt, a mire hivatva vagyok. Imddkozom, 4ldja meg
népeimet és vildgositsa 6l Gket, hogy megtaldljdk a szeretet és
egyetértés utjat, a melyen viruljanak és boldogokksd legyenek».

Baré Forster Gyula.

Wartha Vincze.
(1844—1914.)

A haldl ez év jilius 20-4n megint elldtogatott hozzdnk
s dldozatdul Wartha Vinczét ragadta magdval. Igaz, hogy 6, pir
év 6ta dgyba dontve, vdrta megvéltasit a szenvedésektdl, de el-
vesztése mégis fdjdalmas, mert tudtuk, hogy mindvégig kiziigyek
foglalkoztattak, j6 tandcsokat adott, velink aggdédott és velink
orillt betegségének legvigasztalanabb napjaiban is.

Alig volt budapesti lakos, ki ne ismerte volna 6t. Magas
termetén sok szem megakadt, pedig igyekezett testtartdsdval
ellensilyozni a természetnek azt a bdkeztiségét, a melylyel 6&t,.
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novés dolgdban, embertdrsai f6lé emelte. Hatalmas domboro-
désu, férfiasan szép fejét sokan szemlélték bamulattal. Hatdro-
zott jellemét, szilard akaraterejét, ndiesen finomdl érzd lelkét
csak azok ismerték, a kik vele egyiitt, egy czélért dolgoztak.
Azon kevesek kozé tartozott, a kik alapos szaktudésok, de sok-
oldalusdgukndl fogva minden ismeretdg haladdsa irdnt érdekléd-
nek, és a sors megajandékozta fogékonysdggal, tehetséggel a mii-
vészetek irdnt is. Rajongdssal csiing6tt hazdnk tudomédnyos és
kozmiivel3dési iigyein s lelkiismeretes munkdssigdval emelkedett
azok sordba, a kiket meggyd4z8désiinkbal tisztelink.

Wartha 70 évet élt s kozel 43 évet a kir. Jozsef-miegyetem
szolgdlatdban toltott el. Az egyetemi szinvonalra emelt Jozsef-
miiegyetemen a chemiai technolégianak & volt elsd, szakszerien
képzett professora. Széleskori késziltségérsl taniuskodik, hogy
kezdetben mineraldgiat is adott eld.

Kualfoldon a chemial technolégia tananyagdt mér régen
tébb tanar kozoth osztottak fel, mig nalunk a legutébbi iddkig
egyedil & litta el e tanszéknek sokféle és egyardnt fontos fel-
adatdt. Munkakorét megnehezitette, hogy tanitvdnyainak sziik-
ségletei kilonboztek a szerint. hogy melyik szakosztdlyba tar-
toztak. Tekintve, hogy a szervetlen és szerves készitményeknek
gydrtdsa ndlunk még ma sem kecsegtetd véllalkozds, elss -sorban
a technoldgiai feladatok kielégitésére alkalmas mérndkék neve-
1ésérél gondoskodott. A czement-, asphalt-, petroleum- és vas-
ipar terén tdmasztott kovetelményeknek kielégitésére torekedett.
Az iv6é- és ipari czélokra hasznalhaté viz eltartdsa, tisztitdsa,
vizsgdlata altala valt orszdgos jelentdségiivé. A viz keménységé-
nek megillapitdsira a-régieknél haszndlhatébb mddszert dolgo-
zott ki. A tizelSanvagokat tizetes vizsgdlat tdrgyavd tette s
nagy része van benne, hogy széntelepeinket és banydszdsra érde-
mes dsvdnyl szeneinknek hdfejlesztd értékét megismertilk. Az
agyagipar kivdl6 jelent8ségét felismerve, tudomdnyos kutatdsai-
val maga is derekasan hozzdjirult felvirdgoztatisdhoz. Olyan
agyag- és porezelldndri gyiijteményt hordott Gssze, a mely pé-
ratlan a maga nemében.

Nyugtalan szenvedélylyel és szakértelemmel gyiijttte a 18-
fegyvereket és a miegyetemet egy fejlédéstorténetileg értékes
gyijteménynyel ajandékozta meg.

Elénk érdekiddéssel kisérte borgazdasdgunk fejlédését. Izga-
tott a homoki sz616-termelésre. A borok rendszeres és allando
«chemiai vizsgdlatdt sirgette, noha azt sohasem hitte, hogy a
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chemiai elemzés valamely bor természetes, vagy mesterséges vol-
tanak bizonyitdsara feltétleniil elégséges. A mesterségesen festett
voros borok chemiai vizsgalatdval sok lelketlen borhamisité
iizelmeit leplezte le. A borban a fuchsin kimutatdsdra koézolt
médszert & magnesiumoxil alkalmazdsa dltal megbizhatobba tette.
A borvizsgalé szakértS-bizottsagnak tébb éven keresztul volt el-
noke, valamint sok éven 4t miik6dott a szabadalmi tandesban is.

Bar \Warthdt a chemidnak féleg gyakorlati vonatkozdsa fel-
adatai vonzottdk, nem haladt el érzéketleniil azok mellett sem,
a melyek inkibb elméleti természetiiek. KEzek kozott kilonssen
figvelemremélté a hidrogén égéshdjének szabatos meghatdrozdsa,
mely vizsgdlatot Schuller Alajossal, egyik nagyon bizalnias barét-
javal és kartdrsaval, végezte.

Nagyobb éndlléan megjelent munkdja Az agyagarid: tech-
noligidja, melynek megirasdra a M. Kir. Természettudomdnyi
Tarsulat megbizdsdb6l tartott cyklusos el6adas szolgalt alkalmul :
tovdbbd a Clemiui technolégie, melynek, tudomédnyos irodal-
munk nagy kdrdra, csak elsd részét fejezhette be.

Warthdnak elévillhetetlen érdemei vannak a kir. Jozsef-
miegyetemnek és egyes intézményeinek fejlesztésében is. A mai
vegyészmérnoki szakosztily alapjat 6 vetette meg; a miegyetem
kényvtardinak rohamos fejlédése az 8 konyvtdrnoksdgdval kezdé-
dott; a miegyetem gazdasigi élete akkor fordult jobbra, mikor
a gazdasdgi el6addsdgot, az § vallalkozdsa kovetkeztében, sikerilt
meghonositani.

Wartha lelkének egész hevével kiizdott azért az eszméért,
hogy az 0j miiegyetem a Duna jobbpartjdn épiiljon és azok, a
kik ezt a tervet ellenezték, most mdr bizonydra elismerik. hogy
az eszme életre valé volt. Bdven kivette részét a miegyetem
kozigazgatdsabol is. A kozbizalomnak engedve, decdnja volt a
gépészmérndki szakosztdlynak (1875 6-—1877 8. tanévekben) s
két izben, (1896.97., 1897 98. és 1907/8 —1909 10. tanévekben)
Osszesen ot évig, viselte a rectorsdgot is. Fijdalom, a lassan el-
hatalmasodé kér mdr annyira megtdmadta egészségét, hogy
mikor O Felsége 1910-ben, a zdrké elhelyezésekor, az 4j mii-
egyetemet legmagasabb litogatdsdval megtisztelte, () Felségét mdr
6 nem kalaunzolhatta.

Eredményekben gazdag munkdssigdnak jutalmaul kétszer
részesilt legfelsGbb kitintetésben. Eloszér a ministeri tandcsosi
czimet, azutin a Ferencz Jozsef-rend kozépkereszjét kapta, a
csillagdiszitéssel.
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Tudomdnyos munkdssigdnak értékét ismerte el a M. T.
Akadémia, midén 1873-ban levelezd, 1891-ben rendes tagjinak s
1908-ban mésodelnékének vélasztotta.

A tisztdn tudomdnyos munkdlkodds mellett kivald érzéket
tanusitott a tudomdnyokat népszeriisité térekvések irdnt is. Lel-
kesedéssel csatlakozott Szily Kélmdnhoz, a ki 1868-ban a K.
Magy. Természettudomdnyi Tdrsulat mikodésének 4j irdnyt jelslt
ki. Tevékeny részt vett ninden mozgalmaban e Tdrsulatnak, melynek
vilasztményi tagja, 1868 69-ben masodtitkdra, 1894/96-ban elsé tit-
kdra, 1899 1909. években elndke is volt. A munkdban sohasem vélo-
gatott ; kisebb-nagyobb kozleményeinek se szeri, se szdma. Tudott
uralkodni tudés ambitiéjan, mikor felvildgositani, tajékoztatni akart,
nem iigyelve a kozlemények terjedelmére. Hasznos munkdssdgaért
a Tarsulat kozgytilése 1910-ben tiszteleti tagjainak sordba iktatta.

Wartha kétszer ndsiilt. Mdsodik neje grof Hugonnai Vilma
volt, ez a csoddlatos energidval és fennkolt gondolkoddssal meg-
dldott nd, a ki a milyen hii tdrsa volt a boldogsig éveiben, éppen
olyan onfeldldozé gondozéja és vigasztaldja volt a megprébaltatds
komor iddszakdban,

A megboldogult hivatott és ékesen el6add tandr, széles lat-
koérd tudds, melegen érzé ember és e hazdnak igaz fia volt: mélté red,
hogy emlékezetét kegyeleltel Grizziik.

llosvay Lajos.

Medveczky Frigyes.*
(1856—1914.)

Tisztelt gydszolé kozonség! Nekem jutott az a szomord fel-
adat, hogy bélcsészettudomanyi karunk és a Magyar Tudomad-
nyos Akadémia nevében elbucsuztassam a drdga halottat, a ki-
ben az egyetem, a kar, a kar minden egyes tagja, a magyar
tudomsny és a magyar kozoktatdsigy oly sllyos veszteséget
szenvedtek. Elvesztettik benne — hadd emlitsem ezt elsé he-
lyen — a lelkes, az igazi egyetemi embert, a ki lelkének egész
hevével ezen az intézeten csiingdtt, a ki, hogy egy hegeli ki-
fojezéssel éljek, az egyetemben mint substantidjaban élt, a ki
egész erejét, melyet szaktudomanydnak miivelése szabadon ha-

* Augusztus 21-én halt meg Medveczky Frigyes, kinek kopor-
sdja elétt, a boldogultnak lakdsin, a M. Tud. Akadémia és az egye-
tem bolesészetkara nevében mondatott e bticsuztaté beszéd.



Szemle. 145

gyott, az egyetemnek szentelte. Harminezkét évig volt karunk
tagja; e hossz id6 nemesak nem csokkentette buzgalmdt, ha-
nem folyton fokozta és ontudatosabbs tette. Hivatott Gre volt
az egyetemi hagyomdnynak, egyetemi szellem hatotta 4t minden
ténykedését, az egyetem lényegét, kovetelményeit, méltésdgdt
senki Ugy nem ismerte, 4t nem érezte, mint 8. A kari tléseken,
ha az egyetem valamely fontos iigye keriilt széba, féradhatatlan
volt. Halk szava ilyenkor megerdsodott, kissé akadozd beszédje
mind folyékonyabba és formdsabbd vélt és végiil lelkes, minden-
kép érdeknélkiili, teljes odaaddsdval urrd lett minden tirelmetlen-
kedésen. Gyenge teste, siirii betegeskedése gyakran megakasz-
totta irodalmi és tandri munkdssigit. De a red bizott egyetemi
munkalatokat, jelentéseket, véleményaddsokat oly behaté gond-
dal, lelkiismeretességgel és felsdséges tudomédnyos késziiltséggel
végezte, hogy sokszor az alkalmat meghaladdé, ondllé értéket
tndott nekik adni és velik rendesen a maga részére hdéditotta
meg a kart. Tiszta egyénisége a legtiszteltebb egyéniséggé tette:
mindnyédjunk el6tt.

Igen jol tudta. mit jelent az egységes szellemi, egyetértd,
egy irdnyban dolgozé tandri testilet az egyetemi munka szem-
pontjébél. Ez kifejezést taldlt abban, hogy 6t magéit az absolut
collegialitds szelleme hatotta 4t és senki ndléndl buzgdébban a
legnemesebb értelemben vett collegialitdst a karban nem épolta.
Kilonben is tet6tdl-talpig \ri ember volt, de wri voltdit még
fokozta. megnemesitette, mele:gen szivessé tette collegialis érzéke.
Még ha valaki mint ellenfele lépett is f61 vele szemben, — nem
tudom, eléfordult-e — soha még zdrt kérben sem szeretett
zoksz6t ejteni ellene. Neki kiilonben csak tiszteléi és baritai
voltak. Senkit soha cserben nem hagyott, senkit nem bantott.
ilyesmit réla csak elgondolni is lehetetlen volt.

Ebb6l az 6 nagy lelkességébdl ndtt ki egyik nevezetes
alkotdsa, a Felsé Oktatasiigyi Egyesiilet, melyet 6 alapitott, vezé-
relt, és — ne tagadjuk — melynek majdnem egész munkdjdt
i8 6 végezte. Lzt a testilletet az egyetemi iigy magasan 41lg,
tudomanyos 6révé és organumévé akarta tenni, hogy minden
dilettantismust. kapkoddst és elvtelenséget ez iigy korébél kizar-
jon. Sikeriilt is neki fels@iskolai életiinknek minden nevezetesebb
tényez6jét e munkdba bevonni. Elképzelhetjik, mi volt § red
nezve, mid6n az 0j egyetemek kérdése keriilt szényegre. El-el-
lankadé erejét ez a nagy kérdés feltiizelte, szinte megsokszorozta
magédt, firadhatatlan volt iildsek, értekezletek rendezésében és

Budapesti Szemie. CLX. kitet 1914. 10
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vezetésében, s valljuk meg, e nagy tigynek j6 mederbe terelé-
gére tin ¢ tett legtobbet kozottink. Idevdgd kiadvdnyai mara-
dandé értékiiek az egyetemi kérdés térténetében. Midén a mult
évben a haldl szétdulta pdratlan bensdségi csalddi boldogsdgit
és ezzel haldlos csapdst mért 4 red is, az egyetem eszméje talin
az egyetlen forrds volt, melybdl elesiiggedt életereje még némi
er6t tudott meriteni. Kiilfoldre menekiilt, hogy wjabb tanulmé-
nyokkal némi befejezésre juttassa idevdgé gondolatait. Kletének
tragikumahoz tartozik, hogy a haldl ebben is megakasztotta.
Féjdalmunkat, melyet e koporsé eldtt érziink, még néveli, hogy
ez a nemes ember épenséggel nem volt az, a mit szerencsés ember-
nek szokds mondani. A sors ebben is, mdsban is mostohdn bint
vele. Nagyon is finom lélek. kényes lelkiismeret, szigord on-
biralé volt. Nem volt hijjaval mdsok elismerésének. De magi-
nak nem tudott eleget tenni és nem tudta elérni, a miért tehet-
‘ ségével, becsiiletes lelkével és onzetlenségével oly hévvel kiizdott.

Valojinak ezek a vondsai bensé kupesolatban voltak tudoma-
nyos munkdssdgdval és jelentdségével. Neki a philosophia az
egyetemes tudomdny volt, scientia universalis; de tudomédnyos
torekvéseiben tartézkodni tudott nemcsak az egyoldalusigtol,
hanem a mdsik’ szélsGségtdl is, a folszinességtdl, a gyorsan kész
dltaldnossdgoktl. Rendkiviil széles és alapos dttekintést szerzett
a tudomdnyos gondolkodds kiilénbozd dgai és a philosophia
minden irdnya és torténete folott. Ha miveltségen harmonidba
kotott nagy terjedelmii, gazdag gondolatvildgot értink, mely nem-
csak elméleti ismeretekben meriil ki, hanem az egész egyénisé-
get, az egyéniség életét is altalhatja, akkor bitran mondhatjuk,
hogy Medveczky Frigyes Magyarorszdgnak egyik legmiiveltebb
embere volt. s ez volt legmélyebb oka annak, hogy a tudo-
ményegyetem gondolata uralkoddvd lett lelkében, és mellette az
Akadémidé, mint hasonldan egyetemes intézmény, kézvetlen kozelé-
ben foglalt helyet.

Nem irt sokat, a minek okdt nemesak gyonge egészségé-
ben kereshetjitk. Oly egyetemes szellem, mint Medveczkyé, nem
szivesen aprdézédik el szakadozott tanulményokban. A philoso-
phidnak, a sz0 szigord értelmében, voltakép nincsenek részei,
melyek egymdstdl figgetlenek volndnak. A philosophia egységes
tudomdny, egységes é3 egyetemes, melyet nem igen lehet részle-
tekben foldolgozni. A philosophiai irék vagy torténeti miiveket
irnak, vagy irodalmilag el8készitik gondolataik rendszeres Ossze-
foglaldsat, de a philosophia és a tudomdnyos gondolkodds mai
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stadiuméban magdt ezt az osszefoglalist a legvégére kénytelenek
halasztani. Igy tett Medveczky is, de a sors itt is megtagadta
téle azt a nagy munkaer8t, mely széles tanulményainak, egész
gondolatvildgdnak osszefoglaldsdra sziikséges lett volna és azt a
hossza életkort is, mely ily nagy munkédnak sziikséges eléfoltétele.
De azért miivei, értekezései, beszédei szémot tesznek philoso-
phiai irodalmunkban. Német nyelven {rott miiveit itt mellznom
kell, a magvarok kozt is csak kett6t emlitek. A tdarsudalmi el-
méletek es eszmények cz. miive, mely Akadémidnk kiaddsdban
jelent meg, irodalmunkban egvetlen ilynem munka és Pascalja
is els6 kimeritd méltdnyldsa a nagy franczia mystikusnak irodal-
munkban. Az utébbi mutatja, mily gyéngéd és finom érzéssel
tudja magat a szerz$ a lélek legsubtilisebb 4dllapotaiba beleérezni ;
az el6bbi pedig philosophiai gondolkoddsdnak fGirdnydt, az
ethicismust, jelzi. Valéban Medveczky nem volt hideg, elvont,
elméleti természet; elméleti gondolkoddsa is a gyakorlat szol-
galatiban dllott, a gyakorlatot széles értelemben véve, melyben
erkolesi életet és cselekvést jelent. Kant az igazi erkélesiség jel-
legét kiizdelmes természetében talalta. A miért nem kell véres
kizdelmet folytatnunk, nem is erkolesi értéki és jelentdségii az 6
ethikai rendszerében. Medveczky Frigyes is kiizdelemnek fogta 5]
a maga életét; e kiizdelembdl az egyetemes tudoményos képzés
kérdését védlasztotta flezéljdnak IGeszkoze a czélhoz: a philo-
sophia miivelése, a mely, mint az egyetemes tudomdny, mindent
magéba foglal. Tgy tartozott ossze lelkében egyetem és philo-
sophia: az egyetem kérdése a philosophidra tartozik, mint annak
elsé rendidi problemdja. A philosophia maga pedig a tudomdnyos
gondolkodés egysége. Ebben az értelemben reformdlta a Philo-
sophiai Tdrsasdgot, melynek miikodésébe majd minden tudo-
manyos emberiinket belevonta. Hogy hosszt tespedés utdn mily
magas szinvonalra emelkedett e tdrsasig, mutatjik értékes ki-
advdnyai. Mennyl munkdjdba kerilt ez is Medveczkynek!
Kiizdenie kellett minden talpalatnyi helyért, kiils6 és bels aka-
ddlyok ellen, melyek kozt a legmakacsabb sajit térékeny teste
volt. De e kiizdelemben soha sem vesztette el tiirelmét; e kiiz-
delemben soha nem szennyezte be lelkét; minden alantassig
tdvol maradt tole. — Nem szélhatok itt rélad toébbet, de mind
meg fogjuk rizni emlékedet, melyet lelkiinkben mindig ny4jas,
vildgos fény fog ovezni. Isten veled!

Alexnnder Bernat.

10*
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Magyar targyu franczia elbeszélések.

Noél Bangor: Le sang bleu. Scénes de la vie liongroise. Paris, 1914.

Ha kiilf6ldon rélunk irt kényv jelenik meg, van okunk némi
bizalmatlansdggal venni kezinkbe, mert nem egyszer tapasztal-
tunk arra valé hajlandésdgot, hogy felfedezzenek benniinket, mint
valami exotikus népet, a mely furcsasigival kelt érdeket. Nem
lehetetlen, hogy e konyv szerzéje is erre gondolt, a mikor eldl-
jaréban joénak ldtta megjegvezni, hogy nem egészen képzeletbél
alkotott, térténetei magvat a valosidgbdl vette, személyei kozil
nem egyet ismert és bejirta a heiyeket, a hol éltek.

A kotet 6t novellit tartalmaz a magyar életbdl. Az elsé
adta a konyv czimét: Le sang blew (A kékvér). Bdrtfai Rosnyé
Boldizsir Ldesén lakik az 6si curidban. Fia nagy tehetségl
fests, de 6 csalddjdhoz méltatlannak tartja, hogy fia tanir
vagy festé legyen, az ifja tehdt miivészetét csak titokban gvako-
rolhatja és titokban jarul hozza a héztartds koltségeihez. Es ez
okczza vesztét. Egy német bdré raveszi egy régi festmény lemd-
soldsdra, aztdn pedig arra is, hogy a fest6 nevét rahamisitja.
Becsiiletérzése felldzad ugvan ellene, de a rabeszélésnek és je-
lentékeny pénzosszegnek végre is enged. Ezzel csalds és ongyil-
kossdg okozéjavd lesz és clhibdzott életét egy kolostorba vissza-
vonulva éli le az utolsé Bartfai Rosnyé.

Ez a tragikus bukds érdekes cselekvényben folyik le né-
hdny élesen jellemzett személylyel. Maga Boldizsar szerzénk sze-
rint typusa az elszegényedett, de csalddjara biiszke nemesnek.
Unos untalan emlegeti §sét, Thurzé nddort, noha rokonsdga vele
nagyon is kozvetett; még cselédeinek ossze nem illg, kopott liv-
réejét is nagy Ose szokdsival magvardizza meg. A négves fogatob
elengedhetlen csalddi kotelességnek tartja, jollehet kolesdnzott
lovakbél 4llitja 6ssze. Azonban becsiilet dolgdban rendkivil ké-
nyes, 8szintén vendégszeret§ és a mennyire hiw Gseire, annyira
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szerény sajit érdemével, vitéz honvéd-multjaval szemben. Fia az
elnyomott nagy tehetség dtkdival keblében félénk, gvdmoltalan
gyermek moédjara bolyong az életben.

A romantikus mult e képviseldivel szemben a gyakorlati
gondolkozdst, egész a gonoszsdgig, az idegen bdré Landeck kép-
viseli, a ki valdsdgos el6addst tart az ifji Rosnydénak arrédl, hogy
Magyarorszdgnak mindene van, csak éppen a legnagvobb hata-
lom, pénz § felsége hidnyzik.

Conunent finit la maison des Egressy (Mi lett a vége az
Egressy csalddnak) az el6bbivel rokon korbdl vald, ez is egy
régi nemesi csaldd kihaldsat targvalja. Egerfalusi Egressy Arpﬁd
megegvezett testvérével, az Ukraindba szakadt FElekkel, hogy
egvetlen lednydt ennek egvetlen fidval hdzasitja ossze, s igy egve-
sftik a csaldd utolsé két dgdt és nagy vagyonat. Egressy Géza
meg is érkezik Oroszorszdgbol és, noha személye igen kellemet-
len kidbrdnduldst okoz az itthoni Egressy csalddnak, a hdzassdg
létrejon, egy Borbdla (Biri) nevd ledny is sziletik belSle. Joval
Lés6bb, a mikor Elek is hazajon. deriill ki, hogy Géza helyett
orosz szolgdja, a ki t6lik megtanult magvarul, érkezett meg,
miutdn gazdajdt itkézben megolte. A fiatal asszony nem éli tal
a csapdst. . )

«En ismertem Egressy Birit, ki agg hajadonul halt meg,
mert sziiletése szégvenét nem akarta magdval vinni mdsnak a
tisztességes csalddjiba. Azt hiszem, sokkal inkabb szégvelte, hogv
apja szolga, mint azt, hogy gyilkos volt. Es igy mult el a fényes
Egressy-hdz.» —- E szavakkal vége6dik e torténet.

La mére du Honvéd (A honvéd anyja) egészen a nép ko-
rébe vezet benniinket az elbbi félnépies milieu utin. Egy fiatal
csikés a szabadsdgharezban bedll honvédnek és az orosz invasio utdn
stulyosan megsebesiilve taldlja anyja és menyasszonya a csata-
téren. Az anyai haz egy idére j6 menedékiil szolgdl, de miel6tt
egészen felgvogvulna, német katondak veszik koril a hdzat, hogy
magukkal vigyék az eldrult honvédet. Anyja széval tartja dket
mindaddig, mig fiat a hazbol elszoktetve, biztossagba nem helyezi,
aztin felgvujtja maga felett a hazat. A katondk azt hiszik, hogy
fia is ott veszett.

Ime mind a hdrom novelliban idegenek okozzdk derék,
becsiiletes magvarok vesztét. Dugonics regényeiben és dramaiban
ezt szinte torvénynyé emelte, de itt az 6 tiirelmetlen magyar-
sdgdarél, mely egész az idegenek gviiloletéig emelkedik, termé-
szotesen szé sem lehet. Itt esak annyit érezhetni bel6le, hogy az
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utolsé Rosnyé tragikas bukdsdban, az Egressyek végzetszerd
pusztulasiban s a honvéd anyja hési énfelildozdsiban melyik
oldalon van szerzénk rokonszenve.

A hitralévé két darab nem csak terjedelemre 4ll az eddigiek
alatt. Les fiancailles de Ludmille (Ludmilla eljegyzése) szerelmi
torténet kilonosebb érdek nélkil. Keszthely Béla szerelmes
Szilvinyi Ludmilliba viszonzds nélkil. Egy haliszaton Béla ve-
szélybe jut és ekkor Ludmillab6l kitér a szerelem, a melyrsl
maga sem tudott.

Az Honneur de brigands (Zsivanybecsiilet) nem egységes térté-
net, mint az eddigiek. hanem rablékalaridokat és egy darab tér-
ténelmet tartalmaz. Szerzénk ugy adja eld, hogy nagybdtyjatél,
a Kékks vdrdban laké gréf Cserény Vilmostél hallotta, de ez
taldin csak az eldadds moédja, a mit nem kell 8z6 szerint venni.
Annyi bizonyos, hogy az adomak kozil a hosszabbat és mulat-
sigosabbat nyomtatédsban is olvashatta, mert rég megirta Jokai
Az 1ij foldesurban, ezt pedig franczidra is leforditottak. Szemes
Miska agyafurt hunczutsdggal rdveszi Ankerschmidt gazdatisztjét,
hogy ez pénzt ad neki az ellopott driga sertések kivaltisdra és
menedéklevelet a visszahajtdsukra; a sertéseket pedig éppen &
lopta el. és eszedgdban sincs visszahozni. Ugyanezt cselekszi
Kékkdn Tchetversky Palké egyik embere, csakhogy itt van még
folytatdsa is, a mi Jékainal hidnyzik.

Az adomdk utdn kovetkezd torténet forradalmunk egy epi-
s6djat adja eld: Rozsa Sindor rablétirsaival egyitt kegvelmet
kap, hogy az ellenség ellen harczoljon. Ez térténelmi tény, Jokai
vitte meg nekik a korminy kegyelmét. Hogy az egész ugy tor-
tént-e, a hogy' szerzdnk elSadja, ahhoz szé fér, pl. mi nem
latjuk a vertu guerriére mintaképét a hires zsivinyban, mert
bizony rablé maradt 6 a habortiban is.

Tme, ez legrovidebbre vont tartalma e kotetnek; de még nem .
sz6ltunk arrél, a mi a szorosan vett torténeteken kivill van
benne: a magsar {6ld és népélet ismertetésérél. Hosszabb-rovi-
debb, elég hil rajzokban jelennek meg elSttink a magyar Alféld,
dobsinai jégbarlang, délibdb, Tiszavirigzds; eperszedd tét linyok,
a kukoricza-fosztds, a csirdds, orszdgos vdsir Aradon, haldszat a
Tiszdn (kétszer is, meglehetds egyformdn); az alfoldi paraszt,
csikés, falusi kocsmsros sth. Nem hidnyzik a nép babondja sem :
egyv gyilkossdg ota a vidék lakosai kisértetet latnak.

Mistral eposainak egyik jellemzd sajitsdga, hogy & cselek-
vénynél alig kisebb jelentfsége van bennik Provence féldje és
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népe ismertetésének. Nem tudom, ez volt-e a mintdja, de effélére
torekszik szerzénk is, néhol egész a tulzdsig. En példdul szivesen
elengedném a Hortobdgy s!atisztik4jat (14,000 szarvasmarha,
4600 diszné stb., 119. lap), Szepes miivészeti kincseinek leltdr-
szerll részletezését, a hosszi noétikat, mas nyelvii olvasé pedig a
lépten-nyomon felbukkand magyar szavak nagy részét, ide értve
neveink folytonos Gabor, Lajos, Gyuri, Rozi, Terka stb. forma-
jat is. Mindezek folytonos magyardzatra szorulnak és nem valik
a kotet javdra, hogy agy meg van rakva jegyzetekkel, akdr
egy rosszul megirt tudomanyos munka. Aztdn a sz6 magdban
nem is jellemz6, nem ugy mint pl. a kézmondds vagy népdal, a
melyekb6l szintén kapunk izelitét, de csak franczidul, az utébbiak-
bél elég sokat, mert a mi népink sokat énekel; szerzénk leg-
alabb igy ldtja.

A ki sokfélérdl ir, kiteszi magit a tévedésnek. Itt is akad
nem egy, olyan stlyosabb is, hogy a Tisza a haldszok millidit
tipldlja az év minden szakdban (146). Minthogy a valdsdgban
ezrekrél se lehet szolni, a tévedés meglehetdsen vaskos.

Az elmondottak egytttvéve olyan benyomdst tesznek rdnk.
mintha irénk kelletén tal bizonyitand, hogy ismer benniinket.

Ki az, a ki ennyire ismer benntinket? Bizonyosan csak
annyit mondhatok, hogy né rejtezik a féifinév alatt, mint
pl. a George Sand vagy George Eliot dlnév alatt. Valdsziniinek
tartom, hogy egy franczia nd, a ki hosszabb idét toltott hazénk-
ban és legalabb valamennyire nyelviinket is megtanulta. Jelen
kotetén kivil esak egy munkdjérél van tudomadsom: Les deux
ivresses cziml regénye jelent meg 1913-ban. Paul Bourget, az
ismert regényird, ehhez irt Elfszaviban nagy elismeréssel szdl
r6la, a minthogy valdban értékes alkotds is, noha tdrgyalt prob-
lemdja nem nagyon rokonszenves (egy elSkel6 gazdag irlandi
szanalombol feleségiil vesz egy, az orvosoktsl mdr halilos beteg-
nek mondott, tiid6vészes franczia lednyt, a ki aztin mdsba szeret
bele és férjét megesalja).

De elég errdl enryi. Benniinket nem a fels§ tizezer tétlen
élete, a hogy Bourget nevezi ezt a viligot, foglalkoztat, hanem
az a magyar élet, a melyet szerzénk oly nagy rokonszenvvel
rajzol. A rokonszenv magdban nem ad irodalmi értéket, s ha e
kotet egyebet nem nyujtana, nem foglalkoznink vele. Azonban
cselekvénye, jellemei, leirdsai, stylusa tekintetében jobb ma
gyaros népies {réinkra emlékeztet; olvasdsa 1Ggy hat rink,
mint — mondjuk — Abonyi Lajos, Vadnai Karoly novelldi. Az

.
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igazsdg hangjat, a mit Bourget mdsik munkdjiban kiemelt, itt
is érezzilk, nemcsak a jellemzésben, hanem az egésznek magyar
leveg6jében is. Ha a Baedeker-szeri részletekt6l megtisztulna egy
0jabb kiaddsban, csak nyerne vele.

Szigetvari Iran.

Vértesy Gyula novellas konyve.

A vér és egyéb tortenetek. Irta Vértesy Gyula. Budapest, Franklin-
Térsulat, 1914. 8. r. 328 1. Ara 4 K.

Sajatsdgos hatdssal volt rém az a 31 novella, a melyeket
Vértesy az els6 novella czime alatt egy kotetbe Osszefoglalt.
Csupa épkézlab histéria. Nines bennik semmi sajdtos, kilén-
kods, ujszerd, meglepd, de mindegyik érthetd, vildgos, van me-
séjilk s rovid terjedelmiilkhéz mérten megfelelé tartalmuk, van
kezdetiik, bonyodalmuk, megolddsuk, a mint a logika az esemé-
nyekt] megvérja, s a mint az élet ezt a kovetelményt rendsze-
rint teljesiti is. Széval Vértesy elbeszélései régi szabdsi dolgok,
s a sok modern novella utdn, melyeknek szerzdi minden dron
valami eddig nem ismert dologgal akarnak elkdprdztatni, jol
esik Vértesy kotetét forgatni, mely a régi, kiprébdlt eszkozoket
tobbre beesiili, mint az 4j, de kétes értékil fogdsokat.

Mint régi szabdst iréra, Vértesyre is szabad alkalmaznunk
azt az sesthetikal jelz6t, melylyel a mult szdzad mésodik felében
olyan sokszor éltek, de a mely azéta egészen a lomtdrba ke-
riilt : realista. Vértesy realista ir6, a kit az élet mindennapi
képe érdekel, azok az apré események, melyek a kis emberek
korében torténnek. Kis emberen nemesak a szegény embert
értem, hanem azt, kit tehetségei, sajdtossagai nem emelnek
ki a tomegbll. Az irénak az a rendes médszere, hogy elmond
egy kis torténetet, egyszerti, koznapi, gyakran jelentéktelen his-
toridt 8 nem magdval a mesével kivin érdeklédést kelteni, ha-
nem a torténet szerepl6inek lelki rajzdval: mi megy végbe hdsei
lelkében, mialatt az esemény-mozzanatokat atélik. mit éreznek,
mit gondolnak életiik egy-egy fordulatinil. Hogy ez a lélek nem
valami bonyolult, s a problemak, melyek foglalkoztatjik, latszé6-
lag kisszertiek, a megélhetés koriil forognak, az nem baj. Az
élet kis tragédidi sok hurt birnak lelkiinkben egyiittrezgésre.

Tragédidkrdl széltam. Vértesy elbeszélései tébbnyire csondes
tragédidk, a lemonddsnak, a nyomornak, a kétségbeesésnek szo-
mort példdi. Vajjon a vérik kozossége magyardzza, vagy talin
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az iddsebb Vértesinek, a nagyobb nevli Arnoldnak, hatdsa a
fiatalabbra, hogy mind a kettét az életnek sotétebb fele vonzza
s a pessimista szemével a szenvedést, a csaléddst vagy legalabb
a sziirkeséget 14tjik meg az ember életében? Van egy egészen
kiils6 bizonysdga is ennek a kapesolatnak: az ongyilkossig mo-
tivumanak kedvelése. Vértesi Arnold egy egész Lkotet novellat bocsa-
tott kézre Ongyilkosok czim alatt. az ifjabb pedig e koétetében is
négy novellija csomojat oldja meg egy-egy revolver-dérrenéssel.
A két iré vildgnézete alapjaban egy, de Vértesy Gyuldé mégsem
oly keserti, s mintha ennek kovetkeztében ¢letképeiben tébb
volna a realitds is. Az id@sebb azt rajzolta legnagyobb Lkedvvel,
mint dénti az embereket a térsadalom igazsdgtalansaga szennybe,
bilinbe, erkolesi, anyagi és testi romldsba; az ifjabb is rajzol el-
zill§ alakokat, féként irdkat, de bukdsukért nem a tdrsadalmat,
hanem magdt az egyént teszi felel6ssé. a kinek vagy a tehetsége
volt gyonge (kgy ssegény drdigrél) vagy nagy csaldddsa torte
meg (Lefelé). Helyette inkdbb a szegény embernek, a kishivatal-
noknak vergédéseit figyeli meg (A4 vér) s eszmétlen, orémtelen,
rideg életét festi, melynek még iinnepnapjai is fanyar accorddal
végzddnek (Sziletésnapi vacsorw). Még gyakoribb motivauma.
mint fordul el az ember gyéngeségében idedljaitél s alkuszik
meg a sorssal. kigszerli, koznapi, de biztos jelenért elcserélve a
megdlmodott szép jovit.

Hdsei tehdt, hogy bemutathassa rajtuk a lemondds és meg-
alkuvds lesujté kovetkezményeit, tobbnyire gyongék vagy gydvak.
A kisértésnek nem tudnak ellendilni, a nagy probdk elSl Kkitér-
nek. Az els6 meg a médsodik merész, koltéi dlmait folildozza a
mindennapi kenyérért (Révben, Hivatul), a harmadik szerelmé-
r6l mond le, hogy ne gétolja hirneve megszerzésében (Ut «
hegyre), a negyedik nem meri sorsit hozzdkotni egy szegény
emberhez, mert fél a red viréd megprobaltatdsoktol (Becsiiletes
leany), az Otodik eltiiri, hogy felesége megcsalja, mert ugy jo
moédban élhet (Kegyelemkenyéren) és igy tovabb. Sorsuk vagy
orokos lelki szenvedés vagy csondes tompultsig. Embereinek egy
masodik csoportjat nem a inultjuk, hanem a jeleniik teszi sze-
rencsétlenné. Az oregeds férfiak ezek, a kik érzik, hogy életik
nyara elmult vagy a végéhez siet s kovetkezik az §sz, a tél, a
mely utén mdr szimukra nines tavaszi Gjulds. (Félek az dsztdl,
DProlongalis, Upmann mellett.)

ljgy latszik, ezekbe az elbeszélésekbe erdsen belevitte az
ir6 a maga subiectivismusdt, szerepléi vivéddsai egyenesen az 6
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lelkébdl fakadtak. A tobbiben is sok olyan elemre taldlunk, a melyek
mintha maginak az frénak életébsl sarjadtak volna ki. A novelldk-
nak majdnem a fele irék kozétt jatszik, s ha nem is iré a hésiik,
tobb-kevesebh szerepet mindig juttat nekik ; a koliknek azt a fajat
szerepelteti legstiriibben, a melyhez maga is tartozik: a szerény,
umbitiosus, de a maga tehetségének kérét és erejét jol ismerd, ma-
gat tal nem beesiilo k6ltét. Sok hi, jellemzé vondst készonnek el-
beszélései ennek a subiectivismusnak, de van veszedelmes hatd-
suk is: bizonyos egyformasdg, egysziniiség, mind a tirgyban és
bedllitasban, mind az emberekben, s 4t a meseszovés technikdjs-
ban is. Egy-egy fogdsdt tobb.{zben is hasznélja, gy a cselek-
vény meginditdsdra egy margitszigeti sétdt (Nagy elhatarozasok,
A kiknek nincs tavaszuk), keretil meg egv ongyilkosnak haldla
elott irt levelét (Non Juun dtka, A mull biine, A halil ura,
Etvagy nélkil), a melyet azzal a czéllal killd meg az irénak.
hogy hasznélja f6l novella-tirgyul. Egypdr dsdi alakot is szere-
peltet, p. o. a vidéki lednyt, a ki rajong az ujsdgbodl ismert kél-
téért. Az élet, igaz, ma is ismer ilyen lednyokat, de az irodalom-
ban mdr nagyvon is kimentek a divatbol.

Egyiltalan Vértesynek ezekben a legsajdtosabb, egyénisé-
gére legjellemz8bb novelldiban kevés a valtozatossig. Epen azért
igen szivesen veszsziik azt a pdr elbeszélést, melyekben az élet-
nek ha nem is deriiltebb, legaldbb mozgalmasabb, szinesebb for-
dulatait ragadja meg, azokat a novellakat tehdt, a melyekben
realismus4bél enged valamit a romantika javdra. Frissen, otle-
tesen elbeszélt torténettel igazolja p. o. azt a tételét, hogy az
ember ne vildgositsa fol baratjdt, ha olyan lednyt akar elvenni,
a kinek multja nem egészen tiszta. Sem a bizonyitds, sem a
tétel nem 1j az utébbinak helyessége nagyon kétséges is —
de Vértesy eldaddsiban egészen elfogadhato. Hasonldképen moz-
galmas, gyorsan perdiild és ezdltal érdeket gerjeszté Az ostoba
aprod, meg az Es felmentettéh és A gyilkos. Az els§ szintén
nem 1j targy, de j6l van kidolgozva: az unatkozé gazdag
asszony, a ki egy szegény o6rdég udvarldsdra vdgyik s mikor
megkapja, csakhamar ellizi magdtél s ezzel romlisba donti az
éhenkérdsz poétat. A mdsik kettd iigyes véddbeszéd rokon tdrgy-
ban. Ott egy férfit, itt egy lednyt igazol, a kiket a lelki kény-
szer gyilkossdgba kergetett. Ebben a nemben legsikeriltebb
darabja a kotetnek az Almok vége, Vértesynél szokatlantl erés
idealismus terméke. A régi udvarlérél szél, a ki meg egyszer
akarja létni idedljat. Meg is létja, st tobbet is taldl nila. mint.
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vart : a fiatal szlizies ledny helyeott érzéki asszonyt, a ki olelésre
tarja karjat. Szenvedélye 6t is elragadja, de megundorodik utdna
az élett6l. A mdsik nemben Vértesy sajatsigos tdrgyai kozil az
Oreg irnokokat emelem ki, a melyben két elszegényedett, irnok-
sagra szorult, de szegénységiikben is boldog urat mutat be: az
idealistit, kit felesége tonkretett s megesalt, és most a lednya
vészérdl fenyegeti a férjét hasonlé veszedelem  a mirdl azonban
6 mind nem tud, s a realistdt, ki énzéen magdnak és a gyom-
ranak él

A novellik egyszerd, de természetes m agyar nyelven szol-
nak, mentek mind a czikornydtol és merevségtl, mind a lLo-
milyossdgtdl. Minden szava, mondata értelmes, kifejezd, vild- -
gos ; sajnos, hogy ez ma mér érdem.

Noéirok regényei.
Rozsda. Regény, irta Szende-Darday Olga. Két kotet. Budapest,
Franklin-Tarsulat, 1914, 8. r. 248 és 267 1. Ara 6 K.
Mary. Irta Asbéthné Ferenczi Séari. Budapest, Franklin-Térsulat,
1914. 8. r. 186 1. Ara 360 K.

N6iréknak sohasem voltunk szlikében, sét vagy egy félszd-
zadja Gyulai Pdl, épen e folydirat lapjain, érdemesnek tartotta,
hogy a néirék koltéi miikodését magasabb, egyetemesebb szem-
pontbél itélje meg. Viszont értékes néirénk taldn sohasem volt
annyl, mint jelenleg. A tudomdnyos életben és tudomdnyos iroda-
lomban nem valtotta be eddig a néi nem azt a vérmes reményt,
melyet a feminismus rajongoé hivei a néknek 0. n. foélszabaditésa-
boz fiiztek, de a koltészet terén derekasan megdlljdk helyiiket, s
alkotasaik egy és més tekintetben kidlljak a versenyt a férfi-
ir6k miveivel. A figyelemre mélté ndi alkotdsok kozé tartozik
oz a két regény is.

A kapesolatok egész sora flizi egymdshoz a Rozsddit s a
Maryt, és az ellentétek ép akkora sora védlasztja el. Az elébbi
egy jomevil néiré6 mive, a ki tollat a rovidebb elbeszélések tekin-
télyes szdmdn gyakorolta be; az utébbit eddig csak mint két
derék irodalomtérténeti tanulmdny s egypir csinos vers szerzd-
jét ismertiik, jelen regénye els§ kisérlet e nemben; a Rozsda
terjedelmes mi, a Mary nem is a harmadrésze; az az esemé-
nyek hossza sordbdl van osszeszerkesztve, ez valdjdban egyszeri,
egységes torténet. De mind a kett§ alapjdban ugyanazt a tdr-
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gyat dolgozza f6l: a mar nem egészen fiatal, de szép lednynak
szerelmét, s a czéljuk is ugyanaz: azt az érzelmi életet bemu-
tatni, mely ennek a lednynak lelki vildgdt betélti. Ezt az eljarast
nem tudjuk kell6képen méltényolni. Szendéné --- magyaral
ugyanis Szendéné Dérday Olga az {ré neve és nem Szende-Dirday
Olga — és Asb6thné, mint szerencsére oly sokan tdrsaik kozéts,
ismerik tehetségiiknek terjedelmét, minGségét, mélységét s olyan
foladatot vallaltak magukra, mely egyéniségiikhoz illik és erejiiket
nem haladja meg. Valéban, mit varhatunk inkdbb asszonyaink-
t6l, mint a néi lélek elemzését? Nem uz asszony tudja-e leg-
jobban meglesni és rajzolni a lelkiikben fakaddé sejtelemszerd
- vigyakat és ldzongé érzelmeket, indulattd fokozdddé szenvedélye-
ket és abrdndos elldgyulasokat? Kzt kapjuk a két regényben,
még pedig Asbéthnéében kevesebb szinnel, de a valohoz hiveb-
ben megrajzolva.

A Rozsda hése egy elékeld, de szegény ledny, Zsarnay Rita,
a kit gazdag nagynénje vdrosrdl vdrosia, hotelrsl hotelre czipel.
Szépsége, vonzd egyénisége, értelme megigéz minden férfit s vin-
dorldsuk minden dllomdsit egy-egy hoditds jelzi. A fontosabbak :
egy német foldbirtokos, egy Mephisto-arezl, de szép lengyel ga-
vallér, egy miincheni fiatal orvos s végiill egy dalids magyar ur.
Az els6 hdrmat nem szereti, de a szerelem hatdrdt mér-mdr
érint6 rokonszenv vagy érdeklédés csatolja hozzdjuk. Feleségiil
nem megy cgyikhez sem; az orvoshoz nem, mert rokonérzése
nem elég erds, hogy elviselje vele a koznapi élet sziirkeségét, a
lengyelhez nem, mert kideril rola, hogy gazember, a foldbirto-
kos meg 6t hagyja el, mert szegény. Az ulolsé az igazi. Mér
nagynénje haldla utdn taldlkozik vele Portoreben, s mivel a férfi
piszkos ruhdban esonakjit javitja, barkdsnak nézi. Mire Gri vondsai,
nemes tartdsa, miveltsége ¢szrevételi vele, hogy 1uri emberrel
van dolga, joformén indr meg is szerette. Mindketten existentid-
jukat vesztették el: a ledny nagynénjét, a fiatal ember azt a
hatalmas vagyont, melynek uraként nevelték, de a melyet egy
varatlanul sziletett nydpicz unokades elhéditott téle. A Lozds
sors még kozelebb hozta 8ket egymdshoz, s a naponkénti egyiittes
csénakazisok alatt szerelmok annyira kifejlett, hogy egy vihar
alkalméaval egy onfeledt pillanatban egymdséi lettek. A vihar
nagy kerité mdr Aeneas és Dido 6ta! Szerencsére a sors kegyel-
mesebb volt Ritdhoz, mint a szegény karthagéi kiralyasszonyhoz :
mindjirt mdsnap kideriilt, hogy a nagynéni dridsi vagyona 614-
kosévé Ritdit tet:e; hogy pedig az elegdns barcainolo minden
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lelkifurdalds nélkiil néiil vehesse kedvesét, csakhamar az is, hogy
az unokades meghalt, s a nagy birtok 6rokdsévé 6 lesz.

A regénynek vannak értékes tulajdonsdgai. Az &ltal, hogy
hése bekalandozza Kozép-Furdpat, szerzének alkalma nyilik egy-
pér szép s hangulatos természeti kép festésére, melyeknek érté-
két még emeli, hogy nyilvdnvaldan sajat szemléletén alapszanak —
persze ez a mai globe-trotter vildghan mdr nem jelent annyit,
mint ezelStt 6tven évvel. Azutin Szendéné, a mint tdrcza-novel-
14ibél tudjuk, nemesak otletes és szellemes, hanem okos asszony
is, a ki ezt a regéoyét is teleszovi tulald megjegyzéseivel, a szi-
get fejen taldlé gondolataival. Hései, viszonyaiknak megfelelSen,
nem annyira szerelmi omlengésekben tornek ki, hanem igen oko-
san vitatkoznak, rendszerint komoly tdrsadalmi kérdésekrél, s a pér-
beszédekbdl minduntalan kivillan az iré értelmének fénye. Kilono-
sen érdekes részlet, mikor a magyar gavailér férfias okoskoddsdnak
erejével lerontja a ndla fejlettebb eszli, nagyobD dialektikdji Riti-
nak ndies eszmemenetét. J6 a ledny lelki életének rajza is, noha
maga a typus kissé elkoptatott s még inkdbb az a helyzet, mely-
ben iresfejii és iiresszivil nagynénjével all, ugy hogy a kép egyes
vondsai mar nem hatnak az Gjszerliség ingerével. Igen kedvesen
beszéli el a szerzd az utolsé kalandot, melynek enyhe roman-
ticismusa épen nem bdntd, s annyi hangulatot, annyi érzést
visz bele a két egymast szeretd lélek naponkeénti érintkezéséle,
hogy a regény legsikeriiltebb részének kell tartanunk. A merész
kiindulépont, a birkdsnak nézett Gri ember, meg nem is olyan
merész : magam is emlékszem egy esetre, mely hasonléképen
indult, de természetesen nem lett efféle folytatdsa.

De vannak fogvatkozdsai is a regéuynek, és sem nem keve-
sek, sem nem kicsinyek. Hogy a végén kezdjem, Addwmal mi
is folséhajthatnank : «Csak az a vég, csak azt tudndm feledni!»
Arra a jelenetre a viharverte elhagyout kastélyban semmi szik-
ség sem volt, s ha dltaldnossigban, emberileg nem is valdszinit-
len, Rita és lovagja koz6tt egészen az. A mint ezt a komoly,
becsiiletes, lovagias baArkést ismerjiik, neki kellett tudni uralkodni
az érzékein. Ha a lengyel Mephisto lett volna a helyén, az mds!
Azutdn az a cs6stiil valé aldas! Valdban nemcsak a «fiancée»
volt «trop belle», hanem a szerencséje is. A jéakaratd véletlen
a regény folyaman tobb {zben is nagyon mohén kap az esemé-
nyek kerekébe, még olyankor is, mikor ardnylag kevés faradsdg-
gal mds uton is helyes kerékesapdsba lehetett volna terelni az
elbeszélés gordil szekerét. A gyors kibontdsnak szolgalatdra
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igen sok folosleges szerepldt is léptet 61, a kik jonnek, meg
teszik a kotelességiiket, mennek vagy meghalnak, hogy tobbet
ne taldlkozzunk velitk. Folosleges episodokban sines hidny, sét
tulajdonképen még a f8cselekmény sem egyéb, mint episodok
mozaikja. ¥zzel megjeloltik a regény organikus hibdjat.

A mint a poétika tanitja, a regény hosszabb, bonyodalma-
sabb eseménysorozat. Eseménysorozat van a Hozsdaban is, de a
bonyodalom egészen hidnyzik, mert a regény egyes mozzanatai
teljesen fiiggetlenek egymdstdl, s nem kapesolja Sket méds 8ssze,
mint a f6hds személyének azonossdga. A regény négy kalandja —
hasznaljuk ezt a chanson de geste-ek Gta divatos terminust —
nemesak énmagaban kerek, befejezett, hanem a kévetkezbkre a
legesekélyebb hatdssal sines, ugy hogy mindegyiket kilon-killon —
s az el:6 hdrmat egyiitt is — el lehetett volna hagyni, a nélkiil.
hogy az utolsé kaland, a mely a regény magvdnak tekintends, a
legkisebbet szenvedte volna. Ha a regény egy-két magvardzo szé
utan a IL kétet 138. lapjan kezd6dnék, senkinek eszébe nem
otlenék. hogy tébb mint mdsfél kétet hidnyzik eldtte! Széval a
Rozsda valéjdban nem regény, hanem tébb mellékes episodon
kivill négy 6ndllé novella, melyek kildén-kiilén becsesebbek, mint
az egész. Ugy létszik, Szendéné alapjaban novellista tehetség ;
lehet, hogy nagyobb compositidkhoz is lesz ereje, de ez a re-
génye sok becses vondsa és kedvessége, okossdga ellenére sem
bizonyitja.

Asb6thné regényének hése, Mary, nem olyan ragyogd szép-
ség, mint Rita, s maga a regény is egyszerlibb, igénytelenebb,
de nem az értéke rovasira. Mary vagvontalan, miivészi hajlama
csinos ledny, kozel a harminezhoz. Taldlkozik egy ndla 6t évvel
fiatalabb mérnokkel s az oregedd leany elsé, de 6rok szerelmé-
vel megszereti az életerds, czéltudatos fiit, noha szellemi vilaga
az 6vénél korlatoltabb, sekélyebb. Ez a motivum néiréinkndl igen
kedvelt; bele kell nyugodnunk, noha nincs egészen izlésiink
szerint. Itt anndl szivesebben teszszilkk, mert az iré elég igye-
sen teszi érthetévé és elfogadhatévd Mary szerelmének ébre-
dését és megerdsodését. A fiinak jol esik a szép ledny von-
zalma, erls részvétet is érez iranta, de feleségiil természetesen
nem &t veszi, hanem egy régi vonzalmat. a ki fiatalabb, taldn
szebb is, de mindenesetre mddosabb, mint Mary. A befejezd
mozzanat a maga erés realismusdval megkapd. Pdr év mulva,
mikor Mary az élet kiizdelmei eldl egy szerelemnélkiili hdzassdg
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révébe menekiilt 8 a mindennapi élet 6romtelenségében elkézén-
ségesedett, szinte eldurvult, lelke eltompult, taldlkozik a férfival
s nejével. Az ellentét ezeknek fiatalsdga, derfije, elegantidja s
a maga Oregsége. kedvetlensége, kozonségessége kozott lesujtja
6t is, az olvasét is, de a mi meginduldsunkat a jelenet vald-
szerlisége az wsthetika regidjaia, a tragikus felé emeli.

Nem regény valéjaban a Mwry sem, csak hosszabb elbeszé-
1és, s a meginditds nehézkességén megérzik a kezd8 ird, de egy
j6l megcompondlt, egységes cselekvényl és hangulati elbeszélés.
Az ir6 jézan oOnmérséklettel, méreteiben is, igényeiben is kis
themdt vilasztott s ebben is minden erejét hisének megérteté-
sére forditotta. Sikeriilt is ennek a jobb sorsra érdemes ndi lélek-
nek verg6dését megérzékiteni; belelatunk Mary szivébe, értjiik
lelkiviligdt — azokat az érzéki gondolatokat azonban, melyek
egy alkalommal lelkében feltdmadnak, itt is elengedtilk volna:
sem megindokolva nincsenek, sem nem eléggé discret a raj-
zuk. Rokonszenvink azért az § részén van, szdnjuk sorsé-
nak hullémzdsa kozott. Elének érezzitk, nem elgondolt alak-
nak s talin nem csalédunk, ha élményr elemeket keresink
benne : a szerz8 ezt az alakot ldtta, ismerte az életben.
A tobbi alak, maga a fiatal ember is, el van nagyolva; igaz,
hogy szerepilk 1s ecsak episodikus, a leiny kedvéért van
mindegyik.

A cselekvény német omberek kozott jatszik — csak a férfi
magyar - s Németorszdgban. Nem taldlom helyesnek, ha az
iré képzelete, kényszerits szilkség nélkill, a haza hatdrain tal
kalandozik. Ugy értem, hogy az olyan mesét, mely bédrhol és
barmilyen emberek kozott leporoghet, a melynek nincs sajato-
san idegen eszmevildga, jobb hazai milieube localisalni. A Mary
is ilyen torténet, s hogv Asbiéthné meégis kivitte — Berlinbe, a
Stahrenbergi té partjira, Minchenbe — annak taldn az a magya-.
rdzata, a mit fontebb foltevésként emlitettem, hogy a regény
féalakja, esetleg a mese magva is valdésdg s Németorszdghoz van
kapcesolva. A fiatalok életmddja és viselkedése valéban inkdbb a
hideg, jézan, fegyelmezett germdnok, mint kozottink magyarok
kozott van helyén. A berlini viszonyokat, a férfi és ndi studen-
sek, miivésznovendékek érintkezését a valdsdghoz hiven s tald-
16an rajzolja a konyv.

Az emberi lélek Gjszerli vondsait nem tdrja fol a regény, az
érdeklédést lekotd, merész képzelettel szGtt mesét szintén nem
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nyujt, de egy s az életben nem épen ritka folyamatnak rokon-
szenves képét rajzolja. A fiatal irénd fejlédése elé bizalommal
tekintiink.

S hogy ujbdl Osszekapesoljuk a két regényt: mindegyik
koénnyen, folyamatosan, j6l olvashatéan van {rva, de az eleje
sajatszerdl véletlen, mindkettének a tovabbiakhoz képest gyon-
gébb. Szendéné konyvének elsé lapjait tobb, a fdvérosi salonokban
divatos phrasis és magyartalansdg ékteleniti, Asbéthnéét pedig
egypdr doczogd, nehézkes mondat. A mint belemelegszenek az
elbeszélésbe, stylusuk is javul: nyilvdnvalélag nem a stylérzé-
kitk hidnyzik, csak a mfigondjuk nem volt elég.

o




PABRICZY KORNEL EMLEKEALTE. ¥

Ma telt le négy éve, hogy Akadémiank tiszteleti tagja
és nagy jotevéje, Fabriczy Kornél, lakéhelyén, Stuttgartban
faradhatatlan munkas élet utén 6rok nyugalomra tért. E na-
pon obajtottam teljesiteni Akadémiank masodik osztdlyanak
megtiszteld megbizasat és emlékbeszédet mondani Fabriczy
folott, mert igy a naphoz fiz6dé emlék is mélyiti kegye-
letes érzelmeinket, melyekkel annak a férfianak tartozunk,
ki életében birt és szerzett anyagi javainak tgyszolvan
Osszességét intézetiinkre hagyta.

Fabriczy az ujabbkori miivészettorténelmi irodalomnak
egyik legtermékenyebb munkasa volt, de nem volt magyar
ir6. Nagyszami munkainak tilnyomd része német nyelven,
kisebb része olasz és franczia nyelven jelent meg; magya-
rul nem kozolt semmit, kozéletiinkben sem vett résat, kiil-
foldon lakvan, csak latogatoba jart, de meglehetés siiriin,
hazankba. Mindazonaltal az Akadémia igen helyesen csele-
kedett, a mikor 6t nem a kiiltagsag laza kotelékével csa-
tolta magahoz, hunem tiszteleti tagjai soraba iktatta. Mert,
ha -— alapszabalyaink értelmében — tiszteleti tagokul olya-
nok valasztandok, a kiktél vagy mint «tudomanypartolok-
tol» az Akadémia «disze 8 java Oregbedését varja», vagy a
kik, mint «jeles tudosok és irék, a tudoméany vagy az
Akadémia koriill érdemeket szereztek», ugy elmondhatjuk,
hogy Fabriczy mindkét rendbeli mindsitésnek fényesen meg-
felelt s a mint tudomanyos iréi hirneve diszére, gy a hazai
tudomany s Akadémidnk irdnti nagyszerd aldozatkészsége
valéban javara valt intézetinknek.

* A m. tud. Akadémia f. é. oktéber H-én tartott Osszes iilésén
elmondott emlékbeszéd.

Budapesti Szemle. CLX. kitet. 1914 11
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Batran szemébe nézhetiink annak a kérdésnek is, hogy
miért nem volt Fabriczy magyar ir6. O tudomanyos iro-
dalmi tevékenysége kizardlagos, de eléggé tag teréiil az
olasz renaissance-mtivészet, kiilondsen a XV. szdzadbeli épi-
tészet és szobraszat torténetét valasztotta. Valljuk meg,
hogy emnek az anyagnak oly roppant terjedelmd s annyira
a részletekbe mélyedd feldolgozasat, a min6ét a Fabriczy
iroi munkdssaga tar elénk, a magyar irodalom magaba
gsem fogadhatta volna, egészen eltekintve attol, hogy nyel-
viink elszigeteltsége kutatdsai eredményeit épen azok el6l
vonta volna el, a kiket azok leginkdbb érdekeltek. Fabriczy-
nak, irdi életezéljat tekintve, ugyszdlvan sziikségszertien
német iréva kellett lenni, mert egyetlen nemzeti iroda-
lom, — nem véve ki a francziat, az angolt, s6t még, bdr-
mily paradoxnak hangozzék: az olaszt sem — mondom,
egyetlen nemszeti irodalom sem tekinti oly mértékben fél-
adatanak, mint a német, a részletezd feltaras, megvilagitas,
megillapitds tudoméanyos munkdjat épen az olasz renais-
sance miivészetre nézve végrehajtani, s e téren ugyszolvan
az egész vilagirodalmat szolgalni.

De Fabriczy épen csak mint iré nem volt magyar;
egyvébként szivében, lelkében hi maradt az idegenben is
magyar hazajéhoz. Gyermek- és ifjukori benyomasai, atyja-
nak befolydsa lelki és szellemi fejlédésére, a Szepesség
emléke, melynek fidul mindig biiszkén vallotta magat, né-
hiny hi személyes baratsag, melyet szeretett az atyarél a
fiura is atvinni: megannyi erds kotelékiil szolgalt, melyet
szeretettel apolt maga is, gyakran ellatogatvan magyar
baritai kozeé, kilondsen Vas- és Tolnamegyébe, ugyszintén
Budapestre, szorgalmasan levelezvén az itteniekkel s foly-
tonosan melegen érdeklddvén a magyar irodalom irant.
A magyar szépirodalom és torténelem jelesebb termékeit
megkildette magdinak Stuttgartba s még évekkel haldla
elétt, — talan az akkor megjelent uj, diszes kiadds hiré-
nek hallatara — Mikes Kelemen leveleit kivanta olvasni.

Koronkint bantotta is 6t az, hogy Magyarorszagon oly
kevesen tudnak valamit az 6 létezésérél s hogy példaul a
tiibingeni egyetem részérdl tiszteleti doctorra lett megvi-
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lasztatagarél, — melyre pedig nagyon sokat tartott — oly
kevesen emlékeztek meg a hazab6l. Bizalmas leveleiben
nyilatkozik csak meg sohasem sziing érdeklédése a magyar
viszonyok s kiilénésen a magyar szellemi élet irant, vala-
mint erés magyar érzése, mely olykor foljajdul Ausztriahoz
valé kozjogi viszonyunk visszassigai miatt.

De legékesszdlébb bizonysaga volt magyar érzésének
szeretete Akadémiank irant, melynek konyvtara szamara
gondosan kildozgette nemesak nagyobb miveit, hanem
kisebb tanulmanyainak lenyomatait is s a melynek javdra
elébb 1902-ben, 'majd kiegészitéleg 1907-ben Osszesen
a 300,000 koronat megkozelité értékd alapitvanyt tett néhai
atyja, Fabriczy Samuel, az Akadémia egykori levelszd-tagja
emlékére. '

Mér a fiai kegyelet e ténye is arra kotelez, hogy a
mikor a Fabriczy Kornél életérél és érdemeirél emléke-
ziink meg, ne feledkezziink meg arrél sem, kit § maga
mintegy 0sszekoté kapocsnak ismert el kozte és Akadé-
miank kozott s kinek szellemi hatasa kétségkiviil sok tekin-
tetben elbatarozé volt boldogult tagtarsunk iranyanak, pa-
lyajanak kialakulasira is.

Fabriczy Samuel 1791-ben sziiletett Popradon, hol
atyja evangelikus lelkész volt. Fiatalon tgyvédi oklevelet
nyerven, az 1811 2-iki orszaggytilésen mint gr. Van der
Nath Henrik kildottje s Okolicsinyi Janos tornai féispan
titkara vett részt; gyonyorkodott a vitakban s foleg itt
szerezte publicistikai ismereteit. Majd Berzeviezy Gergely
igvvédje lett 8 e nagy tuddsu és széles szellemi latkord
férfiu hatasa ala keriilt. Dolgozott utoob a megyei kovetek
utasitésanak szerkesztésével megbizott megyei bizottsagban
és egvhaza kormanyzatdban is, mint egyhdzkeriileti f6jegyz6
8 senioralis feliigyeld. Az 1848-iki magyar parlamentaris
kormany szervezésekor Eotvos cultusminister 6t tanacsosaul
hivta meg a ministeriumba. A szabadsagbarcz kitorésekor
visszavonult Loécsére, hol a koztiszteletben allo férfiu
1858-ban halt meg. Akadémiank 1832-ben valasztotta 6t
meg torvénytudomanyi osztalya levelezé-tagjava s 1861-iki
Almanachunk szerint Fabriezy «osztilyanak alapos és sok-

11+
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oldalu ismeretei, szerénysége és jelleme 4ltal valdsagos
disze voltr. Legelsé munkdja még latin nyelven jelent meg
Elementa juris criminalis hungarici czim alatt 1819-ben.
Azutan magyar nyelven kozolt szamos értekezést és birala-
tot a Tudomdnyos gyiijteményben és egyéb folyoiratokban
a biintet6jog, perjog, maganjog, koézjog és kozigazgatasi
jog kiilonb6z6 kérdéseir6l. Azonban ifjabb koraban esthe-
tikai, historiai és ethnographai dolgozatokat is tett kozzs,
melyek ez irdnyban valé miveltségét is tanusitjak.

Ennek az atyanak masodik fiaként sziiletett Fabriczy
Kornel 1839-ben. Kiilsé életfolyasat leghivebben vazolom,
ha kozlom azt a rovid oOnéletrajzot, melyet 6 maga tett
kozzé a Repertorium fir Nunstwissenschaftban hét évvel
halala eldtt.

¢«Licsén szillettem, — ugymond — a Szepességen,
Felss-Magyarorszag régi culturhelyei egyikén, mely még ma
is Orzi Szent Jakab-templomaban s annak régi faragott és
festett képeiben e vidék egykori csucsives miivészete virag-
zasanak tanubizonysagait. Gymnasiumi tanulmdnyaimat
pziilévarosomban végeztem, mikézben sokszoros szellemi
hatassal volt ream a sziiléi haz, kiillondsen -classikai mi-
velteégli atydam és egy a miivészet minden megnyilatkozdsa
irant melegen érz6 nagybatyam, ki — bar munkakérének
szerény korlatai kozott — mint épitész maga is tevékeny
volt a miivészet terén. Ez a korilmény, valamint termé-
szetes hajlamom dontotték el palyam valasztasat is, melyre
hat évig késziiltem Bécs, Karlsruhe és Ziirich épitészeti és
mérnoki féiskoldin, a legutébbi helyen Semper el6adasait
is hallgatvan. E helyeken szerzett ismereteimet 1864-t6l
1876-ig a gyakorlati vasutépités terén értékesitettem Erdély-
ben, Wiirttembergben és Magyarorszagban. Ez évek szabad
6rai azonban megengedték, hogy jobban elmélyedjek a mi-
vészettorténet tanulmanyaba, melynek kezdetleges ismere-
teit mar mint kozépiskolai tanulé buzgon igyekeztem meg-
szerezni. Miutéan hivatasomnak erdimet megfeszité, gyakran
félig miivelt vidéken. sok nélkiilozés és faradalmak kozott
valé teljesitése egészségemet megrenditette, 1876-ban meg-
valtam bureaukratikus értékelés szerint eléggé magas allé-
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somtol a magyar &llamvasutaknal s elbataroztam, hogy
tevékenységemet ezentil egészen az annyira szivemhez nétt
miivészettérténet terére helyezem at. Miutdn Ausztridtés
Németorszdgot mar elébb tobbszér bejartam, most o6t évi
faradhatatlan tfanulmanyt forditottam Olaszhon, Franczia-
orszag és Anglia mikincseinek behaté megismerésére s az-
utan Stuttgartban telepedtem meg.» Fontosabb irodalmi mu-
veinek szdiraz el6soroldsa utan, mint e tevékenységét ért el-
ismerést és kitiintetést csak kettét emlit meg: a m. tud.
Akadémia tiszteleti tagsigat és a tiibingeni egyetem tiszteleti
doctorsdgat.

Elettolyasinak ezt a vazlatos képét még csak azzal kell
kiegészitenem, hogy Fabriczy megtelepedése Stuttgartban
egybeesik ndsiilésével. Congenialis élettarsat csatolt maga-
hoz, mikor 1880-ban néidl vette Ziegler Zsoétiat, ki nem-
csak buzgé, odaadd és egyiittérzé segité munkatarsa volt
tanulmanyaiban és utazdsaiban, hanem zongorajitékaval és
killonosen miivészi énekével lelkes zenekedvel§ férjének
szabad driit is folderitette. Fabriczy eletére neje elbetege-
dése vetette a legsGtétebb borut; azontil munkaképes-
gégének, muankakedvének megesappandsarol panaszkodik s
életének legfajdalmasabb tragikuma az volt, hogy mikor
végiil 6t is agyba dontotte a kor, nélkiildzni volt kénytelen
gzintén sulyosan szenvedé nejének tamaszat és vigasz-
talasat.

Fabriczy mint épitész lett miivészettorténészezé s igy
ezen a téren érdeklédése természetszeriien elsésorban az
olasz renaissance épitészete felé fordult; az akkori épitészet
plastikai diszének gazdagsaga s a két miivészeti ag akkori
széjjelvalaszthatatlanul szoros rokonsaga volt utmutatoja az
egykord szobraszat tanulmanyozisa terén. Elete munkéja
azutan mindvégig e kettét, az épitészetet és szobraszatot
Oleli at; a festészet és rajz uyszolvan esak amazokkal valo
vonatkozdsaiban vonta magara figyelmét, de vannak iro-
dalmi munkai, melyek a képiras, s6t olyanok is, melyek az
iparmiivészet alkotasaival foglalkoznak.

Irodalmi mikodésének kezdetekent 6 maga a Liitzow
foly6irata szamara 1877-ben modern miivészeti targyakrol
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irt czikkeit jel6li meg; de csakhamar igazi hivatdsa terén
latjuk 6t: a Hohenstaufen II. Fridrik csdszar idejebdl valé
tehdt a proto-renaissance-hoz tartozo capuai hidkapu és
annak szobraszati disze .az elsé olasz miivészettorténeti
targy, melynek behaté tanulmanyt szentel. Azéta Népoly
lett egyik koézéppontja kutaté munkdjdnak; a masiknak
Firenzét valasztotta. A ndpolyi nagy allami levéltarban meg-
bivolték 6t a Cedole della Tesoreria Aragonese jobbara
catalan nyelvi keéziratai, ezek a gyonyorQi pergamentre irt
167 kotetre mend pénztari naploi-az Aragon uralkodéhaz-
nak, melyek a nervus rervm gerendarum fonaldn az ep oly
mivelt mint romlott, ép oly fényiz6 mint pénzsévar nd-
polyi udvar egész életét megjelenitik s természetesen a
miivészeti megrendelések és alkotdsok tekintelében is gaz-
dag adatforrasul kinalkoznak. E forrasbdl folytak Fabriczy-
nak a Nagy Alfonso Castello-nuovobeli diadalkapujara s
egyéb napolyi mivekre vonatkozo, a Repertorium fir Kunst-
wissenschaft, Jahrbicher der preussischen Kunstsammlunyen
és a Rassegna d’ Arte hasabjain megjelent tobbrendbeli tanul-
manyai, melyek a Giuliano da Majano, Giuliano da San Gallo,
Francesco di Giorgio Martini, Fra Giocondo da Verona,
(Giuido Mazzoni, Aristotele Fioravante, Francesco da Lau-
rana és Vincenzo da Cortona miivészi munkdssagahoz is
nem egy eddig ismeretlen adalékot szolgaltattak. Fabriczy
kiillonosen a Bertaux megallapitdsaival szemben meggvézé
moédon jeloli meg a diadalkapu plastikai diszében az
Andrea dell’ Aquila, Isaia da Pisa, Paolo Romano és Gug-
lielmo Monaco munkakorét s azok nézetéhez csatlakozik, a
kik a kapubélés mindkét marvanydombormiivének féalakja-
ban a boles Alfonséra vélnek raismerni. Az 6 fidnak, Fer-
ranténak, a mi Beatrixunk atyjanak ismert ndpolyi mell-
szobrat, azokkal szemben, kik a Guido Mazzoni miivének
tartjak, Fabriczy a kevéssé ismert Adriano Fiorentin¢nak
tulajdonitja.

Ha mdr a napolyi és ndapolyvidéki mitvészeti emlekek
torténeti elemzése sokszoros vonatkozasokat hozott folszinre
a kisebb-nagyobb toscanai mesterekkel is, még dusabb ara-
tésa volt Fabriczynek ezen a téren, midén évenkinti hosz-
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szas olaszorszagi tartézkodasai alatt levéltari kutatasait
a firenzei Uffizi, az Opera del Duomo és a fiesclei Badia
archivumaiba helyezte at. Kiilonosen a mult szazad kilencz-
venes éveitél kezdve egymas utan lattak napvilagot kényvei
és czikkei, melyek a renaissance-kori toscanai épitészet és
gzobraszat ismeretének tdag terén teljesitenek valéban hézag-
potlé munkat.

Ide tartozik az a mive is, melyet kétségkiviil munkas
élete legbecsesebb alkotdsanak kell tekinteniink: a Filippo
Brunelleschi életét és mikodését targyazd, német nyelven
1892-ben megjelent vaskos konyve.

A nagy franczia mitérténész, Eugen Miintz, kihez Fab-
riczynkat szoros irodalmi kotelékek csatoltak, a nyolczvanas
évek végén Parizsban olyan konyvsorozatot inditott meg,
melynek a vilag legkivalobb mivészei K életrajzat kellett
volna magaban foglalnia. Maga Mintz irta meg a Dona-
tello életrajzat, Colignon a Pheidiasét; a DBrunelleschi-
monographia megiragara Miintz Fabriezyt kérte fol. Ez az
eredetileg szerény keretben tervezett életrajz a folkutatott
anyag gazdagsaga kovetkeztében nétt nagygya; benne iréja
a renaissance sokoldalu tehetségeinek szintén egyik csodis
példajat szolgaltaté mester munkdssaganak képzelheté leg-
teljesebb képét adja, olyat, mely egyuttal leglelkiismerete-
sebb kritikajat nyujtja a vonatkozé irodalmi forrasoknak,
behaté technikai megvilagitisat a firenzei démkupola épi-~
tése menetének, mindig helytallé wsthetikai méltatasat az
ujkori épitészet nagy megalapitéjatél ma folmutathato al-
kotdsoknak s gondos és megbizhaté koriilbatarolasat a
Brunelleschi kétsegbevonhatatlan miivészi ceuvre-jének.

Fabriczynak sikeriilt e miivében helyes mértekére szal-
litani le a beesét azoknak a legendaknak, melyek kiilono-
sen a Brunelleschi hires kupolija koril keletkeztek s az
egykoru, vagy kozel egykor kronikdsok és biographusokkal,
kilonosen Manettivel és Vasarival szemben a mesternek
ott a hol kell, igazsagot is szolgaltatott. Ha mar a Battis-
tero hires ajtéinak dombormiiveire nyitott palyazat prag-
matikus torténete alkalmat nyujt a szerzének a Ghiberti
nagy szobraszi jelentéségének méltatasara is, Brunelleschi
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mindkét jeles kor- és munkatirsinak, Ghibertinek és Dona-
tellonak életére nézve is tobb fontos adalékot talalunk
konyvében. Taldlunk benne tovabba nagyon helyes itéletet
arra a kérdésre nézve, mely koriil napjainkban a miivészet-
torténeti doctrindk egyik végletbsl a masikba esapnak, hogy
t. i. mennyi része volt az olasz renaissance-miivészet ki-
alakulasaban az antik mivészet hatasanak és mennyi a kor
szellemébodl és sziikségletébdl s a kozvetetlen elézményekbdl
merité miivészi inventiénak.

Fabriezy a firenzei San Lorenzo templomban latja azt
az alkotast, melyben Filippo Brunelleschi a renaissance-
épitészetet, mely féleg a tomegek ujszerii rhythmusaban
nyilvanul, tulajdonképen foltalalta; de kiilonos melegséggel
méltatja a bajos kis Cappella Pazzi épitészi megszerkeszté-
gét. A firenzel mester profan alkotdsainak soran a Palazzo
Pittire nézve kimutatja, hogy annak mai alakjaban mennyi
tulajdonithato els épitgjének s jelentdségét féleg abban
keresi, hogy ez volt az elsé kisérlet a kozépkor hatalma-
sai részérdl addig hasznalt varosbeli varak helyett palotat
épiteni. Az Ospedale degli Innocenti keletkezésének torténe-
tét Fabriczy nemcsak Brunelleschirél irt konyvében fejti ki,
hanem arrdl kiilén tanulminyokat és okméanytarakat is kozolt.

Tudési lelkiismeretességét és faradhatatlansiagit Fab-
riczynknak legjobban jellemzi az, hogy 6 soha egy mi
megirasaval a maga elé tiizott foladatot teljesitettnek nem
tekintette, hanem megallapodas nélkiil gyijtotte tovabb is
a vonatkozo anyagot, melyre kutatasai kozben reabukkant.
Igy majdnem minden munkaja mellett taldlhatok voltak
konyvtardban jegyzetek is, melyek mintegy tovabb fézik a
miiben letargyalt anyagot. Bar Brunelleschi-kiotete maga is
béven tartalmaz jegyzeteket és okmanykivonatokat, Bru-
nellescliann czim alatt a porosz Jakrbiicher 1907-iki év-
folyamaban, tehat még kevissel halala eldtt, terjedelmes ily
anyagot boesiatott kozre, mintegy konyve kiegészitéseiil.

Ugyancsak Brunelleschire vonatkozé tanulményai fo-
lyamaban fedezte f61 Fabriczy a Vasaritél hasznilt egyik
legfontosabb forrdasmunka eredetijét, a «Libro di Antonio
Billin-t, a firenzei Magliabecchiandban lappangé kézirat
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alakjaban, melyet azulan ki is adott, késébbi masolatainak
biralataval egyiitt s igen tanulsigos commentirt készitett a
szintén féleg Billi kéziratan alapulé «Codice dell’Anonimo
Gaddiano»-hoz.

Kutatoi és gytjtéi hangyaszorgalma kiilondsen alkal-
masss tette Fabriczyt arra, hogy lehetd teljességgel 4llitsa
Ossze ugynevezett «prospectusaitr egyes miivészek Osszes
ismert munkainak. Ilyen becses prospectusokat birunk téle
Bernardino Rossellinéra, Michelozzora, Simone Cronacara,
Giuliano da Sangalléra, Giuliano da Majanéra, Niccolo
Lambertinire, Pagno di Lapo Portigianira, Niccolo dell’Ar-
cara, a Ferrucciakra és Andrea Sansovinéra vonatkozdlag.
Mar ez a folsorolds is mutatja, hogy Fabriczy nemcsak az
elsérendli mesterekhez tartotta magat, szorgalmasan fol-
kutatta és megismertette az olyanok munkassagat is, kik
név szerint majdnem feledésbe mentek, de sajat korukban
miiveikkel az atlagos igényeket ki tudtak elégiteni. Ilyenek
Nanni di Miniato, Giovanni Minelio, Francesco di Giulio
da Verona s kiilléndsen a pistojai Domenico Rosselli, kire
vonatkozé német és olasz nyelven megjelent tanulmanyaban
kifejti, hogy az olasz renaissance festészete mar meglehe:iG-
sen foltart és ismert, ellenben szobraszatira ez sokkal ke-
vésbbé mondhaté; a minek oka, hogy a festészet irant alta-
lanosabb lévén az érdeklodés, arra nézve a kortarsak is
tébb foljegyzést hagytak hatra; most mar foladatunk a
szobraszatot is a maga egészében foltarni.

De becses tanulmanyokat birunk t6le Donatellora nézve
és pedig ugy német, mint franczia nyelven; foglalkozott
Verrocchiéval, tovabba Michel-Angelo, Christoforo Romano,
Agostino Busti, Omodeo szobraszi miiveivel, s6t Innocenzo
da Imola, Tintoretto és Baldovinetti egyes festményeivel is.

Giuliano da San Gallo korantsem ecsak mint épitész
foglaikoztatta Fabriczyt; kilénosen behaté tanulmanyt szen-
telt festdi jellegli kézrajzainak is és a vatikani Barberini-
codex, a sienai vazlatkonyv, a firenzei Uffizi és Biblioteca
Nazionale és a Geymiiller-féle magangy(jtemény szorgos at-
vizsgalasa alapjan kritikai leiro catalogust allitott oOssze e
miivész Osszes létezd rajzairodl.
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Ugyanily mintaszerii catalogue raisonnéjat szerkesztette
meg az Osszes toscanai eredetii fa- és agyagszobroknak egész
a Cinquecento kezdetéig; a harom fé szobrasziskola, t. 1. a
pisai, firenzei és sienai szerint csoportositva, nem kevesebb
mint 368, az egész vilagon szétszort mutdirgyat ismertet
itt nagy alapossaggal, koztik budapesti muzeumainkban
leviket is.

Erdekes magyar vonatkozasokat is taldlunk boldogult
tagtarsunknak nem egy miivében. Igy egy miiismertetés
keretében foglalkozott Estei Hippolit esztergomi érseknek
az innsbrucki egyetemi konyvtarban levé misekonyvével,
illetéleg annak festményeivel. A fiesolei szarmazasu Fercucci
szobraszesalad oOsszes tagjainak mikodését felolels tGbb
munkéja sziikségkép ravitte IFabriczyt a magyarorszagi vi-
szonylatokra is. Igy a Jahrbicherbeli kozleményében talal-
kozunk Bakdez primésnak egy, Alfonso ferrarai herczeghez
intézett levelével. A L'.lile ezim@ folyéirat hozta egy ily
czimi czikkét: Due Opere di Andrea Ferrucci, esistenti in
U'ngheria. Ebben megemlékszik Matyas kiraly visegradi vara-
r6]l s annak szobratrdl, Olah Miklos kevéssel késdbbkori
leirasa szerint s az utébbiakat, melyek ma mar nem
léteznek, Vasari nyoman Verrocchiénak és Ferruecinak tu-
lajdonitja. Tovabba leirja részletesen az esztergomi bazilika
Bakéez-kapolnajanak oltarat, melyet — ugyancsak Vasari
dtmutatisa szerint — szintén a Ferrucei miivének tart.
A kapolna épitdjét a Giuliano da Sangallo vagy Simone
Cronaca kovetéi kozott keresi s behatéan megokolja, hogy
miért nem osztja a Pulszky Karoly nézetét, ki abban a
Baldassare Peruzzi miivét vélte latni. Andrea Ferruccitol
szarmazonak tartja a pécsi székesegyhaz Corpus-Dei-ta-
bernaculumat is, melyet tudvalevéleg Szathmari Gyorgy
pispok készittetett.

Rank nézve kilonosen érdekes Giovanni Dalmatardl
magyar és horvat kutforrasok nyoman irt terjedelmes néinet
tanulmanya. Ebben kétségbevonhatatlanul megallapitja, hogy
a Quattrocento ezen egyik legjelesebb és legtermékenyebb
dekordlo szobrdsza azonos Magister Joannes Duknovich de
Trau-val, ki Matyas kiraly szimara sokat dolgozott s téle
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Horvatorszagban nemesi birtokot is kapott. E tanulmany
egyébként is a Matyas budai varara s annak szobraszi
diszére nézve szamos becses, részben uj megallapitast tar-
talmaz 8 a mellett a dalmat mester olaszorszdgi miveit is
részletesen ismerteti. Itt megemlithetem, hogy Fabriczy
Giovanni Dalmaténak tulajdonitotta Beatrix kiralynénak a
béesi udvari muzeumban levé ismert marvany-dombormi
képmasat; de csak ezt, mig a Matyasét késGbb s mastol
készitettnek tartotta.

Nagy elismeréssel talalkozott s angol forditdsban is
megjelent boldogult tagtarsunknak a Monograpliten des
Kunstgewerbes sorozataban megjelent, az olasz renaissance-
kor érmeit ismerteté munkdja. Féleg Heiss és Friedldnder
miiveinek félhasznalasdval, de sajat kutatdsai bé eredmé-
nyeinek értékesitése mellett irja le itt Fabriczy a Pisandk-
té]l Leone Leoniig és Vittoriaig az Osszes nevesebb érem-
készitok sajatossagait s jelentésebb munkaikat, melyeket
képekben is bemutat. Foltiinteti a technika és izlés valtoza-
sait a korral, a képmasmiivészet e nemének szoros Ossze-
fiiggését a renaissance életével 8 — mint egy olasz mél-
tatéja irja —: «szerencsés synthesisbe foglalja Gssze a
szerteszétszort irodalmi anyagot, éles egyéni megfigyeléssel
ajanlja némely érem szerzéségének uj megallapitasat s
ujitja meg félig vagy egészen elfeledett miivészi egyéniségek
emlékezetéts.

A Fabriczy irodalmi tekintélyét sajat szakkorében
semmi sem jellemzi élesebben, mint az a tény, hogy a
Burckhardt vilagszerte elterjedt Ciceronejanak — ennek a
legkedveltebb és legmegbizhatobb utmutaténak az olasz-
orszagi miivészet vilagiban — a hetedik kiadastol kezdve
Wilhelm Bode mellett a Venturi ajénlatara tarsszerkesz-
téje lett s elgbb csak az épitészeti részt, utobb, a 8-ik ki-
adastél kezdve a szobraszatit is atdolgozva & rendezte sajto
ala. A Fabriczy érdeme, hogy e konyv, mely a Burckhardt
halalat koveté els§ években részeinek aranytalansiga. a
Burckhardt folfogasatol eltéré megallapitasok és polémidk
beférkdzése altal meglehetdsen eltért rendeltetésétél, ujabb
kiadasaiban ismét visszakeriilt eredeti moédszerének medrébe
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8 eredeti szerzdjének genidlisan kifejezett wsthetikai itéle-
teihez ragaszkodva, csupan a torténeti adatoknak az djabb
kutatds és kritika eredményei alapjan valé pétlasara és
helyreigazitisara szoritkozik.

Szinte beldthatatlan az az irodalmi munkassig, melyet
Fabriczynk jelzett f6bb mitvein kiviil is német, franczia és
olasz folyodiratok hasabjain részint rovidebb-hosszabb eczik-
kek, okmanykozlések, mitorténeti adalékok és megjegyzések,
részint konyv- és czikkismertetések alakjaban kifejtett. Szép-
mivészeti muzeumunk koényvtdra, melynek idevonatkozé
anyagdt Kammerer baratom szivességébdl s Rozsaffy Dezsd
dr. ur elézékeny segitségével médom volt rendszeresen dt-
vizsgilni, nem kevesebb mint 265 czédula katalogus-szam
alatt tartalmazza a Fabriczy munkait.

Kutatéi és iréi érdemeit s qualitasait hiven és igazan
jellemezték azok a méltatasok, melyeket néhdny, magit
megnevezni nem akaré firenzel baratja a Rivista d Ariéban
8 az 6 sajat folkérésére baratja, Hans Mackowsky a Reper-
torium fir Kunstwissenschaft hasabjain halala alkalmabol
tettek kozze.

Ezek szerint 6 szakkorében mint kutaté, mint az
ismeretek kiterjesztéje és méltatoja méltan all Wilhelm
Bode mellett. Atfogja az egész teriiletet s a kozismert nagy
nevek mellett egy sereg kisebb miivészt is megismertet
veliink. «A Bode divinatorius latdsat, nagy miértéi tulaj-
donait nem talaljuk meg Fabriczynal. O sem tért ki a fol-
tevések és attributidk elél, de a merev biztossig s a dicta-
torius follépés hidnyzanak benne. Sohasem atallotta téve-
déseit utdlag nyilvanosan is beismerni. Természete nem
volt profétai, de a kitartdsra irdnyzott. A mint épitész
koraban nem a szabad alkotast, hanem a vasuti mérnok
mathematikailag exact szerkesztéseit valasztotta hivatasaul,
Ugy nyilvanult tudomanyos munkajanak mddszerében is ez
a tények exactsdgara helyezkedd intelligentia.» Az okmény-
gzerden bizonyithatot tekintette minden tovabbi kutatas
sziikséges alapjanak. Csak az 6 akaratanak szivéssaga volt
képes ekkora onmegtagado kutatéi és adatgyidjtéi munkat
végezni. S neki 6rom volt ez a munka. A sziletett levél-
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tari kutaténak nemecsak buzgalma, hanem az a szerencsés
vaksaga is lelkesitette 6t, a mely minden legaprobb adat-
nak megéril, a melyet a leresés és talidlds mar magdban
kielégit, a nélkiil, hogy az eredményt a raforditott farad-
sdggal Osszemérni probalnd. Mintaszerdek okmanykozlései,
valamint azokhoz irt commentarjai is, melvek megirasara
pontos, még a legkisebb helyi publicatidkra is kiterjedd
irodalomismerete képesitette.

Nagy figyelemmel kisérte a mindinkabb szétforgicsolédé
miivészettorténeti irodalmat; mar kiterjedt ismeretségei is
segitségére voltak ebben, még inkabb semwmi akadalytél
vissza nem riadé faradhatatlan szorgalma. Az irodalmi
anyag megismerése nala annal pontosabb és behatébb volt,
mert rendesen az ismertetés €s hiralat szandékaval jart
egyiitt. Mint miiismertetét pedig nagy szorgalom mellett
joakarat is jellemezte. Elfogulatlanul latott az olvasashoz,
folényét a maga legsajatabb szakdra nézve sem éreztette
goha. «Nem védte annak hatdrait kicsinyes féltékenységgel
a betolakoddk ellen. Tolla sohasem lett ostorra vagy épep
pallossa ; nem-tetszése legfolebb a sajnalat formajat oltotte. »
A polemiat egyaltalan nem szerette, biralatainak, vitatko-
zdsanak szemelyes éle sohasem volt. Ellenben szivesen fol-
melegedett a dicséretben, inkabb a tudomdnyos propagan-
dara torekedvén, mint arra, hogy lekotelezzen valakit. Igy
némely ismertetése valéban értékes, tajékoztato értekezéssé
ndtte ki magat.

A Fabriczy mivei pontos, lelkiismeretes és kimeritd
osszefoglaldsai a targyara vonatkozo ismereteknek és alkal-
masak a népszeriibb formaban valé folhasznalasra is, de 6
maga ritkan nyult az ismeretnépszeriisités eszkozeihez.
«Era un critico pei critici, uno studioso per gli studiosi»,
mondja réla az olasz nekrolog. Tudott azonban a kozénség
gzélesebb korel szamara is irni, ezt kiilénosen a nem szak-
folydiratok, mint példdul a Minchener Allgemecine Zeitung
mellékletei szamara irt dolgozatai mutatjik, melyeknél olasz
méltatéi kiemelik a «stile piano ed elegantér-t 1s.

O maga egy magdnlevelében azt mondja egy irérél,
hogy «latszik szerzeményeiben a Mache, a gyotrelmes,
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izgatd, speculativ munka. Mar pedig az olyan miivész, a ki
ezt a latszatot nem birja alkotdsai végleges formajaban el-
enyeszteni, nem érte el a tokélyts. Ez mutatja, hogy tel-
jesen tisztaban volt az iras miivészetének kriteriumaival;
mindazonaltal igazat kell adounk Mackovskynak abban,
hogy a stylus kifejez6 ereje és vonzo szépsége szempont-
jabol Fabriczy nem tartozott a jeles irok kozé. Konyvei,
terjengd részletezésok altal, gyakran valnak szintelenekké,
szarazakkd, sét farasztokkd. Habar meleg, szinte rajongé
érzés volt benne a miivészeti szép irant, «nélkiilozte a szel-
lem simulékonysagat, a kéz konnyedségét, a kifejezés ter-
mészetességét. Kormondataiban hianyzik a folépités dtte-
kinthetosége, kifejezéseiben az egyéni kinyomat, stylusaban
a rhythmus. Nem volt a sz0 és az eléadas mestere, a szi-
gori tudomany szolgaja volt, az is akart lenni, ebben is-
merte ol legnemesebb életfoladatat, ez az & ethikai nagy-
saga.»

De a mint ez az 6 iréi sajatossaga nem volt alkal-
mas soha Fabriczyt életében népszeri s kedvelt iréva
tenni, ép oly alkalmas viszont biztositani tudomanyos mun-
kassaga eredményeinek maradandé értékét, mint olyan alap-
kovekét, a melyeket mindenki folhaszndlni lesz kénytelen,
ki az olasz renaissance plastikajanak és épitészetének megis-
merését munkalja.

Mivei e tagadhatatlan, nagy irodalmi értékének folis-
merése is, nemcsak a kegyelet kotelezné véleményem sze-
rint Akadémiankat arra. hogy azokbol legalabb egy-két ko-
tetnyit j6 magyar forditdasban is hozzaférhetévé tegyen ko-
zonségiinknek. Ezt a gondolatot legyen szabad ez alkalom-
mal a mivészettorténet koril egyiittesen érdekelt I. és I
osztalyaink szives figvelmébe ajanlanom.

Még hatra van, hogy Fabriczyrél, az emberr6l mond-
jak néhdny szot, a mire azért vallalkozhatom, mert, bar
magam csak foliiletesen ismertem 6t, koztiink €16 személyes
baratai szivesek voltak e részben igen becses adatokkal
szolgalni; igy Kammerer Erné utjan birtokdba jutottam Fab-
riczy legbensébb baratja, Fletzer Ignacz ur foljegyzéseinek,
dr. Gyory Tibor egyetemi magantanar ur pedig készségesen
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bocsatotta rendelkezésemre a boldogtltnak hozza intézett
szamos levelét, melyekben -—— mondhatom — egész nemes
lelke foltarult eléttem.

Fabriczy nem hiaba foglalkozott oly sokat az olasz
renaissance-szal, ennek a korszaknak universalitisra vald
torekvésébol, abbol a sokoldalusdaghbol, mely a tanulmanya
targyava tett mesterek legtobbjét jellemezte, valami rea is
atszallott. Kepzettsége, irodalomismerete ritka kiterjedésd
volt. Mar nyelvismeretei is megkdnnyitették a kalénbdzd
irodalmakba valé behatolast. Fiatal koraban mérndkké és
épitészszé képezte ki magat, e mellett nem csekély geolo-
giai ismeretei is voltak s hogy a botanikdhoz is alaposan
értett, azt az bizonyitja, hogy a stuttgarti miegyetem nagy
herbariumanak tudomanyos rendezését rabiztak. Miivészet-
torténeti kutatdsai ravitték a szélesebbkérd torténelmi ta-
nulmanyokra is és mert rajongd hive volt a szépnek min-
den alakjaban, élvezni tudta nemcsak a miivészet, hanem
a természet s a koltészet szépségeit is, 86t a koltészet és
killonosen a zene allandé kisérdi voltak életének, wditéi a
munkaban kifaradt szellemének. Vergilius és Shakespeare,
Goethe és Arany, Carducei vagy Leopardi és Petdfi egyarant
lelkesitették, egyarant otthonos volt koltéi vilagukban.
Izlése azonban minden téren megtartotta a classikai irany
iranti hajlamat, melyet talan még a Semper tanitasa cse-
pegtetett belé s az olasz renaissance tanulménya erésitett
meg. Igy a zenében is, melyben az egyszerd zenekedveld
mértékét messze tulhaladé miiveltségre tett szert. Maga is
szépen zongorazott, e kedvtelésével azonban hazassaga utdn
folhagyott, mert neje folilmulta benne; képes volt csak
azért utrakelni, hogy egy hangversenyen a Beethoven
kilenczedik symphonidjat meghallgassa; egy-egy kedvelt
kottat «élete kincsé»-nek nevezett bizalmas leveleiben.

Ezek a koltéi és miivészi hajlamok egyaltalan nem
zartak ki nala a szinte végletekig vitt rendszeretetet, pon-
tossagot és szorgalmat, mely egyediill képesitette akkora
tudomanyos anyagnak rendszeres foldolgozasara. Szép, apro
irésa, sohasem sziinetelé figyelmének és Gnuralminak jele,
még a hevenyészett czédula-jegyzeteken sem tagadta meg
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magat s mindenre kiterjed6 gondossagat mi sem bizonyitja
jobban, mint az, hogy Osszes ismer§seire sajatkeztileg
czimzett boritékokat hagyott hatra gyaszjelentésének pontos
szétkilldhetése végett.

Egyik jo ismerése helyesen nevezte 6t mimosa-termé-
szetnek, mert volt benne valami érzékenyen és félénken
elzarkozo tartozkodas, mely nem tette kozlékenynyé a téle
tavolallokkal szemben, de melyet csak az tarthatott kényes
ratartossagnak, a ki lelkének igénytelenségét és szerénységét
nem ismerte, melyben csak az lathatott ridegséget, a ki
baratai irant a siron tul is tarto hiisége és gyongédsége
példdit nem latta. Fabriczy valgjaban nagyon vonzé egyé-
niség volt azokra nézve, a kiknek sikeriilt kozeledni hozza
s a legragaszkodobb és legaldozatkészebb barat azok irant,
a kiket szeretetébe zart. Hany torekvd fiatal tehetség tapasz-
talhatta tudoméanyos és muvészeti téren érdeklédésének me-
legét, buzditéasanak erélyét, szolgalatkészségének kifogyha-
tatlansagat.

Az aldozatkészségre nemcsak a barati szeretet s az tigy
iranti lelkesedés képesitette, hanem foéleg sajat bamulatos
igenytelensége, mely lehetéve tette, hogy a nélkiilézés min-
den érzése nélkil vonhassa meg magatdl azt, mit szivesen
tett le a baratsag, vagy a tudomany oltarara. Csak bizal-
mas leveleiben arulta el néha hozott aldozatainak nagysa-
gat s irodalmi munkdssiga Onzetlenségét. «Elsé nagy mi-
vem (a Brunelleschi-monographia) érdekében — irja
1903-ban Gydry Tibornak — harom olaszorszagi utat kel-
lett tennem, mely legalabb 2000 mérkamba kerilt, (csak!)
maig egy fillért sem vettem be érte s orokoseim is aligha
fognak beldle meghizni, bar miivem dltalanos elismeréshen
részesiilt. A mult évben kiadott egy mésik miivemre (Giu-
liano da Sangallo’s Handzeichnungen) nem tudtam kiadot
talalni, magam voltam kénytelen 500 marka koltséggel ki-
adni; eddig 6tven példany kelt el 250 méarka bevétellel.
Itt is biztos tehat a deficit, bar a kritika miivem értékének
elismerésével nem fukarkodott. De azért mégis idealista
voltam és maradok is balalomig s aldom az eget érte, hogy
65-ik évemben oly mértékben vagyok még az, mint voltam
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20 éves koromban.» Es egy més helyen: «Az a tudat, hogy
az ember tudott aldozatokat hozni eszwényeiért, mar ma-
gaban is jutalom!»

Igy csak az gondolkozhatott, a ki egyedili életezéljaf,
6romét, boldogsiagat a munkaban talalta; s ez volt a Fab-
riczy jellemének legkiemelkedébb vondsa. «Csak a munka
boldogit», irja 6 maga és masutt: «az élet valédi boldog-
sdga az, ha az emberi mivel6dést elébbre vihetjitkn. Ret-
tegéssel gondolt szemei gyongiilésére, munkaképessége cedk-
kenésére; hogy mily szigoru koévetelményekkel lépett {6l
egyébirant a sajat munkaerejével szemben, azt elarulta,
mikor 66 éves koraban arrél panaszkodott, hogy mar négy
éranal tovabb egyfolytaban nem tud levéltari munkat vé-
gezni. Rovid Onéletrajzaban is azt panaszolja, hogy testi ba-
jok éveken 4t akadalyoztak abban, hogy erejét oly hatdlyosan
forditsa kedvelt tudomanya mivelésére, mint szeretie volna.

Bar ily szerényen itélte meg a sajat munkdssaga sike-
rét, nem tagadta meg azt a vagyat, hogy élete nyomot,
emléket hagyjon hatra. «Mert hidba — irja [903-ban —
minden nemesebb érzésti emberben megvan a vagy, hogy
foldi existentidgjanak nyomait azon arasznyi idén tulter-
jeszsze, melyen at itt élnie engedtetett.»

Fabriczy nem volt hivé lélek, de stoikus életholesesége
nyugodtan nézett szembe az elmulas gondolataval, s kote-
lességérzete, munkaszeretete és az emberi miivelGdés szol-
galatanak vagya nagy erkolesi folemelkedésre képesitették
lelkét. «Ha elérkezik az elenyészés ideje, — irja Tolna-
szantérol 1904-ben — annak is nyugodtan fogok szemébe
nézni.v Csak azért jajdul fo6l kevéssel halala el6tt, hogy a
sors oly hosszi munkéds élet utdn nem méltatta konnyd,
gyors halalra; de még akkor is azzal 6vja a ecsiiggedéstol
és buzditja fiatal baratjat, a mi élete munkassigaban szinte
jelmondasava valt: «Sursum corda !»

Sursum corda! ezt vonjuk le tanulsagképen a Fab-
riczy firadhatatlanul munkas életének példajabol és e jel-
monddssal adjuk at emlékezetét az utdna és utinunk jo-
venddknek. :

BrrzEviczy ALBERT.

Budapesti Szemle. CLX. kitet 1914. 12
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Midén a vilagtérténetnek eddig soha, senkitél nem
hallott szarnycsattogasai kozott az elmélkedés, az ismeret-
szerzés, a lelki tajckozodas és magabaszallas sziikséglete
benniink ébredez, barmit ragadjon is meg a gondolat, lel-
kiink akaratlanul a gigasi esemény, a folyé haboru felé
fordul s mindenekel$tt a haboru nagy kérddjelével all
szemben, melyre a kozelmult elsatnyult, élvvagyé érzékeny-
sége, megtévedett gondolkodasa, gyermekes hiszékenysége
oly apodiktikus, szerinte folebbezhetetlen feleletet adott.

A babord, azt mondta a pacitismus, gvaldzat az embe-
riségre, a bestialitas, az allatiassdg gy6zelme az emberies-
ség folott, melyet csak barbarok viselhetnek, de nem az
emberiség élite-je, Eurdpa nemzetei.

Harmadik hénapja viselnek az emberiség ¢lsé nemzetei
haborat s Lkérdem: érzi-e lelkiismeretik a gyalazatot,
érzik-e az allatiassdg gy6zelmét emberségiik f6lott? Nem
tinik-e fol lelki szemeik el6tt a habord, minden borzalma,
szenvedése, testi, lelki, gazdasagi pusztitisai mellett iy,
valami mdsnak, mint a minek kiadta az Onszeretet magat
dédelgets lagvsaga, a felhSkben kalandozo képzelédés hamis
lidérczfénye ?

Ha a habord nem gyaldzat, ha mezején elvérzeni
dies6 halal, a mint mi legalabb hiszsziik ; ha a habort nem
bestialitdas, mert az allat, a bestia onfelaldozasra nem ké-
pes, a mi pedig mar éppen positiv teny és ha nem kevésbbé
tény, hogy ily onfelaldozasra nagy nemzetek szabad polga-
rait sem orosz kancsuka, sem busds angol napizsold, ha-
nem honszerelmiik szabad folydsa hajtja, — kérdem ekkor,
mi is a haboru?
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A haboru a maga lényegében az emberi életnek igen
egyszerd ténye, de végteleniil bonyolult a maga jelenségei-
ben, melyek kozt a vilagba lép.

A haboru egy nemzet akaratanak legmagasabb, leg-
intensivebb, a nemszet testi, értelmi, gazdasagi, erkolcsi
erdit egyesitd megnyilatkozasa. S mivel minden akarat,
mely tobb a szandékndl, ép ugy czél és eszme, mint phy-
sikai erd is, az allam akarata, a habord, hasonldképen a
nemzet testének és lelkének, a nemzet psychejének és phy-
sikumanak egyilittes megmozdulasa.

A nemzeiek életéhez valhatlanul hozziatartozik, mert
a nemzetek a foldon is, nemcsak a szellem @®theri vilaga-
ban élnek.

Habora nélkil, vagyis akaratuknak physikai erével valé
érvényre juttatisa nélkiill a nemzetek kisértetekké, a vilag-
baun testetleniil hazajaro lelkekké lennének.

Az abrandozok azt hiszik, hogy a haborit csak az
emberiségnek nemzetekre, allamokra valasa okozza s megsziin-
nék, ha az emberiség egy dllamba vagy egy szovetségbe egye-
siilne. Mily nagy tévedés! Minden nemzetnek a sajdt haza-
ban is kell akaratdanak lenni s ha ennek ott sajat tagjai
ellentdllnak, nines més eszkoze, hogy a lazadokat akarata
el6tti meghajldsra birja, mint a fegyverek ereje.

A XIX. szazadnak legvéresebb, négy évig tarté hdbo-
rija Eszak-Amerikaban 1861-t6] 1865-ig belhaboru volt.
A mondbatni allando sereg nélkili észak-amerikai nemzet —
mert rendes katonai eltind csekély szammal voltak s van-
nak polgdrai szamahoz viszonyitva, — folytatta déli részei
ellen, melyek a néger rabszolgasigot nemcsak megsziin-
tetni nem akartik, de annak fenntartisahoz a tébbi ré-
szek, az egész Unio tamogatasat is kovetelték. Ugyancsak
a XIX. szazadnak leggyalazatosabb haboruja, a parisi com-
mune-¢ a franczia koztirsasig ellen 1871-ben, ismét bel-
haboru volt. A leggyaldzatosabbnak mondom, mert a néme-
tek altal legyézott, megalazott Franecziaorszag ellen sajat
fini, Parizs honarul6 kozsége viselte akkor, midén Franczia-
orszagot az ellenség még elfoglalva, hatalmaban tartotta, s
a magyar kolté rég megirta :

12%
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Istennél a bocsanat!

S biinért irgalmazés;

Csak egy, mit nem bocsat meg . ..

A haza-irulas! Garay Jdnos: A zarandok.

A haboru, barmint forgassuk, akarat bhat, a nemszetek
akarata, mely nélkiil végkép soha el nem lebetnek, sét nem
i8 létezhetnek.

Mas vonatkozésban azt is mondhatni, hogy a habora
az allam akarata, de ez uj szdéval is esak az elébbit mon-
dottuk, mert mi més az allam a miivelt emberiségnek nagy-
koruva lett, szabad egyedeire nézve a XX. szdzadban, mint
a nemzeteknek Onmagukat irdnyzé tevékenysége. Még a
czar, a szultan sem akarhat az orosz, a torok nemzetnek akar
készséges, orvendezd, akar kelletlen, duzzogo akarata nélkil.

Minden akarat a vilagon, legyen az nemzeté vagy
egyesé, ala van vetve a lelkiismeret, az igazsag, az okos-
sag, az alkalmassdg torvényének. Liehet Jszinte, becsiiletes
vagy alnok, jogos vagy jogtalan, okos vagy oktalan, alkalmas,
megfeleld, idészerd vagy alkalmatlan, helytelen, idétlen. Lehet
az értékelés szempontjabol egyszerre igen kiilonbozd, sét
ellentétes elemekbdl Gsszeallé értéku.

Nézziink hat szembe a nemzetek akaratanak azzal a
szédiiletes magassagi és melységli megfeszitésével, mely-
ben mi magyarok olyannyira létiink gyokeréig érintve
vagyunk s a mely nagyobb, mint az 6sszes hdboruk, miket
az emberiség maig megért.

Mert bizonyos, hogy ennek a nagy kiizdelemnek nem-
csak méretei, melyek kozott vivatik, nagyobbak azoknal,
melyeket az emberiség eddig folytatott, de az értékek is,
melyek koczkan allanak, ilyenek.

Xerxes és Gorogorszag, Réma és Carthago, Nagy San-
dor és a kelet, Attila, Térokorszag s a keresztyénség, Napo-
leon és Eurdpa harczai térbelileg is sziikebbek, mint a mai
kiizdelem, mert ez a mai emberiség minden részére vagy
egyenesen vagy kozvetve kihat annal a szoros kapesolatnal
fogva, mely az ot vilagrész kozott ugy gazdaségi, mint szel-
lemi és erkolesi tekintetben létrejott. Az emberfajok : a fehé-
rek, a sargik, a feketék is inkabb belesodrédtak a kiizde-
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lembe, mint barmikor. Az értékek pedig, melyekért a harcz
folyik, az emberiség sok ezer éves culturdjanak a XIX. sza-
zad mesés fejleményei 4ltal annyira wmegnagyobbodott, a
neépek Osszes, legalsébb rétegeit is folemelt, jobb sorsra
juttatott értékei.

A jobb, a szebb, a nemesebb emberi 1ét, melyre a
XIX. szazadnak faradozdsai révén folemelkedtiink az emberi
és polgari szabadsag altal. a humanus socialpolitikdnak a
szenvedd osztalyok sebeit gydgyito, erejét emeld munkaja,
az emberi szellem gazdagitisa 4ltal nemecsak a tudomany
altaldnos vivmanyaiban, hanem az egyes népek lelki kii-
lonbségeinek eredeti, dis gyimdleseiben. Ezért a magasabb-
foku emberi létért, ennek értékeiért folyik a harez.

E nagy értékeket mind elpusztitani akarnd angol 6n-
hittség, orosz zsarnoksag, szerb martalécz kapzsisag.

Mert & mi és neémet szdvetségesiink leveretése nem-
csak minket, de masokat is kiszolgiltatna a tobbi nemze-
teket csak alsobbrendidi emberekiil tekinté angol insularis
elfogultsagnak, és az orosz szolgalelkliség, a szerb vadsag
prédajava tenne.

Szent kegyelettel, jogos biiszkeséggel tekintiink, gon-
dolunk vissza 48 és 49-iki élet-haldlharczunkra s mégis mai
kiizdelmiink kibhatasaiban sokkal messzebbmend, mert nem-
csak mi vesznénk el benne, ha erdinket végséig megfesziteni
nem tudjuk, de magit az emberiséget érné végtelen nagy
csapas, a mi foltamaddsunknak ellentalld kdlapot pedig
Orokre lezarna.

Az emberiségnek e szivfacsaro, veldkig hatd, szenvedés-
teljes nagy kiizdelmébsl egyben a lelki erék legnemesebb
viragai fakadpnak. A halalmegvetés, az aldozatkészség, az
Onzetlenség legnagyobb foka azoknal, a kik tizben vannak,
az egvmasért élés, a tiirés, a szenvedés, a lemondés a honn-
maradottaknal. De csodalatosképen utébbiaknal éppen a
nemeslelkiiek kozott egy magaban véve nemtelen érzés is:
az irigység.

Igen, a kiket koruk, testalkatuk visszatart a harczme-
z6r6l, a szégyenkezés és irigység egy nemével nézik azokat,
kiknek megadatott a harczban életiik, testi épségiik koez-
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kaztatasaval tanusdgot tenni a mellett, a mi az embernek
szent: szabad nemzeti 1étébe foglalt sajatos érzelmi, koltoi,
erkolesi vilaga, csaladi, tarsadalmi berendezése mellett.

Mert az embert nem egyszerlien a f6ld hordozza, ha-
nem az a fold, melyet lelke valasztott, mert meg van szen-
telve azok vére, verejtéke, azok porai altal, a kik neki szen-
tek, kedvesek, a kik az § vilagabol valok voltak. Mert az
embert nem egyszertien testi-lelki taplalék élteti, hanem az
a testi-lelki taplilék, melyet a sajat modja szerint szerzett,
mely az 6 és el6zdi lelki munkéajanak, sajatos kiizdelmei-
nek, kiilonos vérmérsékletének, eszejarasanak a gytimélese.

A mily kincse, a mily szent az egyesnek sajat kiilon
lelki vildga, a melyen kiviil élni nem bir, ugyanilyen neki
az a nagyobb lelki vildg, melyet a nemazeti 16t koriilstte az
erkoles, a jog, az emberség meghatarozott kivanalmai, a
szépnek mindennemid megjelenési formai, a hétkéznapi élet
gzokasai altal folépitett.

Ez a nagyobb lelki vilag egész emberi valojanak, er-
kolesi létezésének tamaszpontja, melyet elvesztve ember-
ségében rendiill meg. De e kiilon lelki vilag valami egyet-
len a maga nemében, melyet kipétolni, melyet masféle lelki
vilaggal feleserélni lehetetlen. A szamizottek, a sors mas
csapasa dltal hazatlanokkd valtak kinja, vagyoddsa e kiilon
lelki vilag utdn, annak szintere, a haza f6ldje utan, magya-
razza legjobban a kiilon nemzeti vilagnak ezt az egyetlen-
ségét.

A nemzeti 1étért halni kész ragaszkodasnak csak a tel-
jes, tokéletes, holtig tarté szerelemben van a parja, mely
ezt a férfit csak ahhoz a n6hoz, ezt a nét esak ahhoz a férfi-
hoz 6rokre, elvalaszthatatlanul kapesolja.

A nemzeti létnek ez az egyetlensége, mondhatni meg-
magyarazhatlansaga adta a hozza val6 ragaszkoddsnak
ugyanazt a nevet, mely a férfit a ndvel az életre osszekotd
kapesot szerelemnek hijja.

A mily magasztos erkolesileg az odaadd, megingathat-
lan szerelmi hiiség, erkolecsileg még magasabb a honszere-
tet, mert az az egyetlen nemzet, mely lelki vilagunk alapja,
hordozdja, egyetlenségében is az egész emberiségre sokkal
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déntébb tényezé, mint barmily kimagasld, egyetlen em-
beri lény.

A mi irigységiink, az itthonn maradottaké, hogy nemze-
tiinket ugy, mint a barczba vonulok, nem szolgalhatjuk, hogy
honszerelmiinket életiink folaldozasaval nem bizonyithat-
juk: végelemzésben, kiilsé latszata ellenére is, egyike o 1é-
lek nemes, erkolesi megnyilatkozdsainak, melyet harczunk,
haborunk, vagyis legmagasabbra fokozott nemzeti akaratunk
fakaszt.

Oh a haboru, kimondhatlan bajai, csapasai mellitt, egy
nagy revelatio.

Annak a nagy titoknak kinyilatkozésa, melyrél Shakes-
peare beszél Troilus és Cressiddban (IIL felv. 3. szin.): «Van
az allam lelkében megkozelithetetlen titok, melynek hatasa
istenibb, hogysem sz6 vagy toll kifejezhetné».

Csak a haboriban, esak benne és altala lesz igazdn
vilagos, érthetd : mi az allam, mik a nemzetek, melyek dltala
iranyozzak a maguk Osszéletét s egyes tagjaikét is.

A kicsinyes, rovidlaté felfogasok az allamrdl kartya-
varként omlanak 0ssze, midén a nemzetek ko6zt megszdlal
a haboru kiirtje. Ekkor latszik legvilagosabban, hogy az
allamok nem mesterséges csindlmanyok, hanem az emberi
életnek természetes folytatasai, kiegésziilései, az egvén életé-
nek betetGzései s ehhez épp Ugy hozzatartoznak, mint az
egyénnek akar onfenntarto, akar csalad-fenntarto, akar val-
lasi, akar felebarati, akar miivészi, akdr tudvagyé munkdja.

A habordban megsziinnek a korlatok, melyeket az em-
beri rendeltetés sziikséges kovetelménye az egyén és az
allam ko6zé helyez s az egyes polgir beolvad nemzetének
életébe, a hadba mendék egészen, a honnmaradottak érzelmi-
leg, de tevekenységiik nagyobb részével is inkabb, mint ren-
des, békés i1d6ben.

Ma is «pro aris et focis» megy a kiizdelem s az erkdlesi
vilagrendnek oly torvényei nyernek alkalmazast, melyekre
békés id6k nem szolgaltatnak esetcket. Mivel pedig az er-
kolesi vilagrend egy, nyilvanvald, hogy az egyes emberek,
valamint az allamok akarata és tettei is, melyek a Laboru
rettentd mechanikdjat sztlik, erkolesi torvények alatt dlla-
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nak. A hibort nem egyszerii mechanika, agyik, fegyverek
iigyes csatdja, nem is egyszerl jogi vita eldontése, a haboru
az erkoles megnyilatkozasa s mint ilyen lehet j6 vagy
rossz az egyik vagy a masik félen, vagy akdr mind a
ketton.

Széval a hdboruban latszik leginkabb, mennyire er-
koélesi alakulat az allam, ha legfébb életnyilvanulédsa: a ha-
bord, az erkoles torvényei alait all.

Egy emberéleten at tanitom, — mondhatnim, szinte a
kozfelfogassal szemben, mely az allamot valami mechanikus
és jogi gépezetnek nézi, — hogy az allam életében nagyobb
tényez6 az erkoles, mint a jog. Az allamnak a jog csak
eszkdze, hogy azt, a mit az erkoles parancsol, lehetévé tegye.

Az allamnak ez az erkolesi mivolta életének hétkoz-
napi nyilvanuldsaiban els6 tekintetre nem 6tlik szembe.
Mert a katonatartis- és adoztatdsnak, a renddri kényszer-
nek, a fegyintézeteknek, az arveréseknek, az egészseg, a
gazdasagi jolét elémozditdsan firadé kozintézményeknek
mélyen a foldbe lenyulnak a gyckerei.

Mid6én azonban a nemzet a maga allami, orszaglo volta-
ban életének legmagasabb czélpontjahoz, midén létezésének
végokahoz, Osszes energidit egyesitd akaratanak érvényesi-
téséhez eljut annak kovetkeztében, mert czélja elérését ki-
viilr6l megakadalyozni akarjak, mert létét egészben vagy
kiterjedésében megtdmadjak, akkor vilagossd valik, hogy az
allam s az a nép, mely altala éli a maga kiilon életét az
emberiség nagy tarsasigaban, természete legmélyén, bensejé-
ben erkoélesi valosdg, melynek tettei, viselkedése, a mint a
conventionalis széval mondjuk, politikdja végsé fokon ceak-
ugy az erkéles legfébb, bens§ torvényei alatt allanak, mint
a legutolsd, egyszerd halandééi.

A puszta jog a maga formalis, kiilsé szabélyaival nem
képes e viselkedésnek legmagasabb, donté problemait meg-
oldani s e viselkedesnek csakis egyes meghatarozott teriile-
teit, béke idején p. o. a teriileti hatarkérdéseket, az alla-
mok és polgdraik érintkezésének modjait, az egymasnak
okozott karok megtéritését, haboruban a szarazfGldi és ten-
geri hadviselés korlatait tudja szabalyaival korilirni.
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Ellenben igazolhaté-e egy allam haboruja, igazolhaté-e
czélja, léte, megtarthatja-e helyét az emberiség nagy tarsa-
sagaban vagy helyet kell engednie egy 4j, még nem létezd,
csak allami létre tor6 népnek, meg van-e sértve létérdekében,
becsiiletében, mindezen legfébb kérdésekre mar csak az er-
koles adhat feleletet, mely a kiizdd felek belst értékét, az Gssz-
emberiség czéljainak szolgalatara vald alkalmassagat donti el.

Nézziink mar most szembe az emberiség élete {6lott
uralkod6 erkoélesi és jogi vilagrend térvényeivel s azok al-
kalmazdsaval napjaink eseményeire.

Ez események elejét nincs miért hosszasabban ismétel-
nem, koztudomdasu az. Szerbia, szomszédunk, a kit védtiink,
otalmaztunk, a térok hdédoltsaghél kiszabadulni segitettiink,
a bolgarok elleni harczdban Slivniczanal az eltiprastél meg-
mentettiink, dnnepélyes igérete ellenére, melyet két évvel
ezelGtt tett, tiirte, engedte, s6t tamogatta a szervezett 6sszeeskii-
vést, mely Boszniat és Herczegovinat, s6t délszlav részeinket
toliink el akarta ragadni s e végbdl tronorokosiinket hitvesé-
vel egyiitt Szerajevéban meggyilkolta.

Kovetelésiinkre, hogy az Osszeeskiivé szervezet, a me-
rénylet biinrészesei ellen inditandé vizsgalat a mi kozbe-
jottiinkkel torténjék s hasonlo ellenséges tervezések ellené-
ben a jovore kozos megallapuddssal egyiittes eljaras létesit-
tessék: Szerbia nemmel felelt s minket a jogos énvédelem
helyzetébe hozott, mely a nemzetek kozott a haborat Isten
és ember el6tt igazoltta teszi. Oroszorszag kovetelésiinket
Szerbia eltiprasanak tintette fol és rogton mozgdsitott, ho-
lott kijelentettiik, hogy szomszedunk teriileti integritasit
erinteni nem kivanjuk, csak biztonsagunk allandé veszé-
Iyeztetése ellen keresiink garantiakat.

Németorszag igazunkat elismerve, mellénk allott s Anglia
folhivasara elvallalta a kozvetitést koztiink s Oroszorszag ko-
zott. Mialatt e kozvetités folyt s az orosz dllamférfiak beesiile-
tilkkre fogadtak, hogy a hadsereg nem mozgdsittatott, a moz-
gositas — tudtukkal-e vagy hatuk mogott — a czar ajtal mar
elrendeltetett. A német csdszar és a czdr bizalmas sirgony-
valtdsanak nyilvanossiagra hozasa volt az egyetlen mod e
kétszinli jaték leleplezésére, a kovetkezmény a hadiizenetek,
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melyek résziinkrél s a németek részérél Gjra az onvédelem
eszkozei voltak az orosz hatalom terjeszkedési torekveései
ellen. Megjott ezzel az alkalom a franczia kéztarsasdgnak
is, hogy a czarral rég elhatdrozott s negyven éven it elé-
készitett revanche-haborujat Németorszag ellen megkezd-
hesse, a melyhez Oroszorszagnak felkésziilésére 15 év ota
ontotte a franczia milliardokat.

Magat Németorszdg felée esé hataran oriasi erdditések
altal 40 éven at koriilsanczolva, Francziaorszag rakénysze-
ritette Németorszagot, hogy tamadasit ellene a semleges
Belgiumon keresztiil kezdje, ennek beleegyezése nélkiil is.

Nemetorszag kisérlete Belgiumot mindennemii garan-
tiaval megnyugtatni, hogy a német seregek atvonulasa se
teriileti integritasat, se souverainitasat egyéb tekintetben érin-
teni vagy épen csorbitani nem fogja, hogy Belgium minden
karat megtériti, sikertelen lévén, onfenntartasa érdekében
8 bevallva, hogy jogsértést kénytelen elkovetni, Belgiumra
vetette magat.

Ebben keresett jogezimet Anglia, miutan Németorszag
békés ajanlatait meghallgatta és sajat békéltets lépéseit egy
ideig latszdlag folytatta, hogy semlegességét feladva, az ellene
nem iranyult haboraba beavatkozzék.

Masik jogezime volt a baratsag Francziaorszag irant,
melyhez ha nem is szerzédés, de joakaré megegyezés csa-
tolta, hogy nemzetkdzi kozos érdekeikben vele fog tartani,
holott Anglia korménya a parlamentben mindig tagadta,
hogy szabad keze barminé mddon meg lenne kétve.

Erre kovetkezett japan szivetségesének igénybevétele s ez
azsiai pogany fajnak bevondsa a keresztyén Eurépa habortjaba.

Volt-e oka Németorszagnak Belgium ellen gyanakodni,
hogy ez semlegességét I‘rancziaorszdaggal szemben védeni
nem fogja, s6t hogy vele az atvonulds irdant meg is egye-
zett 2 ma még végleg el nem dontétt vita-pont. Eldoniése
azonban nem is sziikséges, hogy a mai vilaghabord okai,
kezdése és folytatasa [olott az erkélesi vilagrend szézutat
megszdlaltassuk.

S ez a szdzat kiilongsen lesujto Eurdpanak magat az
erkolesi vilagrend térvényei alapjan allénak hirdetd két
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vezérnemzetére, a franczidara, de féleg az angolra, mert
bintarsai lettek a nyugoti civilisatio leghatalmasabb ellen-
labasanak, Oroszorszagnak &, a mi még sulyosabb, part-
fogasukba vették a nagyzasi hébortban szenvedd, ember-
telen vadsaggal harczold, a politikai gyilkossdgot allami
eletének Trendes eszkiozévé tett Szerbiit.

Mind csak az erkolesi vilagrendrél beszélek, miért nem
a nemzetkozi jogrendrol ?

Azért nem, mivel attél hasvztalan varunk feleletet az
itt barczban 4ll6 igényekre. Ezek az igények ugyanis nem
jogi, hanem a szellemi felsdébbség, az erkdles igényei, me-
lyeket a jog nem rendezhet, koériil nem irhat, mert ez
igények a jognak kiilsé vilagan tul a szellemi értékki-
lonbségre, a jellembeli belsd érdemességre vannak alapitva,
melyeknek mértékeit és normait a jog is méashonnan, nem
onmagabol, hanem a szellemvilagnak abbol a rendjébol merit-
betné, a melyben a nemzetek belsd, lelki, szellemi erejik
szerint sorakoznak, tovabba az elismert kozerkolesnek azok bol
a szabdlyaibél, melyek irant a viligon az emberek kozott
nines vélemény kilonbség.

Mirél van ugyanis sz0 ebben az élet-halalharczban?
Arrol, vajon az emberiség czéljat inkabb fogja-e szolgalni
a Bosznia, Herczegovina, Dalmdczia, Horvatorszag, Istriaval
megnagyobbodott Szerbia; vagy mi. Arrél, — hogy a Darda-
nellakat ne is emlitsem, -— vajon a Szerbian keresztil az
Adriaban tengerhez juté Oroszorszdg és a német nemzetet
a vildg piaczardl leszorité Anglia uralma kedvez-e az Gssz-
emberiség térekvéseinek, vagy az-e, hogy e torekvésekben
nekunk és szdvetségesiinknek donts szavunk megmaradjon.
Arrol, az emberi civilisatiénak érdekében dll-e, hogy a
vilag uralman orosz és angol megosztozzanak, mert hiszen
a valéban nagy, de physikai életerejét elvesztett franczia
nemzet szaz év mulva 25--30 millidnyli néppé fog ossze-
topérodni, vagy hogy a vilag Osszes érdemes nemzeteinek
meg legyen ill6 része az emberiség sorsdnak iranyzasaban.

Ceupa jogilag meghatarozhatlan, jogilag meg nem meér-
hetd, valésagos imponderabilidk ezek, ezért nem széltam
a nemzetkozi jogrendrél mostani vilaghaborunk megitélésében.
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Nem azért tartom a felmerult 6riasi harcz alakjaban
folyé nemzetkozi pert jogilag eldonthetlennek, a miért grof
Apponyi Albert is, a ki kiilonben a nemzetkozi viszalyok biréi
eldontésének hive, ez esetben elfogadta a hdbord saiiksé-
gességét, mert, nyilvanos fGlszélalasa szerint, az elGzmé-
nyekbél itélve, nem lehetett arra szdmitani, hogy az alpe-
res s beavatkozo pertarsainal meglesz a bona fides a hozott
itélet el6tt meghajolni.

Az ok, azt hiszem, mdsutt van. A maganjogi bird sem
donti el, mi az erkéles parancsa, midén a turpis causdirgl
itel, hanem egyszerien &tveszi a Lkozerkolesnek normajat.
E nagy vilagperben azonban honnan vehetne a hagai vagy
barmely mdés valasztott biré mértéket a szellemi felsGbbség,
a jellembeli érdemesiiltség eldontésére mashonnan, mint
a szellemi és erkolesi vilagrendnek mérték- és normarend-
szerébdl ?

Ezért itéltiink e vilagtorténeti nagy Osszecsapas folott
csak az erkolesi vilagrend szempontjabol, a mint azt leg-
jobb lelkiismeretiink szerint a keresztyén emberiségnek
kétezer éves faradozdsa altal megallapitottnak tudtuk.

Csakhogy erkolesi vilagrendiinknek eddig elismert codexé-
vel szemben az Urnak 1914. esztendejében egyszerre fol-
nyilott egy épen 400 év el6tt, 1514-ben irt, de mar csak az
irodalomtorténészek kivancsisagat ingerlé, megfejtetlen rej-
télyeket tartalmazni latszo codex, Machiavelli Miklosnak
A fejedelem ezimii codexe az allamférfi kotelességeirdl.

’ S Szerbia, Oroszorszag, Francziaorszdg, Anglia facta
concludentia dtjan kijelentik, hogy nincsenek abban rejté-
lyek, hogy az egyhaz nem jol tett, midén elitélte, Nagy
Frigyes hibézott, midén tdmadta, Macaulay egyiigydl volt
midén benne rejivényt latott, midén értelmét kereste.

Ninesenek abban rejtélyek, hanem vildgos, egyszerd
igazsigok, melyeket 6k is kovetenddknek tartanak alkalom-
adtan.

Machiavellinek ime nehany ilyen egyszert, félreérthe-
tetlen igazsiga. «Hogy Romulus testvérét megolte, azutan
Titus Tatius megolésebe beleegyezett, a kit kormanyzo-
tarsava tett», ezt, mondja Machiavelli, nem lehet helytele-
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niteni, «ha az ember a szandékot tekinti, mely a gyilkos-
sagra vittes. «Alialanos szabalyként kell tartani, hogy. ..
rendkiviili eszkozokért senkit karhoztatni nem lehet, ba
azok egy kirilysag rendjére vagy egy koztarsasig alapitd-
sara sziikségesek.» «Ha a cselekedet biinos is, csak sikere
legyen, nem vadolbatd.»

«A hol az orszig megmentésérél van 820, nem szabad
arra nézni, vajjon az jogos-e vagy jogtalan, enyhe vagy ke-
gyetlen, gyalazatos vagy dicséretes, hanem minden tekintetet
félretéve, meg kell azt az eszkozt ragadni, mely életét, flig-
getlenségét megmentheti.»

Machiavelli mar a kéztarsasagrol irt munkdjaban, a
Livius torténelme fo6lott irt Discorsijaiban nyiltan vallotta
azt az elvet, hogy a czél szentesiti az esskizoket, hogy az
allamférfi roka és farkas legyen egy személyben, mit masik
miivében, a Fejedeleinben, a roka- és az oroszlanra modosit

Ebben allitja oda Borgia Ceesart az uj allamot alapi-
tani kivanoknak mintaképil s halmozza el kétszintisegéts
cealasait, gyilkolasait magasztalassal. [ey az Orsiniek ki-
végzését Sinigagliaban ekként magasztalja: «Hogy azok
valamikép toénkre ne tegyék, a szinleléshez folyamodott s
annyira értett érzelmei eltitkolasahoz, hogy az Orsiniek
ujra bizni kezdtek benne, mely bizalmat a herczeg minden-
kép apolni igyekezett, ruhakat, ékszercket, lovakat ajandé-
kozva nekik, ugy hogy egyiigytiségiik valamennyinek fejét
kezébe adta Sinigaglidban.»

«Es minthogy észrevette, hogy a multban folytatott
szigorusaga némi neheztelést tamasztott, hogy az alattvalok
aggodalma megsziinjék s befolydasa ne gyengiiljon, ugy nyi-
latkozott, hogy a mult kegyetlenségeit nem 6, hanem mi-
nistere kovette el. Hogy ez kétségtelenné valjék, a kor-
manyzét, — kit mint a kegyetlenségben nagyon gyakorlott
embert teljhatalommal ruhizott fol, — ketté vagatva véres
kardok kozott kiszegeztette Cetena piaczan.»

S miutan Borgia Cewmsar 0Osszes aljassagait, rémtetteit
batalma megalapitasara elmesélte a Fejedelemn hirhedt VIL
fejezetében, igy végzi eléadasit: «A herczeg palyafutasat
targyalva, nem "rosszalhatom. 86t a hogy tettem, most is
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csak helyeselhetem, hogy mindenki példaul tekintse azt, a
ki szerencsével vagy maésok segitségével jutott az ura-
lomhoz.»

De olyanokrol is, a kik biintettek wutjan jutnak hata-
lomhoz, a nélkil, mondja, hogy méltatna Jket, példakat
mutat azok szamara, a kik abba a kényszerhelyzetbe keriil-
nek, hogy ilyencket utinozzanak. Igy allitja oda Agathoclest,
a paratlan szerencséjl szicziliai polgart, a ki Sziczilia kiralya
lesz. «Egy fazekas fia volt, mondja, s egész palyafutdsaban
becstelen életet élt, de gazsagait oly szellemi és testi iigyes-
séggel vitte véghez, hogy az egyeduralomig birt emelkedni.
Ha kerdezziik, mint volt képes Agathocles ennyi aljas biin-
tett utan a hatalomban biztosan megmaradni? Ez a kegyet-
lenségnek helyes vagy helytelen alkalmazasatol figg. A he-
lyesen alkalmazott kegyetleuség az, a melyet egyszer gya-
korol az illeté a sajat biztonsaga érdekében, a helytelen, a
melyet azutin is folytat.»

«Korunk tapasztalata azt mutatja, hogy azok a fejedel-
mek vittek nagy dolgokat véghez, a kik szétartisra, tett
igéretiikre keveset adtak és az emberek fejét ravaszsaggal
elesavarni tudtak s végiil a becsiileteseken diadalmaskod-
tak.... A fejedelemnek az oroszlint és a rékat kell szeme
el6tt tartania, mert az oroszlan nem birja a hurkot elke-
riilni, a roka pedig nem képes a farkassal megkiizdeni.
Rokanak kell hat lennie, hogy a hurkot folismerje, s orosz-
lannak, hogy a farkasokat elizze. A kik csak az oroszlant
akarjak jatszani, elpusztulnak.»

«Merem 4llitani, nagyon hatranyos mindig becsiiletes-
nek lenni, de jambornak, hiiségesnek, emberségesnek, isten-
félének latszani nagyon hasznes.... Mert az emberek'
egészben véve inkabb itélnek szemiikkel, mint érzelmeikkel.
A szeme mindenkinek nyitva van, keveseknek helyes az
érzése. Mindenki latja, a minek latszol, de kevesen, milyen
vagy.... A fejedelem azon legyen, hogy életét és hatal-
mat biztositsa, ennek eszkézeit mindig tiszteletremélt6knak
fogjak talalni és dicsérni, mert a tomeg mindig a latszat
és a siker utdn indul. Napjainkban egy fejedelem, a kit
jobb meg nem nevezni, orokké a békérdl és szitartasrol
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be:zél, s mind a kettének ellensége s hatalmat, hirét el is
vesztette volna, ha mindkett6lioz hd marad.»

De zdrom mar idézeteimet a Machiavelli Fejedelmének
e legjellemzébb fejezetével s e fejezetnek utolsé mondata-
val, mely négyszdaz év utan épp oly igaz, mint volt négy-
szaz el6tt. Nekem sem sziikséges nevet emlitenem, mindenki
tudja, ki volt szdjjal a béke hirdet6je, s nem kell a tobbi
analogiakat sem a képmutatas, a szdszegés, a gyilkolds
tekintetében névszerint felsorolnom, melyeket Eurépa bharom
vezérallama részint sajat személyében, részint mint Szerbid-
nak-~Obrenovies Mihaly, Obrenovies Séandor és Ferencz Fer-
dinand gyilkosanak biintar:a elkdvetett.

Az eredmény, melyre az erkélesi vildgrend szempontja-
b6l napjaink eseményei tekintetében jutunk, az, hogy Eurdpa
barom vezérnemzete Machiavellinek négyszaz év elétt hir-
detett, folhaborito politikai moralja alapjan 4ll 8 a magat
az emberiségi haladas zaszlovivéjének kiado franczia, az
alszentesked6 orosz, a képmutato angol e Machiavelli-féle
moralt valositja meg tetteiben.

Az emberiség pedig, mely e tettek sulyos kévetkezmé-
nyei alatt gérnyed ma, a legszomoribb jové elétt all, ha
nem sikeriil Machiavellit az irodalomtorténet konyves pol-
czaira visszahelyezni. A mi nemzeti lelkiismeretiink sze-
rint — 8 mas iranytlink nines, nem is lehet, — ily jovét
megengedniink nem szabad.

Az egyéni lelkiismeret-szabadsag a miivelt emberiség
kozkinese. A mai harezban a nemzetek politikai lelkiismeret-
szabadsagarol van sz0, melyre Machiavelli politikai val-
lasat, politikai moraljat akarndk rakényszeriteni. Harczunk,
bhaborunk ezért valésagos szent haboru a tiszta politikai
moralért.

Az erkolesi esés ugyanis, melyet a szerajevoi merény-
letnek partolasa, miatta Ewdépanak a gigisi kiizdelembe
sodrasa jelent, sokkal nagyobb, mint elsé tekintetre latszik.
Valdsdgos visszaesés ez még Machiavelli mogé is.

Mert Machiavellinek volt mentsége, midén hajmereszté
erkélesi tandcsait kieszelte. Biinos volt, de biintettét eny-
hité koriilmények esokkentik.
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Olaszorszag, Europanak tanitomestere, civilisatiéjanak
bélesdje, most 400 éve, midén Machiavelli kényvét befejezte,
a legszanandobb allapotban volt. Durva erdszak, erkdles-
telenség, apré zsarnokok, kiilallamok beiitéseinek prédija,
a teljes anarchia hazaja.

Machiavellit, a régi kor torténeteit lapozé, a sajat ko-
ranak politikai eseményeiben részes gondolkoz6t erds olasz
nemzeti érzése téveszti meg s hazafias kétségbeesésében
allitja fol erkolestelen politikéjat, ugy vélekedve, hogy barmi
moédon is, barmily erkolestelen eszkézokkel is, legyen vége
Olaszorszagban az anarchianak. S ha népe egy erés allam-
ban egyesiilni tud, ez fogja a neki, Machiavelinek is oly ked-
ves szabadsagot, a rendet, a jogot, az erkélesot lehetévé tenni.

De nincs mentsége koévetdinek, Szerbianak s Orosz-
orszagnak, melyek szintén a nemzeti allamalakulds szent
czégére alatt kovették Machiavelli tanacsait. Az olaszok
allamma tomoériilési vagyanak a legnagyobb culturalis eré
az akkori Europaban adta az alapot. Szerbia culturaja az
orgyilkolasok jegyében all, Oroszorszag pedig, mely a szlav
nemzeti allam elvével ilizente meg a habordt, a nemzetiségi
elv barmily alacsony foku érvényesiilésének kérlelhetlen el-
tiproja a sajat allamaban a finnek, a lengyelek, a kisoro-
szok, a romanok s annyi mas nemzetiséggel szemben.

A szerajevoi merénylet s mindaz, a mi megeldzte, igaz,
csak alkalom volt e nagy kiizdelem kitérésére, melynek
igazi mozgatoja végelemzésben a nemszeti dllam-alakulasra,
a létez6 nemgetek érvényesiilésére, hatalmuk fenntartisara
vagy terjesztésére valo torekvés.

Azért mégis hiba ez alkalom és elézményei folott el-
siklani, mert a szerajevdi merénylet, a vele kapesolatos, el6zé
és rakovetkez6 cselekmények biralata nélkil a mai nemzet-
kozi moral f616tt itélni nem lehet.

A német nép is egy allamban témériilt, az olasz is ki-
vivta egységes politikai 16tét 1870-ben, de gyilkoléas, szosze-
gés, csalas, hazudozas nélkiil.

A politikai moral, mondjuk roviden: a politika, lelki-
ismereti esetei sokkal bonyolultabbak, mint a maganmoraléi.
Olaszorszag Mozese, Cavour is nemzetének politikai folépi-
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tésében, mondjik, nem egyszer folkialtott : becsiiletes ember
vagyok-e még, vagy gazember leszek?

De Szerbia tényeinél s azok jovahagyasandl partfogéi
részérdl ily «casus conscientizkr6l» nines sz6. Nem sziikség a
rigorista mordal magas allaspontjara helyezkedni, prima facie
evidens bilincselekményekr6l van itt szo.

S ezzel egyben az emberiség jovéjérdl: vajjon vissza
akar-e esni Machiavelli politikai erkélesének szinvonalara,
86t még az ala?

A mi seregeink Oroszorszag és Galiczia homokjan,
Szerbia hegyei kozott nemesak a mi nemzeti létiinkért
kiizdenek, hanem az emberiség erkolesi szinvonalaért, a
Machiavelli codexe ellen.

S mivel Magyarorszag és Ausztria polgirait egy érzés,
egy akarat hatja at, a miénk s a tiszta politikai erkolesé lesz a
diadal, mert ma inkabb 4ll, mint 49-ben Petéfi marosvdsar-
helyi éneke: Most egy a lélek, egy a sziv, a kar, mikor
gy6znél, ha most nem, oh magyar. Egy ember a haza s ez
halni kész, s ezért, 6h népem, épp ezért megélsz.

ConcHA (v6z6.

Budapesti Szemle. CLX. kotet. 1914 13



A HADSEREG EGESZSEGUGYI SZOLGALATA
A HABORUBAN.

Az el6z6 haboruk tapasztalatai a hadsereg egészség-
iigyl szolgalatat teljesen atalakitottak. A hadvezetségnek
elsérendd gondja, hogy a sebesiiltek gyors és szakérto
segitséget kapjanak s hogy a betegségeket, kiilondsen pedig
a jarvanyokat elharitsak. Azon tapasztalat, hogy a régebbi
habordkban tébb katona halt meg betegségben, mint sebe-
siilésben, az intézkedések egész sorat léptette életbe, melyek-
nek eredményességét a japan-orosz habora fényesen igazolta.

A hadsereg egészrégiigyi szolgalata az 4dllam minden
polgarat kozelr6l érdekli, hiszen az altalanos védkotelezett-
ség Ota a hadsereg néphadsereg, melyben testvéreink, fiaink,
véreink szolgdlnak. Ez az oka annak, hogy a budapesti kir.
orvosegyesiiletben még 1913 marczius 15-én a kovetkezd
inditvinyt tettem :

«Az utolso évek tapasztalatai mindenkit meggydzhettek
arrol, hogy az allamok és nemzetek érdekellentéteiket ezen-
tul is fegyveres uton fogjak elintézni. E tekintetben, ugy lat-
szik, nines nagy killonbség culturnemzetek és miiveletlen népek
kozott. De annal nagyobb azutdn a kiilonbség, a midén
arr6l van sz, hogy a sebesiiltekr§l gondoskodjunk és a
haborukat kéveté jarvanyokat megel§zziilk. Az egészségiigyi
intézkedések jO vagy rossz voltanak jelentéségét az angol,
német, japan, franczia, orosz, torok, olasz hadviselések
tapasztalatai rideg valésagukkal elénk tartak. Az dllam és
tarsadalom legfontosabb érdekei kozé tartozik, hogy a had-
sereget meg6vjuk azon borzalmaktél, a melyeknek az elég-
telen egészségiigyi viszonyok azt kiteszik. Valoban mi sem
képes az oOnfelaldozast, a lelkesedést erésebben lelohasztani,
mint ha a harczvonalba vonulé katonasag az uton nyomorgo,
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éhezé tarsaikkal talalkozik, a pihendhelyeken jarvanyok
pusztitanak. Nem ok nélkil tartjak a béke baratjai Veres-
esagin festményeit tanulsagosaknak.

A budapesti kir. orvosegyesiiletben s a béesi es. kir.
orvosegyesiiletben ez év folyaman a legilletékesebbektdl
hallott informatiok biiszkeséggel s orommel tolthetnek el.
Mindkét egyesiiletben felszolaltak a kozds hadsereg és hon-
védségek képvisel6i és kijelentették, hogy hadseregiink e
tekintetben példasan fel van késziilve. A legnagyobb halara
koteleztek benniinket nyilatkozataikkal s ezzel csak meg-
erdsitették azon szoros egyiittmikodést a katonai és polgari
orvosok kozo6tt, a melynek sziikségességér6l, dlddasos volta-
r6l a haza minden jo polgara meg van gy6z6dve. De azzal,
hogy badseregiink el van késziilve arra, hogy a harczvonal
sebesiiltjeit jol és helyesen ellatja és hogy a silyosan sebe-
siilteket képes a harcz szinterérdl elszallitani, még nines
kimeritve a feladatok Osszessége. Habori esetén a polgari
korbazakra igen nagy feladat harul. Jél érezte ezen feladat:
jelentoséget a bécsi c¢s. és kir. orvosegyesiilet, a mikor
Hohenegg inditvinyara e kérdéssel foglalkozott és épen
olyan joggal, s6t geographiai helyzetiinknél fogva még inkabb
kell nekiink ez életbevigé kérdéssel foglalkozni. Egyesiile-
tink csak hi marad a mult traditiéjahoz, ha szavat fel-
emeli. Uriel, Hohenegg, Szepessy, Sotér és Magyar fejtege-
téseibdl tudjuk, hogy mirél van sz6. Egy nagyobb habord
esetén Magyarorszagnak korilbelil 40,000 sulyos sebesiilt
elhelyezésér6l kellene gondoskodni és ehhez koriilbelil 200
sebészféorvosra, 400 sebészalorvosra, 200 mitéapolénére,
5000 apoléra volna sziikség.

Mindezt béke idején kell el6késziteni.

Nalunk még inkabb sziikséges az idejekoran valo gon-
doskodas, mint pl. Németorszdgban, a hol tudvalevéleg a
legtobb sebésztandr egyszersmind haboru esetére a katonai
egénzségiigyi szolgalat keretébe tartozik. Milyen fontos az,
ha a beosztast mar eleve 1ugy tervezik, hogy a békében
egyiittmtik6dé orvosok lehetéleg a haboruban is igy telje-
sitsék hivatasukat. De talan legfontosabb feladat a kell§
apolas eldkészitése.

13*
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A német birodalomban a Véros Keresztnek 600,000,
Japanban 2.000,000 tagja van és épen Schénburg-Harten-
stein herczegnek, az osztrak Vords Kereszt elnokének a bécsi
orvosegyesiiletben tartott felszélalasabol tudjuk, hogy Ausz-
triaban csak 60,000 tagja van és, mint értesiilok, a magyar-
orszigi Voros Keresztnek csak 38,000.

Mindez és sok mas fontos kérdés egyenesen kotelessé-
giinkké teszik, hogy egyesiiletiink javaslatokat tegyen.

Azt hiszem, ezek utin nem sziikséges bGvebben indo-
kolnom tiszteletteljes elGterjesztésemet, hogy méltoztassék
egyesiiletiink igazgato-tanacsat felkérni, hogy honfitarsaink,
tgyszintén a kiilfoldi orvosok tapasztalatai alapjan intézzen
felterjesztéseket a m. kir. beligyministerium, a m. kir.
vallds- és kozoktatasligyi, a m. kir. honvédelmi és a ecs.
és kir. bhadiigyministeriumhoz, a melyekben a balkani
haboru tanulsagait értékesitve javaslatokat tegyen arra,
miképen kellene mér béke idejében legezélszeriibben el6-
késziteni a haboru esetére a polgari egészségligyi szolgalatot.

Az igazgatdé-tandcs targyaldsai bizonyara még mas,
most vem emlitett szempontokat is érinteni fognak és
meggy6z6désem, hogy egyesiiletiink nagy és fontos szolgila-
tot tehet az allamnak és az emberiségnek, ha a felvetett
eszmét felkarolja.»

Az egyesiilet Dollinger Gyula elnokletével bizottsagot
kiilddtt ki, melynek munkalataiban a kozos hadsereg és hon-
védség orvosal tevékeny részt vettek. Kiilonosen Turcsa Janos
vezértorzsorvos, Szepessy Sandor és Scholtz Gyula fétorzs-
orvosok a bizottsag munkalatit értékes, s6t nélkiilozhetet-
len adatokkal tamogattak. A bizottsdg targyalasai alapjan
Dollinger Gyula kimerit jelentést terjesztett az orvosegye-
siilet igazgaté-tandcsa elé, melyet az egyesiillet a beliigy-,
a honvédelmi és hadigvministeriumokhoz felterjesztett.

A javaslatok, melyek azt czéloztak, hogy a haboru ese-
tén sziikségessé valé polgari egészségiigyi segité szolgalatot
mar béke idejében szervezziik, harom csoportba oszthatok:

az orvosok kiképzése,

a kisegit6 koérhazak szervezése,

onkéntes apoléndk képzése.
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A bizottsig a feladatok egy részének megvaldsitdsara a
Voros Kereszt-Egyesiiletet tartotta hivatottnak, a mire az
készségesen vallalkozott is. Kiilondsen az Onkéntes apolo-
nok kiképzése nagy energiaval indult meg, a miben Dollinger
Gyulanak eléviilhetetlen érdeme van. A tobbi nagy pro-
blema megoldisihoz azonban joforman hozza sem foghatott,
mert a habord, a melynek kitérésében olyan sokan kétked-
tek, minden késziiletet megelézott s a vilagtérténelemben
paratlanul allé kiterjedésben s hevességben megindult. Evvel
egészeégiigyl szolgalatunk a legsulyosabb feladatok letol-
tése elé jutott.

Béke idejében a kozvélemény a hadviselésnek épen ezen
része irant nem sok érdeklédést mutat, most azonban egy-
szerre a legélénkebb figyelem, sét kritika tdrgya. Ez csak
természetes. Minden csalad kozelrdl érdekelve van s az fog-
lalkoztatja legjobban, hogy vajjon a harcztéren kiizdé csa-
ladtagjuk sebesiilés vagy betegség esetén milyen ellatdsban
fog részesiilni.

Nem lesz talan érdektelen, ha rovid vondsokban meg-
ismertetem a hadsereg tabori egészségiigyi szolgalatat. I’z ke-
vés eltéréssel azonos valamennyi mivelt allamban. Ezek kozott
a legjobban ismerta német birodalomé, ezt fogom vazolni mar
azért is, mert a mienkkel lényegében azonos. A magunké-
val azért nem foglalkozom, mert nem tartom iddszeriinek,
hogy sajat intézményeinknek akar dicséretét, akar ginesolasat
most provocaljam. Nines kétség a feldl, hogy hadseregiink
orvosai és egészségiigyi berendezései a leheté legnagvobb
feladatokkal kiizdenek meg s minden tényezé onfeldldozas-
sal, bamulatra mélté hdsiességgel teljesiti kotelességét.
Egyetlen habord sem kivant annyi aldozatot orvosok- és or-
vosi segédszemélyzetben, mint a mai; egyetlen habord sem
dolgozott olyan 6ld6klé fegyverekkel, mint a mai — nekiink,
kiknek itthonn kellett maradnunk, esak egy kotelességiink
lehet: hogy hdsies hadseregiink minden intézménye irant
bizalommal, szeretettel viseltessiink s annak munkajat a mi
munkankkal megkonnyitsik.

x %



198 Grész Emil,

A haboru alatt a német egészségiigyi szolgilat a had-
sereg beosztdsahoz simul. Az operald teriileten minden
egyes hadsereg vezénylé tabornoka mellett tartéozkodik a
had<ereg egyvik vezértorzsorvosa, ezek alatt allanak a hadtest-
parancsnokok mellett mi{ik6dé hadtest-egészségiigyl f6nokok.
Ezen vezér- és f6torzsorvosoknak nagyon silyos feladata,
hogy a hadsereg egészségiigyi szolgdlatat irdnyitsak. Mun-
kajukat megkonnyiti, hogy minden hadtesthez, mint tandcsado,
egy-egy egyetemi tanar van beosztva, a ki rendesen mar
békében katonai rangot kap s igy az egyiittmiikidés a ha-
bort idejére gondosan el van készitve. A tanacsadd sehész-
tanar az operalé sereg orvosait szoval, tettel tamogatja.
Az egyes zaszloaljak el vannak latva vezetd orvosokkal s tébb
kisegité orvossal, kik rendesen fels6bb éves orvostanhallga-
tok, sebesiiltvivokkel sth. A kotszereket s egyéb sziikségleteket
megfeleld jarmiiveken szallitjak a tlizvonal mogé. Itt telepitik
le a segélyhelyet, honnan a konnyen sebesiiltek egy kijel6lt
helyre gyiilekeznek, a stulyosabbak a f§-kotozéhelyre keriilnek,
melvet a tiizvonal mogott 8 — 10 kilométerre allitanak fel. Min-
den sebesiilt kis fehér tablat az ugynevezett korjelzé tablacs-
kat kap, melyre a sebesiilés nemét és a szallitds lehetdségét
feljegyzik. A sulyosan sebesiiltek a tabori korhazakba keril-
nek, melyben 4 —6 orvos miikédik a megfelelé segédszemély-
zettel 8 melyet kb. 200 sebesiilt szamara a tlizvonal mogott
15—20 kilométerre rendeznek be a harcz alatt.

A hadsereg masodik terrenuma a «hadtdpteriilet»
(Etappe), melynek parancsnokahoz van beosztva a vezér-
torzsorvos vagy fotorzsorvos, ki az orszag belsejébe iranyuloé
sebesiilt- és beteg-dramot iranyitja. Az 6 tdmogatasira és
segitségére szolgal a tanacsadé hygienikus, ki ugyancsak az
egyetemi tanarok koziil keriil ki s mar békében katonal rangot
visel, ugyanazon okbol, a milyen okbél a tanacsadd sebész meg-
kapja azt. A hadtiapteruleten levé korhazaknak az a feladatuk,
hogy a hadmiivelet teriiletérél a sebesiilteket mennél gyor-
sabban atvegyék. Ezekhez csatlakoznak a konnyd sebesiiltek
és az Uidiilék szdmara szolgalo lazarettek, melyekbgl szamo-
san mar a csapathoz is visszatérhetnek. Nagyon fontos fel-
adatot teljesit a szallito-osztaly, mely a sebesiiltek és betegek
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hazaszallitasarol gondoskodik. Ez kérhazvonatokon, kérhaz-
hajokon vagy betegszallitasra atalakitott jArmiiveken torténik.

Az orszag belsejében a hadiigyministerium egészség-
iigyi osztilya a legfébb hatésag, az egyes teriileteken a
katonai parancsnoksiaghoz beosztott f6torzsorvos teljesit szol-
galatot, a ki az odaérkezd betegek elosztasa feldl intézke-
dik. A sebesiiltek s betegek nagy szamanak elhelyezésére
természetesen a meglevé korhazak elégtelenek, az agysza-
mok szaporitasdrol mar békében gondoskodnak. Német-
orszdagban a 300,000 kérhazi-agyat félmilliora emelték. A had-
vezetéség arrdl is gondoskodik, hogy megflelelé specialistak
is alljanak rendelkezésre.

A katonai egészségiigyi szervezethez csatlakozik az énkén-
tes betegapolas szervezete, mely ugyancsak hozzésimul a had-
vezetés tagozataiboz s melynek igen szigord organisatioja van.

A jarvanyos betegségek esetére a hadvezetiség az el-
killonités altal gondoskodik arrol, hogy a betegség ne ter-
jedjen tovabb. A korai felismerést a bakteriologiai labora-
toriumok teszik lehetévé, az isolalast a jarvanybarakkok.

Mint mar e rovid vazlatbél is lathatd, a német hadsereg
hatalmas egészségiigvi szervezettel rendelkezik, de az esemé-
nyek gyorsasiga még ezt a hatalmasan elokészitett rendszert
is probara teszi. Igy a haboru kezdetén Lidge ostroméra s
bevételére a katonasag, a train s az egészségligyi csapatok
hatrahagyasaval, automobilokon szaguldott. De alig foglal-
tdk el a varost, maris utélérte scregeiket az egészségiigyi
csapat s mar az elsé napokban harom német egyetemi sebész-
tandar vezette a sebesiiltek ellatasat.

Azonban minden eldkésziiletet megestufol a hdboru mé-
reteinek orias volta. A kettds szovetség |1 milli6 katonaja-
nak ellenében két fronton 15 milli6 all veliink szemben. De
meg sinces okunk aggddni. A szambeli tilsilyt ellensilyozza
a culturilis erénk, s az erkolesi alap. A mint bizhatunk a
hadsereg fegyveres erejében, epen ugy biznunk kell annak
egészségligyi szervezetében is, melynek nemes hivatisa, hogy
a fegyverek és betegségek pussztitasait enyhitse. E kiizdelem
maris sok aldozatot kivant. Orok dicséség és hervadhatatlan
babér az ¢ jutalmuk.
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A badsereg egészségiigyi szervezetének tamogatasdra
ugyszolvan az egész polgiri lakossig megmozdult. Evtize-
dek kozonyét a hetek onfelaldozé serény munkdssiga po-
tolja. A habori méretei azonban nagyobb szabdsi allami
intézkedéseket koveteltek. Els§ sorban a honvédelmi minis-
ter nagyszabdsu actioja segitett, mely magaban Budapesien
sok ezerrel szaporitotta az agyak szamat. De ez még mind
kevés volt. Az orszag korhdzakban valo szegénységén csakis
nagyszabasi barakk-épitkcaéssel lehet segiteni. Ugy a vidé-
ken, mint a févarosban. A vidékiek felallitisa nagyon fon-
tos hadiigyi és polgari érdek. A vidéki nagy barakkdérhazak-
bol a konnytd sebesiiltek s rovid ideig betegek gyorsan vissza-
térhetnek csapattesteikhez, nem szérodnak el. A betegek
kézott lappangd fert6zd betegek gyorsan kivalaszthatok s el-
kiilonitheték, nem terjesztik el a betegségeket a katonak s
polgarok kozott.

A févarosira azért van sziikség, mert a haboru elére-
lathatéan hosszu tartama alatt a silyos sebesiiltek felszalli-
tasa tovabb fog tartani s igy a konnyebb sériiltek s betegek
elhelyezésére maris mutatkozé agyhiany nagy mértéket fog
olteni. Hogy a sulyos sebesiiltek mielSbb a févarosba jussa-
nak, azt minden médon el§ kell segiteni, mert a legtdbb
nagy operateur mégis csak itt van. De a févarosira sziikség
van azért is, hogy a betegek a vonatrdl, a hajérol a szét-
o8zt allomason menjenek at. A silyos sebesiilteket a klini-
kdkra s a nagy korhdzak jol felszerelt sebészeti osztalyaira
kozvetleniil is lehet szallitani, ezek jarvanyos betegségek
elterjedésérél nem félhetnek, mert médjukban van a beteg-
ség korai felismerése dltal azt izoldlni s a tobbi betegeket
megvédeni. De a rogténzott kérhazak 100 s még tobb dgyas
kortermeikkel kaszarnyaszerii berendezéseikkel anndl inkabb
a magankorhazak fert6zés veszélyének ki vannak téve. A kor-
many a barakk-épitkezéshez erelyesen hozzéa fogott s re-
mélhets, hogy néhany hét mulva 25,000 agygyal fog szapo-
rodni a féréhely. E barakkok a békében is megbecsiilhetet-
len szolgalatot fognak tenni. Adja Isten, hogy mielébb ezen

szolgalatukra kerilljon a sor.
Grész EmiL.



A MORATORIUM.

Az a rettenetes felfordulas, mely a nyar folytan kitort
vilaghaboru nyoman jelentkezik, a nemzeti életnek minden
oldalat és elsfsorban vagyoni viszonyait is erdsen érinti.
A haborit romboldsaiban a gazdagsag taplalja; a haboru
eszkozeit a békés polgarok munkéssiaga teremti; pénz és
ismét pénz az az eszkoz, melyet a hadviselés dllandéan
igényel. Es az a tomeg ember ¢s anyag, melyet a habora
kovetel s a mely a haboriban elvész, kivonatik a nemszet
gazdasagdabol, nem dolgozik tovabb uj vagyon teremtésében
és nem szolgal ujabb javak eldallitasara.

A haborunak ezen, a kozgazdasagra hato és mélyen
belenyulo befolyasa annal nagyobb, minél fejlettebb maga
a nemzetnek kozgazdasagi szervezete, és f6kép minél jobban
zavarja meg a habori a hitelviszonyok altal teremtett és
megszokott allapotokat. Ennek a hitelviszonyokban bedalls
zavarnak elhdritasat, illetéleg annak a zékkenésnek kikerii-
l1ését, mely ilyen zavar esetére okvetleniil beallna, kivénja
elémozditani az az intézkedés, mely moratorium neve alatt
ismeretes, és tulajdonképen nem mas, mint bizonyos addssa-
gok teljesitésére a térvényhozo hatalom altal engedett
halasztas.

A magyar kormany is kénytelen volt a most folyd
haboruban moratoriumot rendelni el. Tette pedig ezt mindjart
a héboru kitorésekor, az 1914 julius 31-én kelt rogtonzott
és az azt kiegészité, higgadtan atgondolt, augusztus 12-iki
rendeletével az augusztus l-e el6tt keletkezett adossdgokra
nézve két honapra, — idékozben kiegészitve a rendelkezéseket
és magyarazva a szallitisokbdl szarmazé kotelezettségeket —
€8 az oktober 1-én kiadott rendelettel ismét két honapra,
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de egyuttal mérsékelve az el6bbi rendeleteknek ridegségét
az életben tapasztalt kovetelmények szerint.

Ezen kivételes rendelkezések nemesak a dolog termé-
szetében taldljak indokoldsukat, hanem a kivételes intézkedé-
seknek haboru esetére szolé 1912:LXIII. t.-cz. 16. §-ban
vilagosan ki van mondva, hogy a ministerium maganjogi
kovetelések érvényesitése tekintetében, ideértve a valtojogi
koveteléseket is, rendkivili intézkedéseket tehet és e vég-
b6l a fenndllo térvényektsl eltérd rendelkezéseket is alla-
pithat meg. '

A moratorium elrendelését sirgésen kovetelte az az
ijedtség és félelem, mely a kormanynak a szerbekkel szemben
tett f6llépése (demarche) és ennek folytdn a héaboru kitorése
utan a népben keletkezett, és a mely elsésorban a takarék-
betétek rohamos kivételében nyilatkozott. Mig rendes koriil-
mények kozt a postatakarékpénztarnal egy-egy napon 2500
fel 295,344 K takarékpénzt vesz fel, julius 29-én 7241 fél
693,000 K-t vett ki. A kovetkezé kimutatasbdl latjuk a
habora elsé heteiben a postatakarékpénztarbol kivett beté-
tek hullamzasat.

KNimutatas
a m. kir. postatakarékpénztar altal 1914 julius hé 24-t6l augusztus
hé 15-ig eszko6zolt visszafizetésekrdl.

Osszes takarékvisszafizetés Ebbé! esik Budapestre
Nap darabszam  Osszeg K  darabszam oOsszeg K 0o
19114 VIL 24. 2,003 217,827-94 685 78,330°74 36
« 1 25, 2,735 498,634-04 1,213 327,279°76 65

: ‘ 3‘7’} 6,782 1.984,106:79 3,654 1.005,766:33 T8
« o« 98 3241 61951717 2,853 48022940 77
« o« 29, 7,244 63383061 2,185 40445369 58
¢« 30, 4992  480,866'63 1,826  261,15696 54
« o« 31, 3986 36539515 1,592 17264064 47
« VIL 1. 3,782 58483498 1424  349,85162 59
c 5,} 8005  791,839°88 2971  278,638:40 35
« « .

« v & 4021 49527816 1,327  230,697-26 46
« « 5. 3874 56453519 1,014 16078865 28
« « 6. 4078 728320113 1,472  289,92062 3y
« o« 7. 2713 49979362 808 u4,35373 18
« « 8. 3275  607,26780 721 81,68756 13
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Osszes takarékvisszafizetés Ebbdl esik Budapestre
Nap darabszém  Gsszeg K  darabszam  osszeg K

[§ T
”i“fn' 13} 5495  966,93987 1,232 12954145 13

« o« 11 2,926 491,336:28 663 64,752-25 13
« o« 12,0 2461 422,843:18 554 50,781-28 12
« o« 13, 2331 448,265-60 591 60,57501 13
« o« 14 1,946 330,533-74 501 38,033:78 11
« « 15, 2496 424,828-65 554 4565979 10

A félelem kezdetben Budapesten jelentkezik, melynek
betev6i a roham elsé napjaiban a kivett 6sszegeknek 78%-a
erejéig szerepelnek és ha ez a félelem utébb a budapes-
tieknél megsziinik, megmarad a vidékieknél még augusztus
napjaiban is. Az Els§ Hazai Takarékpénztar is megérezte a
takaréktari betétek kivételére iranyuld rohamot. Ennel az
intézetnél kivett

napon fél koronat

julius 25-én 1,700 2,096,000
. 27-én 4,200 4,902,000

« 28-4n 3,000 2,979,000

« 29-én 2,600 1.861,000

] 30-4n 1,400 649,000

« 31-én 1,050 529,000
augusztus 1-én 2,450 1.520,000
« 3-an 2,400 645,000

« 4-én 1,550 282,000

A babord kozeledtével majdnem minden orszagbhan
ismeretes az ijedtségnek vagy tulsigos gondoskodasnak az
a neme, mely a takarékpénztarak megrohandsaban (run)
jelentkezik. A mozgdsitas folytan behivottak sziikségleteik
fudezésére pénzt vesznek ki a takaréktarakbdl, de ezen
természetes és indokolt kivételeken kiviil az embereknek
aggalyos természete szaporitja azoknak szamat, kik rohan-
nak betett pénziikért. Még a mai hitelrendszerben is er6sen
€l az az atavis felfogds, mely szerint zavaros idében jobb
a pénz otthonn (ha nem is, mint egykor, a pengé eziist vagy
arany a harisnyaban), az irdasztalfickjaban, mint a takarék-
ban, a honnan esetleg gyorsan ki nem lehet kapni, ha valami
baj torténik. Bs ez utébbi felfogas az, a mely a pénztarak
megrohandsat igazi ok nélkil el6idézi. Az emberi termé-
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szetnek aggalyos része roppant ragadds, és ép ezért a ha-
bord borzalmaitél valé félelem s vele az elharitisra alkal-
masaknak tetszé eszkozok, f6kép a pénz utani vagy, gyor-
san ellepi a tdarsadalmat és az ismételt rohamok takarék-
pénztarak és mas bankok betetjei és letétjei ellen minden
orszagban ismeretesek.

A pénz korill kifejlodott aggalyos felfogas, mely hata-
saban az egész gazdasigi életet megmételyezi, sziikségessé
tette azt, hogy az dllam a pénzbeli tartozasok halasztaséra
és ezzel a betétek visszatartasara nézve intézkedéseket
tegyen s igy jott létre a moratorium.

A moratorium azon pénztartozasok fizetésére, melyek
1914. évi augusztus 1. el6tt barmely magénjogi czimen
keletkeztek, halasztast enged akkép, hogy a halasztasi id6
alatt lejart kovetelés utan az adds hitelezéjének kamatok-
kal tartozik. A magyar kormdny harom moratoriumi rende-
letet adott ki. A julius 31-iki elsé rendelet a halasztast
14 napra, az augusztus |12-iki rendelettel szeptember végéig,
az oktober 1-én kelt november végeig, illetéleg a fizetési nap
utan két honapra enged halasztdist a fizetési kotelezettségre.

A fizetési halasztds vildgosan a maganjogi czimen ala-
pulé tartozasokra szol, még pedig akar valtén, kereskedelmi
utalvanyon, kozraktari jegyen, cheque-en vagy altaldban
kereskedelmi tigyleten vagy barmely més maganjogi czimen
alapuljanak.

A moratorium ezen hatarozata folytan a kozjogi cazi-
men keletkezett tartozdasok nem esnek halasztas ala s igy
az allami, kozségi és hatosagi adok és illetékek fizetésére
nézve semmiféle halasztds nines.

A moratoriumnak ez a szelleme t6bb oldalrdl kifogasra
talal és a kozonség egy részében furcsanak latjak azt, hogy
mig maginjogi tartozasoknal halasztas all be, az allami
tartozasok tovabbra is teljesitenddk, a mikor épen a magan-
jogi kovetelések be nem hajthatisa folytan sokan nincsenek
abban a helyzetben, hogy az allam iranti kotelezettségeiknek
megfeleljenek. Ha azonban megfontoljuk, hogy héaboru ese-
tén az allami, hatésagi és kozségi addk és illetékek besze-
dése a kozérdek szempontjabdl elsérendd koévetelmény, ha
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tovabba figyelembe veszszilk azt, hogy ezen adok és illet-
mények behajtdsa az dllam és kozségek kezeiben van és
igy a kényszerd végrehajtas szempontjabdl a netan sziiksé-
ges kivételek ugyis alkalmaztatnak: természetesnek fogjuk
talalni azt, hogv a moratorium csak a tagabb értelemben
vett maganjogi pénzfizetések halasztdsarol szol.

Az augusztus 12-iki rendeletnek ez a kifejezése: «pénz-
beli tartozasok» sok kételyre adott okot oly koveteléseknél,
melyeknél a pénztartozassal terhelt fél a maésik féltdl telje-
sitést kovetel, tehat példaul egy megrendelt ard kovetel-
heté-e, ha a készpénzfizetésre a halasztds igénybe vétetik;
egy szeptember [l-én kiadott rendelet e részben azt az
intézkedést tartalmazza, hogy ha a pénztartozassal terhelt
fél sajat tartozasiara a halasztast igénybe kivanja venni, a
masik fél a szerzédéstol elallhat, tartozik azonban ebbeli
szandékat haladék nélkiil kijelenteni.

A maganjogi tartozasok halasztisa sok esetben a gazda-
sigi életet és kivalt a hitelviszonyokat teljesen megzavarni
s ép ez okbél a moratorium kivételeket allapit meg, mely
esetekben az illeté pénzfizetésekre halasztast nem vehetnek
igénybe.

Ilyen kivételek a kozérdek szempontjabol azok a tar-
tozasok, melyek az adést a Voros Kereszt-Egylettel szemben
vagy a hadbavonultak hozzatartozoinak segélyezésére vagy
a haboru alkalmabdl masnemi segélynyujtasra rendelt alap-
pal szemben terhelik. Ugyanesak a kozérdek szempontjabol
nek, altalaban a koéziizemeknek hasznalataért fizetends dijak.

A kozbitel érdekében halasztias ald nem esnek: a) al-
lami és allamilag biztositott addssagok kamatai, tdéketor-
lesztd részletei és jiradékai; b) zalogleveleknek, valamint
gyami pénzek elhelyezésére alkalmas vagy o6vadékképessé
nyilvanitott egyéb kotvényeknek kamatszelvényei és kisor-
solt czimletei és c¢) zaloglevélkolesonoknek és olyan kove-
teléseknek kamatai és t6ketorlesztési részletei, melyek a &)
pont alatt emlitett papirok kibocsatdsara alapul szolgal-
hatnak.

A gazdasagi élet rendes menetének biztositdsa szem-
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pontjabdél nem esnek halasztas ala: a) tartisdijak és élet-
jaradékok, b) bértartozasok (a katonai szolgalatot teljesi-
tékre nézve itt is alkalmazhaté a halasztds), ¢) haszonbér-
tartozasok, () szolgalati szerzédésekbsl eredd tartozasok,
ideértve a mezdgazdasagi, ipari és kereskedéi munkaviszony-
bol eredd tartozasokat is, e) a munkavallalét alvallalkozo-
javal szemben terhelé tartozasok abban az aranyban, a
melyben a munkavallalée a teljesitett munkaért az ellen-
értéket kezhez kapta, /) idegen vagyon kezelésébdl befolyd
jovedelem kiszolgaltatdsa.

Ugyancsak az élet kovetelményei folytan, a hitel és koz-
bizalom fenntartasa érdekében nyer szabdlyozast a biztositasi
iigybél folyé pénzfizetés. A biztositasi intézetek tartoznak ki-
fizetni az egész Gsszeget : ) katonai szolgalat esetére 82016 vagy
a hadiszolgalatban bekdvetkezett halal esetére kiterjed6 biz-
tositasnal, b) a tiiz- és jégkdrbiztositasnal, az oktéberi ren-
delet ota az allatbiztositasnal is; az 6sszeg 500 korondig
terjedé részét az életbiztositasnal; az Gsszeg 400 korondig
terjedé részét minden mas biztositasnal; 200 korondig az
intézetnek azon tartozasat, mely életbiztositasi kotvény
visszavasarldsara vagy az ily kétvény alapjan koleson folyo-
sitdasara irdnyul.

A biztositott fél az intézettel szemben csak a hadiigyi,
a tiz- és jégkar elleni (és az oktdberi rendelet szerint az
allatbiztositasnal is) biztositasi dijakra nem vehet halasztast
igénybe, a baleset és a- tébbi kdrbiztositasoknal a dijak
abban az aranyban fizetend6k, a melyben a biztosito inté-
zet koteles a biztositasi osszegek kifizetésére; az életbiztosi-
taspal a halasztias alkalmazhaté a nélkiil, hogy ezért a biz-
tositasi tlgylettel kapcsolatos rendes hatranyok bekovet-
keznének.

A moratorium kiadasinak egyik fGoka és hatasinak
legjelentéségesebb oldala a betéti iizletnek az a korlato-
zésa, mely a Dbetétek kivételét havonkint 200 koronara
szoritja.

Hazai bankviszonyaink sarkkove a betéti tizlet. A taka-
rékpénztirak nagy szima és a takarékbetétek folytonos
emelkedése adja hitelviszonyaink lényegét. A betétek érté-
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kesitése bankjaink f6 mikodési aga és igy a betéteknek a
kozonség részérél torténd kivonasa s a bankhitel mitko-
désének megbénitisa az egész gazdasagi életre rendkivil
nagy hatassal jar. Az a panik, mely a takarékbetétek kivé-
telénél julius utolsé napjaiban jelentkezett, volt féoka a
moratorium kiboesatdsanak, ép ezért intézkedik is a mora-
torium kiilon a takarékbetétekr6l és a velik rokon folyé-
szamlai betétekrol.

A betétkonyvre vagy folydszamlara elhelyezett betéthél
a betevé havonkint esak 200 koronat kovetelhet, 4000 ko-
ronanal nagyobb Osszegii betétnél a moratorium tartama
alatt legfolebl a betét 10%-at.

A folydészamla termeszete mindazaltal behatobb intéz-
kedést kovetelt, mint az egyszerd takarékbetét. Az izleti
élet ugyanis a folyészémla nyitdsira azért szokott, hogy ez
a folyészamla képezze pénztarat; ide helyezi el minden
készpénzét és innen teljesiti az tzletében eléfordulé kifize-
téseket ; a folydszamla nemecsak pénz-elhelyezd, de folyvast
pénz-kifizeté6 kozege a nagyobb vallalatoknak és igy a folyo-
szamlara elhelyezett betét kivételének, az arra valéd utal-
vanyozasnak barmely megszoritisa a vallalat mikodését tel-
jesen megakasztja. Ezért intézkedik a moratorium a folyo-
szamlara nézve kiilon, azt mondva: «afoly6szamla tulajdonosa
betétének kifizetését az Osszegre valé tekintet nélkiill kove-
telbeti, a mennyiben hitelt érdemléen Lkimutatja, hogy a
kiveendé Osszegre alkalmazottja fizetésének vagy munka-
bérének, iizleti vagy tzemi helyiségei bérének kiegyenlité-
sére, adok vagy koztartozasok fizetésére mulbatlanul sziik-
sége van». Ez az intézkedés mindazaltal még mindig nem
felel meg a folyészamlaval szemben az iizleti élet altal
tamasztott kovetelményeknek, és habar a bankok nemcsak
azon iparvallalatoknal, melyek védelmiik alatt dllnak, ha-
nem egyaltalaban Osszekottetéseikben lev feleikkel a mora-
torium-halasztasi jogat — mihelyt az ijedtség els6 napjain
tul voltunk — rendszerint nem vették igénybe, az oktéberi
rendelet a folyoszamlara adott betéteknél a folyoszamla ter-
mészetének megfelelve kifejezte azt az elvet, hogy mindazok
a fizetések, melyek a moratorium alatt teljesitendék (biz-
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tositasi dijak fizetése, haszonbérek, vallalati szerzemények stb.)
a folyoszamlabdl is kivehet6k és ezenkivil a vallalatban
mulhatlanul sziikeéges anyag vagy aru koltségei is kiadandok.

Az oktoberi rendelet tobb tartozdsra megsziintette a
halasztast egész terjedelemben, elrendeli ugyanis, hogy a
megbizasbol és mds hasonlé személyes munkateljesitmé-
nyekre iranyuld szerzédésbdl eredé koltséget és dijtartozast,
ideértve az orvosi, iligyvédi, mérnoki, iréi és milivészi, al-
kuszi, kozvetits és tgynoki dijakat, 25% erejéig meg kell
fizetni; az 1914 augusztus 1. el6tt szallitott ingo dolgok
vételara és az emlitett nap el6tt végzett ipari munkatelje-
sitmények ellenértéke czimén fennall§ tartozasok havon-
kint a lejart tartozas 10%-a erejéig torlesztenddk.

A moratorium gazdasagi hatisa a hitelviszonyok at-
alakulasaban mutatkozik. Czélja az volt, hogy a gazdasagi
életet megmentse azoktél a zavaroktol, melyek beallanak
akkor, ha a koézvéleményben ldbra kap az eddigi hitel-
viszonyokba vetett bizalom megingasa. Nalunk a betéti
uzlet a hitelviszonyok alapja. Hazankban 2000 bank
és takarékpénztar kozel 4 millidrd korona betétet kezel;
ezt az Osszeget helyezi el valtdleszamitolasra, lombardkol-
csonokbe és jelzalogkolesondkbe; ha e betétekben fogyat-
kozas jelentkezik, megcsappan az lzleti élet azon része,
mely betétekb6l kapja taplalkozasat. Evtizedes tapasztalat
alapjan a betéteknek aranylag kevés része vonatik ki a
hitelintézetek hataskorébdl és ezért nalunk aranylag sokkal
tobb t6két helyeznek el hitelintézeteink jelzalogkolesonokbe,
mint a mennyit a betétek mobiltartasa érdekében kiilonben
szabad volna. Ha mar most barmi oknal fogva, jelen ese-
tiinkben a mozgdsitassal és a haboruval kapesolatos félelem
okabol, a betétek rohamos visszakovetelése all be, ugy a
hitelintézetek Osszes tovabbi miikodése megakad, sét miutan
a betétek visszafizetésére valé készpénz a valtok érvényesitése,
az értékpapirok eladasa és kivalt a jelzalogoskolesondk vissza-
kovetelése ttjan esak lassan toérténhetik, a bankok és takarék-
pénztarak a betétek folytonos kivonasa altal biztosan abba
a szorult helyzetbe jutnanak, hogy a hetéteket ily rohamos
megtimadésoknal visszafizetni nem tudnik. Ezért valt sziik-
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gégessé az a drasticusnak litszé rendszabaly, mely a be-
tétekbél havonkint csak 200 korona kifizetésére kotelez.

Fz az intézkedés a hitel megnyugtatasira és egész
bankrendszeriink megszilarditasara sziikséges volt, és ha
elsd pillanatra talan drasticusnak s a takarékos betevék
sérelmére iranyulonak latszott is, hitelviszenyaink termeé-
szetében 1laldlta indokolasat és elérte azt a czéljat, hogy
bankjaink és takarékpénztiraink aggodalom nélkiil folytat-
hattak miikodésiiket, és szoktathattak a kozonséget a mar
most életbelépendé uj viszonyokhoz.

A betéteknek kényszer utjan lehetévé valt visszatartdsa
alkalmat adott a kozonségnek arra, hogy ismét megnyu-
godjék betéteinek a bank altal valo kezelésében és lehetdvé
tette a Lankoknak, hogy tobbi tizleteiket akkép bonyolitsak
le, hogy késGbb a betérek visszavonasa altal ne veszélyez-
tettessenek.

Ha igy a moratorium a hitelélet megszilarditasat a hitel-
intézetek mikodésének biztositasa utjan elérte, hatasaban meg-
renditette az tizletl és a kozonséges mindennapi életben az
eddig fennallt hitelezés viszonyait. A moratorium napjaval
szokassa valt, hogy a kereskedok és iparosok csak készpénz-
fizetés ellenében adtak el és széllitottak. A forgalomban
az addig szokasos hitelbe-adas majdnem teljesen megsziint.
Magaban véve nem nagy baj a nalunk talan tulsigba is
mené hitelbe-addsnak korlatozasa, de ez a rogténi atmenet
és az addig szokasos renddel vald hirtelen szakitas a ké-
zonséges életben elég kellemetlenséget okozott.

A moratorium tulajdonképeni czélja az, hogy a haborus
viszonyok folytan a fizetések ott, hol az illeté adosra csak-
ugyan anyagi veszélylyel vagy romlassal jarnanak, halaszt-
haték legyenek. Kz a czél tehat megkoveteli azt, hogy azok,
kik anyagi romlas nélkiil fizethetnének, a halasztast ne ve-
gyék igénybe. Amde a moratoriumoknak ezt az ethikai czéljat,
a moratorium jogi intézkedése 4ltal el nem lehet érni; e
moratorium kivétel nélkdl mindenkinek egyforma halasztdst
ad, akdr tudja, akdar nem tudja fizetni lejart tartozasat, és
ép ezért szelleme csak az illet6k helyes érzéke utjan juthat
érvényre.

Budapcsti Szemle. CLX. kotet. 1914. 14
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Tényleg azt latjuk, hogy nagy vallalataink, naey bank-
jaink és bistositointézeteink, mihelyt az elsé napok aggd-
lyos lidérecznyomésa megsziint, nem ragaszkodtak a mora-
torium ridegségehez; a betétek visszafizetésénél nem vették
zsinérmértékil a 200 korondt, a folyészdmldknal készsége-
sen utaltak ki betéteket, és a biztosité intézetek a biztosi-
tasi Osszegeket rendszerint kifizették. Ezzel szemben altala-
nos a tapasztalat, hogy a felek nagyon is igénybevették a
halasztas jogat.

A moratorium hatésa az iizleti életben azzal a hdtrany-
pyal jar, hogy a gondatlansagnak és kénnyelmiiségnek bizo-
nyos irdnyat nagyra noveszti, a mi azutan késébb keserd
gyimolesot fog teremni. A moratorium eszméje, hogy esak
az az adds, ki a haborus viszonyok folytin hételezettségeinek
igazan nem tud eleget tenni, fizetési kotelezettségeire halasz-
tdst kapjon, keresztiil nem vibeté s ép azért minden addsnak
(tehat annak is, a ki nem jut ilyen szorult helyzetbe) meg-
adja a halasztast. Fajdalom, a moratorium nalunk abban
az értelemben hat, hogy az adosok a nekik felkinalt ha-
lasztast megfontolds nélkil igénybeveszik. Ha majd az ada-
tok nyilvanossagra jutnak, latni fogjuk a valtétarczaknak
megrogzottséget, latni fogjuk, hogy bankintézeteink a naluk
felgyiilemlett tartozasokbdél nagyon Lkeveset kaptak meg-
fizetve és latni fogjuk, hogy e tartozasok utdn mily médon
szaporodtak az utdnuk esedékes hatraléki kamatok. A mo-
ratoriumnak e téren annak idején keserit utdize lesz.
A hatraléki kamatokkal megszaporodott tartozast mégis csak
meg kell fizetni és az a fizetés minél tovabb tolédik ki,
annal terhesebben fog nehezedni az illeté gazdasagara.

A moratorium sziikséges kivételes intézkedés volt;
most mar lassan arrdl kell gondoskodni, hogyan térhetiink
at a gazdasig rendes menetébe és mikép szoktathatjuk le
hiteléletiinket a kivételes allapotrdl.

MATLEKOVITS SANDOR.



AZ IROI KAPCSOLATOK ES AZ IRODALMI
FOLYTONOSSAG KIRDESEHEZ.

Elsé koézlemény.

Vannak elméletek, melyek, az iréi egyéniség jelszavat
mnaiv fanatismussal hangoztatva, azt hirdetik, hogy az iro-
dalomtorténeti szemléletmod, mely az egyes irodalmi mitve-
ket, az egves irdi tevékenységeket valamely nagyobb ko6zos-
ség részeiként fogja fel, igazsdgtalanul jar el a koltéi alko-
tasok egyéni jellegével szemben. Ez elmeéletekté] fiiggetleniil
a laikus kozfelfogas a tiszta miiélvezet meghamisitasanak,
valosagos szentségtorésnek latja azt az eljarast, mely egy-
egy koltéi alkotast nem mint valami magaban is zart,
onallé alakulast kezel, mint a laikus teszi, hanem csak
lanczszemet lat benne, mely ép ugy kapesolodik az elézd
szemekhez, miként hozza az utana kovetkezék kapesoldd-
nak. A kovetkezékben az a czélom, hogy kibogozzak nehany
szalat az irodalomtorténeti egyméasutin és egymdasmelletti-
ség szovevényebol, vagyis az irodalmi miiveknek az el6-
dék, valamint a kortarsak irodalmi munkassagaval valo kap-
csolataibgl. Ezzel tehat egyrészt adalékot akarok nyujtani
ahhoz a régi, de még egyaltalan nem eléggé altaldnossa
lett igazsaghoz, mely szerint a gyakorlati élethez hason-
léan az irodalmi életben is az egyéniség mértékét nem
a kornyezett6l valdé kiilonallas, hanem a koérnyezettel valod
kapesolat mikéntje szabja meg; masrészt pedig bizonyitékkal
akarok szolgalni abhoz a tételhez, mely szerint a kolté
igazi megértését 8 evvel egyiitt igazi élvezését is csak e
kapesolatok meglatasa teszi teljessé.

Példaim teriiletét tanulmanyaim irdanya, sajnos, majd-
nem kizarélag az antik irodalomra korlatozza. De ha mind-
azonaltal sikeriilne bizonyos altalanos irodalmi térvénysze-
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riiségeket levezetnem, akkor dolgozatom ép e fogyat-
kozasa révén igazolna, hogy az antik cultura azért oly
nélkiilozhetetlen tanitomestere minden kornak, mert je-
lenségeinek egyszerii voltanal fogva valdsagos kisérleti
teriiletil kinalkozik 4ltalanos érvényd igazsagok felisme-
résére.

Az irodalmi kapesolatokra vonatkozé vizegalatok koziil
a kozonséges felfogas a leghelytelenebbul az djabban oly
nagyon fellendiilt forraskritikat itéli meg, mely kimutatci
igyekszik, honnan vette valamely kolté egy-egy motivumat,
gondolatat, targyat, meséjét, vagyis a mely a koitéi anyay
kozosségében nyilvanulé kapcsolatot tanulmanyozza. Ez a
kutatis nagy sensatiokat szokott hozni a laikus kozonségnek,
mert ez a maga egyszerd formulakkal dolgozé s ezért igen tii-
relmetlen felfogasaval a klesdnzésben ép ugy, minta toviabb-
fejlesztésben, a reminiscentidban ép gy, mint az utinzas-
ban minden arnyalé kiilonbség nélkil egyszertien irodalmi
lopast lat. Az ilyenféle kapesolatok feltarasat ezért lelep-
lezésnek mingsitik, melyet kiki a maga vérmérséklete szerint
fogad. Van, a ki bosszankodik, ha azt litja, hogy a gonosz
tudésok megfosztanak valamely koltét a maga eredetiségének
dicsfényétdl, van viszont olyan, ki ilyenkor a tekintélyes
koltdl nagysagok lefokozasinak bizsergben j6lesé érzését
élvezi. Pedig a tudomanyos felfogas szamara valamely kol-
t6i anyag eredetének felfedését nem leleplezd szandékok
teszik érdekessé, hanem az, hogy minden egyes anyagbeli
kozosség, melyet e kutatas megdllapit, az irodalmi élet bensd
mystikumara nyit kilatast, minden egyes ily anyagbeli kap-
csolat egy-egy pillantast enged az egymast kiveté egyének és
korszakok irodalmi munkassaganak titokzatos egybeszovidé-
sére, azokra a sejtelmesen finom szalakra, melyek az egyik
irét, az egyik kort a masikkal gyakran ontudatlanul is
egybefizik.

Az antik goérég wsthetikat nagy tisztelet illeti meg
azért, hogy a koltészet anyagi részeinek ezt az atoroklédését
mar ugyanevvel az emelkedett felfogdssal tekintette. Moti-
vumok atvételében az antik @sthetika semmi gancsolni
valét nem latott s az ily dtvételeket az irodalomtorténet-
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irék tisztan az irodalomtorténeti folytonossag jelenségeiképen
Jjegyezték fel. Bar az ez iranyu liberalis felfogast nem egyszer
hattérbe szoritotta valamely személyes vagy elvi jelentiségii
-ellenszenv (gondoljunk az utébbinak példajaként azokra a czél-
zatos plagiumvadakra, melyeket az elsé egyhazatyak az egész
pogany irodalom ellen emeltek), mégis bizonyos, hogy nagy-
jaban az egész antik esthetika csak akkor beszélt tulajdon-
képeni lopasrél, mikor a hallgaté vagy olvasé megtévesztésére
szamito kiirassal s idegen szellemi tulajdon illetéktelen
elsajatitasival 4allt szemben. J6l esik, ha latjuk, Logy ez
alapvetd kerdésben az wsthetika legelsi fellépésétol kezdve
egészen Crocéig (kinek idevagd felfogasat a Problemi di
estetica egyik értekezéséb6l Vardai Béla utbaigazitdsa alap-
jan ismertem meg) a belaté kritikusok kozott nem volt
nézeteltérés. Legfeljebb taldn mélyebben és tudatosabban
értjilk ma at azt, a mit a régiek inkabb sejtelmesen éreztek.
Ma igen sokoldali vonatkozasaban ismerjilk azt a torvényt,
hogy az egyén munkaja csak pillanatnyi nyugvépontja egy
orokos fejlodési folyamatnak s ezért azt a tételt, melyet
Terentius ellenségei pldgiumvadjaival szemben hangozta-
tott, t. i. nullum est iam dictum, quod non sit dictum
prius («nem mondhatunk semmit, mit eléttink mar meg
nem mondtak»), valésagos tudomdnyos bizonyitékokkal
igazolbatjuk. S ma Pazmany Péter erételjes hasonlatat, hogy
«a pokhalo nem jobb a lépesméznél, noha a pok bélibél
8z0vi légyfogo halojat, a méh pedig viragokrol szedi mézétn,
megtoldjuk azzal is, hogy bizony a pok is csak faja év-
ezredes munkajinak és fejlodésének eredményeit felhasz-
nalva szovi halgjat.

Az antik esthetika e fontos nézeteit Gjabban Stemplin-
ger Ed. behaté munkaban (Duas Plagiat in der griechischen
Literatur, Leipzig, 1912) részletesen ismertette. E munkara
még néhanyszor vissza kell térnem, mert a tobbi targyalando
kerdés kozott is sok az olyan, melylyel ez a munka is fog-
lalkozik. Itt mindenekel6tt arra vonatkozolag kell meg-
jegyzést tenniink, hogy az irodalmi anyag atoroklédésének
elve az emlitett munkaban ép ugy, mint egyebiitt is gyak-
ran a kelld hataron tul is érvényesittetik.
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Kétségtelen u. i, hogy barhonnan vette valamely iré a
maga anyagat, munkdja megitélésében az egyetlen helyes
szempont csak az lehet, vajjon a formalé miivészet gyGzel-
mesen vivia-e meg evvel az anyaggal azt a kiizdelmet,
mely a miivészetnek legbensébb lényege. De van az iro-
dalomnak egy kilonds faja, melyet ép kiilonleges jellegénél
fogva néha igaz ok nélkiil ki is szoktak rekeszteni az iro-
dalom fogalmabdél s melyre vonatkozdlag ez az elv is esak
modositassal alkalmazhaté. A tudomanyos irodalmat értem.
Ez irodalom alkotasainak Janus-képiik van: az egyik arczuk
a tartalmat, a masik a format képviseli, az egyik az illets
mi specialis tudomdnyteriilete felé fordul, a” masik az
eesthetikai szemlélet tere fel6l kozelitheté meg. A tulajdon-
képeni irodalombél ecsak az rekesztheti ki a tudomanyos
iratokat, ki nem latja meg, hogy a tudomdnyos ir6 forma-
alkot6 munkaja ép oly miivészi kiizdelem az ellenallo anyag-
gal szemben, mint a koltd formalé miivészete. Viszont azon-
ban ép oly helytelen, ha figyelmen kiviil hagyjuk azt, hogy
a tudomanyos munka a maga tartalmét illetéleg csaukugyan
nem eshetik a koltér mitvekkel egyenld elbiralas ala. Lbbél
az kovetkezik, hogy az eredetiség kerdésére a tudoményos
irodalomra vonatkozdlag a ketts jellegneli megfelelden két-
iranyd a valasz. A tudomanyos munkanak irodalmi alkotas-
ként val6 értékelése szamédra ugyanazt az elvet kell valla-
nunk, mint minden mas irodalmi miinek tisztin @esthetikai
becslése szamara. Meglehetésen mellékesnek fogjuk tekin-
teni, vajjon az illet6 munka 6nallé kutatasok alapjan késziilt-e
vagy pedig mdasunnan kapta-e az enyagat. Mert az eredeti
kutatdas és az atdolgozds kozott smsthetikailag legfeljebh azt
a finom arnyalati kiilonbseget lehet értékesiteni, hogy az
6nallo vizsgalatok irodalmi megnyilatkozdsainak tobbnyire
még a formajaban is tovabbrezeg az igazsiagkutatas erd-
feszitésének és a talalas diadalmamordnak vergddése, mig
a készen kapott tuddasanyag feldolgozasat leggyakrabban
valami nyugodt, kényelmes gondtalansag jellemzi. De alta-
lanossdgban az irodalmi szemlélet szamdra az eredetiség
kérdésétdl teljesen fiiggetleniil tisztan az lesz az irdnyadd,
hogy az illetd mii a gondolattartalomnak és a kifejezésfor-
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manak legnemesebb értelemben vett miivészi viaskodasaban
mennyire jutott s az eredeti kutatist és a pusztdn nép-
szerlisité munkdt egyardnt annal elGkelébb hely fogja az
irodalomban megilletni, minél bensébben tudja a maga
megjelenitési formait a maga mondanivaléihoz hozzaidomi-
tani, koznyelven szélva: minél jobban van megirva,

A tudoméanyos okulas mértékét a specialis tudomany-
teriilet szempontjabol keresé vizsgalat szamara ellenben
maskép alakul a dolog. A tudomdnyos munkédssdgot ép oly
szakadatlan folytonossagban tudjuk ugyan, mint a mivészet
életét, és szoszaporitds volna annak bévebb kifejtése, hogy
nines az a korszakalkoté tudomdanyos mid, mely elédeinek
eredményeit nélkilozheti, de szellemgazdasagi tekintetek
egész pontosan meghatdrozzdk azt a kovetelményt, hogy —
most viszont a formalis szemponttdl teljesen fiiggetleniil — a
tudomany szamara értékesnek esak olyan alkotdst tekintsiink,
mely nem szoritkozik mar meglevé megallapitasoknak mdr
alkalmazott szempontok szerint valo megismétlésére, hanem
a mely u) tudasanyagot nyujt. A mint tehat az irodalom
ez agara az anyag szabad atvételének elvét ép oly korlat-
lanul alkalmazzuk, mint a kolt6i mivekre, ennek fejében
egyszertien le kell tagadnunk a tudomdnyos irodalomnak
a tudas szaporitdsat illeté rendeltetését. Mindaddig, a mig
erre nem vagyunk hajlandék, pontosan el kell valasztanunk
egymastol az irodalmi és a tudomanyos érték szempontjait.

E kétféle megitélési méd megkiilonboztetésére az antik
tudomanyos iratok értékelése alkalmdval killonosen nagy a
szilkség. A mult szdzad masodik felében megindult nagy
philologiai munkdssag abban érezteti a maga legfontosabb
eredményét, hogy ma mar teljesen vége van annak a
nivellalé szemléletmddnuk, mely azel6tt az antik kor tudo-
ményos munkdlkoddsinak leltdrozasaban forrasmunkat és
kivonatot, eredeti megdallapitast és adatkiirast, kiizdelmes
igazsigkutatast és kényelmes eredményatvételt egy szintre
helyezett. Ma a szellemi munka fennmaradéasat é3 veszését
igazgaté sors kegyetlen ironidjanak atérzésével latjuk, hogy
a gorég tudomanyos irodalomnak az a szomoru folytonossiga,
mely a kivonatok, kiirasok, o6sszefoglalasok és contamina-
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tiok egymasutdnjaban a tudoményt csak elsekélyesitette és
semmi ujjal nem gazdagitotta, a gérég tudoményossig nagy
alakjainak kntaté munkajat el6bb hattérbe szoritotta s utébb
teljesen veszendSbe juttatta. Ezt az értékes megismerést
csak annak koszonhetjiik, hogy az antik tudominyos jellegii
iratok tudomanyos értékének meghatarozdsiban az msthetikai
szemléletmdd aldl teljesen fiiggetlenitettiilk magunkat.

A tudomanyos irodalom kiilonleges jellegére a gorog
irodalom bensé folytonossaganak emlitett legtjabb feldol-
gozdsa (Stemplinger) nem vet ligyet. A tudoményos értéket és
a stilistikai format Osszetéveszti s mindkettSre az westhetikai
szemléletmddot alkalmazza, mikor azt vallja, hogy «csak az
antik @sthetikai szabalyokban vald jaratlansag tette lehetdvé,
hogy a bizdnczi irodalom igénytelen kronikasait irodalmi
communismusukért ujabban arczatlan vadorzoknak mindsi-
tették» (169. 1), mert a régiek «kivonatokat nem tekintettek
plagiumnak» és «az egyes atvételek mellett a forras meg-
nevezése a classikus stilusba ittkozotts (178. 1) stb. Az &
megleczkéztetés, melyben e munka ilyforman a gordg tudo-
manyos irodalomra vonatkozé kutatisoknak emlitett eredmeé-
nyét részesiti, a fentebbi megkiilonboztetés értelmében teljesen
jogosulatlan s legfeljebb azért érdemel emlitést, mert bizo-
nyos konnyen tévutra vezetd tetszetosség rejlik abban az
eljarasban, mely a letint kor szellemi termékeit az altal
védi meg a modern itélet ellen, hogy a maguk idejének
allaspontjabol vizsgdlja 6ket. Az antik kor ugyunis tényleg
nem kovette a fent tirgyalt wegkiilonboztetést 1a mai kor
is gyakran elfeledkezik rdla) s a tudomanyos munkékat is
tisztan iromiivészeti allaspontbol tekintette. A komoly, eszdraz»
forrasmunkak gyakran ép ezért szorultak hattérbe a seke-
lyes, de kecsesebb atdolgozdsokkal szemben. De azt hiszem,
a mily jogos, sit egyediil jogos a torténeti vilagfelfogasnak
az a tétele, hogy mindent csak a maga koranak alapjara
valo helyezésével tudunk megérteni, ép oly bizonyos az is,
hogy a mindsités, az értékelés alapja csak a sajat magunk,
a sajat korunk felfogisa, meggydz6dése lehet. Az értékelés
e souverainitasard] vald lemondas egyenesen azt jelentens,
hogy a torténeti vilagfelfogds a tudomany koztarsasaganak
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életében is lemond az activitis lehetéségér6l. A gyakorlati
életben tugyis elég gyakran érezziik a mindent megérteni
és megbocsatani tudasnak azt az eredményét, hogy lenyii-
g6zl a tettre készség kezdeményezd erejét, melyet esak az
elfogultsag teremthet.

A gorég tudasanyag folytonos filiatiéjanak s lasst
elposvinyosodasanak rendszeres targyalasa a philologidnak
egyik, meglehetésen elokészitett, fontos feladata. E me-
netbél c¢sak mutatoul jelzek egypar jelenséget. Miutan
Aristarchos, a nagy alexandriai philologus, Homerosra vo-
natkozé tudomanyos munkalatait kiadta, tobb mint ezer
even keresztil senki sem fiizte tovdabb az 6 munkdjat,
hanem egyszertien csak éléskodtek beléle. Elgszor is meg-
jelent Aristarchos Homeros-magyardzatainak kivonata, utobb
e kivonatnak egy roviditett kiadasa, e roviditett kivonatba
azutan valaki belédolgozta nehany, nagyjaban ugyancsak
Aristarchosra visszavezethetd6 munkdnak eredményeit, e
compilatiot késébb még egyszer megroviditették — s igy
létrejottek azok a magyarazo jegyzetek, melyeket ma a
Homerost tartalmazo codexek lapszélein mint a gorogség
Homerosra vonatkozo kutatasainak foglalatat olvashatunk.
A foloslegessé lett Aristarchos ellenben elveszett. Ep igy
a gordg philosophusok tanait ismerteté, u. n. «doxo-
graphus»-hagyomany rank maradt alakjaban ugy jott létre,
hogy miutdn Aristoteles nagy tanitvanya, Theophrastos a Kr.
e. III. sz.-ban eredeti tanulmanyok alapjin Gsszeallitotta a
gorog philosophia torténetét, az utodok folytonosan ebbdl
a tokebol éléskodtek s igy kialakult az a sor, melynek tag-
jai az elébb emlitett menethez hasonléan nyomorult médon
a tudasnak folytonos apadasat képviselik s melyeknek egyes
foszlanyai a Theophrastos-féle forrasmunka elveszéseért kell,
hogy kirpétoljanak benniinket. Ne gondoljunk ilyenkor arra
a modern szokasra, hogy a tuddsok vagy maguk vagy tanit-
vanyaik utjan a maguk nagy, rendszeres munkaik ered-
ményeit kisebb, roviditett kiadasokban szélesebb kor szdmara
1s megkozelithetokke teszik: ezek az antik roviditések, kivo-
natok egyenesen avval a rendeltetéssel késziiltek, hogy ere-
detijiiket minden tekintetben potoljak.
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Az azutan természetes, hogy e kivonatok s kiirasok @
lelkiismeretesség kovetelményeivel sokszorosan dsszeiitkéznek.
Meghotrankoztaté tomegben talilunk a gondolkodas nélkiilt
feliiletességnek olyfajta nyilvanulasaira, a milyet pl. Diodo-
roshan, a Kr. e. 1. szazadbeli torténetiréban megfigyeltek,
ki régibb id6bél szarmazo forrdsai alapjan olyan alakula-
sokat, melyek az 6 idejében mar megvaltoztak, még meg-
levéknelk tiintet fel. Még sokkal mulatsagosabb Aelianusnak,.
a Kr. u. II. szazad rendkiviil népszerti irdjanak egyaltalan
nem magaban all6 esete. Maga bevallotta egy helyen, hogy
sobasem kerult tul hazaja. Itdlia hatardn és Természetrajza-
nak egy helyén mégis ugy beszel egy otlabu bikdrdl s egy
borjurél, melynek labai a lapoczkéajahol néttek ki, hogy e szor-
nyeket Egyiptomban 6 maga is meghamulta, — cgyszeriien
azért, mert forrdsa, Apion mint a sajat szemével latottat
mondta el e csodat.

Sokkal deriiltebb képet nyujt az anyagnak nemze-
dékrél nemzedékre valé folytonos atéroklédése a gorog kol-
t6i irodalom terén. Ott ez &toroklédés folytonossaganak
legf6ébh biztositéka és élesztéje a hagyomany nagy tisztelete,
az a nemes conservativismus, mely az egyszer megtalaltat
8 jonak bizonyultat soha tobbé nem ejti el. Stemplinger mun-
kaja is targyalja a gorog irodalom hagyomany-tiszteletét s
erre vonatkozé fejtegetései kozil legjobban az a tanulsdgos
fejezet kotheti le figyelmiinket, melyet az Arany Janostdl
dgynevezett «epikai hitel» Lérdésének szdn. Itt megtanul-
hatjuk, hogy Arany Janos, kinek miivészete egyébként is a
legtisztabb, legbensébb classikus hatdst képviseli irodal-
munkban, akkor is a legjobb antik koltészeti elv alapjan
all, mikor az epikusnak a mondai és koltészeti hagyomany-
hoz kotottségét hangoztatja, vagyis mikor az irodalmi foly-
tonossagnak az elvét hirdeti, mely az epikust az akar név-
szerint ismert, akdr a «hagyomany» gyijténeve ala foglalt
elédjeivel egybeflizi. Azt az elvet, melyet Aristoteles Poe-
tikajaban oly élesen formulazoti, hogy t. i. «a koltének meg
kell talalnia a moédjat, miként hasznaihatja fel a hagyominy
anyagat a maga czéljaira», azt nagy epikusunk elméletben
és gyakorlatban egyenlé miivészettel alkalmazta. Ugyancsak
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Arany Janosra emlékeztet egy masik koriilmény is. Az
antik msthetika ép ugy, mint az antik mdérté kozonség
egyenesen oOvta a targyl koltészetet attol, hogy a koltéi
anyag szaporitdsaban, 1) mesék kitalaldsaban lassa a maga
legfébb miivészi feladatat. Isokrates, az antik wsthetikai
elméletek egyik iranyitd szelleme, egyik beszédében heves
gunynyal tamad azokra, kik «nagyra vannak, ha valami
rendkivili, Gjszerd thémat taldltak» ; Kallimachos, a «<helle-
nistikus» kor legnagyobb hatasi epikusa nemesak a maga,
hanem egész kora epikdjanak programmjaképen mondja ki
egy helyen, hogy «semmi olyat nem zengek, minek hitelére
a hagyomanybél tantit nem idézhetek» ; s végiil Quintilianus,
8 gOrog westhetika latin tolmiecsa, egyenesen kimondja, hogy
az epikus koltd feladata «a hagyoménybdl nyert vagy leg-
alabb is hiteles forrasra visszavezethet§ mesék feldolgozasa».
Arany ez elméletnek helyességét igazolni is tudja, a mire
az antik esthetikusok nem voltak képesek s megtalalja ez
elv lélektani alapjat, az emberi lélek természetétél valo
feltételezettségét. «Az eredetiség, feltaldlas ... sohasem
volt nagyon kozonséges. A legtermékenyebb alkoté langész
ereje is, ugy latszik, némi megszoritasnak vala e részben
alavetve ... Valamely kolté el6tt annal sziikebb tere nyi-
lik e részben az inventionak, minél kevésbbé oOlelheti fel
az esetlegest, a mindennapit, minél inkdbb tisztan emberi
alapra utasitja 6t a kolteményfaj, melyben dolgozik . ... Az
ihletés ritkdabb, szerencsésebb perczeiben sikeriilhet kézonyos
szalakbol, melyek a koltend6é viszonyban tébbé fel sem
ismerhet6k, 1j, érdekes, meghaté egészet fonni ossze; de
kétségbe vonom, a legnagyobb elmék példajan, hogy a
tehetség, emberi viszonyokat tapasztalds segitsége nélkiil,
mintegy eleve (a priori) tetszés szerint combinalni barki-
nek is nagy mértékben adatutt volna .... Nem fogjuk
csodalni, ha szivesen fogadja, muvébe illeszti vagy kelld
moédositassal reproducalja, mit az el6dok szép iranti osztone
szdbeszéd vagy iras utjan nemszetségrol-nemzetségre szalli-
tottr (Zrinyt és Tasso bevezetésében, Osszevetheté még a
Toldi Szerelme remek elészava).

Mar csak Arany Janos e fejtegetéseinek szemmeltar-
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‘tasdval is eleve kizartnak kell tekinteniink annak az ajab-
ban gyakran felting felfogasnak jogossagit, mely a koltéi
inventio korlatlan lehetGségeinek jelszavaval a koltéi alkotds
forrasainak kutatdsat meddd munkdnak tartja. A gorog iro-
.dalom tanulmanyozasanak teriletén Niese B. inditotta meg
-ez irdnyt Entwickeluny der homerischen Poesie cz. miivével
(1882), melyben a gorog epos egész tartalmat egyes kolték
képzeletmunkdjanak mondja s a mondaalkoté hagyomanynak
semmi szerepet sem tulajdonit benne. Ha ez a «semmibdl
valé alkotas» mythikus képessége tényleg megvan és meg-
volt a koltékben, akkor hiabavald volt a philologia minden
eddigi munkaja, melylyel a kolt6i alkotasokbdl az alapjokul
szolgalo hagyomanyt kihamozni igyekezett, hogy ezdltal a kol-
ték mondaalakito tevékenységét mennél pontosabban megfigyel-
hesse. Hogy ennek a felfogédsnak igazan semmi jogosultsiga
sincs, azt ujabban Meyer R. M. egy ragyogé értekezésében
(Kritische Doetik, Neue Jahrbiicher XXIX. 645—657) bebizo-
nyitotta, — ha egyaltalaban sziikséges ezt bizonyitani.

Termeészetes azonban, hogy a k6ltéi inventio erejét meg-
kotottsége ellenére sem szabad lebecsilniink, vagyis a kolté
minden motivumat a hagyoménybol szdrmaztatnunk. Ujabban
tobbszor is erélyes felszolalasok hangzottak el azon hibas
eljaras ellen, mely az elébb emlitettnek végletes ellentéte-
képen pl. az antik mythologia reconstructioja alkalmaval
mind azt, a mit a kolteszetben valamely mondai alakra vagy
eseményre vonatkozolag olvasunk, egyszerien hitregének
mindsiti s elfeledi azt, hogy a ké6lté a népmondiban, val-
lasi legendaban vagy valamely régibb irodalmi feldolgozas-
ban kapott motivumokkal bizonyos mivészeti hatarok kozott
szabadon banhatott. Tisztdan mivészetieknek mondom e
hatarokat azért, mert semminemt egyhazi dogma nem sziki-
tette 6ket. A komoly, bensd valldsos érzés Lorszakaiban az
egész tarsadalommal egyiitt a kolté lelkét is megtolté hit-
nek eleven ereje a vallasi vonatkozasu targyak feldolgozasat
csak ihlette s nem korlatozta; a vallasi k6z6mbosség kor-
szakal pedig természetesen a legteljesebb szabadsigot adtak
ez iranyban.

A készen kapott mythos csak az anyagot szolgiltatta,
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melybdl a kolt§ a maga mivészetével, mint valami vardzs-
ergvel kiesikarta a benne rejt6zé tartalmat, mint a hogy az,
kinek sikeril egy demont hatalmaba ejtenie, megszola-
lasra kényszeritheti s féltve rejtett, nagy titkokat tudhat
meg téle. Hiszen a készen kapott tirgy feldolgozasdnak
ép az a nagy elénye, hogy a kolté erejét nem meriti ki a
a mese «kitaldldss-anak kétes értékd munkdja, hanem egész
erejét a targy alakitasaval jaro igazan miivészi feladatokra
szanbatja. S tényleg, a gorog tragwedia, az az antik ese-
ménykoltészeti miifaj, melynek fejlédését legjobban figye-
lemmel kisérhetjiik, a maga nagy tokélyét ép annak koszon-
heti, hogy a kozonség nem vart téle 0j mesét, hanem csak
egynehdny tragikus jellegi mythosnak folyton ismétlédé
feldolgozasat. Csak az alakitasnak folytonosan megujulé
nekilendillése biztosithatta a formalds miivészetének a sikert
az anyaggal valo kiizdelmében s cesak az tette lehetdvé,
hogy a targyban rejl6 s kifejezésre viro miivészi tartalom
a maga egészében felszinre keriilhessen. (Mellesleg meg-
jegyzem, hogy a gordg képzémiivészetben ugyanigy allt
a dolog: «csekély szamu typus lassd megérlelése és kiala-
kitisa a gyors valtakozas és folytonos szaporitas helyett.»
Springer.)

Ezt tekintetbe véve, nem fogunk minden erkélesi indi-
tékot vagy lélcktani kapesolatot, mely valamely mythos
koltoi feldolgozasaban elénk tarul, egyszeriien a hagyoméany-
nak tulajdonitani, hanem azt fogjuk keresni, nem csak a
a kolté latta-e meg ezeket a hagvomany nyujtotta anyag-
ban 8 nem csak 6 juttatta-e igazi érvényre. S ha tényleg
a kolt6kt6l eredknek bizonyulnak, akkor ok nélkiil foglal-
nak helyet a mythologiai kézikényvekben, melyeknek a
nép mondaalkotisat, a tulajdonképeni mythologiat kell be-
mutatniok. Ha az ilyen mythos-elemet a mythologiaba utaljuk,
akkor elsikkasztjuk a kolt6 mivészetének egyik igen fon-
tos elemét, a mythosnak mivészi kialakitasat, Oedipusrol
példaul, az atyjat tudtan kivill meggyilkold és az anyjat
ugyancsak tudtan kiviil feleségiil vevé szerencsétlen kiraly-
rol, a véletlent iranyité sors artatlan 4ldozatarol, a mondai
hagyomany a sphynx-rejtvény ezellemes megfejtését is regélte.
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A rejtvényfejtésben érvényesitett taldlékonysag hagyomanyo-
zott volta Sophoklest feljogositotta arra, hogy ezt a vonast
a kirdly legjellemzébb szellemi tulajdonsdgava tegye. S csak
az a folényes combinaloképesség, az észnek az az ember-
feletti aranyokat 61t6 hatalma, melylyel Sophokles dramaja-
ban a kiraly el6ttink megjelenik: csak ez teszi erkélesivé
a nemes kiraly szornyd sorsat, mely a mondai hagyomény-
ban megdobbentéen érthetetlen s minden erkélesi vonat-
kozas nélkil valé volt. Igy ellenben a kolté Oedipus sorsi-
val az 6 komoly valldsos gondolatat példaztatja, mely szerint
ép az emberi ész legmagasabb tokélye a leghitvanyabb jaték-
szer az isteni hatalom kezében. Ilyen esetekben ne mint
mondat targyaljuk a koltéi alakitas eredményét, hanem
inkdbb 4tadjuk magunkat annak a kedves elgondolasnak,
hogy mily ahitatos 6rém foghatta el a koltemény egvkoru
kozonségét, mikor azt latta, hogy ebben a rég ismert, kézon-
séges mondaban az, a mit addig nem tudott megérteni vagy
amit igazsagtalannak ldtott, a miivészi formalas révén ért
hetévé lett s legalabb egy hizonyos vilagfelfogds nézdpont-
jabodl igazsiagosnak is tiint fel. «Hogy ezt eddig nem vettem
észre, pedig mily jol ismertem a torténetet!» — gondol-
bhatta az ilyen esetekben az olvasé vagy hallgats. Pedig
természetes, hogy nem vette észre az illeté vonast, hiszen
csak a koltéi alakitds kohdjaban valt ez kilén az 6t elbo-
rité salaktol.

S mégis nar az antik korbdl rank maradt mytholégiai
konyvek ota folyton kisért az a végzetes hiba, hogy a
mondaalkoté munkanak lassu fejlédési folyamatat egyszertd
ténynyé siiriisitve juttatjak a koztudatba, mely ennek ko-
vetkeztében zavaros oOsszevisszagsigban latja a népnek a
mondat megalkoté munkassagit és a koéltének a mondat
miivészileg kiformalé tevekenységét. Pedig legaldbb is tore-
kedniink kell arra, hogy a koéltéi munkdssig bensd folyto-
nossagat és egybekapecsolédasat lehetdleg elemeire bontsuk.
A sor elején — ha az érzékelhetévé tétel czéljabol szabad
itt kezdetrsl beszélniink — ott 4ll a mythost eredetileg
megalkoté 6si mesemondd, ki egészen beleolvad a nemzet
szellemi kozosségébe, mert egyéniségét sem 6 maga, sem
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kdzonsége nem veszi észre s kit ezért a «népszellemn
gytjténeve alatt szoktunk emliteni; a sor késébbi folytatoi
a tudatosan miikodé kolték. kiknek egymasutanjiban az
eredeti mondakoltészeti anyag folytonosan atéroklodik, de
egyszersmind folytonosan atformalédik. Hogy ezen folyto-
nossagi sor elemeinek meg nem kiillonboztetése wit jelent,
azt legjobban olyankor tapasztalbatjuk, ha oly antik mythikus
motivumot kisériink figyelemmel, mely egészen a modern
idokig kedvelt targya a kolt6knek. Szabad-e Aischylosnak
kevesebb miivészi szabadsagot tulajdonitanunk a Prometheus-
mythos feldolgozasaban, mint Goethének? Bizonyara nem.
S ezért, ha a mythos hagyoményos tartalmat ugy akarjuk
levonni a ko6ltéi feldolgozasbél, hogv nem vagyunk tekin-
tettel a ko6ltéi miivészet orok torvényeire, akkor Aischylos
és Goethe Prometheusabol két, egymastol teljesen eliit
kovetkeztetésre juthatunk. Ha az antik kolté6bél azt olvas-
suk ki, hogy az embert formalé s az istenek ellen daczosan
fellazado titdin mondaja az emberi cultura hdseinek meddd
kiizdelmeét és 6rokds tragikumat fejezte ki, akkor ugyan-
annyi jogunk van a Goethe-féle Rousseau-ellenes iranyzatot
18 mythikusnak tekiuteniink s azt mondanunk, hogy Prome-
theus a gorog népmondaban a culturmunka boldogito és fel-
emeld hatdsanak exponense volt. A mennyi gondolattartal-
mat ez ily eljaras altal a mythologia jogtalanul nyer, ugyan-
annyival kisebbitjik a kolté érdemét.

Lzzel természetesen csak a maga részletes visszassaga-
ban akartam bemutatni azt az eljarast, mely a koltoi
inventio szabadsagiat nem juttatja a maga jogaihoz a készen
kapott anyag feldolgozasat illetdleg. Kz a kérdés ugyanis
oiy bonyolult s annyi finom &rnyalat kozott mozog, hogy
fenyegetd veszélyei csak a maguk végleteiben nyilvanuluak
hatarozottsaggal. Bizonyos, hogy minél kozelebb &ll vala-
mely kolté a mondat megalkoto nemzeti kozosséghez, annal
elevenebben élhet még lelkében az az ' eredeti gondolat,
mely az illet6 monda megalkotasaban érvényesiilt s ennél-
fogva az antik kolt6 kozelebb allhat a fent vazolt monda-
alakitéo sornak elejéhez, mint a modern kolts, ki a mythost
megteremté nemzeti szellemt6l messzire elkeriilt. De ez csak
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valdszintiségi szamitis 8 ezért sokszoros contradictorius
ellendrzés nélkiil, eleve soha sines jogunk valamely antik
kolteményben targyalt hitrege cselekményének lelki rugoit
vagy eszmei tartalmat egyszerden a hagyomdnynak tulaj-
donitanunk s e helyett: «a kolt6 gy mutatta be a mon-

dat, hogy...» sobasem szabad egyszertien azt monda-
nunk: «a gorég nép azt regélte...» vagy e«a gdrég nép
azt tartotta .. .» Az antik vildignak uajabban oly bdségesen

napfényre keriilé emlékei ép azért oly megbecsiilhetetlen
fontossaguak, mert mindinkabb tébbiranyu bepillantdst en-
gednek nekiink a kozvetlen, valodi élet mélységeibe s ezért
a régi hit- és mondavilag megismerésében ma mar nem
vagyunk tisztan az életet stylisilva bemutaté mivészet
emlékeire utalva, hanem az élet mesterkéletlen megnyilat-
kozasai alapjan ellendrizhetjilk a miivészet anyagat. Hogy
ez emlékekbdl eredd legfontosabb és a koztudatba legnehe-
zebben beléhelyezked6 megismerést emlitsem: ma kétség-
telen bizonyossiggal tudjuk, hogy a mikor Homeros a maga
derds, ragyogé istenalakjairol énekelt, akkor a gordg vilag
széles rétegei még mindenféle szdrnytl torzalakok sétét bor-
zalmaiban lattak megtestesiilve a maguk isteni hatalmait.
Csak erre gondolva is be kell ldtnunk, hogy a hitregékre
vonatkozdlag biztos hagyomanynak csak a cselekmény nagy
korvonalait szabad tekinteniink s hogy a koltéi feldolgozés-
nak csak annyiban van koze a tulajdonképeni mythologia-
hoz, a mennyiben bizonyitéka a népies hagyomdny meg-
termékenyité képességének, a mennyiben megmutatja, mily
mivészi lehetGségeket tartalmazott az illeté mythos. Elvégre
is ama sziget jellegének, mely Bocklin lelkében a Todten-
insel alakjat oOltotte magara, nem megvetendé része az,
hogy ily képet tudott a miivészi képzeletbsl kivaltani; de
e mivészeti alkotds elemeit nem tekinthetjik féldrajzi ada-
toknak. Vagy — kézelebb allo hasonlattal — az 6- és uj-
testamentum elbeszéléseinek culturértéket hianyosan alla-
pitand meg az, ki nem venné tekintetbe a beldlik kiindult
vallasos miivészet termékeit; de azért pl. Leonardo Utolso
vacsordjanak festéi motivumait senki sem mondand a le-
genda eredeti vallasi motivumainak.
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Ep igy nem szabad a koltének hagyoményhoz kotott-
ségét gy értelmezniink, hogy minden egyes mellékalak
szdmara is tamaszt kell keresnie a hagyomanyban. A my-
thographiai magyarazatoknak, a mythikus rokonsagi kap-
csolatok keresésének és név-magyarazatoknak mily 6zone
omlétt példaul az [lias két finom miivészettel odalehelt né-
alakjara, Chryseisre és DBriseisre, a mig kisiilt, hogy e két
név nem jelent egyebet, mint egyszeriien a «chrysei leany»
és a «brisal leany», vagyis hogy a két hadizsdkmanyul
esett n6 nem mythikus hagyomanybeli hGsné, «heroinan,
hanem mindketten a kolté képzeletének alkotasai, kiknek
nevik sines, annyira nines hagyomanyuk.

Ugyancsak a koltéi alakité miivészet munkajat kell
ésgrevenniink abban is, hogy a koltészetben a mythosok
zart, egységes alakban jelennek meg. Az iskolai tanitdspak
lehetbleg attekintheté formakra vald torekvésébol természet-
szerlileg kovetkezik, hogy mind az antik istenalakokat, mind
az antik hitregéket lehetéleg egy-egy egységes képben rog-
ziti a tanulok agydba. De ugyanez az eljaras a népszeri-
8ité mythologiai konyvekben s még inkdbb a tudoményos
iratokban mar a valésagnak meghamisitasat jelenti. Az elet
nem ismer kristalytiszta, egységes alakulasokat. Az élet
lényege az elkiloniilés, az egység csak utdlagos abstractio
eredménye. A gorég mythologia képzeteinek sem volt meg
az az egységes formaja, melyben a modern kéztudat nagy
kényelmesen elképzeli ezeket, hanem egy-egy istenalak, egy-
egy monda mas-méas alakban élt a kilonb6zé vidékeken,
86t a kilonboz6 tarssdalmi osztalyokban is. Valahanyszor
tehat valamely mythikus targya antik kélieményt olvasunk,
tudnunk kell, hogy a mythosnak azt a szervesen ossze-
fiiggé alakjat, melyet a kolté ad vagy adni igyekszik, &
vagy kiszemelie killonb6z6 valtozatok koézil, vagy pedig a
kiillénb6z6 hagyomanyos alakulatok egyes széthuzo vondsai-
nak kiegyenlitésével és athidalasaval maga teremtette.
A mythikus hagyomdny bensé ellenmondésaival szemben
olyasfajta feladatok vartak az antik koltére, mint a mi-
lyeneket — teszem fel —— Arany Jinosra a 7Toldi-monda
ellentmond6 adatai réttak. Iermest pl. Arkadia hegyes
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vidékeinek pésztornépe nem mint ragyogé istenalakot tisz-
telte, bhanem barlanglako térpének mondta, kirgl furcsa
csinyeket mesélt a nép. Mit tesz ez alakkal a homerosi
hymnus-kolté, hogy a tdrpe csinyjeit mivészileg értéke-
sithesse s mégse kerilljon ellentétbe Hermes olympusi
istenségének képzetével ? A torpe-Hermest megteszi gyermek-
Hermesnek s a térpe birkalopdsat megteszi az isten gyer-
mekkori csinyjének. Ugyanebben a monddban Apollon sem
az a hatalmas isten, kinek tiszteletére fényes templomokat
épitettek, hanem egyszerdi pasztor, ki gondtalanul legelteti
nyajat, az igénytelen pasztornépség mythikus képviselgje.
E motivamon Hesiodos elmerengve, az ihlet perczeinek fel-
lobban6 fényében meglatja. hogy hogyan teheti e vonast
koltdileg értékesithetévé: tudniillik eszébe jut Apollon egy
biinds tettének mondéja s tgy érzi, hogy Zeus szigord biin-
tetéseképen volt kénytelen a nagy isten egy ideig e leala-
csonyito foglalkozast tzni. Viszont Kallimachos és més
hellenistikus koru kolt6knek kevésbbé komoly erkdlesi iranyt
képreletében e motivum az isten szerelmi viszonyainak
mondaival tarsul s ezért 6k azt mondjak, hogy Apollon
azért lett egy idére pasztorrd, hogy szerelme targyahoz kozel
lebessen. Széval az istennek pasztori lényege a kolt6i ala-
kitasban episodda lesz.

Ilyen és ezekhez hasonlé koltéi eljardsok azok, me-
Iveknek eredményeit gyakran a ko6ltéi alkotds mibenlétének
teljes félreismerésével summariusan mondai elemekként
szoktak targyalni s igy keriiltek egyes tisztdn koltéi moti-
vumok «antik mythologia» czimen a kéztudatba. (Kiilondsen
Ovidius jatszi képzeletének szdmos alkotasa lett ilyképen
mythologiai adatta.)

Csak a koltéi miivészet titokzatos szdvészékére vetett
ily pillantasok értethetik meg veliink annak az elvnek igazi
jelentdségét, mely az antik kolt6t6]l a hagyomany felhasz-
nalasat kovetelte, nem pedig Gj mesét vart téle.

A mi pedig magat ezt az elvet illeti, észre kell ven-
niink, hogy a mint a kozonség lemond a mese ujdonsdgi-
rél, ezzel egyszersmind arr¢l is tantsigot tesz, hogy a
mesén nem durva kivdnesisaggal csligg, hanem a cselek-
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ménymenet szemlélése kozben a kolté lelkét elvezi. A kit
csak a targy maga érdekel a koltéi miben, az a mar egy-
szer feldolgozott tdargy uj feldolgozasiban nem talal gyo-
nyoriiséget; a targy uj voltarol csak az mond le, kinek
szamara a mese csak annyiban fontos, hogy ez az anyag,
melyben a koltdi szellem testet 6lt. Természetes ennélfogva,
hogy a koltéi miivészetrdl valé felfugasnak ez a mddja nem
szallt le készen az égbél a gorogség lelkébe, hanem hogy
ezt az elvet a nemzet a maga culturmunkajanak eredmé-
pyveképen lassanként fejlesztette ki magaban. A homerosi
epos ugyanis megérzott szamunkra egy idevonatkozo ki-
jelentést, mely azt mutatja, hogy az epos koranak kézén-
sége, a X—IX. szdazad nemesi tarsadalma, még nem allt
ezen az allasponton. Az Odysseic elsé énekében a kiralyné
megharagszik Phemios lantosra, a miért ez a frojai habo-
rut kovet6 szomord eseményeket zengi s ekkor az «értel-
mes Telemachos» a kozonség izlésére valéd hivatkozassal
mentegeti a lantost, azt mondvdn, hogy ¢az emberek mindig
Uj mesét kivannak a kolt6tél» — a mi gy hangzik, mintha a
kolto panasza lenne a kozonség Lielégithetetlen ujdonsag-
vagya ellen 8 hogy tényleg, legels6 sorban a mese, a
targy volt a fontos az epos kiGzonségének szemében, azt
minden nyilatkozatnal jobban maga az epos jellege is iga-
zolja. A hési indulatok, melyek az [lias és Odysseia héseit
hevitik, nem valnak kozvetlen motivumokka az epikus sza-
mara. Ezek az indulatok egyszeriien csak bennfoglaltatnak
a cselekményben, mint ennek rugéi vagy eredményei, de
az llias koltéje sohasem -— a késébbi keletli Odyssein kol-
toje csak néha — elemzi Gket: az epikus koltészet tulaj-
donképeni targyat a gyorsan és tarkan valtakozd események
alkotjak, mert csak az események szinjatéka volt hivatva
a kozonség érdekifdését lekotni. Ezt finoman atérezte
Anatole France, mikor a Nymei énekesben az o6reg Ho-
merost egy nemesi udvarhazba vezeti. A gazda itt azzal
fogadja a lantost, hogy megkérdezi. mirél tud énekelni.
S mikor ez elsorolta a sokféle targyat, melyrél éneket tud
mondani 8 még hozzateszi, hogy az elsoroltakon kiviil még
«hatszor hatvan nagyon szép éneket» tud, a goérég nagyadr

15*
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leereszkedé évddéssel igy fejezi ki a maga irodalmi &llds-
pontjat: «A késza dalnokok jo lakoma és gazdag ajandékok
reményében mindig azt mondjik, hogy nagyon sok éneket
tudnak. De mikor -arrél van 8z6, hogy ezt bebizonyitsik,
akkor kideril, hogy alig néhany énekkel tudjak farasztani
a kiralyok és hésok fiilét.» Az epos kora csak a koltd me-
séinek targydra volt kivancsi. S az epikus kozonsége azért
kivant és az epikus maga azért igért mindig 1) mesét,
mert a kozonség nem latta meg, a koltd tudatosan nem
érezte at a mese formaldsaban nyilvanulé egyéniség erejét.
Ezen kornak még tisztan targyi érdeklodése szamara, mely
az egyéniség vardzshatalmat még nem ismerte, egy targy-
bél csak egy koltemény foganhat, minden kévetkezé ecsak
unalmas ismétlés lehet. Ez a miivészeti felfogas a Lolte-
mények anyagbeli kozosségében csak fogyatkozast lathat,
az irodalmi folytonossig e fajtajabol ennek a felfogasnak a
szamara semmi gyonyoriiség nem fakadhat.

Ot szazaddal utobb az athéni tragikus koltészet nagy
népezeriiségének tanusdga szerint, legalabb Athenben, mar a
nemesebb, miivészi elv diadalmaskodott. Hiszen a tragwedia
— mint mar mondtuk — folytonosan csak egynehany régi,
jol ismert mondai targyat varidlt s a mikor a kozonség
ezeknek az egyéni valtozatoknak évrél-évre ismétléds élve-
zésében valdsdgos életszitkségletet latott, ezzel tanujelét
adta annak, hogy mar nem a mese 1j, meglepé voltaban
keresi a miivészeti kielégiilést €s nem egyszeriien csak
targyl kivancsisiggal hallgatja a kolt6 meséjét. A szinpadi
illusiocknak, a mar koran fellépé bravoure-os szinészi alaki-
tasoknak, a pompazé ruhaknak, a fényes diszleteknek, a
kisér6 zene szépségének is része volt a csupa régi targvat
feldolgozé tragwedia nagy népszeriiségében s az alacsonyabb
miiveltségii elemeket nagy részben bizonyara ezek a kiilsé
sensatiok vonzottik a szinhazba. Azt sem szabad észre nem
venniink, hogy a kozonségnek a hagyomanyos valldshoz
még hamisitatlan kegyelettel ragaszkodé részében a mythi-
kus cselekménynek ismétlédé szinre jutdsa olyasféle valldsos
elmélyedésre nyujtott alkalmat, mint a milyet a maga kord-
ban és a maga kozonségeben a passio-jaték jelentett, mely



Az ir6i kapcsolatok és az irodalmi folytonossdy kérdéséhez. 229

akar szészerint is megismétlddhetett. S6t ugyanazon hit-
rege cselekményének ismételt szemlélete olyasfélekép is hat-
hatott a kozonségnek eme hiv$ részére, mint a hogy a mai
hivé 1élek ahitata a szentirdsnak akar mar betéve is tudott
részét 1ujbol és ujbél olvasva ujabb és ujabb vallasi fel-
emelkedést nyer. De mindezek a koriilmények a kozdnség-
nek csak egy-egy toredékeére vonatkoznak s nmem fogjik at
a polgarsag egészét abban a demokratikusan egységes érte-
lemben, melyben az athéni koztarsasig a maga teljesen
hivatalos intézményeivel az egész polgarsagot egyesitette a
szinhazban a Dionysos-iinneper. Barmily kiilénésen hang-
zik ez ma, mégis az athéni szinhazi élet igaz megértése és
taglalasa csak ennek az alapjan lehetséges. Az allam altal
rendezett s minden egyes polgarnak kijaré szini eldadaso-
kon az athéni polgdrsig mint egységes testiilet jelent meg
s a maga egészében évrol-évre itéletet mondott, hogy az
illeté6 év iinnepén szinre keriilé darabok kozil melyiket
illeti az els6, melyiket a masodik, illetéleg a harmadik dij.
Barmi is hozta mar most az egyeseket a szinhdzba, a nézé
kozonség egésze ez irodalmi népitélet alkalmazasaval egye-
nesen kényszeritve volt olyasmire tigyelni, mi 6t szdazaddal
el6bb még teljesen ismeretlen valami volt. A szinre kerils
trageedidk a mythosoknak oly kis korébol keriltek elé s e
mythosok annyira ismeretesek voltak, hogy az értékbees-
lés csak az egyéni alakitas szempontjabdl torténhetett.
A Homeros-korabeli kozdnség ilyen verseny alkalmdval
annak nyujtotta volna az elséség koszorujit, ki valamely
addig ismeretlen mythosszal drvendeztette volna meg: az
athéni kozonség annak, ki a jol ismert mythost legszebben —
termeészetesen: az ¢ véleménye szerint legszebben — ala-
kitotta ki. Jellemzd, hogy Euripides, mikor néha valumely
driamijaban a mythos hagyomanyos alakjan nagyobb val-
toztatasokat eszkozolve majdnem egészen tjszerti cselek-
ményt adott, akkor a prologusban nagyjiban az egéez cse-
lekményt eldre ismertette. Lehet, hogy sokan voltak, kiilo-
nosen a szinieldaddsra iinneplé ruhdban a varosba sereglé
J6 vidékiek kozott, kiknek kissé nehézkesen miikodé agva
ezt az el6ljaro beszédet mint szives kalauzt fogadta, mert
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nélkile a drama szovevényébe talan belézavarodott volna;
de végeredményben — sujra az egész kozonséget tekintve —
azt érte el e prologus, hogy a targy anyagi része irant
val6 érdeklédést konnyedén elintézve, a kozonség figvelmét
most mar tisztdn a miveszi alakitas felé terelte.
Tomeglélektanti szempontbdl igen tanulsiagos az a kép,
melyet e tekintetben az atheni szinhdz nyujt. Tapasztalat-
bol tudbatjuk, hogy a tisztin targyi és az artisticus érdek-
16déstd miszemlélet elkiillontlése miiveliségi osztalyonként
torténik s még ma is folyik. Hogy arrél a rétegrél ne is
szoljak, melynek szamara a pusztan csak valtozatos cselek-
ményt ado, tehdt tisztdn targyi érdeklédésre szamité mozi-
drama — nemcsak a Lkinematograph vetitéseit, hanem
némely szinpadi darabot is értve ezen — nagyobb vagy
legalabb is nem kisebb élményt jelent, mint az irodalmi
drama: mindnyajan ismerjiik azt a regényolvasé typust,
mely unja a bonyodalomszoves, a jellemkialakulas munkaja-
nak, a koltéi lélek obiectivalodd rezgéseinek figyelemmel
kisérését s egyszertien csak a kifejlést lesi moho epedéssel.
(Miitarlatok kozonségét megfigyelve, kilondsen jol lathat-
juk, hogy a képzOmiivészet alkotasainak élvezése dolgaban
még sokkal lassabban bhalad az a kivalasi folyamat, mely
az abrazolt tdrgy szempontjabol valé szemléletmdd helyé-
ben a tisztdn miivészi elemekbe valo elmélyedéshez szok-
tat.) Ezekbdl a jelenkorra vonatkozo megfigyelésekbdl batran
kovetkeztethetjiilk, hogy az atheni kozoneégben is fokozatok
voltak e tekintetben. S ha a trageedia nem lett volna a
maga torténelmi fejlédésénél fogva olyan, a milyen volt s ha az
atheni dllam nem szoktatta volna hozza a kézonséget ahhoz,
hogy a maga teljes egészében ép ezt az ilyen tragwedidt
ldssa a miivészi élvezet legmagasabb targyanak: akkor a
kozonségnek alacsonyabb mitiveltségli és kezdetlegesebb mi-
vészi felfogasu része szamara bizton kialakult volna valami-
féle mozgalmas cselekménynyel haté drama-koltészet, mely-
nek egyes miivel6i nem vették volna at egymastél tar-
gyaikat s nem a kész targy miivészi kialakitasaban lattak
volna feladatukat, hanem a thema-keresésben meritették
volna ki erejiiket. Hogy ez a mai drama-gyartasi praxis
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ott nem fejlédott ki, annak nem az az oka, mintha az
atheni kozonség atlaga miveltebb Jett volna, mint a mienk.
Egyszeriien csak a sziniel6adds keretét alkoté Dionysos-
innep fokozott életkedvének felemeld hatiasat és a tomeg-
hangulatnak kiegyenlité erejét kell latnunk abban, hogy
egységes tomegbe verddve a legkiilonbozébb miveltségi
rétegek egységes miivészi befogadd képességiiekké valtak.
Csak ez magyarazza meg, hogy harmadfélezer évvel ezeldtt
az atheni tragikus kolték oly kizarolagos miivészi hata-
sokra torekedhettek s oly hamisitatlanul artisticus eszkozok-
kel ertek sikert, melyek ma — mikor a szinhazlatogatas
nem innep, hanem profan élvezet s mikor a szinhdzi ko-
zonség nem egységes kozség, hanem 6ndllo egyének véletlen
osszetétele — igen sok elfkeld dramdt elzarnak az igazi
népszeriiség lehetéségétol.

Hogy annak a kozonségnek lelkében, mely a nagy
tragikus koéltéknek az anyagit magardl wgyszélvan telje-
sen lerazo artisticumaban gyonyorkodétt : még ott szunnya-
dott a régi kezdetleges materialis felfogas is, arra érdekes
tantibizonysagunk van. A nagy tragikus kolték kortarsa,
Aristophanes egyik vigjatékaban ugy jellemzi a maga atheni
kozonségét, hogy ez «gytlolettel fordul el a koltotol, ha
folyton csak régi dolgokat elevenit fel». Minthogy, tekin-
tettel a tragoedia emlitett jellegére, hogy t. i. mindig esak
régi mythosokat elevenitett fel, ezt a kijelentést csukis a
komeedia kozonségére vonatkoztathatjuk, ebbél vilagos, hogy
Aristophanest§l mast kivant az atheni V. szazadbeli k6z6n-
ség, mint Aischylostél, Sophoklestsl vagy Euripidestol:
ugvanolyat kivant téle, mint Homervstél a maga kdzonsége.
A kozonség lelkébdl az a gondolatvilig, mely az epos k6-
zonségén uralkodott, még nem veszett ki, csak hattérbe -
szorult s adott alkalommal ki-kitért. Az alsobbrendi 6szto-
nok érvényesiilésére ily alkalmat adott a komeedia-eldadasok
uralkod6 érzése, a mulatni vagyas. A komcedia-el6adasra
gyilve a koézonség ujbél a régi sensatio-szomj rabja lett;
nem a koltéi lélek rezgéseire akart iigyelni, hanem egy-
szeriien mulatni akart. Latni, hallani akart: s a ki csak a
targyat varja, a melyet latni, hallani fog, az olyat kivan,



232 Kallés Ede.

a mit még nem latott, még nem hallott. Ilyenkor a kézén-
ségnek ugyanigy nem volt kedve a koltéi alakité miivészet
sejtelmes szépségeibe elmélyedni, mint a hogy az ot sza-
zaddal elébbi kozénségnek nem volt erre képessége. A han-
gulatnak azt a sajatsdgdt, hogy alsébbrendi, mar tdlhala-
dottnak vélt igényt felszinre hoz a lélekbél, az élet min-
den vonatkozdsaban, miélvezéseinkben is mindnyajan
igen gvakran tapasztalbatjuk. S ezért biztosra is vehetjik,
hogy Aristophanes kozonsége a maga széles jokedvében
nem vette észre e hatalmas koltéi genius alkotdsaibar azt
a sok finomsagot, melyet mi ma csodalunk benne, hanem
csak a gvorsan valtozo képek és jelenetek vad hajszajdaban,
a koltéi keépzelet korlatlan tobzdédasaban gvonyorkodott.
Nem tudom, vajjon a mokas koltének, ki tulajdonképen az
aristokratikus ellenzéknek volt a szészdéldja, nem azért nem
forrasztotta-e az ajkara a szot a gb6gds demokratia, mert
mig a mokdkon mulatott, nem ért ra a kolt6 lelkébe mé-
lyebben belépillantani.

Az irodalmi kozdnség felfogasanak taglalasa ujia vissza-
visz benniinket a gorég irodalom bensé osszefiiggésének
emlitett legujabb feldolgozasahoz. Ugyanis sziikségesnek tar-
tom Stemplinger munkajanak azt az egyvik legnagyobb fo-
gyatkozésat megemliteni, melyet egvébirant az ily kérdés
targyalasainak egvik jellemzd hibdjaként gyakran megfigyel-
hetiink, hogy t. i. a kozonségre valé tekintet szempontjait
vagv egyaltalan igénybe sem veszi, vagy — mint latni fog-
juk — helyteleniil alkalmazza.

Pedig a kozonségre irdnyitott szempont az egyedili,
mely itt helves latasra vezethet. Tulajdonképen az epikai
hitel jelszavaval egvbefoglalt kovetelményeknek alapja is
az, hogy a kolt§ szereti, ha a maga kozonsége tudatdban
szamithat valami szilard alapra, melybe az illusio szélai
belészovédhetnek. S az irodalmi Osszefliggések kérdésenek
sok egyéb vonatkozasat is esak ennek a kozdnség felé ira-
nyitott vizsgalati mddnak alkalmazasaval lehet helyesen
megitélni. Ha példaul a kolté valamely elédje alkotasara
czélzast tesz, akkor aunak a szdalnak, mely e czélzas altal
a ket munkat az irodalmi folytonossag szempontjabdl egybe-
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fiizi. philologiai értékesitése (philologidn jelen esetben mii-
velédéstorténetet értve) csak ama kérdés alapjan térténhetik,
hogy a kozonség megérti-e a czélzast, a czélzds hatasa
alatt felébred-e lelkében annak az alkotasnak a képe, melyre
a kolté gondol. A modern irodalombél hozok fel példat.
Goethe mint az utolsé homerida igy kezdi az Achilleist:

Hoch zu Flammmen entbrannte die méichtige Lohe noch sinmal,
Strebend gegen den Himmel, und Ilios’ Mauern erschienen
Rot durch die finstere Nacht; der aufgeschichteten Waldung
Ungeheueres Geriist, zusammenstiirzend, erregte

Michtige Glut zuletzt. Da senkten sich Hektors Gebeine
Nieder, und Asche lag der edelste Troer am Boden.

Abban a kézmozdulatban, melylyel a bevezet§ sorok-
ban a kolté az Ilius végsé jelenetére, Hektor holttestének
maglyara helyezésére utalja az olvasot s az ott leirtak fel-
elevenedésétél varja a maga vazlatdnak szinezését, benne
van az a Goethe, ki csak a maga irodalmi miveltségli wei-
mari korének ir s csak e kor részér6l szamit igazi meg-
értésre. Gondoljunk ezzel szemben arra a czélzasra, mely-
lyel Arany A: elsd lopdsban az Odysseidra utal. «Aszt
irjak egy mesében egy kiralyné feldl, hogy a mit nappal
sz6tt, — éjtszaka folfejté.» A kolté, mikor igy ir, bizo-
nydra nem gondol arra, hogy e népies erkolesoktato kolte-
mény derék, elmélazé olvaséi szamara e «mese»-beli ki-
ralyné alakja homerosi reminiscentiak kivetkeztében eleven-
séget fog nyerni.

Az antik koltészet az irodalmi elédokkel valé kapeso-
latok nagy bdségénél fogva tele vau oly czélzasokkal, me-
lyek a ké6z0nség irodalmi tudasira szamitanak. Hogyv leg-
alibb is a tragedia-kolték tényleg abban a miivészileg meg-
becsiilhetetleniil elény6s helyzetben voltak, hogy a feldol-
gozott mythosokra vonatkozolag irodalmi ismereteket fel-
tetelezhettek a szinhazi kozonség tudataban, arra érdekes
tanubizonysigul szolgal Antiphanesnek, egy Kr. e. 1V. szd-
zadbeli vigjatékironak egyik téredéke, melyben azt mondja,
hogy a tragikus kéltének csak meg kell neveznie az Oedi-
pus, Alkmeon s egyéb hires tragedia-hdsok nevét s a ko-
z3nség maris tudja sorsuk alakuldsat, csaladjuk tagjait stb.
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Ebb6l a korilménybél magvarazhaté az tdgynevezett
«tragikus irénia» az antik dramaban, vagvis az a miivészi
fogas, mikor a kolt§ arra szamit, hogy a kozonség, mely a
hés egesz élettorténetét a mythosnak régebbi feldolgozasai--
b6l mar ismeri, mds vonatkozasban fogja a hdés bizonvos
szavait appercipialni, mint a milyenben maga a hés érti
azokat. Példaul mikor Oedipus Sophokles drimajanak elején
a sziore lépett, akkor a kozonségnek tilnyomo része (ha
nem az egész kozonség) mar tudta, hogy 6 dlte meg atyjat,
Laiost, mit maga a kirdly még nem tudott. Ezért mikor
Oedipus azt mondta, hogy az dltalanos halalvészben, mely
orszagara nehezedik, senki sines, kit oly szérny kor seny-
veszt, mint 6t. akkor a kiraly e szavakkal csak a népével
vald mélységes egviittérzést akarta kifejezni, de a Lkozonség
megrazkédva gondolt arra, bogy a thebzi nép nyavalyija
tényleg jelentéktelen a szerencsétlen kiraly dntudatlan bi-
nének lelki fert§zetéhez képest. (A blinnek a lélek betegsé-
geként valé felfogasa egészen kozonséges kLépzet volt a
gorog ember szamdra.) Vagy mikor utobb Oedipus kijelen-
tette, hogy ki akarja nyomozni a gyilkost s a maga tul-
zott Ovatossagaban Laiosnak el6tte még ismeretlen gyilko-
satol — tehat 6nmagatédl — a maga tronjatis féltve, szen-
vedélyes tulzdssal azt mondta, hogy a megtortént gyilkossag
vérbiine az 6 lelkét is beszennyezi, akkor is borzongassal
gondolt a hallgatosdg e szavaknak arra az értelmére, me-
lyet neki a tényallas ismerete jelzett s a maga tragikus
mélységében érezte at azt a kegvetlen ironiat, bogy a hés
nem is sejti, mennyire igazat beszél.

Hogv a modern drama nem alkalmazhatja e miifogast,
mely a kozonségben mindig a ko6lt6i intentio teljes meg-
értésének folényes — tehat joles§ — érzését kelti, annak
ép az az oka, hogy a modern drama a meseje dolgiban
nem csatlakozhatik az el6d6khoéz s igy meseje ismeretet
nem feltételezheti a kozdnségben. Van ugvan a modern
dramaban is a megbeszélt antik miifogdshoz hasonlithatoé
eljaras, a mennyiben a koltd természetesen gyakran vet
elére valamely fénysugarat a mese bonyodalmanak még ki-
bogozatlan elemeire (Ibsen kiiléndsen remekel ebben). Csak--
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hogy els6 hallasra ezek a vonatkozasok — ha egyaltaldn
észrevétetnek — legfeljebb csak az érdeklédés, a varakozds
iranyat 4altalanosan megszabdé figyelmeztetések, melyeket
concret tartalommal megtolteni és teljesen atérteni ceak a
cselekmény egészének megismerése widn tudunk, vagyis
akkor, mikor tudatunk oly késziiltséggel lép a darab elé,
a milyennel a gorég kozonség a maga dramaihoz koze-
ledett.

Nem szabad tagadnunk, hogy az ily iranyu vizsgédla-
toknak nagyon konnyen meginog az alapjuk. Nagyon kony-
nyen megtorténhetik, hogy olyan tudatanyagot tulajdoni-
tunk az antik kozénségnek, mely csak mi benniink van
meg kutatdsaink, tanulmanyaink eredményeképen s hogy
olyan rejtett czélzast tulajdonitunk az antik kéltének, me-
lyet nemesak a k6zdnség nem értett meg, de nely magatol
a kolt6tol is tavol allt. Igy példaul nem tudom elképzelni,
hogy tényleg kolti szandékrol szabad beszélniink olyankor,
mikoxy észreveszszik, hogv valamely antik drama egy ré-
gebbi dramédnak valamely egyes szavat vagy kifejezését
ismétli. Ezert nem hiszem, hogy azok az ilyfajta vonatko-
zasok, melyeket Stemplinger idézett muivében (196-—200. 1)
nagy tomegben Osszegyiijtott, tudatosakka valtak a kozon-
ségben vagy akar csak a kozonség jelentékeny részében.
Iiyen csoddval hatdiros emlékezitehetséget nem szabad a
kozonséghen feltételezniink. Azt azonban némely esetben
hajland6é volnék elismerni, hogy a kolté lelkében elédje
munkdjaba valé szeretetteljes elmélyedés folytan megragadt
valamely kifejezés s azutdn a maga munkajaban e kifeje-
zést alkalmazva valami titkos szalat szétt a maga miivébél
elédje munkaja felé. Erre példat is idézek az emlitett
osszeallitasbol. Sophokles e szavakkal hozza szinre a férj-
gyilkos Klytaimnestra megoletését:

Klytaimnestra (Orestes kardjatol lesujtva felkialt):

0 jaj, ram vagtak!
majd pedig, mikor Elektra unszolasara Orestes ujra
feléje sujt: ;

O jaj, masodszor is!
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Stemplinger szerint e szavakbol a bosszulé nemesis
kiegyenlit6 hatalmat lehetett kiérezni, mert mikor Aischylos
Agumemnonaban Klytaimnestra kétszer sujtott férjére, ez is
igy kialtott fel: «O jaj, ram vagtak!... O jaj, masodszor
ist» Ezt az igazdn szép vonatkozast a kozonség korében —
azt hiszem — aligha értette at valaki, annal is inké4bb,
mert Sophokles Klektrdja legaldbb is 16 évvel Aischylos
Agamemnona utan kerillt szinre. Azt azonban elhihetjiik,
hogy Sophokles tényleg ilyesféle kapesolatra gondolt, csak-
hogy a maga finom mivészi motivumanak a kozdnség részé-
r6l valo észrevétetésére ép oly kevéssé szamitva, mint a
hogy — teszem fel — az @mginai templom vagy az atheni
Parthenon oromesoportjainak miivészei nem szamitottak ilyes-
mire, mikor szoboralakjaikat a szemlélé szdmara megkoze-
lithetetlen részeken is pontosan Lkidolgoztak. A miivészet
ilyenkor leveti a maga rendes socialis — a kozOnség felé
forditott — jellegét, a miivész ilyenkor maganak dolgozik s
onmaga lelki 6romében keres kielégitest. De tegviilk hozza
ebhez azt a kérdést, hogy tényleg oly megvetendé munkat
végez-e a sokat Gesarolt philologiai interpretatio, mikor a
mivésznek ily titkos gondolatait a maga eszkdzeivel kibon-
gészi 8 napfényre juttatja?!

De az interpretationak nemcsak az a feladata, hogy a
kolté lelkében végbemend folyamatokat a maguk legbensdébb
vonatkozasaig igyekezzék kisérni, hanem azt is keresnie
kell, hogy mikor és mennyiben sikerilt a koltonek ko-
z6nsége lelkében is a kivant képzettarsuldsokat megterem-
tenie. Igy példaul azt hiszem, Aristophanes Dard:suinak
ellenallhatatian komikuma az atheni szinhazban vulé eld-
adasakor nagvrészt abbol eredt, hogy a kolté biztossaggal
szamithatott egész kozonségének bizonyos szinhazi tapasz-
talatira és megszokasara : elére tudhatta, hogy a mint a
darazskar, melyrél e komceedia a nevét kapta, eldszér a
szinpadra fog lépni, a kozonség minden egyes tagja nagy-
szerlien fog mulatni annak a lattdra, hogy a kardalosok
hosszd, vékony fulankot viselnek testiiknek azon a helyén,
melyen minden mas komwdidban az ép oly hosszi, de
joval kevésbbé vékony phallos szokott logni.
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Van ra eset, bogy a ki6lté — szintén a mar emlitett
socialis jelleg elvetésével — kozonségének csak egyetlen tag-
jara valé tekintettel sz bele mupkéjaba valamely motivu-
mot s csak arra szamit, hogy a mit kozonsége egyszeriien
tudomasul fog venni, az ennek az egynek szamara tébbet
fog jelenteni. Ide sorolom az antik iréknak azt a szokasat,
dolatat belévegyitik munkajukba, ezzel az irodalmi kapeso-
lattal baratjuk munkajaval vald ismeretségiiket, e munka
iranti hodolatukat jelezve, mintegy azt akarva mondani,
hogy az illeté dolgot jobban, szebben nem is lehet kifejezni,.
mint a hogy kolt6tarsuk kifejezte. (Mellesleg megjegyezve :
az ilyen irodalmi kapcsolatok, melyeknek érzelmi rugoja az
intim maganéletben van, de melyeket annal té6bben ismer-
nek fel és értékelnek a kozonségben is, minél ismertebb az.
illetd ir6, kire ezéloznak, az irodalom sociologidja szem-
pontjabdl ugyanabba a korbe tartoznak, melybe a levél iro-
dalmi miifaja sorozand6, a mennyiben a levélben is magan-
életbeli kapcsolatok valnak altalanosabb érdeklédést keltd
motivamokka.) Az ilyfajts helyekre itt nem akarok béveb-
ben kitérni, mert Stemplinger idézett miivében mar ismer-
tette Oket, csak azt a hibdt kovetve el, hogy lélektanilag
kozottiik sem jelolte meg a kellé kiilonbségeket.

Annak az dltalanossagban valé megallapitasaval, hogy
az irodalmi miivek egymasra valo utaldsinak kérdese még
igen bé teret nyujt a kutatasra, attérek az irodalmi foly-
tonossdg ama jelenségének megbeszélésére, mikor az iré a
sajat munkédssagan belil teremt kapcsolatokat. Itt is pontos
megkiilonboztetésre van sziikség. Van olyan eset, mikor a
koltd ugyanegy mivén belil tudatosan, miivészi indokbél
megismétli magat, a hatdast egyenésen attol varva, hogy az
olvasé vagy hallgato észreveszi az ismétlést. Ilyen a home-
rosi eposoknak az a sajatossaga, hogy a kovetek mindig
szoszerint megismétlik megbizéjuk szavait. Kz az eljaris,
mely ilykép az {izenetkiildés és az iizenetatadds jelenetét
egymashoz fiizi, a kozonség részérél tamasztott naiv realis-
mus kovetelményének tesz eleget. Hogy e naiv kévetelmény
a kezdetleges miiélvezé lelkében csakugyan megvan, arra
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vonatkozolag Goethe tekintélyére is hivatkozhatunk, ki
Wertherével feljegyezteti (aug. 15.), hogy mikor egyszer
Lotte kis testvéreinek tiindérregét mesélt, ezek nagyon mél-
tatlankodtak, ha a megisméti6dd jelenetekben nem tért
vissza pontosan minden egyes részlet. (Goethe més szem-
pontbdél vonja le e megfigyelés tanulsagat) Kz a fel-
fogas egyebként a magvar népballadaban is nyilatkozik.
Ugyanesak a kozonség apperceptidjara szamit a tragikus
kolté 1is, mikor drimajanak valamely helyén egy elébbi
helynek szavait nyomatékkal megismétli. Wilamewitz szép
megfigyelése szerint Euripides Heraklesének végsé jelenete,
mikor Theseus a megtort Heraklest karjaiba veszi s a meg-
rolikant h6s békés megadasban e szavakkal bizza magat
baratja védelmére: «mint a vontaté hajéhoz flizott esonak,
agy kovetem Theseustr (1424, sor), a megkapo kép és a
szinpadi helyzet megismétiése altal arra akarta emlékez-
tetni a kdzonséget, hogv mennyire mas volt az a Herakies,
ki a drama elsé részében maga nyujtotta ki csaladjara
segité karjat s onérzettel mondta, hogy: «mint a vontato
hajo a hozza f@z6tt csonakot, ugy viszlek magammal»
(636. sor). Euripides mivészetének ez kiillonésen gyakran
alkalmazott fogdsa s a modern dramairék kozil Ibsen is
nagyon szereti. — Nem ily miivészi czéllal, de ugyancsak
az olvasora valo tekintettel ismétli meg magat oly gyakian
boleseleti tankolteményében Empedokles (egyik sorat meg
épen haromszor is adja: 17.34=21.13=26.3), ebben a lelki-
ismeretes tanité behato ismétléseinek modszerét kovetve, mert
hiszen — mint maga vallja egyik toredékében — chelyén-
valo a szitkségeset ismételten is elmondani».

Egészen mas elbiralds ala esik az olyan Onismétlés, mely-
pnek semmiféle ilyen miivészi vagy didaktikus igénye nines,
86t a melynek egyedilli létjogosultedga az a szamitds, hogy
a kozonség valdszinilleg nem fogja észrevenni. Igy minden
artisticus szdandék nélkil vesznek at irék — régiek és mo-
dernek egyarant — egyik muviikkb6l a masikba valamely
motivumot, gondolatot, kifejezést. Az ilyen Onismétlésnek
leggyakoribb alapja: a kényelemszeretet («minek torédjem
vele ujra, ha egyszer mar megvan?») és a hidsdggal vegyes
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onérzet («ennél szebben tugysem tudom ujra megesinalni,
hadd élvezze a kozonség masodszor is!»). fgy vitte at Theo-
kritos nem egy motivumat egy régebbi kolteményébdl egy
ujabba, igy alkalmazta Vergilius némely kedvelt képét ismé-
telten is, igy ismételgeti Wilde nem egyszer egy-egy kiils-
nosen sikerilt aphorismajat, stb.

Es az is csak emberileg meghaté, de minden miivészi
szandék nélkiili jelenség, ha az Ibsen Oregkori munkéiban
néha felelevenednek legkorabbi miiveinek egyes motivuamai.
E jelenség targyalasanak mddszerére valo tekintettel sziiksé-
gesnek tartom kiemelni, hogy ennek a kérdésnek megbe-
szélésében is — Stemplinger emlitett miivében s egyebiitt
is — igen gyakran talalkozunk avval a hibaval, mely a
philologiai eljaras egyik leggyakoribb eltévelyedése, hogy
t. i. a kiilséleg egyez6, de lényegiikben eltérd jelenségeket
(jelen esetben valamennyi Onismétlést) egy kalap ala szokas
fogni. Pedig a fenn jelzett lélektani Lillonbséget mar csak
az a korulmény is igazolia, hogy nagyobb részleteket az
irok esak akkor vesznek at ballgatagon, minden tovabbi
kiillon megjelolés nélkiil egyik munkajukbol a masikba, ha
arra szamitanak, hogy mdsodik miviiknek mas a kézonsége,
mint az els6é. Ez magyarazza azt. hogy az 6nismétlés kils-
nésen a szonokoknal gyakori. Antiphon batran ismételhette
a VI beszédében az V.-nek egy-egy passusat, mert az utéb-
bit az eskiidtszék elitt tartotta, mig az elébbi az areopag
el6tt hangzott el, széval a két perbeszédet nem ugyanaz a
kozonség hallgatta. Ezért Demosthenes, mikor az Androtion
elleni beszédének nehany mondatat (p. 607 skk.) a Timo-
krates elleni beszédben (p. 7530 skk) megismétli, kimenti
magét: «Semmi olyat nem fogok ‘'mondani, a mit mar hal-
lottatok, kivéve ha esetleg némelyek kozilletek az elobbi
targyaldson is jelen voltak.»

Ha az ily esetekben semmiféle mivészi gondolat nem
nyilvanul az iré egyik mivének a masikbol valé koleson-
kérése alkalmaval, vannak viszont oly esetek, melyekben
az Onismétlés tényleg valami bens6 kapesolat szdlaival fdzi
Ossze az egymadst megismétlé miveket. Ily szalnak merném
mondani azt az eljarast, melylyel az utobbi évtizedek leg-
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értékesebb egyiptomi papyrus-leletébdl szerzett tudomasunk
szerint Menandros egyezé typusu alakjainak ugyanazt a
nevet adta majdnem valamennyi vigjatékdban. A neveknek
ezt a megismétlését tudatos rendszerességiik nagyon meg-
kiilénbozteti Moliére hasonld eljarasatél, ki szintén meg-
teszi, hogy két, harom vigjatékaban is szerepeltet Clitandre-
okat, Valére-eket, Eraste-okat. De mig Moliére ezekkel a
nevekkel az illet§ vigjatékhosok jellemét egyaltalan nem jelzi,
addig Menandros kozonsége, valahanyszor csak egy-egy
Laches nevi éreg ur vagy egy-egy Davos nevi rabszolga stb.
a szinen megjelent, rogton tisztaban volt az illetd jellemével,
mert felébredt benne az elébbi darabok hasonlo nevii alak-
jainak emléke s ezen emlékkép altal az illeté alak érdekes-
séget és szint nyert. Ha ezek a Menandros-féle nevek oly
jellegiek volnédnak, a milyenek a ma mar divatjukat mult
kolt6i nevek voltak, melyek a maguk értelmével kifejezték
viselgjik jellemét (pl. Kisfaludy Karoly Szélhdzija szélhamos,
Perféldije tigyvéd) vagy melyek bizonyos hang-symbolismus
segitségével akarnak az illet6 hdsrdl egyet-mast megsejtetni
akkor ismételt alkalmazasukat ép ez a kifejez6 voltuk magya-
razhatna. Minthogy azonban e nevek egészen sziirkék s
olyan jelentdségiik sincs, mint a régi olasz, vagy franczia
comeedia allandd typusainak, azért csak az irodalmi folyto-
nossag tiineteként, a vigjatékok egymashoz valé kapesola-
sanak eszkozeként foghaté fel az a jelenség, hogy a gorog-
ségnek ez egyik legnagyobb miivésze annyira ragaszkodott a
maga tulajdonneveihez. A nevek ez ismétlédé megjele-

nése — mindmegannyi fonal az egyik darabbol a masik felé
eregetve — bizonyos zart egységbe vonta a koité alkota-
sait, — akdrcsak ugyanazoknak az alakoknak kiilénbézo

tetteit és élményeit mondanak el, mint a hogy ezt a modern
cyklikus regények teszik vagy a hogy Dugonics Andrastél el
Herczeg Ferenczig és Gardonyi Gézaig az irok egyes nép-
szerivé lett alakjuk (Etelka, Gyurkovies, Goére Gabor) kel-
tette érdeklédést tjbol gyiimolesoztetik. Az érdekek és czélok
szempontjatol fiiggetleniil rank nézve a dologban az iro-
dalmi folytonossdg tekintetébdl csak az a fontos, hogy a
nevek ismétlédése olyfajta egységet teremtett Menandros
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vigjatékainak folyamaban, a milyet egyébként csak az egyes
alkotasokon belil szoktak létrehozni az ismétlédések, pl. a
homerosi eposban az allandé jelz6k s a stersotyp kifejezé-
sek (v. 0. Archilochos-commentarom 88, 1) vagy még inkabb
a lyrai kolteményben a refrain, a zenemiiben a vezérmoti-
vumok vagy néha a regényben is valamely alaptétel meg-
ismétlédése, pl. Zola Féconditéjében a termékenységnek
minden szakasz végén egyezs szavakkal visszatérd apotheosisa.

Az a kolesonvétel, melyet a kolt6 a maga eddigi mun-
kassaganak t6kéjébdl eszkozil, atvezet benniinket az irodalmi
kapcsolatnak arra a jelenségére, mikor az iro felhasznalva
azt a tekintélyt, melyre egy masik ird a kozonségben
szert tett, valamely allitasa igazolasara ebbdl a hires iré-
bol idéz. A dolog természete magaval hozza, hogy igazi
értelemben vett idézet a koltészetben ritkabb, mint a proza-
ban. De azért a koltok ie szivesen élnek avval a konnyebb-
séggel, melyet valamely elismert tekintélyd elddjiik szavai-
nak helyeslé idézése nyujt nekik felmentve Gket a tovabbi
bizonyitas aldl s egyszersmind szivesen fogadjak a dicsé-
ségnek azt a fénysugarat, melyet egy elismert nagysaggal
valo nézetegyezés és egyiittszereplés jelent. Ep az altal,
hogy a koltészet alapjellege kizarja az idézetek gyakorisa-
gat, a kolt6i stylus ment marad az idézésekkel vald vissza-
élés csuf szokasatél, mely mar az antik kortél kezdve oly
gyakran eléktelenit és minden komolysagtdl megfoszt egyes
tudomdnyos igénynyel fellép6 miiveket. Mar az antik korban
kezddédik ugyanis az a szokas, hogy egyes szerzbk idézeteik
tomegével akarnak hatni s ezért oly miivekbdl is idéznek,
oly miivekkel is irodalmi kapecsolatot igyekeznek teremteni,
melyeket tulajdonképen nem is ismernek, melyeknek csak
egy-egy mondatat irjak ki valahonnan. Kiilondsen a késéi
gorog irodalom van tele e szokds elrettentd példaival, me-
lyeket csak azért bocsatunk meg, mert a gorog Ivra, tragee-
dia és komcedia sziamtalan alkotdsanak még nyoma sem
maradt volna fenn, ha ilyesféle idézet-bongészik egyes té-
teleik igazolasara seregestil nem irtdk volna ki egymasbol
a koltéi helyeket. Mindaddig, a mig az Egyiptom féldjébol
kikeriilt papyrus-foszlanyok nem kezdték napvilagra hozni

Budapesti Szemle. CLX. kotet. 1914. 16
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a gordg koltdi irodalom szdmos roncsat, addig a nagy lyrai
és drdmai toredék-gyiijtemények kizarolag ez idézetekbsl
dllitottak Gssze a maguk anyagat.

Megjegyzend6é azonban, hogy ha az idézet fogalmat
kissé tagabban értelmezziik, akkor a koltészetben is igen
gyakran follelhetjik. Mindannyiszor ugyanis, mikor a kél-
ték valamely kozmondédst vagy dltalanos igazsigot kifejezd
mondast (kézhelyet) szének az eléadasukba, mit tudvalevé-
leg igen gyakran tesznek, akkor — bar eljarasuk kilsdleg
nem &lti a citatum formajat magara — mégis tulajdon-
képen ugyanabbdl az cekonomiai elvbél indulnak ki, mint
az idézetek alkalmaval. Az altaldnos tapasztalati igazsagot
kifejez6 kozmondasok és kozhelyszerli gnomak annyira belé-
gyokereztek mindnyajunk tudatdba, hogy alkotéjuknak ké-
piesen a nép collectiv egészét szokas mondani. S mégis
bizonyos, hogy mikor a kolté valamely ilyen jellegli mon-
déast told bizonysdgul beszédébe, az a helyeslés, mely ilyen-
kor szavait kiséri, tulajdonképen annak az 6si homalyba veszd
gondolkodénak vagy koltének szol, ki az illet§ igazsagot eld-
szor foglalta szavakba. Ilykép a kézmondasoknak, kozhelyek-
nek a kolteménybe valo vegyitése szintén az irodalmi kap
csolat egyik formajanak tekinthetd.

A mi a szorosabb értelemben vett idézeteket illeti, a
gorog irodalmat az idézésmoédnak elriaszté pontatlansaga
jellemzi (v. 6. Stemplinger, id. h. 242. s k. lapok). Bizonyos
kegyeletsértéssel hataros kiméletlenség mutatkozik abban,
hogy az idézett hely egyes szavait kihagyjak vagy sziikség-
hez képest megvaltoztatjak, az egész idézetet erdszakosan
mondattani és stylistikai Osszefiiggésbe hozzak a folyo szo-
veggel sth. Mint az antik irodalomra vonatkozé legszebb
konyvek egyikében (Norden .Antike Nunstprosa 1. kiad.
89—91-ik lap) olvashato, ez a nekiink jogosan vissza-
tetsz6é eljards nem tisztin a feliiletesség rovasana irandd,
hanem részben annak a tulfinomult gérdég stylusérzéknek
is eredménye, mely egységes stylust kivant meg mindenben
s mely annyira ment, hogy a torténetirok még a torténeti
bizonysig kedvéért idézett okiratokat is «atstylisaltak» md-
veikben. Thukydidesrél pl. tudvalevs, hogy torténeti mtvé-
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nek csak azon konyveiben olvashatok az okiratok eredeti,
«ewrialis stylusukban, melyek nem végleges kidolgozasban
maradtak rank. S ugyanez az elv vezette a gorog irékat
abban is, hogy idegen nyelvii idézeteket nem tiirtek meg
munkiikban. Ennél a pontatlansignal mélyebbrehaté jelen-
toségll az a korilmény, hogv az idézett helyet az eredeti
kapesolithol kiszakitva, gyakran az eredeti értelmébdl is
egeszen kivetk§ztették. Jellemzd, hogy Xenophon a Sokra-
tesrél sz0l6 emlékirataban egy helyen (I, 2. 24) a Sokrates
kornyezetében nagyon kedvelt Theognist idézi s bar Theognis
a «nemesek» és «aljasok» nevén tudvalevéleg az aristo-
kratakat és a koznép embereit értette, 6 a theognisi mon-
dast egyszerien ugy idézi, mintha itt erkolesi nemességrsl
és erkolesi aljassagrél volna szd. Persze ne feledjiik, hogy
ha az idézés kiils6 formajaban mi pontosabbak is vagyunk,
az idézett hely eredeti értelmét mi is gyakran elferditjiik.
Kiilondsen gyakran megesik ez a szalloigékkel, a melyek
eredeti Osszefiiggésiikbdl egészen kivalva tgyszélvan onallo
életet élnek. Erre az antik irodalombol keriilt szalldigék
koziil a legjellemzébb példa a hires terentiusi «Homo sum,
humani nihil a me alienum putor. Terentius Heauton
timorunienosaban e szavakat egy kivdncsi, minden lében
lkanal ember ajkdra adja, ki ezzel akarja igazolni, hogy
joga van mindenbe beléiitni az orrat. S mi e mondast mint
a humanismus jelszavat idézziilk. Néha a koltéi hely-
nek az eredetitdl eltéré értelmezésében ¢s haszndlatiban
hatarozott iranyzatossag is nyilvanul. Plutarchos a kéltoi
irodalomnak & nevelésben valé szerepérdl értekezve fel-
jegyzi, hogy Chrysippos, a stoikus iskola nagynevii mes-
tere figyelmeztetett elészor arra, hogyan kell valamely kol-
t6i helyet «mas, hasonlé korilményekre kitdgitott értelem-
ben hasznalni» 8 egyben példakkal is szolgal ez eljarasra
vonatkozolag. Ezzel a tanitdssal azutan igen bdven élt a
bolesészeti s kiillonésen az erkélestani irodalom (az emlitett
terentiusi mondasnak «elmélyitettn értelmezése is ilyen for-
rasbol, Cicero De officiiséb6l ered). S e tanitasbdl indult ki
az erdszakos belemagyardzasnak az a valtozatos modszere,
mely a kolt6i helyet egészen kiforgatta valdjabol s mely-
16*
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nek leghosszabb életd valfaja az allegorikus magya-
razatmédnak ugyszélvin a legujabb korig nyulé szo-
késa volt.

Ez egyébként az a pont, melybe belé kell kapcsolnunk a
szellemi élet azon 4ltalanos jelenségét, hogy a folytonossag,
mely a mult nagy mdalkotasaival Gsszekapesol benniinket,
nemcsak az Osszefiiggésiikb6l kiszakitott egyes mondasok-
nak, hanem maguknak a munkaknak értelmét is a termé-
szeti fejlédéstirvény szilkségszeriségével folytonos atalaku-
lasnak veti ald. Az ir6 nem azon képzetek és gondolatok
altal hat az utokorra, melyeket 6 maga helyezett mivébe,
hanem azok altal, melyeket mi, az utékor helyeziink beléje.
«Nem félek kimondani», mondja Anatole France a Jerdme
Coignard elején, «<hogy ma az Ilias vagy a Divina Commedia
egyetlen sorat sem fogjuk fel abban az értelemben, mely
eredetileg fiiz6dott hozzajuk. Elni annyi, mint atalakulni s
irasba foglalt gondolatainknak az utékorban valo élete sincs
felmentve e torvényszertiség alol: 6k is csak azon feltétel
alatt maradhatnak életben, ha avval az alkatukkal szemben,
melyet lelkiinkbol kikelve viseltek, mindinkabb elvaltoznak.»
Ezért a miivelddéstorténet terén idénként feltiiné eszmé-
nyito, erkolesi, msthetisalo s egyeb iranyzatossaggal fellépd
irodalomszemléletet s a mult id6k alkotasainak kivilrsl
hozott elméletek szerint, ez elméletek kifejezdéiként vald
tekintését joggal megrohatja a philologia, mely a szellemi
alkotasok eredeti csirait immanenter igyekszik felfedni; de
ugyanakkor meg is kell értenie e valtozo szemléletmddokat,
mint egy 4ltaldnos szellemi tdrvény érvényesiilésének ko-
vetkezményeit. A Goethe-Schiller-féle classicismusban pél-
daul jogunk van megallapitani azokat az inditékokat, melyek
a classikus miivészet és irodalom eredeti vonésainak félre-
ismerésén alapulnak, de azért nagyon sziikkebli és torté-
netinek egyaltalan nem mondhato felfogas lenne az, mely
nem latnd 4t, hogy az antik miveltség ép az ily modern
szellembd] fakadé «felreismerések» altal valt a modern kor
szamara termdképesse.

Minden valtoztatis ellenére, melyet az utékor az elébbi
nemzedékek irodalmi 6rokén ontudatlanul vagy tudatosan
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eszkozol, az el6dok munkéssaganak eddig targyalt felhasz-
nalass mindig johiszemd volt s annak a békés egybekapeso-
l6dasnak volt kifejezéje, mely a multat a jelennel egybe-
fiizi. De van az irodalmi folytonossignak kevésbbé békés
természetli nyilvanuldsa is. Az irodalmi harczokra gondolok,
melyekben az irok elédjeik vagy kortarsaik munkajat nem
a maguk munkassagarak kiindulé pontjaul, hanem tama-
dasaik czélpontjaul hasznaljak. Ezek az Osszecsapdsok a
gordg irodalom torténetében sokkalta szamosabbak és jelen-
téségesebbek, mint a modern irodalomban, ugy h'ogy ez a
jelenség egyik hatalmas tdmasza volt annak ‘a felismerés-
nek, mely ma médr 4tment a tudoméanyos koztudatba, de
melyt6l a laikus kozfelfogas még mindig idegenkedik, hogy
t. 1. a gOrdg nemzeti szellem legbensébb, leglényegesebb
tartalmdnak a versenyt, az «agén»-t kell tekinteniink, nem
pedig — mint azel6tt hitték — a nemes, nyugodt harmo-
niat. Az a kérilmény, hogy az irodalmi viaskodasok nem-
csak kilon vitairatokban intézédtek el, hanem tért foglal-
tak az irodalom minden agaban és a legnépszertibb széra-
koztato koltészetbe is belényomultak, azt mutatja, hogy a
kozonséget ezek a szellemi tusak nagyon vonzottdk. A vitd-
ban koézvetleniil, targyilag érdekeltek kis korén kiviil ezt a
vonzalmat a legtobb esetben nem a vitinak gyakran egészen
elvont jellegi anyaga, hanem ettdl fiiggetleniil az ellenfelek
osszelitkozésének, az Osszeiitkozés valtozé esélyeinek izgal-
mas szinjatéka keltette. Az irodalmi, erkolestani, tudoma-
nyos kérdések dolgaban egymassal szemben allé felek erd-
viszonyainak rhythmikus alakulasa ugyanazt az izgalmat
keltette a gordg k6zonség lelkében, mint akar az olympiai
versenyek kiizd6 feleinek valtakozo gydézelmi lehetdségei,
vagy akdr a miivészeti erGtartalomnak az az egvmast ellen-
sulyozo elhelyezkedése, melyet a gorog képzémiivészeti
alkotdasokban az egymdsnak szabalyosan megfelelé ele-
mek parhuzamossaga s melyet az irodalomban az ellen-
tétnek mint stylistikai alakzatnak annyira kedvelt alkalma-
zasa keépvisel.

Végiil az u. n. «stichomythia» népszerd motivumaban,
mikor a dramakban két hés vitatkozasa ugy van megalkotva,
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bogy mindegyik egy-egy sort, sét néha csak egy-egy félsort
mond, szintén az érvek és ellenérvek szabalyos, rhythmikus
pattogdsa gyonyorkodtette a gérog fiilet.

Az irodalmi ellentétek igen kiilonb6zé indité okokbdl
szarmazhatnak. A leggyakoribb — mert legtermészetesebb —
oka az ellenséges indulatnak az ifjusdg tultengé Gnbizalma
s az Oregséggel szemben fellépé ontelt gdgje. EbbSl az &s-
eredeti emberi vonasb6l kifolyolag a gordg irodalom tele
van az ifjabb koltéi nemzedékeknek az idésebbek ellen foly-
tatott hadakozasaival. Minél jobban elterjedt a fentebb tar-
gyalt mivészi izlés, mely a k6ltdi targy 4j voltarol lemondva,
a mivészi alakitdsra vetette a sulyt, annal gyakrabban
hangzik fel egy-egy biiszke kijelentés, melyben az ujabb
kolté a régivel szemben a maga mivészi formainak kilonb
voltat hangoztatja. Csak a legjellegzetesebb példat iktatom
ide. Timotheos, a K. e. IV. szdzad 4] lyrdjanak legiinnepel-
tebb koltdje, ily szavakkal dies6iteite a maga biiszke 4Gj for-
mait: «Nem éneklek régi modon, mert jobb az én 4j dalom.
Cj isten uralkodik rajtunk, Zeus a kiralyunk s régen el-
mult az az id6, mikor még Kronos volt az ur. Veszszen el
hat a régi muzsa is!» Egyébirant Stemplinger emlitett mi-
vében a koltGi versengésnek ezt a fajtajat oly kimeritden
targyalta (131—152. 1.), hogy ehhez nincs hozzdadni valom.
Csak abbol a meggy6zGdésbdl kiindulva, hogy nem jutha-
tunk valamely cultdrjelenség igazi megértéséhez, ha mads
nemzetek és korok hasonld jelenségeitdl elszigetelve tekint-
jiuk, az ott targyalt versengések jellegét is csak az altal
helyezhetjiik a kell¢ vilagitdsba, ha meggondoljuk, hogy az
ujitdsnak biiszke dntudattal valé hangoztatisa ép oly régi,
mint maga a koltészet. Mar az o6-testamentum lyrikusai is
biiszkén emelik ki, ha az énekiik mas, mint a régi volt
(«Enekeljetek az Urnak 1j éneket!» olvassuk ismételten
Esaiasban vagy a Zsoltarokban) s a mi modernjeink hasonlé
alaphangu csatakialtasal mindnydjunk filében zignak. S a ki
az irodalmi folytonossag szempontjabél nézi az ujnak a
régivel szembe iranyitott, évezredek dta ismétl6dé hadako-
zasait, az az elmuldas atérzésének keserli melancholiajdval,
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de egyszersmind az 6rék megijhodas felemeld tapasztalasa-
val ldtja, mint valnak egy-egy emberdlté alatt, s6t néha
még rividebb idé alatt is a kiméletlen tamadok ép oly ki-
méletleniil megtamadottakka. Goethe Wieland-ellenes vagdsai
(Gotter, Heldern wund Wieland) uatin a romantikusoknak a
classicismus elleni tamadasai kovetkeztek, hogy azutin az
ifjabb nemzedék viszont hamarosan a romantikusokat tegye
nevetségessé (Heine: Atta Troll).

KaLnés Ebpk.



BARO JOSIKA MIKLOS.

Masodik és utolsé kézlemény.!

Josika regényeiben az ir¢ sajat érzelmel alig jutnak
kifejezésre. Ott, a hol mégis megtalalhatok, ott sem maga-
val a targygyal vagy személylyel kapesolatban levd eset,
hanem kiilonvalva az iré egyéni véleménye, egyéni lelkese-
dése jut kifejezésre. Erzelmei kozill a hazafisag és az iroi
hiusag tiinnek fel regényeiben Mindketté Josika psycholo-
gidjahoz tartozd, egyénileg jellemzd vonas.

Kertbeny utal arra a kilonbségre,® mely Josika és
Scott felfogasa kozott van. Josika hazafias czélbél megy
vissza nemzete multjahoz és hazafias czélokat kot ossze
regényeivel; Scott tisztan miivészi czélbol merit Skoéczia
torténetébdl. A hazafias és miivészi tehat az a két pont,
mely Josikat és Scottot elvilasztja; ezt tovablh lehetne ve-
zetni és szembe lebetne allitani Jésika 6ntudatlan mivésziet-
lenségét a Scott viszonylagos miivészetével. De nem szandé-
kunk kitérni Josika regényeinek hibaira és fogyatkozésaira s
igy egyediil a felfogasbeli ellentétre szoritkozunk. Salamon
Ferencz joggal hasonlitotta ossze Jésikat Vorosmarty Mi-
halylyal,® Gyulai Pdl Kisfaludy Sandorral.* Gyulai csak
irodalmunkban jitszott szerepiikbdl meriti ezen Gsszehason-
litasra az alkalmat, a nélkil, hogy kutatta volna a kettd-
jiik kozotti kozelebbi kapesolatot. Miutan eme kapesolatot
mar kimutattuk, irodalomtorténeti szereplésiik egyezései

1 Az elébbi kozleményt lisd a Budapesti Szemle 1914. évi
454. szamaban.

2 Kertbeny: Ungarns Manner der Zeit, 177—178. 1.

3 Salamon F.: Pesti Napld, 1865. 57. sz.

¢ Gyulai: Emlékbeszédek, 232. 1.
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még koénnyebben értheték. Josika épugy, mint Kisfaludy, a
nemzeti mult kéltéje; a nemesség koltéje utan 6 kovetke-
zik, mint az aristokratia koltGje; a magyar kozépkor fel-
fedezése utan az erdélyi fejedelemség lép be az irodalomba.
Es hatds tekintetében is parhuzamba lehet 6ket allitani.
Kisfaludy megszerettette a magyar koézépkort, Josika meg-
ismertette a kis Erdélyt és lényegesen hozzajarult ahhoz,
hogy néalunk a testvérorszaggal megismerkedtek és hogy az
unio létrejott. Hogy mennyire megragadta mindjart fellepése
utan a kozonség tigyelmét, arrdl tébbszér hangoztatott nyi-
latkozatok utan egy eddigelé figyelemre nem méltatott di-
c86itd6 kolteményre hivatkozom, mely Wesselényi Miklds
dicséitésére 1836 novemberében jelent meg, alig par hé-
nappal Abafi megjelenése utan., Ebben a versir, Edes Ger-
gely derecskei ref. pap, Josikat helyezi Wesselényi melle,
mint Erdély diesGségét:

«Orvendj éh magyarom te, hogy egy Széchenyit olelhetsz,
A ki neked hiteled kivanta teremteni vissza. ’
Orvendj még inkabb Erdély, hogy van kebeledben

Jésika Miklésod s van nagylelki Wesselényid,

A kik az illend§ jot és kozhasznot iigyelvén,

Jobbultat alsé s felsé rendiinknek ohajtjak.»*

Ugv Kisfaludy, mint Jésika hatisanak titka az a ro-
manticus torténeti keretbe 6ltoztetett nemszeti biiszkeség és
hazafisdg volt, mely miveikbél kitlinik.

Josika hazafisaga eleinte a torténelem stylisalasaban
és a regényeivel szolgalt altalanos felfogasban meg czélban
mutatkozik. Nem dgy adja a torténelmet, a mint az a
valésagban megvolt, hanem minden pontossiga és aprolékos
hiisége mellett is elfogultan tekinti. Ep ugy, a mint alak-
jaiban valami elfogultsigot mutat, mely miivészietlen el-
jaras erkolesi felfogasabdl szarmazik, ép ugy a torténelem
felfogasaban is nagyfoki nemzeti elfogultsigot tanusit.

A torténelmet nem magdért valasztja, mint Kemény,
bhanem mivel ez altal példit akar adni a jelennek. Kora
nemzedékének akar buzdito és ové példa lenni. Azért va-

* Kardos: Wesselenyi élete s mivei, 11. 235. 1.
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laszt rossz fejedelmeket regényei hdéseitil, hogy karos ha-
tasukat feltiintethesse, azért vapnak nala angyalian j6 ala-
kok, hogy ama szdmtalan lehetséges joéra buzditsanak.
A multat mint a nemzeti biiszkeség és er fénykorat akarja
-olvasoi elé 4llitani. A rossz, a mi azon korokban volt,
csak egyes emberektél szarmazik, a kor maga jo; a rosszat
ki lehet keriilni, mert hisz a gonoszok mindig megsemmi-
siilnek és a jok mindig érvényesiilnek. Egy bizonyos idealis
allapotot hoz igy szemeink elé, melynek a valdsag azonban
nem felel meg. Az elmult dicséség felelevenitésével akar
a jelenre hatni. Hogy eljardsa mennyire elfogult és
egyoldaly, azt legjobban a Cseliek mar emlitett pél-
ddja bizonyitja. Haszafias elfogultsagat legjobban mutatja
az, hogy minden jot a magyarokra, minden rosszat a cse-
hekre rubaz.

Hazafias buzgosaganak, de egyuttal lelkes érzéseinek
masik faja az, mely a forradalmat targyalé két regényében
(Mugyar csaldd a forrada om alatt és Szeqény einber
dolga csupa komédia) mutatkozik. Mint a szabadségharcz
rajongd hive, egyik csendes elgharczosa és inkabb buzgd,
mint hatdsos elékészitdje, valosaggal imadja Kossuthot és
gyuloli azokat, a kik a szabadsagharez ellenségeivé szegdd-
tek. Gyutlolsége nem politikai, hanem inkabb humanisticus.
Nem az osztrakokat gy(loli, hanem az olah lazaddkat; nem
azért gyulol, mivel valaki mert harczolni a magyar sza-
badsaghésok ellen, hanem mert azok harczoltak elleniink,
a kikkel testvérekként bantunk. Erdekes, hogy az osztrako- -
kat mint olyanokat nem gyil6li, mert hisz’ tudja, hogy
azok nem joszantukbol, hanem parancsszéra harezoltak
elleniink. De az udvar és kornyezete ellen emigratio alatti
leveleiben gyakran a leghevesebben és legnagyobb gyils-
lettel kel ki.* Az olah ldazaddék ellen annal hevesebben
nyilatkozik ; nem az egész fajt gydloli, hanem ceak ldzadd
részét, kiilonben igyekszik a legnagyobb elfogulatlansag
latszatat kelteni és magardl a fajrol mindig a legnagyobb

* Ezen levelei az Akadémia birtokdban. Egyparat nagyon rosz-
szul kiadott Kardos Samu: Régi levelek ¢s okiratok tdra, 1904 - 1903,
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elismeréssel szol. Mégis nemzeti elfogultsag mellett tanus-
kodik, hogy a hany romant szerepeltet, kivétel nélkiil ellen-
ségei a magyarnak és igy Josika szerint egyszersmind gaz-
emberek is. Az egyedili magyar érzelmid romén, a kivel
nala talalkozunk, Kolumban iigyvéd, a kirél azonban szin-
tén kisiil, hogy nem olah, hanem régi erdélyi nemes csa-
lad kicserélt gyermeke.

A szabadsigharcz alatti szereplésik 6ta Josika szivé-
ben az olahok iranti ellenszenv gydkeret vert. Minden 6n-
allosagi torekvésiik, tudomdanyos, nyelvészeti és torténeti
kisérleteik, hogy magukat a romaiak utédjainak tiintes-
sék fel, Josika részérél a leghevesebb gunyban részesiilnek.
Rabszolga nép, nem a régi szabad Roma ivadéka ez. Any-
nyira megveti az olahokat, hogy ecsaladja allitolagos olah
eredete ellen a leghatarozottabban tiltakozik.! Semmiféle
érintkezéshen nem akar allani olyan néppel, mely oly csu-
nyan viselkedett a magyarokkal szemben. Elfogultsaga azon-
ban nem megy annyira, hogy itt megvaltoztatna a torté-
nelmi kozismert tényeket; az abrudbanyai mészarlds felelds-
ségét higgadtan leveszi az olahok vallarél és a magyar
honvédek tulbuzgosagdinak tulajdonitja.?

Hazafisdga és nemszeti biiszkesége a szabadsagharez
kitorése ota egészen a nemzeti filiggetlenség kérdéséhez
fiizi. Mar nem a mult feltiintetésével akar hatni a je-
lenre, de politikai agitatiéval igyekszik a nemzet hely-
zetén segitni.? Az elnyomas alatt, jol tudja, nem oly mii-
vekre van sziikség, melyek a nemzetet a mult dicséségére
figyelmeztetve, jelenje miatt anndl jobban elkeseritsék,
hanem olyanokra, melyek vagy ecsak szorakozast nyujta-
nak, vagy a mult keserveit némileg kozelebb hozzék a
jelenéihez. Az elébbi czélt Bruxellesben irt nagyszimu
munkéajaval, az utébbit /1. Rdkdczy Ferenczezel szolgalta.

Hazafias érzése ceak a szabadsagharcz el6tti regényeiben

1 Emlékirat, 1. 20—-21.

2 Egy magyar csaldd a forradalom alatt.

3 E czélbdl franczia, német és angol lapokba ir czikkeket és
élénk levelezést folytat Kossuthtal.
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nyilatkozik hevesebben, mig a késébb irottakban mindinkabb
elnémul ; de életében annail erésebb és szenvedélyesebb szerep
jut neki. Ez alatt az id6 alatt Bruxellesben egyre a nem-
zeti agitationak szentelte életét és bar maganak meglehetss
kényelmes otthont biztositott, regényei hangjébél nem tiinik
ki e nyugodt megelégedettség, hanem soététségiikkel, a bor-
zaszténak oly nagyfoku halmozasdaval inkabb bizonyos belsé
elkeseredettségre vallanak. Ugy latszik, hazdja sorsa fog-
lalkoztatta oly sokat, hogy sohasem tudott megnyugodni;
azért taldlunk bizonyos sotét, olykor nyomott hangulatot
ezen regényeiben. Némi, bar kevesebb része ebben tohbszori
betegeskedésének is lehetett.

1861 6ta megjelent regényeiben a hang hirtelen meg-
valtozik. Bizonyos humoros szint 6t eldaddsa; nem néai
mar az eseményeket ama komor nyugtalansiaggal, hanem
nevetd szemmel, gyakran vigan, dévajkodva, a nevetségest
latja meg a Jeirt allapotban és ezt mint valami sziikségest,
az illet6 dolognak valosaggal lényeges jegyét mutatja be. Eme
deriiltség és humoros jokedv el6szor a Két életben tinik
fel. E regénye Drezdaba valo koltozése évében keletkezett.
Nem az 4) életviszonyok kozé jutasnak volt-e olyan hatasa,
hogy Jésika elborult lelkét humorossa valtoztatta ? Kz lehet-
séges, de mégis feltiing volna. Bruxellesben minden kényelme és
anyagi joléte megvolt, Drezdaba koltozése alkalmaval ismét
az anyagi szlikség fenyegeti; anyagi koriilményei valtozasa
miatt kellett ott hagvnia a belga féldet és eladnia ottani
hazat. Ez tebat csak még nagyobb elkeseredést sziilhetett
volna Jésika lelkében. Es & mégis bizonyos philosophus
nyugalommal, deriilt humorral tekint a vilagba. Kozel van
a hetven évhez: a pénz az 6 szemében sohasem képviselt
oly nagy értéket, hogy elszegényedése kedélyére zavarclag
hatott volna. Nem volt tehat miért elkeserednie. De nem-
hogy elkeseredett volna, hanem még jobban felderiilt. Ennek
magyarazatat a politikai viszonyok valtozasaban talaljuk
meg. Jésika rendkivill éles figyelemmel kiséri a politikai
véltozasokat. Folyton tujabb remény kapesolodik az emig-
ransok terveinek keresstiilvitelehez. Ausztria veresége az
olasz hadjarat alatt, egész Eurépa ingeriiltsége, kilatas arra,
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hogy Ausziria békeajanlatot tesz majd, mindez nem kerili
ki Josika figyelmét. Es varakozasa teljesiilni latszik: Ausz-
tria meg van alazva, hajlandé egpyezlkedésre, a kiraly az
orszaggylilés egybehivasat rendeli el Es ez épen 1861-ben
torténik, a mikor Josika hangulata egyszerre humorossa,
derultte valik. Véletlen talalkozésnak ez nagyun is meglepd
volna, ugy hogy joggal mondhatjuk, hogy a kedvezé poli-
tikai fordulatnak is része lehetett ebben. Es bar a kiegye-
zési kisérletek megsziinnek, Jésika humora méar nem ma-
rad el, tudja, hogy miutdn Ausztria egyszer mar beval-
lotta gyengeségét, végsé megtirese és a nemzeti figget-
lenség biztositasa mar nem soka késhetik. Josikanal ugyan
még mas utopisticus almok is (elszakadas Ausztriatol)
egyesiiltek az Ausztria hanyatlasaval egybekotott remé-
nyekkel. melyek sohasem kévetkeztek be, de az ir6 humora
és derultsége a magyarorszagi viszonyok javulasaval kap-
ceolatban megmaradt. Egyedil élete utolsé évében irt regé-
nyében (A mi késik, nemn malik) komorul el ismet; lehet,
hogy a regény targya okozta e valtozast.

Erdekes e regénysorozatban, hogy az itt kifejezésre
juté humoros hang csak egy bizonyos ideig tart. Kilénésen
a regény elején jut nagyobb mértékben kifejezésre s ezutan
lassan-lassan elenyészik, ugy hogy a regény hangja végil
ismét komolylya és komorra valik. Ennek a valtozasnak oka
a regények targyaiban kereshet. A mint meséje egyre zor-
dabba és borzalmasabba valik, a szerint rajta fokonként
erdt vesz a komolysag. A targy zordonsaga legyézi a lelkii-
lete deriiltségét; ez hizonyitja legjobban, hogy nem a tar-
gyak adtak alkalmatJosika humoranak felesillanasara, hanem
hogy ez magaban a ko6lt6 akkori hangulataban gyokerezett.

x X X

A hazafias elkeseredésen kivil van Jésikaban egy ma-
sik targykor, melynél szintén heveskedni szokott. Ez az az
alkalom, mikor sajit védelmére kel a kritikdval szemben.
Nem azért térink ra erre, hogy azt, a mit méar annyiszor
elmondtak, ismételjik, hanem hogy néhany j vonast flizziink
ezeknek a kritika elleni tamadasoknak sorozataba. Egy egész
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konyvet: llegény és reyényitészet cz. munkajat, emlékira-
tainak egy kotetét, regényeinek nem egy lapjat és levele-
zésének nem egy mondatat szenteli a kritika elleni kiizde-
lemnek. Iréi jellemének egyik legfeltiindébb vonasa rend-
kiviili hiusiga. O magat a tébbi ember felett allonak kép-
zeli; valésaggal sérthetetlennek tartja magat, el sem tudja
képzelni azt a lehetoséget, hogy valaki 6t biralattal illesse.
Csak tomjénezést tir meg, de a mint valaki a legkisebb
botlast koéveti el, a mikor rdla beszél, ez az 6 szemében
valosdgos szentségtorés. :

Talalé az egykoru pamphletista ama megjegyzése, hogy
Josika valésdgos «uebdntsdkar.* Szereti, ha foglalkoznak
vele, de ha olyasvalamit mondanak, a mit 6 nem fogad
el, akkor megharagszik és haragjival szeretné lesuj-
tani a tamadét. Es mivel nem banthatja, kényvekben és
regényekben meghurczolja, ezzel akar haragjan kdnnyiteni.
Ilyenkor aztan azt hiszi, hogy bosszuvagyat kielégitette,
azt hiszi, hogy megsemmisitette ellenségét, valéjaban pedig
talan magat tette kapkodasaval nevetségessé.

Josika tehat rendkiviil hig volt. Minden tamadas sér-
tette, és ezt jellemébdl és szarmazdsabdl meg is lehet ma-
gyarazni. O ugyanis, ha demokrata szinben akar is gyakran
feltiinni, mégis rendkiviil biiszke aristokrata voltara. A mi-
kor az irdi palyara lép, nem a népszeriiség hajhaszasa viszi
ra, nem is a beléle huzhaté haszon, hanem valami belsé
6sztdn, mely azonban nem volt — a mint 6 gondolta —
valami benne lappangé irdi vagy miivészi eré, hanem csak
" a foglalkozds sziiksége. Ha azutdn regényei népszertiekké
lettek és irojuknak elég hasznot is hoztak, ez 6t, a bard
ir6t senkinek sem kotelezhette le, sem az irodalomnak,
sem a kozonségnek. Az 6 felfogasa szerint semmi koszo-
nettel sem tartozik senkinek sem, mert regényiréva sajat
magatil lett, sem dicséség, sem pénzvagy nem volt indi-
toja. Sét az irodalom vehette koszonettel, hogy 6, az eldkeld
magnas e rogos utra lépett. O tett szolgalatot az irodalom-
nak, nem az irodalom neki. Es ha dicséség és pénz jart

* Magyarkak, 1845.



Baré Jostka Mikids. 255

S

regényei nyomaban, azt jogos tulajdonanak tartotta, a mit
geniejének tett hodolatképen fogadott el. De nem ismerte
el senki jogat, hogv regényei miatt megbiralja. Aristo-
kratikus higsdg és biiszkeség iranyitotta regényiréi palyija
alatt is. Hidsigaban magat az irodalom felett allénak kép-
zelte és innen van az, hogy bizonyos kellemetlen megvetést
érzett mindig az irodalom munkasaival szemben.

E megvetését 6 ugyan gondosan rejtegette, igyekezett
elfojtani magaban, nehogy az irodalom embereit maga ellen
ingerelje, de emlékirataiban ez a vonasa egész hatarozott-
saggal mutatkozik. Ez altal bizonyos kétszintisége tinik ki,
mit kilonben nem egy adat bizonyit.

Amint emlékirataiban feltinteti,' hosszas habozas utan
lépett az ir6i palydra. Azt mondja, hogy bizonyos félelmet
és borzadast érzett téle, megvetéssel viseltetett az akkori
irodalmi viszonyok irant. Fs mialatt allitolag igy utalta est
a palyat és nevette embereit, ugyanakkor a legbaratsigosabb
leveleket intézte Toldyhoz, Bajzahoz és Fay Andrashoz. Alig
van levél, a melyben ne biztositana legszivélyesebb barat-
sagarol azon harom urat, a kiket kés6bb valésagos carri-
caturakként nagy vords nyakkendékkel allitott elénk. Arrél,
hogy azok faradtak érette, hogy mindenkor a legnagyobb
készséggel szolgaltak neki, arr6l mind megfeledkezett oreg
koraban; csak az egykori magnds biiszkeség és a sértett
hiusadg, a miatt, hogy az Akadémia megfeledkezett réla,
maradt meg benne. Kétszinii-forma viszonya Petrichevich Hor-
vath Lazarhoz is. Mig egyik hozzaintézett levelében® «fényes
tehetségétn» magasztalasokkal &rasztja el, addig Toldynak
meglehetds lenézéssel ir rola.* Mig Ludvig Janossal Bruxel-
lesben a legjobb baratsagban ¢l és egyiitt teljesitik a kiil-
foldon a magyar érdekek melletti agitalast.* addig Fehér-
vary Mikléshoz intézett egyik levelében egész megvetéssel
nyilatkozik réla.® Hiusaga e kitoréseit még meg lehetne tol-

1 Emlékirat, IV. 112—113.

? Szent sir (Koméromy Ferencz: Horvath életrajzaban 12. L).
3 1838 aug. 30.

* Kossuth megbizasabél.

5 Régi levelek és okiratok tdra, 1905.
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dani és jelleme ezen hibajat még tovabb feszegetni. De
feleslegessé valik, mert mind csak egyet bizonyitanak, hogy
Josika nem szépen viselkedett amaz irodalommal szemben,
mely szamara annyi dicsGséget hozott. Egy koriilményt
azonban érdekessége miatt felemlitiink. Egy ellenmondas
ez, melybe Josika a legjobb regényt illetéleg keriil. Egyik
regényében* ugyanis megnevezi a szerinte legjobb regé-
nyeket. Ezek: Werther, Wilhelm Meister, Wakefieldi lelkész
és Manon Lescaut. Az ember valdsaggal csodalkozik azon,
hogy lehetett a franczia romantika borzalmaiba elmeriilt
Josikanak ily jozan @sthetikai felfogasa. De ne siessiink.
Vegyiik el6 Toldyhoz irt leveleit, a hol ugyancsak nyilat-
kozik a szerinte legkitiinébb regényrél.** Nem az emlitettek
kozil idéz, hanem Miigge Tivadar Toussaintjét hozza fel
példaul. Ezen eset vilagosan bizonyitja Josika hiusagat,
melylyel a kiilszint mindenkép igyekezett megévni, mely-
lyel érizkedett olyasvalamit nyiltan kimondani, a mi izlését
tamaddsnak tehette volna ki. Bizonyitja azonban azt is,
hogy szeretetében és elméleti felfogasaban nem jott
osszeiitkozésbe a sajat regényeiben kovetett iranynyal, ha-
nem épen a romanticus néger szabadsaghds torténetét tar-
totta legmegfelel6bb mintajanak.

x X x

Végiill még a Josika regényeiben taldlhaté érzelmei
fejtegetése utdan roviden azokat a nyomokat akarjuk vizs-
galni, melyek a tapasztalasra vonatkoznak. Josika — tud-
juk — sokat élt és sokat élvezett. Az élvezet utdu, a nagy
vilag élete és zajgé forrongasa utan csaladi visszavonulas
kovetkezett, mely azonban az irénak igen nagy boldog-
talansigot okozott. Igy tehat ismerte az élet boldogsigat
és keserveit egyarant, ugy hogy tapasztaltsiga révén meg-
felel a Victor Hugo altal megkévetelt egyik tulajdonsagnak.
Ismerte az életet, de e személyes tapasztalason kiviil miivelt
ember is volt, a ki sokat tudott, mert sokat tanult. Nem-

* Rejtett seb, 122. 1.
** Toldyhoz, 1842 jan. 1.



Bdroe Josika Miklos. 257

csak nyelv-ismerete, nemcsak irodalmi jartassaga volt igen
nagy, banem altalaban kora egyik legmiiveltebb emberének
kell tartanunk. Irodalmi miikédése sokoldalu megdllapodott
tanulasansk Lkévetkezménye, de altalanos ismeret még nem
volt elég regényei megirasira. Mielétt valamelyikhez hozza-
fogna, a legszélesebb kord tanulményokat végzi* és ha
nem is talal semmit, azért megnyugszik munkdjaban, mert
legalabb biztos lehet, hogy a létezd torténelmi adatokkal
igy nem jut ellenkezésbe. Ezt a lelkiismeretes gondossagot
annyira viszi, hogy gyakran valdsagos pedanteridanak lat-
szik. Igy Zrinyi « kilté megirisakor egy egész kis konyv-
tart kutat Ossze, a nélkil hogy hdsére vonatkozolag valami
sok adatot talilt volna.** Es igy tesz tobbi regényeinél is;
alkalmazza a magyar torténelemre a Scott Walter alfal
meghonositott eljarast. Lehetéleg mind elolvassa a forra-
sokat, csakhogy valamit, a mit felhasznalhat, el ne felejtsen.

E torténelmi hiiség valésagos anachronismus-félelemmé
lesz. A legnagyobb pontossiggal jar utdna a torténelmi
tények alkalmazhatdsanak. Innen van, hogy miveiben na-
gvon ritkin taldlkozunk téves adatokkal vagy anachronis-
musokkal. Es ha mégis akadnak, azokat csakis segédesz-
kézei hianyos voltanak lehet tulajdonitani. Hisz regényeit
elébb a kis szurdoki kastélyban, Jasike Istednt Zsibén
Wesselényi Miklosndl, széval falun irja, késébb pedig tavol
Magyarorszagtol, a hol nem 4llottak megfelelé konvvek
elég nagy szammal rendelkezésére. Es ha mar most tekin-
tetbe veszsziik, hogy killfoldon irt regényei tulajdonkép soha-
sem adnak valami intimebb képet az illeté korrdl, a mint
azt az elsd, az erdélyi torténelembdl vett regényeiben megis
megtalaljuk, arra az a magyarazat, hogy a kiilf6ldsn nem
allottak rendelkezésere ama torténelmi segédmunkak, me-
lyekkel a régi koroknak némileg intimebb képét tudta volna
feltarni.

Valésaggal ritkasig-szdmba mennek az olyan hibak,

* Akarcsak Scott Walter, a kinek szintén szokésa volt a leg-
aprolékosabb tanulmdinyozas.
** Levele Toldyhoz 1843 febr. 17.

Budupeste Szemle. CLX. kitet. 1974 17
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mint a mikor a Aél bardtban a templariusokat a maltai
lovagrenddel tévesztve Ossze, 6ket még a XVI. szazadban
is szerepelteti. Egy masik, bar még csekélyebb, tévedése egy
anachronismus a Nagyszebeni kirdlybiriban: a gottingai
egyetemet emliti, mely pedig 1704-ben még nem is létezett.

Mennyire rettegett minden anachronismustél, azt leg-
jobban a Zrinyiben szereplé Fiume bizonyitja. Eleinte
ugyanis Toldy tandcsira Fiume helyett Porto Rét akarta
szerepeltetni. A munka mar egészen készen volt, Bajzdanak
el is kiildte elolvasds végett, a mikor észreveszi, hogy ana-
chronismust kovetett el. Raakadt ugyanis, hogy Porto Reét
csak 1II. Karoly alatt alapitottak és igy Zrinyi idejében még
nem lehet alkalmazni. A legnagyobb sietséggel gondoskodott
ennek megvaltoztatasardl.?

Regényeiben gyakran szerepeltet ismerés embereket és
helyeket. Eletiratiban meg is emlékszik oly eseményekrél,
melyeket mint altala tapasztalt dolgokat heleszé regényeibe.
Igy emliti meg, hogy Szerafin az Utolsé Bdtoriban ily
nevi tiszttarsa,® hogy Nankelreutherné ((sehel) sajit névére,
de elhallgatja, hogy az oreg Bereghy® Kallay Leo, hogy
Seregélyi (A kiiléncz) nagybatyja, az oreg Josika Jozsef,*
hogy Kémendy Jend és lda (Magyar csaldd) tulajdonkép
6 és felesége, Podmaniczky Julia. Megemliti tovabba, hogy
a tiroli zergevadaszatot, melyen résztvett, felhasznalta a
Tudds lednydban,® karszti utazasat a Vdrt ledny vdrat
nyer cz. regényében;® de nem emliti, hogy az Erdély-
ben tartézkodé angol John Paget alakjat hasznalta fel
az Elet itjatban,” hogy bartfai fiirdézésének emléke a Hiit-
len liv -ez. novella,® hogy a Mugyar csalddban a bujto-

Levele Toldyhoz 1843 febr. 17.
Emlékirat 11, k. 83. L
Vélgy rozsdja.
Emlékirat 11. k. 33. s kov. L
Emlékirat 1I. 176.
Emlékirat 11. 96. Killonben a Sziklardzsdiban is felhasznalta
ezen visszaemlékezéseit.
7 Honderii 1843. 1.
8 Elet és Tundérhon.

- I R CI
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gato olah iigyvéd Barbucz és Procopius esperes, a lazadé
olahsag két fokolomposa, egy Mihaly nevi zugiigyvéd és a
vajdahazi popa,* hogy elsé torténelmi regényeinek a helyei
mind j6 ismerdsei, és hogy gyermekkoratol fogva szereti dket,
a mint a lakéhelye korili helyek gyakori szerepébdl ki is
tiinik. Branyicska, Léta, Déva, Alvincz, Gyulafehérvar, Ko-
lozsvar, Ilakéczi hegye, a kornyék helységei és kiilonosen
a Csetatye Boli** szamos regényében szerepelnek. Es Josika
mind j6l ismeri czen vidékeket. Leirasukban mintha maga
elott latna a helyeket, annyira teljes és részletes képiiket
adja. De épen ez nagy hibdja; a részletek eldrasztjak a
kepet, Josika nem tudja a jellemzd vonasokat kiemelni,
nem tud leirasaiba életet lehelni. Walter Scottnal legalabb
a cselekvénynyel vannak némi kapesolatban, Josikdnal ezzel
sem,.

Josika leirdasaiban jellemzéen domborodik ki a roman-
ticus leirisok sajatsigos volta. A sentimentalismus iro-
dalmaval Rousseau révén keriilnek a természeti leirasok
az irodalomba. Azéta bizonyos érdekes valtozast tapasztal-
batunk alkalmazasukban. A sentimentalismus a természetet
csak a szerelem korszakiaban ismeri, a hds akkor rajong
a természetért, ha szerelmes. Ilyenkor a természet valésigos
baratja, kinek keblén szerelmi banatat kisirhatja. A ter-
meszet leirdsa tehat szoros kapesolatban van a szerelem-
mel. A romantikusoknal a leiras nem valami belsé érzés-
sel kapcsolatban, sem jellemzés kedvéért szerepel, hanem
csak maga-magéért. Ha nincs is semmi koze a cselek-
vényhez vagy a személyekhez, a romantikus ir¢ valésag-
gal kéjeleg a hosszii lapokra terjedé leirasokban, miknek
nines raas czéljuk, mint hogy vagy stylistikai és leir¢ tehet-
ségét, vagy archaologiai és geographiai jartassagat fitogtassa.
Azt hiszem, Jésikanal utobbi esettel allunk szemben.

A szentimentalis és romantikus irodalommal szemben
a modern ird, & realistikus mivész a leirdst jellemzésre

* Levele Wesselényihez 1848 4pr. 5. (Kardos i. m. II. 220.)
** Alkalmazza Abafiban, 1I. Rdkdczyban, J6 a tatdrban, Sze-
geény ember dolgdban.

17*
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hasznalja fel. Taine milieu-elmélete behatolt az irodalomba
is és azt eredményezte, hogy a modern regényirdk altala-
nositva Taine tételét, ama felfogast juttatjak kifejezésre,
hogy a jellem a milieu hatdsa alatt keletkezik és fejlédik.
A milieuhoz tartozik a természet is és igy a hds olyan
lesz, a milyennek egy bizonyos természetben valé élet kovet-
keztében lennie kellett.? A természeti leirasok tehat a jel-
lem megvilagitasara szolgalnak; masrészt viszont a cselek-
vénynyel vannak Osszekottetésben. Bizonyos események
ugyanis csak akkor valnak teljesen megfoghatokka eléttiink,
ha végbemenésiik Osszes korilményeit ismerjiik. Ilyenkor
szolgalnak ismeét segitségiil a leirasok.?

Josika, mint romantikus iro, leirdsait csak magukért
alkalmazza; nem valami jellemzésbeli sziikségességért. De
ennek ellenére is oly fontosaknak tartja, hogy a leirandé
vidékre még maga is elmegy, ha addig nem ismerte, hogy
annal pontosabb képet tudjon réla adni. Igy Zirinyije
megirasanal elmegy Szamosdjvarra,® hogy meggy§z6djék
arrél, alkalmas-e a hely a regényében neki szant szerepre.
Es a mikor latja, hogy igen, akkor elkésziil a Jokai altal
legkitiinGbbnek tartott regényének, szerzdje sajat kijelen-
tése szerint* legjobb fejezete: a szamosujvari gytlés, az
eredetileg tervbe vett ecsedi gyiilés helyett.®

A milyen kevés az érzés Josika regényeiben, oly nagy
szerepe van benniik élete tapasztaldsanak, mely sajatsagos
phantasiajaval és erkolesi vildgnézletével vegyiilve regényei
sajatos szinezetét hoszta létre.

x X X

Hatra van még megfelelni egy kérdésre, a mely tar-
gyalasupk osszegezéseképen az eddigiek utan felmerdl. A kér-
dés a kovetkezé: vannak-e Josikaban oly erdk, a melyek

1 Ezt tiintetik fel Bazin regényei, mig pl. o. Hervieu-éi min-
den kiils§ leirdst mellgznek.

? Ilyenek Flaubert regényei.

3 Levele 1843 febr. 17.

+U. o

5T. o.
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neki nemesak relativ, de absolut értéket is biztositanak;
vannak-e benne oly qualitasok, a melyek 6t a jovében is
még €16 és haté tényezGvé tehetnék? A felelet tagado lesz.
Josika regénykoltészete csak relative értékes, 6rokbecsi érté-
kek, mint p. o. Keménynél, 6 benne nincsenek és igy kol-
tészete mar csak a multé. Mi okozhatta mégis azt a nagy
népszeriséget, a melyben még nem is olyan régen része
volt 2 Nem Jésika kivalosagai, hanem koézonségének szin-
vonala. Kozonsége a XIX. szdzad masodik felének kispol-
gariasan jozan philistere, a kinek alapvonasa valami ked-
ves naivsag, valami elbizé kényelmesség és szaraz erkolesi-
ség — Biedermaier-levegének szeretnem légkoérét nevezni.
Ez a kispolgarian jézan philister emellett szeret kaczér-
kodni a romantikussal és élvezetet talal abban, ha kényel-
mes otthonaban valami phantastikus rémtorténet kelleme-
sen gyenge pezsgésbe hozza a vérét. Ez a kozonség meg-
talalta azt, a mit keresett, Josikdnal, a vele egyenlen
jozan, kényelmes és nagyobb emotidkra képtelen, de roman-
ticus phantasiaval alezazott baré ironal, a kinek nevét a
szamizottség nagyité gloriaja is korilovezte. E kedvezés
azonban kolesonds volt. Az iré egyenesen kereste kozonsége
kedvét; tehetsége volt hozza, hogy felismerje, mi kell a
kozonségnek. Az irodalmi divatnak tett engedményei nem
kis mértékben oregbitették népszeriiségét. A mai olvasé-
kozonség azonban mar mas. Ma azt kivanjuk az irétol,
hogy egészen hatalmaba keritsen, egészen magaval ragad-
jon. Erre Josika képtelen, mert nem vitte bele egész
lelkét a miveibe. Ezért szorult le Josika az €16 irodalom
harczterérél a multnak porladozo miivel6déstorténeti docu-
mentumai kozé.

WEBER ARTHUR.
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Minthogy az idék folyamén két vagy harom ember
czélzott olyasmire, hogy ha Onéletrajzomat megirnam, azt
elolvasnd, foltéve, hogy rédéré ideje akadna, végre enge-
dek a k6zoénség e hé unszolasinak s ezepnel foltarom éle-
tem folyasat.

Régi nemes hdazbol szarmazom. Messze visszanyulik az
az Oskorba. Az elsé 6s, kirél a Twainek tudomassal birnak,
a csaladnak egy baratja volt, névszerint Higgins. Ez a
tizenegyedik szazadban élt, midén nemzetséglink Aberdeenben
virdagzott. Mi az oka, hogy a leszarmazas hosszi sora azéta
folyvast az anyai nevet viseli, — (kivéve ha egyikiikk-masi-
kuk nagy merészen egy-egy idegen névhez folyamodott) —
a helyett, hogy a Higgins cealad-névvel élnének, ez oly
titok, melynek folvilagositasdra soha egyikink sem érzett
kiilénos vagyat. Olyan valami ez, mint egy szép, bonyolult
regény s mi nem bolygatjuk. A régi csaladok mind igy
vannak ezzel.

Twain Arthur jelentékeny hird férfi volt — vamszed6
az orszdguton William Rufus idejében. Kériilbel6l harminez
éves koraban fiolkereste a Newgate nevil szép 6-angol idiild-
helyet, hol valami dolga akadt, és tobbé nem tért vissza.
Ott tartézkodasa kézben hirtelen utolérte a halal.

Twain Augustusrél ugy latjuk, beszéltetett magéardl
valamelyest 1160 koril. Ugyancsak vidam ficzké volt;
szokasa volt régi kardjat kivonni és kiélesiteni és sotét éj-
jel arra valé helyen félallva, az arra jarok testébe bele-
défni, hogy lédssa, mint tdntorognak és bokaznak. Sziiletett
humorista volt. De hamarosan rakapott, hogy a tréfat tul-
sagba vigye; és els6 alkalommal, hogy tetten érték, a mint
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egy embertarsardl lehuzta a ruhéat, a vilagi hatésag eltdvo-
litotta testének egy részét s azt a Temple-Barban egy szép
magaslatra helyezte, a hol kedvére nézegethette az embereket
é8 betelhetett gyonyérrel. Soha sem tetszett néki jubban semmi-
féle helyzet és sehol sem tartozkodott oly hosszu ideig.

A kovetkez6 kétszaz esztenddén at csaladfink a harczo-
sok egész sorat mutatja fol, — derék, bator vitézeket, a
kik mindig dalolva mentek a csataba és pedig kozvetleniil
a hadsereg nyomaban s rendszerint elétte vonultak vissza-
felé hangos rivalgas kozt.

Sajndlatos tévedése a megholdogult oreg Froissart
egyligyll elméjének, mintha csaladfankon soha nem lett volna
16bb egy agnal s hogy ez az egy 4g a jobboldali lett
volna a torzson, télen-nyaron gylimolesozve.

A XV. szazad elején ott van Twain Beau, «a tudds»
melléknévvel. Nagyon szép jrasa volt s mindenkinek a keze-
vonasit oly tdkéletesen tudta utanozni, hogy a ki latta,
halalra nevette magat. Tehetségével sok tréfat tizott. Késébb
egy szerzOdést fogadott el, melynek értelmében kovet tort az
orszagit szamara s ez a durva munka megrontotta az irasat.
De 6 addig is élvezte az életét, a mig e kd-kereskedéssel
foglalkozott, a mi, lényegtelen megszakitdssal, negyvenkét
esztendén 4t tartott. Az egész id6é alatt oly mintaszerd éle-
tet folytatott, hogy mihelyst egyik szerzédése lejart, a kor-
many alig egy hét mulva maésikkal kinalta meg. Valdsigos
kedvencze volt a rendérségnek. Mindig kozkedveltségben
allt a miivészet révén valo tarsai kozt s kimagasié tagja
volt annak a titkos jotékony tarsulatnak, melynek léncz-
fizér a neve. Hajat mindig rovidre nyirva viselte, kedvelte
a csikos ruhat; halalat a kormany meélyen fajlalta. Sulyos
veszteség volt az a hazdra nézve, mert 6 ra szegényre min-
dig lehetett szamitani.

Egy par évvel utobb tiinik fel a hires John Morgan
Twain. 1492-ben, Columbussal jott Amerikaba, mint passa-
gier. Ugylatszik, zsort6l6ds, kellemetlen modora volt. Egész
uton at szidta az étkezést s azzal fenyegetiz6tt, hogy ha az
meg nem javul, partra szall. Mindendron pisztrangért ko-
vetelédzott.
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Alig telt el nap a nélkil, hogy szimatolva ne 6dongott
volna a hajon, gunyolva a parancsnokot s azt hangoztatva:
nem hiszi, hogy Columbus tudna. hova megy, vagy hogy
mar megfordult volna ott valaha. Az emlékezetes kialtas:
Fold! Fold! minden szivet megdobbantott a fddélzeten,
csak az Ovét nem. Hosszasan nézett egy befiistélt iivegen
at a csikra, mely a tavol vizen rajzolédott s aztin azt
mondta : Mennykét szérazfold! Egy tutaj.

Mikor e kétséges egyén a fodelzetre lépett, mindossze
egy hirlapot vitt magaval, melybe egv B. G. jegyd zseb-
kends, egy L. W. C. jelzésti gyapot-harisnya, egy rovid-
szaru gyapju-harisnya D. F. monogrammal s egy O. M. R.
betiis haléing volt belegéngydlve. S az uton mégis folyvast
labatlankodott bérondje miatt s tobbet fontoskodott azzal,
mint valamennyi tobbi utas egyiittvéve. Ha a hajé orra
alamertilt s nem lehetett kormanyozni, hatrabb vonszolta
onnan csomagjat és figyelte a hatdst. Hogyha a hullamok a
fodélzetet nyaldostak, azzal a kiveteléssel fordult Columbus-
hoz, tavolitsa el egy par utasinak a bérondjeit. Vihar ide-
jén pedig be kellett tomni a szajat, mert bdérondjeért vald
jajveszekelése miatt a hajo legénysége nem hallbatta meg
a parancsokat.

Nem lehetett 6t nyiltan valami tilalmassal vadolni, de
a hajo-naplé «sajatsagos korilmény» gyanant jegizi meg,
hogy, habar Gsszes batyujat egy ujsag-papirosban vitte a
hajéra, végezetiil négy bérond, egy utazd kosir s nehdny
pezsgbboros pinczetok alakjaban szallitotta partra. De midén
még vissza is tért és hetvenkeddn bizonygatta, hogy mi
mindene hidnygzik s at akarta kutatni a tébbi utasok cso-
magjait, akkor betelt a mérték s atdobtak a korlaton. Sokdig
kivanesian vartak, folmeril-e a viz szinére, de még csak
egy buborék sem mutatkozott a nyugodtan ringé viztiikron.
Azonban mialatt mindnyajan azzal voltak elfoglalva, hogy
kihajoltak a hajé oldaldnal s az érdeklédés pillanatrél-pilla-
natra fokozodott, egyszerre megriadva vették észre, hogy a
hajo mozgisba jott s a horgonytarté lancz lazan fiigg le a
hajo-tatrol.

A megsargult hajo-naploban erre nézve ezt a bejegy-
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zést. talalni: «Idével kideriilt, hogy a kellemetlen utas ald-
meriilt a mélybe, magival vitte a horgonyt s eladta az
orszég belsejében €16 atkozott vadaknak, azt allitva nekik,
hogy «taldlta», az akasztéfavirag!»

S ez Osiinkben mégis jé6 és nemes 0szt6ndk éltek;
biiszkeséggel emlékeziink vissza arra a tényre, hogy 6 volt
az elsé fehér ember, a ki a fejlédés munkija s az india-
nusok civilisatidja irant érdeklddott. Kényelmes bortont épi-
tett s egy akasztéfat allitott s haldla orajaig Gnérzettel em-
legette, hogy az 6 hatisa az indidanokra sokkal nemesitébb
és miiveldbb volt, mint valamennyi t6bbi reformeré egyiitt-
véve, a kik kozottik mikodtek. Itt a krénika nyiltsaga s
beszédessége megesappan 8 egyszerre annak kozlésével zarul
hogy az elaggott utazé odament volt akasztofajahoz, hogy
azt az elsé fehér emberen, a kit Amerikaban f6lakasztottak,
munkaban ldssa s ott tartozkodasa alatt tobb sebet kapott
s azok folytan elhalt.

A «reformator» dédunokaja ezerhatszaz ennyi és ennyi
kériil virdgzott s az évkonyvekben «az dreg admiralis» neve
alatt ismeretes, Aambar a térténelemben mas czimet viselt.
Hosszu idén keresztiil jol folfegyverzett s emberrel béven
-ellatott gyors hajok raja folott parancsnokolt s nagy érde-
meket szerzett a kereskedé-hajokkal valo versenyzés lerén.
Hajok, melyekre sas-szemét ravetette s melyeket tizébe vett,
rendesen gyorsan folytattak utjokat az oceanon. S hogyha
egy hajo, bar minden erejét Gsszeszedve, nem sietett elégge,
oly dithre gerjedt, hogy nem birt magan uralkodni, maga-
val vitte a hajot hazdjaba s ott 6rizte, varva, hogy tulaj-
donosa jelentkezzék s magdval vigye; ez azonban sohasem
fordult el6. Azon is igyekezett, hogy az illeté hajoé legény-
ségébdl kitzze a tunyasigot és lomhaségot, rakényszeritve
¢ket, bogy erdsitd testmozgast végezzenek és fiirddjenek.
Ezt vizbeugrasnak nevezte. Tetszett is ez tanitvanyainak.
Legalabb ha egy megprébalta, a tobbi kovette. Ha a tulaj-
donos sokdig nem jelentkezett hajojaért, az admirdlis el-
égette azt, hogy a biztositasi Gsszeg veszend6be ne menjen.
E pompas vizhatlan-zubbonynak végre évei és érdemei
fejében levagtik a nyakat. Szegény megtort szivii o6zvegye
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utolso lehelletéig hitte, hogy ha egy negyeddoraval elébb
itik le a fejét, még foléledhetett volna.

Charles Henry Twain a XVIL szdzad masodik felében
élt, mint buzgo és kitiing missionarius. Tizenhatezer sziget-
lakot téritett meg s megtanitotta Gket, hogy egy ebfogbol
késziilt nyaklanez s egy szemiiveg nem elég ruhdzat ahhoz,
hogy az istentiszteletet lehessen latogatni. Nyaja roppantul
gzerette s a temetési szertartds végén konnyes szemekkel
alltak fol (a lakoma helyérdl j6ve) s azt mondogattak, hogy
igazan finom egy missionarius volt, barecsak volna még
beldle. Pa- Go - To-Wah-Wah - Pukketekivis (=a diszno-
szemd hatalmas vadasz) Twain a XVIII. szdazad derekat
ékesitette s egész lelkével tamogatta Bradbock tabornokot
az elnyomé Washington ellenében. Ez az 8siink volt az, &
ki egy fatérzs mogiil tizenhétszer siitotte rd puskajit
Washingtonra. Ennyiben igaz az erkolesos torténetek soran
fenntartott eme szép és regényes eset; de midén a hagyo-
many ugy folytatja, hogy a tizenhetedik 16vés ufan a meg-
borzadt vadember azt mondta volna, hogy ezt a férfit a
Nagy Szellem bizonyara valami nagy kildetésre valasztotta
ki 8 ezért nem merte istentelen fegyverét még egyszer el-
giitni, akkor a monda vét a torténelmi hiiség ellen. Valé-
jéban ezt mondta: «Egészen (csuklas) hidbavald. Az az em-
ber annyira részeg, hogy annyi ideig sem all nyugton, mig
el lehetne talalni. Az én (csuklds) viszonyaim nem engedik
meg, hogy ra még tobb munitiot elpuffogtassak.»

Ezért 4llott meg a tizenhetedik lovés utin s ez jo, vi-
lagos, értheté ok vala, oly ok, mely magin hordja a vald-
sag bélyegét s ezért hitelt érdemel.

Mindig gyonyorisegem telt e torténet elmondasaban,
de mellesleg homalyos sejtelem is gyétér, hogy Bradbock
leveretésénél valahany indianus kétszer tiizelt egy katonira
(a kett6bSl egy szdzad alatt konnyen lesz tizenhét) s azt
elhibizta, hamarosan arra a nézetre jott, hogy a Nagy Szel-
lem az illeté katonat nagy hivatdsra rendelte; s bizonyos
fokig tartok attél, hogy a Washington-féle eset csak azért
maradt fenn az emlékezetben, mig a tobbiek feledésbe men-
tek, mert itt a jovendslés bevalt, mig a tobbi esetben hit
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volt. A vilig minden kényve kevés ahhoz, hogy magaba.
fogadja a hiradast az 6sszes joslatokrdl, melyeket indianu-
sok s mas nem hiteles személyek elkovettek; a beteljese-
dett joslatok foljegyzését azonban akarki konnyen magéval
hordozhatja fels6 kabatjanak zsebében.

Mellesleg megjegyzem, hogy szamos ¢som annyira is-
meretes ginynevén a torténelemben, hogy nem érdemes
paluk idézni vagy Oket sziletésiik sorrendje szerint fel-
sorolni. Legyenek folemlitve ezek koziil: Richard Brinsley
Twain, maskép Guy Fawkes, John Wentworth Twain, alias
Vasgyurd, William Hogarth Twain, alias Jack Sheppard;
Ananias Twain, alias baré Minchhausen; John George
Twain, azaz Kyd kapitany. S ezeken felil még Paprika
Jancsi, Nabukudonozor és BileAm szamara, mind csala-
dunkhoz tartoznak, habir mellékaghoz, mely a tiszteletre-
mélté egyenes agtél kissé messze elhajlott, tényleg mel-
lékaghoz, melynek tagjai az altal iitnek el az 681 torzstél,
hogy hiressé leendGk, a mi utdn mindig szomjuhoztunk,
azon alacsony szokashoz hajlanak, hogy inkabb bebortonoz-
tették, mintsem felakasztattak magukat.

Ha az ember Onéletrajzot ir, nem tanacsos, hogy az
680k sorat nagyon is kozel kivesse sajat koraig, helyénvalébb,
ha dédapjarol esak dltalanossagban sz6l, aztin hevenyén ma-
ganal terem, mint én is teszem.

En fogak nélkil jottem a viligra s e tekintetben IIL
Ricbard foélényben volt velem szemben, de én pup nélkiil
sziilettem, ebben meg én voltam elényben. Sziileim sem
nagyon szegények, sem nagyon tisztességesek nem voltak.

Most 6tlik eszembe valami. Az én sajat életem torté-
nete Gseiméhez képest oly szelid, hogy jobb, ha le sem irom,
mig a noétdmat el nem huzzak. Ha néhiny mas életrajz,
melyeket olvastam, megallott volna az éséknél, mig hasonlé
esemény nem kovetkezik be, az kész szerencse lett volna az
olvasokozonségre. Nem gondoljak 6ndk is?

Mark TwalxN utdn, angolbol,



A VEN CZIGANY.

Vorosmarty « Vén czigdnyd»-nak 60-ik évforduldjan.

Megy a g6z0s, észak felé vagtat,
Eszakfelé viszen katonakat,
Viragesokros, jo kedvi vitézek

Vigan mennek szembe harczi vésznek.
Zeng a nota, betolt bérczet, volgyet,
Betolti az egész magyar foldet;
Lelkembe csap rhythmusa, zenéje,
Betekintek a ecsillagos éjbe,

Koriil lengve szallnak, egyre szallnak
Mult id6kbol dies6, hdsi arnyak.

Mohos sirbol rendre folkelének. -
Ajkukon is zeng a dal, az ének,
Petéfinek riadéja csendiil

A vak éjben, melyen néma csend il;
Mintha mellén vérzeni latnam ott

A sebet, mit rajt’ egy kozdk vagott:
Egy teremts szellem o6rék alma,
Koltészetnek sziilemld vilaga

Tint, veszett el ebben az egy sebben,
Midén azon a lelke kilebben.

S most az él6k ajkdn az a néta
Ujra gy cseng, mint soha azéta.
Minden érzés Osszeforrva jobban,
A Hazanak szive is féldobban.
Rajta, rajta! Itt a régi ellen,
Most is rad tor, tor életed ellen,
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Eszak jegét boritja hazadra,
Megfagy, lebull minden szép virdga,
Mit csak termett az a magyar lélek
Es lehersad az a szines élet.

Ugy mint «kkor — oh mi szérnyl emlék,
Midén az a fajéo dal szillemlék!

«Huzd vrd czigdny!» romba délt hazanak
El6 romja zengé csak maganak.
Osszetorten, banatnak eredten

Néma honban, busan, elfeledten.
Haborunak tavoli moraja

Faradt lelkét ime folkavarja,

Harsog immar a vilagitélet,

Szive mozdul, atjarja qj élet.

Ercz hurt feszit reszketé kezével,
Mely ifjonta annyiszor veré fel
Fényes multnak dicsé szent drnyait,
Mig keblében épen ¢élt még a hit.
Vére forrott mint az orvény arja,
Megrendiilt a velé is agyaba;’

Hurja zengett vésznél szilajabban,
Kétségb'esés, atok zugott abban:
Atok erre a gonosz vilagra,

Szent honat mely tétlen veszni latta.

Habora dult djra a vilagon.

Ko6lt6 csiinge rémes latomdnyon:
«Hullé angyal, tort sziv, oriilt lélek,
Vert hadak vagy vakmerd remények.»
A szivének hamvadé parizsa
Follobog még, folecsap vészes langra.
Latomasban latja a keresztet,

«A szent honban Isten sirja reszket».
Tombol a biin, szennyes, rat énérdek,
Omlik a vér, pusztulds tomérdek!
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De félesillan vakmer$ reménye,
Pusztasdgra raragyos a fénye.

Hol az agg mar? Hol a tehetetlen?
Hol a kétség? Hol a lehetetlen?
Elfarad mar, el a vész haragja,
Szebb jovének képe megragadja

Es kialtja fennen és harsanyon:
«Liesz még egyszer innep a vilagon!»
Es igy latja egyre jobban, szebben

S nemes lelke keblébél kireppen.

Megy a g6zds, észak felé vagtat,

Eszakfelé viszen katonakat,

Viragesokros, jé kedvii vitézek,

Vigan mennek szembe harczi vésznek.

Cjra ugy zeng az a régi nota,

Ujra ugy zeng, mint soha azéta.

Hallom ébren; ballom almaimba’,
Beszovédik ajtatos imamba:

«Huzd ra cziginy!» oh de még ne, még ne,
Hadd teljék be a kolté reménye!

Nem romok kozt, néma, puszta honban
Huzd ra czigany, amde riadébban
Zengjen majd a diadalmi ének,

Ha levertik a bosz ellenséget

S megtoroljuk azt a szérnyi landzsat,
Mely Liolta koltok szive langjat.
Kikben élt, szolt az a magyar lélek,
Elt vilaga 6si dicséségnek,

Szebb hazardl szovott edes dlom:
Hogy lesz egyszer iinnep a vildgon.

Hrcrpis IsTvAn,



FINN DALOK.

Es mégis mozog!

(Leino Ejnd.)

Nem félek im. Az éj mar eltiinék,
Es eltinének gyotrs lazas almim,
A kin munkdnak adta at helyét.
Virag viral erdés sziget viranyin,
Az ég, miként el6bb, kéken ragyog.
Vérem hullami zugnak, 4] vagyok.
Hegyet megmozgato erd, mit érzek,
Képzet ragad,.felhékbe vagy az érzet,
S kezem szivemre téve, igy kialtok,
Legyézott gydztesek, ma ti hozzatok:
A fo6ld mégis mozog!

Kemény-durvak kozé a gyinge jutva,
A durva gyéz a lagy gyongébb felett.
A tengerar vadul viharba' zagva,
Meghallod-¢é, ki csondes ton rebeg?
KElhallgat ez, én nem hallgathatok.
Megroskad annyi, én nem roskadok.
Tanit a zagé hullam harczi dalra,
Nagy Isten ad erét a viadalra.
Hasznalom kardom, gy mint kobzomat,
Kapok csapast s kezem is osztogat:

A f6ld mégis mozog!

Mégis mozog, dobog a biiszke sziv,
A melyrél hittiik: néma sirba tort le;
Panczélt ledobva, kiizdelemre hiv,
Sir és kaczag, és izzik lelkesedve.
Ismét remélek, lelkem ujra hisz;
Jovibe latok: sors uj korba visz.
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Somkuti.

Szemem elétt tizlingok gomolyognak,
Vilagok lesznek, abrandok mozognak.
Es bar csaloka volna mind a hit,
Foldink veszitné-nap sugdrait:

A fold mégis mozog!

Hozzatok el Lappfold kopar hegyét,
Es szivemet temessétek alaja!
Mozogna ott is, nem repedve szét,
Dobogna, s,a {6ld megrendilne rdja.
Tapossatok ra, sarkatokba mar; .
Ha megfagy, folvirul a jég-avar.
A vasbilineset zuzna szerte porra,
Borton sosem tehetnée 6t fogolylya.
Gyézelmi daltul hangzanék a kébolt:
t'j kor hasadjon, veszszen, a mi rég volt:
A fold mégis mozog!

Igen, tudom: eljé a zord haldl,
A draga létfonalt ketté szakitja.
Ki tegnap még vidor s kevély valal,
Hideg szived ma néma sir boritja,
A fold olében elnyom o6rok dalom.
De siron attor, attér a haldlon
A gondolat, mely ott is fellobog,
Mely ott alant is lélekzik, mozog,
Mely langgal ég, mint 6szi tiz az éjben.
Remeg a zsarnok: a népek miivében
A {6ld mégis mozog!

Hazam, bazdm, te draga gondolat!
Te vagy vigalmam, banatom, siralmom.
Galileivel zengem dalomat,
Mig rezg az éjnek fiirtje lagy fuvalmon.
Erdd, mezd pihen és sir o harmat.
Nehéz id6 jott, sziinik hat nyugalmad?
En nem hiszem. Az éj mérget csirdztat,
Kantaridat gyarlé kezekbe' ldathadd.
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Am gyotrelemben, kinban, elnyomasban,
E nép lelkére zadult boruldsban
A fold mégis mozog!

Eletunalom.
(Kivi.)

Mily dnalom,
Mi zord borulat szallt meg engem,
Mint 6szi alkony rengetegben! -
Csak faradok hiaban,
Csak kiiszkodom hiaban,
S mindent, mi van, hitunak leltem!

Nem kell az ég,
Nem kell Gehenna zordon éje,
Nem, nem kell ifju lany ez 6lbe;
Bus lelkemet ezentul
Minden gyétrelmeken tul
Siket iiresség éje fodje!

Barataim !

Utolsé kérés, mit ma kérek.
Meghallgassatiok, arra kérlek:
Lakat az alvilagnak
Adjatok a bardtnak,

Ki {6ldnek rejtekébe mégyek.

A siromat
Assatok fiizfa drnya helyjén,
Sotét rogokkel azt befedvén,

Es mondjatok oérokre

Buestut a néma rogre,
Hogy ott 6rok békémet lelném !

A siromon
Halom ne domboruljon én ram,
Ugarnak kérge fidje durvan!

Budapesti Szemle. CLX. kotet. 1914 18
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Ne tudja senki azt meg,
Hogy én pihentem ott meg,
A fizfa bhalvany lombja aljan!

A VAgyo6do.
(Népdal.)

Ott az én szerelmesem, életem viraga
A kiralyngk aranyos, fényes udvaraba’.
Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,
Hogv nem jossz felém!

Bar leanyka sok van ott, nalam ékesebbek,
Rajuk nem néz, nem kivan nalam soha szebbet.
Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,
Hogy nem jossz felém!

Szép a nyilé kis virag, szép a nyari hajnal,
Szebb a rézsam szép szeme, termete meg angyal.
Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,

Hogy nem jossz felém!

Kis madarkak zengenek, szépen szol a szdjuk;

Ha galambom hallhatom, mit hallgassak rajuk!

Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,
Hogy nem jossz felém!

Mézes kenyér, draga méz szajork oh mi édes;
Szajad, ajkad édesebb, szép galambom, édes!
Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,
Hogy nem jossz felém!

F6l ream mikor derdl! 6rom édes napja,
Mikor egyiitt lesz velem lelkem szép galambja!
Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,
Hogy nem jiéssz felém!
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Mar borongés 68z kozelg, elsiet a nyarnap,
Csak, galambom, te vagy az, kit hidba varlak.
Jaj szivem, angyalom, édesem, galombom,
Hogy nem )6ssz felém !

J6j, oh j6j mar, angyalom, haza vissza szallj hat;
Oltsd, hisz mar-mér elemészt, kedvesednek vagyit!
Jaj szivem, angyalom, édesem, galambom,

Hogy nem jossz felém!

Finnbél
SomxguTI.

15



SZEMLE.

Torténeti dramak.»
— Jelentés a Nemzeti Szinhiz palydzatarol. —

A magyar torténeti szinmiire immdr hatodizben kitdzott
kétezer koronds jutalomra huszonnyolez versenydrimét kiildtek
be a még el nem csiiggedt, makacsul kitarté névtelen drima-
irck. Ezek kozil egyet formai hibdk miatt ki kellett zdrni a
pélydzatbol. Maradt tehdt huszonhét. De ha nem alaki hibdk,
hanem a belsé érték szempontjai volndnak mérvaddk az ilyen
kizardsoknal, akkor az elGzetes censurin -— szomortan hangoz-
tatom — egy-kett6 kivételével valamennyit habozds nélkil, lelki-
ismeretiink legcsekélyebb furdaldsa nélkil lehetett volna vissza-
utasitani a homélyos asztalfickokba, a honnan kijottek.

A pilydzék tdlnyomd része ezuttal ugy végezte feladatat,
mintha nem a Nemzeti Szinhdz el6keld szinvonaldra, hanem
birdlat dolgdban végteleniil szerény vidéki Onképzékorsk mini-
milis igényeire kellett volna tekintettel lennick. Es az ered-
mény : egy csomé torténeti szinmt, a hol a kiilonféle jellegzetes
korszakok megrajzoldsdra semmi térténeti érzék; a hol a hires
és sulyos alakok jellemzésére semmi psychologia, semmi drdmai
erd; a hol a nyelv csaknem mindeniitt lapos, szintelen, még a
mai tdrsalgé nyelv dtlagdnal is sokkal kozonségesebb; a hol a
dictiok Talleyrand ginyos megjegyzését igazoljik, hogy a beszéd
voltaképpen a gondolatok eltitkoldsira vald.

Tme: sub titulo térténeti drdma mi mindent tdlalnak fol
ezek az ihletett szerzék. Egyikitk Cilley Borbdlit, Zsigmond ki-
rdly médsodik hitvesét dramatizdlja Kisfaludy Sdndor Tatika
czimill regéje nyomdn. Ebben az «egész estét betolts, versben
irott, magyar zenés szfnmi»-ben — igy hangzik a czimlap —
egy kézépkori troubadour a konstanzi zsinat idejébél ilyen kez-
deti canzonett4t répit holgyének a virdgos ablakdhoz:

* Ambar e biralé-jelentésben téirgyalt szinmiivek a kozonség
elétt ismeretlenek s hihetéleg azok is maradnak. mégis ily pélyazat-
nak eredménye, kivalt ha magyar térténelmi darabokrél van sz6,

mar magéban kozérdekii, azonfeliil e czikk hathatés vadirat az ide-
jiiket mult névtelen irodalmi palyazatok ellen. Szerk.
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¢A természetben az egyén
Nem nyer bocsanatot !»

Kilonds, hogy egy kozépkori drima Kazinczy-féle neoldg-
szokincsekkel piperézi magdt. De az ilyenek még igen-igen szelid
furcsasagok ebben a zenés zagyvasigban, & hol minden a feje
tetején 4ll, a mit histériai hiliségnek, logikdnak, értelmes pér-
beszédnek, szinszerti compositiénak neveziink.

Hasonldé zenis egyigyiiség, de mar balettel megtetézve, a
Hunor és Mogur czimil regényes szinjaték, 6t felvonasban, hin-
magysr mytholdgiai lében. Boldogult Ipolyi Arnoldunk magyar
mythologidjat eleveniti meg ez a torténeti drama. Itt a szerepldk
nemcsak énekelnek, hanem minduntalan tédnczolnak is. Hunorék
és Mogurék tobb hin és magyar tiindérrel a szé szoros ertelmé-
ben végig tinczoljdk a darabot. Valéban ennek a komoly torté-
neti driménak nalunkndl illetékesebb biralgja lett volna Guerra
ar, az Operahaz balettmestere.

Merész torténeti felfogasdaval tlnik ki a Cselény Janos”
czimii darab, ezzel a rejtelmes jeligével : ffinataba ! 1tt a komor
Zdch Feliczidn, a kemény kirdlyirté, ugy szerepel, mint tulajdon
lednyinak a jatszi keritje. a ki ravasz és boldog mosolylyal 6rzi
az ajtot Kldra és Kazimir emlékezetes taldlkozdjan!. ..

Littatok-e mir egész estéf betolts darabot 15—20 vékony
lapocskdn, krajezdros iskolai fizetkébe irva ? Az ember azt hinné,
hogy ez a probléma megoldhatatlan. De a Leild szerzdje meg-
tudja oldapni, mert a krajczdros fuzetkébe nemecsak hdrom fel-
vondst, hanem ezenfolil még egy eldjatékot is beletomorit.

Megforditott pendantja ennek a huszonét perczes, eldjatékos
hdromfelvondsosnak az Andras kiraly meghal cziml taorténeti
driama. Ez ugyanis mindossze egy felvonasbol dll. Egész estét
betolts egy felvonds! Széditd record!... Legydzi Wagner Ri-
chardot, tal tesz a Walkir, a Nirnbergi mesterdalosok leg-
hosszxbb felvondsain. De igazsdgtalan volnék, ha nem vallandm
be, hogy ebben a roppant egyfelvondsosban iréi tulajdonok jeleire
akadunk. Itt ott szenvedélyes forrésig sarad ki parbeszédeibél,
ambédr ez a szenvedély sokszor perverz bujasdgot affectdl, a mi
hatarozottan visszatetsz6.

Sajétszerlibb jambusokkal talén még sohasem taldlkoztunk,
mint ezen a mostani palydzaton. Ezekben a szegény. nyomorék
blane jambusokban a vilig minden versmértéke egyiitt sdntikal.
Hogy csak egy példdtidézzek: az Klire czimid drama hése, Kont,
a kemény vitéz, igy dorég a zsarnok kirvaly felé:
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ool Oriilt vagy, Zsigmond,
Ki e vérbiizos légkorben is a
Nyegleség vesszéparipdjdn nyargalsz »

Mas szerz6k Shakespeare babérjaira pdlydznak, ha nem is
a kor remek festésében, legaldbb az anachronismusokban. Ezt a
becsvigyé csoportot a Thikdli Imre cziml hazafias dréma ve-
zeti. Itt villamos reflectorok mikédnek ad majorem Edisoni
gloriam ; és mialatt Thokoli visiokat 14t a fellegekben, egy lat-
hatatlan zenekar a Rakdczi-indulit jatszsza — : negyven évvel a
Rékéezi-indulé megsziiletése eldtt !

Hogy régi bardatunkkal, halhatatlan ismer8siinkkel, Koppany-
nyal és zord tdrsasigdban az dsmagyar vallds daczos hiveivel
ezuttal is taldlkozunk: szinte magdtél értetédik. A hol térténeti
drdméra hirdetnek pélydzatot, onnan a rabonbdnok, garabonez4-
sok, tdltosok és horkdzok zdszldalja hidnyozhat-e ? Koppdny,
Gyula. Ajtony és az egész, dialégba szedett pogdny-magyarsdg :
€lni és kisérteni fog, valamig egy rizsma papir és egy elszént
drdmairé lesz Magyarorszdgon.

De a kurucz-vilag, a Rakéczi-féle dicsé szabadsdgharcz is
kedvelt thémdja ennek a mostani péalydzatnak. A mér emlitett
Thékoti Imré-n kivil a Lazaddk, Béli Bacsa Janos és Vak
Bottyan szerz6i élnek azzal a jogukkal (csak ne élnének vele
vissza !) hogy multunknak ezt a fenségesen gydszos korszakit
rovidebb-hosszabb (féjdalom, tébbnyire hosszabb) felvondsokban
lelkiink elé idézzék. Ezek kozill sokat igéré kezdettel indul a
Lazadok czimi, hogy csakhamar eltorzuljon és véres, zlirzavaros
borzalmak firaszté halmozdsa legyen. Még kevesebb o6rémiink
telik a Bacsa-csaldd és egy Herr nevlii német lovag kozt lefolyd
egyiigyl versengés hosszadalmassdgaiban. A Vak Bottyan csak
annyival kilénb ezeknél, hogy legalébb néha mulatsigos. Mula-
tunk azon a pompéds symmetridn, hogy egy nagy mnevekkel és
sulyos tartalommal ékes torténeti dramédban az elsd felvonas két-
harmad4t hirom parasztcselédnek a beszélgetése tolti ki. Mula-
tunk azon, hogy a szerz8 a drdmai hatds fokozdsdra éléképeket
alkalmaz és ilyen utasitdsokat 4d a rendezfnek: «A szinpad
eleje, a hol Matyiék vannak, elsotétiil; a hitulja fokonként ki-
vildgosedik. Agy tinik fol, benne Farkasné, Matyi anyja, hald-
los betegen. Nézi a fidt, Matyit, a ki Rdkéezi tdbordban harezol.
Az 4gyat félkérben, meglehetés magasan, angyalok veszik koril.
Az angyalok halkan énekelnek harménium- és tdrogaté-kiséret
mellett., s mit énekelnek az angyalok ? Az angyalok kurucz-
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notat énekelnek. Kurucz-notal a Thaly Kalinan-féle dal- és ro-
mancz-gyiijteménybdl !

Vajon a szerz8, mielétt ezt a libapdsztor-mesét Vak Bottydn-
rél elnevezett, Vak Bottyinnal foglalkozé szinmiivében a Nem-
zeti Szinhdz féruma elé boesdtotta: érzett-e magdban bizonyos
aggodalmat ? Megsugta-e neki az Onbiralatnak egy vildgosabb
pillanata, percznyi folderengése, hogy ilyen égbekialtd naivsigok
végteleniil kedves, végteleniil sympathikus bizonyitvinyt éllitanak
ki egy romlatlan szivnek szinte paradiesomi drtatlansigirol, de
ilyenekkel komoly, stylusos, kétezer korondval Lecsegtets palya-
zaton versenyezni taldn mégis csak nagyfokd meggondolatlansdg,
hanemha illetlenség ? Megstigta-e neki ? Nem hiszem. Val6szini-
leg egy pontja sines a titkos pélyizatokkal még kisérletezd civi-
lizdlt vildgnak, a hol a pdlydzék tilnyomé része késziiletlenebb
és tdjékozatlanabb volna, mint mindlunk. Jératlansdgukndl csak
a merészségilk nagyobb. De hiszen ez a kett6 tobbnyire karéltve
halad, bras dessus. bras dessous.

Hozzdtehetem egyébként a kurucz hdsok és kuruez angyalok
“vigasztaldsdra, hogv 6k ebben a tarsasigban még nem a legutol-
s6k. Joval hatrabb dllanak a 48 49-iki szabadsigharcz idejébdl
meritett palyamunkdk. Cz{meik szerint: Az arwlé és Viharos
idok. Szerencsére csak ketten vannak. De bajos volna eldénteni :
melyik 4ll alacsonyabb fokon. Tréfdsan azt mondandm: ha van
az absolut silletlenségnek centruma. akkor mind a ketté ebbe a
centrumba taldlt. Komolyan azt mondandm : mind a kettd hatd-
ros a szentségtoréssel.

Beszéljek-e a tdvolabbi és kiilonboz8 szdzadokbél meritett
torténeti szfnmiivekrsl? Tme a lista: Almos, Banfi Dénes, Csiky
Lona, Tronfoglalas, Békés Gaspar, Beatrixz, Izabella kirdalyné,
Ivan, Pervényi Gabor, Bathori Boldizsar. Négy és 6t felvondsos
darabok, részben tdrhetébbek, részben alig jobbak kuruez és
48-as testvéreiknél. ljgy latszik, valamennyien abban a kozos
hibdban szenvednek, hogy nem a tehetség, nem a hivatds, nem
az alkoté er6 hevében fogamzottak; hogy semmi sincs benniik,
a mi érdekelne, a mi megragadna; semmi sincs bennik, a mi
tobb volna — legjobb esetben — hideg kozépszeriiségnél, folyé-
kony beszédd banalitdsndl. Névszerint vslé folsoroldsukkal eléggé
megtiszteltik Gket.

Ennyi értéktelenségbdl mindéssze két palyamiivet vélaszt-
hatunk ki, mint a tobbinél ardnylag jobbat és némileg figye-
lemreméltét: a Cserni Jovan és & Korona és kard czimiieket.
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A Cserni Jovan prézédban van irva, 4m ez a’ proza egészsé-
gesebb, élvezhetSbb, jobb magyarsdgli a jambusos tobbi darabok
bagyadt és doczogs verseinél, (Kivétel az Ivdan czimii drama, a hol
a tiszta jambusok gy patakzanak, mint a malomérok vize.)
Kér, hogy a szerz6nek kevés az alakité ereje és fogyatékos a
torténeti ismerete. Ennek tulajdonithaté, hogy a Ferdindnd- és
Jénos-parti magyar urak jellemrajza nem sikeriilt, a kettds ki-
ralysdg korfesté vondsai értéktelenek. Olyanok, mintha iskolds
fitk szdmdra irt kézikonyvek népszerii phrasisaibdl volndnak le-
misolva és dictidkkd foleresztve. Igazabbak a bourlesque-komikus
jelenetek, a hol Cserni Jovédn, a szerb haramiavezér és Jovin
hitestdirsa 1ép fol. Ezek mulatsdgos figurdk, de itt meg az a baj,
hogy a szerzé sokszor elvetia sulykot és izléstelen, operetteszeri
thlzdsokba csap. Nydri szinkérokben ezt a darabot — kilénésen
a most folyé héaboru alatt, ha ugyan menne kozonség az elarvult
szinhdzakba — hatdssal adhatnak el6. De nemesak mdra, hanem
minden id6kre biztositotta magdnak szerzénk a falrengetd tapsot
darabjénak a zdradékaval. Radisa Bosics, a sajkds vezér, Jovan
egyik megbuktatéja, harsogé hangon kijelenti, hogy «Radisa és
sajkis népe a magyar hazdért és a magvar kirdlyért még az
apjén is keresztil gézolna, ha megérdemelné!» Eljen! Eljen!
A magyar dllameszmének ez a gydézelme, a szerbajki polgdrsdg-
nak ez a behédoldsa ugy fejezné be a darabot --- még gorogtiiz
nélkiil is, a bol ezt a Loltséget megtakaritanik — mint egy
apotheosis.

A RKorona és kard (Jelige: Historia est maxima tragadia)
szintén prézdban van {rva és szintén a nyelvezetével tinik ki.
86t dictio dolgiban hasonlithatatlanul kiilénb a tdrsaindl. Van
kelld tomoérsége; képekben és gondolatokban sem szegény. De a
jellemzései ingadozék, mint maga Endre kiraly. Béla herczeg
két felvondson 4t jol motivdlva d4ll szemben a kiralylyal; a har-
madikban helyzetének ellentmondé, jellemével ¢ssze nem férg
magatartdst mutat. Eré.ytelen, érzelgs. Pedig a jovije, az élete
van koczkdn. Korilotte mdr folynak a donts” csatik. Igy nem
beszélhetett. még kevésbbé cselekedhetett a bdtyjat jogosan biin-
teté testvér. Ezzel a findléval a darab elromlott. Az is drt e
miinek a szinpadi hatds szempontjdbdl, hogy a dialog elmés ki
hegyezése, mint valami 6neczél, minduntalan foltartéztatja gyor-
sabb menetében a cselekvést.. Sokat beszélnek s a mit mondanak,
tobbnyire taldlé, de a sok beszéd. akdrmilyen kérmonfont, nem
karpotlds, a mikor a kifdrasztott figyelem actiét kivén, hogy fol-



Szemle. 281

frissiiljon. A darab csticspontja természetesen a hires varkonyi
jelenet, a hol Endre kirdly bdrsony-pdrndn korondt és kardot
kinal Bélanak. Elég szines, elég izgaté kép, bar ide tobb poétai
erd, nagyobb lendiilet kellett volna. Sok van ebben a miben, a
mi lélektanilag, logikailag nem igazolt; a mi természetellenes,
808t a jozan észszel ellenkezik. Anasztdzia kiralyné szokése példaul
tébb, mint esztelenség, azonfélill, hogy historiailag nem igaz. Otté
német lovag hdéskodése czéltalanul puffog el. Az egész ember
teljesen foloslegessé valik. Ennél stlyosabb szemrehdnyis nem
érhet dramairét, mert azt Dbizonyitja, hogy szdmitas nélkiil,
hebehurgydn szerepeltet alakokat. Ezek a hibak és fogyatkozi-
sok mindenesetre terhel6k és megfosztjak a darabot nemecsak a
jutalmazds, hanem a kitiinteté dicséret érdemétél is.

Meg kell még jegyezniink, hogv a Bakécz Twmas és az
lgéretfold czimil palyamiivekrdl azért nem esett sz6 e jelentés-
ben, mert az elsé a torténeti dramak palydzatdn méar egyszer
futott versenyt és akkor kelld ismertetésben részesiilt, a mdasodikat
pedig szerzé sajat neve alatt, Selyem/ialo czimen, a Nemzeti Szin-
hédz rendes dramabirdléihoz utaltdk, tehit ezen a titkos palyaza-
ton, a hol a birdldknak nem szabad tudniok a szerzék nevét,
figyelembe veheté nem volt. Ezeket megjegyezve, mindennel be-
szamoltunk, a mire tisztiink kotelezett.

A birdlé bizottsag — To6th Imre igazgaté elnoklése alatt
Abrdnyi Emil, Ambrus Zoltdn, Csdszdr Imre és Ivanfi Jendé —
egyhangalag ugy hatdrozott, hogy a 2000 koronds palyadijat
ezittal sem adja ki. 56t — s ez bizonyitja legjobban a palydzat
medddségét - - még abban a helyzetben sincs, hogy a pdlya-
munkdk valamelyikét melegebb dicsérettel jutalmazza.

Abranagi Envil.

Kiilfoldi hangok a haboruaroél.

A I'reussische Jahrbiicher szeptemberi széméban két igen
érdekes czikk van kozélve a most folyé hdbortrdl, melyek egyike
orosz, masika német szempontbél vildgitja azt meg. Mindkettot
érdemes kivonatban ismertetni. Egvik A Triple-Entente prob-
lemajarol szél; eredetileg a franczia Correspondent-ban latott
napvildgot (junius 26.), a német szoveg mar forditds. Szerzéje a
keresztnév elhallgatdsival csupin Kotschubey herczegnek irja
magét; Delbrick szerkeszt6 szerint magas 4lldsi, az udvarndl
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is jaratos orosz katonatiszt (Generaladjutant). A czikk rendkiviil
érdekes, bir még a habori elétt kelt s az események azéta
nem egy foltevését megezdfoltdk. Alapos tdjékozottsig, j61 dtgon-
dolt nézetek, széles latkor jellemzik, bdr meglehetés talzdssal az
ellentétek okainak kézpontjdba a kétend8 német-orosz gazdasdgi
szerzédést 4llitja. Erdekesen elemzi a két nagy hérmas szévet-
ség bensd fogyatkozdsainak csirdit s bar német-gyilélete ki-ki-
villan., végiil mégis a németséghez valé kozeledést hangsilyozza.
Fejtegetéseinek hatdrozottsdgdbél s némely hivatkozdsbdl ugy
érezni, mintha sokban mérvadé korok nézeteit fejezné ki.

Bevezet6 soraiban Delbriick a czikket Mitrofanoff levelével
kapcsolja ossze, mely a magvar sajtét is bejarta. E részben 1j
és érdekes, a mit Delbriick Mitrofanoffal valé beszélgetései-
bl kozol.

«Ha elélljdtok el6ttiink az utat Konstantindpoly felé. akkor
a haboru kikerilhetetlen —— mondotta djra meg tjra. f6lvaltva
annak beismerésével, hogy mégis a németség az oroszok isten-
t6l rendelt nevelSje s csak békét kellene tartania az oroszszal,
hogy ez az egész driasi birodalom meghédoljon az & szellemi
folényiik el6tt. Ne higye, hogy benniinket legy6zhetnek; saratowi
joszdgomon van egy hdz, melyet Oseim szdzadok 6ta laktak, de
inkdbb magam gyujtandm fel, hogysem német katonak oda be-

szdllisoljdk magukat. Mire valé volna a hdbord — szélt aztin
ismét — megférhetiink egymdssal, ha Ausztridn megosztozunk s

német része a német birodalomhoz csatoltatik».

Kotschubey nem ily szenvedélyes, vagy legalabb nem drulja
el azt ennyire. Czikke két részbél dll; az elsG az orosz és a
német birodalom kézgazdasdgi kapesolatdval foglalkozik, a mdso-
dik ugyanez alapon édltalinosabb politikai viszonyokkal Ki-
induldsi pontja az, hogy az ipar s a vele jar6 kereskedés a né-
met népnek nem csak mindennapi kenyerét adja, hanem ez az
alapja az egész birodalmi egységnek is, a német Bundnak. A né-
met ipar azonban nem az 4rii mindségére vet iigyet els§ sorban,
hanem olcsésdgara s ezért a fejletlen iparu allamok piaczait
keresi, elsé sorban Oroszorszdgét, mely kozvetlen szomszédja.
Tébb mint két szdzadon 4t valésdgos adéfizetGje volt e réven
Oroszorszag a németségnek; csak III. Séndor kezdte meg a f6l-
szabaditdis mivét s Witte fejezte azt be a mult szdzad végén.
Szerzé ezutdn az 1894. és 1904. évi német-orosz gazdasdgi szer-
z8désekre tér, egy szakember, Insaroff (baré Chelking) nyomsén
jarva. Az elébbi Oroszorszdgra nézve kedvez8 korialmények kozt
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létesiilt : Vilmos csaszdr 6j ember volt a trémon, III. Séndor
czdr baritsidgat kereste s Bismarck 1890-ben hagyta volt el 4ll4-
sat. Utébb a helyzet megvédltozott. Németorszdg kovetkezetesen
tavol keleti czél felé igyekezett terelni Oroszorszdg figyelmét.
Litogatdsa utdn Vilmos csdszdr ilyen buaest udvozletet kildott
tdvoz6d haj6jardl a czdrnak: «Az Atlanti-oczedn admiralja ké-
szonti a Csondes-tenger admirdliséts. Midén 1890-ben Oroszorszdg
Afghanistdan ellen mozgésitani kezdett, a csdszdr erélyes follé-
pésre buzditotta s kész volt kezességet vdllalni Oroszorszdg nyu-
gati hatdrainak biztonsdgdért. Késébb beletiizelte Oroszorszdgot
a China-Japian kozti habordba valé beavatkozdsba, mely aztdn
maga utdn vonta az orosz-japan hdborut. «Kétséges — irja
gzerzénk, — vajjon részintuk volna-e magunkat e villalatra, ha
nem vagyunk biztositva a feldl, hogy Oroszorszig nyugati hatd-
rait Németorszig nem fogja megtimadni.» S ezen szolgdlat fejé-
ben kérte aztin Vilmos csaszdr az 1904. évi kereskedelmi szerzd-
dés elfogadasdt, «melynek siralmas kovetkezményei tiz év ota
neheziilnek rd gazdasdgi fejlédésinkre» — - irja Kotschubey. Hozz4-
veszi még, hogy Oroszorszdg erejét akkor lekétotte a szibériai
vasut épitése, majd az év nagy részén at befugyott wladiwostoki
kikoté elkeriilése czéljdbél a mandsuriai vonalé, f6kép azonban
lekototte a nyugtalansdg, melyet e vonalak kiépitése a Keleten
ébresztett. Szerz6 mind ebben a esabité Mephistopheles szerepét
tulajdonitja Németorszdgnak, mint a mely az orosz politikdt ki
akarja kapesolni az eurépaibol. Gréf Wittét is faggatta e feldl,
de az e — szerinte dodonai -- szavakkal vilaszolt: «Eurépdban
nines Oroszorszdgnak osztozni valéja Németorszdggaly.

Ily korilmények kozt jott létre az 1904, évi szerz6dés. Né-
metorszdg hatalma deleléjén dllott, Oroszorszig pedig ellensé-
gekkel volt korilvéve.

Azonban 1904 6ta sok megvaltozott; «az 1914. évbeli
Oroszorszdg nem ugyanaz tobbé, a mi az 1904-iki volt» —
mondja Kotschubey. Ma mér nem jarhat a hdbord nyomsn bensé
forrongds, mint a japan hadjarat idején s ha Németorszdg arra
szdmit, csalddni fog. Az egész orszdgot 1j szellem hatja 4t, a
folébredt nemzeti ontudat. A szellem {élébresztéje és kozpontja
a duma.

Szerzé meghallgatta Bobrinszkynak egy beszédét, mely a
rathének illitélagos magyarorszdgi ildozéseirdl szélott. «A jelen-
téstevs eladdsa bizonydra czélzatosan volt kiszinezve, szemldtos
wdst a pillanat szdmara osszedllitva, vagyis arra szdnva, hogy a
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hallgatékat meginditsa. Birmint lett légyen, a figyelemremélté
az volt, miné absolut bizalommal fogadtik, mily ideges nyugta-
lansigot keltett oly Lozonség kérében, mely a vidék kiildétteib6l
dllott, koztilk szdmos lelkészb6l. Nem sok hija volt, hogy a bé-
kétlen hallgatésig folemelkedjék s hadiizenetet koveteljen Ausz-
tria ellens. E targyilagos mezbe bujtatott lefrast a czikk a nem-
zeti 6ntudat rajzdul hozza fel.

A dumdra sokat tart szerzS. Mi lenne, kérdi, ha a tébbség
az orszdg érdekeit veszélyeztetve ldtnd s kényszeritené a kor-
mdnyt, hogv hadat tizenjen Németorszdgnak? Német részrél az
erés kéz régi politikdja ma nem tenne hatdst, ép oly kevéssé,
mint uémely hirlapok izgatdsai, melyek csak az ellenszenvet
mélyitik.

Oroszorszdg az utolsé tiz év alatt dridsi fejlédésen’ ment
keresztiil. Megsziint a mir §si szervezete, a foldkozosség; a fel-
osztott f6ldhoz jobban ragaszkodnak tulajdonosai s védsi. A gazda-
sdg roppantal fejlédott; mocsarak termdfolddé valtak, Kozép-
Azsidban s a Kaukdzusban gyapot és thea termesztésével pro-
balkoznak ; petroleumot, szenet tdrnak f6l. Az ipar roppantul
haladt. A sz6v6 foné ipar termékei 1900-ban 11 millié pudra
rugtak, ma 20-ra. A készénbdnydszat 30%-kal emelkedett. A vas-
ipar 170 milli6 pudrol 300 milliéra novekedett. A 170 milliényi
népesség évenként 2 milliéval gyarapszik. A véllalkozdsokra fran-
czia pénz 6z0nlik be. A politikai kézeledés ota egyre nd a be-
vandorlé angolok szdma. A német kereskedelem elStt nem lehet
homdlyos, hogy ez mit jelent.

Eurépa-szerte dltaldnos nézet, hogy Németorszdg ma ha-
talmdnak teté6pontjan van. A német gyakorlati érzéket ismerve,
szerz6 mégsem hiheti, hogy az erfs kéz politikdjit ez onérzet
sugallnd, inkabb a kiilpolitikai viszonyok okozta dllandé ideges-
s6gb6l magyardzza. Mert a hatalom foka sok mindenfélétél figg,
gazdasigi érdekek mellett politikai szempontok befolydsoljdk s
azokat sokszor nehéz osszeegyeztetni. Németorszdg szovetségben
é1 Ausztridval, mégis versenyre kél vele a Levantén s a Fold-
kozi-tenger mellékén, mint mésik szovetségesével, Italidval Dél-
Amerikéban s mindkett6jokkel a Balkdnon, Németorszdg ipari
termelése ma meghaladja keresletét s a kormdny {6 gondja, hogy
a tultermelés elhelyezésére piaczot keressen. Mert nehéz egy
nép ipardt kifejleszteni, de megakasztani teljességgel lehetetlen.
Eurépaban mér nem elég neki a tér, gyarmatokra szorul s a
mellett e vdllalatok részvényei elozonlik az eurépai piaczokat.



Szemle. 285

Elgitélet nélkil iparkodvdn nézni a mai Németorszdgot,
szerz8 ugy litja, hogy ott a nemzeti szellom az élet minden 6r6-
mét feldldozza a sziikségnek ; sziinet nélkil dolgoznak fenmara-
ddsukért. Tudomdny, ipar, kereskedelem. hygiene, minden nép-
szeriisitve vap, a szépség s az egyéni élvezet roviasira. Fgy vae-
kéz mindent dltaldnos, egységes czél szerint igazgat s minden
merdben az illam sziikségleteihez van szabva. A franczidk haj-
landék aristokratikus vagy demokratikus dllamnak nézni Német-
orszdgot, pedig csak «vulgar», s aristokratikus korményzata a
nemzet minden szukségletének kovetkezetes vulgarisatidjan, egyén-
tetiivé tételén dolgozik. Ez az egész népet az dllam czéljdhoz alkal-
mazkodd eszkozzé teszi, s e nép versenytdrsait minden pillanat-
ban az ellentmondds nélkiili gazdasdgi vagy politikai beavatko-
zds veszélyével fenyegeti.

Franczia- és Oroszorszdgban szerzd sokszor hallott oly néze-
tet, hogy a Németorsziggal valo szovetség a viligbékét biztositand.
O ezt tévedéenek tartja, ismerve azt a rendkivili szivéssdgot.
piratlan erélyt es hatalomvdgyat, melyet Németorszdg ipari és
kereskedelmi tekintetben a viligpiaczon kifejt. Ma egyetlen hitel-
intézet sincs meg német bankok részvétele nélkill még Franczia-
és Oroszorszdgban sem s drdit ezeken kivil ott taldlni Italidban.
még Anglidban és a keleten is, s pedig naponként nagyoblh mér-
tékben. Mily kiterjedést nyerne még ez invasio ott, hol politikai
kozosség tdmogatnia ? Németorszdg kereskedelmi terjeszkedését
szinte ellendllhatatlannd teszi az, hogy a zsidésdg nagy része a
német nyelvet beszéli s ezért a német kereskedelemhez szit, mér
pedig e néppel velesziiletett a pénziigyi és kereskedelmi hajlam,

Ma az egész vildg védekezni kénytelen a német kereskede-
lem tultengése ellen ; Anglidban harczi jelszé a Made in Germany;
osztrakok, magyarok, csehek 6vintézkedéshez nyulnak, Italia, Bel-
gium s a Balkén szintén. Németorszdg tudja ezt s kész lesz ellene
follépni, midén az orosz-német szerz6dés megujitdsdira keril a
sor. Oroszorszdg nem csupdn kiviteli piacza, hanem gabonatdra
Németorszdgnak, hol az ipar mind nagyobb mérvben lép a féld-
mivelés helyébe. Németorszag tehdat az elé a dilemma elé keriil,
hogy sajit foldmivelését az oroszszal szemben védelmezze, de
egyszersmind a német ipar kivitelét Oroszorszdgba biztositsa.
A kormény a mezdgazdasdgot mint a porosz militarismus tdma-
szdt védeni kénytelen; vagy fol kellett tehat adnia az orosz ipari
piaczot. vagy er6vel rikényszeriteni Oroszorszdgot, hogy sajdit
gazdasagi érdekeit Németorszdgnak feldldozza. Az utébbi méd



2846 Szemle.

sok veszélylyel jar, tehat elkerilték. Ebb6l szdrmazik aztin a
tengerészet ldizas fejlesztése, a mely a tengerentdli kivitelt van
hivatva eldkésziteni és védelmezni. Ennek viszont kikeriilhetet-
len kovetkezménye volt, hogy a tengeren Németorszdg Anglidval
talalta magdt szemben. Anglia kénytelen volt kilépni hagyomai-
nyos elszigeteltségébdl s el6bb Franczia-, majd Oroszorszdghoz
kozeledni. Ez hozta létre elébb az Entente-cordiale-t, utébb a
Triple-entente-ot.

Ez a helyzet 1j problema elé 4llitja Németorszagot. Vdlasz-
tania kell egyrészt angol gyarmatok meghdditdsa, masrészt egy
eurépai hdboru kozt, mely egyszerre folyna Orosz- és Franczia-
orszdgual. Szerz6 beismeri, hogy a német nemzet tébbsége s
kormdnya is az els6héz hajlik, méskiilénben azonban keleti s
nyugati szomszédainak rovédsira volna kénytelen gazdasdgilag
vagy katonailag terjeszkedni. (E mérkdzés elsd alkalmdul szerzé
az 1917. évi gazdasdgi szerz8dést tekinti, s eldre vigydzatra int.)
Kotschubey megfigyelése szerint Németorszdg kihivé viselkedése
Anglidval szemben absolut, mig két szomszédjdval szemben f5l-
tételes. Ezekkel az ¢sszetlizést keriilni igyekszik, mert jol ismeri
a franczidk katonai fejlettségét s tudja, hogy a 170 millié lakos-
sal rendelkez6 Oroszorszdg sem az ma, mint a torék-orosz h4-
bort idején volt. Az orosz-japin hédborut is jobban értékelik ott.
mint Francziasorszigban. Vdratlanul kellett ott szembeszdllni
egy 40 milliényi nemzettel, mely pompdsan fol volt szerelve, -
10,000 kilométernyire az orosz fGvdrost¢l s igy is csak belsé za-
varok kényszeritették békiilésre ; Francziaorszdg azonban megijedt
az oroszok gyengiilésétdl s ezért kozeledetl Anglidhoz, de hatd-
rozott czél s a kotelezettségek pontos megallapitisa nélkil, a mi
az angol politika ingovdnyaiba csalta elbb Franczia-, utébb
Oros7zorszdgot s belebonyolitotta a német-angol versengésbe.

A triple-entente féczélja az egyenstly helyredllitisa a har-
mas-szovetséggel szemben.

S mégis, miota e két egyensulyozd tényezd fenndll, ugy-
sz6lvin meg nem sziint Eurdpaban a hdbora. Alig ért véget az
orosz-japin hadjirat, elGdllt a Balkan-kérdés. Hogy ezt nem
Németorszag 1dézte f6l, hiszen Torokorszaggal ezinte szovetségben
élt, azt Kotschubey is hangoatatja, - - «hanem épen azok, kik leg-
hangosabban hangoztattak humanus és békefenntarté torekvéseikety,
mi alatt nyilvdn az osztrik-magyar monarchidt érti. Bosznia anne-
xidja sem érdekelte a németséget, s6t ez 6rommel ldtta az ifjd-tors-
kék mozgalmat. noha az baritsigot tartott Anglidval. Azutan kovet-
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kezett Tripolis elfoglaldsa Italia 4ltal s végil a Balkdn-hdbory,
melyben Németorszig nem mnyujthatott védelmet a toréknek.
Mindebben Németorszag kezét szovetségesei kotozték meg, Kot-
schubey szerint egy mesterséges szovetkezésé, mely ethnikailag
6ssze nem ill6 elemekbél 4ll 8 nem szdmol a népek természetes
kovetelményeivel, Szovetségesei az emlitett esetekben ellene dol-
goztak Németorszdagnak, mely az orosz dltal fenyegetve, a torok-
t6l vdrhatna segélyt a Fekete-tenger feldl.

Mit érne e szivetség hibori idején? Németorszdg kozele-
dése Svédorszighoz és Japdnhoz tobbet jelentene az oroszra
nézve, mint a bensejében meggyengiilt Torckorszig timogatdsa.
mert kétfelé lekotné Oroszorszdg haderejének egy-egy részét.
A Spanyolorszdghoz valé német kozeledés ugyanezt jelentené
Francziaorszdgra nézve, mely déli szomszédjaval egy szazad dta
bardtsagban élve, hatdrait ott nyitva hagvta. Orosz- és Franczia-
orszdg azonban c¢sak mosolyog ily foltevéseken, mondja Kot-
schubey, de azért védekeztek ellenok, a Nagy-Britannidhoz vald
kozeledés, a Triple-entente utjdn. Kotschubey ezt sajdtsdgos
szovetségnek nevezi, egyrészrél két continentalis nagyhatalom,
masrészr6l egy oly dllam kozott, melynck hadserege, leg-
alibb e névre érdemes, nincsen, s ilyennek létesitése sincs
szandékdban. O azt tartja, hogy a franczia-orosz szovetség, mely
kozos érdekkoron épiilt, inkdbb vesztett mint nyert Anglia pla-
toi részvételével, mert érdekkore bonyolultabbd valt, a nélkiil,
hogy katonai ereje tényleg gyarapodott volna.

Agadirra hivatkozhatnak ezzel szemben, midén Anglia
Francziaorszdg partjara alit De mit ért volna ez, ha Oroszorszdg
nincs mogotte, kérdi szerz6nk. Masrészrél Bernhardi ismert nevii
német tdbornok szavaira hivatkozik: «Ha félreértés tdmad Né-
met- és Francziaorszdg kozt, az nem a tengeren hanem a Vo-
gézek lejtéin fog elddlni.» Ez ma is actualis, jegyzi meg. Szerzd
nem kisebbiti Anglidt, hangoztatja magas culturdjat, gazdasagi
kivilsagat, oridsi birtokait. melyek a fold kerekének egyik leg-
nagyobb hatalmava teszik, de épen ezek kiterjedtsége s szétszort-
sdga szabja meg az angol érdekeket s ezaltal a foldnek csaknem
minden pontjén folyvdst dtalakulds veszélyével fenyeget.

Ezt most egész eszmemenetének alapjara. érveinek tkozd
pontjara alkalmazza, midén arra utal, hogy e természetlen hely-
zet a legkozelebbi német-orosz gazdasigi szerzédés megujitdsanal
fenyeget kivalt veszélylyel. Ez életbevigd év lesz Németorszagra
nézve. Vagy kénytelen beletorédni, hogy ipari termékeit s ke-
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reskedelmét mindinkédbb fenyegetve ldssa, vagy a kérdést karddal
oldani meg. Abban a pillanatban Franczia- és Oroszorszdg fog
donteni a habort fel6l, melynek (zélja szorosan véve a britt
kereskedelem vildguralmdnak megvédelmezése lesz. Anglia ma
tényleg kezében tartja Azsia, Ausztrdlia, Amerika egy részét s
majdnem egész Afrikdt, mint ipari termelésének s proletariatu-
séinak levezetGjét.

Azonban a tengeri hatalom is roppantul megviltozott.
A vitorldsok helyébe wsz6 gydrak léptek, melyeken a matréz
gépkezeld, a tiszt technikus. Ma mér egy dllamnak, hogv a ten-
geren hatalom lehessen, nem sziikség alattvaléinak épen ten-
gerészeti Lképességeire szdamitnia. A német tengerészet hamaro-
san kérdésessé teheti Angli avildguralmat. De Németorszdg jol
tudja, hogy e kiizdelmet bajosan veheti 6! a tengeren, mig a szd-
razfoldén évrdl-évre noévekvé hadsereget tart. Valasztania kell
majd az Anglidval valé tengeri 6sszecsapds vagy a szomszédaival
valé szdrazfoldi mérk8zés kozott. Hogyan lenne ez kikeriilhetd ?

Kozeledhetik-e Francziaorszig Németorszaghoz a nélkiil,
hogyv latin nagyhatalmi &lldsat el ne veszitse ? Mdr most is rd-
nehezedik Németorszdg, nemesak az ipar és kereskedelem terén,
hanem példdul a fényiizési czikkek elGdllitdsa s a szdlészet terén
is. Tomérdek a német alkalmazott franczia f6ldon; a hotelek,
éttermek nagy része német kézen van. Pénziigyl téren erds a
német befolyds. Ily kozeledés elsé kovetkezménye az lenne, hogy
a socialistdk s antimilitaristdk félhaszndlndk ez alkalmat a ren-
des hadsereg eltérlésére s milicia alakitdedra s ez altal Fran-
cziaorszdg képtelenné vdlnék az 6nvédelemre; elébb a socialistdk
kisérleteinek szinhelyévé vdlnék, utébb a porosz németség zsdk-
ménydul esnék. A mellett megnyilndnak a kapuk a német pro-
letariatus el6tt, mely olecsébban dolgozvan a franczidndl, ezt el-
nyomné. Végill a franczia pénzforrdsok is a német érdekkorbe
godrédndnak. Egy 65 milliét szdmldlé s folyvvdst szaporodé nép
#llna itt szemben egy gyongiilé 40 milliéssal.

A német-orosz kozeledés nem jdrna ilyen veszélyekkel.
Oroszorszag népessége nivekvioben. Kelet felé a Csendes-oczedn
partjdig terjeszkedhetik, a hol szinte végtelen tér nyilik elGtte
kereskedelmi és politikai tekintetben egyarant. Ily perspectivdra
szogezte szemét az orosz imperialismus a japdn hdbora elétt s
ha akkor osszes erdit erre forditja, mindez igy is torténik. Csak-
hogy megakaddlyozta ebben a franczia szovetség, mely Orosz-
orszagot Németorszdg allandé ellenségévé teszi. Oroszorszdg is
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vélasziton all tehdt: vagy lemond a franezia szivetségrél a
Németorszdggal valé megférés kedvéért, vagy keleti terjeszkedé-
sének tervét kell felaldoznia.

Németorszig minden eszkozzel Azsia meghdditdisa felé te-
relte Oroszorszdgot, cserében a németség teljes kereskedelmi
szabadsdgdért Eurépaban. «Az Atlanti-oczedn admirdlisa k6szonti
a Csondes tenger admirdljats, a német csdiszar e vdgya egyenld
volna Oroszorszég kilépésével az eurdpai concertbsl. Oroszorszdg
akkor elharitotta magdtél ez ajdnlatot; «de vannak oroszok,
mondja szerzénk, a kik ezt ma is hibdnak tartjak. Igazuk van-e
vagy sem. a jové fogja megmutatni.» «De az mdr most is bizo-
nyos — teszi hozzé4 — hogy a triple-entente csak akkor vilik
valédi politikai szovetséggé, ha I'rancziaorszdg behozza a hdrom-
éves katonai szolgdlatot, Anglia pedig az dltaldnos hadkotelezett-
séget.»

Ugyanott a misik czikk a Politische Koirrespondenz rova-
taban Die Ursachien des Krieges. Die Chancen. Das Ziel czimen
Delbrick tollabol vald. Ez els6 részében inkéabb az actualis poli-
tikdval foglalkozik s e téren nem igen mond olyat, a mi azéta
koztudomésit nem lenne, igen érdekesek azonban a német had-
seregre s bensé allapotokra vonatkozdé megjegyzései.

Politikai fejtegetéseit azon kezdi, hogy ha Anglia semleges
marad, akkor viszont Itdlia tevékeny részt vesz a hdboruban,
melyet Francziaorszdg killonben sem kivant, s {gy Oroszorszdg
vissza lett volna tarthato.

A német kanczelldr elére kijelentette, hogy Németorszag
gydzelem esetén sem fog Francziaorszagtol eurdpai teriletet, ha-
nem legfolebb gyarmatot elszakitani, de Grey — a ki pedig eldre
szdmolt Francziaorszdg leveretésével — azt vdlaszolta, hogy
Francziaorszdg a nélkill is a német politika szolgalataba keril-
het, a mi annyit jelentene, hogy Németorszdg egész Kozép-
Eurépdban uralomra jut. Ezért fogott Anglia fegyvert, kotele-
zettség nélkil. Negativ czélja: Francziaorszag nagyhatalmi alld-
sénak megévisa, — a mit Németorszdg nem kivdn 6sszetérni, —
positiv és valédi czélja pedig a német flotta megsemmisitése.
Mikor Eurépa culturdja forog koczkéan, Anglia inkdbb tekinti
sajat pillanatnyi érdekét.

Erdekesen vildgitja meg Delbriick Belgium semlegességének
megsértését, mit Anglia irigyil vett a beavatkozdsra. Az 4t-
vonulds sziikségét szerinte az indokolja, hogy Német- és
Francziaorszdg kozt csak 200 kilométer hosszt a kézdés hatér-
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vonal, a mi a modern hadjirat szempontjabél oly dridsi seregek
kifejlédésére, minék ott kiizdenek, kevés; hiszen a mandzsuriai
harczokban is, hol mindegyik részrél csak 300,000 ember 4llt a
harczvonalban, 150 kilometernyire nyult az. Ily téren ekkora
sereg mozgdsa lassu is lett volna, a mib8l 4j hdtranyok szar-
mazhattak. Maitrot franczia tdbornok Nos Frontiéres de UFEst et
du Nord cziml, 1913-ban megjelent konyvében szintén fejtegette,
hogy a németek nem vonulhatnak be t6bbé Francziaorszagba
Elszasz-Lotharingidn keresztill, a merre kiilonben is erés varak
alljak atjukat, hanem csupan Belgiumon at, arra felé vannak a modern
itkozetekre alkalmas terepek. Azonban, mondja a czikk. Németorszdg
tal4n lemondott volna mindezen el6nyskr6l, ha ez dltal biztosithatja
Anglia semlegességét. de az e nélkiil is el volt szdnva a beavatkozdsra.

A vildghabori oka kétségtelenill Angolorszég. A haboru a
németeket biztatja gy6zelemmel. Németorsziag lakossdga 67 milli6,
Francziaorszagé 39Y2 millio. De az utébbi a haroméves katonai
szolgdlat 4ltal megkozeliti a németek békelétszamat, tartaléka
sem sokkal csekélyebb, A szambeli f6lényt német részrél minden-
esetre lerontja a Belgium és Oroszorszdg ellen forditott sereg.
A németek folényoket tehat nem a szamnak koszonik, hanem a
szervezetnek s vezetésnek. A franczidkban erds a hazafiassig, de
mint miikodhetik egy hadi szervezet, melynek élén 43 év alatt
42 hadiigyminister dllott! Mint mikodhetnék 1ugy ossze a sok
franczia magin-vastt a hadvezetéséggel, mint Németorszag dllam-
vasatjai? Joffre fGvezér mellett ott d4ll a koztdrsasdg elndke, a
ministertandes, a hadigyminister, mind szabadsigat korlatozzdk;
Németorszagban ellenben minden egy kézben egyesiil s a kiilon-
b6z8 vélemények- és szervekkel szemben «a végleges elhatdrozas
egy minden kétségen felil allé tekintélytsl fuggs.

Ha ennyi folénynyel sikeriil a francziakkal egyelére el-
binni, nincs t6bbé reservdjuk s a német nyugati sereg egy része
az oroszok ellen fordulhat. Ehhez jdrul még a pottartalék s az
onkéntesek, 1.200,000 ember.

Hdat még az erkolesi erdk! Francziaorszdg mem egységes a
revanche gondolata koéril. A 166 millibnyi orosz népnek egy
harmada idegen nép, mely kedve ellen megy a harczba. A régi
«szent Ocroszorszdg» fogalma a parasztsagndl is feloszléban van,
a panszliv eszme pedig még nem hatotta at. Anglia is ketté van
szakadva e kérdésben; sokan a béke bardtai, a kik nem tudjik
megbocsatani, hogy Anglia az orosz barbarsdggal, st a sdrga
fajjal szovetkezzék egy rokon cultur-nép ellen.
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Németorszig tdmadéi bizonydra szintén belsé egyenetlen-
ségre szamitottak, kivdlt a 4,000.000 socialdemokratira. De a
nemzetkozi socialista egyszerre letépte 4larczdt, mondja Del-
briick, s el6tiint aléla a német munkéds becsiiletes arcza. Szerve-
zetiilk nagyszerdi hazafias szolgdlatot tett; e sok millié emberre
sajat szervezetei kimondtik a fegyverbe allds kotelességét. Szerzo
részben ennek tulajdonitja a mozgdsitds gyors és vonakodds nél-
kiili sikerét. Ehhez jdrul, hogyv az egész német nép megtima-
dottnak érzi magat, ezért van tele harczi kedvvel az a nép, mely
aungusztus elsejéig oly békeszereton élt.

Még Ausztria-Magyarorszagon is csalédtak azok, a kik a
nemzetiségek megoszlasara szamitottak.

Ez elényok mellett szinte masodlagos néhiny katonai, tech-
nikai elény, ming a nehéz tizérség folszerelése, mely olyan virakat
16tt rommé napok alatt, melyeket Maitrot idézett konyve hosszu
ellendllasra képeseknek mond.

Azonban Delbriick gyongeségiikre is figyelmeztet. A ret-
tenté erdfeszités mélyre hat a gazdasdgi életben, mélyebbre,
mint az oroszndl és angolndl. ha a franczidndl nem is. Anglia
sokat veszit kereskedelmileg, de nem annyit, mint a németség.
Az orosz parasztlegények hijat alig fogja megsinyleni gazdasdgi
életiitk. Németorszdgot sem a leveretés veszélye fenyegeti, hanem
a habort hosszd hazédésa. Nem élelmi szerek dolgaban; az idei
aratas jo volt s Németorszdg két esztenddre is el van ldtva. De
az ipar nélkilozni fogja a nyers anyagot. Németorszdg nagy be-
vitelre szorul gyapji, gvapot, selvem, fa, réz, o6lom, bér, olaj-
novények, kaucsuk dolgdban, e nélkill gyirainak egy része idg-
vel megdll, noha a munkdsok nagy része fegyver alatt van s
mds résziilket most a hadi ipar foglalkoztatja.

Anglia nem tudja elzdrni a német partokat, de tdvol tart-
hatja a kereskedelmi hajokat s azon ajinlott megjegyzést, hogy
az emlitett czikkek egy részét ne nyilvénitsék hadi dugdrunak,
az angol felsGhdz évekkel ezelStt elutasitotta. Igaz, hajék elfogd-
shval megsértheti pl. az Egyesilt-Allamok érdekét, de ha az
arat megfizeti, ebbsl nem fog conflictus tdmadni. S bar egyeldre
mindenbdl b6 készlet 41l rendelkezésre, a munkanélkiiliség, a nyers-
anyagnak majdan bek6vetkez6 hiinya er6sebb teherprobanak teszi ki
a német népet, mint a hibord, hol erejének tudatdban van. A szegé-
nyek sorsdt biztositjaa német kotelességtudds ; Arnhold, Berlin egyik
leggazdagabb embere, mér kiadta a jelszét: «Es handelt sich nicht
mehr um Mein und Dein, sondern um Sein und Nichtsein».

19*
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Ezt az erdprébat ugvanaz a hatalom kényszeriti ra a német
népre, a mely a haborut: Anglia.

De ez irdnyban is van a németnek fegvvere: nagyszerd ten-
gerészete egyrészt, masrészt Anglia érzékenysége KEgyptomban és
Indidban; a szultin most vildgtorténelmi tényezdvé valhatik,
mondja Delbriick.

Németorszagnak nagy eldénye, hogy ellenfelei kozt kordint
sines akkora érdekkozosség, mint kozte s Ausztria Magvarorszdg
kozott. Anglia 6hajtja a németség leveretését, de azt méar nem,
hogy Oroszorszdg gydzzon. Oroszorszdg szivesen kiizd a panszla-
vismusért, de fanyarul Anglia vildguralmaért. Francziaorszdaggal
Németorszag rogton megfér, mihelyt az a revanche gondolatat,
kivihetetlenségérdl meggydézédve, elejti s a francziak haragja
joggal is fordul hamarosan tétlen szovetségeseik ellen. A panszla-
vismus elhomélyosult mdr az 4ltal. hogv annyi szldv nép kiizd
Oroszorszdg ellen. A kit a németnek igazdn meg kell torni, az
Anglia. «Anglia az eurdpai egyensuly harczosaként lépett sorom-
péba, irja Delbriick. Ugyanezen egyensily nevében tiltakozunk
az ellen, hogy egvetlen hatalom tartson igényt a vilig minden
tengere folott az uralomra.»

vg.



ERTESITO.

Arany Bolond Ist6kjarol.

Grof Istvan : Arany Janos Bolond Istékja. Irodalomtorténeti tanulmany.
Budapest, 1914, 8°, 222 1. Ara 3 K 60 fil. — Helle Ferencz Hugé:
Arany Janos Bolond Istékja. (Humora, mintai, életrajzi adatai.)
A jAszévari premontrei kanonokok kassai fégymnasiuménak értesi-
t6je az 1913—1914. iskolai évrél. 1—66. 1. — Kardos Lajos: Arany
Jdanos Bolond Istékja. Irodalomtdrténeti tanulmény. A budapesti tud.
egyetemen jutalmazott palyamunka. Debreczen, 1914. 8°. 148 L Ara
3 korona.

Egyszerre harom terjedelmes értekezés szerzéje vallalkozott
ugyanarra a czélra: Arany genialis toredékének elemzésére és
megviligitdsdara. Mindegyik dolgozat pdlyamunkdul készilt a
budapesti tudomdnyegyetem bolcsészeti karanak az 1911—12. év-
ben hirdetett kovetkezd tételére: «Arany Bolond Istékjinak
jellemzése, kiilonos tekintettel a mid mintdira és életrajzi ele-
meire.» A palyadfjban, mint «folvett targyat a legrészletesebben
fejtegetd s Arany eposdt tobb szempontbdl eredményesen meg-
vilagitor dolgozat, Kardos Lajos pélyamunkdja részesiilt; mig a
mdsik kett6é, mint szintén «¢nagy szorgalommal, behaté utdn-
jardssal és kedvvel késziilt» munkélat, dicséretet nyert.

Az értekezések irdi feladatukat a pdlyatételben tisztdn meg-
kaptak. de Kardos és Grof bizonyos tekintetben messzebbre halad-
tak s monographidvd szélesitették ki dolgozatukat, mig Helle
megmaradt a Bolond Isték humordnak elemzésénél s mintdinak
és életrajzi elemeinek egybedllitisdndl. Legnagyobbrészt annak
kapjuk a részletekben gondosabban megvilagitott, philologiai
egybevetésekkel igazolt kifejtését, a mit eddig is tudtunk Arany
kolteményérsl. Legtovibb Kardos jut, ki, részben sajit kutatdsai
alapjdn, egypdr érdekes adattal megszaporitja azt, a mit Arany
didkedgaré]l tudunk s 6néletrajzot keres az els énekben is.

A mi a Bolond [stok kilsé toérténetét illeti, — hogy a
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hérom értekezés eredményeit roviden osszefoglaljuk - - ez teljes
vildgossdgban dllott eddig is el6ttink. Sajdtsdgos, hogy ennek a
végiil is toredékben maradt munkdjinak terve foglalkoztatta leg-
tovidbb Arany képzeletét. — tovdabb, mint akdr a Toldi Szereline,
akdr a hun epos tervezgetése.

Az els6 ének 1—99. szaka 1850-ben jelent meg, nyolcz
folytatdsban, névteleniil, a debreczeni Csokonai Lapok hasibjain.
Semmi val6szinlisége annak, a mi mellett Gréf bizonykodik,
hogy még a szabadsagharcz elStt kezdett irdsdba Arany. «Mar a
forradalom el8tt foglalkozott Bolond Istéknak legaldbl is a me-
séjével, az egyes részek kidolgozdsival, daczdra, hogy Arany az
Eldszéban azt mondja, hogy 1850-ben kezdett hozzd s daczara,
hogy az egész els6 ének valéban legnagyobb részben ennek az
évnek hangulatdt viseli magén.» (46.1) Ervei, melyekkel ¢ meg-
lep8 allitdsat igazolni prébélja, épenséggel nem meggyozék s
igen gyoéngék magdnak Aranynak a megeczifolisira, a ki vala-
mennyire mégis csak tdjékozva volt a maga dolgai felél. Ehhez
a felfogdashoz egyébként Helle is hajlik, Ggy gondolvdn, hogy
Petéfi Bolond Istokjanak olvasdsakor ébredt fel Aranyban kolte-
ményének terve s e tervet hdrom évig érlelte.

Hilds és fontos feladat itt annak a hangulatnak elemzése,
melyben e sajitsigos mii terve megfogant s annak a lelki kény-
szernek megviligitdsa, mely Aranyt egy, legjellemz8bb vondsai-
ban az § lelkének igaz valdjitdl oly mérhetetlen tavolsdgra esé
miiformdban késztette megszélalni. Meg is probalkozik mind-
egyikiik ezzel, de kisebb szabatossdggal és sikerrel, mint kiva-
natos volna. Kardosnak az a magyarazata, hogy fogandsdban
kozrejatszott Aranynak «bizonyos nemes virtuskodédsa, hogy lehe-
téleg minden mfifajban kimutassa erejétr (6. 1) — teljességgel
tarthatatlan. Mintha ecsak elGirta volna Arany magdnak a pen-
sumot: most a valtozatossig kedvéért byroni verset frok. —
mint késdbb is fejtegeti Kardos: «Ha a Kal«linban megprébélta
Byron kisebb verses elbeszéléseinek atiiltetését, miért ne tehetne
kisérletet — igy gondolkozott Arany — a Byron nagyobb epikus
alkotdsainak : a Don Juannak genre-ében is... Arany tehdt a
legontudatosabban lett byronistavd.» (68. 1.) Ha csak az Llegyes
Darabok fijdalmas Eldszavét ismerjiik is, erre teljesen képtelen-
nek kell tartanunk Arany megtért szivét, feldalt és lankadozé
lelkét. Erre nézve is teljesen kielégits felvilagositdst nytjt kilon-
ben maga Arany s ismételjiik: 6 eléggé megbizhaté tanti a maga
dolgaira vonatkozdlag is.
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A kolteményt az elsé mutatvdny utdn nem folytatta Arany.
Ebben legkisebb része van annak, a mit Grof és Kardos féok-
nak tartanak: a Csokonai Lapokban megjelent mutatvinyt fogadé
részvétlenségnek. Ezt a részvétlenséget Kardos anndl fijébbnak
sejteti, mert szerinte «valoszind, hogy felismerték tobben —
taldin mindenki, a ki csak olvasta — a névielen iréban Arany
Janost, de hidegen fogadtik». (37. 1.) Ugyan mirél ismerték
volna fel Aranyt. a Toldi kolt6jét, ki épenséggel nem ilyfajta
miivekkel 1épett elébb a kozonség elé ? Altaldban mindketten
tulozzdk azt a fontossigot, melyet Arany a rola szolé kritikak-
nak tulajdonitott. Kardos példdul ezt mondja: «Nagy hun trilogid-
janak kiépitésében egy husz éves jogdszgyerek éretlen gdncsa
szegi kedvét.» (36. 1) Kétségtelen, hogy nem volt kézombos
Arany el6tt, miként vélekedtek miivészetérdl, de viszont oly cso-
ddlatos érzékenységl léleknél, a milyen 6 volt, nem lehet ilyen,
killonben is roppant sok kérilménytél és tényez6td] fiiggs dolgot
egy okra derivalni.

Az igazsdg az, hogy lelkének feldult dllapota, majd a kérdsi
«lusta mélabl», aztdn Csaba és Toldi tervének érlelédése a
Bolond Istokot is a sok »elsG ének», a sok «keritett fenék» sor-
sara juttatta. Mindossze hat versszakot ad ki belSle 1856-ban,
«Pusztai est. Tajkép egy csonka miib6l» czimwmel Friebeisz Déli-
babjaban. Ekkor, ugy litszik, jra elévette, a mdsodik énekhez
is megirt egypir bevezetd “szakot, de kedve ismét ellankadt.
Végiil 1863-ban az egész els6 ének megjelenik a Gyulai Paltdl
szerkesztett [Részvél Konyvében, «Bolond Istéh. 1850. Téredék»
czimmel. Kardos kézli az {gy mar egészében megjelent elsd ének
variansait is, de mindenesetre talzé fontoskodds egyszeril sz6-
igazitasokbol a kolts lelkidllapotdra oly fontos kovetkeztetéseket
vonni, mint & teszi.

Par héttel az elsé ének megjelenése utin a Aoszoriban a
mdsodik ének elejébdl is kozolt egy rovid mutatvanyt, féként a
Nuagyidai Cziganyok foganasit megvildgité sorok miatt. Egészé-
ben azonban csak 1874-ben jelent meg ez ének a Budapesti
Szemle januari fiizetében. Flete végén, 1880-ban tjra .elt'fveszi s
egy akadémiai meghivén probdlkozik a III. és IV. ének mese-
vazlatdval, azonban kései Osze ezt mdr nem érlelhette zamatos
gyimolescsé.

Mi volt a czélja Aranynak e munkdjaval? Hatdrozott terv-
vel fogott-e megirdsaba vagy feldult leike e nélkiil keresett benne
megszolaldst ? Conceptidjdnak megvildgitisira magunk részérél
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ugy gondoljuk s ezt Arany meghasonlott érzésvildgival teljes
harmoénidban is érezziik, hogy lelkének e meghasonldsa a viligot
torzképben, a maga existentidjit feldultnak lattatta vele s e ked-
vetlen hangulatdban egy tehetséges, jobb sorsra érdemes, de
élhetetlen ember palydjdnak képe meriilt {61 elStte, kit a sors
kereke kivégott az élet orszdgutjarél, kinek nines a vildgon ke-
resnivaléja. Ez a Bolond Isték fogandsdnak személyi kapesolata
Arany sorsdval.

Kardos gy gondolja, hogy Arany a modern magyar élet-
nek hatalmas terjedelmdi, a «Toldi-trilogidval egyenld rangi»s
eposdul szanta. Egy alacsony kornyezetébSl kiemelkedett népi
sarjadékot akart festeni a korabeli, modern magyar élet forga-
tagdban, ez életnek szélesen kidolgozott képével. Ez nem vald-
szinli, de annak a feltevésére meg épenséggel nines semmi
okunk, hogy a forradalom viharinak vetette volna dldozatul
hését, hogy «ki kellett volna vetkéztetni ebbsl az 4brdndos
bolond-istékos voltdbél és Petbfivé (Apostolla) véltoztatni».
(59. 1) Grof, ugy ldtszik, egyenesen Kardossal polemisdlva, azt
tartja, hogy a koltemény wpem lett volna terjedelmesebb négy
éneknél. Helle szerint terv nélkiil fogott hozzd Arany; «mesét-
len thema» kellett neki. a f6 lelke humoros tartalmanak kiontése
volt eldtte. «Mesétlen themat valasztott Istékban s azutdn rogton
bontani kezdi a mese fonaldt addig, a mig a fondl épen tart,
mert a humort csak rd4 kell aggatni valamire, hogy a levegGben
ne légjon» (66. 1), — holott Arany valéjdban nagyon is kalan-
dos, vagy mint par lappal el6bb maga Helle is mondja, «romun-
tikus mesét» kolt.

A conceptidval kapesolatosan meril fol a legkényesebb kér-
dés is: mennyiben szdnta Onéletrajzul Arany e munkit? A czim
jelentését az sszes eddigi magyardzatoktol eltéren Ohajtandk
megvildgitani. Bizonyosnak latszik, hogy Arany egyédltaldn nem
gondolt semmiféle mondai hés megéneklésére, hanem igenis
hasznélta a czfmet abban az értelemben, a mely értelemben
haszndlja az a nyelvteriilet, melyen Arany is élf. Ott egészen
fogalomjelz6ként él e név s ott stirin mondjak: «Oh, te Bolond
Isték», & mi ennyit jelent: «Oh, te élhetetlen» ; ez a név ott
tehdt teljesen azonos azzal, a mit a jargon a schlemil széval
fejez ki. Arany sem akart tébbet mondani e czimmel, a mire
egész viligosan ttal is a kéziratdn olvashaté teljesebb czim:
Bolond Istok vagy az élhetetlen. Igy hit folosleges korilményes-
kedés s nagyon is levegben 1l6gé Hellének a Bolond Isték-
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typusokra valé kitérése, az meg épen nem dllhat meg, hogy
Arany Istékja az «okos bolonds typushoz tartozik, mert bizony
-édeskevés szorult Gkegyelmébe e vildg szerint valé okossigbol.
Arany mindoéssze is csak a hds élhetetlenségét akarta a czimmel.
mint lelkének fGsajatsdgdt, jelezni s természetes, hogy megemliti
azt 1s, a mi e névvel a hagyominyban jellemzden kapesolatos,
anélkil, hogy Hellével egyiitt arra kellene gondolnunk. hogy kép-
zeletét «a hires bekukkanas» inditotta munkiira.

A mil eszméjére vonatkozdlag maga Arany igy nyilatkozik :
«A Fualu bolondja ... azt akarta feltiintetni, beszély alakban,
mivé lesz egy oly koltéi természet, mely a mostoha korilmsé-
nyekbél soha ki nem fejlddhetve, nyomtalanul vész el. Késébb
ez alapeszmét, nagyobb mérvben, a Bolond Istokba vittem volna
at.» Tehat az & terve szerint egy koltdi adomanyt, de élhetet-
lensége miatt kisszerd viszonyok koézé fuladt tehetség palydjanak
humoros képe lett volna a koltemény. Egészen bizonyos, hogy
itt nem afféle sziirés, gubds emberek kozt elziillé falu bolondja-
rél lett volna szé, hanem egy tanult, széplelki ifjurol, kit élhe-
tetlensége elnyom, megakaszt. Egy szép lélek tiizének csendes
elhamvaddsa lett volna a kéltemény bus findléja. A kép szine-
zete azonban sokat nyert viligossigban, hangulata nyugodtsig-
ban a masodik ének irdsa idején, mikor Arany képzelete a maga
ifjusigat jitszta 4t az elsé ének irdsakor boldogtalan sorsra
indult falusi kolt6é helyére. Ezt teljes egészében meggy6zden
fejti ki Riedl Frigyes, kit Kardos ugyaun czifolni prébal, de si-
kertelentil. Kardos ugy gondolja, hogy Arany mdr az elsé ének
irisakor teljesen tisztdban volt a Bolond Istoknak, cennek a
nagyméretii héskolteményneks a tervével s e terv szerint ké-
szillt & masodik ének is, holott minden azt mutatja, hogy Arany
sokat kiizdott, de sehogysem tudott megbirkdézni a hatdrozott
terv nélkiill indult mesével s hogy a misodik énekben egészen
mast kezd, mint a mihez az elsé énekben fogott.

Egészen sajatsdagos magyardzatot fiiz Grof a koltemény alap-
-eszméjéhez: «Szomort gondolat irodalmunk szdméra, a mit
Avany Bolond Istokjdnak alapeszméje rejt. Csak két Bolond
Istokunk (— késobb is: «két Bolond Istokbol lett legnagyobb
kolténk» —) tudott felszinre kerilni, csak kettd juthatott abba
a szerencsés helyzetbe, hogy megirja élete térténetének egy ne-
vezetes episodjit, de ezeknek is, szegényeknek, az életnek mennyi
nyomorat, szenvedését kellett dtélniok, mig a fajtdjukra nehezedd
fitum erejével megkiizdhettek.» (42. 1) Még furcsdbb dllitdsa az,



298 Ertesito.

hogy a kéltemény alapeszméjének irodalomtorténeti fontossiga:
abban 4ll, hogy «ha a jov6ben sziiletik még nagy kéltéje nem-
zetiinknek, csak az 6 szdrmazdsuk, sorsuk, pdlydjuk, szellemiik
iranyaban emelkedhetik fel hozzdjuk, az 6 hagyomdnyaik s mi-
vészetilknek szelleme és irdnya nélkiil pedig irodalmi életiiknek
semminemti fejlédésében nem emelkedhetik foléjik soha».
(43. 1) Ez egytttal példdja annak az erGszakos belemagyarizga-
tdsnak is, mely ott is mohdn keres, a hova a koltd semmit sem-
rejtett.

A mi most mar a kélteménynek Arany életével valé kap-
csolatat illeti, e tekintetben Kardos megy legtovdbb, ki az els
énekben is 6néletrajzot lat. Egy egész, kiilonben igen gyonge és
modszertelen fejezetben igyekszik ezt bizonyitgatni, melynek
biiszke czime : A Bolond Istok elsé éneke, iint dnéletrajs.

Az a torekvés, mely ebben az énekben is onéletrajzi eleme-
ket keres, nem Kardosnal lép 6] el@szér. Mdr Rozvany Gyorgy
prébalkozott vele, — szintén kevés sikerrel. Kardos mindenek-
el6tt bizonytalansdgban van arra nézve, hogv mit mondhatunk
onéletrajzi elemnek s mi csak emlékkép. Egész hatdrozottsiggal
ebbél indul ki: «Mikor Arany belekezd Istok torténetének el-
mondésdba és eldszér is hdse sziiletését irja le, azonosnak érzi
magat Istokkal s 6nmagédra gondol, a maga sziiletésére.» (94. L)
Erveit igy foglalja ssze: ¢A mellett, hogy az egész I. ének
(emberei, erkolesei) Arany életének (szalontai) tapasztalatain ala-
pul, egyenesen oénéletrajzi vondsokat is ldtunk benne; sziild-
hdzat rajzolja a csfsz kunyhéjsban, majd a cs@sznében néhdny
vonds anyjédra emlékeztet s végiil a pusztai temetésben gyermek-
koranak egy humoros episddjit eleveniti meg.» (9R. 1)

Ennek az igen hatdrozottan fogalmazott mondatsornak esak
egy bibije van: szeretetremélté szérakozottsdggal bizonyitottnak
vesz olyasmiket, a miket nem bizonyitott. Hogy Aranynak sza-
lontai emlékein alapul az a sotét kép, nem valdsziniitlen. de nem
is bizonyos; bizonyitdsira pedig egy szét sem hallunk. Arra vo-
natkozdlag meg, hogy «a'esGsznében néhdny vonds anyjdra emlé-
keztets, ennyi az osszes bizonyitéka: «Az o6reg Sdra asszony
vaksdgdban atyja vaksdgdnak reminiscentidjét latjuk, a név pedig
anyjdnak neve. Sdrdnak hivtdk kiilonben derék testvérnénjét,
Jémbornét is és még t6bb nérokondt. Maga irja egyik levelében,
hogy csalddjdban minden ndt Sdrdnak nevestek.» (97. 1) 'Tehat
a néhdny vonds oda egyszeriieddik, hogy mindkettét Sdrdinak
hivtak ; ilyen okoskoddssal s Liasonld komolysdggal azonban bat-
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ran kimondhatjuk, hogy Arany nem Ilehet a kéltemény hdse,
mert ez Isték, 6 meg Janos. Hogy' atyja vaksigdt a csésznében
rajzolja, ez nem valészini alakoskodds, hisz a masodik énekben
egyenesen szol rola.

Kardos még tovibb megy ebben a mondatiban: «Rongy
mezbe» burkolja némileg sziili orczajdt is, a torzité, a grotesz-
kiil rajzolé kedv pedig altaliban teljes er6vel érvényesil minde-
niitt.» (94. 1.) Ezt Petéfi példajaval is probdlja igazolni: «Arany
mér a cs8fszi kunyhé sivdrsigaban is azonosnak érzi magdit
Istokkal, a leendd didk-szinészszel. Ezt az elsé tekintetre meg-
lep6 dolgot is megérteti velink az Apostol példdja: Petdfi is
onmagat rajzolja az Apostolban, igazdn a maga lelkét lehelli bele,
mint a Teremts az elsé emberbe, mégsem dtallja sziiletésél, szér-
maz4sét, neveltetését a legaljasabbnak festeni» (90. 1) Szilvesz-
ter alakjiba, kinek megalkotdsdban egyardnt része van Petifi
elkeseredésének s a franczia romantikdnak, kétségtelenil vitt be
Petéfi sokat a maga lelkének rajongasdb6l, de hogy életének
mozzanataiban a maga életét rajzolta, ez kétségteleniil igazolha-
tatlan és handabanddzé thlzds. A mi pedig Aranyt illeti, az a
mély tisztelete és ragaszkoddsa, melylyel sziileihez és nénjéhez
volt. nemes és sziiziesen szemérmes érzésvildga teljesen kizirja
ennek az igazsdgit. Ennyire, ennek az érzésének ily profaniséls-
sdig Arany sohasem eshetett kétségbe. Ks semmiesetre, még a
legszilajabb és legkétségbeesettebb fdjdalom torzité tikrében sem
ilyennek képzeljik el azt a sziilei hajlékot, hol begydkerezett
Arany lelkébe az a sok gyonyéri erény, melylyel egész életében
teljes volt.

Kardos allitdsaihoz hasonléan nem lehet komolyan venni
Hellének kovetkezd sorait sem: «Emlitsik fel azt a kilonés ko-
rilményt. hogy Arany édesatyjinak egyes tényei Istok dlapjanak
korilményeivel egyeznek: Istokbdl az orgazda papot akar ne-
velni, hogy sajit bilinét expidlja és Aranyt édesapja szintén pap-
nak szdnta. Az orgazda sohasem tanult iskoldt és Arany édes-
apja sem volt tanult ember; Arany is ctak annyit mond Onélet-
rajzaban, hogy értelmes, irdstudé és egy kissé dedkos paraszt-
ember volt.» (47. 1.) Annyira judicium nélkal valé és gyerekes
az egész, hogy csak mosolyogni lehet rajta.

Kardosnak arra az 4llitdsdra nézve, hogy a esGszkunyhéban
a maguk hajlékdt irja le, nem dénté az a bizonyiték, melyet &
hoz fel. A csdszkunyhérél ugyanis azt mondja Arany, hogy hire-
hamva sines mér, mert nem ugy csindltdak, hogy 6rékos légyen.
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Egy oregkori toredék-versében pedig az «6reg hdz»-rél mondja
ugyanezt. Hasonléképen nem bizonyit semmit az sem. hogy
mindkét helyiitt f6ldi palydnk indéhdzdul emliti a sziiléi hajlé-
kot. Viski Kdroly egy igves kis dolgozatdban bebizonyitja, hogy
Arany sziil6i hajléka aligha volt nyomorasdgosabb a tobbi akkor-
beli, dgasokra emelt, paticsfald hdzndl, a melyek kivil-belil
mind egyformdn szegényesek voltak. e még ha a maguk hazait
irta volna is le, nem bizonyitja, hogy a benne tértént dolgok-
nil is magukra gondolt. Az a cziginytemetés pedig, melyen
Arany is résztvett, csak emlékkép, de nem onéletrajzi elem;
kiilonben is a két temetés hasonlésdga erdltetett. fgy hat Kar-
dosnak egyetlen érve sem meggy6z6 s még ha mindendron on-
életrajzi vonatkozdst akarunk is keresni az els6 énekben, akkor
sem mondhatunk, gy hiszsziik, té6bbet anndl, hogy talin van
valami egészen jelentéktelen allusio a kiilonben igen mesterkélt
historidban a koéltének kései, sziilei oreg kordra érkezett sziileté-
sére; de egydltalin sokkal valésziniibb, hogy efféle czél nélkiil
kezdte meg Arany a koélteményt. Ezeket az onéletrajzi elemeket
igen Ovatosan és discreten kell nyomoznunk, még a madsodik
énekben is, a mire méar Gyulai Pil is figyelmesztetett: «Az két-
séget nem szenved, hogy Arany RBolond Istok médsodik énekében
iskolai és miivészi pdlydjit és élményeit rajzolja. de ebbdl nem
kovetkezik, hogy abban minden, a legkisebb részlet is tiszta
valdsdg, életrajzi adat. A kolts, midén alakitja a valét, sohasem
szolgai mdsold s legkevésbbé akkor, ha elbeszélést vagy drdmdt
ir.» Az a furkosbot. melylyel a kolt6t6] zdrva hagyott ajtét don-
geti a minden Aron wjat keresS thlbuzgdsdg, bizonydra nem tar-
tozik a kritikai elemzés finomabb miiszerei kozé. Egyébként,
hogy maga Kardos sem tulajdonit komolyabb értéket e folfedezd
utja eredményeinek, kitetszik abbél, hogy egy lappal kés6bb mdr
csak a debreczeni didkkorra vonatkozélag mondja: «E ponton
tehdt elkezdddik Arany onéletrajza.» (99. 1)

Madsik két tdrsa megmarad az onéletrajzi elemeknek arra a
teriiletre korldtozdsa nsellett, melyet irodalomtorténetiink mdr
eddig megallapftott. Gréf semmi tekintetben sem ldt Gnéletrajzot
az elsG énekben s polemisdl is Kardossal, kinek magyardzatairdl
ezt mondja: «erdszakosak, semmit sem bizonyitanak.» Helle
dobdlézik ugyan az «Ich-Roman» miiszéval, de az elsé énekben
az § felfogdsa szerint is «teljesen fiiggetlens» Arany személye
Ist6kétél, benne «csak reflexiokban jelentkeznek az életrajzi
elemeky.
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A mdsodik ének vizsgdlataban nyujtja Kardos dolgozatdnak
legderekasabb részét. Maga is igy értékeli s az idevdgé adatok-
nak mennél gazdagabb egybedllitdsa érdekében még a szerkezet
ardnyossdgardl is lemond. Az életrajzi adatoknak pontosan uté-
nuk jart s ha sok Qjat nem mond is, helyesbiti Gydngyésynek
egypdr pontatlan adatdt. Felttind itt Bayer Jozsef értekezése
(Arany szinészi pdlydja) sok tévedésének belyreigazitdsa.

Itt természetesen legkényes:bb a Klédresi szinészndvel tor-
tént eset feszegetése. Ebben is alighanem Gyulai mondta ki a
teljes igazsdgot, hogy nem lehet ez ismerctséget minden részleté-
ben valénak venni. Kardos amellett eréskédik, hogy minden
részletében igaz s bizonyitja ezt a részleteknek élményt sejtets
elevenségével, — a mi bizonyitéknak ez esetben nem ttlsdgo-
san erds, -— s Gyoneyosy adatdival, melyet oly sok tdrsaval
egyiitt nem kell készpénznek venni, még ha Szildgyl Istvdnra
hivatkozik is, mert semmi okunk feltenni, hogy, még ha meg-
tortént is, a rendkiviil szemérmes Arany Szildgyinak elmondta
‘volna ezt, épen fiatal hdzas koraban, gyermekei sziletése idején.
De ugy latszik, érvei korondjaul Kardos a koévetkez6t szanja:
«Mellettink szél az a korilmény 1s, hogy a férfit csabité né,
mint motivum, tobbszor ismétlédik Arany koltészetében.» (125. 1.)
Ez mindenekel6tt merész altaldnositds, mert az a hérom példa,
melyet felhoz, ilyen messzemen§ kovetkeztetésre nem ad alapot
s Aranyra nem jellemzd. Egyébként ez a (irce-motivam (hogy
a derék, szerelmes természetli Putifirnérél és iskoldjarél ne is
széljunk) egyike a vildgirodalom legsitriibben eléfordulé motivu-
mainak, - - hogyan mondhaté tehdt Aranyrél az, hogy «ezt az
élményt dolgozza fel» ebben a par példaban!? Bizonyos, hogy az
esetnek lehetett valami alapja, de egészében aligha torténhetett
fgy. Gréf még csak onéletrajzi elemnek sem tekinti s dllitdsat
elég igyesen indokolja.

Riedl Frigyes felhivta a figyelmet arra az ellentmon-
ddsra, melyet Arany onéletrajzi levele s a Bolond Isték mutat a
szinészettdl valé megvaldsanak okdra nézve. Kardos ennél na-
gyobb nehézségeket is jatszva szokott megoldani; itt is ugy véli,
hogy az dlmot azért nem haszndlhatja fel Arany, mert Isték
nem almodhatik atyjdrél s anyjardl, minthogy nincs neki. De a
kovetkezd mondatban meg mér mégis csak ezt mondja: «Sét e
két okot egyiitt megtaldljuk a Bolond Istokban is, ott is emliti
almdt (melyet Kldresitél valé elvdldsa utdn dlmodott) és ha nem
beszélheti is el, de feltiinteti fontossdgdt.» (126. 1) Helle ugy
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véli megoldhaténak a dolgot, hogy lehet igaz mind a ketto, bar
az utolsé lokést az alom adta meg. Ugy latszik, hogv Columbus
tojdsa még mindig mehet Gjdonsdgszamba.

Kardos és Gréf ismertetik s tobb-kevesebb talpraesett meg-
jegyzéssel kisérik az egykoru birdlatokat is. Gréf szemléje telje-
sebb, de egyuttal pepecselébb is. Az egykoru lapjelentések kozt
sok a sebtiben irt, iires ismertetés, melyeket egészen folosleges
komoly kritika gyandnt s terjengfsen tdrgyalni.

Mindegyik részletes targyaldssal vizsgdlja Arany mintdit:
Byront és Pet6fit. Helle Aristophanest is ilyentl jelsli meg, de
pérhuzama telve erdltetettséggel és félreértéssel. Altalan ifjabb
irodalomtérténetiréink munkilatait nem egészen rokonszenvesen
jellemzi az a jobb ugyhoz mélto, de sokszor nekivadultan szd-
guldé buzgdsdg, mely mindendron hatdsokat akar taldlni, ugy
gondolvan, hogy itt igazdn 4ll: keressetek és taldltok. Erre
mindegyik értekezés szolgaltat példat. Hellénél a Byron és Arany
egyénisége kozt vont pdrbuzam kétségtelenil eréltetett; hasonld-
képen az idézett parhuzamos helyek kozott is vannak nem meg-
gy6z6k. E mellett nem emeli ki a kiillonbségeket, melyek pedig
igen fontosak. Gréf maga is mondja, hogy Irwing, Bulwer és
Dickens hatdsa nem igen nyomozhaté, mégis igen kérilményes
kutaté expeditiéra indul, csak azért, mert Arany 1845-ben azt
irja Szildgyi Istvannak, hogy olvassa ezeket az irdkat. Azt sem
frhatjuk ald, hogy Arany realismusinak Shakespeare volt a su-
galldja és mintdja, mert kiilonésen a Bolond Istékban inkdbb az
orosz realistik voltak rd hatdissal. Kardos a Byronnal pédrhuza-
mos helyek 6sszedllitdsdéban azt mondja, hogy mindjért az elsd
sor er6sen Byronra vall «Kedvem van énekelni, ritka kedv egy
idg ota. Sikeresen iiti meg a Don Juan egyfeldl subiectiv, mds-
fel6l ironikus hangjat, s6t a gondolal haladdsinak dtja is utd-
nozza a lNon Juan elsé sordét: Nines hGsom, ritka (uncommon)
hisny ! (Elsé személy és eritkar sz6). (70. L) Igy természetesen
mindent bele lehet egy-egy sorba magyardzni s ezt a sort akdr
Vergilius elsé sordval is pdrhuzamba lehet 4llitani: «Fegyvert s
vitézt énekelek.» (Els6 személy és «énekel» szé.) Ez csak egy
példa a sokbdl.

Kétségteleniil alaposan elveti a sulykot Kardosnak ez az
dllitdsa : «Aranyra — bizvdst elmondhatjuk — egy kiilféldi iré
sem volt olyan mély hatdssal, mint Byron.» (60. 1.) Egész folos-
leges még csak emliteni is Homért és Shakespeare-t ennek az 4lif-
thsnak czafoldsara. Kdes testvére merészség dolgiban ez allitdsé-
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nak az, melylyel «az eposi hitelt, melyet az Arany-féle msthetika
legegyénibb elvének szoktak nevezni, a byronismusok koézts em-
liti. (76. 1) Hellénél viszont az tarthatatlan &llitds, hogy «Petdfi
munkdja o0szténézte Arany formaérzékét» (29. 1), a miben 6
tudvalevéen hasonlithatatlanal erdsebb Pet6finél.

Legkevésbbé sikeriilt fejezetek mindegyikben azok, melyek
a Lolond Istok @sthetikai elemzését nyujtjdk. Egviknél sincs
meg a humoros hangulatnak s a humort fakaszté lelki élmé-
nyeknek jellemzésében az ily subtilitdsok elemzéséhez sziikséges
finomsdg és mélyrelatdas. Legkevésbbé sikeriiltet nytjt e tekin-
tetben llelle, ki ssthetikai nézeteiben zavaros, kritikai elveiben
kiforratlan. Egyik sem emeli ki azt. a mi pedig fédolog Bolond
Istok humordra nézve: hogy itt Arany a humoros felfogisnak
arra a legmagasabb csucsdra jutott, honnan sajit gyarldsigaira
tekint le. Igy természetesen nem fogadhatjuk el, a mit Kardos
Szinnyei Ferenczezel polemisalva aliit, hogy «az I. ének sokkal
humorosabb,» mint a mdsodik (53. L). A humor mibenlétére
nézve dltaldin mindegyiknél bizonyos hatdrozatlansdgot ldtunk,
a mi itt-ott zavarossd teszi a tdrgyalast. Csak igy érthet6, hogy
Kardos Az elveszett alkotmanyt els8sorban humoros miinek
tartja, bar elismeri, hogy ¢humora nem elég tiszta és ontudatos».
Nines biz abban humor, még a legvisottabb sem s itt is Riedinek
van igaza, ki parodistikus eposnak tekinti Aranynak ezt a még kissé
nehézkes alkotdsat. Az is aligha 4llhat meg, hogy «valamely koltsi
miivet elsésorban személyei, a benne rajzolt jellemek természete
szokott humorossd hatdrozni. E jellemzésbeli humor kordnt sines
meg (a Bolond Istokban) olyan hatdrozottan és hatalmas nyilat-
kozasban, mint a Nagyidai cziganyokban». (49. 1) Mennyivel
gazdagabb, finomabban kidolgozott humoros jellem Istok, mint
a (.ziganyok vaskos komikumaban elénk 1épd alakok! Zabhegyezés
az, a mit Istoknak humoros voltdarol mond: «Istékot humorosan
jellemzi Arany, de egészen masképen, mint példaul a Toldi
estéjében az oreg Toldit vagy épen Benczét. Isték a II. énekben
kilsé6leg-belsdleg humoros, de nem maginak, hanem nekiink,
nem tudatosan, hanem paivul.» (50. L) Mit mond ez az iires
szészaporitds ? «Magdnaks Toldi sem humoros, Bencze sem. Tul-
zds a csOsznek meglehetdsen nyers realismussal rajzolt alakjdrol
azt 4llitni, hogy «végletes, szinte romantikus vonisokkal jellem-
zett alaks. (51. 1) Abban is aligha érthetiink vele egyet, hogy
Arany deriisebb tekintettel néz vissza ifjusdgdra, mint a milyen-
nel atélte. Ellenkezbleg, épen oregkori sotéten ldtdsat viszi vissza



304 Ertesité.

annak a kordnak rajzaba, mely nyomorisdgai mellett is boldog:
és derlis volt akkori érzése szerint.

Messzire vezetne a kifogdsolhaté helyek felsoroldsa s czd-
folgatdsa. Ez nem is czélunk. Készséggel ismerjiik el mindegyik
értekezés szerzéjének gondossdgdt az adatok kutatdsdban s szép
olvasottsagat, Grofnal és Kardosnal a bibliographiai anyag lelki-
ismeretes dtbivdroldsdt s kilénosen Kardosnak sokat igérd maéd-
szerbeli iskoldzottsigit. Gyongéik legnagyobbrészt kozos forrdsra
mennek vissza: fiatalsdégukra, hisz mindegyiknek ez elsG terje-
delmesebb dolgozata. Ezzel kapcsolatos, de szinte symptomatikus
jelentGségti eléadasuknak egypdr olyan sajitsiga is, mely mellett
mégsem lehet k6zombosen elmenniink.

Ilyen mindenekeldtt a szerkezet pongyolasdga. Boles szdmi-
tdssal dolgozé {ré nem engedi magat folytonos kitérésekre ragad-
tatni s nem igyekszik derfire-bortira feltilalni mindent, a mit
tud. Mindhdrman szétmallasztjik szerkezetiiket folytonos lecsa-
pasokkal a targvalis egyenes utjarél, melyek itt-ott mér csak
olvasottsaguk fitogtatdsivd lesznek. Ha Byronrdl van szo, egész
folosleges széltében-hosszdban tdrgvalni Byron életét, hatdsit a
vildgirodalomra s a miénkre. Ez is csak egyetlen példa a sok
kozil, mert kilonosen Grofndl folyton taldlkozunk azzal, hogy
minden egyes kérdés torténetét elmondja; ha idéz Arany vala-
melyik ismertet6jébél, annak is egész méltatdsdba bocsdtkozik
bele ; ugyancsak terjedelmes méltatdst ad, akdr Pet6firél van szo,
akdr Fanesyrél, akdr Arany tandrairél. Mindezek magukban
megalljak a helyiiket, de ily terjedelemben semmiesetre sem
valok a tdrgyalds folytonos megakasztésdra s egyébként sincs
semmi szilkség ezekre a lexicalis munkik mai elterjedettsége
mellett.

Ha nevén akarjuk nevezni a gyermeket, aligha mondhatjuk
nagyképtiskodésnél egyébnek azt a «typus»-hajszold, «korszaks-ok-
kal s miiszavakkal dobdlozd, tudds fontoskoddst mimelé buzgo-
sdgot, mely mindegyik szerzénél megvan. Egyebek kozt példéul
Kardos ezt mondja: «Ett6l szdmithatjuk Arany byronismusanak
mdsodik, igazi korszakat.» (65. 1.) Hany korszaknak és micsoda
-ismusoknak kellene igy keresztill-kasul keresztez6dnie Arany
palydjan! Els6 megismerkedését Byronnal semmiesetre sem
lehet egy korszak fontossdgdval felrubdzni. A tény az, a mit
kilonben e korszakokkal valo jatéktol eltekintve Kardos is he-
Iyesen dllapit meg, hogy a szabadsdgharcz utin igen mély ha-
tdssal van r4 Byron, a minek egyrészt hangulati oka van, mds-
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részt nagyobb alkotdsokra képtelennek érezvén magat, Byron-
féle kis elbeszélésekkel prébalkozik, de ezekhez sem volt elég
lelki ereje. Késébb egyenesen «Byron-kor»-nak (67. 1.} nevezi
ezt az iddt, holott ez is kétségteleniil Arany-kor volt. Gréf vi-
szont Arany «Bolond Istok-korszakarél»> beszél tobbszor. Ilyen-
féle fontoskodds Kardosndl az «Os Bolond Isték» kifejezés (az
eredeti tervet jelzi igy). Egészen folosleges végil a variinsok
kozlésekor folyton dtkiabdlni Arany 1j, kritikai kiaddsdnak ren-
dezdjéhez : ezt is kivdnatos lesz tekintetbe venni, ezt mdr igy
kell lenyomatni! Egészen bizonyos, hogy ezek nélkil a hivatlan
figyelmeztetgetések nélkiil is lelkiismeretesen utdna kell nézni
mindennek egy uj kiadds sajto ald rendezgjének.

Kardos eldaddsa jo, folyamatos értekez6 préza, de minden
viélasztékossig és szinesség nélkill. Pongyola helyek mellett egy-
egy csodabogdr is akad («Volt egy igazi Dbyron-emberiini is»
(61. L), «Arany itt médr snmagat beszéli el» (74. 1) s binté az
idegen szavaknak indokolatlanul siirti haszndlata. Gréf mar inkabb
torekszik vélasztékossdgra, de ez a térekvése nem ritkdn kor-
moénfontsdgra, keresetten élezd kifejezésre vagy tllzottan érzel-
mes szfnezésre ragadja. Legkevesebb jot mondhatni Helle els-
addsdrol, melyben bizonyos nyerseség, csiszolatlansdg. mdsutt
meg czikornydssig valtakozik a sok pontatlan kifejezés sordn.
Hatdrozottan visszatetszd valami elkényszercdett elméskedés, mely
iskolai értesftében még rosszabbil veszi ki magdit. IzelftGil egy-
pér: «Rozoga viskéban sziili meg filgyermekét Katd, a csdsz-
nek — sajnos nem férjezett lednya.» (5. 1) «Debreczeni éle-
térél meg Thdlia szdraz emldir6l zeng.» (12. 1.) «Juanka még
ennivalé kis gyerek, de madris kalandokba mdszik.» (21. 1.)

Végiill még egyet. Ifjabb irodalomtorténetiréinknal talin a
legbdntébb modorossdg a koltéi alkotds mechanisildsa, az alkotd
koltdi léleknek gép gyandut tekintése s munkédjinak rideg, kate-
gorikus formdkba gyilirése és keresetten hajszolt természettani
miszavakkal valé jellemzése. Senkinek semmi kifogdsa ellene,
hogyha mennél kériiltekintébb és gondosabb a vizsgdlat; de ha
olyan nagy kedvvel hajszoljuk azokat a hatisokat, melyeknek ki
lehetett téve az alkoté koltéi lélek, arrdl se szabad elfeled-
kezniink, hogy ez a lélek tobb egyszer mechanismusnal s hogy
e mechanismus tizét mégis csak isteni szikra gyajtja lingra.

Kéki Lajos.

Budapesti Szemle. CLX kétet. 1914. 20
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Tj novellas-konyvek.

Lakatos Laszlé: Mély huron. Foljegyzések, elbeszélések. Budapest,
Franklin-Térsulat, 1914. 8-r. 247 1. Ara 3 K.
Krudy Gyula: Mdkvirdgok kertje. Budapest, Franklin-T4rsulat, 1914.
8-r. 240 1.

Lukatos Laszléo legujabb kotetében tébb izben nyilvénit
véleményt irétarsairdl. Részletesen elemzi iré-miivészetiket, be-
szdmol arrél a hatdsrél. melyet miiveik red tettek, értékeli Sket.
Szokatlan jelenség, de nincs érdekesség hijan, s8t van bizonyos
értéke 1s: megismerjik bel6le magdnak az irénak koéltsi hitval-
lisat, idedljait, s tovabb menve, jellemzé adalékokat szolgdltat,
mint gondolkodtak egy korban €16, egyiitt miikodd {rék egymas-
r6]. Persze egy kissé leszallitja ezeknek az itéleteknek értékét,
hogy Lakatos kénnyen heviilé iré, a ki a mellett hozzdszokott
ujsdgirds kozben a superlativusokhoz, s rendkiviil udvarias, kedves
olvasd, a ki szeretteirél nagyon is melegen emlékszik meg. Leg-
tobbet Krudy Gyuldval, a czimben leirt mésik kotet szerzéjével
foglalkozik, a kit, tgy latszik, az djabb koltdi nemzedékbsl leg-
tobbre beesiil. Ez szolgdljon magyardzatul, hogy a kiilsnben is
egy id6ben megjelent két munkdit egyiivé fogjuk; a mint majd
meglatjuk, a két iré6 egyénisége és tdrgykére meglehetGsen el-
téré, de miiveik kozétt van bizonyos kapesolat.

A Meély haron, kissé nagyhangt, de keveset mondo czim
alatt megjelent kotetben hét elbeszélés és vagy szdz naplojegyzet
talilt helyet. Két részre valik igy a kotet. s hozzatehetjiik, na-
gyon heterogén Lét részre. Az ssthetica hosszti ideig azt tani-
tottu, hogy a szépség alapja a vdltozatossdg: taldn ez az elv ve-
zette a szerzét 2 Ugy, gondoljuk, nem, az fré csak tjabb kotettel
akarta gyarapitani régibb miiveinek sorozatit — de az olvaso
egészen jogosan kérdheti, mi sziiksége volt Lakatosnak annyira
sietni 8 nem vdrni meg, mig vagy az elbeszélései vagy a foljegy-
zései egyv kotetnyire dagadnak.

Az elbeszélések tobbnyire képek. Majd a feliik tudomdnyos
szinll, torténeti vagy irodalomtorténeti vonatkozdsu, II. Jézsef-
r6l, Verlaine-rgl, Josika Miklosrol. Meséjilk valdjaban alig van, a
phantasia Lakatosnak gyenge oldala. Még legtobb a Levin s az
Ylang- Ylang czimiiben torténik. Az el6bbi hése ecsak nevét
készoni a KNarenina Anna egyik hosének, egyvébként telivér pesti
ember, a kinek u szfvét négy né hozza hullimzdsba. A kit iga-
zdn szeret, az nem lehet az 6vé, elfogadja tehdt a negyediknek.
egy cziteratanitondnek dldozatdt, de mar az els6 szerelmes este
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utdn, mikor ugy érzi, hogy a szegény lednyt néil kellene
venni — agyonlévi magdt mindjirt a helyszinén, a szerencsétlen
dldozat szobdjdban. Levin ur, de a szerz6 is, azt hiszi, hogy
ezzel a problema a lovagiassdg szabdlyai szerint el van intézve —
mi gy latjuk, hogy a szegény leiny probleméja csak akkor kez-
dédstt. A parfum-novella megérdemli a czimét. Az {rénak -— az
elbeszélés elsd személyben szél — érzékeit elbéditotta a mdsodik
csdszarsdg édes parfumje, s egy kis fird6helyen menten bele-
szeret egy csinos lednyba, mert a hajabél ylang-ylang-illat drad.
Mikor azonban megdllapitotta, hogy az illat «msashonnan érke-
zett, talin a fenydfik kozil, talin a regénybél, a mit tegnap a
vonaton olvastam, taldn lady Hamilton sdrgn bérkeztylijébdl.. .
de igaz, hiszen lady Hamilton médr harmincz esztendd -elétt
meghalt . . .», akkor hirtelen megugrik.

Ilyenfajta, de még ezeknél is szegényesebb meséjii a tobbi
elbeszélés is, melyeknek csattandja. a miért megirédtak, néha
érdekes, néha még az sem. Az el6bbiek kozil valé A lerczeg
masodik haldla, A fiatal uralkodé herczeg megmérgezte magat,
s végakaratiban meghagyta, hogy a franczia mademoiselle, a
kiert az életet eldobta magatdl, a temetés elGtt, a ravatalon, az
egész herczegi csaldd és udvartartds szemeldttira — 1djjon revol-
verrel az 6 nyugalomra tért szivébe. Ennek az actusnak eld-
késziileteit adja a novella. Az 6tlet 0j, de koltSileg alig értékes.

Es mégsem olyan értéktelen dolgok Lakatosnak ugynevezett
elbeszélései, mint a milyeneknek a féntebbiek utdn ldtszanak.
A kivonatain: nvomdn, mint valami durva kéz érintésére a reine-
claude hamva, épen az foszlik le réluk, a mi benniik legérté-
kesebb, az ugyes bedllitds, a lelki mozgalmak finom bemutatisa,
a képek plastikus megérzékitése. Szoval Lakatos {réi miivészete
az el6addson sarkallik, a leirdsnak, festésnek, hangulatkeltésnek
biztossagdn és konnyedségén. Kz az, a mi nem elemezhetd, de a
mit minden olvaséja kiérez.

Sajnos, ez a miivészet hidnyzik a napléjegyzetekbdl, a mi
annal nagyobb veszedelem, mert Lakatos jegyzetei igen sajdtos
természetiiek. Nem rendszeres f{6ljegyzések, melyek nyomon ki-
sérnék irdjuk életének fordulatait; esemény, cselekvény nincs
benniik, az egész 11 ivre terjedd dolgozat csupa egymdstdl s az
iré kiilsé életétsl fuggetlen megjegyzés: megfigyelései, érzelem-
hullaimzsisai, gondolatai, reflexiéi, tébbnyire azokrél a jelensé-
gekrdl, melyeket a véletlen utjiba vetett, de gyakran olvasma-
nyairél és kedvelt iréirsl. Elesszem(l és gondolkodé ember, a ki

20
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sokat meglit, a mit mds nem, sok olyan eszme kipattan agya-
bél, a mi mdséban nem fogan meg. Modern iréknél szokatlanul
sokoldald irodalmi miiveltsége és elfogulatlan itélete van, tuda
méltanyolni remekiréinkat, p. o. Jésikat, Eétvost és Keményt,
van érzéke a mas lelki structurdju, mds szdrmazdsi emberek
irdnt, nem ellensége p. o., mint annyi tdrsa, a gentrynek. Meg-
volna tehdt az alap, hogy érdeki§déssel hallgassuk azoknak a
«mély hurok»-nak hangjdt, melyek lelke belsejében szélanak.
Hidba, nem megy. A reflexiék hidegen hagynak, s valéban csak
a kritikusi kotelesség olvastatta el velem végig e napldjegyzeteket.
Sok benniik a keresettség, az ismétlés, az erotika — a mi a kells
torténeti hattér nélkiil, a maga elvontsigdban igen ellenszen-
ves — a részletezés és, a mi ezeknél fontosabb, sok az iires cse-
vegés, a lapos préza, semmitmondé megjegyzés, kevésbecst
otlet, szoval az egész, ki kell mondanom : unalmas. Tréink el-
felejtik, hogy a naplé tulajdonképen nem mfiivészi faj, hanem - -
kérjik koleson a miisz6t a chemidtél — természeti productun,
melynek épen az ad nagy vardzst, hogy az i{r6 a maga szdméra
veti foljegyzéseit papirra, s az olvasét a természetes kozvetet-
lenségiik bdjolja el. Sokkal koczkdzatosabb tudatosan, hatdera
szamitva, az olvasék széles korét szem elott tartva irni hasonld
jegyzeteket : nagyon mélyenjird, igazi reflexiv elme vagy olyan
szeretetreméltd egvéniség legyen az ird, mint a mi Mikes Kele-
meniink, hogy «torétt séhaj»-ait, szellemének apréra véltott kin-
cseit altaldnos érdekfivé tudja tenni. Lakatosnak van egvpdr
reflexidja. mely igazsdgdval megkap, de ezek csak kivételek.

Krudy Gyulat, a Makviragok kertje szerzgjét, Mikszdth ta-
nitvdnydnak szokds nevezni. Mesteréhez azonban igen vékony
szilak flizik. A kapesolat kozoéttik alig egyéb, mint hogy Krudy
is, mint vidéki nemes kuria szilotte, szereti tdrgyait a varmegye,
a gentry életéb6l venni. Targyaikat azonban egészen eltéréen
fogjak meg és dolgozzdk fol.

Legajabb kotete, akdrcsak Lakatosé, két félre kulonil, de az
alkotérészek harmonicusabban illenek ossze. A kotet elsé felét
Makviragok kertje czimmel egy hosszabb elbeszélés foglalja el,
melyet tiz rovid novellicska kovet. A Makviragok kertje egy f6-
uri vdr, melybe a tulajdonos, a genialis Mersehdzy grof, hdarom
tonkrement baratjat szallisolja el. Ennek a négy embernek sze-
replése egy vidéki majdlison, majd tdmaddsuk az asszonylaki var
ellen, a melyet meg Schwarzenberg herczegnd népesitett be el-.
szegényedett uri holgyekkel, ez a két mozzanat az elbeszélés
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tdrgya. Az otlet nem 1j, ha jél emlékszem, Mikszathndl is meg-
van s szintén egy hosszabb elbeszélés épil red, a cselekvény
meginditisiban és fejlesztésében van sok excentricus dolog, de
az egész friss, kedves olvasmdny, sok iigves bohdskodds, eredeti
otlet, jokedvil fordulat fiiszerezi. Mélységet, komolysigot ugyan
hidba keresiink benne, - azt hiszem, maga a szerzé sem akart
bele tenni - - psychologia is csak a részletekben van s nem az
egészben, de a ki szereti a konnyll, mulattaté olvasmanyt s nem
varja a koltéi alkotdstol, hogy az élet valdszertt képét adja, az
nem unatkozik mellette.

A kisebb elbeszélések nemesak terjedelemben, hanem érték-
ben is mélyen alatta #llanak. Kp dgy, mint Lakatos elbeszélései,
ezek sem szolgdltak rd a neviikre. A cselekvényilk még azoknak
is sovany, melyeknek egyaltalin van cselekvényik. Jdczinth dr,
a ki agyonlovi magét. mert a primadonna nem hallgatja meg
esedezésél (Hoidas este Fiireden), Pogdny ezredes, a ki mint egy
svajezi magyar colonia feje agvonlovi pdrbajban ndesabité honfi-
tarsat (A czukraszbolt) a legactivabb hései; a tobbi ennyit sem
tesz, csak szerelmes leveleket {rogat, melyeket sohasem kild el
(4 subak) vagy flotazik egy sétatéren (Szerendd). Képek, vissza-
emlékezések, hangulatok valéjaban e kis aprosdgok, de sem elég
finomak, sem elég jellemz8k. Még a milieu a legérdekesebb, a
melyben a legtobb be van 4llitva: a mult szdzad kézepének ma-
gyar Gri élete, Fired a maga Bizay baréjdval, a postakocsi uta-
saival. a nagyanya 6don szobdja édon gavalléraival. Jol ismerjiik
ezt a kornyezetet. Gjra meg Gjra taldlkozunk vele regényekben
és novellikban, de tugy latszik, még mindég hat. Az emberek
azonban, a kikkel Krudy ezt a vildgot benépesiti, inkabb drnyak.
mint él§ valésigok. Halvdnyak, hatdrozatlanok, szintelenek, lelki
életiik kisszerd vagy elmosédott s jobbara érdektelen. Legtdobb
koltészet a Ferencs Joska cziml novelldban van. Az éreg kis-
asszony, a kinek, fiatal kordban egy majdlison azt mondta a
csaszar : «Koszénom, szép kisasszony» s azdta, évtizedek mulva
is életének ebbdl a felejthetetlen episodjabol taplalkozik, hajadon
maradt, hogy ennek az emléknek élhessen — sok béjjal van raj-
zolva. Mivészettel is, a mi a tébbi képr6l nem mondhaté el. He-
lyenként egvenesen gondatlan, bosszantéan pongyola még a stylusa
is. Vannak mondatai, melyek annyira érthetetlenek, hogy szinte a
correctort volndnk hajlandék felelésségre vonni s van egy rovid
elbeszélése (Esti orak), melynek hét lapjabdl hdrom egy-egy mon-
dat. Ilyen 8lnyi mondatokat még a tudomanyos préza sem bir
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meg, nemhogy a koltéi! Pedig a miigond nem idegen Krudytol :
bizonyitja a Makviragok kerije is, melynek stylje kifogdstalan.
T,

La Fontaine,
(1621---1695.)

Louis Roche: La vie de Jean de La Fontaine, Paris, Plon, 1913.
412 1. — Emile Faguet: La Fontaine. Paris, Soc. fran¢aise d'Tmpri-
merie et de Librairie 1913, 357 1.

La Fontaine, Francziaorszdg egyik legnagyobb kéltéje, serény
érdeklddésre taldlt a franczia kutatok korében. Roche szép élet-
rajza, Michaut * gondos kényve s Faguet szellemes méltatdsai a
nagy meseiré vildgat lelkiinkhéz kozelebb hozzdk, koltészete
vardzsat megvildgitjdk. Mindegyik mds irdnyt kévet, de két moz-
zanatban egyek: La Fontaine kolt6i kivdlésiga elismerésében s
abban, a mi ebbél sarjad: a szeret§ és gondos kutatds serény-
ségében. Mintha arrél akarndk meggy6zni az olvasét, ha szeretet
az érdeklédés forrdsa, komoly és mélyen jéré eredmények koszo-
ruzzdk meg ezt az érdekl6dést.

Roche kozvetetlenséggel rajzolja a nagy kolts életét. Gyer-
mekknrdarél nagy melegséggel ir. A Chditeau-Thierry-ben tol-
tott gyermekévek megvildgitdsara Roche-nak kitiiné forrasul szol-
gdlt Poquet konyve: Histoire de Chdteau-Thierry. Furetiére-t6l
szdrmazé adat alapjdn arra koévetkeztet, hogy La Fontaine
Périsban folytatta tanulmdnyait. La Fontaine husz éves kora-
ban az oratorianusok rendjébe keril, még pedig — Roche
igy vélekedik — olyan valakinek a hatdsdra, ki a La Fontaine-
csaldddal Osszekottetésben volt vagy valamelyik bardtja példdjdra.
Roche-nak most alkalma nyilik arra is, hogy az oratoridnusok
napirendjérél beszdmoljon. Szép lélektani megokoldssal fejti ki,
hogy La Fontaine kedélyélete nem felelt meg az egyhdzi hiva-
tasnak. La Fontaine visszatér sziil6virosiba, Chateau-Thierrybe.
Roche gondosan ir La Fontaine olvasminyairél. Nem kevésbbé
alapos a pdrisi tartézkodds rajza. La Fontaine a févdrosban
Roche feltevése szerint polgari joggal foglalkozik.

Roche szdmot vet azzal, hogy a bardtkozds La Fontaine

* Michaut 1913-ban La Fontainejének csak els§ kotetét adta ki
(Paris, Hachette, 1913, 289 1.). Akkor szamolunk be réla, mikor az
egész ml rendelkezésiinkre all. :
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életében jelentds szerepet jdtezik, Részletesen szél Maucroix
Ferenczrél, La Fontaine legkedvesebb baritjdrél. Arra is utal,
hogy La Fontaine jé baratsiégban van a két Tallemant-nal, Fure-
tierrel, Pellissonnal. Arrdl csak hozzdvetélegesen ir, milyen tér-
sasdgokban fordulhatott meg La Fontaine. Elevenen szdmol be
a Pdrisban nyert benyomdsokrél. Mivel La Fontaine ideje egy
részét Chateau-Thierryben télti, Roche a chdteau-thierryi viszo-
nyokat sem hanyagolja el. La Fontaine chiteau-thierryi rokonai-
16l és bardtairél gondos sorokban ir. Altaliban a vidéki tdrsas-
élet rajza hii ecsetelés.

Részletez6 La Fontaine hazassdgdnak leirdsa is. A 26 éves
ifju az élete 15-ik évében jdré Héricart Mdriat veszi feleségiil,
kivel tekintélyes hozomdnyt kapott. El-elldtogat Périsba, chiteaun-
thierryi szalonjukban pedig valésigos précieux-élet fejlédik ki.
Olvasgatja Horatiust, Vergiliust, Ovidiust, Terentiust. Roche a
véroska eseményeirdl aprélékosan beszdmol. Nem kevésbbé behato
La Fontaine erdéfeliigyeléi hivatalanak rajza. Hangoztatja, hogy
La Fontaine erddfeligyeldsége sok nytiglédéssel, bajléddssal jart,
de az is igaz, hogy foglalkozdsa revén lelke megtelik a természet
szépségeivel, tarka pompédjival, biivés jelenségeivel s megismeri
a népéletet is jellemzd sajatsdgaiban.

Roche gondosan vizsgalja azokat az adatokat, melyek La
Fontaine hdzaséletére vonatkoznak. Megallapitja. hogy szeren-
csétlen hdzassaginak maga La Fontaine az okozéja. La Fontaine
kénnyelmi, élvezetre sévargd, tékozld természetii volt 8 & adta
feleségének a rossz példat. La Fontaine anyagi viszonyainak
rajza aprolékos részletességi.

La Fontaine 1658 ban Fouquet miniszter udvari kolt6jévé
lesz, de nem lakik ndla. Roche kiemeli, hogy La Fontaine Fou-
quet kérében nem kalandorul él, mint annyi més. Roche pazar
szinpompédval festi Fouquet veauxi kastélydt és parkjit. Eleven
képet rajzol La Fontaine kegyurdnak fényiizésérdl, a kastélyban
megforduld tdrsasigrdl, szérakozasaik kabité vardzsdrél. Fouquet
bukdsa megrenditi La Fontaine-t, de szeretettel, ‘'odaad6 ragasz-
kodassal viselletik irdnta a szerencsétlenségben is.

1663-ban Jannart-t, La Fontaine nagybatyjat szdmizik Li-
moges-ba, La Fontaine vele megy. Majd 1664-ben az orléansi
herczegnd palotdjaba keril. Roche kitolti az eddig megjelent La
Fontaine-életrajzok hézagait, melyek La Fontaine életének ezt a
korszak4dt feliletesen ismerik. A herczegné nélLiny szdmvetését
hasznalja forrasul. Kideril, hogy a herczegné udvardban La
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Fontaine kissé aldrendelt szolgdlatot teljesitett s épen nem ko-
nyoradomdnyképen juttatott kegydijat élvez. Nem a Luxembourg-
palotdiban lakik, hanem Jannert hdzdban.

Boilean, Moliére, Racine és La Fontaine baratsigdrdl kiilén
fejezet szél. Kozos idotoltésiikrsl s’ kedvteléseikrsl Roche kozve-
tetleniil ir. Majd La Fontaine salon-latogatdsairél szdmol be-
A nagy kolté La Fayette-né, 'Herwart salonjainak kedvell vendége
volt, ¢sszekottetésbe jut a Bouillon herczegi csaldddal is.

Roche utal La Fontaine irodalmi sikereinek kérilményeire.
Kiemeli, hogy La Fontaine élete tapasztalatait s tarka-barka
megfigyeléseit miivészill értékesiti. Részletesen sz6l a me:ék s
egyéb miivek (Psyché, Adonis) kiaddsinak kuls§ korilményeirdl.

1672 ben La Fontaine La Sabliére-né hazaban taldl vendég-
14t6 hajlékra. Roche tiltakozik az ellen, hogy mai allaspont sze-
rint La Fontaine-ben él6sdit lassunk, mert a kolté épen nem
volt megaldzott helyzetben, La Sabliére-nének bizalmasa, meg-
hitt baritja volt. Roche szines kepet fest La Sabliére-né sa-
lonjérél.

Erdekes lapokat olvasunk Luilinek, a hires operairénak és
La Fontaine-nek viszonydrdl, az el6keld tdrsasdgban valé forgolé-
ddsdrdl, akadémial tagsdgdrol, a D'Herwartokkal kotott meleg
baratsagirdl, kiknél kedves otthonra taldl, az agg kolté széra-
kozdsair6l, a konnyelmd Ulrichnével és a csélcsap Vendome-mal
kotott viszonydrodl, szabados életmédjarsl, majd valldsossdgra téré-
sérgl, melyben Pouget apitnak volt dontd szerepe, betegségének
fordulataiol, javulasarél, utolsé éveirdl, melyeket a D’Herwart
csalad és Racine koérében tolt el

Roche kényve eleven, friss modorban irott, festéi leirdsok-
ban dislakodé mfii. La Fontaine irodalmi munkdssdgit csupan az
életrajzzal valé osszefiggésben emliti, de behatébban nem tar-
gyalja. Mint életrajz kivalé becsll s igazi miivészi készséggel irott
munka. A franczia tdrsasigrol festett képecskéi hangulatos raj-
zok, a koéltére utalé vonatkozdsaikban kiv4lé becsiiek. E rajzok
mintegy mesteri kozvetetlenséggel villantjdk elénk a XVIL szd-
zad elSkelS franczia tirsadalmarak nyizsgs életszeretetét, erkolesi
szabadossdaggal szovetkezett kecses finomsdgait. Mint a milyen
festdl eszkozokkel tudja rajzolni ezt a tdrsadalmat, épen olyan
plastikus képet fest magirél La Fontaine-rél is. Altaldban az
egész mi azt a hatdst teszi az olvaséra, hogy megirdsdéban a
kutatds szorgossdga a feldolgozds miivészetével egyesiilt.

x ¥ X



Ertesité. 313

A mai franczia kritika legkivdlobb mesterének, a szellemes,
éleslatasi Faguet Ewilnek La Fontaine-kényre mds nyomokon
halad. Elészor a koltd életét beszéli el. Ujabb adatai nincsenek,
de az adatok mérlegelésében eredeti, I.a Fontaine csalddjarol,
gyermekkorardl, tanulmdnyairél, h#zassdgdrél, a chiteau-thierryi
tarsasdgrél, Moliére és La Fontaine baritsdgdrél, Limoges-ba uta-
zdsdrol, pdrizsi életérdl, az orléansi herczegndvel s La Sabliére-
nével valo Osszekottetéseirdl, akadémiai tagsigdrdl, agg kordrol
az ismert adatok alapjan {r, de a kolt§ életének ezekhez a f§-
mozzanataihoz érdekes és taldlé megjegyzéseket flz.

Megallapitja, hogy La Fontaine jellemében a miivész és az
epikureista vondsai taldlkoznak. Ezt a mozzanatot Faguet részle-
tesen igazolja. Arra utal, hogy La Fontaine munkakerild, élve-
zetre vigyd, figgetlenségre torekvd, magdnykedveld, lelke mélyén
valésagos Rousseau. killénben a «polyphilie générale» embere
volt, de szdérakozott. tdrsasdgban unalmas, hallgatag, nehézkes,
noha vitdzdskor éber érdekl6désre serkend. Faguet kiélezi, hogy
La Fontaine-bdl az erkélesi érzék hidnyzott. az erkoles mellett
egész életében lomha nembdnomsdggal siklott tova, a csalddi
élet nem hatott rei, a gyermekeket nem szerette, a mé-
lyebb szerelmet sem érezte, ledér, édes bokokat selypitgetd
udvarlé volt inkdbb, a hazaszeretet érzése is hidnyzott beldle, de
mint Montaigne-ben, az §lelkében is erGsen élt a baritsdg érzése,
szerette még az aldzatosokat, az elnyomottakat, épen ezért von-
zodott az allatokhoz is. (Ldsd Az ember és « siklikigyé czimi
meséjét.)

Nem kevésbbé sikeriilt az a fejtegetés, melyben Faguet La
Fontaine mestereirgl szdmol be. Kideriil, hogy La Fontainere
Malherbe-nek, Marot-nak és Voiture-nek jelentékeny hatdsuk volt,
Horatius is elbiivoli. Buzgén olvasta Honoré d'Urfé Asiréejat.
Kiemeli, hogy La Fontaine nagyon széles olvasottsigu koltd, kit
a classikus irodalmak épen igy érdekelnek, mint az olasz kolték s
a XVI. szdzad franczia irodalma. Nagy olvasottsigdt pompdsan
igazolja ez a nyilatkozata :

J’en lis qui sont du Nord et qui sont du Midi.

De Faguet arra is utal, hogy La Fontaine élete gazdag
tapasztalataibol is sokat merit. Majd a kolté életboleseletét jel-
lemazi. flgy taldlja, hogy La Fontaine Epikuros bolcseletét gya-
korolja ; ha szerét ejtheti, a stoikusok ellen timad; nem egyszer
fejezi ki a Gondviselés josdgdba vetett hitét; mint Gassendi,
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ugy La Fontaine is elfogadja, hogy az éllatnak van lelke, noha
ez nem halhatatlan. La Fontaine erkélesi elveit vizsgalvan
Faguet arra mutat rd. hogy La Fontaine meséiben az erkolesi
ténymegallapitisok leveréek. La Fontaine tgy latja, hogy «az
erfs a vildg ura», az erfszak merészen terpeszkedik (ldsd A fai-
kas és a barany, A digvészben megbetegedett allatok czimi s
egyéb meséit), de az «erés utén a ravasz» kovetkezik (1 roka
és a kecskebak). FErkolesi tandcsosztogatdsaiban felotls a gyava-
sdg és a hitvinysig ajanldsa, majd a meglevd dllapotokba valé
beletorédés. Faguet kiemeli, hogy La Fontaine bélcselkedése a
beletor6désé (A szamar és o kis kutya - stb.), de hirdeti a mun-
kat is (A katyuba kemilt szekeres), ajénlja az Ovatossdgot és
az okossigot (A furkas, a kecske és « gddilye), olykor a
solidaritdst és a jésagot is dieséri (4 16 és a szumar). Faguet
arra az eredményre jut, hogy La Fontaine altaldban az érdek
moraljat hirdeti. Ebben a mozzanatban taldlja magyardzatat
annak a tdmaddsnak, melylyel Rousseau, Lamartine és I. Napo-
leon illették La Fontaine-t.

La Fontaine miiveinek @®sthetikai méltatdsa nagyon tanul-
sdgos. Részletesebben sz6l Clyménerdl. Nagyon elmés [syclié
taglaldsa, killonosen az Apulejusszal vald eleven Osszehasonlitdst
kell kiemelnem. La Fontaine verses novelldiban (a «conten»-ok-
ban) hdrom jelentés mozzanatra utal: a csevegésszerii modorra,
a viddm hangulatra s a ginyos élre. J6l litja, hogy La Fontaine
a régl novellatdrgyakat hajlékonyakkd tette s noha meséi szo-
vete laza s elnyuldsodd, a koltének a novelldk elején vagy végén
kipattané étleteiben elevenség van. Azt is észreveszi, hogy La
Fontaine irt néhdny érzelmes «contes-ot is (A sserelmes coui-
tisune stb.). Erdekes Musset Stmone és Sylvia czimfi verses
novelldinak elemzése, melyek La Fontaine modorira vallanak.
Tanulsdgosan tdrgyalja. hogy La Fontaine a fable keretében
sokszor novelldkat nyuajt (Az aggastyan és a harom fiatal-
ember stb.).

Foglalkozik La Fontaine-nel mint utazéval is. Limoges-i uta-
zasat La Fontaine feleségéhez intézett leveleiben irja le. Faguet
ldtja igazi levéljelleméket s kiemeli, hogy irdsukkor La Fontaine
egyaltaldban nem gondolt a sajtéra. Utal a levelek érdekesebb
mozzanataira, fest6i leirdsaira s a bennék nyilvanulé természet-
érzékre. La Fontaine egy-egy kertet s a Loire-t mivészien irja
le. Nem kevésbbé érdekes La Fontaine miivészi benyomdsainak
taglaldsa. F. hibdztatja, hogy tjdban La Fontaine az embereket
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nem tanulmdnyozta, noha elismeri, hogy La Fontaine érdekesen
szamol be egy-két taldlkozdsdrél. Valoban. ezekbél a levelekbdl
is kitetszik La Fontaine szérakozott, kivdncsi. természetesoddld
8 érzékeny egyénisége.

Gondos fejezet sz6l La Fontaine kisebb kolteményeirél.
Philéion és Baucis elemzése utdn a Quinguing ¥ cziml kélte-
ménynyel foglalkozik. Arra utal. hogy néhany szép sorra tald-
lunk benne, Szent Male fogsiga méar gyenge kidolgozdst 8 me-
rev, hideg stylusi alkotds, mig Adonisban kecses képet tald-
lank (Vénus és Adonis szerelme). E koltemény néhdny része
Faguet szerint La Fontaine legesodalatosabb sorai kozil vald s
Lamartine legremekebb helyeit juttatjak esziinkbe. Les filles de
Minéeben néhény kecses és bdjos részre mutat ré.

Majd a dramdkat fejtegeti. Faguet megallapitja, hogy La
Fontaine -nek, Honoré d'Urfé regénye alapjdn irott Astréeje tébb
kedves sora miatt érdemel emlitést. A Scarrontol meritett Rugo-
tint rosszul szerkesztett draménak tekinti. Osztozkodik Voltaire
nézetében, hogy La Fontaine Le Floventin** czimd kis vigjatéka
Moliére léngeszéhez mélté alkotds. Azt a jelenetet, melyben
Harpajéme és édesanyja, Agathé szembekerilnek, pdratlannak
tartja.

A mesék targyalasakor egy mozzanatot élez ki: La Fon-
taine Osztonszeriien érezte, hogy a természet irant valé hajlamé-
nak a mesemiifajban szabad utat engedhet; az is figyelemre-
mélté jelenség, Livgy e mifajban merev szabalyok nem nyligszték
figgetlenségre vigyo lelkét. J6l litja, hogy La Fontaine t5bb
meséjében az dllatok mintegy nevokkel szerepelnek csupdn s
emberekrél van szo, viszont tébb mestermiive is van, melyekben
hiven festi az dllatokat. Tagadhatatlan, hogy A hollo és a roka-
ban a hollé és a réka jellemébdl szemernyi sines. Faguet La Fon-
taine meséinek ezt a fajképét anthropologiainak vagy anthropo-
morphikusnak nevezi. De megallapitja azt is, hogy mdsrészt La
Fontaine kivalé dllatfests. Valoban. La Fontaine sokszor hiven
rajzolja az dllatokat. hibdikat az ember okuldsanak forrdsdul
tekinti. Elég a tiicsok, a gém, a patkdny, az egér, a gélya raj-
zara gondolnunk. Faguet kiemeli, hogy La Fontaine az dllat-
vildgnak nem egy jellemzd sajatssgat leste el : egymas segitését, a
josdgot (A sas és a temetébogar), a gyengédséget (A két ga-

* A kinahéj.
** A firenzei.
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lamb). Kiélezi, hogy a rokonszenvet az dllat irdnt a franczia
irodalomban La Fontaine honositja meg s nem kisebb érdeme,
bogy Descartes ellenében az dllatok értelmességének szdszoldja.

Szépen fejtegeti La Fontaine 1oleselmi meséit is. Egyik
meséje (Az ember, ki a szerencse utan szalad s az az eniber,
ki azt agyaban vdrja) derds, stoikus dlldspontrél tantskodik ;
egy masik (A csillagasz, ki kutba pottyan) boleselmi kéltemény
a Gondviselésrdl ; a Tengeri nyulakban az emberi sziv kénnyel-
miiségérél boleselkedik ; Beszélgelés La Sabliére-néval a dialek-
tika élességét a stylus hajlékonysdgdval s vardzsdval egyesiti.

Majd azt taglalja, hogy La Fontaine-nek t6bb meséje van,
melyekben a természet egyes mozzanatainak s jelenségeinek mi-
vészi leirdsival taldlkozunk. Igy a Tengeri myulakban a pity-
mallat bilivés festése, A lolgy és a nidban a természeti jelen-
ségek megkapo elbeszélése ragadja meg a lelket, A gémben n es-
teri a tavaszi nap leirdsa, A pacsirta és fiokai a mezei élet
valdsdgos epikus kifejezése, épen ilyen miivészi A fecske és a kis
madarak.

Faguet a legnagyobb elismeréseel szél La Fontaine realis-
musarol. Kiemeli, hogy La Fontaine az egész természetet akarja
festeni s ebben a mozzanatban eltér kortdrsaitél.

Tanulsdgosan tdrgyalja La Fontaine széles hoditasat. Arra
utal, hogy Boileau, noha Koltészeitandban nem is szél a mesé-
rél, egy alkalommal Bouillon ellenében megvédte La Fontaine-t.
Kiélezi, hogy Voltairenek La Fontaine-rél ellentmondé nézetei
vannak. Rémutat arra a jelenségre is, hogy a romantikusok a
XIX. szdzad nagy kolt6i kéziil csak Corneille-t és La Fontaine-t
kimélik meg. Taine La Fontaine-konyvérdl a legnagyobb bamu-
lattal sz6l. Csak azt hibdztatja, hogy Taine er8s kiélezéssel La
Fontain-et ginyol6d6 moralistanak tekinti s mint koltét kevésbbé
méltatja. Saint-Mare-Girardin La Fontaine-jellemzését elmésnek,
de egyszersmind hamisnak taldlja. Meggydzden tdmadja Lessing-
nek La Fontaine modordt kirhoztaté alldspontjat.

Végs6 eredményiill megdllapitja, hogy La Fontaine koéltésze-
tének killonosen két lényegesen eredeti sajdtsdga van: természet-
szeretete és az dllatok irdnt valé rokonérzése.

Faguetnek ez a kényve, épen Ggy, mint egyéb miivei, az
wmsthetikai mozzanatok elemzésében kivalo érzékrél tanuskodik
Faguet a szépségek, a kolt6i sajatsdgok megérzésében, értékik
latolgatdsdban finomlelkli méltatonak s élesszemi birdlénak tet.
szik. Hatdrozott korvonalt killénbségtevéseivel, az egyes mozza-
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nalok biztos taglaldsdval vildgos képet nyujt La Fontaine kolté-
szetérél. Igaz, hogy a «conter-ok elemzését sebtében végzi.
A verses novelldk elemzésében nem drtott volna a részletesebb
fejtegetés. La Fontaine sok conte-nak tdrgyat meritette Boccaccio-
tol (Minwtolo Richard, A bilesé, Az dszvérhajesar, Szent Julidan
szonoklala), forrdsokul szolgaltak neki Machiavelli miivei (A man-
dragora, Belphégor), Ariosto (Joconde, A biiwds serleg), Orjingé
Lirantja is. Faguet az Gsszehasonlité irodalomtérténet forrds-
nyomoz6 és hatdskutaté alapelvének alkalmazdsdval meggy6z6b-
ben igazolhatta volna, hogy La Fontaine a kélesonzott targyakat
egészen a maga modjan dolgozta fel

Tagadhatatlan, hogy Taine mesteri La Fontuineje szine-
sebb, ragyogébb alkotds, mint a Faguet-é, de viszont Faguet
6vakodik attél, hogy valamely elmélet igazoldsdra forduljon La
Fontaine-hez. Taine akdrmilyen mesteri milien-rajzot nyujtott is,
Faguet-vel szemben egyoldalinak bizonyul. Aesthetikai megdlla-
pitdsokban Faguet konyve gazdagabb, mint a Taine-é. Taine a
nyelv kdprdaztaté ragyogdsdval irt, Faguet inkdbb a vonzé s
otletes causeur kedves kozvetetlenségével. A buviart juttatja
esziinkbe, ki konnyen siklik, mégis mélyre szall.

x ¥ X

Roche La Fontaine-életrajza épen olyan nyeresége a fran-
czia irodalomtorténetirdsnak, mint Faguet La Fontaine-mélta-
tdsa. A két mi mintegy kiegésziti egymdst. Roche buzgé kuta-
tdsai s Faguet éles elemzései a nagy koéltSt még kozelebb hozzak
sziviinkhoz. Irodalmunkban La Fontaine Péczeli Jdzsefre hatott
erésen. «Résziinkr6l ugy véljik, — mondja Gulyds Pdl — La
Fontaine erds hatdsdt Péczelire alig lehet tagadni, hiszen azon
mesékben is, melyek sajit képzeletének alkotdsai, egészen La
Fontaine szélesebb medrii elbeszél modorat kovetin® fgy kettds
okunk is van érdeklédni La Fontaine irdnt. Valéban, L.a Fon-
taine mint a vildgirodalom classikusa s mint irodalmunk egyik
uttordjének mintaképe egyardnt lebilincseli figyelminket.

Roche konyve a nagy kolté életének miivészien festett raj-
zaval, Faguet miive pedig koltészete remek méltatdsdval tuda-
sunkat lényegesen gyarapftja. Roche La Fontaine életét olyan

* Gulyas Pal: I/, Péczeli Jozsef élete ¢s jellemzése. A budapesti
kir. tudoményegyetemen palyadijat nyert mit. 1902, 14. L



318 Ertesits.

friss kozvetetlenséggel eleveniti meg el6ttiink, mint a milyen
meggyézéen magyardzza Faguet a halhatatlan meseiré mester-
miiveinek egyetemes héditdst miivészetét.

Elek Oszkar.

Heltai Jendé uj konyvei.

Heltai Jené: A tindérlaki ldnyok. Budapest, Franklin Tarsulat,
1914. 8. r. 183 L
Heltai Jené : Jagudr. Budapest, Franklin-T4rsulat, 1914. 8. r. 234 1.
Ara 4 K.

Heltai Jend elfelejtette kotetel czimlapjdn a benniik foglalt
koltsi alkotdsoknak miifajit megjellni. A mulasztdst a kritikus-
nak illik pétolni, de magdra vessen a szerz§, ha a meghatdrozas
nem az & értelme szerint it ki. I[téletink szerint az elsé kotet
Stleteket tartalmaz, a mésodik egy betoré-elbeszélést, vagy hogy
egy kevésbbé szabatos, de ismerfsebb miiszéval éljek: detectiv-
regényt.

Az Uristen chorusaban az egyik angyal hamisan énekel,
mire a haragra gerjedt Mindenhaté elcsapja az egész kart. Pot-
ldsul Gdbor arkangyal 6t orfeumi énckesndt szerzédtet, a kik
egy, az orfeumi szinvonalhoz képest elég illedelmes couplét éne-
kelnek fdtyolozott hangon, de fatyoltalan labbal. Az TUr végre
megérti, hogy az éneknél a hang nem is olyan fontos, s ha mér
sem az égben, sem a fo6ldén nem énekelnek hibdtlanul, hit
inkdbb reactivdlja az angyalok karit. Ez a Legenda a kétetnek
miivészi szempontbdl leghatdsosabb darabja; az otlete, bar erS-
sen Anatole France-izi — vagy épen azért? szellemes, és
van benne styl. Az persze mds kérdés, illg-e a Krisztus-legenddk
naiv hangjét ilyen sikamlés tdrgyra alkalmazni s hogy e barok
kapesolat nem sérti-e a vallasos lelkll, finom {zlésii Lkézonség
érzelmeit. A lednykereskeddnek nézett Gdbor arkangyal az olva-
80k egy részében hangos kaczajt, de a médsik, jéval nagyobb
részében felhdboroddst kelt.

Ilyen otletekre van folépitve a kotetnek minden elbeszélése.
Az otletek kozott vannak jol és kevésbbé jol esattandk, ajszertek
és elhasznaltak, szellemesek és iiresek. A kis balkdnfejedelem
udvartartdsirdl p. o. Ambrus Zoltdn annak idején sokkal mulat-
sagosabb és mélyebb torténeteket mesélt, mint Heltai két rokon
tdrgyl elbeszélése (A csizine és a czipd, A civillek  fehér
asszonya). A négy pdrizsi tdrgyd elbeszélésben is az Otletesség-
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nek igen vékonyka ere csdérgedez s mikor végre, az utolsé sorok-
ban kipattan az otlet, még azt a pdr lapot is hossziinak taldl-
juk, a melyeken keresztiil kellett magunkat térniink. Mutatéba
dlljon itt a Kinyvvdsarlas otlete. Az iré egy kis képyvesbolt
tulajdonosndjével alkudozik. a ki galans kényveket kindl neki,
de jo dron. A vevlnek nincs kifogdsa az 4r ellen, de szeretné
mar ldtni a konyveket, melyeket az asszony 1jabb meg dGjabb
driigyek alatt vonakodik eldadni. Végre hisz franc elGzetes le-
fizettetése utin inkdbb tettel, mint széval értésére adja, hogy a
husz franc értékd targy - 6 maga. Az {réban volt annyi izlés,
hogy faképnél hagyta az asszonyt, de mdr annyi nem, hogy
ugyanazt tette volna az otlettel. Az (kos Terka hése szinészn,
a ki sem pénzért, sem szerelemért nem adja magit oda férfi-
nak. Elete végén Dbeldtja, hogy ostobdn cselekedett s sirkovére
azt véseti: Itt nyugszik Szamdr Terka. Nem vitatkozunk sem
vele, sem a kolt6 erkolesi felfogisdval, anndl kevésbbé, mert az
Okos Terka mégis — legmélyebb darabja a kotetnek. Az életnek
egy. nem épen mindennapi jelenségét mutatja be, s a rideg,
szamité noél lelket az egykedviiség leple alatt metszd kegyetlen-
séggel bontja elemeire. Ilyenféle A tiindérluki leanyok is. A két
«tisztességes» nétestvér, a ki a harmadik ctisztességtelen» ledny
pénzébdl €l s erényére biszkén megveti amazt: szintén életkép,
ha nem is a gyakoribb fajtdb6l. Igy, novellisticus forméiban,
egypar jellemz6 mozzanatban bemutatva, hatdrozottan tébbet ér,
mint szindarabba kinyujtva, a hol a részletezés, czifrdzis meg-
rontja. s az alapjaul szolgalé ellentét, melynek talzott volta a
novelliban is érezhetd, egészen rikitéva fokozddik.

Altaldban Hellai e kis elbeszéléseit a rovid, fordulatos eld-
addsuk teszi hatdsossi. L'Tgy értve a szot, hogy a konnyed széra-
kozdsra, olesé mulatsdgra sévirgé kozonséget megkapja a gyors
elbeszéld ténus, a melylyel pir mondatban egy egész kis torténet
mozzanatait pérgeti le eldtte az iré, s a végén olyan meg-
lepetéssel szolgdl neki, melyre nem volt elkészillve. A mellett
Heltai folyton jokedvi, tréfakkal, szo-éleczekkel mulattatja kozon-
ségét. s ha a szerzé nem is vilogatés az eszkozokben, kozonsége
meg kevésbbé. DPsychologidt, erkolesi komolysdgot, életfolfogast
nem ad. de nem is vdrnak téle s gy véljuk, mikor elvétve
lelke legmélyérgl, a humor regitjabol, merit (Mese a gasdug
koltoral és « szegény koltrél), akkor tetszik legkevésbbé. Ertjilk,
hogy Heltai alkalmazkodik kézonségéliez, de sajndljuk érte. Van-
nak nyomok, még ebben a konyvében is, melyek arra mutatnak,
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hogy a tomeg olesé tapsal helyett magasabbrendi elismerésre is
szamot tarthatna.

A mdsik kétet, a melyet fontebb detectiv-regénynek nevez-
tem, alacsonyabb szinvonalon 4ll, meséje szinte a fiizetes villa-
latokéra emlékeztet, de bonyodalma nem rémes s a stylje iro-
dalmi; az egész comikai oldalrél van folfogva. Széljon magéért
a tdrgyva. Egypdr éhes ujsdgiré egy gazdag uzsords koltségén meg-
indifja a Arajezaros Iguzsig czim napilapot. azzal az {gérettel,
hogy minden héten kozol egy hatalmas sensatiét, - - ellenkezé
esetben Herskovits ir megsziinteti a lapot. A terhes foltételek-
nek a tdrsasdg — egyik tagja. a Jagudr néven ismert grof Min-
denyssa Zdenké segitségével — meg is felel. Ez a gréf, a ki
szellemi képességeire és sorsdnak kalandos voltdra nézve még
Jokai regényhéseit is meghaladja s majdnem olyan eszes, mint
egy detectiv-kirdly, szervez egy betor6 banddt, mely a Krq)-
czaros lgazsagban bejelentve eldre nagyszabdsi betoréseit s
utdna részletesen beszdmolva a betdérés lefolydsdrdl, minden
vasdrnapra beszdllitja a sziikséges sensatiot. Azt hiszem, ennyi
elég. Ha ezt a konyvet Heltai azért irta volna, hogy kiszoritsa
vele az f{zlést és erkolesét mételyez6 Nick Carter-féle ponyva-
regényeket, akkor nincs szavunk ellene; komoly irodalmi alko-
tasnak azonban nem tudjuk tartani; esak kénnyed és folényes
el6addsa vall benne a gyakorlott és tehetséges irdra.

cs. e.



A NEMET VILAGPOLITIKA ES BULOW.

Romaban a «Villa Maltar-ban a cselekvé politikatol
visszavonulva tolti Biilow az év legnagyobb részét. Ijgy
tudom, nagyszabasu emlékiratain dolgozik. Ezeknek bizo-
nyara egyik fejezete az a tanulmany, melyet a Neémel~
orswig L. Vilmos alutt cziml nagy irodalmi vallalat elsé
kotetében tett Lkozzé, Megjelenése utan a viligsajto ezzel a
miivel, de kiillonésen Biilow tanulmanyaval sokat foglalko-
zott. Meg is éidemli nemcsak a szerzd egyénisége, hanem a
tanulmany gazdag tartalma miatt is. Bismarck Gedanken
und Erinnerungenje ota ilyen nagyjelentéségii allampoli-
tikai elmélkedést Németorszagban alig boesajtottak kozre.
Billow, midén elfoglalta Réméaban 4j otthonat, maga mondta
egy alkalommal, hogy a «Villa Malta» torténeti szalai
Sallustiushoz vezetnek vissza. Valéban Biilownak ez a tanul-
méanya is sok helyiitt emlékeztet Sallustiusra. Az 6 miivé-
ben is ott van a konynyed, kellemes targyiassag, a rémai
nagy ironak ragyogé magvas vildgossaga. Megérdemli, hogy
-ezzel a mivel, melyet francziara is leforditottak, mi is
behatobban foglalkozzunk, mert az a magyar napi sajté-
ban az értékével ardnyban allo méltatasban alig részesiilt.
Annal szivesebben teszem ezt most, mert valéban a md
megjelenése 6ta bedllott nagy vilagtorténeti kataklysis egye-
nesen az érdeklédés kozpontjaba hajtja ennek a kivald
allamférfitnak és diplomatinak mély elméjén és gazdag
tapasztalatain atszirt kiilpolitikai tanitasait.

1.

Bismarckkal a német birodalom nagy continentalis fel-
adatai tettekké valtak. II. Vilmos csaszar kora a német
vilagpolitika . 4j utjait jelenti. Bismarck alkotdsai tették

Budapesti Szemle. CLX kitet. 1914, 21
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lehetévé, de sziikségessé is a német continentalis politika-
nak vilagpolitikava kibgviiléséf. A német birodalom lakos-
saganak nagyaranya felszaporodasa, a fellendilt német
gazdasdgi élet logikai kényszertiséggel kivetelték a tenge-
rentuli érdekek apolasat. S6t a régi continentalis politika
is csak azzal biztosithatja fenntarté erejét, ha a tengerentuli
nagy érdekeket teljes odaadéssal dpolja. Ennek a vilag-
politikanak, melynek tengeren van az ttja, nélkiilézhetetlen
eszkoze a flotta. Még pedig a flottanak oly szinvonalra
emelése, hogy a német tengerentuli gazdasagi politikdnak
hathatés védelmet biztosithasson.

Hogy a régibb német politikaval szemben mennyire 4j
vilagot jelent az ujabbkeletdi német flottapolitika, utal Biilow
arra a meghaté jelenetre, midén a 80 éves Bismarck Ballin
tarsasagaban a hamburgi kikétét meglatogatta és latta a
Ekkor igy szolt kisérGjéhez: «Latja, hogy meg vagyok hatva
és mélyen megindulva, hisz ez uj id6t egészen uj vildgot
jelent.»

Ha a nemzeti sziikségletek a nagy politikdban tavo-
labbi czélokat tliznek is elénk, mint a mennyire Bismarck
szeme iranyult, mégis csak — mondja Bilow — az 6
eurépai politikajanak alapelvei nyujtjak ehbez a vildgpoli-
tikahoz az alapot. Az 4j kornak a régi hagyomanyokban
kell gyGkereznie. Az egészséges fejlédés biztositéka min-
dig a réginek és az ujnak értelmes kiegyenlitésében kere-
sendS. Igaza van Bilownak, hogy a vilagpolitikaré]l valé
lemondas egyenl§ volna a német nemzeti életerd lassu, de
biztos elbénulasaval. De viszont abban is igazat kell ad-
nunk Biilownak, hogy a vildgpolitikai kalandok politikaja
tekintet nélkiil a régi eurdépai érdekekre, talan impondlé és
ragyogé volna, de ez krisishez, esetleg katastrophdhoz
vezetne. Az egészséges politikai eredmények nem érhetdk
el masképen, mint a hogyan a kereskedelmi eredmények.
Itt is csak az aggodd dOvatossag Scyllaja és a merész spe-
culatio Charybdise kozott kell keresni és megtaldlni a nyu-
godt menetet. ) .

Németorszigban nagyon jél ismerték Anglianak min-
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dig folébred6 erzékenységét, mihelyt a continensen barmely
nagyhatalom oly erdre tesz szert, hogy continentalis ere;jé-
nek tudatdban teljesen szabadon mozoghat a tengeren.

Anglia mindig résen 4ll, ha valamely continentalis
hatalomrdl folteheti, hogy tengerentuli vilagpolitikajat érzé-
kenyen keresztezheti. Leginkabb vigyaz a legerdsebb szaraz-
foldi hatalomra, mert ez a legveszélyesebb. Mikor XIV. La-
jos II. Karolylyal szovetséget akart kotni, ez a killonben
franczia-barat kiraly azt valaszolta, hogy az 6szinte szdvet-
ségnek vannak bizonyos akadalyai és itt a legkivalobb aka-
daly az, hogy Francziaorszdg erés tengeri hatalom Jhajt
lenni.

A hubertusburgi béke utin az idésebb Pitt a parla-
menthen sajnalatanak adott kifejezést, hogy Francziaorszag-
nak megadtak a lehetGséget, hogy flottajat ujra kifejleszt-
hesse. A spanyol 06rokosGdési haboruban féleg Franczia-
orazag tengerentuli politikdja tette Anglidt Francziaorszag
ellenségévé.

A XVIIL szazad kozepén mondta Lord Chatam: «Az
egyetlen veszély, mit6l Anglia tarthat, azon a napon kelet-
kezik, midén Francziaorszig ragy tengeri kereskedelmi és
colonialis hatalom lesz.»

Akkor természetesen a széttagolt Németorszagrol még
8z0 nem lahetett. Ebb6l Francziaorszag levonhatja azt a
tanulsagot, hogy mihelyt erésebb tengeri hatalomra torek-
szik, ellentétbe keriilhet Anglidval.

Anglia egoismusa rogton fellazad, ha tengeri hegemo-
niagjat zavarva latja. Ha follazadt annak idejében Spanyol-
orszag, Franeziaorszag, Holland, 86t egy idében Oroszorszag
ellen is, akkor most, a német birodalom ellen foglalva
allast, épen nem kovetkezetlen. De, hozzateszi Biilow, ha
ezt a hagyomanyos angol politikat meg lehet is érteni, a
megértés korantsem jelentheti annak elismerését, hogy
Anglianak oka is van a német kézgazdasagnak vilaggazda-
saggd fejlesztését azzal a bizalmatlansaggal megitélni, a mi
talan okadatolt volt a korabbi szazadokban az akkori leg-
erésebb continentalis dllamokkal szemben. A német vilag-
politika eszkizeiben és czéljaiban lényegileg mas, mint az

21
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akkori spanyol, franczia, hollandi és az orosz universalis
hédité iranyzatok.

A f6ld minden népe kozott Németorszag az, mely a
legritkabban lépett fel tdmaddlag és hoditolag. Ha eltekin-
tink a német csaszdrok kozépkori rémai vdgyaitél, a melyek
hajtoereje inkdabb nagyszabasi 4alomszert politikai téve-
dés, mint igazan hédité és harczi vagy volt, hidba keres-
nénk a torténelemben oly hodité torekvéseket, melyeket
Francziaorszag a XVIL, XVIIL, XIX. szazadban, a habs-
burgi Spanyolorszag, Svédorszig a maga fénykoraban, az
Orosz- és Angolbirodalom alapelvileg expansiv nemzeti
politikaja iranyadékul ismert. A német politika inkabb csak
defensiv iranyu. Nagy Frigyes ép uigy nem sodorta kalandokba,
a le nem gy6zott seregeit Schlesia meghdditdsa ésa porosz-
monarchia onallésaganak biztositdsa utdan, mikép I. Vilmos.
és Bismarck nem gondoltak arra, hogy két nagy hébora
példanélkiili gy6zelmei utan uj haditettekre vallalkozzanak.

Ha egy nép politikai 6nuralomrdl beszélhet: ugy a né-
met az. A német nép fejlédésében altaliban hidnyzik a
szemkdpraztato rogtoni fényes emelkedés korszaka. Inkabb
lassu, szivos munkédssag és elérehaladas jellemzik torténeté-
nek egymadsutanjat. Mas népeket az elért eredmények me-
rész, 1u) lépésekre Osztondznek. Kz a tulajdonsig a német-
ben hianyzik. A német politikai modszer nem a merészen
szamité kereskedének, hanem az 6vatos foldmivelnek a
moddszere, a ki gondos vetés utian tiirelmesen vdrja azara-
tast. Gondoljunk ecsak vissza: a nagy német-franczia haboru
utdn, hogy tele volt a vildg Németorszdg uj hadi vallalatainak
félelmével. Sok nagy habord volt az utolsé évtizedekben is,
de Németorszag keriilte ezeket és hidegen ellentdllt. A né-
met nép culturalis ereje és anyagi javai emelésén dol-
gozott. A német hadsereg évrél-évre erésbodott, hatalmas
flotta is keletkezett, de még ez a hadieré is évtizedekig a
béke erdekének szolgalt. Csak annyira kivanta flottajat is
fejleszteni, a mennyire a tengerentili érdekek védelmére sziik-
séges. A német csak nemzeti létfeltételeit akarta biztositani.

Ez alol a kotelesség alol azonban semmi ellentallis a
német népet fo] nem menthette. Az angolok akaddlyozasa
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sem. Kettés irdnyban kellett Németorszdgot fiiggetlenné
tenni. Egyfel6l nem volt szabad a német politikanak lénye-
gét az alapelvileg angol-ellenes politikaban keresni, de nem
volt szabad az angol baratsag kedvéért angol fiiggéségbe se
jutni. A tengeri hatalomnak fejlesztéséhen nem lehetett
Németorszag Anglianak bolygdja, de koranisem akart anta-
gonistaja lenni. A biztos baratsagot pedig csak azon az
daron lehetett volna megvésarolnia, ha a flottafejlesztést fel-
4ldozza. Ha ezen az tuton haladtunk volna, azt a hibat
kovettilk volna el, — mondja Biillow — mit a rémai kolté
ugy fejez ki: «propter vitam vivendi perdere causas».

A délafrikai haboru alkalmaval is megmutatta a német
kiiltigyi politika, hogy nem kévetett alapelvileg angolellenes
politikat. Billow védelmezi az akkori német kozhangulaftol
eltéré politikajat. O a szigorn semlegesség allaspontjit tar-
totta helyesnek. Anglia sokat bosszantotta ugyan mar akkor
Németorszagot, hisz az angol parlamentben és sajtéban is
kiadtak a jelszot: Németorszagot le kell gylirni, a német
flottat meg kell semmisiteni stb. O azonban mindenaron ki
akarta keriilni Angliaval a lLaborus Osszelitkozést, mert ez
nagy felfordulast jelentene és killénben is tartézkodni kivant
Angliaval szemben minden kihivonak latszo viselkedéstol
is. Billow elismeri, hogy erre a magatartisra nagy érdekek
utaltdak, mert Anglia ellen az egyenes kihivo fellépés akkor
visszavethette volna a német birodalom megindult nyugodt
flottafejlesztését. Anglia passiv ellendlldsa nem artott a
flottafejlesztésnek, de activ ellenségeskedés akkor sokat
koczkaztatott volna, mert Németorszag a tengeren még
nem volt erds.

1L

Igen érdekes fejezete ennek a tanulmanynak az is,
hol Bilow megmagyarazza, miért nem iparkodoit Német-
orszag Angliaval szovetséget kotni, hisz egyidében sokat
beszéltek az angol-német alliance-rél. Bismarck is foglalko-
zott ezzel, és a nala megszokott szolamba foglalta hiressé
valt resignalt nyilatkozatat: «Mi készek volndnk az ango-
Jokat szeretni, de 6k nem hagyjak magukat szeretni.»
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Németorszag hajlandé lett volna teljes paritas alapjan Anglia-
val szerzGdéses viszonyba lépni. Ennek azonban absolut és
tartésan kotelezonek kellett volna lenni. Ez azonban nem volt
elérhet6. Nem szabad elfelejteni, hogy a vilaghelyzet akkor
midén az alliance-kérdés folvet8dott, egészen mas volt. Anglia
és Oroszorszag kozott az azsiai kérdések miatt akkor a viszony
fesziilt volt. Kozel allott a veszély, hogy «alliance» esetében az
Anglidval szdvetséges Németorszagnak jutott volna feladatul
Oroszorszdg ellen harczolni. Ez a szerep késébb Japdnnak
jutott. Ezt a szerepet oly foltételek kozott kellett volna a
németségnek — mondja Biilow — betolteni, a melyek nem
hasonlithatok ossze azokkal az elényos foltételekkel, me-
lyeket Japan az Oroszorszaggal tortént Gsszecsapaskor talalt.
A japan-habord Oroszorszagban népszeriitlen volt és Orosz-
orszagnak irtézatos tavolsagokban valésidgos coloniilis hébo-
riat kellett viselni. A Németorszaggal vivott haboriu nem
lett volna Oroszorszagban népszertitlen, s6t azt az oroszok
egész bizonyosan nemzeti heviilettel vivtak volna, ha orosz
foldjiket a német fegyverek ellen kell védeniok. Franczia-
orszagra nézve is beallott volna Németorszdg fellépése esetén -
a «casus feederisn. Franecziaorszag pedig ily helyzetben ked-
vezd viszonyok kozott viselhette volna a «revanchen»-bhaborut.
Anglia a bur haboru el6tt 4dllva, colonidlis politikajat
nagyon megkonnyiti, ha eurépal bonyodalom bhajtja az 6
malmara a vizet, ugy mint a XVIIL. és XIX. szdzad elsd
felében. Mig a németeknek két vonalon kellett volna har-
czolni, Anglia ezalait] colonidit gyarapitja. «Ily helyzet-
ben — mondja Bilow -— nekiink nem lett volna sem
idénk, sem pénziink a flottafejlesztésre. Fzért keriiltiik az
ellenséges Osszeiitkézést a bur-habora alkalmabol is.»
Biilow bévebben foglalkozik azzal a kérdéssel is, hogy
ha szovetséget nem kotott Anglidval, miért nem léptek
fel tamadélag Anglia ellen, hisz itt sajté, parlament, ka-
tonai el6keléségek sértést sértésre halmoztak Németorszig
ellen. A diplomatiai chicane is napirenden volt. Telje-
sen igazoltnak tartom, hogy Biilow Anglia irdanyiban ugy
a tamado, mind a szovetséges politikatél abban az idében
tartézkodott, mert mind a kettének a flottafejlesztés meg-
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akasztasa lett volna az eredménye. Egyik esetben az ellen-
ségeskedés, masik esetben a bardtsdg miatt. Az pedig egé-
szen bizonyos, hogy Angliaval a paritdsos szovetség nem
volt elérhetd, mert Anglia csak oly sz6vetséget szeretett volna,
hogy a baritsag téle fiiggé helyzetbe hozza a német flotta-
tejlesztés aranyait.

II1.

*  Nem foglalkozhatom Bilow tanulményinak minden
részével. De kitérek azokra a fejezetelire, melyek a mai
vilaghaboruban mindenkit érdekelhetnek.

Belatunk Bilow egész nemzetkozi politikdajaba. Mesteri
kéz, finom miiveészi lélek jellemzi a franczia-német viszony
kifejtését. Kilonosen fontosnak tartom a német nemszeti
kérdéssé valt marocedi politika felderitését anndl is inkabb,
mert Billow az algecirasi conferentianak rerndkiviil nagy
sulyt tulajdonit, s6t ott a «bekerité politika» (Kinkrei-
sungspolitik) szétforgacsolasat latja. Erre tanulmdnyom
ziréfejezetében még visszatérek.

Biillow kilpolitikédja Francziaorszag engesztelhetetlensé-
gét mint tényezdt sohasem tévesztette szem el6l. Franczia-
orszagot a németek csak gy békithették volna ki, ha K-
sass-Lotharingiat visszaadjak. Errdl azonban sz6 sem lehe-
tett. Tagadbatatlan, hogy sok kérdésben egyiitt tarthat
Németorszag Francziaorszaggal. Torekedett is a német poli-
tika a nyugodt, békés, udvarias viszonyt fenntartani, azt
azonban sohasem tévesztette szem elél, hogy a meddig
Francziaorszag lehetének tartja akar sajat erejébél, akar ma-
sok segitségével, Elsass-Lotharingianak visszaszerzését, addig
a mai allapotot csak ideiglenesnek és nem véglegesnek te-
kinti. Ha majd egyszer I'rancziaorszig meggydzdodik arrél,
hogy a frankfurti béke hatirozmanyai megvaltozhatlanok,
akkor megnyugszik, el6bb nem. Nem szabad feledni, hogy
Francziaorszédgot az 1812—15-iki nagy katastrophanadl is su-
lyosabb csapas érte 1870/7 {-ben. Csak élénk nemzeti beesiilet-
érzésre vall, hogy a nemzet biiszkeségén ejtett sérelmet oly
fajdalmasan érzi, hogy a megtorlas gondolata nemzeti szen-
vedélylyé lesz. De az is bizonyos, hogy Francziaorszag sza-
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zadok Ota az eurdpai torténelemben a nyugtalansag szel-
leme. Francziaorszag nemzeti hatalmanak minden meger6-
sitése utan kovetkezetesen agressive lépett fel, ellenben Német-
orszag 1866 és 1870 utan megizmosodott erejét sajat nem-
zeti életének kiépitésére hasznalta. Francziaorszag gyézelem
esetén jovére a régi uton wmaradna. Irancziaorszag ren-
dithetleniil hisz életerejének elpusztithatlansdgaban. Ezt a
hitet ketségteleniil tamogatjdk a tapasztalatok. A franczia
forradalom kitorése utdn tiz év mulva a franczia koztdrsa-
sag seregel gy6zedelmeskedtek Italian, Hollandidn és a Rajna
balpartjin minden orszdghan, s6t Németorszag szivéig jutot-
tak, s ismét tiz év mulva az elsé csaszarsag a legnagyohb
fényben ragyogott. Napoleon csaknem az egész continens
urava lett. Kovetkezett a lipcsei és waterlooi katastropha,
kétszer bevették a franczia févarost és mégis a masodik
csaszarsag alatt ismét az elsd helyven allott Francziaorszag.
1870 utdn, midén a legnagvobb esapas érte, az utolso 25
esztendd alatt a vilag maésodik gyarmati hatalmava fejlodott.
Eszakafrikai birtokallapota Maroccoval csaknem megkétszere-
z6dott. A német politika kiilénben a gyarmatositds terén sok-
szor segitett Francziaorszagnak. Még a Marocco-kérdésben sem
akarta a német diplomatia Francziaorszdg gyarmati politikajat
keresztezni. Itt a f6érdek a német nemzeti tekintély és vilag-
hatalmi dllds megovéasa volt. Francziaorszag nem létezének ki-
vanta tekinteni az 1880-iki madridi szerz$dést. mely ugyan az
europai nagyhatalmak védnoksége ala helyezte Maroceot, de
souverainitasat teljesen elismerte. Németorszag Marocedval
ezen souverainitas alapjan 1890-ben kereskedelmi szerzdédést
kotott. Tudnunk kell, hogy a madridi megallapodasokat csak
az eurdpai nagyhatalmak beleegyezésével lehetett modositani.
(A signatar-hatalmak koz6tt nem volt Oroszorszag, az Egyesiilt-
Allamok, a Skandinav-dllamok, Hollandia, Belgium és Portu-
galia.) Francziaorszag azonban mint tunisi szomszédbirto-
kos, nem torédve mas dllamok, kiillondsen Németorszag
érdekeivel, csendesen hatalmaba akarta venni Maroccot.
Francziaorszag Angliara timaszkodva vélte elérhetének ezt a
czéljat. 1904 dprilis 8-an kiillon szerzédést kotott Anglidval,
melyben Franczisorszag Anglia egyiptomi teljes uralmat is-
merte el, Anglia pedig Francziaorszdg maroccéi politikdja-
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hoz teljesen hozzajarult. Ez a kiillon szerzédés félre akarta
tolni az 1880-iki madridi megallapoddst, s a német-
maroceol kereskedelmi szerzddést. Ennek a szerzédésnek
éle Németorszdag ellen iranyult. Vildgosan azt jelentette
ez, hogy a nyugati hatalmak kizdrjak a vilagpolitika
déntésében vald részvételb6l Németorszagot. Francziaorszag
kezdte is «tunificalnin Maroceot. St. René Taillandier,
Francziaorsziag maroccoi diplomatiai képviselgje, a tdrs-kor-
manyzé szerepét 6lté fel. Mind az allami, mind a gazdasagi
életet oly mérvben kivantdk franczia befolyds ald vonni,
hogy a végleges bekeblezés mdr csak formakérdéssé valt
volna. Delcassé franczia kiligvminister bevégzett tény elé
akarta dllitani Németorszdagot. J6l tudta, hogy ezzel nem-
csak a német gazdasigi érdekeket sujtja, hanem megingatja
Németorszdg vilagpolitikai hatalmi allasanak tekintélyét is.

Jogosult volt tehat II. Vilmos csdszarnak az a pro-
grammszerl kijelentése (1900 julius 3-4n): «Abban a véle-
ményben vagyok, hogy a mi német népink fejedelmeinek
vezetése alatt ezel6tt 30 évvel nem azért gydzott és vér-
zett, hogy a nagy kiilpolitikai elhatarozasoknal felretoljak.
Ha ez megtorténnék, akkor egyszersmindenkorra vége lenne
a német nép vilagpolitikai allasdnak, én pedig ezt idaig
jutni nem engedem.» Ebben az értelemben a német—
maroccéi politika német nemzeti kérdéssé is valt. Biilow
tandcsdra ment a német csaszar Tangerbe és ott Marocco
fliggetlenségét és souverainitasat hangsulyozta. Izzel nyil-
vanvaldva valt, hogy 6 az 1880-iki nemzetkdzi szerzédéshez
ragaszkodik. Kovetkezéleg a felmeriilt kérdésben csakis a
madridi signatar-hatalmak hatarozhatnak. A német politi-
kanak természetesen nem lehetett az a czélja, hogy az
Osszeiilendd mnemzetkozi conferentia Anglia és Iravezia-
orszdg megallapodasat csak a «placet»-tel lassa el, hanem uj
nemrzetk6zi rendezés meliett volt. Mindkét czeljat el is érte
az algecirasi conferentian, melynek megtartdsat Franeczia-
orsziag sokaig ellenezte. Még 1898-ban Damaskusban
mondta Vilmos ecsaszar, hogy «a f5ldon szétszorva él6 300
milli6 mohameddan legyen meggyézddve, bogy a német csd-
szar minden idében baratjuk marad». Tanger és Damaskus
utan a német csaszar nem lehetett olyan politika részese,



330 Wiassies Gyula.

mely Maroceot a franczidknak eladja. Marschall, Német-
orszag nagyeszili kovete, mondta egy alkalommal Biilownak,
hogy «ha mi Damaskus és Tanger utdn Marocedt felaldoz-
zuk, akkor egy csapassal elveszitjiik positionkat és annak
minden elényeit Toérokorszagban, melyet pedig firadsigos
munkaval szereztiink megr. Az 1909-iki német-franczia
kiilon megallapodas biztositott ugyan Franeziaorszagnak
bizonyos politikai befolydst, de biztositotta minden nemszet-
nek a «nyitott ajté» elvét iparban és kereskedelemben, biz-
tositotta a maroccoi allam teriileti integritasat és azi, hogy
Németorszag hozzajaruldsa nélkil nem lehet Marocedt egy-
oldalulag annectalni. Igazat kell adni Biilow felfogdsdnak, mert
Németorszag a német vilaghatalmi prestige és nagy kozgazda-
sagi érdekek érzékeny sérelme nélkiil nem jarhatott el mas-
képen. Kiilonben hozott volna Németorszag barmely aldoza-
tot a marokkoi kérdésben, Francziaorszag engesztelhetlensé-
gén ez nem valtoztatott volna. A Kriiger-tavirat idejében, mi-
dén Francziaorszdgban is élénk volt a bur rokonszenv, egy
angol diplomata félt, hogy ¥rancziaorszag nagyon kozeledik
Németorszaghoz. Kérdést intézett egy franczia diplomatahoz,
hogy nem fog-e Francziaorszag most Németorszaghoz simulni.
A franczia azt felelte: «Legyen meggydzédve, a meddig
Elsass-Lotharingia_német marad, a franczia nép, torténjék
barmi, Németorszagban a ,permanens‘, minden mas hatalom-
ban az ,accidentalis ellenfelet* fogja latni.»

Tényleg megmutatta ezt a Fashoda-kérdés. Itt Franczia-
orszag régi és hiiszke alma foszlott szét. Keserti érzésektél
haborgott Francziaorszag Anglia kiméletlen eljarasa miatt
és mégis sokan, kik a politikaban a maradandot az eset-
legestél nem tudjak helyesen megkilénboztetni, abban bi-
zakodtak, hogy Francziaorszag talan elfelejti Sedant is és
Németorszdg felé kozeledik. Egy jeles franczia diplomata
egy olasz dllamférfinak hozza intézett arra a kérdésére, miné
hatdsa lesz a suddni helyzetnek Francziaorszag viszonyara
Anglia irdnyaban, azt valaszolta: «Kedvezd, mert a suddni
differentia elintéztetvén, most mdr semmi sem all utjaban
a teljes entente nak». Hs ez Fashoda utin nemsokéra létre
is jott.
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Iv.

Nem kevésbbs érdekes és tanulsigos Biilow gondol-
kozdsat ismerni Oroszorszagrdl, Japanrél, Italiarol, Torok-
orszagrol, Kszakamerikarol.

Bismarck mindig arra torekedett, hogy a Német-biro-
dalom Oroszorszaggal egyetértésben éljen. Ez megfelelt a
régi porosz hagyomanyoknak is, hisz ha az Erzsébet czarng és
Nagy Frigyes kozott inkabb személyes, mint targyi okokbol
fennallott ellenségeskedéstél, az 1812-iki latszolagos habo-
rutol eltekintiink, Poroszorszag alig volt Oroszorszag ellen-
ségei kozott. A frankfurti béke utdn is Oroszorszag és
Ausztria-Magyarorszag fejedelmei Berlinben ldtogattak meg
a nagy gy6z6t. Mint Bismarck mondta: «Az a helyes, haa
felbosziilt orosz elefant két szelid elefint kizé van fogva,
s ezek a Német-birodalom és Ausztria-Magyarorszagr. A j6
egyetértést csak a berlini congressus zavarta meg. Itt Orosz-
orszag kénytelen volt eltdrni a san-stefanéi békének nem
lényegtelen mdodositasait. Az orosz sajté heves német-
ellenes czikkekben fejeste ki elégedetlenségét a congressus
eredményével és Oroszorszagnak megalazasit Bismarcknak,
a congressus elnokének tulajdonitotta. Pedig a san-stefanoi
békének a berlini congressuson tortént médositasait tulajdon-
képen — - legaldbb lényegében — vissza kell vezetni ‘azokra
a titkos megdllapoddsokra, melyeket Oroszorszag még a ha-
bord elétt Ausztriaval és a fegyversziinet alatt Angliaval
kotott. Gortschakoff herczeg személyes ellenszenve Bismarek
irant nagyban bozzajarult az orosz sajté heves kitoréseihez.
S6t maga Gortschakoff mar abban az idGében csaknem fe-
nyegetésképen Németorszig ellen egy franczia hirlapiré elott
kifejtette az orosz-franczia szovetség lehetéségét. 1I. Sandor
czart is elragadta a német-ellenes aramlat. liy helyzetben
Bismarck 1879-ben sziikségesnek tartotta Aueztria-Magyara
orsziggal 2 szivetséget megkotni. Blowitz, a Tiines hires
levelezdje, azt mondta akkor Biilownak: «Ez a legnagyobb
,diplomatiai coup‘, a mit Bismarck valaha elkovetett». Bis-
marck azonban nem sziint meg nagy erelylyel dolgozni azon,
hogy Oroszorszaggal a régi jé viszonyt életre keltse. Ennek
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a munkdnak az eredménye az 1884-iki skiernevicei hirom-
csaszar-talalkozas. Ez Németorszagra nézve eszményi alla-
pot volt. Ez azonban esak addig volt fenntarthaté, mig
Oroszorszag és Ausztria-Magyarorszdgnak sok tekintet-
ben ellentétes keleti politikai czéljai egyméast nem ke-
reszteztéls. A bolgar kérdés adta meg erre a 16kést. A har-
mas csaszarszovetség nem is élte tal 1886 nyarat. Bis-
marck azonban, ragaszkodva a harmas csaszar-szivetség
gondolatahoz, iparkodott legalabb Németorszag és Orosz-
orszag kozott baratsidgos megallapodasra jutni és ekkor
kototte meg Oroszorszaggal a sokat emlegetett viszontbizto-
sitdsi szerz6dést. Ennek a szerzédésnek sz indokairdl, érté-
kérdl és horderejérél maga Bismarck sokszor és behatdéan
nyilatkozott, s6t hibaztatta utédjanak kilpolitikdjat, mely-
bél hianyzott a viszonbiztositdsi szerzddés Oroszorszaggal,
86t azt allitotta, hogy erre a mulasztiasra vezetheté vissza
a franczia-orosz szovetség. Mindenesetre a franczia-orosz
szOvetség a mnemzetkGzi helyzetnek mélyen jaré valto-
zasdt jelenti. Az orosz-német nemzetkozi viszony kilon-
ben hatarozottan melegebbé valt az orosz-japan habora
idején. Németorszag semlegessége Oroszorszag iranyaban
még egy arnyalattal jéakardbb volt a franczidénal is, gy,
hogy a kettds szovetség éle sokat tompult. S6t még a bosz-
niai krisis utdn is a normalis viszonyok a két csiszari
allam kozott hamar helyrealltak. Volt olyan idé, midén
orosz allamférfiak tobbszor adtak annak kifejezést, hogy
Oroszorszag nem hajlandé pusztan a franczia revanche-
politika eszkdze lenni. Ezért Francziaorszdg mar nem elé-
gedett meg az orosz szovetséggel. Japannal szemben is
gyengének latta az orosz hadsereget. Iizért keresett mele-
gebb kozeledést Anglidhoz, hol mar felgyiilemlett a gyi-
1olet és irigység Németorszag folyton haladé tengeren-
tuli gazdasagi és flottafejlesztési térfoglaldsa miatt. Angol-
és Francziaorszag kozott — mondja Biillow — tulajdon-
képen tobb érdek-ellentét van, mint Német- és Oroszorszag
kozott, hiszen Anglia Francziaorszag rovasara terjeszkedett
€lébb Hatsé-Indidban, késébb Sudanban. De Francziaorszag
nem {artvdn elegendének az orosz szdvetséget, érdekeibil
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nagy betétet fizetett az angol baratsagért. Ezt csak azért
tette és tehette, mert Francziaorszagnak kevésbbé létkérdése
a tengerentuli politika, mint Németorszagnak, és igy ala-
rendelte magat a «revanche»-ért az angol érdekeknek.

Csodalom, hogy Bilow ki nem terjeszkedett a német-
orosz nemzetkozi viszony jellemzésénél arra a szamos gaz-
dasagi kérdésre, melyek az orosz politikai kéréket Német-
orszag ellen bangoljak. A német kereskedelem €és ipar nagy-
ban tért foglalt Oroszorszdgban és itt népszeriiségre tett
szert az a gondolat, hogy a német ipar és kereskedelem
teszi lehetetlenné az orosz ipar és kereskedelem nagyaranyu
kifejlédését. Oroszorszdgban tekintélyes allamférfiak mar
évekkel el6bb publicistikai munkdkban azt jovenddlték, hogy
az Uj német-orosz kereskedelmi szerzédés idején okvetleniil
ki fog torni a habort Orosz- és Németorszag kozott. Semmi
kétség, hogy a régi traditionalis bardtsag elhiilésére a gaz-
dasagi érdekek antagonismusa nagy hatdssal volt. De nagy
része van az elbidegiilésben a panslavismus altal fellkorba-
csolt orosz vilaghddité toérekvéseknek is, melyeknek utjaban
Oroszorszag nemcsak Ausztria-Magyarorszagot, tartja vesze-
delmes akadalyanak, hanem a Német-birodalmat is.

V.

Nagy meglepetést keltett mindenfelé, hogy Japan most
Oroszorszaggal egyiitt kiizd elleniink. Az angol-japan diplo-
matiai szerz6désr6l mindenki tudott, de senki sem hitte,
hogy ez Japan részérdl.elleniink fegyveres kozbelépést ered-
ményez. Italia magatartasa is sok gondot okozott a hazai
kozvéleménynek. A ¢harmas-szdvetség» Ausztria-Magyar-
orszag kozfelfogasaban ugy alakult ki, bhogy nagy vilag-
habori esetén Itdlia tevékeny részt vesz oldalunkon. Min-
denesetre érdemes tudnunk, miképen vélekedett Biilow még
a habora el6tt a japin és olasz kérdésrol.

A mult szdzad kilenczvenes évéig Poroszorszag volt
Japannak mintaja. Lelkesebb bamul6i és tanulmanyozdi a
porosz katonai intézményeknek nem voltak, mint a japanok.
Ok magukat Khina legyozése utan a Kelet poroszainak
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nevezték. 1891-ben azonban a hangulat kissé lehiilt, mert
a német politika Franczia- és Orosz-orszaggal egyetértSleg
kényszeritette Japant, hogy koveteléseit a legydzott Khind-
val szemben mérsékelje. Semmi kétség, hogy sem Franczia-
orszag, sem Oroszorszag a németek ezen politikdja miatt
kiilonos halat nem tanusitott. Ellenkezéleg sokat elkovet-
tek, hogy a német rokonszenv Japanban ujra {6l ne éledjen.

Németorszignak ugyan semmi érdeke, hogy Japan
ellensége legyen, de azért arra sem villalkozhatik, hogy
Japan szdmdra a tlzbdl a gesztenyét kikaparja és kiilono-
sen mas batalmak keletazsiai érdekeiért sohasem volna
helyes Oroszorszédggal meghasonlania.

Igen érdekesen targyalja Billow Németorszagnak Italia-
hoz valé viszonyat is és orommel allapitja meg, hogy az
ellenfeleknek nem sikeriilt Itdliat az entente karjaiba csa-
bitani. Azt elismeri, hogy Italidnak helyzete Ausztria-Magyar-
orszaggal szemben bonyolultabb, mint Németorszagra nézve.
Ausztria az olasz kdzvéleményben a tortépelmi reminisecen-
tidk miatt népszertitien. Fontos koérilmény itt még az is,
hogy Ausztridban 3 millié olasz nyelvi alattvalé van. Az
olasz vezérférfiak nem kovetik Bismarck példajat, ki azt
kovetelte, hogy a dunai monarchiaban é16 németek Ausztria
és Magyarorszag hi polgarai legyenek és kereken vissza-
utasitott ezzel az ohajjal ellenkezd minden torekvést. Pedig
Italiaxak minden érdeke azt koveteli, hogy a kozépeurdpai
két nagyhatalomhoz csatlakozzék. Italianak nem az érzés,
hanem az ész szavdra kell hallgatni. Meg kell gondolnia,
a mit Nigra mondott egyszer, hogy: «Italidnak vagy a két
kozépeurdpai hatalom szévetségesének kell lenni, vagy ha-
‘tarozott ellenségiiknekn». Italia évtizedek 6ta ki is tart, sét
nem is gondolt sem Algecirasban, sem a tripolisi expeditio
vagy a Raccionigi talalkozas alkalmaval arra, hogy a szb-
vetségh6l kilépjen. Billow megezafolja azt a legendat, hogy
Italia Algecirasban cserbenhagyta volna a német-osztrak-
magyar politikat. Nagyon jelentéktelen mellékkérdésekben —
mondja Biilow — elleniink szavazott. A fontos, életbevigd
kérdésekben mindig . veliink tartott. Azt azonban el kell
ismerni, hogy Itilidanak a hirmas szovetség keretén kiviil
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is vannak kilon érdekei. De ilyen killon érdekei vannak
Németorszagnak és Ausztria-Magyarorszagnak is. Bismarck
ezt egyszer élesen ki is domboritotta.

A hirmas szovetség nem tarthatna oly sokdig, ha ez
a sz0vetségi dllapot azt kovetelné, hogy minden dllam min-
den keérdésben feltétleniil le legyen kotve. Italia bizonyara
teljesiteni fogja azt a kotelezettséget, a mire kotelezve van.
De, hozzateszi Biilow, ha Olaszorszag nem minden hely-
zetben és annak utolsd kovetkezményéig menne veliink, ez
csak annyit jelent, hogy mi sem mehetnénk minden vilag-
politikai bonyodalomban Olaszorszdggal. A lényeg az, hogy
mind a hdrom hatalom a szdvetség kovetkeztében akadé-
lyozva van az ellenfél oldalara &llani. Ez lebeghetett Bis-
marck szemei el6tt, midén egyszer azt mondta: Nekem elég,
ha egy olasz kaplar egy olasz zaszloval és egy dobossal
mellettiink all, nyugat, azaz Francziaorszig és nem kelet,
azaz Ausztria-Magyarorszag ellen fordulva. Minden tovabbi
attél fugg, mikép alakul az esetleges eurdpai conflictus-
kérdés és milyen nyomatékkal tudjuk azt katonailag képvi-
selni és milyen eredménynyel tudjuk katonailag és diplo-
matiailag érvényesiteni. A szovetség teljes értéke csak
komoly idékben probalhato ki. Békében a harmas szovet-
séget csaknem széttorhetlen continentalis politikai érdekek
fiizik Ossze s pillanatnyi és muland6 helyzetek azon nem
véaltoztathatnak semmit. Biilow erdsen bizik Olaszorszagban.
Ha Biilow okoskodasat tekintjiik, akkor Olaszorszigtol valo-
ban nem varhattunk a ma kovetett eljaristél eltéré maga-
tartast. Nem ismerem a Németorszaggal Lkotott szerzddést,
de ez a szerz6dés bizonyara «expressis verbis» nem kate-
lezte Italiat a mai haboruban vald részvételre. Bismarck ki-
jelentése és Biilow okoskodasa szerint meg lehetiink elégedve,
ha joakar6é semlegességre kitelezhettiik Italiat. Az olasz nép-
hangulat megvaltoztatiasa természetesen nagyon kivanatos
volna. Ez azonban nagy nehézséggel jir, mert az olasz iro-
dalom, koltészet szolgdlatdban 4ll annak a szenvedélyes
izgatasnak, melyb6l senki sem vette ki annyira részét, mint
Barrére, az egykori iigyes journalista, ki hosszt idé 6ta Ro-
méban franezia kovet és a kinél erélyesebben senki se dolgo-
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zott és dolgozik az olasz tdrsadalom minden kérében azon,
hogy Itdliat a harmas szovetségtil eltantoritsa. A néplélekhez
csak ugy lehetne hozzaférni, ha az olasz irodalom foltarna és
népszeriisitené a boles olasz allamférfiaknak tanitasdt, mely-
nek tengelye az, hogy Olaszorszagot létérdeke, jovéje, nagy-
saga csatolja az Eurdpa kozepén é16 nagyhatalmak érdekkoré-
hez. Kzt pedig kénnyd volna meggyézdleg hirdetni, kiiloné-
sen miota belathatja Italia népe is, hogy Anglia tobbé nem
marad monopolisalé ura a tengernek és igy nem kell annyira
idegesen felteni Olaszorszdg északafrikai és Foldkozi-tengeri
érdekkorét az angol tengeri tlottatol.

Torokorszagrél igen meleg hangon emlékezik meg a tanul-
many. Gazdasagi, pénziigyi, katonai és politikai érdekek fiizik
Németorszagot Torokorszaghoz. Szovetségesiinknek, Ausztria-
Magyarorszagnak, — mondja Biillow — Torékorszag volt a
legkényelmesebb szomszédja. Az utolsé balkan haboru kata-
strophaja nagy veszteség volt reank. Ettél mindig félt Biilow,
és ezért — tgymond — folytonosan arra térekedett, hogy a ko-
zeli keleten a komoly 6sszelitkozéseket kikeriiljik: 1897-ben a
Kréta-kérdésnél, a boszniai annexiénal és a maczeddniai kér-
dés minden phasisiban, mindig attdl tartott, hogy a komoly
Osszelitkozés mind Németorszag,mind Ausztria- Magyarorszagra
nézve inkabl kedvez6tlen, mint kedvezd eredményre vezetne.

Semmi kétség, Logy a Balkan-hdbort eredménye Térok-
orszagra nézve kedvezdtleniil végzédott, a megnagyobbodott
Szerbia rink nézve a legkellemetlenebb szomszédda
valt, s6t ellentink elkovetett allamilag szervezett ocsmény
bilintettig siilyedt, mely alkalmul is szolgalt a kiilonben ki-
keriilhetlen vilaghaboranak. Toérokorszag részt kovetelt a
vildaghaborabdl és most kozosen kiizd oldalunkon egydnte-
tiibb és életképesebb hadsereggel, mint a Balkan-hdboriban.

Vessiink még egy pillantast Biilow politikai iratinak
arra a részére, hol Eszak-Amerikaval foglalkozik.

Biilow mar 189¢)-ben kifejtette egyik nagy beszédjében,
hogy semmi érdekellentét Németorszag és az Egyesilt-
Allamok kozdtt nines és nem létezik allam, hol jobb meg-
értésre és igazsagosabb elismerésre taldlt volna az Unif,
mint a német fold. II. Vilmos ecsaszar is mindent el-
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kovetett, hogy a legjobb viszonyt tartsa fenn az Uniéval.
Rooseveltet személyes jé viszony fiizi a csaszarhoz. Hen-
rik herczeg kiildetése Amerikaba a legbiztatébb eredmény-
nyel jart. Az egyetemi tanarok kicserélése szintén erds
6sszekoté kapoes. A Samoa-kérdésben is bardtsdgos meg-
egyezés jott létre. Azt mondja Billow: annyi érdekkozosség
és oly kevés érdekellentét van Németorszdag és Amerika
kozott, hogy Ausztria-Magyarorszagon kiviill nines &llam,
hol természetesebb feltételei léteznének az allandoé baratsa-
gos viszonyoknak. Az a 12 millié német, ha fenntartja is a
régi hazaval az Osszekottetést, — Li polgdra Amerikanak.

A vilaghibora kezdetén nem igen vettik észre az ame-
rikai sajtéban, hogy az Unio népe felismerné azokat a ter-
mészetes feltételeket, melyeket Biillow emleget, — mert
ugyancsak az «entente» érdekeit szolgalta.

Némi javulds észlelhet6 ujabban, de igen valdszind,
hogy a most folyé vilaghdboriban Japan szerepe megérteti
az Unié népével is, hogy Lszak-Amerikat igazi érdekszalai
nem az «ententer-nak Japant dédelgeté politikajahoz csa-
toljak.

VI

A ki Bilow tanulményaban sensatiét keres vagy rend-
kiviihi titkok leleplezését varja, az csalédik. De a ki él-
vezni tudja egy elékelé gondolkozasu, classikus miveltségi
allamférfiu felfogasat a vilagpolitikdanak ma is legactuali-
sabb kerdéseirél, a ki nehéz id6kben kezében tartotta csak-
nem egy évtizedig a német vilagpolitika vezetését: az lelki
gyonyort talal ezekben az elmélkedésekben.

Anyagin, veretén meglatszik mestere szeme, lelke,
életismerete. Nem szabad elfelejteni, hogy a munkét még
a nagy hdbora kitorése elétt irta. Valoban nagyon keveset
kellene modositania feltevésein.

Egy és mas irdanyban 6t is meglepetések érték, de a
nagy vonalakban nem csalatkozott. Alaptételeit, Lkiilpolitikaja-
nak vezérlé gondolatait tisztin, vilagosan fejti ki. Egyik alap-
tétele az, hogy a német continentalis politika sulyat ma
mar csak vilagpolitikaval lehet fenntartani. De viszont a
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német vilidgpolitikdinak Németorszag continentalis hatalmi
allasdban kell gybkereznie. A vilagpolitika Németorszag 1ét-
kérdése. Az 1] német birodalom népessége 1871-ben 41
millié volt és ma csaknem 70 milli6. Ennek a népességnek
a tengerentulra haté ipar és kereskedelem a levegdje.

Ezért — és ez Biilow kiilpolitikdjanak masodik alap-
tétele — a Német-birodalom tengerentuli politikdjat nem
rendelheti ala Anglia féltékenységének sem, mert ha ezt tenné,
akkor sajat létfeltételeit rombolna le. Biilow a német vilag-
politikatél megtagadja a hodité universalitasra valo torek-
vést, 86t ezt veszedelmes kalandnak tartana. Németorszdg oly
universalis vilaghodité terveket nem apol, mint XIV. Lajos,
a két Napoleon, a maga fénykordban Svédorszag s Hollandia,
hanem c¢sak biztos akar lenni a tengeren, hogy ne mdsok
kényétol-kedvétol fiiggve keriiljenek milliard és milliard ér-
tékei a tengerre és a tengerentulra ... A német vilag-
politikanak ez a békés irdanyzata az, a mit sem Franczia-
orszagban, sem Anglidban, sem Oroszorszagban nem tudnak
vagy nem akarnak elhinni.

Eléttem fekszik Biillow munkédjanak franczia forditdsa.
A forditast Herbette Moér franczia diplomata végezte, ki az
egykori berlini franczia kivetnek fia. Ehhez a forditashoz
de Selves, az egykori franezia kiiliigyminister, elész6t irt. De
Selves nem hiszi el Biillownak, hogy Németorszdg csupan
mérsékelt tengerentuli politikat akar kévetni. Gestusai nem
olyanok. Biilow is tanulmdnyaban — ugymond — folyton
az entente bekerité politikdjarol beszél, pedig ez csak
legenda. A republicanus Francziaorszag — mondja de Sel-
ves — 43 éve nem kovetett keleti szomszédja ellen fenye-
geté politikat. Nézetem szerint de Selves urat most mar az
események tagadhatlan sulyaval czafolja meg a kiiitott vilag-
habort is. §, ugy latszik, teljesen elfelejtette Delcassé kiilpoliti-
kai korszakat is. Egyszer mar volt ily feledékeny a volt kiil-
tigyminister. Ugy emlékszem, 1911-ben tortént. A franezia
kormény Spanyolorszaggal kritikus helyzetben volt. Spa-
nyolorszdg megszallotta Larast és Alcasart. Megkérdezték
a képvisel6haz bizottsagaban a ministert, hogy a franczia
kormany tett e 6vast ezen megszillas ellen, melylyel Spanyol-



A német vildgpolitika és Biilow. 339

orszag északi Maroceo tényleges birtokbavételét akarta jelezni.
A minister tagaddlag valaszolt. Masnap a minister ismét
megjelent a bizottsagban és akkor mar igennel felelt. S6t
tobbet is tett. Eldterjesztette elddjének, Cruppinak, Svést
tartalmazo nyilatkozatat. Ilyen feledékenységet tanusit de
Selves ur az el8szoban is, mert, ugy latszik, azt is elfelej-
tette, hogy 1905-ben Delcassé a habortara hatarozta el magat.
Epen nem lehet Biilownak szemére vetni, hogy a Német-
orszag és Francziaorszag kozotti nemzetkdzi viszonyt nem
a legmesszebbmend targyilagossaggal itéli meg. S6t teljesen
érthetonek, bar czéltalannak tartja a «revanche»-politika
kovetését. De Biillow az u. n. «Einkreisung-politika»-nak,
melyet de Selves ur az el6széban legendanak nevez, nem is
tulajdonitott ebben a tanulmanyaban nagy stlyt. Balow épen
azt fejti ki, hogy az algecirasi conferentia és a boszniai krisis
diplomatiai tanﬁsigai bebizonyitottak, hogy a bekerité poli-
tika gyakorlati eredménye a z6ld asztalnal szétfoszlott, mert
egy hatalom sem mutatott kedvet sem Algecirasban, sem a
boszniai krisis alkalméaval arra, hogy sajat eurdpai érdekeit
idegen vilaghatalmi érdekeknek aldrendelje és senki sem
akarta sajat borét a mdasok érdekeiért a vasarra vinni.
Németorszag bekeritése és elszigetelése, — mondja Biilow -—
a mi pedig az aggddé lelkek rémképe volt, szétfoszlott.
Bebizonyosodott, hogy az egész bekeritd politika realpoliti-
kai feltételek nélkil valé diplomatiai ttizijaték. Ebben a
feltevéseben mindenesetre csalddott, mert 6 tényleg nem
hitt vagy nem akart hinni abban, hogy a continentalis ha-
talmak, melyeket sok érdekszal kot Gssze, eueket az érdeke-
ket ald fogjak rendelni az angol tengeri rivalitasnak. Bulow-
vak az volt a nézete, hogy tulajdonképen esak Anglidval
van Németorszagnak viligpolitikai leszamolasa. Mivel pedig
az algecirasi conferentia és a boszniai krisis bebizonyitot-
tak, hogy a bekerit$ politika szovedéke széjjelszakadt, Biilow,
gy gondolkozott, Anglia is 4t fogia latni, hogy az 6 tengeri
érdekeiért nem mozdulnak meg a continentalis hatalmak, s6t
egyenesen remélte azt is, hogy Anglia levonja ebbdl a ko-
vetkeztetéseket. Edward kiraly 1909-iki berlini latogatisi-
hoz Biilow azt a reményét fizte, hogy Anglia és Német-

92+
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orszag nemcsak beékésen kimagyarazhatjak a nagy vita-
kérdéseket, hanem végre meg is érthetik egymdst.

Biilow angol politikajanak vezérld gondolata az volt,
hogy keriilni kell a komoly ¢sszeiitkozést Anglidval. Ks nem-
csak addig keriilte ezf, mig a német flottafejlesztés nagyobb
aranyokhoz nem jutoit, hanem mivel Anglia és Német-
orszidg Osszeltkozését mindkét allam és egész Turdpa, st
az egész emberiség nagy szerencsétlenségének tartotta, a flotta-
fejlesztés nagyobb aranyainak elérése utdn is arra torekedett,
hogy Angliaval komoly osszeiitkGzésre ne keriljéon a sor.
Semmi sem bizonyitja ezt meggy6zébben, mint az angol
politikajat iranyzo kovetkezo elvek felallitasa. « Nekiink — ugy-
mond — olyan flottara van sziikségiink, melynek megtama-
dasa minden ellenfélre nézve nagy koczkdzattal jarjon, de
ezen a czélon tul nem szabad mértéktelen és czéltalan
flottafejlesztésbe és felszereléshe boesatkozni. Nem szabad
a tengeri kazant talfiteni; nem szabad megengedni, hogy
tekintélylinket és méltésigunkat barmely allam megfenye-
gethesse, de keriilni is kell Anglidval szemben mindent,
a mit kés6bb mar jova tenni nem lehetne. Lizért arra tore-
kedtem, — mondja Biilow — hogy nemzeti érzéstink ille-
téktelen megtamadasat erélyesen visszautasitsuk, de ellent-
allottam minden kisérletnek, mely a bur-haboruba valo be-
avatkozast kovetelte, mert ez az angol oOnérzeten oly sebet
ejtett volna, melyet tobbé nem lehetett volna begydgyitani.
Nekiink -— ugymond — Angliaval szemben nyugodt idegekkel és
hidegvérrel kell f6llépniink, kihivo (brusquerozd) magaviselettdl
tartozkodnunk kell, de azért utdna sem szabad futkosnunk.»

Billowot nem lehet hibaztatni, hogy a hdbora el6tt igy
gondolkozott Angliarél. Maga a német csaszir is mindent
elkévetett, hogy a két germdan dllam kozott a legteljesebb
egyetértés létesiiljon. Sokszor adott annak is kifejezést,
hogy sok kozés érdekiik van, melyek Németorszagot Anglid-
hoz fizik. Anglidt azonban a gytilélet és irigység hysteridja
ragadta el és irtéhaborara indult Germania ellen. A Sa-
turday Review «delendam esse» iranya gybzedelmeskedett
az angol lelkeken. Kihasznilta Francaziaorszag «revanche»-
szenvedélyét, az ezzel milliardok ardn szdovetséges Orosz-
orszagot, Oroszorszaggal ennek torpedo-dllamait: Szerbiat és
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Monteregrot, megvasarolta Japant, haléjaba keritette Bel-
giumot, konyorog Italianak, Romanianak, Hollandianak —
sutba dobja az angol hagyomanyos Dardanella-politikat és
mindezt azért, mert a Német-birodalom, mint a legerésebb
continentalis hatalom, oly vértezettel tud féllépni a tenge-
ren, melylyel megtudja és meg akarja védeni a német ipar
és kereskedelem iengerentuli Gsszekoltetéseit. Remélhetéleg
a nagy kidbrandulas be fog kovetkezni, ha mar eddig is be
nem kovetkezett. Semmi kétség, hogy TFranczinorszag, ha
meg fog gy6zédni, hogy a «revanche» gondolatit ered-
ményteleniil tette kiilpolitikdjanak tengelyévé és hidba ontott
érte annyl vért, akkor be fogja latni, hogy 6t jél felfogott érdek-
kore mds felé utalja. Csak a nagy kozépeurdpai allamok
szovetségében lelheti fO6I Francziaorszag boldoguldsanak
helyét. Azt a vilagon mindenki megérti, hogy Iranczia-
orszagot az 1870-ben megsértett « Gloire» és a nagy teriilet-
veszteség érzete tette engesztelhetlenné Németorszag irant. Ha
tehat elkdvetkezett az alkalom, midén Francziaorszag egyiittes
haborut folytathat a legnagyobb szdrazféldi sereg és a leg-
nagyobb tenge-i hatalom birtokosaival a gyilolt Német-
orszag ellen, akkor a revanche-t6l atitatott néplélek a gyézelem
kiprazatanak rabjava valik. Az egyetlen allam a haborut
viseld felek koziil, a melyrél mindig {udta mindenki, hogy
mihelyt akar sajat, akdr masok erejével a «revanche» gon-
dolata tettre kelhet: Francziaorszag sikra szall. J61 mondta
Bilow, hogy a kedveskedés és diplomatiai nyéjaskodasok
apropénzeivel nem lehet Németorsziagnak Francziaorszag
szivéhez férk§zni.

Kétségteleniil igaz az az allitds, hogy a revanche
franczia néplelki sajatsagga valt. In azonban azt hiszem,
hogy a néplélek sajatsagain is bizonyos kérlelhetlen tér-
vények uralkodnak. Ki fog a franczia néplélekbdl ez az
eszme halni, — mint mdr egykor muléfélben is volt
— ha majd a néplélekben megfogamzik az az okos
meggy6z6dés, hogy nem Elsass-Lotharingidhoz van esa-
tolva a franczia nemzet jovSje. Majd Francziaorszigban is
tamadnak a mostaniaknil jelentékenyebb dllamférfiak, kik
a nemzetet, mely nagy életképességével 1871 ota a vilig
mésodik colonialis hatalmava fejlédétt, bevezetik a politika-
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nak arra a foldjére, hol redjuk dus termés var, mely tob-
bet ér — mint a megrogzétt revanche-eszme bukott poli-
tikaja. A moskovitismusbol is ki fog abrandulni, mert ez a
panslavismus hamis czége alatt csakis sajat nagy vilag-
hodité politikajanak rendeli alda nemcsak Francziaorszag és
t6bbi szGvetségese, hanem a szlav népeknek érdekeit is. Nem
a szlav népek nemzeti és allami fiuggetlensége a moskovita
ideal, hanem az, hogy ezek az orosz zsarnoki hatalomnak le-
gyenek vasallusai és megsemmisiiljon minden, a mi ennek a
hodité politikdnak utjaban 4ll. Legyen ez az akadaly akar
ezredéves allam, erkoles, cultura, vallas, humanismus. Orosz-
orszag universalitasra torekszik és a legértékesebb faji és nem-
zeti culturakat is kész ennek az eszmének kegyetleniil dldozatul
dobni. Minden nemszetet, a melynek eddig Oroszorszag pro-
tectora volt vagy a melyekre uralmat kiterjesztette, csak leiga-
zott. Anglia is, hol most az angol politika rovidlaté vezetdi
Oroszorszaggal a vildghatalom megosztasarél abrandoznak,
a nagy vilaghabori eredményei utan ki fog gyodgyulni a
gytilolség és irigység hysteriajabol és be fogja latni, ha
mar eddig is be nem latta, hogy a legtermészetellenesebb
szovetség volt az, midén az egyéni és politikai szabadsag,
az alkotmanyossag hazdja a zsarnok moskovita hatalommal
és a sarga fajjal fogott kezet a kozépeurédpai allamok cultu-
raja s a szabadsig, az alkotmdanyossdg, az emberi haladds
és tokéletesedés ellen. Mert ne altassuk magunkat. Ebben a.
nagy vilaghaboruban, ha ellenfeleink dictdlnak a békét,
ennek kovetkezménye nemecsak egyes értékes fajsulylyal
biré allamok szétbontasa volna — hanem értékes nemzetek
culturajanak letiprasaval megakasztandk évszazadokra az
emberiség haladdsat. Ezért most a német, az osztrdk, a
magyar, a torék nemesak nemzeti létiikért harczolnak —
de az emberi haladasért, az erkolesért, a cultura legnagyobb
értékeiért is. A mi gySzelmiink azt jelentené, hogy a vilag
f6l6tt el ne hatalmasodjék az értékes nemzeti culturdkat el-
nyomé erdszak, hanem szabadon fejlédhessék minden szel-
lemi, erkélesi, gazdasdgi fajsulylyal biré nemzet és az er-
koles altal fegyelmezett, mindig tisztdbb és tisztabb magas-
atokra torekvé eré uralkodjék. Kiizdiink azzal a rendit-
hetlen hittel, hogy a gondviselés vezet6 keze a cultura, az
emberi haladas ligyét viszi diadalra.

Wrassics Gyvra.



A VILAGHABORU OKAL

A mult év (1913) pyaran nyitottak meg Hagaban a
béke palotajat. A megnyitas tnnepe Németalfold 1813-iki
felszabaduldsa szazadik évforduléjan ment végbe. A holland
févaros telve volt tarka szinekkel s zeneszéval, énekl§ és
njjongd tomeg hompdlygott utezdin., A hazafias hollandit oly
érzés fogta el, mintha az 6rok béke uj korszaka most szii-
letett volna meg az & erdészegélyezte, elGkeld tengerparti
févarosaban. Ha valaki a pacifismus reményeit kételkedve
biralta, a jézan hollandi hivatkozott az eszme lassan érleld
hatalmara. Es im alig egy évvel a nagy remények ébre-
dése utan oly vilaghabora tért ki, a minéhéz foghatét a
torténet nem ismer. Végére gondolni sem meriink, csak
vagyaink kalandoznak ily messzeségbe. De a kezdetrdl, a
héaboru keletkezésérél mar beszélhetiink. A torténeti anyag
ugyan e kérdésre nézve hézagos s nagyjaban czélzatos,
mert a korményok kozleményei ugy vannak ésszevilogatva,
hogy az ellenfélre toljak a felelésséget a vérontasért. Lelki
nyugalmunk sem olyan, hogy biztosan szamithatnank ité-
letiink targyilagossagara, de a feladat mégis csabito és az
eddig ismeretes anyag, ha mélyebben vizsgaljuk s kapcso-
latba hozzuk az eldzményekkel, bizonyos fokig mar alkal-
mas arra, hogy vakmer6ség nélkil foglalkozzunk az eredet
és a felelosség kérdésével.

A nagy kozonség a habort koézvetlen el6zményeiben
szokta keresni az indité okokat és ez el6zményekbdl alla-
pitja meg a felel6sséget, rendesen egy, vagy t6bb vezetd
egyéniség akaratat vévén tekintetbe. Pedig a nemzetek
Osszelitkozését bonyodalmas, messze elagazé okok szoktdk
eléidézni. Bismarck mondotta élete vége felé egy torténet-
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iré6pak: «A haboruk maguktil keletkeznek, a kormanyok és
népek akarata nélkial. Mint a kraternek kitorése, lassan
késziilédnek, mig végre a leveg6ben vanpak és ha akarjuk,
ha nem, megindulnak.»* Eurdpa sorsdnak nagy intézdje
gazdag tapasztalatok alapjan beszélt igy. Intését kovetve
sokfelé kell tekinteniink, hogy megérthessiilk e paratlan
habora kitoré:ének sziikségességét.

L

Elgszor is altalanossagban kivanjuk jellemezni az dssze-
itk6zott nagyhatalmak politikai irdnyelveit. Anglidn kezd-
jik s végil is majd Anglidhoz kell visszatérniink. Frobe-
niusra hivatkozunk e jellemzésben, egy német katonai irora,
kinek munkaja (Des Deuwlschen Reiches Schicksalstunde)
12 vagy tobb kiaddst is ért nem sokkal a habora kitorése
elott. Frobenius Anglia politikajat igy fejtegeti: A midta
Anglia tengeri hatalom lett, mindig ellersége volt annak a
hatalomnak, mely utana a leghatalmasabb volt a tengeren.
A tizenhatodik szédzadban ellensége volt Spanyolorszdgnak
és Portugalianak; mikor ezek lehanyatlottak s Hollandia
felszabadult a spanyol jarom aldl, Anglia ellene fordult.
Es a mikor Hollandia elhanyagolta tengeri erejét, Anglia a
tengeren is megerds6dé Francziaorszagnak lett ellensége.
Es maradt is ellensége mindaddig, mig mds veszélyes ha-
talommal nem keriilt szembe. Mindig a francziaellenes szo-
vetségekhez csatlakozott, még ha mnem is volt kozvetlen
érdeke a haboruban. Egyszerre észrevette, hogy Oroszorszig
kozakjait mar India felé tolja elére. Ezért az orosznak
tamadt és a krimi haboruban szovetkezett Francziaorszag-
gal, régi ellenségével az 4j ellen. De azért Francziaorszdgot
mindig éber szemmel kisérte. 1898-ban a Iashoda-viszaly
alkalmabol a két hatalom hajéraja mar harczra késziilt;
de beadtdk a német parlamentben az elsé flottatérvényt és
az angol politika régtén megfordult. Megkezdédott a dip-

* Frankfurter Zeitung, 1914 augusztus 18. Zweites Morgenblatt.
Kleines Feuilleton. Eckhoff Karoly visszaemlékezése.
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lomatiai hdbord Németorszdg ellen. Mert Anglia korlatlan
ura akar lenni a tengereknek. Az oczednoknak minden
részén azokat a pontokat szerzi meg, melyek uralkodnak a
jelentékenyebb kozlekedési vonalakon. Gibraltar altal elzdrja
az utat a Foldkozi-tengerbe, Malta altal a kozlekedést a
Foldkozi-tenger nyugati és keleti medenczéje kozt. Cyprus
altal biztositja a suezi csatorndba a bejaratot, ez a csa-
torna Egyiptommal egyiitt egészen az 6vé. Itt uralkodik a
legrévidebb tton, mely Indidba, az indiai oczeanba és a
nagy oczeinba vezet. A messzebb Ut Afrika kortl is az &
kezében van afrikai gyarmatai altal, a kijaratot a Voros-
tengerb6l a Bab el Mandeb szoroson at elzarja Perim szi-
gete dltal. A nagy oczednhoz vezet egy messze ut Malakkdn
at s itt is szerzett az angol nemrég egy hadikikotét Sin-
gaporéban. Csak a Csendes-oczeanban kell megosztania
uralmat Japénnal, Eszak-Amerikaval s részben Franczia-
orszaggal 1s. De a legveszélyesebbnek latszik neki a német
tengeri er6 emelkedése. A németnek semmit sem akar at-
engedni a maga tengeri uralmanak gazdagsagabol, tgy érzi,
hogy az Fszaki-tengeren egyre emelkedd tlotta nem csupan
absolut tengeri hatalmat, hanem a szigethaza teriiletét is fenye-
geti. Politikajanak tehat legelss és leghatarozottabb czélja az,
hogy megsemmisitse a német hajohadat. I végbsl hagyo-
manyos modszere szerint Németorszag hatalmas szarazféldi
ellenségeivel kell szovetkeznie, mert Anglia a maga elien-
ségeit szarazf6ldi szovetségesek altal szereti megtorni. Min-
dig mds mas bhatalmat valaszt ki kardjanak a szarazféldon
s & habori utan ossze szokta torni magat a kardot is. Ezt
nevezi Anglia az eurdpai egyensuly politikdjanak, de sze-
rinte az egyensuly csak akkor all helyre, ha az 0 fdltétlen
uralma a tengereken biztositva van.

Koriilbelil igy allapitja meg Frobenius Anglia politikai
iranyait. Hasonlé gondolatmenettel vetnek vilagot mas irok
is az angol uralomvagy kiméletlenségére, az angoloknak
minden m#s nemzetet lenézé és kizsdkmanyold gégjére.
Erdekes felfogassal enyhiti e jellemrajzot Ruedorffer, a mai
vilagpolitikarél irt kitiiné konyveben (Grundziige der Welt-
volitik in der Gegenwart 1914). Szerinte a puritanismus-
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ban gyokerezik az angol nemszetnek naiv o6nbizalma. Az
angol felfogds szerint a civilisatio, az emberiség, a vilag-
béke eszméje azonos az angol vilaguralommal. Anglia maga
a szabadsag, az angol vilaguralom és az emberiség érdeke
egyenlé értékid fogalmak. A ki az angol vilaguralmat fenye-
geti, a civilisationak is ellensége. Ezt mi sokszor hamis-
sagnak, képmutatdsnak gondoljuk. Pedig az csak naivsag.
Az ellenfélnek nincs moralis joga tamadast intézni az angol
vilaguralom ellen. Azért van az angol politikdnak olyan
sajatsdgosan moralis szine. Ruedorffer jellemrajza szép pél-
daja annak az Onmegtagado targyilagossagnak, mely az
ellenfélnek is igazsagot akar szolgaltatni. De vajon nincs-e
ebben némi jaték a szavakkal? Az atlagos, a szigethaza
eszmekorében teljesen elfogult angol hiheti azt naivul, hogy
az angol vildguralom érdeke azonos az emberiség érdeké-
vel. De a vezeté allamférfiak nagyon jol tudjak, hogy nem
egyediil Anglidara bizta a gondviselés a miivelt emberiség
érdekeit. A midén vildguralmukat idegesen féltik, nem a
civilisati¢ért akarnak sikra szallani. hanem nemzeti hitsé-
gért s a fels6bb kérok — gyakran igen szik korék —
anyagi érdekeiért. Ez érdekekért nem atallnak vért ontani,
tobbnyire idegen népek vérét s a meguk fajabol leginkabb
azokét, a kiket nem sokra becsiilnek. K szivtelen onzést a
moralis kiils6 szin esak ratabba teszi, mert ez alarcz nem
a naivsag jele, hanem a nyugtalan lelkiismereté, mely 6n-
magat és a vilagot altatni szeretné.

Van FEurépaban egy masik nagyhatalom is, mely a
vildguralomra valé torekvést moralis alarczezal leplezi.
Oroszorszag a slavophil testvériség jelszavait emlegeti, ha
uralkodni akar a szlavokon. A panslavismus egyenldé ér-
tékii neki az orosz terjeszkedés vagyaval; ha a kisebb szlav
nemzetek is e jelszot hasznaljak, csak azt akarjak mondani,
hogy az orosz nagyhatalomra kivdnnak tamaszkodni. Mi-
helyt érdekok nem egyezik az orosz politikaval, kiilon nem-
zetiségiik ontudata erével nyilatkozik akdr az oroszszal
szemben is. A panslavismus tehat csak jelsz6, néha hatis-
sal izgaté, de mégsem oly tartalmas, hogy abban kellene
keresniink az orosz politika valédi czéljait. Ezeket Frobe-
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nius idézett konyve néhdny szabatos mondattal jellemzi :
Oroszorszag a tizennyolezadik szdzad ota meghatdarozott ira-
nyokban terjeszkedik, féleg arra vigyazva, hogy tengerpartot
szerezzen. Megszerezte a Balti-tengerpartot a svédek legy6-
zége altal, kiszoritotta a svédeket Finnorszagbol, eljutott
nyugatra a Pruthig és Visztuldig, délen pedig ura lett a
Fekete-tenger partjanak a Duna torkolatatol a Kaukazusig.
Czélja még ezzel sincs elérve. A IKeleti-tenger ugyanis szo-
ros és konnyen elzarhaté ttakon van Osszekotve az Gezedn-
nal, a Fekete-tengerbdl a kijaratot a Boszporuson és Dar-
danellakon at Konstantinapoly és a nemzetkozi szerz6dések
zarjak el. Az orosz-torok haboriknak a mult szdzadban
igazi czéljuk az volt, hogy a Balkan népei orosz fennhatdsag
alatt nyissak meg az utat Oroszorszagnak Konstantindpoly
felé. Ez uton iitkozott Gssze Oroszorszag Ausztria-Magyar-
orszaggal s dltala Németorszdggal. Masutt is beleiitkézik
Oroszorszag vigya Németorszég hatalmaba. Eszaknyugati
irdnyban eljutott Oroszorszag a Torne Elfig. Csak 150 kilo-
méternyi tavolsag vilasztja el az annyira dhajtott Gczedni
kikot6tol, a norvég parton. Tehat Svédorszag s Norvégia
allnak itt atjaban. Késziil is elleniik vasutak épitésével s
Finnorszag oroszositdsa utjan. De itt megint csak Német-
orszag hatalmaval kell szamolnia. Innen ered az orosz po-
litikanak nagy gytlolsége Németorszag ellen. Frobenius
nézetoivel talalkozik Mitrofanoff, az ismeretes torténetird,
ki az orosz-német ellentét okait fejtegette a DPreussische
Jahrbiicher ezidei juniusi szamaban. Mitrofanoff az oroszok
németgytiloletének fejlodését vazolva, ezeket jelenti ki: mi-
vel Németorszdag mindeniitt elallja 1tjat Oroszorszdgnak,
hol egyediil, hol Ausztria-Magyarorszaggal egyiitt, az oro-
szok most mar vilagosan latjak, hogy az ut Konstantina-
polyba Berlinen at vezet, a bécsi ut csak masodrendd kér-
dés lett. Ezt bizonyara nem Mitrofanoff hirdeti elészor, 4lli-
t6lag Gortsakov mar 1878-ban mondotta a berlini con-
gressuson, hogy Konstantindpolyt Berlinben kell megho-
ditani.

E hédité utra szovetséges kell s ott van nyugaton egy
orszag, mely csak ugy torekszik a nemzetek kozt az elsé-
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ségre, mint Anglia és Oroszorszdg. l'rancziaorszdg népéhez
az orosz szivébdl vonzodik. Mert nem szabad elfelejteniink
a mai vilaghelyzet megitélésénél a fajok vonzoddsat és gyt-
loletét sem. Kz indulatok megkonnyitik, vagy megnehezitik
a politikai szovetséget. A szlivban, a keltiban és roman-
ban nem csupdn kills§ okok fejlesztették ki a németgytils-
letet. Mélyen gyokerezik az természetokben. A német ala-
possag, a német fegyelemérzet, n németnek komoly lelki-
ismeretessége és kotelességtudo szigora nagyon is ellenkez-
nek a szlavnak, romédnnak, keltdnak konnyen felheviild
szenvedélyességével s pillanatnyi batdsra térekvé termé-
szetével, mely a kiils6 format igen sokra, néha a belsé
lényegnél is tébbre becsiili. Az orosz tarsadalom mar Kata-
lin czdrné ideje ota a franczidt tekinti az eurdpai cultura
legilletékesebb és szeretetre legméltébb tolmaceanak. Ezdltal
is éles ellentétbe jut a német kozérzéssel. De a németek
kozt is vannak jeles irdk, kik elfogulatlandl itélik meg a
francziakat és nemzeti politikajukat. Erdemes meghallgat-
nunk err6l a mar emlitett Ruedorffert. Richelieutél XIV.
Lajosig, a franczia forradalomtél I. Napoleon bukésaig,
majd djra III. Napoleon alatt a franczia nemzet uralkodni
kivant BEurépaban. 1871-iki megaldztatdsa utan sem bir le-
mondani e vagyardl. De népessége hanyatlik, oly mérték-
ben, hogy ha az eddigi ardnyok meg nem valtoznak, Né-
metorszagnak 1930 koriil kétszer annyi lakosa lesz, mint
Francziaorszagnak. Iz szinte halalos itéletnek latszik. De
az egykord Francziaorszag szellemét jellemzi az erély, mely-
lyel a nemszet ezt a haldlos itéletet meg akarja el6zni.
A nemzet életvagya feltamadt a szamok tanusiga ellen s
ez a koriilmény fontosabb az 1j Francziaorszdg jellemzé-
sére, mint a corruptio, a belsé viszaly és a politikat iizle-
tekre felhasznalé parlamenti tevékenység. Abban a feltdma-
dasban latjuk a nemzet lelke mélyén szunnyadd erdket. Az
atlagos birodalmi német ép e ponton érti félre az egykoru
Francziaorszagot. A németek itélete elészor is azon alap-
szik, hogy szambaveszik a népesség hanyatldsit s ez ellen
a mérlegbe vetik a haladé szdambeli fels6bbséggel jaré on-
érzetet. Tovabba a németek tulbecsiilik a belsé bajokat a
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nemzetek életében. Nem veszik tekintetbe, hogy a corruptio
egy neme, mely a germaén életnek végét jelentené, a romanok
kozt tirheté és mindig otthonos volt. Végiil a németek a
franczia rhetorikat megvetik, mint hazug és tres phraseo-
logiat és az igy nyilatkozé enthusiasmust hiusagnak bélyeg-
zik, Nem veszik észre, hogy a rhetori forma csak a ger-
man lelki alkatnak volna a bels§ igazsag ellentéte, a romén
lélek megkivanja ezt a format.

Ha mar most e mozzanatokat elmellézzik, tekintetiin-
ket szabadon jartathatjuk végig az egészben véve heroikus
kiizdelmen, melyet egy nagy nemzetnek életvagya siilyedd
életerejével viv. A harmadik koztdrsasignak tobb mint
negyven éve, noha mély sebeket iitdtt a vereség a nemze-
ten s tekintélye siilyedt, nem volt a banyatldsnak és rom-
lasnak kora. Francziaorszag a vilag masodik gyarmati ha-
talma lett. Befolyasaval mindeniitt taldlkozunk, a Levanté-
ban ép ugy, mint a tavoli Keleten, nem felejtette el syriai
‘terveit s a Fo6ldkozi-tengeri uralomra vagyoddsat és nem elég-
szik meg gyarmataival, noha hanyatlé népesedésének alig
van sziikeége gyarmatokra. Kl benne még mindig a diplo-
matial vezetés ambitiéja, mert ennek még a latszataval is
hizelegni kivin a nemszeti dicsvagynak. A nemszeti érvé-
nyesiilés vagyaban alkalmazkodik a valtozott viszonyokhoz.
A t6két haczndlja fel vilaguralma eszkozének. Leginkabb
ezen alapszik jelentékeny befolyasa Torokorszagra, a Balkan
népeire és Oroszorszagra. A nemzeti érvényesiilés akarata
kikényszeriti a maskillonben kamatokat kivano téke politikai
értékesitését. Culturajit is terjeszkedd politikdjanak szolgé-
latdba szegddteti. Vezetd tuddsokat s irékat széjjelkiild a
legkiilonboz6bb orszdgokba s e propagandanak jelentékeny
politikai hatdsa van. De a franczia nemzet életereje mellett
a legerdsebb bizonyiték az elsass-lotharingiai keérdés fenn-
maradasa. Ez a holt kérdés, a mely a frankfurti béke ota
soha sem volt tirgya alkunak vagy megbeszélésnek a német
és franczia &llamtérfiak kozt, mégis centralis problemaja
maradt a franczia politikanak. Tulajdonkép mindennél
hasznosabb volna Irancziaorszignak a német szovetség,
most politikdja az orosztél figg s a czari birodalom ki-
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hasznalja a koztarsasagot. Francziaorszag nem akar 6ssze-
iitk6zéshe jutni Oroszorszaggal, elhanyagolja gazdasagi ér-
dekeit Térokorszdgban és Kindaban. De politikajat lekoti az
elsass-lotharingiai kérdés ; e'terméketlen és észszeriditlen allas-
pontja fékezhetetlen életvagyat bizonyitja. Csalédunk tehat, ha
azt hiszsziik, hogy Francziaorszagban megfogyatkozott a nem-
zeti érzés. Szdzadunk fordul6jan a materialismus hatdsa alatt,
mely minden orszagban jelentkezett, gy latszott, mintha meg-
fogyott volna nemzeti érzésének ereje. Pedig azdta 1j idea-
lis lendiilet valtotta fel az élvezet materialismusat; hi ki-
fejezGje ez eszmekiornek Bergson philosophidja, mely abbol
keletkezett és rea visszahat. A hirom évi szolgdlattal szem-
ben volt némi ellendllés, de ez nem sokat jelent. Az orszag
magara vette ezt a nagy terhet, mert tiltakozni akart a
szambeli fogyatkozds és gyengesége kiovetkezményei ellen.
Kimerithetetlen tehat az élet akarata, mely a franczia nem-
zetet lelkesiti.

Igy méltatja Ruedorfier nemzetének legésibb ellenségét
is. Mintha nagyitas volna méltanylasaban. Majd meglatjuk
nemsokdra, hogy a franczia nemszet torhetetlen életvagya
egyenl$ fokon van-e valodi erejével és hogy kivivja-e majd
azt az els6bbséget Eurépaban, melynek elvesztését nem
birta elfelejteni.

Mint latjuk, e hiarom nagyhatalom viliguralomra, vagy
legalabb sok mas nagyobb és kisebb nemrzeti egyéniség le-
igizasara vigyédik. Es mind a hiarman Németorszdgot va-
doljak a hegemonidra vald torekvéssel. Az emberek gyak-
ran Snmagokat jellemzik, mikor felebaratjaikat vddoljak.

Midén Németorszag politikajat kivanjuk ismertetni,
megint Ruedorffert valasztjuk kalauztl, mert olyan irérél,
ki az ellenség irant annyira méltdnyos, fel nem tehetjiik,
hogy sajat nemzetét elfogultan akarja magasztalni.

Németorszag — tgymond — a legifjabb a vildghatal-
mak kozt. Mikor a porosz faj szivés erélye és Bismarck
lingesze megteremtette az egységes német birodalmat s
megadta a német nemzetnek a vilagpolitikai munkassag
lehetéségét, mar kés6 volt az id6 erre a munkara. A fold
kerekségének legjobb részei szét voltak osztva, Bismarck
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elészdr is a birodalom belsé consolidatiéjaval foglalkozott
és csak palydja végén gondolt arra, hogy népének Akika
néhany teriiletét megszerezze. Ekkor is aggédva vigyéazott
arra, hogy bele ne iitkdzzék az angol érdekekbe. Bismarck
a német szarazfoldi politikai szempontot tébbre becsiilte a
vilagpolitikainal s a vilagpolitikai téren csak addig haladt,
a meddig a szarazfoldi politika megengedte. Azonban a
német birodalom rohamosan emelkedett, évenként majdnem
900,000 emberrel. Az orszag esak wgy birja el a névekvo
tomegek taplalasat, ha d4rdezikkeit a kilfoldon értékesiti.
Sikeriilt is oridsi mértékben emelnie az arik termelését és
kivitelét a német nép nagy szorgalma, derekassiaga s tudo-
manyos miiveltsége altal. A német kozgazdasag atfogta ér-
dekeivel és termékeivel a vildgot, némely agban elsé helyre
jutott, de mindegyikben legalabb masodik vagy harmadik
helyet szerzett. A gazdasigi érdekeket nyomon kovették a
politikaiak is. A feltorekvé nemzetnek rendkiviili munkaja
kényszeritette az ifju birodalmat a vilagpolitikdra. A nem-
zeti érzés a fejlodés uj stadiumaba jutott, azelétt kielégi-
tette a nemzeti egység megteremtése, most érvényesiilést
keresett Eurépan kivil is. Régebben a német baloldali par-
tok szarazfoldi, vagy tengeri hadi késziiletekre nem szivesen
szavaztak meg pénzt. Vagy tiz év ota egy polgari part sem
mer ilyenkor vonakodni. S még a socialdemokratak isizga-
tagaik kozben évrél-évre jobban veszik szamba a nemzeti
érveket. Kiilonosen a tengerészetet, a hajoraj gyarapitasat
viseli szivén a nép; a hajéraj olyan népszerd, hogy a vilag-
politika irant aggodalmaskodék is elballgatnak, ha a ten-
gerészet koltségérél van szo.

A gazdasagi érdekek és vilagpolitikai érzések fejlédése
egyrészt, masrészt a német birodalom szarazfoldi helyzeté-
nek kovetkezései hatarozzak meg az egykoru Németorszig
politikai helyzetének kiillonosségét. Németorszagot minden
oldalrel régi multa és culturaju allamok veszik koril. Ter-
jeszkedése hatarai mentén lehetetlen, mert a nagyhatalmak
koriilfogjak. Szomszédjai jobb helyzetben vannak. Orosz-
orszagnak hataran van Azsia, Ausztria-Magyarorszig szom-
szédsigiban a Balkan, Franczia- és Olaszorszag szomszéd-
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sagiban Afrika északi partja, Anglidéban az egész vilag.
0z allamoknak tobbé-kevésbhé csak egy hatart kell véde-
nick, Németorszag nehezebben biztosithaté ellenséges szévet-
ségekkel szemben. Ezért elégedett meg Bismarck a széraz-
foldi politikaval. Mert vilagos, hogy bérmely vilagrészen
van Németorszagnak valami érdeke, azt kell kérdeznie,
mind visszahatdsa van beavatkozdsanak az eurdpai hely-
zetre. Ha a Keleten orosz vagy angol érdeket érint, e két
hatalmat még erdsebben csatolja dsi ellenségéhez. A vilag-
politika és a szarazfoldi politika e kapesolatdban rejlik a
német birodalom circulus vitiosusa, Ha a vildgpolitikaban csak
egy lépést tesz eldre, szarazfoldi politikdjan érzi meg a 16-
kést s ennek hatdsa alatt vilagpolitikajit kell szikebbre
szoritania. De vilagpolitika nélkil nem lehet meg, tehat ki
kell menekiilnie a circulusbél.

Vilagpolitikajanak sorsat szarazfoldi politikdja donti el.
Ezért kell a szarazfoldon katonailag és diplomatiailag erds-
nek lennie. Nem a tengeren d61 el Németorszag sorsa;
lehetséges elképzelniink német vilagpolitikét tengeri felsébb-
ség nélkil, de szarazfcldi fels6bbség nélkiil el nem képzel-
hetjik. A németek terjeszkedése a tengereken tul igen sok
nehézséghe itkozik a birodalom szdaraztsldi helyzete miatt.
A német nemzeti érzés, mely annyira novekedett a biro-
dalom alapitasa ota, nehezen bir megnyugodni ez akada-
lyokban. Mértéktelen hevességgel tamadtdk a német kiil-
tigyi politikdt a maroccoi egyesség muatt. A fiatal nemze-
tet elragadta szenvedélye. Ertheté e szenvedély, értheté a
hatalmas nemzeti erének vigydédisa a tengerre. De a poli-
tikai szenvedély erre nem elég, a politikai érzéknek is egye-
siilnie kell azzal; s ez érzéket leginkabb a traditio neveli
nagygyd, ez pedig még ki nem fejlédhetett a birodalom
rovid torténetéber A hevesebb nemszeti part nem fogta fel
helyesen a maroccoi kérdésben a vilapolitika €s a szaraz-
foldi politika bels§ kapesolatat. Egyiltalan nem elég a terii-
leti terjeszkedésre valo vagy a nemzeti politikaban. E torek-
vésnek a belsé fejlodés eldmozditasaval is egyesiilnie kell.
A bels6é culturalis gysrapodas az utébbi évitizedekben min-
den nemzetnél hanyatlott, tulajdonkép minden nagy nemzet
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most oly culturértékekbdl él, melyeket régen szerzett, mikor
még a vilagpolitikai terjeszkedés nem volt oly tulnyomo,
mint most. A cultura pedig a nemzetek életeben olyan,
mint a gyokér a fa életében, onnan szivja erejét, 4dgai el-
szaradnak, ha onnan nem kap tdpldiékot. Egy nemszetnek
onfelaldozé lelkesedését nem csupan a fajbeli sszetartozds
érzete magyardazza meg, hanem a kozos culiura érzése, az
a hit, hogy az illet6 nemzetnek magas hivatdsa van, oly
hivatas, melyet mas nemzet gy nem teljesithet. A cultura
belsé elmélyitésének elhanyagolasa ezt a hitet is csokkenti.
De a német nemzetet nem kell félteniink, az még nem
vesztette el hitét 6nmagiban. Helyzete nehéz, vilagpolitikai
szabadsagit nagy itthoni erdkifejtéssel kell védelmeznie.
De remélhets, hogy hidba probaljak meg az ellenséges
hatalmak elfalazni jovgjét, végre is az ellenségek konok-
saga meg fog torni a német nemzet erején és hatalmas
akaratan.

Ruedorffer e fejtegetésére meg kell jegyezniink, hogy a
befejezés optimismusa némi ellentétben latszik lenni a meg-
el6z6 kételkedés hangjaval. Pedig a német nemzet sajatsa-
gaira nézve a kételkedésnek vagy csiiggedésnek nines jogo-
sultsdga. Nagyon természetes, hogy hatalmas erejével ki-
vanja a terjeszkedést. De az is vilagos, hogy moralis érzése,
a min minden igazi cultura alapszik, egészen ép, csakugy
mint régen, a mikor megszerezte egységét. Hogy rajta is
meglatszott a kor materialistikus irdnya, hogy a moder-
nismus az 6 szervezetén is mutatott fel kétséges jelensége-
ket az irodalomban s a tirsadalomban, az kénnyen érthets.
De a rendkiviil intensiv tudoméanyos munkassag, az allami
élet szigort rendjében mutatkozo becsiiletesség elégséges
bizonyitékai annak, hogy a német cultura alapjiban rom-
latlan. Ezt a nemzetet nem kell félteniink, le nem gydzhe-
tik és alapos a remény, hogy gydzelme teljes lesz.

Ruedorflfer a nemzeti érzés természetét és politikai
hatasat kutatva, monarchiankrél is megemlékszik. Ez a
monarchia — tgymond — az tujkori nagy culturallamok
kozt az egyediili, mely nem egy nép egységére van alapitva,
nem nemzeti 4llam. Némileg kozépkori szine van. Mert a

Budapesti Szemle. CLX. kitet. 1914. 23
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kozépkori allamoknak volt az a jellemz6 vonasa, hogy a
kapesolutot az allam részei kozt nem a nemzeti egyéniség,
hanem a dynastia alkotta. A mi monarchiankban is sokféle
nép él egyiitt s egyiittélésiik alig volna lehetséges, ha a
Habsburg-dynastia nem egyesitené 6ket. Azonban a nemzeti
érzés hatasa a monarchian belil folyton jelentkezik a na-
gyobb és kisebb nemzetek viszalydban. Ezek a viszalyok
bénitjak a monarchia fejlédését és kiilpolitikajat is. Erélyes
kilpolitika a Balkan legutobbi valsagait felhasznalta volna
a Szandzsak és talan a Szalonikiba vezeté ut elfoglalasdra.
E helyett megelégedett a monarchia Bosznia és Herczego-
vina annexiojdval és azzal, hogy Szerbidt elzarta az Adria-
tol. A centrifugalis erék gyarapodasa a monarchiaban olyan
szint Oltott, hogy sokan az osztrak-magyar birodalom hely-
zetét nagyon problematikusnak tartjak. Azt hiszik, hogy e
monarchia sorsa Kurépa nyugalmat még veszélyeztetni
fogja. Lebhetséges, hogy egy szerencsétlen végii haboru valo-
ban napirendre hozza a monarchia sorsiban rejl6 proble-
makat. De azok, a kik a monarchidban kifejlett nemzeti
ellentétekben oly belsé bomlas tiineteit latjak, melyek kiils6
nyomas nélkiil is eldidézik a katastrophat, csalédni fognak.
A monarchia nemzetei koziil tébben elveszitenék jelentd-
gégliket a monarchia felbomlisaval. Ezek tehat az osztrak
németekkel egyiitt ragaszkodnak a monarchia fennmaradasa-
hoz. A monarchia fennmaradasa biztositéka annak, hogy e
nemzetek karuk nélkiil versenyezhetnek egymassal. E sajat-
sagos helyzeten alapul a természeténél fogva passiv allam-
nak szivos élete. Ks valészindi, hogy még meg nem sziile-
tett nemzedékek a tdvoli jovoben is bamulni fogjak a
monarchia életének szivéssagat.

Ruedorffer messzebb latott, mint azok, kik a monarchia
szétbomlasara szamitva, konnyen hataroztak el magokat a
nagy haborura.

Ilyen erdben, ilyen vagyakkal élnek azok a nagyhatal-
mak, melyeknek érdekkapcsolata vagy Osszelitkdzése okozta
ezt a paratlan haborut.
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II.

Most azt kell nézniink, hogy az érdekeknek ez ellentéte
s taldlkozdasa mint fejlédott korilbelil 1904 6ta, a mig az
idén haboruba tort ki.x

1904 nevezetes fordulatot jelent a vilagpolitikdaban.

Ekkor kezdddott a japan-orosz haboru. Anglia bizo-
nyara batoritotta Japant, neki j6l esett az, hogy Orosz-
orszag nem gondol egy ideig az indiai ttra s hogy positidja
a (Csendes-oczednon megrendil. A masik versenytars ellen
is védekezett Anglia. 1901 4prilis 8-an szerzédést kotott
Francziaorszaggal, mely békésen elintézte a két allam kozt
a vitas gyarmati kérdéseket.

Az angolok nem nagy lelkesedéssel fogadtik e szerzé-
dést, mert Anglia abban sokat engedett Francziaorszagnak.
De ezt azért tette, hogy Németorszaggal szemben keze sza-
badon maradjon. Anglia és Francziaorszag kozeledése mar
megkezdédott VII. Eduard trénralépte elétt, de 1900 6ta
ez az irany er6sodott. VII Iduard ugyanis szinte mono-
maniava fejlesztette az angol politikaban a németgyiloletet.
0 alatta kezdddik a hajtovadaszat Németorszag ellen. A ne-
mes vadat korill akarta fogni mindenfel§l. Nem az angol
érdekek nyugodt megfontolasa vezette, hanem a gytilolet
a vilagpolitikaban még ifju nemzet csaszarja, az 6 unoka-
dcscse ellen.

Az angol sajté kiilonos hevességgel és oktalan gvanu-
sitisokkal tamadta Németorszagot. A Fortnightly Review azt
irta, hogy a német hajéraj gyarapitidsa a legnagyobb ve-
szély, mely Nagybritanniat fenyegetheti.

Egy masik szemle azzal vadolta Németorszagot, hogy
Hollandiat be akarja kebelezni a birodalomba.

Lgy hivatalos kozleményekre hasznalt angol folyédirat
azzal az inditvanynyal lépett fel, hogy a némei hajoraj

* A politikai események most kévetkezd thrgyalisaban kovettiik
a Rolofftdl, Riesstsl kiadott Schulthes-féle Geschichtskalender idevonat-
kozd koteteinek elbeszéld osszefoglalasit és felhaszniltuk kézleményeit
is. Jegyzeteinkben néha méas forrasra is hivatkozunk.
23*
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nagyobbitasat egyszeriien el kellene tiltani. Németorszag
most érezte, hogy szamolnia kell egy angol-német habora
eshetéségével. Ez az esheténég azel6tt valdszintitlennek lat-
szott, de most élénkiilt a német hajéraj gyarapitasdara ira-
nyulé mozgalom. Biilow kaneczelldir 6szintén tiltakozott az
angol haboru gondolata ellen, szerinte csak a kereskedelem
védelme végett van sziilksége Németorszagnak a hajorajra s
egyszersmind a német partokat is védelmeznie kell a harczra
kész hajorajnak. Hogy ki ellen, nem kellett mondania.
1905-ben a Japanra nézve is faraszto mukdeni diadal és
az orosz hajéraj csusimai veresége utin mind a két hadviselé:
félnek volt oka békét kivanni. A portsmouthi béke altal
Oroszorszag hatalma a Csendes-oczeanon megtort, de Kelet-
Azsisban még mindig jelentékeny hatalom maradt. Ellen-
ben Japan tekintélye s hatalma megerés6dott és még jobban
emelkedett az wugyancsak 1905-ben Anglidval megujitott
szerzGdése 4altal. A szerzddés latszatra Oroszorszig ellen
volt kotve, de éle tulajdonkép Németorszag ellen is for-
dult. Japin mar 1895 ota haragudott Németorszagra,
mert a simonosekii békekotésben Oroszorszagnak s Franczia-
orszagnak segitett annak megakadalyozasaban, hogy a gyéz-
tes Japan elvegye Khinatél a Liautung félszigetet. Ezért
engedte 4t Khina bérletbe Kiaucsout Németorszagnak.*
Anglia a Japdannal kotott szerz6désben biztositotta dzsiai
birtokait s szovetségesével egyiitt gondolt arra, hogy Német-
orszagot is kiszoritja majd a Csendes-oczeanbdl, ha erre
kedvez6 lesz az alkalom. Anglia masutt is izgatott Német-
orszag ellen. Irancziaorszag 1905-ben az Anglidval kotott
szerzOdésre tamaszkodva, Maroceéval szabadon akart ren-
delkezni. Tunifikalni kivanta Marocedt, vagyis mint Tunist,
franczia tartomanynyd akarta valtoztatni. Németorszag ezt
nem tirhette, mert kereskedelme Maroccéval egyre emel-
kedett és politikdja kivanatossa tette, hogy a még szabad
afrikai birtokokat mas hatalmak le ne foglaljik. Batoritotta
tehat a szultant az ellenallasra. A német csaszar Tangerbe

* Fritz Wertheimer : Der neue Gegner Japan. Das grissere
Deutschland Nr. 2.
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utazott és beszédében kiemelte, hogy a szultdnt mint fig-
getlen fejedelmet latogatja meg. A szultin tehat visszauta-
sitotta a franczia Lkoveteléseket és a maroceéi reformok
iigyében conferentiat ajanlott.

Delcassé Angliara tamaszkodva mar ekkor haborut akart,
de ministertarsai megbuktattak, mert az orosz-japian haboru
miatt igen koczkaztaté vallalat lett volna Németorszag meg-
tamaddsa.

A franczia korméany tehat megegyezett Németorszaggal
abban, hogy 1906 elejére Algecirasban eurdpai conferentia
targyalja a maroccéi kérdést. A viharfelhé igy elvonult, de
a franczia sajtoban a hangulat nagyon ipgerilt volt. gy
franczia lap kozleménye szerint Anglia megigérte Delcassé-
nak, hogy szdzezer embert fog kiildeni a franczia partra,
ha kitor a habord. Az angol kormény tagadta ezt, de az
igéret mégsem latszott valdészinitlennek.

A német csaszar Brémaban beszédet mondott, melyben
uralkodoi programmjat fejtette ki. O nem torekszik vildg-
uralomra, de a mikor a tronra lépett, elbhatarozta, hogy
Németorszagot a tengeren is folszereli. A német hajoraj mar
kint is van a tengeren és épitik folyvast. Mi vagyunk a f5ld
sava, mondofta a német nemzetrél a biblia szavaval. Noha
a vildguralmat elitélte, Nagy Sandor és I. Napoleon ambi-
tiojanak trességét emlegette, beszédét mégis biiszke on-
érzet hatotta at.

A német csdaszar e jogos Onérzete, sajnos, mindig ki-
hivéan hatott a szomszédos nagyvhatalmakra. Az angolok
rossz kedvvel fogadtik a brémai beszédet. Egy angol lap
olajagnak nevezte, melyet panczélozott kéz nyujt a vilag-
nak. Az angol-német haboru réme fenyegetébb szint 6ltott,
noha jéindulata férfiak mind a két orszdgban azon voltak,
hogy csillapitsak az ingeriiltséget.

1906 janudr 16-4n megnyilt az algecirasi conferentia.
I'étargya az volt, hogy jo renddrséget szervezzen Marocco-
ban, mert ott az eurdpai vallalkozékat kiraboltik és meg
is olték. Francziaorszag a conferentian sem mondott le
abbeli kovetelésérél, hogy 6 legyen a vezérlé hatalom
Maroceéban. Maga kivanta vezetni a renddrséget és csak
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néhany kikotoben engedett volna meg spanyol renddrtiszteket,
a mi a nemzetkdziség szinét adta volna meg a maroceéi
franczia kormdnyzatnak. Németorszag valoban nemzetkézi
renddrséget akart a szultin vezetése alatt, de Francziaorszig-
nak kilon jogokat is engedett. A conferentidn Lisebbségben
maradt, csak Ausziria-Magyarorszag maradt mellette, Olasz-
orszag is odacsatlakozott az orosz-franczia-angol esoporthoz.

A tobbségi szavazat azonban érvénytelen volt, mivel
Németorszag az 1880-iki madridi egyezményt védelmezte és
ez egyezményt csak az aldirék egyhangu szavazatival volt
szabad megsemmisiteni. A conferentia tehdt eredménytelen
lett volna, ha a franczia és német kormény meg nem egye-
zik. A francziik egy évvel a japan habordu utdn még nem
birtak magukat elhatirozni a habordra. Elfogadtak az osz-
trak-magyar kovet kozvetité inditvanyat. Enunek alapjan
Franczia- és Spanyolorszdg kezébe jutott a kiksték ellen-
Orzése, de ez ellendrzés a német kivinsag szerint nem
karosithatta az idegen vallalkozoékat. [906 aprilis 7-én ala
volt irva az algecirasi acta és rendelkezéseit az év végéig
végre is hajtottak. Ez ugyan békés elintézésnek latszott, de
a hafalmak csoportosuldsa a conferentidn aggodalmas volt.
Olaszorszag is csatlakozott a két kiézponti hatalom ellenfelei-
hez. Az olaszok ugyanis a kozponti hatalmakkal Foldkozi-
tengeri érdekeik miatt szovetkeztek. Attol tartottak, hogy
Tripolist is elkapjak el6lik a francziak. Most, hogy a két
Foldkozi-tengeri hatalom biztositotta Olaszorszagnak Tripolis
birtokat, a mi szovetségesiink Algecirasban ellenfeleink ba-
ratja lett. Ezért nagyon tanulsidgos az algecirasi confe-
rentia, valosaggal elBrevetett drnyéka 1 tlizvésznek, mely
ma Eurépat dulja. 1906 ban mds jelenségek is elére hir-
dették a zivatart. Az orosz sajtéo rendszeresen izgatott a
németség ellen, a németek aggressiv irdnyarél beszélt.
Oroszorszagban mar nem csupan a conservativ korokben,
hanem a liberalisokban 1s terjedtek a panszlav jelszavak,
azaz a tamad6 hajlam Németorszag ellen. Anglia pedig az
Algecirasban kezdett uton tovabbhaladva, baratsdgos tar-
gyalasokat inditott meg régi ellenségével, a czdr kormanya-
val. Majus 24-én Grey kijelentette az alsohdzban, hogy még
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nem kotottek formdlis egyezséget Oroszorszaggal, de mind
a két orszagban no6vekedik a hajlam az ellentétek békes
elintézésére. Julius 5-iki beszédében pedig nagy dicsérettel
sz0]l az oroszokrél. Mindaz, a mi ott torténik, dgymond,
az élet ercjének s egy nagy nemzet jellemének vondsait
mutatja. Ez év augusztus 20-an helyreallott az angol-szerb
diplomatiai viszony, mely megszakadt az [903-iki kiraly-
gyilkossdg 6ta. Anglia akkor undort szinlelt a kiralygyil-
kosok irant, de hdarom év mulva mar sikerdlt legy6znie az
undort, hiszen Szerbia eléorse volt a monarchiank s Német-
orszag ellen intézelt politikanak. Ott ezentil az angolok is
elésegitették pénzzel és cselszovényekkel a megrontasunkra
torekvé aknamunkat. A japan hadigyminister mér az év
elején oly nyilatkozatokat tett a tokiéi parlamentben, melyek-
b6l vilagos volt, hogy Japan és Anglia hadvezetdsége bizal-
masan érintkezik egymdssal az egylittmiikodés mddjairdl.

Midén ez év novemberében Clémenceaut, a franczia
ministereln6kot interpellaltik az angol-franczia egyezmeény
miatt, a ministerelnok kitéréen valaszolt, mintha semmit
gsem tudna réla. Hallgatisa vilagos beszéd volt. Billow can-
cellar kitiinden jellemezte a helyzetet egy birodalmi gyt-
lésen tartott beszédében, melyben a franczia-angol entente
cordiale-rél diplomatiai nyelven ugyan, de eléggé érthetd
elégiiletlenséggel beszélt. Az a politika, - - ugymond —
mely benniinket koriil akar fogni, Kurdépira nézve igen ve-
szélyes volna. «Az ilyen koriilfogds bizonyos nyomés nél-
kiil nem lehetséges. A nyomds ellennyomdst okoz. Nyomss-
b6l és ellennyomasbol explosiék szarmaznak. A veszély a
német tengerentuli birtokokban rejlik, ezek nélkiill koénnytd
és biztositott volna helyzetiink a szarazfoldon.» gy beszélt
Biilow. De természetesen azt akarta mondani, hogy Német-
orszdg mégsem mondhat le a tengerentuli politikarél, mert
ez dngyilkossag volna.

Az 1907. évben kitiint, hogy Francziaorszdg nincs meg-
elégedve az Algeciras-actaval. Szerette volna kiszélesiteni
abban szerzett jogkorét. Alkalmul felbaszpalta dr. Man-
champs franczia orvos megoletését, kit egy felingeriilt nép-
tomeg megolt, valésziniien provocalo viseiete miatt.
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A franczidk megszallottdk Casablancat, a mit Német-
orszag nem ellenzett, de megérttette Francziaorszaggal, hogy
feleldssé teszi a maroceoi zavarok esetleges elmérgesedé-
geért. Lzért a franczia kormany megelégedett Casablanca
megszallasaval. VII. Eduard azonban szitotta a tizet Német-
orszag ellen. Az 6 kozbenjarasara Anglia, Francziaorszag
és Spanyolorszag egyezséget kotottek a kozéptengeri alla-
pot fenntartasa végett. Fs hozzd még Gaetdban az olasz
kiralylyal is talalkozott és augusztusban Pétervarott méar
meg volt Lkotve az orosz-angol conventio, mely elintézte
a perzsiai, afghanistani és tibeti ellentéteket. MegelGzte
ezt a conventiét az orosz-japan egyezség, mely ez év juniu-
saban kottetett a haldszati jog és a mandzsuriai kérdések tar-
gyaban s annyira hasznos volt Japannak, hogy celrejtett hadi-
karpétlasnak» nevezték, mely a Portsmouthban megtagadott
fizetést potolta.* Izvolszky ugyan kijelentette, hogy mindez
a béke fenntartasiért torténik, de nem kérdezhette volna-e
valaki a békeszereté allamférfiutél, hogy miért marad ki a
szerzédések e halézatabdl Németorszag, mely senkinek bir-
tokat sem akarja elvenni s csak a magaét félti?

Az angol allamférfiak azon voltak, hogy a diplomatiai
baratsagot a népek rokonszenve is erdsitse.

Az orosz bardtsag nem volt népszerii Angliaban, de
Grey kijelentette a parlamenthen, hogy az angol-orosz tar-
gyalas a két nemzet kozvéleményére nem tévesztheti el
hatdsdt. Ellenben minden megtortént Anglidban a német-
gytlolet fokozasara. A Daily Mail mar 1907 elején azt
irta, hogy IL. Vilmos Németorsziga a leggyongébb értelmi,
politikai és erkolesi productuma a mi korunknak. Franczia-
orszdg sokkal kivalobb allam. A német erejét lehetetlen
vallalatokra fecsérli, hatalmas hajérajt épit, mely a levere-
tésre van szanva. (ryarmatvallalatai nevetségesek, marocedi
fellépése a vilaghékét fenyegette, viszonya Torokorszaghoz
ostoba és botranyos. A két emlitett conventio megkotése
utan a most sokat emlegetett French tabornok Oroszorszigba
utazott. Az angol lapok tagadtdk politikai missidjat, a

* Trubetzkoj: Russland als Grossmacht. 67., 86. 1.
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pétervari hivatalos korok azonban elismerték. 190751
kezdve tehat a hdrmas, azaz Japant is odagondolva, a négyes
entente-tal kellett a kdzponti hatalmaknak szdmolniok.

Az 1908-ik évben Maroceo helyett a Balkan foglalkoz-
tatta Eurépat. 1908 elején Aerenthal kijelentette, hogy
Ausztria-Magyarorszag a novibazari Szandsdakon &t vasutat
akar épiteni, mely Bécset Gsszekotné Salonikival. Orosz- és
Olaszorszag nem szerették a mi monarchiank gazdasdgi be-
folyasdnak ily kiterjesztését a Balkdnon. Olyan vasutat ter-
veztek, mely a Fekete-tengert az Adriaval ko6tné ossze
Szerbian, Albanian és Montenegrén at. Fzek a vasuti tervek
folfedték a politikai ellentétet monarchiank s Oroszorszag,
meg Olaszorszag kozt. Az angol kirdly pedig a bagdadi
vasut miatt szeretett volna akadalyt vetni Németorszag
utjaba. Ez a vasut ugyanis, mely Berlint a perzsa Gbollel
kotné oOssze, a suezi csatorna és a szibériai vasut forgal-
maval versenyezett volna. VII. Eduard tehat meglatogatta
a czart Revalban 1908 elején s ott a humanitdasnak e két
ismeretes bajnoka egy makedoniai reformterven gondol-
kozott, hogy ilyen czimen beavatkozva a szultani kormany-
zat hataskorébe, a német terveknek utjat alljak. Azonban
az 0j-tor6kok forradalma meghiusitotta a revali terveket,
mert az 4j-t6rok programm jogegyenlGséget igért a keresz-
tyén alattvaléknak és igy a revali tervkovdesok nem talil-
tak iiriigyet a beavatkozasra. Bulgaria felhasznalta a val-
sagot fuggetlenségének kihirdetésére, mi pedig az annexio
kimondésdra. Aerenthal az annexio végrehajtiasa elott
meggy6zodést szerzett arrdl, hogy Oroszorszag ezért
nem indit haborat. Azonban az orosz kormany euro-
pai conferentian kivianta targyaltatni az annexiét s
karpétlasul a Dardanellak megnyitasat, tovabba Szerbia
és Montenegré kiilonbdz6 vdgyainak kielégitését ohajtotta.
De Aerenthal kijelentette, hogv csak oly conferentian vehet
részt, mely Bosznia és Herczegovina souverainitisit kérdés
targyava sem teszi. Németorszag mellénk dllott és a confe-
rentia el volt ejtve. Csak Szerbia és Montenegro nem akar-
tak nyugodni. Az annexio az § reményeiket bantotta.
Bosznia és Herczegovina az dlmodott Nagy Szerbia alkat-
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részei voltak, a valdsagban legalabb egy részt kértek beld-
liik. Szerbia fenyeget6dzott és mozgdsitott. Arra széamitott,
hogy az orosz kozvélemény belerantja a kormanyt a habo-
raba. Olaszorszag tamogatasat is remélte, mert az olasz
kormany partolta a conferentia eszméjét, Tittoni az olasz
kamaraban majdnem nyiltan beszélt monarchiank ellen.
Ausztria-Magyarorszag katonai késziileteket tett, a mi Szer-
biat nem riasztotta vissza a larmas tiintetésektél és fenye-
getésektél. De az orosz kormany, mint Izvolszky meg-
igérte Aerenthalnak Buchlauban, nem akart haborut s igy
Francziaorszdg sem siirgette azt, Olaszorszdg pedig belsd
ugyeire forditotta figyelmét. Maroccoban ugyan volt zavar
ez évben is, de a német és franczia diplomatia siman
intézte el a felmeriilé vitakat. Azonban a diplomatiai sima-
sag sok izzé gydloletet és heves izgalmat takart, melyek
minduntalan ki-kitértek « nyilvanossag feliletére. Az angol
kormany elleniink fordult az annexio kérdésében, szabaly-
talansagnak nevezte azt, de mivel a tervezett conferentian
Oroszorszag a Dardanelldk kérdését akarta felvetni, Anglia
nem nagy erélylyel siirgette a conferentia tervét. A német
kozvélemény haborgott Anglia folytonos gdncsvetései miatt.
A Nilnische Zeitung azt irta, hogy Németorszag a make-
déniai és maroccéi tligyben ugy viselkedik, mint Porosz-
orszag Olmiitzben. A német kormany azonban tiirelemre intette
a nemzetet, az erdsnek méltésagos tirelmére II. Vilmos esd-
szar szerette volna meggy6zni Angliat bekés szandékairol
és 10indulatarél. De a megnyugtatas modja nem volt sze-
rencsés. A Daily Telegraph oktober 29-én egy interviewt
kozolt, melynek minden pontja kinos feltiinést keltett.
A ecsaszar hivatkozott a bur hdbordra és elmondotta, hogy
nagyanyjanak panaszos levelére hadi tervet kiildétt Londonba
s ez a hadi terv igen kozel jart ahhoz, a mely szerint lord
Roberts legy8zte a burokat. Az angol gdég fellazadt e nyi-
latkozatra.

A buar haborunak mar csak emlitése is bantotta, mert
Vilmos esaszar siirgényét Kriigerhez az angol soha sem
felejtette el s most azt kellett hallania, hogy Anglia csak a
gytlolt német csdszar terve szerint gybzhette le a biurokat.



A vildghdalboru okai. 363

Az interviewnak tobb maés helye is bajt ckozott. A német
kormany alig gydzte lecsillapitani a belfoldi és az aogol
kozvéleményt a csaszari nyilatkozatok sérts éle miatt. Az
uralkodék nyilvanos beavatkozdsa a kiiligyi kérdésekbe sok
tartézkoddst és tapintatot kivan. Vilmos csdaszdar erélye, a
német birodalom fejlesztésével szerzett nagy érdemei ugy-
is bantottak a szomszédokat. Egy franczia hetilap, a
1’ Opinion azzal vadolta a csiszart, hogy egész Eurépabol
német egyesiilt allamokat akar alkotni uralkudéhézanak he-
gemoniaja alatt. Az 6 személye és az 6 alkotdsai ellen
érzett gyilslet segitette az angol kormanyt abban, hogy
minél jobban megkedveltesse az orosz baratsig gondolatat
a kozvéleménynyel. A junius 4-iki alsohazi {ilésen Grey
azt mondotta, hogy az orosz nagy népfaj, melynek jelen-
tékeny ereje még fejletlen, jelleme még alakuléban van, 4j
eszmékkel és Uj erdvel most kezdi kibontani tehetségét.
Nagy jovdje van e népnek, nagy szerepe lesz még a vila-
gon. (irey egészen Ugy beszélt, mint Dosztojevezky, mint az
orosz nationalistak. Az orosz barilsdg tehat a szabadsag-
szeretetével kérkedé Anglianak mar nem volt idegen érzés.
Nem volt idegen, mert lord Roberts a julius 23-iki felsd-
hazi iilésen azt fejtegette, hogy nem lehetetlen egy német
invasio Angliaba. A nagy hajoraj nem oly biztos védelme
az angol terililetnek, mint Anglia sokaig hitte. Erre Biilow
egy nyilvanossagra hozott beszélgetésben azt felelte, hogy
természetesebb volna, ha a németek félnének az angol ta-
madastol. Biillow elkeseredve hivatkozott e beszélgetésben a
Quarterly Review egy czikkére, melyben a német veszély
a gyanakvas és gytlolet orilt szenvedélyével volt tar-
gyalva.

Pcdig a németek keresték a megegyezést, a békét. Az
1909 februar 9 iki berlini egyezményben Németorszag szinte
lemondott arrdl a politikajardl, hogy Maroceé fiiggetlensé-
gét és épségét megvédelmezze. A franczia kormany csupan
azt igérte e lemondasért, hogy lehetévé teszi a német val-
lalatok békés munkajat. A Balkan valsiaganak lecsillapitdsa
tobb nehézséggel jart. Torokorszagot kielégitette monar-
chidnk az 1909 februar 26-iki szerzédéssel. Atadta neki a
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Szandsakot s két és fél millié torok fontot fizetett a por-
tanak karpotlasul a két annectalt tartomanyért. Nem tudta
a monarchia akkor, hogy Tordkorszag nem birja megvédel-
mezni a Szandsakot.

De a pénzbeli karpotlas megnyugtatta azt az allamot,
melynek baratsigara sziikségiink volt. Bulgaria is pénzbeli
karpotiassal vivta ki, hogy a tordk elismerte fiiggetlenségét.
Izvolszky ajanlatiara a bolgarok az orosznak jaré térok hadi
karpotlasbol torlesztették valtsagdijukat. Ilyen moédon Izvolszky
ugy tintette fel a dolgot, hogy Bulgaria Oroszorszagnak
koszonheti rangemelését, De Ansztria-Magyarorszag és Szerbia
kézt majdnem habora toért ki. Ha Németorszag nem fedezi
monarchiankat, Oroszorszag kardot rantott volna. De a
két hatalom ellen az orosz kormany még nem érezte
magat elég erésnek. Mint az orosz dumaban Gutskow mon-
dotta, «az orosz kiiliigyi politikaban az értelmet és mérsék-
letet a stratégiai helyzet gyengeségének tudata okoztar.
Szerbia pedig egy 1909 mérezius 31-iki iinnepélyes nyilat-
kozatban kénytelen volt megigérni, hogy eddigi tiltakozasat
visszavonja, hogy jo szomszédsagot tart veliink és megakada-
lyozza a komiticsik szervezkedését. Igy megsziint az annexios
valsag, de a mostani haboru kitérése utan a német sajto-
ban azt a kérdést feszegették, vajon nem kellett volna-e
1908-ban vagy 1909-ben az annexios véalsag alkalmat fel-
hasznalni a kikeriilhetetlen kiizdelem meginditasdra.

Ellenfeleink akkor gyongébbek voltak. A kérdés tér-
gyalasa most még korai. Csak a haboru utdn mérlegelhet-
jik a szemben 4ll6 hatalmak erdviszonyait és a mai meg
az 6t év elotti esélyek kiillonbségét. Ks akkor gondolnunk
kell arra is, hogy Bismarck hatarozottan elitélte a pre-
ventiv haborukat, de ugy iatszik kiilénbséget tett indokolt
és indokolatlan preventiv haborik kozt. Mert egy 1874-iki
beszédében ezeket mondotta: «Mi békét akarunk Franczia-
orszaggal. De ha kétségteleniil meg volna allapitva, hogy
az Osszeiitkozés kikeriilhetetlen, a német kormany a maga
lelkiismerete és a nemzet elétt nem vallalhatna el a fele-
168séget a varakozdsért addig az id6ig, a melyet Franezia-
orszag legkedvezébbnek hisz». Bar a szerb jegvzék dtadasa
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utan csend volt Eurdpaban, az orosz diplomatia alattom-
ban elfkészitette a Balkan-szovetséget és Olaszorszagra is
igyekezett hatni. Anglia pedig féltékeny szemmel figyelt
Németorszag hajdéirak épitésére. Mac Kenna, az angol ten-
gerészeti minister, az alsOhdz marezius 16-iki ilésén ki-
fejtette, hogy egy hatalom sem fejleszti oly gyorsan hajo-
rajat, mint a német. Attol tart, hogy Németorszagnak 1912
tavaszan mar 17 Dreadnoughtja lesz, sziikséges tehat, hogy
Anglianak ugyanakkor 20 Dreadnoughtja legyen. Ez adatok
a félelem nagyitdsai voltak.

A német kormany kijelentette a birodalmi gyiilésen,
hogy 1912-ben Osszesen |3 nagy hajdja készil el, nem 17
8 az is csak Oszszel, nem tavaszszal. Ugyanakkor Anglia-
ban szinte nevetséges félelem nyilvanult a német 1lég-
hajoktdl.

Az 1910-ik év tavaszan halt meg VII. Eduard, a ki
meginditotta a hajtévadaszatot Németorszag ellen. A mai
azsiai és eurdpai helyzetet leginkdbb & teremtette s a mai
vérontasért leginkdbb az ¢ emlékét terheli a felelGsség. Az
6 tanitvanyai vezetik ma az angol politikat. Az angol
chauvinek sokszor fejtegették, hogy csak Németorszag meg-
torése adhatja vissza Anglianak most mar elvesztett gaz-
dasagi fels6bbségét, hogy a német hatalom novekedése az
angol vildgbirodalmat a végromlassal fenyegeti. E nézeteket
Churchill angol minister 1908-ban igen hevesen tamadta a
banyaszok egy gyiilésén (augusztus 15-én Swanseaben). Azt alli-
totta, hogy Angliat és Németorszagot érdekellentétek nem va-
lasztjak el. A németek az angol artknak igen jo vevéi. Ha a né-
metek eltiinnének a vildgpiaczrol, az angolok potolhatatlan
kart szenvednének. Csak egyiigyl emberek gondoljak, hogy
érdemes volna a kereskedelemért haborat kezdeni. A habo-
runak egy honapja tobb gazdagsigot rombol szét, mint a
mennyit 6t évi kereskedelem el6teremthet. A haboru sehogy
sem erdsitheti a kapcsot, mely Anglidhoz kéti & nagy gyar-
mat-allamokat. A haboru altal esak néhany kisebbrendd gyar-
matot és a viligon szétszort szénallomast nyerhet az orszag.
* Nem hiszi a minister, hogy Németorszigbhan volna tizezer
ember, a ki komolyan gondolna olyan pokoli és elvetemiilt
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binre, mint a miné az angol-német habora és Anglidban
még tizezernél is kevesebben gondolnak erre.

Nem tudjuk, hogy mennyiben volt §szinte a minister
beszéde, de érvei jéval nyomdésabbak voltak az angol érdek
szempontjabol is, mint azoké, a kik esak Németorszig meg-
torésében keresték Anglia iidvét. Lesz még id6. a mikor
VIL Edvard politikdjaért lakolni fog az a birodalom, mely
most csakis abban keresi a hagyomanyok sziikséges folytata-
sat és a jové egyediili biztositékat.

Ez év janiusaban Oroszorszag és Japan ujabb szerzi-
dés altal végleg tisztaztak a mandsuriai kérdésnek még 1907
utdn is fennmaradt vitas pontjait. Es igy 1910 juniusa ota
az orosz politika szabadon mozoghatott Europaban, mert
Azsia keletén mar nem szorult Anglia tamogatdsara, hatat
ott a japan szOvetség ugyis fedezle. Izvolszky utddja, Saso-
now, meg is egyezett Németorszaggal s engedményt igért a
bagdadi vasit csatlakozasa érdekében, hogy Anglia nélkil
is szabadon mozoghasson Perzsidban. Egy radicalis fran-
czia ujsdg mar felvetette a kérdést, vajon azért kildstt-e
Francziaorszag 20 milliardot Oroszorszagnak, hogy lehetdvé
tegye a német-orosz kozeledést ? Agadirban, egy marocedi
kik6tében, franczia hadibajok jelentek meg, a mi Német-
orszdgban nyugtalansigot kelteit. De a franczia kormény
megnyugtatta a német cancellart loyalis nyilatkozatokkal.
Mindez azzal biztatta Eurépdt, hogy a beke hosszi életii
lesz. De Szerbidban izzott a gytlolet elleniink s Angliaban
is meg-megnyilatkozott a féltékenység a német hajok szapo-
ritasa miatt.

1911-ben Marocco feldl nagy vihar fenyegette Eurdpat.
Francziaorszig ugyanis elhatarozta, hogy protectoratusat
kiterjeszti a szerzG6dések ellenére Marocco legnagyobb ré-
szére. Uriigyet keresett a beavatkozasra. Muley Hafid ellen
néhany torzs fellazadt, a franczia csapatok tehat bevonul-
tak Fezbe, hogy ott rendet csinaljanak. A spanyolok is fog-
laltak teriiletet Maroccéban. Németorszag ki akarta mutatni,
hogy most mar 6 sines kotve az algecirasi szerzédéshez.
1911 jalius 1-én Panther nevii agyunaszadjat az agadiri
kikot6be kiilddtte, ugyanoda, a hol 1910 végén nem akaria
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megtlirni a f{ranczia hadihajékat. Csak azt akarta ezzel mon-
dani, hogy a francziak maroceéi hdditasaért karpotlist kove-
tel a franczia Congé-teriiletén. A franezidk és németek
konnyen megalkudtak volna, ha Anglia kozbe nem lép.
Grey a német kovetnek tudtul adta, hogy a Panther meg-
jelenése 4j helyzetet teremtett. Az angolok sokallottik a
németektol kivant Congo-teriiletet. A 7imes mdr azt ajan-
lotta julius 20-an. hogy Anglia is kiildjon hadibajot Aga-
dirba. Ellenben Németorszdgban a vildgpolitika szenvedé-
lyes hivel nagyon fel voltak hiborodva. gyongeséggel va-
doltik Bethmann-Hollweg kormanyat, azt kivantik, hogy
Maroccoban keresse a karpotlast, hol gazdag érczbanydkat
szerezhetne. Ez izgatottsig kézben Lloyd George pénziigy-
minister beszédet mondott a helyzetrdl julius 21-én. A be-
széd diplomatiai simasdaggal a békét hangoztatta. De volt a
beszédben egy fenyegeté fordulat. «Ifa» — igy mondotta a
szonok — «oly helyzetet kényszeritenének reank, a melyben
a béke csak ugy volna fenntarthato, hogy feladnék a mi
nagy és jétékony helyzetiinket, melyet Angolorszag a he-
roismus ¢s siker szazadaiban szerzett, ha a béke csak ugy
volna fenntarthaté, hogy Nagybritannidval oly kérdésekben,
melyek élete érdekeit érintik, ugy banndnak, mintha a nem-
zetek tandcsaban mar nem volna szava, akkor — ezt ki
kell emelnem — egy minden aron valé béke lealacsonyitas
volna, melyet oly orszag, mint a mienk, el nem viselhetne.»
E mondatnak igazi sulyat az hatarozta meg, hogy Grey
majdnem kozvetleniil Lloyd George beszédének elmondisa
el6tt a német kovet el6tt igen kelletlentil nyilatkozott a
németorszagi maroccoi politikarél. Ha a német nem mérsékli
koveteléseit a Congéban, vagy ha ott marad Maroceéban,
Anglia is beavatkozik és ennek sulyos kiovetkezményei lesz-
nek — igy szo6lt Grey. Ily elézmény utan Lloyd George be-
szédének idézett mondata vilagos kihivas volt. Igy fogta fel
az angol sajtd, a franczia pedig lelkesiilten helyeselte. A német
kozvélemény felzidult az angol vakmeréség ellen. A német
8276186 conservativek vezére, v. Heydebrand, egy partgyiilésen
azt mondotta, hogy Lloyd George julius 21-iki beszéde
grandiosus szemtelenség volt. Az ilyen szavaknak megvolt
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a kell6 visszhangja a csatornan tal is. A helyzet ekkor iger
valsagos lett; a német kormany nem akart maroccédi fogla-
last, de oly latszatot sem szeretett volna kelteni, hogy
Lloyd George szavara engedett. Mar-mar hiaborura gon-
dolt mindenki, a mikor Asquith julius 27-én engeszteléen
beszélt és a német-franczia targyaldsok ujra megindulhat-
tak. Az angol tdmogatds igen makacscsa tette a franczia-
kat, a kik még augusztusban s szeptember kizepén is csor-
tették a kardot. Anglia és Németorszag kozt a levegd meg-
telt villamos fesziiltséggel. A bécesi angol nagykovetnek egy
osztrdk lapban megjelent interviewja hatarozottan elitélte
Németorszag politikajat. A nagykovet és kormanya meg-
czafoltak az interviewt, de bajos volt kételkedni abban.
Szeptemberber Belgium is mozgésitott és a belga minister-
elndk sziikségét latta annak, hogy megbeszéljen a franczia
ministerelndkkel bizonyos dolgokat. Kétségtelen, hogy An-
glia julius eleje és szeptember vége kozt késziilt Német-
orszag megtamaddsara, ha a maroccoi egyesség nem sike-
ril. Bizonyitja ezt Faber kapitiny, angol parlamenti fag
leleplezése, a ki egy lakoman azt allitotta, hogy Anglia
megrohanja Németorszigot a mondott idében, ha hajéraja
fel lett volna késziilve s hogy Lloyd George és Winston
Churchill hatdrozottan kivantak a héaborut. Faber allitasait
Angliaban nem is igen czafoltdk s a kapitany ujabb részle-
tekkel bizonyitotta, hogy a mit az angol flotta akkori készii-
letlenségérsl beszélt, valésagon alapult. Szerencsére Fran-
cziaorszag 10bbre becsiilte az Algeciras-acta elmell6zését,
mint a haborut, melynek dijaul sokat kellett volna aten-
gednie Maroceébol Spanyolorszagnak és Anglianak. fgy mas
afrikai teriiletek felaldozasaért Marocconak urava lett az
1911 novemberi egyezmény alapjan.

Mikor az egyezmény mar meg volt kotve, a német
sajt6 még Lloyd George beszédének hatasa alatt azon el-
mélkedett, hogy van-e oly franczia-angol egyezmény, mely
Angliat katonai segitségre kotelezi. A német birodalmi gyd-
lésen Heydebrand a német nép széles rétegeinek érzelmét
fejezte ki, midén igy szolt: Most tudjuk, hol a mi ellensé-
gink. Mint villam az éjszakdban, gy vildgitottdk meg az
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utobbi események a német nép el6tt, hogy hol lakik ellen-
sége. Maga a birodalmi cancellar is deczember 5-iki be-
szédében mérsékelt modorban, de hatarozottan biralta Grey
politikajat és Lloyd George beszédét. Németorszag sem en-
gedheti meg, — mondd a cancellir — hogy ugy banjanak
vele, mintha nem volna szava a népek tandcsaban. Azt a
kérdést, hogy van-e Anglia és Francziaorszag kozt titkos
katonai conventio, oly tekintélyes iré, mint Sidney Low, igen-
nel dontétte el. Tagadjak — ugymond ez iré — a titkos szerzé-
dést, de akar van ily szerzédés, akar nincs, egészen olyan a
dolgok szine, mintha kénytelenek volnank a franczia érdeke-
ket Németorszag ellen hadseregiinkkel védelmezni.

Mikor mar vilagossa lett, hogy Francziaorszag meg-
szerzi a protectoratust Maroceoban, Olaszorszig elérkezett-
nek latta az iddt tripolisi vagyai teljesitésére és szeptember
29-én haborut izent Torokorszagnak., Harczdt a torokokkel
nem szivesen ldttak a kozponti hatalmak és Olaszorszagnak
sem esett jol, Lhogy kénytelen volt megnyugodni a harez-
térnek Tripolisra valé korldtozdsaban. Szerbia mind szoro-
sabban csatlakozott Oroszorszdghoz; a szerb kirdly leanya-
nak egybekelése egy orosz nagyherczeggel fokozta a két
orszag viszonydnak bizalmassiagat. Az 1912-ik év egészen
héborus volt, az olasz-t6r6k habord Tripolisért oktober 15-ikéig
tartott, oktober elején pedig Montenegro, Szerbia, Bulgaria és
Gorogorszig meginditottak a habovut Tordkorszag ellen.
A nagyhatalmak egyik csoportja remélte, a masik pedig attél
tartott, hogy a hajdan vitéz térék hadsereg a szovetségesek-
nek legalabb egy részét le fogja gyézni. Igy tehat megegyez-
hettek abban a kijelentésben, hogy teriletvaltozist nem en-
gednek meg. De a torok hadsereg igen gyongének bizonyult.
A keleti allamok nagy betegségei, a corruptio és a partdih
megrontottak ; nem vetekedhetett a Balkan népek j6l folszerelt
és jol vezetett hadseregeivel.

Mikor a szévetségesek mar Konstantinapoly felé koze-
ledtek, a megrémiilt porta békéért konyorgott. A status quo
fenntartdsa most mdr lehetetlen volt. Ausztria-Magyarorszag
szerette volna visszaszerezni a kdnnyen feladott Szandsékot
€s novemberben ujra mozgositott, de Oroszorszdg mozgoési-

Budapesti Szemle. CLX kitet. 1914 24



370 Angyal Ddvid.

tassal felelt és mi masutt kerestik a karpitlast a
Szandsakért. Olaszorsziggal egyetértve azon voltunk, hogy
Albania ne kerilljon a két szomszédos 4llam, Szerbia és
Montenegro hatalméaba, hanem 6nallé Allammé alakuljon.
Olaszorszdg maér régen OShajtotta kiterjeszteni befolydsat
Albanidra és nekiink is érdekiink volt az, hogy ne legyiink
kénytelenek Szerbiaval az Adrian is szomszédos érintkezésbe
jutni. fgy tehdt a harmasszovetség most szorosabb egyet-
értésben jart el, mint az el6z6 években, mint Algeciras dta
barmikor. Ellenben a harmas-entente baratsigaban némi
rés mutatkozott. Mert Anglia attol tartott, hogy Oroszorszag
vagy maga, vagy védettje altal uralkodni fug a Dardanella-
kon s az angol kormany a Perzsa-obol téjékan is biztositani
akarta érdekét a porta joakarata altal. Ezért kissé tavolo-
dott az entente-tol, Poincaré hiaban probalt oly formuldt
talalni, mely minden ellentétet kiegyenlitett volna. Anglia
Németorszaghoz kozeledett és a Balkan-haborut localisaini
kivanta. Megragadta a békekozvetités kezdeményét s de-
czember kozepére Londonba hivta a Balkan-allamok kove-
teit; a nagyhatalmak kLovetei velok parhuzamosan targyal-
tak a béke pontjairdl.

Az 1912, év tehat, noha mindvégig haboris volt, biz-
tatonak latszott a béke jovojére. Mert kitiint, hogy a keleti
kérdésben Anglia és Németorszag jol megférhetnek s hogy
mennyire természetellenes az orosz-angol szovetség, ha éle
Németorszag ellen fordul. Kz érzés hatasa alatt még a
hajoraj nagyobbitasanak annyira izgaté kérdésében is mind
a két hatalom mérsékletre hajlott. Targyalasok indultak
meg erre nézve, melyek az angol kormanyt is megnyug-
tatni latszottak a német dreadnoughtok gyarapoddsanak
bizonyos ardnydra nézve. Anglianak az ir-kérdés és a
munkaszavarok miatt is sziiksége volt az eurépai békére.

Az 1913-ik év ujra habords volt. A londoni targyaldsok
azzal végzddtek, hogy a Balkan-allamok megnagyobbodtak
Torokorszag rovazara. Az eurdpai Tordkorszagbél esak Kon-
stantinapoly maradt meg és kis teriilet a kérnyékén. Azon-
ban a gydztes hatalmak marakodtak a zsakmény miatt. Bul-
garia, mely legtobb vért ontott a térék haboraban, most
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hajdani baratjai ellen volt kénytelen hadakozni, mikor
Szalonikit és Macedonianak inkabb bolgar részeit kovetelte.
Hozzd még Romania is kovetelt téle terilletet. Az vgyis
meggyengiilt allam az aranytalan harczban letort. A buka-
resti békében kénytelen volt atengedni mindazt, a mit
kivantak téle; neki aranylag kevés s nem elég értékes terii-
let jutott, hiszen a torok, felhasznalva a jo alkalmat, Dri-
napolyt is elvette téle, melyért annyi bolgir vér omlott s
a melynek birtokdban a bolgar czdr Konstantinapolyért
versenyezhetett volna a gor6g kiralylyal. Oroszorszag e
zavarok alatt nem igen jol érezte magat. A Balkan-szovet-
ség az 0 munkdja volt, de nem ohajtotta a szdvetségesek
akkora erejét, hogy komolyan szamba vétessenek a Kon-
stantindpolyért folyé versenyben. Leginkdbb Szerbidnak és
Montenegrénak gyarapodasat latta szivesen.

A Balkdn-sz6vetséget a mi monarchidank ellen s a
konstantinapolyi ut megszerzésére akarta hasznalni, de a
szovetségesek «testvérharcza» léket itétt az orosz terveken.
Bulgaria ellen fordult; bizonyara biztatta Romdniat, hogy
kényszeritse Bulgariat a Szerbiatol kivant teriilet atadasara,
de & bolgarok megalaztatasit sokallotta, mert nem akarta
elvesziteni befolyasat orszagukra s Gorogorszagnak sem
akart sokat juttatni a Konstantinapolyba vezeté utbhél
A bukaresti béke revisiojat azonban hiaba siirgette.

A mi helyzetiink is nagyon kényes volt 1913-ban a
Balkén-zavarral szemben. Nagy sikere volt diplomatianknak
az alban fejedelemség megalakitdsa, noha a londoni nagy-
koveti conferentia sziiken meérte ki az 4j allam teriiletét.
Azonban a Balkdn keleti részén nem boldogultunk. Mi is siir-
gettiik a bukaresti béke revisigjat a Szerbidtél megkdrositott
Bulgaria érdekében. De itt Németorszag nem timogatott, mert
azt hitte, hogy az a kis teriilet, mely Bulgaridnak visszasze-
rezhetd, nem sokat jelent. Ellenben fontos az, hogy kiméljiik
Rominia érzékenységét és Gordgorszagot se ingereljiik fel a
harmasszovetség ellen. Igy tehat az 1913-iki év nem a leg-
fényesebb eredményuyel végzédott reank nézve. Szerbia és
Montenegro nagyobbodtak, onérzetiik felduzzadt, Bulgaria
kimeriilt s Romania kétes érzelmekkel tekintett reank.

24
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1914-ben kitiint, hogy az alban 4llam nem jelent
positiv erégyarapodast a kozponti hatalmaknak. Az albdn
torzsek még nem eléggé érettek az allami életre. Ez volt
a féoka a zavaroknak. De masrészt Olaszorszag sem nézte
volna jo szemmel, ha befolyasunk ott megerdsidik. Essad
pasa az olasz kormany tdmogatasival buktatta meg az al-
ban fejedelmet. De mialatt latszélag az alban zavarock fog-
laltak el az eurdpai diplomatia figyelmét, csendben nagyobb
események késziilédtek.

Oroszorszdg 1905 dta erdsen késziilt a keleti kérdés
fegyveres elintézésére, a Lkonstantinapolyi utra Berlinen s
Bécsen at. Frobenius e késziileteket igy irja le 1914 ele-
jén: Azt hitték sokan Eurdpaban, hogy a keletazsiai nagy
csapas, a corruptio és a forradalmak megbénitottak Orosz-
orszag erejét. Nem ugy volt. Oroszorszag ép ez utébbi évek-
ben csodalatosan fejlddott. Kitiind agrarius reformok altal
segitett a parasztsag helyzetén. 1912 végéig tobb mint egy
milli6 figgetlen, orosz parasztbirtok keletkezett. Szibéridban
1907—1912-ig majdnem harmadfel millié embert telepitettek
le. Mezbgazdasagi fejlédése miatt 1895—1911-ig kétszeresére
emelkedett Oroszorszag kivitele, ipara is rendkiviil fejlodots.
Pénziigyei feltiin6en javultak, 1912-ig a birodslmi bank
aranykészlete tobb mint négyezer millié koronaig emelke-
dett. Ks ezt a tartalékot nem koltotte el hadseregére, ha-
nem az 6 készséges bankarjat, Francziaorszagot zsakma-
nyolta ki e czélra. Vasutakat épitett a mozgdsitdas konnyi-
tésére, de mivel a haldzattal el nem késziilt, csapatait a
nyugoti hatarra tolta és a békelétszamot gyarapitotta.
A hataron Uj hadtesteket formalt s 19 4j lovasezredet alli-
tott fel, még meg is hosszabbitotta néhany honappal a ha-
rom évi szolgalati id6t. Azsidban a japin szovetség miatt
nyugodtnak érzi magat, Kaukazusban pedig csapatai meg-
figyelik a torokét. A védelemrél gondoskodott erédei ki-
épitésével mar 1912-ben. Védelmi vonalainak centruma
Varsé; DBrest-Litowskot els6rangu er6ddé emelte és a
Narew-Njemen vonalat a franczia zéré-erédok mintdjara alig
megvehet6 akadalylya erdsitette.

Szt.-Pétervar védelmére nem elégedett meg Kronstadt-
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tal, banem a finn ¢6bol északi és déli partjan Reval és
Sweaborg erdsitésével nehezitette a tamaddst a tengerpart
fel6l. A tartalékosok és népfolkel6k gyakorlataira 1907-ben
csak 290,000 rubelt koltott, 1913-ban ugyane czélra mar
11.165,000 rubelt! A batiron a kormany nagymennyiségii
gabonat, automobilt gyiijtott dssze s a léghajostisatek kiképzé-
sét siirgette. Tehat mint Frobenius ez elbeszélésébsl lat-
juk, melyet Mitrofanoff czikke is tobb pontban megerdsit,
Oroszorszag ez év tavaszan madar lazasan készilt a tima-
dasra. Sejtette talan a sarajevéi gyilkossdgot és kovetkezmé-
nyeit ? Nem lehetetlen. A Nowoje Wremja mar a tavasz-
szal azt irta, hogy Bosznidban ez év juliusira jelentékeny
események varhaték.* Vajon mire gondolt? Honnan e pon-
tos chronologia joslataban ? A belgradi orosz kovetségnek
bizonyara modjaban volt elég kordn értesiiléseket szerezni
arrél, hogy mi minden torténhetik Bosznidban 1914 juliu-
saig. Mas gyanus koriilményekbdl is kovetkeztethetjiik, hogy
az orosz hirlap jéslo tehetsége nem volt boszorkanysag.
A fiéherezeg, kit a mi katholikus szlavjaink lelkesiilten ko-
vettek, megzavarta volna az orosz szamitasokat a tervezett
vilaghabordban.

De barminé artatlannak képzeljiik is az orosz politika
lelkiismeretét a gyilkossag végrehajtasaban, annyi bizonyos,
hogy Oroszorszag mér 1914 elején komolyan késziilt a
tamadasra.

Az orosz politika eltirte az annexidt, Szerbianak el-
zarasal az Adriatél, Montenegro kiutasitasat Szkutaribol,
Albania alakitisat s egy német fejedelemnek az alban trénra
iiltetését; de a késziiletekbdl s az orosz sajté ingeriilt hang-
jabol kivehets, hogy mind ennek megtorldsira s a kozép-
ponti hatalmak megtorésére mar ez év tavaszan elérkezett-
nek latta az idét. De barmily erdsnek érezte magit az
orosz, a franczia sziovetséges nélkil nem akart megindulni.
Es a franczidk, mint lattuk, minden erejoket megfeszitették,
hogy készen élljanak a két német lakossagd, de majdnem
kétszaz évig Franecziaorszighoz tartozott tartomany vissza-

* Frobenius : Deutsche Schwertschrift 1. Heft. 5. L.
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foglalasara, 1911 6ta, vagyis a maroccéi valsag ota a har-
czias hajlam fokozddott a franczia nemzetben; az dltalano-
san kotelez6 harom évi Lkatonai szolgdlat elrendelése
1913-ban a katonai erdfeszitések végsé stadiumat jelentette.
«Az egész ifjusag erejének e haszontalan elfecsérlése a
revanche-eszme kedvéérts — mondja Frobenius — «kese-
riien megbosszulnd magat, ha nem haszpalndk azt fel a
bosszulé hadjaratra. Mindent &sszefogva Francziaorszag
katonai rendszabalyaibol onként kdvetkezik, hogy meg kell
kezdenie a haborut Németorszag ellen 1915 vagy 1916-ban,
barmi tortéenjék is.» Tegyiik hozza, hogy Francziaorszag
bizva a maga fehér- és szinesbdérd katonainak tomegében,
orosz és angol szidvetségeseiben és a felsGbbségben, melyet
képzelddése szerint, a léghajék kormanyzasaban kivivott,
ha kellett, hamarabb is készen volt a mérkdzésre.* De valo-
szind, hogy 1915-ig, vagy 1916-ig még varakozni kivant
békelétszama gyarapitasa és tiizérsége atalakitdsa kedvéért.
Anglidra csak oly biztosan szdmithatott, mint Oroszorszdgra.
Grey ugyan tagadta, hogy formalis szerzddése volna Fran-
cziaorszaggal, de ez csak diplomatiai széfacsards volt. Még
az 0 kormonfont beszédébél is kivehets,** hogy Anglia
kotelezve volt a katonai segitségre és pedig nem csak vizen,
bhanem a szarazon is. Ebben Faber kapitdny leleplezései
utan t6bbé senkinek sem lehetett kétsége. Az angol politika
Oroszorszag és Németorszag kozt ingadozott az utdbbi évek-
ben, de ha a franczia-német viszonyrdl volt szd, nem ismert
ingadozast.

Ily kérilmények kozt vilagos, hogy a sarajevéi gyil-
kossag utan a vildghaboru kikertilhetetlen volt. Folosleges
részletesen elemezniink a habori kezdetére vonatkozd hiva-
talos kozleményeket. Elég, ha néhany tényt kiemeliink beld-
lik. A német kormdny kozvetiteni probalt, noha a sikerre
alig volt reménye. Az orosz czir ugy tett, mintha 6rémmel

* K. Kjellén: Die Grossmdchte der Gegenwart. Leipzig, Berlin,
1914. 52. 1.

** A beszédet egész terjedelmében kozli Das grissere Deutsch-
land id. sz.
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fogadnd a német csiszar kozvetitését. Ha sikeriil megaldz-
nia Ausztria-Magyarorszagot egy eurdpai conferentia Gssze-
hivdsaval, vagy mas mdédon, a haborit talan elhalasztotta
volna néhany honapig, talan két évig is. De tovabb bizo-
nyara nem. Mivel azonban maga sem remélte, hogy a né-
met csaszdr megnyugszik a mi monarchiank megalaztatasa-
ban, a tiintetés, a nyomatékos fellépés tiriigye alatt az al-
kudozasok alatt egészen a hatarig, sét a hatiron 4t is tolta
csapatait és kényszeritette a két szovetségest a hadiizenetre.
Oroszorszdg nem varhatott tovabb, mert ugy hitte, hogy ha
barming csorba is esik Szerbia souverainitisin, az ¢ tekin-
télyének romlisa a Balkdnon t6bbé helyre nem hozhaté.
Anglia valamivel komolyabban fogott a béke kozvetitésé-
hez, mint Oroszorszdag. Nem szivesen vallalta volna magara az
odiumot, hogy a kiralygyilkos Szerbia miatt rant kardot, nem
banta volna, ha halaszthatna a héaborat 1915 vagy 1916-ig
Francziaorszag kedvéért s taldn a maga hajoraja miatt is,
melynek dllapota mar [911-ben megakadalyozta a tama-
dasban. De arra, hogy visszalépjen, hogy ne kivesse szo-
vetségeseit, egy perczig sem gondolt. Az angol politika mar
VII. Edvard ota el volt adva a gonosznak; azéta el volt
szanva arra az ostoba és elvetemiilt gonosatettre, a minek
egy angol minister nevezte az angol-német haborut. Azon-
ban a kifogastalan gentlemannek tisztes iiriigy kellett a
vérfecsérlé rablovallalatra. Mohon kapott tehdat a német
cancellarnak kijelentésén, hogy a német sereg nem kimél-
heti Belgium semlegességét. Belgium ugyanis mdr régen
nem volt semleges. Emlitettik, hogy a maroccéi valsdg
alatt mily gyanusan viselte magit. Belgium évenként 80
millié francot koltott hadi czélokra. Mint Hanrez senator
megjegyezte a belga felsGhazban 1911 deczember 19-én, ily
Osszeget nem kellene koltenie a kis nemzetnek, ha bizhat-
nék abban, hogy a szerzddések megvédik semlegességét.
Nem igen volt kétség abban, hogy ki ellen szandékozik
Belgium megvédeni semlegességét. Mikor Hollandia Vlissin-
gen erdditését tervezte, 1911 elején a franczia kiiliigyminis-
ter kijelentette, hogy Anglidval és Belgiummal egyiitt Hol-
landidt késztetni fogja a franczia kormany a Schelde tor-



376 Angyal David.

kolatdn abbahagyni azt az eréditést, mely a hdboru esetén
megnehezitené a hajoknak Antwerpenbe jutasat.* Tehdt
egylitt voltak harman s egyiitt gondoltak arra, hogy az
angol hadihajék utja nyitva maradjon Antwerpen -elétt.
Frobenius konyvében mar 1914 elején megallapitja, hogy
Anglia partra fogja szallitani szarazioldi hadseregét Bel-
giumban a franczia balszarny meghosszabbitdsira. A ha-
bora kezdete 6ta a német lapok mar tébb jelentést s ter-
vet kozoltek, melyek hitelesen bizonyitjak az angol-fran-
czia-belga katonai egyiittmikodés szandékat. A német kor-
many j6l ismerte e szdndékot és nem akarta megvérni azt,
hogy ellenfelei Belgiumon at elaraszszak teriiletét, a mig az
6 csapatai a franczia keleti hatdron az erédvonalat donge-
tik. Anglia tehat maganak tartotta fenn a belga semleges-
ség megsértésének jogat és kitiné jelszot talalt a héboru
meginditdsdra, valamint a Németorszag ellen valé izga-
tasra, mikor ellenfele Lénytelen volt 6t megel6zni szan-
dékaban., Anglia szava dont6 volt az entente tandcsdban.
Megtalaltak a szentpétervari belga kovet hivatalos jelenté-
8ét 1914 julius 30-ikarél, melyben ezt olvassuk: «Ma mar
Pétervartt biztosan tudjak, hogy Anglia segiti Francazia-
orszagot. Ennek a segitségnek rendkiviil nagy a sulya. Ez
igen eldsegitette a haborus part feliilkerekedését.»**

Mi ezek utdin nyugodtan mondhatjuk, hogy ezt a vi-
laghaborut nem mi inditottuk meg. Nekiink a sarajevoi
gyilkossag utdn lehetetlen volt hatralnunk Szerbia elétt. Az
ugynevezett dossierban kormanyunk kimutatta, hogy a szerb
kormany felel6s azért a szellemért, mely a mi monarchidnk
vezet6i ellen tervezett orgyilkossagokat, mint a politikai
izgatdas megengedett és hasznos eszkozeit, diesditi. Az olyan
allam, mely rendszeresen uszitja az orgyilkosokat szom-
szédja ellen, a nemzetkszi jog védelmére ép oly kevéssé
szamithat, mint egy kalézallam, vagy barminé mas rablé-
szovetkezet. Mi mégis kijelentettiik, hogy Szerbia teriileti

* Schulthess Kalender 1911. 412., 480. 1l
** A Norddeutsche Allgemeine utin kozli a Neue Freie Presse
1914 szeptember 26-a4n 6. lap.
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épségét nem csorbitjuk, esak arra akarjuk kényszeriteni,
hogy mondjon le oly tervekrél és oly mddszerekr6l, melye-
ket a magunk megalazdasa és a magunk kiszamithatatlan
kéra nélkil tovabb nem tirhetiink. Bizonydra ismerte kor-
manyunk a vilighelyzetet, bizonyara tudta, hogy Eurépdban
és Azsiaban kik agyarkodnak elleniink allig fegyverben, de
lehetetlen volt maskép cselekednie. Ha lanyha alkudozdshoz
fog, szlikségteleniil jatszotta volna el a monarchia tekinté-
lyét. Mert csak azt nyeri vele, hogy ellenségeink a reajuk
nézve kedvez8bb s mar elég kozel esé iddben fognak a
habordhoz. Mar pedig, mint Bismarck kifejtette idézett
1874-iki beszédében, lelkiismeretlen esztelenség volna az
ellenségnek ily jo alkalmat szerezni.

A nagy cancellairnak e tanitisat kovette Németorszag
is, mikor habordt izent s annyiban is a német egység meg-
alkotéjanak szellemében jart el, hogy nem hagyta cserben
monarchiankat.

Es most tombol a harez minden vilagrészben, szara-
zon, vizen s a levegében. Es milli6k vére 6mlik, de vajon
miért ?

Roéviden osszefoglaljuk az okokat. Anglia vérszomjas
irigységgel nézi Németorszag kereskedelmének fejlodését s
ezért akarja szétzuzni a német hatalmat, noha volna elég
hely a vilagon mind a két nemzet szdmara s noha egy
angol minister a legrettentdbb szavakkal bélyegezte meg a
német-angol habori gondolatdat még nem régen. Anglia
készsége nélkil Oroszorszag és franczia szovetségese nehe-
zebben szintak volna el magukat a mérkézésre. Orosz-
orszag nem elégszik meg Oriasi teriiletével, de terjeszkedni
akar Eurépaban s Azsidban a jégmentes kikotSkig s azon
tal is szinte hatdrtalan tavolsigig. Franecziaorszag 6nmaga
8 a vildg eldtt ki akarja mutatni, hogy népességének ha-
nyatlasa ellenére vissza birja szerezni azt a helyet Eurdpa-
ban, melyet XIV. Lajos elfoglalt. Japan keleties fanatis-
mussal meg akarja bosszulni Németorszdgon a simonosekii
szerzdést, elé akarja késziteni uralméat a tavoli Keleten s
egyszersmind ki akarja mutatni, hogy 6, a megvetett sarga
faj gyermeke, kiilomb katona a vilag elsé katonajanal, a
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németnél. Az igaz, hogy a nagyobb biztossig kedvéért ez
erdmutatvanyra hdrom nagyhatalom tarsasagaban vallalko-
zott. Németorszagot az irigység, a gyiilolet és ambitio ez a
vad szovetsége veszi kortl s minden szovetséges azt hajtja,
hogy az a Németorszag, mely negyvenharom év 6ta minden
lehetét és lehetetlent elttirt és esupan szamban s vagyon-
ban gyarapodé lakossiganak keresett helyet a vilagon ma-
sok joganak sérelme nélkiil, Napoleon orokségét vette at és
meg akarja hoéditani a vilagot. Mi pedig e korilfogott hata-
lom mellé allottunk a magunk védelmére és azért is, mert
batorkodunk azt hinni, hogy egy allam, mely orgyilkossa-
gok rendezésével akarja alddsni a szomszédos hatalom
belsé békéjét, isteni és emberi torvény szerint megérdemli
a biintetést.

A XVIII szazad 6ta az optimistikus raiionalismus ren-
diletleniil hisz az emberiség Altalanos erkolesi haladasaban.
A mi most torténik, az talan kigydgyitja hitikbol a javit-
hatatlan Candide-okat is. Igen, kellene haladnunk; azon-
ban az erkolesi postulatum sajnalatunkra nem torvénye a
fejlédésnek. Oriiljiink, hogy a mi nemzetiink azzal a féllel har-
czol egyiitt, mely az erkolesi postulatum erejét a legjobban
érzi. Ott allunk most is, a hol Szent Istvan ideje ota a leg-
tobbszor harezoltunk. A nyugalnak gatja voltunk sokszor a
keleti barbarismus ellen s azzd akarunk lenni most is.
Nemzeti fennmaraddsunk kérdése van e harczhoz kotve. Kzt
teljesen és tokéletesen at kell érezniink. Nem kell hinniink,
hogy jatszi hiusaggal, vagy az ellenfél kérked§ megvetésé-
vel hazafias kitelességet teljesitiink. Meg kell valdsitanunk
az altalanos védkotelezettség elvét minden valogatds nél-
kdl, minden tekintet nélkiill szarmazasra, vagyonra, vagy
értelmi kivalosagra. Tekintsiink német szovetségesiink pél-
dajara. Kiizdjik végig a szent harczot, melynél nemzetibbet
és nagyobbat még nem vivtunk, erds hittel és minden dldo-
zatra kész akarattal.

AxeyvarL Divip.



A VILAGHABORU TORTENETI MEGVILAGITASBAN.

«A haboru a politikanak fegyverrel valé folytatasa.»
A modern hadi tudomany mesterének, Clausewitz tdbornok-
nak ez a meghatarozasa Utmutatonk azon nagyon bonyo-
dalmas és nem mindenben vildgos labyrinthusban, melynek
mélyén az annyi aldozatot kovetelé Minotauros tanydzik.

Ha a haboruban résztvevé allamok politikdjat a had-
menetig ismerjilk, ha a diplomatia szdvevényes és gyakran
egyenesen megtéveszté munkajan tul meglatjuk az egyes
nemzetek azon érdekeit és szenvedélyeit, melyek a jelen
kiizdelmet felidézték és apoljak, faradsagunk tan nem vész
karba.

Allamokrol, nemzetekrél szolok, nem egyesekrsl. Ha
valamikor, most a tomeg dontétt, nem a barmily hatalmas
vagy magasan 4llé egyén. Hiszen koztudomasd, hogy a
habora a modern vilag legkorlatlanabb autokratajanak, a
czarnak akaratin kiviil tort ki. Ugy van, mint Moltke
josolta: a habord mar nem a cabinetek, hanem a népek
6hajtasa.

A mai allapotot események és fejlodések egész sora
idézte els.

Ez események kozt, hogy a Léda tojisan ne kezdjik,
kortani rendben az 1870—71. franczia-német hdbort az
els§. Francziaorszag ebben nemesak Elziszt és Lotharingiat
vesztette el, oly tartomanyokat, melyeket fegyverrel hédi-
tott meg, de lélekben is magaévi tett; nemecsak nagy hadi-
sarczot fizetett, hanem megsziint Eurépa elsé szarazfoldi
hatalma lenni. E veszteség fajé nyomot hagyott. Azéta a
franczia-német ellentét allandé tényezdje maradt az eurdpai
helyzetnek. A németek igyekeztek az ellentétet enyhiteni,
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egyes franczia allamférfiak, még a legkivalébb is, Gambetta,
torekedtek a jo viszony helyreallitasara, de a revanche
fullankja megmaradt.

Mér a franczia-német haboru alatt kilépett Oroszorszéag
azon tartézkodasbdl, a melybe a krimi hdbord eredménye
vetette. Eurépat nem talalt maga el6tt, mely az Abdul Azisz
szultin uralma alatt egyre gyengiil§ és ziill6 torékot part-
fogasdba vegye. Kijelentette, hogy a parizsi 1856-ban kotott
békének azon feltételét, hogy a Fekete-tengeren hajohadat
ne tarthasson, tobbé magara nézve nem ismeri el kitelezd-
pek. Ez felujitasa volt a régi igényeknek a tengerszorosok
birtokdra és a torok birodalom orokségére. A londoni con-
ferentidn csak Anpglia és Ausztria-Magyarorszag allottak
ellen e kovetelésnek. Noha Vilmos kiraly a czar e fellépé-
sét «coup de Jarnac»-nak neveszte, a porosz diplomatia el6tt
még az orosz baratsag fenntartisa volt az elsé dogma. Meg-
kezd6dott tehat az orosz fekete-tengeri flotta épitése.

Egyuttal nagyobb mértékben, teljes buzgésaggal foly-
tatodott a torék hatalomnak mér rég foganatba vett ala-
aknazisa. Bz két egymast kiegészité uton tortént. Egyrészt
a gyonge, tehetetlen, a mellett rosszakarati szultant egészen
hatalmaba keriti Gr. Ignatiev, az orosz nagykovet. Csak 6
a khalifik utédjanak igaz baratja, ki megmenti 6t a nyugotiak
armanyatol, csak § akaddlyozza meg a padisdh-k hatalménak
korlatozasat reformok &ltal, csak & latja el 6t és kegyen-
czeit a sziikséges pénzzel. Ez tehdt a hivatalos Oroszorszig
munkdja. Masrészt a birodalom minden fiiggé tartomanya-
ban és hiibéres orszagaban megkezdédik az izgatds, az
Osszeeskiivés muszka vezetés alatt, muszka pénzzel s fegy-
verrel szitva. Ez dolgozik Bulgariaban, Bosznidban, az
albanok kozt, de ép ugy Montenegréban, Szerbiaban és
Roméniaban. Mivel pedig a hivatalos Oroszorszég mar be-
latja, hogy az ut Konstantinapolyba Budapesten és Bécsen
at visz, teljes erdvel folyik az aknamunka Bukovindban,
Galicziaban, Csehorszagban és az «orosz» Magyarorszagon
is. Hiszen az 6sszes szlav népek felszabaditdsa és orosz
hegemonia alatt egyesitése a czél. Igy a moszkvai pinszlav
bizottsag ebben a mozgaté erd, mely nem hivatalos ugyan,
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de melynek vezetésében nagyherczegek és tabornokok is
kozremiikidnek.

Mikor a nem hivatalos izgatis mar elérte czéljat,
Bosznia és Herczegovina fellazadt, Bulgaria is mozog, majd
Montenegro és Szerbia fegyvert fogott, nyiltan kilép a térre
a czar politikdja is. Anndl is inkabb, mert, mihelyt a
torok a helyzet egész komolysdagat belatja, a nemzeti moz-
galom elsepri Abdul Azisz tronjat. A szerbet mar nemesak
fegyverrel, hanem onkéntesekkel is segitik és mikor a torck
mégis gy6z, megallitjdk diadalmenetét. Az osztrak-magyar
monarchia nem avatkozik be, az angolt féken tartja
Gladstone tordkellenes agitatiéja, a roman, ugyan akarata
ellenére, kénytelen megnyitni orszagat és segédill szegédni
a hadjaratban. Ez 1877—78-ban a torok teljes vereségével
végz6dott. Az orosz sereg Konstantinapoly kapui eldtt
dictalta a békét. Ennek eredménye lett volna egy nagy
Bulgéria és Szerbia, Montenegro és Gordgorszagnak jelenté-
keny kiterjeszkedése. Romédnia s Szerbia mar ki is mond-
tak fiiggetlenségoket. Minthogy pedig mindezen allamok a
muszka erdnek koszonték létrejottoket és megerGsodésii-
ket, természetesnek latszott, hogy mindnydjan eszkozei
lesznek a panszlav eszmének. A nem szliv romant és
gorogot pedig a kozbés ohitli vallds sorozza majd a czar
zaszlaja ala.

Ennek a szép tervnek valéra valasat Anglia és Ausztria-
Magyarorszag akadalyoztak meg. A berlini congressusnak
kellett dontenie (1878 jun. 13-tél jul. 12-ig). Kz Bulgariat
szlikebb hatarok kozé szoritotta, Bosznia és Herczegovina
igazgatasit és a novibazari Szandsik megszallasat pedig,
angol javaslatra, monarchiankra bizta. Az orosz is hdditott
Eurépaban: elvette a szovetséges romantél a Duna tor-
kolatatél északra es6 DBeszarabiat. Maga Oroszorszag ki-
nalta meg Ausztria-Magyarorszagot Dosznidval, kiilon-
ben hadseregiink megakadédlyozta volna az oroszoknak
az eurdpai Torokorszagba valé bevonulasit. A con-
gressuson Bismarck mint «becsilletes alkusz» miikodott.
De kozvetitése nem elégitette ki a muszkat, ki megszokta
a poroszban kész segitjét latni. A panszlav tervek kudar-
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czot vallottak. Most mér Németorszagban lattdk a muszka
tabornokok az igazi ellenséget. Felfedezték, hogy az ut
Konstantinapolyba Berlinen at vezet.

Ez a panszlav szenvedély, melynek a tapasztalds sze-
rint a hivatalos és mindig békés Oroszorszag soka ellen-
allani soha sem bir, kényszeritette Bismarckot, hogy a rég
késziilé szovetséget Ausztria-Magyarorszaggal a hivatalabol
tavoz6 Andrassy kovetelte feltételek alatt kosse meg. E szerzé-
dés tisztan Oroszorszag tamadé politikaja ellen iranyult és
Salisbury Anglia nevében ugy iidvozélte, mint egész Eurépa-
nak sz6lo nagy jététeményt. (1879 okt. 7.)

Bz a szovetség, mely Anglia joakaratdara is szamitha-
tott, volt akkor az egyetlen Eurépaban. Oroszorszdg magira
maradt. Francziaorszaggal legfeljebb az akkor kormanyon
levé olasz radicalis part értett egyet. De mikor a fran-
cziak 1880-ban elfoglaltak Tunist, az olasz kozvélemény
megvaltozott. Italia 1883-ban hozzadllott a most mar har-
mas szOvetséghez. Ez lépett tehat az 1873 ota fennilld,
de nagyon laza haromecsdszdr-szovetség helyébe. Bismarck
czélja el volt érve: szinte fanatikusa volt a szivetségnek,
hogy a Német-birodalomnak véres kiizdelmekben kivivott
allasat békében biztosithassa. Hisz még Oroszorszaggal is
ugyszdlva viszonbiztositasi iizletre lépett.

Térokorszagban azonban tovabb folytatddott a lemor-
zsolédds. Anglia 1882-ben katonailag megszéallotta Egyipto-
mot, noha a szultan fels6ségét ott is, Cyprusban is elismerte
és adot fizetett s a khidiv allasat és belsé kormanyat is
meghagyta. 1885-hen a berlini congressus altal kiilénvilasz-
tott Kelet-Rumélia egyesiilt a bolgar fejedelemséggel. Kréta-
ban szinte folytonos volt a ldazadas. Minthogy mindebben,
de kiilonGsen a bolgar iigyekben és a derék Battenberg
Sandor erdszakos eltavolitdsdban nagvon is érezheté volt
a muszka kéz, Ausztria-Magyarorszag pedig nem engedhette
a Balkan-félszigetnek orosz befolyas ald jutdsat, 1886 végén
ismét bedllott a habort veszélye. Kalnoky akkor ultimdtu-
mot kiildott Pétervarra és az orosz engedett. Ekkor tértént
a Németorszag és monarchidnk kozt kotott szerzédés kozzé-
tétele (1887 febr. 7-én). Fkkor mondta Bismarck emlékeze-
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tes beszédét Oroszorszag ellen, mely azon szavakban cul-
minalt: Mi németek csak IstentSl féliink, méstél nem.

Oroszorszag tehat ismét kénytelen volt hatralni, annal
is inkdbb, mert a nihilista-mozgalom egyre jobban fenye-
gette a czdroknak és az elnyomatds eszkozeinek életét. De
terveirél azért nem mondott le. A szent szdvetségnek a
harom északkeleti hatalom koézt mindenkorra vége szakadt.
Az BEris almaja most is Konstantinapoly volt, ép ugy mint
a szazad elején, mikor Napoleon és I. Sandor czir barat-
saganak vetett véget az a kérdés: mi legyen a tenger-
szorossal? Oroszorszdgnak nemecsak szazados traditi6ja,
hanem elsérendii kereskedelmi és hatalmi érdeke koveteli
Byzancz birtokat, mely ellenséges kézben mindig elzarhatja
nemesak flottdjat, hanem gabonaszallito hajoit is a Fold-
kozi-tengert6l és partvidékerdl, régi, megszokott, jovedelmezd
piaczairdl. Ezt a bejaratot, midta a térok meggyongilt, hol
felvaltva, hol egyiittesen Orizték a nyugoti nagyhatalmak.
Minthogy Francziaorszag ép tgy el volt szigetelve, mint az
orosz, természetessé valt koztik a szovetség. Annal is
inkabb, mert mar 1875 6ta el volt terjedve az a legenda,
hogy csak az orosz kozbelépés mentette meg a francziat
egy masodik német invasiétol, melynek teljes «vérvételen (saig-
ner a blanc) lett volna a czélja. A koztarsasag és az autokratia
1893-ban szdvetségre léptek ; a kettesszdvetség szembedllott a
harmassal. A franczia erszény megnyilt a kolesénzésben fa-
radbatatlan muszka elétt (husz év alatt 15 millidrd frane) és
Eurépa egyensilya djra biztositottnak latszott.

Mihelyt régi tdmogatéja elhagyta, természetes volt,
hogy a torok a harmasszovetséghez csatlakozott. Vilmos csa-
szir utja Konstantindpolyba és a Szentfdldre ezt a val-
tozast jelolte. A német téke és a német munka szerezte
meg maganak a kisdzsiai és mesopotamiai vasutaknak oly
nagy jovére jogosité vallalatat. A térok még gydézelmes
haborut is viselt a goérog ellen. Igaz, hogy Macedonia
orokké forrongott, bolgar és gorog bandak készitették ott
el§ a jovét, de a bécsi és pétervari kormanyok megegyezése
az ott szitkséges reformok {ligyében ott is biztositotta a
statusquo-t és a tordk birtoklast. (1897.)
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De ez a megegyezés, mint mindegyik koztiink és az
orosz kozt, oroszlan-osztozas volt. Csak a hivatalos Orosz-
orszagot kototte le, a nem hivatalosat nem. Bolgdrorszag-
ban Sztambulov meggyilkoltatisa utan feliilkerekedett ismét
az orosz part. Szerbiaban ellenben mely 18378-ban nagyobbo-
dasat, 1885-ben fenndllasat a bolgdrral szemben diploma-
tiank kozbelépésének koszonte, az ott uralkodé Obrenovics-
dynastia monarchidankhoz koétotte 1étét és jovsjét. A szerb
tisztek dltal elkovetett kirdlygyilkossag, mely a Kara-
gyorgyevicseket ultette ismét a véres trénra, nemcsak egy
dynastia végét jelolte, hanem befolyasunk végét is a Balkan-
félszigeten. A muszkdval valé megegyezés ideje alatt és
annak kovetkeztében tortént tehat kizardsunk. Belgrdd pedig
nyomban kohdja lett a legvadabb izgatisnak nemecsak
Macedonidban, hanem Bosznidban és Szlavoniiban is. Az
1876 elotti viszonyok ujultak meg. Torokorszdg fennallasa,
monarchiank tekintélye ismét veszélyben forogtak.

Oroszorszdgnak igazi jelképe a kétfeji sas. Nemcsak
hogy kettés a politikdja: nyilvanos és titkos, kettés annak
szinhelye is: Nyugat és Kelet. Ha nyugaton komoly akadalyba
iitkozik, Azsia felé fordul; ha ott talal gatra, Furépaban
keres karpétlast. Nyugalmat, megallast, békét azonban nem
ismer. A kétfejii Janus temploma itt tin még ritkabban
volna zarva, mint a régi Rémaban. A krimi haboru utén,
mikor 4j erdt gyijtott (La Russie se recueille, irta Goresakov),
megszerezte az Amur mellékét Khinatol, aztan Kozép- Azsia
khansagait, Bokharat, Kokandét, Khivat hdéditotta meg.
Mikor az 1897-iki megegyezés eltiltotta itt a nyilt harcztol,
ismét a bomladozd Khina felé fordult. Megszallotta Mand-
zeuriat, reavetette szemét Korea félszigetére is. A Csendes-
6czedan partjain akart elsrangd tengeri hatalomma fejlédni,
ha mar Kurépiban nem lehet azzd. De ez a torekvése
Osszelitkdzésbe hozta Japan szigetorszagaval, melynek erejét
nagyra novelte a szerencsésen befejezett belsé atalakulds
és melynek Onérzetét magasra emelte az 1894-ben Khina
ellen folytatott habora szerencsés lefolydsa. Az 1904—5-iki
haboriban Japan gydzétt, vizen és szdrazon egyarant.
Oroszorszag elvesztette Port-Arthurt és Korea sorsa elddlt,
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habar annexidja Japan 4ltal csak késébb kovetkezett be.
Egyelore abba kellett hagyni az dzsiai politikat. Az
1905—6-ban nagy erével kitoré forradalmi mozgalmak pedig
lehetetlenné tették az eurdpait is. Ha a hdrmas-szovetség-
nek valéban lett volna tamadd, hdédité tendentiaja, akkor
nyilt volna legjobb alkalom a czarsag alapos gydngitésére.

Japan e haboriban Anglia elgérse volt, melylyel
szovetséget is kotott, mint tudjuk, most is fennallot és
hatét. Oroszorszagot ellenben Vilmos német csaszar buzdi-
totta fékép a harczra «a sarga veszedelem» ellen. Nem
utolag, hanem mindjart a habora kitorésekor kifejeztem
azt a nézetemet, hogy ez tulajdonkép a német angol antago-
nismasnak 0sszecsapasa. Németorszag, melynek tartania
kell attél, hogy keleti szomszédja a mindig készen allo
nyugotival testén 4t igyekszik kezet fogni, szivesen latja,
ha a muszka eré keleten van lekotve, ott az angol érdekbe
itkozik. Ez a nagy érdekellentét toltotte be az egész XIX. szd-
zadot Napoleon ota. Vambérynk nagy érdeme volt, hogy az
angol kozvéleményt az onnan szdrmazhato veszélyre nemcsak
figyelmesztette, hanem ébren is tartotta figyelmét. Azdta
Anglhanak be kellett latnia, hogy gyarmatainak sokasaga
és sokfélesége, kereskedésének kiterjedése, ipari piaczainak
és kozlekedésének biztositdsuw naprél-napra sulyosabb terhet
rak vallaira. Salisbury marquis, utolsé nagy tory ministere
egy beszédében szinte melancholikus, lemondé hangon
szblott e feladatnak a lehetetlennel hatiros nehézségeirél.
Szivesen latta tehat, ha a hdrmas-szovetség Eurdpaban,
Japan pedig Azsiaban féket szabnak az orosz ambitiénak.
De vilagos az is, hogy mivel dzsiai birtokai red nézve
sokkal nagyobb értéket képviselnek, mint T6rokorszag és a
tengerszorosok, még inkabb tiirheti, ha a muszka telhetet-
lenség Eurépiban talal kielégitést, mint hogyha indiai
uralmat s khinai piaczat veszélyezteti. Ezen belatastol pedig
csak egy lépes valasztja el azt a térekvést, hogy Orosz-
orszagot Eurépaban foglalkoztassa, mert csak gy marad
békén Azsidban.

Térténeti taviatbél az angol politika majdnem épen
oly kettés arczot mutat, mint a muszkdé. Itt a partok
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versengése majdnem €p oly nagy eltéréseket idéz eld, mint
Pétervarott a hivatalos és nem hivatalos Oroszorszag kozti
eltérés. A conservativ part, melynek a Francziaorszaggal
valé szazados kiizdelmek adtik meg iranyat, tébbnyire a
német hatalmakban kereste és talalta szdvetségeseit. A bécsi
udvarral valé j6 viszony, Torokorszag fenntartdsa szinte
hitvallas volt nala. Egyes esetben, mikor Konstantinapoly
veszélyben forgott, vagy pedig az orosz nagyon is kozel
jart Indidhoz, ezt a politikat elfogadtak a liberalis whigek
is, de hagyomanyuk lényegesen mas. Walpole Horace leve-
leiben olvassuk, hogy Katalin czarné megrendelte 1792-ben
Foxnalk, akkor a whig ellenzék vezérének szobrat, mert most
6 akadalyozta meg két nagy nemzet haborujat. A ezérné
akkor is haboruban allott a torokkel, kinek Pitt kormanya
fogta partjat. A czarné a béketargyalasoknal Ocsakov varat
8 a Bug és Dnyeszter kozti vidéket kovetelte. Az angol
kormaoy még hajohadat is készilt kiildeni ennek meg-
akaddlyozasara. De az ellenzék azt hangoztatta, hogy ezek
a pusztak nem érnek annyit, mint a mennyibe a hdboru
keriilne. A kereskedelmi és ipari érdeket képviselte, melyet
az orosz habord karositott volna és igy Pitt kénytelen volt
engedni, Katalin pedig nyugodtan héditott tovabb. Ugyanez
ismétlgdott az 1876 —78-iki torok-orosz habort idején. Disraeli
kormdnya torokbarat volt és szovetséget ajanlott a béesi
udvarnak. Gladstone ellenben ugyanakkor egész keresztes
hadjaratot inditott a bolgdr mészarlasok miatt az «Unspea-
kable Turk» ellen és mikor Bosznia megszallasa végbe-
ment, annak megsziinését Lovetelte. (Hands off Austria!)
Mihelyt kormanyra jutott, félre tett minden tekintetet Torok-
orszdg irant. Egyiptom megszallaisa az 6 miive volt
A liberalis hagyomany segiti megmagyarazni, miért jutott az
angol allamférfii oly kénnyen és oly szivesen Novikovné
varazskorébe. Hogy azonban a dontd 1épés megtorténjék,
hogy Anglia a kettds-szovetséghez csatlakozzék, ahhoz e
liberalis hagyomény mégsem volt elegends. Meg kellett
valtoznia gyokeresen az europai helyzetnek, hogy Anglia
elhagyja régi baratait s szazados ellenségeinek, a franczidnak
és az orosznak taboraba szeg8djék.
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Ezt a valtozdst mar nem egyes esemény idézi eld,
hanem egy fejlédés: Németorszag paratlan emelkedése.

A franczia habord utdn Németorszag a torténetben
eddig el6 nem fordult példat mutatolt Oly allamét, mely
belsejében szilard, kifelé elismert elsd szarazts!di hatalom
és a mely mégis békés munkdnak €l és fegyveres tulsulyaval
nem ¢l vissza mas nemzetek meghdditasara. Mint lattuk,
Bismarck esak megerdsitésre, bels6 szilarditdsra, szovetségek
kotésére gondolt, hogy a belsé munka zavartalanul foly-
hasson. Ez a bels6 munka kettés. Egyrészt a még fennallé
ellentéteknek, ugy a felekezetieknek, mint a tarsadalmiak-
nak leheté enyhitése, masrészt a német munkanak, melyben
oly nagy rész jutott a tudomédnynak is, mind magasabb
fokra emelése és pylimolesoztetese. A felekezeti harczot a
«Kulturkampf» utin elsimitottak : a katholikus egyiitt miikod-
hetett a protestanssal. Tarsadalmilag: «az dllam gépezetét egy
csepp socialis olajjal kellett megkenni» (1881). Lassankint,
a hatalmas socialdemokrata pdrt kozremtkodésével, a
munkdsbiztositisnak oly tokéletes és altalanos rendszere
allott el6, melylyel Németorszdag a régibb iparral biro
nyugati nagy allamokat tulszarnyalta és megszégyenitette.
A német munka és takarékossag eredménye nagy tdke
gytijtése volt. A német tudomany, a gyakorlatra alkalmazva,
nemesak a fegyvergyartist emelte versenytarsai {516, hanem
a vegyészeti czikkek termelésével adofizet6jévé tette az egész
fogyaszto vilagot. Ezzel parhuzamosan emelkedett a német
kereskedelem is. A brémai és hamburgi hajéstarsasagok
Khinadban, Dél-Amerikdban, még Indiaban 1is versenyre
keltek az angolokkal és a francziakkal. Ezek a tirsasigok
gyarmatbirtokra is torekedtek és megszerezték, a mit addig az
europai hatalmak megszallani elmulasztottak: Kelet Afrika-
nak, Nyugat-Afrikanak, Uj-Guinednak és a nagy 6czean
szigettengerének eddig elbanyagolt és megvetett részeit.
(1884 6ta.) E birtokok aztan az dllam tulajdonaba mentek 4t.

Bismarck még nagyon mérsékelten, szinte félénken
fogott a gyarmati politikihoz és a vele kapesolatos hajohad
épitéséhez. O sokban még a régi porosz hagyomény embere
volt. Elég a franczia gytilolet, a muszka harag, nem kell
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felébreszteni még az angol féltékenységet is. De a nagy haboru
ota folnevekedett nemzedéknek mar magasabban szarnyaltak
vagyai. A franczia le van gy6zve, a muszka még barbar.
Igy Anglia egyetlen leheté vetélytarsa a hatalmahoz és
erkolesi erejéhez képest vilaghatalomra hivatott német nem-
zetnek. Vilmos csaszar (1888 o6ta) mar e felfogashoz hajlott.
Alatta a tengeri hatalomra torekvés mar lényeges része az
altalanos politikanak. A hajohad fejlesztése pedig legsajatabb
egyéni munkaja.

Az elsé 1épést Angliaval egyetértésben tefte meg. Hosszu
alkudozas utan Salisbury-val — még a conservativ pdrt volt
kormanyon — 1890 juniusban megegyezett abban, hogy
Zanzibar szigete angol féhatosag alatt all. Ennek fejében
Anglia lemond Helgoland szigetérél. Igy jutott a német
északi tengernek ez a hatalmas természetes er8ssége, melyre
Anglia a napoleoni haborik idején tette ra kezét, német bir-
tokba. Igy szabadult meg az épiiléfélben levé német flotta
egy kozeli, veszedelmes ellenértsl. Epen a mostani haboru
bizonyitja az angol engedmény teljes jelentdségét és magya-
razza, miért nem tudjak az angolok a Helgolandrél vald
lemonddast allamférfiaiknak megbocsatani.

Az igazi ellentét csak a bur habortk idején tiint eld.
Vilmos csaszar szerencsét kivant Kriiger elnéknek Dr.
Jameson portydzo vallalatanak meghiusitasahoz. Ez Anglidban
nagy visszatetszést okozott, hisz a csdszar unokdja volt
Victoria kirdlynénak. A bur habort egész folyama alatt,
nemecsak a német diplomatia, hanem az egész német koz-
vélemény is hatdrozottan allast foglalt a szabadsdgért kiizdo
kis nemzet mellett.

Anglia 1878 6ta visszavonult az eurdpai politikatél.
Egyik szovetségl rendszerhez sem tartozott. Salisbury
«splendid isolation»-nak, fényes elszigeteltségnek nevezte
ezt az allapotot. De ép a bur habori és az az ellenszeny,
melylyel mindeniitt — kivéve monarchidnkat — taldlkoznia
kellett az angol politikanak, meggydzte arrél, hogy inkabb
elszigetelt, mint fényes. A német hajohad egyre novekszik,
ma mér talszarnyalja a francziat, mely addig az angol utan
kovetkezett. A német kereskedés egyre uj piaczokat hodit
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el. A német gyaripar, mely mdr nem «olesé és rossz», mint
Reuleaux irta volt 1876-ban, hanem, legalabb az angolhoz
képest, oleso és jo, magdban a szigetorszagban is versenyre
kél a hazai gy4artissal. Es a német diplomatia mar nem is tartja
sziikségesnek végso czéljai elrejtését. Bilow herczeg cancelldr a
birodalmi gytilésen kijelenti, hogy Németorszag is napsiitotte
helyet kivetel maganak. (Kinen Platz an der Sonne.)

1904-ben azt {rtam: «Németorszag — vilagpolitikat tz.
Meddig teheti ezt anélkiil, hogy a régibb birtokosokkal,
most mar versenytdrsaival Osszelitkozésbe ne jusson, esak
a jové mutatja meg.»

A német tehat az angol tengeri, gyarmati és vilaghata-
lom egyetlen leheté megddntdje. Vele lehetetlen szovetségbe
lépni. Az orosz akkor meg van akadva: Azsidban nem moz-
dulhat. A franczia még az 6rdoggel is szévetkezik a német
ellen, s6t még az angollal is, 6r6kés ellenségével, ki még
1898-ban Fashoddnal oly rutul megaldzta. Ezt a helyzetet
talalja V1I. Edward kiraly tronralépésekor. Le is vonja ko-
vetkezéseit. Oroszorszagot el kell vonni a kelettél, hol ujra
veszedelmessé valhatik. Nyugatra kell 6t vonni: szembe-
allitani 6t a némettel és szdvetségeseivel. Vilagos, hogy
Francziaorszagnak ugyanaz az érdeke. Az angol kiraly revali
utjdnak ez az értelme és jelent8sége. (1908 juniusban.)

fgy ment végbe a dontd fordulat az angol politikaban,
nem sokkal a liberalisok ujabb kormanyra jutasa utdn.
gy szélesedett ki a kettds szovetség «Entente»-a, melyben
Anglia is részt vesz, a nélkiil, hogy, mint tarsai még, szerzo-
dés altal kotve volna.

Még rovidebbre foglalhatom Gssze, a mi azé6ta tortént.
Hisz szemiink elstt folyt le minden és a gyongébb emléke-
zetd sem feledhette el.

Az ifju-torok mozgalom 1908 nyaran foganatba vette
Torokorszag ujjasziletésének nehéz munkdjit. E mozgalom-
nak kovetkezése volt Bosznia s Herczegovina annexioja.
Oly lépeés, melyhez Oroszorszag mar elézetesen hozzijarult.
Most azonban: kiilénosen az angol diplomatia, Sir Edward
Grey vezetése alatt lépett fel mint a torok, majd mint a
szerb igények tamogatéja. Habortara nem keriilt a dolog,
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mert a német hatarozottan mellénk allott, a franczia, belsé
bajokkal kiizdve, képtelen volt erés segitségre és a muszka
egyediill maradva, meghatralt. A Szandzsakrél azonban le-
mondtunk, atengedve e stratégiailag annyira fontos teret a
kirdlysagga nétt Montenegré és Szerbia nagyravagydsanak.

Azota évrél-évre feliti fejét a vilaghaboru réme. Hol-
landia 1911 elején megerésiti Vliessingen varosat. Ezt csak
ugy lehetett értelmezni, hogy el akarta zarni az Antwerpen
fel6l folyé Selde torkolatat. Konnyd volt tehat mar akkor
. kicombindlnom, hogy valami szerzédésnek kell lenni Fran-
cziaorszag és Anglia kozt, mely az angolnak kitelességévé
teszi e fontos var és kikotéje katonai megszallasat német-
franczia habora esetén. Az entente tehat mar akkor katonai
szovetséggé alakult at.

Még ugyanaz év nyaran lepte meg a vildgot Vilmos
csaszarnak gyors elhatdrozasa, melylyel a Panther hadi-
hajot Agadirba kiildte, Marocco délnyugati partjara. Né-
met kereskedelmi érdekek védelmérsl volt szo a bealléd
franczia héditdssal szemben. Nem is annyira a kozvetleniil
érintett Francziaorszdag, mint Anglia fenyegetett akkor ha-
bortival. De még leheté volt a megegyezés: Németorszig
a franczia Congo egy részét kapta karpétlasul.

Az egész id6 alatt folyt az a politika, melyet Vilmos
csdszir bekeritésnek (Einkreisen) nevezett. Megtettek min-
den lehet6t és lehetetlent Németorszag szovetségeseinek
eltéritésére, hogy az, magdra maradva, ne lehessen képes
ellendllani adaz ellenségei nyomésanak. A Habsburgok mon-
archidjanal ez a nagy erélylyel s furfanggal kivetett kisér-
tés nem vezetett czélhoz. Szerencsésebb volt az Entente
diplomatidgja Olaszorszagban. Reabirta ezt a szovetsége-
siinket Tripolis elfoglalasdra, hadiizenet nélkiil, teljes
béke idején. Ez altal kettés czélt ér el. A hiarmas sz0-
vetség tobbi részese vagy elnézi e vallalatut, vagy ellene
fordul. Az elsé esetben a térok, ki a szivetségnek szélsé
keleti szarnya, elfordul a szovetségtdl és kiilonben is elgyon-
giil. A masodik esetben a szévetség felbomlik. Tudjuk, az
elsg eset allott be. A harmas szovetség kénytelen volt dten-
gedni a torokot sorsanak.
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Igy allott 6ssze a Balkén félsziget négy kiralysaga sz6-
vetségre volt uruk, a torék ellen. A viszonyok valtozasit
mutatja, hogy a felszabaditott szolgak elvégezték azt a
munkat, a toroknek csaknem teljes kitzését Eurdpabdl,
melyre az orosz szazadokon at nem volt képes. Mint a tordk
mondta : Eurépa, mely megvédte az oroszlan ellen, most
tulajdon kutyainak dobta oda martalékul. A harmas sz6vet-
8ég most sem mozdult, noha vilagos volt, hogy az egész
vallalat erkolesi felelgssége a muszkat terheli.

fgy tehat elveszett a harmas szovetségre nézve a torok-
nek még mindig tekintélyes ereje. A haboru kiiitése utdn
kiiliigyministeriink kijelentette, hogy noha szdvetségesiink,
Romaénia nem vesz részt benne, mégis, ha teriileti valtoza-
sok dllandnak be a Balkdnon, az egyensuily czéljabol com-
pensatiét kell nyernie. Ezt meg is nyerte, de a szerencsét-
len Bulgariaval szemben mar az Entente is partjat fogta.
Ennek Lovetkezése volt a kozeledés Oroszorszaghoz, a czar
latogatisa Constanzdiban és a velunk kotott katonai conventio
megsziinése. Iigyuttal pedig Bulgaria, mely felénk hajlott,
diadalai utan volt szdvetségeseitdl orosz befolyas alatt ki-
fosztva, csaknem a torok sorsdra jutott.

A ki tehat a Balkan félszigelen a harmas szovetséggel
tartott, annak pusztulas volt a sorsa, ha el nem partolt.
A ki ellenben az Entente-al tartott, az gyarapodot! terilet-
ben, tekintélyben és -— Lolesont is kapott. Nem csuda, ha
Szerbia és Montenegro még készebb eszkizei lettek a muszka
terveknek, mint eddig voltak.

Vildgos, hogy ez az egész fejlédés, a haboru kitorésé-
tél, 1912 okt. 18-atol a bukaresti béke megkétéséig (1913
jul), minden egyes phasisaban egy vilaghaboru lehet§ségét
rejtette méhében. Csak emlékezniink kell, miné aggodalma-
kat keltett az egész viligon a kis, jelentéktelen Skutiri
gorsa. Az egész fejlédés a harmas szdvetség, még inkabb
monarchiank ellen fordult. Az egyetlen, mit elértiink, Albania
fiigeetlensége, sem valt valéva. De azért be nem avatkoz-
tunk. A haboru létrejottét, kitorését illetleg nem sujt min-
ket felelgsség. Ks mégis, szabad kimondanunk, fejlédésiink
ontudatlanul szintén hozzajarult ahhoz, hogy megtdmadjanak.
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Miéta az orosz befolyas a kiralygyilkossdg 4ltal befész-
kelte magat Belgrddban, az eurdpai egyenstlynak vege volt.
A Balkdn nemszetiségeinek felszabaditdsa eurdpai feladat volt
és allamférfiaink teljesen megértették a kor inté szavat. De
mihelyt a t6rok helyébe ott is az orosz lép, hatalma min-
ket mindenfeldl fenyeget és izgataisa — pedig tudtuk, mind
eszkozokkel dolgozott mar akkor is — nem &ll meg hatd-
raink sorompéinal. Mar akkor beallott tehdt rednk nézve a
haborira valé késziilés kotelessége. Igaz, hogy Oroszorszag
akkor Japan ellen fordult, de ez hatarozott szerencsétlen-
ség volt reank nézve. Eberségﬁnket elaltatta. Ugyanaz tor-
tént, mi Mohihoz, mi Mohacshoz vezetett. Ha a tatir mindjart
idej6; ha a torok mindjart Matyds haldla utdn tamad; egy-
séges erds Magyarorszagot talal. Igy a veszély eltavolitasa id6t
és alkalmat nyujtott a legvadabb partoskodasra, fenekeddsre,
melynek hulldmai kozt szinte elmeriilt a nemzeti eszme : Grt-
allani Keleten a hazaért és az emberiségért a barbarsag ellen.

Mikor Batu khan hadai Magyarorszaghoz Lkézeledtek,
taltocaitél kért féltében tanacsot. «Menjetek csak batran»
volt a valasz. «A viszdly és hitetlenség szelleme jar elétte-
tek. Az nem engedi, hogy a magyarok gydzzenek» Igy is
tortént. Betorésitk elétt nagy egyenetlenség volt a kiraly, a
fejedelmek, a papsag és a nép kozott és e miatt nem ké-
sziithettek el. Ismétlem, idézet ez egy XIIL. szazadi codexbdl.

Csekély vigasz az, hogy kik ezt az aldatlan allapotot
el6idéziék, nem tudtak mit cselekszenek. Fontosabb agz,
hogy a magyar, mihelyt csakugyan beallott a veszély,
1909-ben és most is, megtaldlta magat. Nincs is most okunk
bévebben szdlni e szomoru évtized biineirdl és még vegze-
tesebb mulasztdasairél. De egy bizonyos. Az a zilaltsdg, mely
nalunk és még inkabb Ausztriaban elharapodzott, konnyd
zedkmanynak mutatta a kettés monarchiat. Mar 1898-ban
mondotta nekem egy franczia diplomata: nem érti, miért
foglalkoznak annyit Khina felosztisaval, hisz Eurépdban
egy még érettebb Khina, Ausztria. varja végzetét. Ezt a néze-
tet az azota eltelt masfél évtized csak megerdsithette. Kii-
lonben is, csak a jovo torténet fogja felderiteni: mennyire
jatszott kozbe idegen kéz e bomlasi tiinetek eldidézésében.
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Mindenesetre keservesen csalddtak azok, kik e gydngeségre
68 egyenctlenségre, mint segitéjiilkre szamitottak. Testvérek
czivakodhatnak egymas kozt, de ha idegen ellenség tamad
a csaladra, egyiitt dzik el.

Hogy annyi idének oly stiri veszélye és kisértése kozt
megmaradt mégis a béke, az f6ként I. Ferencz Jézsef csa-
szdr és kLiraly lelkiismeretességének koszonhets. Ezt kiilfol-
dén tin jobban tudjak és elismerik, mint itthon. A végsdt
csak 'a végséért szabad koczkira tenni. Az a politika pe-
dig, mely az attentatumok hosszi soran at a szerajevoi
szornyd tetthez vezetett, végromlasa lett volna dynastiank-
nak, a monarchidnak, hazdanknak és nemzetiinknek egyarant.

Az eddigiekbdl lathato, hogy 1908 6ta mindig csak egy
hajszalon fiiggott a vilagbéke fenntartasa. Tulsagos sok érdek
és szenvedély allott szemben egymassal, semhogy gyokere-
gsen lehetett volna a bajt orvosolni. Hidba emlegették a
békét, a kolesonds, aranyos leszerelést: minden lélek f6lott
ott lebegett a vilaghdbort rémes kisértete. Hogy mennyire
megszallotta a végsé leszamolas gondolata az 6sszes nagy-
hatalmakat és kisérdiket, azt szamokban mutatja a fegy-
verkezésre szant, 1905 6ta orias aranyban novekedd dldozat
emberben és pénzben.

Hadsereg Népfolkelés

; 4 Hadsereg
B bék(leétszami{aborﬁ koltsege
Németorszag . 1905 580,158  2.549,918  3.000,000 705,753,469
« 1914 800,419 3.530,000  4.500,060 1,217.167,548
Francziaorszdg 1905 590,420  1.200,000 — —
« 1914 760,000  1.500,000 — 796.300,000
Anglia .. . _ 1905 410,939 — 564,019 1,442.000,000!
« —. 1914 430,000 — 642,000 1,482.000,0001
Japdn _. — 1905 640,701 - - 302,831 366.000,0001
‘ -~ 1914 250,000 900,000 100,000 204.500,000

Oroszorszag . 1905 1,200,000  2.823.920 750,500 —
_ 1914 1.246,000 2.823,920 791,000 1,184.000,000

«

Szerbia _ . . 1905 27,412 160,752 192,715 -

« — 1914 29,508 273,000 - - 44.600,000
Térokorszag .. 1905 220,000  1.677,000 — —

« - 1914 310,500 471,600 — 398.000,000

! Hadsereg s tengerészet.
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Ev . . Tengerészet .
legénység hajé agya koltsége

Németorszag =~ ... 1905 43,034 126 Ismeretl. 248.183,941

« .. 1914 77,346 367 2,191 487.952,167
Francziaorszag .. 1905 5,024 480 3,849 —

« 1914 50,953 982 2,919 396.000,000
Anglia .. . . . 1905 191,791 886 3,337 —

« — 1914 209,197 865 2,878t —
Japan . . .. .. 1905 42,471 80 1,296 —

« .. 1914 76,322 181 — 202.700,000
Oroszorszdg .. ... 1905 64,798 472 3,500 —

“ — 1914 49,869 398 2,728 493.000,000
Szerbia . .. .. . 1905 - — — —

« - 1914 — — — —
Toérokorszag ... .. 1905 14,369 78 654 -—

« -~ 1914 — 28 — 118.200,000*

Ausztiria-Magyarorszag :
Katonai Hajo-

o Létszam i { ooy Legény- 7
v békében habortban Hajé  Agyd ség ]’;flﬂs%g m}ilﬁfl K
1886 236,422 1.077,104 89 389 220

1905 392,000 1.830,000 141 1,191 16,734 360
1914 442,458 2,330,000 204 1,577 15,843 416 160

Miért vallaljak e roppant terheket? A franczia azért
vallalja, hogy visszanyerje elveszett tartomanyait és meg-
csorbult tekintélyét. A muszka, hogy ura lehessen a tenger-
szorosoknak és uralkodéva tehesse az orthodox vallast és
czarismust a szlav és gordgkeleti hiti népek koézt. A japéan,
hogy teriletét nagyobbitsa és tébb pénze legyen bajohada
kiépitésére. Minket, a németet és a térokot az onfenntartds
kényszeritett koltségre, aldozatra, haboruba. A toérokkel
egyiitt és vezetése alatt, talan az izlam is felveszi a har-
czot régi orokos ellensége, az orosz és ahhoz partolt régi
tamogatoi, az angol és a franczia ellen. A német el6ttlegalabb
a vilaguralom reménye lgbeg. De az angolt csak a félelem
hajtotta a haboruba. Az a félelem, hogy Németorszag idé-
vel megelGzheti. Nem is maga akar emelkedni, csak vetély-
tarsat lesllyeszteni.

Igen sokan és méltan csodalkoznak azon, hogy az oly

1 Csak a 10 centiméternél nagyobb Agyukat szamitjak.
? Mindeniitt marka értendd.
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szilardnak latsz6 harmas szivetségnek egy tagja félreallott.
Az Entente pedig, mely természeténél fogva sokkal lazabb-
nak tetszett, nemesak hogy teljes szammal felvonult, hanem
magaval ragadta Gsszes satelleseit is, beleértve az orosz ter-
mészetes ellenségét, a japanit is. Elfelejtik, hogy a szévet-
ségeket csak kotik. az Gsszeeskiivéseket ellenben kovacsoljak.

Népek habortja ez, nem fejedelmeké. Es mégis egy
fejedelmi emberpar halala volt az a szikra, mely langra
lobbantotta a vilagszerte elterjedt gyulo anyagot.

Hidba valé volna erkolesrdl, humanitisrél szdlani.
Agyuk, shrapnellek dorgése kovette a bombikat és Princip
pisztolyanak eldérdiilését. Egyike a legerényesebb uralko-
doknak, a mi Szent Laszlo kiralyunk irta: lehetetlen az
uralkodds nagy biinok nélkil. Most e biinokben a tomegek
leledzenek. Kiilonos kivétel! Epen a szabad, parlamentaris-
musara biiszke Anglidt nem népe, hanem kormanya vitte
a muszka szdvetségbe és a hdboruba. Restellik a muszka
szovetségét. Lélektanilag a «Zeppelinn-nek volt legnagyobb
hatasa. Pedig épen Anglia kozbelépése alakitotta at az
eurdpai hdborit mérhetetlen ardnyu és belathatatlan végd
vilaghaboriva. Egy torténeti észrevételt mégsem hallgathatok
el. A Narodna Odbrana kétségtelenill az a politikai szer-
vezet, mely az asszaszinok kora ota legsliribben hasz-
nilta fel eszkoziil czéljai elérésére az orgyilkossagot. Az
asszaszinok fanatikus mohammedanusok voltak, kiket a
«hegy véne» hasismamorba ejtett és ugy kildott a véres
munkara. Flleniikk nem egyszer egyilitt kiizdottek a temp-
lomos lovagok a szeldzsuk torokokkel és utoljara is a ma-
melukkok, hitsorsosaik, semmisitették meg O6ket. Hasonlé
egyiittérzést, hasonlé iszonyodast a biintél hiaba keresiink
a XX. szdzad Eurépajaban.

De ép oly hidba keresiink tamaddinkban barmily kozés
eszmét. Kiilonos, ha a nemzetek gyilkosa, az orosz lép fel
mint a kis nemzetek felszabaditéja, ha 6 kiizd az angol
oldalan «a militarismus» ellen. Ep ugy nem lehet itt szo
sem panslavismusrdl, sem panromanismusrél. Az irodalmi
panslavismus erészakos russzificaldssa és az orthodox hitre
vald téritéssé fajult.
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Ep oly kevéssé lehet sz6 a franczia forradalom poli-
tikai s tarsadalmi eszméinek, vagy akdr a szent sziovetség
abrandjainak megvaldsitasarol. Nyers erd — és aztan nihil.
Legfolebb azt jegyezhetjiik meg, hogy a nyugatnak radicalis-
musra hajlé nemzetei fogtak kezet az absolut orosz czaris-
mussal Kozép-Eurépa azon nemzeteinek megsemmisitésére,
melyek egyarant tavol allanak a szolgasagtél és a féktelen-
ségtol és a fokozatos haladast, a komoly tarsadalmi refor-
mot irtak zaszlojukra.

Abban a nem irigylendé helyzetben vagyok, hogy meg-
lehetés authentikusan ismerem ellenségeink végsé czéljait;
azt is, mit akarnak velink magyarokkal. Mai allapotunk
tan nem felel meg minden sévargasunknak, de fejlédésiin-
ket lehetévé teszi. Ok pedig, ez nem kétséges, Lengyel-
orszag sorsara Ohajtananak juttatni minket is. Elébb egy
kis felosztas, aztan a partoskodas felhasznalasa altal az 6n-
allésag elvesztése : az elnyeletés.

Ki riad vissza barminé aldozattol, a legnagyobbtél is,
hogy e sorsot elkeriljiik? Mi élni akarunk, az emberiség-
nek egy vemzetet megtartani. Gyézniink kell, hogy jéva
tehessiik a mult hibdit és mulasztasait, hogy megmutassuk,
hogy a magyar nagy tud lenni héboruban, még nagyobb
hékében.

Marczarr HuNRIE.



A HABORUS VARMEGYE.

A nyéir elején még masként hittik. Hittiik, hogy izgal-
mas parlamenti iléseken szenvedélyes vitatkozasok fognak
folyni a megyei reformtérvényekrdl, melyekben sokan a
megyei élet halalat latjak. A kiszamithatlan végzet azonban
mdsként dontott és mintegy az utolsé oraban nagy és sulyos
feladatok elé allitotta a megyék tarsadalmat. Nagyon sok
fiiggott egyrészt attél, hogy miként fog végrehajtatni
a mozgositas, de masrészt attol is, hogy a megyei tarsada-
lom miként fog Gnkormanyzati kotelességeinek megfelelni.
Ehhez képest vizsgalatunk targya is kétirdnyu lesz és a
szoros értelemben vett kozigazgatisi teenddk mellett ki fog
terjedni kiilongsen arra a tdrsadalmi tevékenykedésre, a
melynek fontossagara Andrassy Gyula gréf a minap oly bol-
csen é8 lelkesitGen utalt. Vizsgalatunk targyat bar kozvet-
leniil csak egy varmegye (Csanad) szolgaltatja, de felteszsziik,
hogy az itt tapasztaltak tébbé-kevésbbé a tobbiekre nézve is
allanak.

A mikor julius 25-én a belgradi demarche az orszag
kozvéleményét a helyzet kozvetlen komolysiagarol meggydzte,
a foldmives nép ezrei egy nagyon gyenge termés behorddsa-
val voltak elfoglalva. A megélhetés nehéz és komoly gond-
jai mintegy elérevetették drnyékukat, féleg ezen a vidéken,
hol a hordéasi és a cséplési munkak jovedelmei vannak elsd-
sorban hivatva pétolni azt a hianyt, a melyet a kévekotd
aratégépek elterjedése a mult id6k legfébb kereseti forra-
sdban, az aratasban okozott. Lelketlen agitatorok tervszerii
aknamunkédjanak koszonhetd, hogy az aratégépek altaldnos
meghonositisa rovid néhany év alatt megviltoztatta ennek
a vidéknek a kereseti viszonyait és hogy ellenére a nagy-
szami munkaskarnak, ellenére a jelentékenyebb gyéripar
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teljes hianyanak, a Déter-Pal lekoszontését ma tobbé
nem a kaszak pengése, hanem az aratégépek kattogasa hirdeti.
A munkasok kereseti viszonyaira nézve ma tehat kétszeresen
fontos, hogv sok legyen a behordani és az elesépelni
vald gabona, hogy ekként megfeleld napibérkeresettel be-
szerezhessék legalabh a sziikséges élelmet. Az idei év e
tekintetben a legrosszabbak kozé sorolhats, a buzak oly sila-
nyak voltak, bogy a termés betakaritasa joforman esak felényi
1d6t (tebat munkat) vett igénybe. Ily kedélvhangulatban
érte a lakossiagot a mozgdsitas, melyét hadtestiink teriiletén
mar julius 26-an elrendeltek. Es mégis mit tapasztalhattunk ?
Tapasztaltuk egyrészt az administratio teljes és kifogdstalan
pontossagdt, masrészt a lakossag példis és hazafiasan ko-
moly magatartdsat. A demarche hatarideje julius 25-én este
5 orakor jart le és mar maésnap, azaz 26-dn d. e. 8 orakor
valamennyi kozségben az elrendelt mozgésitas kozhirré volt
téve. A lakossig, a melynek nagyrésze szombat este tért
haza a munkébdl, vasarnap a haborura ébredt. Izgalom
sehol sem volt tapasztalhatd, a behivottak jelertkezése egész
napon at témegesen, de rendben folyt le. Csalddfenntarték
zugolodas nélkiil vették at a behivast és masnap reggel a
férfilakossag zome majdnem hidnytalanul bevonult. Két
nappal késébb kivetkezett a katonailag kiképzett népfolkeldk je-
lentkezése. Az itt elért eredmény minden varakozast feliilmult,
mert a népfolkelék t6bb mint 95 %-a bemutatkozott, igy hogy
a jelentkezési helyeken a torlédas néhdny napig fennakadast
okozott. Kényszerité eszkoziket egyetlen egy esetben sem
kellett alkalmazasba venni, a pontosan és koriiltekintéen
dolgozé hatésag munkajit kiegészitette a lakossig készsége
és a tarsadalom példas magatartasa. A mozgdsitas — a sikeres
héaborunak ez az els§ prébaja — tehat fényesen sikeriilt és a
varmegyére most mar az a kotelesség harult, hogy a héboru
okozta nehéz helyzetben az Onkormanyzat miikodését
czéltudatossa és dldasossa tegye. Az elsé napok fégondja a
badbavonultak hdtrahagyott csalddtagjainak segélyezése volt.
Ambator az 1882: XI. t.-cz. rendelkezései szerint az dllami
segélyezés folydsitasa biztositottnak latszhatott, mindazonaltal
addig is, mig ez a hatékony segély rendelkezéstinkre allott,
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gondoskodni kellett arrol. hogy ott, a hol a ecsaladfenntartd
tavozdsaval a csalad megélhetése komolyan veszélyeztetve
volt, ezekben a kivételes esetekben rigtoni segély legyen
folyésithaté. Mint emlitettem, nagyban novelte a helyzet stlyos
voltat a gazdasagi, illetleg a nyari kereseti viszonyok kedve-
z6tlen volta, a mihez jarult az élelmiszereknek, nevezetesen
a gabonaféléknek mar augusztusban is tapasztalhaté draga-
sdga. Néhany nappal a haboru kitoérése utdn megalakult a
megyvében a «segélyerési bizottsdgr, mely elsé feladatanak
ismerte, hogy a kozonség dldozatkészségére apellaljon. A fel-
hivas vigszhangra talalt és egy-két hét leforgasa alatt 26.000
K allott a bizottsag rendelkezésére, a mely Osszegh6l a meg-
allapitott sziikség mérvéhez képest 11,500 Lkoronat osztott
szét a varmegye Lozségei kozott. Volt tobb oly kozség, hol
a segélyezésre szilkség egyaltalan nem volt, nehdny kozség
par szaz koronat, egy kozség 1200 koronat, Mako varosa
5600 K segélyt vett igénybe. A segélyek megallapitasanal
nagy koriiltekintéssel jartak el és a folydsitas esak ott tortént,
a hol igazolast nyert, hogy még az allami segély megérkez-
téig sem lehet varakozni. A megye altal nyujtott segélynek
killonben is csak eléleg jellege volt oly forman, hogy utébb
az augusztus 1-ig visszamendéleg kiutalt allami segélybdl jo-
részt egészben visszatérilt. Bar a megyel actio keretén kiviil
esik, mégis meg kell emlékezniink arrél a nagymérvii segélye-
zésrél, melyben az allam a hatramaradottakat részesiti és
mely segélyezés olyan jelentékeny, hogy megel6zi a kiilénben
elkeriilhetetlen nyomort. A torvény rendelkezése szerint a
segélyezési Osszeg alapjaul naponként és fejenként a megye
teriiletére megallapitott katonai atvonulasi tappénz szolgal,
a mely vidékiinkon 62 fillér. Ezt az Gsszeget huzzak a be-
vonultnak felngtt hozzatartozoi és a 8 éven felili gyermekek,
mig a 8 éven aluli gyermekek félsegélyben részesiilnek. Ezen-
feliil lakbérkarpotlasban is részesiilnek, mely vagy szintén
napi 62 fillérben van megallapitva, vagy a mennyiben a lakbér
ennél alacsonyabb (a mi talubelyen gyakori), igy a segély
naponkint annyit tesz ki, mint a mennyit képvisel a tényleg
fizetett lakbér 365-tel elosztva. Hogy e segély mennyit tesz
ki, ennek illustraldsa végett csak arra utalunk, hogy a koriilbe-
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1dl 145,000 lakossagu varmegyének ellatasa augusztustol janu-
arig megkozelitéleg 700,000 koronanak felel meg, a mi egy
egész évre atszdmitva 1.680,000 koronat tesz ki, tehdt tobbet,.
mint a megyének egy évi egyenesado tartozdsa. Az ujabb be-
vonulasokkal a segélyek természetesen még jelentékenyen emel-
kednek. Csalddonkénttekintve a segélyt, megallapithatjuk, hogy
egy hiromgyermekes csaladanya (2 gyermek 8 éven felil, egy
ennél fiatalabb) naponként 2 K 17 f segélyben részesiil, a mi
15 K 19 f heti segélynek felel meg, tehat olyan pénzkeresetnek,
mely évi atlagaban semmiesetre sem marad alatta annak a
munkabérnek, mely felett a csaladfé rendelkezhetett volna.
Gyermektelen vagy egy kisebb gyermekkel maradt anya
segélye kétségkivill még kiegészitésre szorul s e kiegészités
egyik feladata a rendkiviili segélyezésekre dsszegyiijtott megyei
alapnak. Tény azonban, a melyet eléggé hangoztatni nem
is lehet, hogy a nép széles rétegeivel ép ezen segélyezési
actio ismertette meg az allam jétékony erejét és hogy azok,
a kik az allam fogalmat eddig tébbnyire csak az adovégrehajto
személyében lattak kifejezettnek, most egyszerre teljes tudatara
ébredtek annak, hogy az allam a megprébaltatds nehéz
éraiban polgarainak gyamolitisira és tamogatasira siet.
Es nem utolsé nyilvanulasa népiink érett gondolkodasanak,
illetoleg felfogéképességének az a koriilmény sem, hogy talan
még sohasem fizették olyan készséggel a hadmentességi adot,
mint az idén, a mikor tapasztaljak, hogy egyrészt méltinyos
a kozvetlen vérado megvaltésa, méasrészt pedig a hadmen-
tességi adobol fedezi az allam a esaladtagok segélyezését.
Hogy pedig mit jelent a hadviselés szempontjabédl, ha
benn az orszigban béke és nyugalom uralkodik, ennek bé-
vebb fejtegetése felesleges ott, a hol a tarsadalom minden
rétege, mint hazankban is, vallvetett tevékenységgel ve-
szi ki részét a jelen nagy és nehéz feladataib6l. A varmegye
vezet§ koreinek a figyelmét nem keriilhette ki a gabona
nagy megdragulasaval egybekotott veszély sem, a mely a
kenyér aranak rohamos emelkedésével a munkdsosztaly meg-
élhetését fenyegette. Ezért a héaborus idének mindjart elsé
heteiben kisérletet tett az . n. «hatdsagi kenyérrel», mely-
nek czélja volt, kiilénésen Makoén, a piaczi arakat ellen-
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sulyozni.. A tarsadalom korében gyiijtott pénz egy részének
felhasznilasaval, illetéleg forgatdsaval a segélyezési bizottsag
Gsszekottetést keresett egy gabonakereskeddvel, a ki esekély,
mazsanként 20 fillért kitevé kozvetitési dij fejében a var-
megye szamara buzdt és arpat vasdrolt. A kenyér 50%
buzabdl 50% arpabdl késziilt, minésége kifogastalan. A meg-
vasarolt gabona utalvinyra egy a védrmegyei bizottsag
altal megjelolt malomba szdllittatott, mely malom késznek
nyilatkozott a gabonat mazsanként 2 K o6rlési dij mellett
feldolgozni olyképpen, hogy a malom tartozott 67° lisztet
tovabba 27% korpat és 3% magot kiszolgaltatni, tigy hogy
veszteségre 3% ment. A pék, a ki a lisztet a malombol
atveszi, tartozik 130 kg liszth6l 100 kg kenyeret siitni,
kenyerenként 2 kg normal stlylyal. A sitédij 100 kg ke-
nyérért 5 korona. Az elarusito, a ki a kenyercket elfuvarozza,
raktarozza és eladja, kap mindezek fejében 2 kg kenye-
renként ['2 fillért (6rleményért, ha lisztet ad el, kg-ként
I fillért). A megmaradt korpa a varmegye altal kiilon ér-
tékesittetik. Az ekként készilt kenyér kildja szeptember
kozepéig 28 fillér volt, azéta fokozatosan 3G fillérig emel-
kedett, a mi a helybeli piacz draihoz képest lényeges olesob-
bodast jelent. Ennek oka, az drpaval vald keverésen kiviil,
részint a jutanyos feldolgozasban, részint az oOnkoltségen
valo eldrusitasban rejlik.

Hogy a virmegyének ez a tevékenysége helyes és a
szlikségnek megfelels, ez megallapithaté abbdl a nagy ke-
resletb6l, a melycek ez az ardanylag jutinyos és jo mindségii
kenyér varosszerte Orvend. A kenyér (liszt) eladasabol a var-
megye altal kiadott dsszeg mindenkor megtériilvén, a megyé-
nek mddjaban 4ll az Gdvosnek bizonyult actiét fenntartani,
86t fejleszteni is.

A hdbord eseményeitél elvalaszthatlan a sebesiiltek
nagy szama, a kiknek emberies ellatasardl gondoskodni min-
den culturallam egyik legfébb kitelessége. Es itt csakugyan
nem leliet 826 baratrél vagy ellenségr§l, mert a «sebesiilt»
nemzetk6zi fogalom, a ki az emberi érzés vilagnyelvén
szol egyarint mindenkihez. A Vorés Kereszt alddsos mi-
kodése immar kiterjed a peripheridkra is és lehet6vé teszi,

Budapesti Szemle. CLX. kitet. 10174 26
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hogy a sebesiiltek ellatasa a tarsadalom kell6 tdmogatisa
mellett ne csak a varosokban, hanem még a jobbmédu
kozségekben is megfelels, vagy legalabb is elfogadhaté legyen.
Csanad megye teriiletén a tarsadalom aldozatkész tamogatdsa
lehetdvé tette, hogy egyrészt a megye székhelyén egy 170 se-
besiilt befogadasara alkalmas és az egészségiigyl kovetel-
ményeknek megfeleld «hadi hoérhaz» szervesztessék, hogy
masrészt a virmegye nagyobb kozségeiben 40—100 kénnyebb
természetli beteg felvételére alkalmas telepek létesiiljenek.
A mig a varosi korhazban az apolas mindenképpen a nagy
korbazak mintaja szerint torténik, addig a kozségekben a
betegek ellatasa elsGsorban a lakossag «szives vendéglata-
sara» van utalva. Ugyanis a kozségek lakéi koziil jelentkeztek
azok, a kik egy beteg ellatdasat vallalni hajlandok és ezek
az erre alkalmasnak talalt helyiségben felallitottak a maguk
betege szamara vald agyat, azt a kell6 mennyiségd agynemii-
vel felezerelve a hébora egész tartamara a Voros Kereszt
rendelkezésére boesatottak. Ezenfelil pedig az elvallalt sebe-
stiltnek reggel, délben és este az étkezést kiszolgaljak, ha
a sebestlt mar iidulé, dgy sajat otthonukban. A mennyiben
pedig ilyen onkéntes vallalkozé kelld szamban nem jelent-
keznék, az ellatast a kozség potolja. Az eddigi tapasz-
talatok szerint ez a rendszer nagyon jol bevalt és sebesiilt-
jeink — koztok sok osztrak alattvalé is — a legnagyobb elis-
meréssel nyilatkoztak az egyszerd magyar nép szivbél jovo
«vendégszeretete» feldl.

A haborutol a tarsadalom testén ejtett sebek oly
sokfelék, hogy majdnem lehetetlen eldre megallapitani azt
a hatart és mértéket, melyen felil a tdrsadalmi actidnak
mozognia kell. Hisz annyi rendkiviili és nem vart eset ad-
hatja magat eld, bogy feltétleniil sziikséges, hogy a tar-
sadalomnak egy nagyobh — a napi segélyezésekre igénybe
még nem vett — dsszeg is rendelkezésére alljon, mert csak
ilyformén lesz lehetséges a hatékonyabb segitség ott, a hol
a habori okozta csapasok a legérezhetébbek. Hogy csak
egyet emlitsiink, ott vannak a hadban elesettek arva-
sagra jutott hozzatartozdéi. Az 1882: XL t.-cz. rendelkezése
szerint a hadviselés tartamdara megallapitott segélyezés még
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a megallapitott elhalalozas utan egy félévre folyositando, a
mi bar kétségkivil lényeges segitséget jelent, de sok esetben
mégsem aranyosithatd a csaladot ért potolhatatlan veszte-
séggel. Sok ilyen esetben a tarsadalom kotelessége less,
hogy kell§ tamogatasival az elarvultak mellé alljon, hogy
megkdnnyitse a gyermekek neveltetését, az dzvegynek tisztes-
séges megélhetését. Ceanad megye k6z0nségét ezen szempon-
tok iranyitottak akkor, a mikor egy 5%-o08 rendkiviili hadi
pétadé kivetését egyhangulag elbatarozta, illetéleg az erre
vonatkozd engedélyt a kormanytdl, illetéleg a térvényhozastol
kikérte. A mennyiben a megye humdanus hatarozata jova-
hagyatnék, ugy e czimen koriilbeliil 80,000 korona 4llana
a tarsadalom rendelkezésére. Lehet, hogy az arra illetékes
korok a hadiadénak orszagos rendezésével jobban vélik a
kitlizott czélt szolgalbatni, mindez azonban nem kisebbitheti
a varmegye kozonségének érdemét, hogy helyes érzékkel a
jelen sulyos feladatai irdant, nem késlekedett az dldozat meg-
hozatalaval ott, hol az dldozatkészség a tirsadalmi koteles-
ségek legfébbike. A nagyobb ardnyu segélyezési actidkkal
természetszertien itt is karoltve jartak azok a jotékony mun-
kik, a melyek els§ sorban a zord idé viszontagsagai ellen
vannak hivatva védelmet nyujtani és mely munkik a ndéi
tarsadalom nemessziviiségét oly meghatéan képviselik. Ipar-
kodtunk tovabba elejét venni annak, hogy a haboru tartama
alatt a fiatal nemzedék iskolaztatasa komoly és maradandé
karokat ne szenvedjen, mivel nézetiink szerint a hdboru sze-
rencsés kimenetelének csak akkor Jesznek meg dldasos gyii-
molesei, ha egy kotelességtudo és miivelt, komoly és munka-
képes n-mzet lesz e gydzelmek mélto részese.

A taniték hidnyat nem egy helyiitt «onkéntesek» koz-
remiikodése pétolja és nem hiszem, hogy — a mindsités
hidnya miatt — barki is ez ellen kifogast emelhetue. Altaldban
véve kezdettl fogva oda torekedtiink, hogy & normalis élet
viszonyait a lehetéségig fenntarthassuk, hogy minel kisebb
kérre szoritkozzék azoknak a szama, a kik a haboru altal
gerelmet szenvednek. Ugy is elég nagy a megprobaltatis
mindenki szamdra, semhogy a meglevé bajt még mes-
terségessen fokozzuk felesleges izgalmak keltése altal.

26*
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Minél nyugodtabb a tdrsadalom, annal erdsebb; minél nor-
malisabb, annal munkabirébb. Nem kell «& tout prix» az
érvényesiilést keresni, de minden komoly kételességet kész-
séggel kell vallalni. Ne szaladjon mindenki «haborus érde-
mek» utdp, mér azért se, mert az érdem ugysem allhat
mésban, mint a polgari kotelesség komoly és egyszerii tel-
jesitésében. A varmegye tdrsadalma pedig eddig megfelelt
hivatasanak és mintha a régi varmegye nyugvéfélben levs
napja még egyszer bearanyozta volna azt a tdjat, a melynek
elfoglalasa a modern megye hivatasa lesz. Partpolitikai ve-
télkedések, tusakodasok helyett e nehéz napok alatt feltalal-
tuk onmagunkat. Feltalaltuk azt a nagy traditick altal fel-
nevelt és iranyitott megyei tarsadalmat, a mely a maga 6sszes-
ségében és a maga részeiben egygyé forrt a magyar néppel,
egygyé forrt a repkényekkel felfutott udvarhazakkal, a melyek
a maguk igénytelenségilkben ma is erdditvényei a magyar
szellemnek. Is a mikor ittt a nemzet életének nehéz draja,
a mikor az egoismus szertelenségeivel szemben az Gsszetartas
ontudata lett a megvalté eszmévé; a mikor az egyéni jogok
sokszor kiméletlen kovetelése helyt adott a kotelesség paran-
¢s0lo szavanak, a mely a gyengébb, az elbhagyatott védelmére
sorakoztatta a jobb sorsban levéket : akkor megélénkiiltek a
varmegyék ddon termei is és nagy idék buzdité példai tettre
hivtak az utédokat. Es litva az eredményeket, vajon kinek
jutna még eszébe Gesarolni a megyék torténelmi tarsadalmat,
kinek jutna eszébe hitelt adni azoknak, a kik a nemszet
jovdjét csakis a multak romjain képzelik felépithetni?

" Mert fiiggetleniil az administrationak immar megérett
reformjatol, a megyei tarsadalom szerepe ma is oly kivalg,
ma is oly specialisan nemzeti vonatkozasu, hogy a nemzeti
politika itt csak conservalé lehet. kz a megye nem hal-
hat meg. mert élete ma is a nemzeti haladasnak egyik
legfébb tényezdje.

Nivay Lasos.



MARX-ENGELS LEVELEZESE AZ EUROPAI
POLITIKAROL.

Nem a torténeti materialismus felépitéjérél, nem az
Internationale szellemi vezérérél, nem a tobbletérték-
elmélet mély gondolkozojardl lesz 8z6 a kovetkez6 lapokon,
hanem arrél a Marxrél, ki koriilbelil negyven éven keresz-
til nap-nap utdn figyelemmel kisérve a vilagpolitika hul-
lamzasat, éleseszii megjegyzéseivel, szigoru birdlataval és
néha megdobbenté jéslataival kiséri azt.

Forrasunk a nem régen négy vastag kotetben meg-
jelent levelezés Marx és Kngels kozott. A torténelemben parjat
ritkité baratsag és egyiittes munka flizi egymashoz e két
embert évtizedeken keresztil, fiatal koruktél a halalig. Esz-
méiket egyiitt dolgozzak ki és ezek annyira a kézds munka
eredménye, hogy meg ser allapithatni, mi az egyiknek,
mi a masiknak tulajdona.

A kozzétett levelezésnek meglepetésszertien haté része
az, melyben az eurdpai politika torténete intim meg-
vilagitast nyer olyan ember részérél, ki a szereplé egyé-
nek nagy részét kozelrSl latta és ki exact kiépitett eszme-
vilagab6l nézi a vildgpolitika eseményeit. A 48-diki for-
radalom, a krimi haboru, az olasz-osztrak haboru, az
amerikai polgdrhabory, a német-franczia hdbord, az orosz-
torok haboru érdekes megvilagitast nyer e levelekben.
Marx {848-ban szerkesztSje volt az 10j rajnai ujsagnak s
aztan évekig munkatarsa volt a New- York Tribunenak, mely-
ben a politikai eseményekrsl czikkezett. E czikkek kozott
vannak bizonyara olyanok, a melyek csak ephemer jelents-
ségliek, de vannak nagy szamban olyanok, melyek nagy
értékliek és melyeket a torténetiré okvetleniil fel fog hasz-
nalni. Egy része az egyes nagyobb eczikksorozatoknak on-
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alléan is megjelent, igy a nagy foltiinést keltett czikkek
Palmerstonrél és az altala kovetett politikardl, kiléndsen
tekintettel nagy elézékenységére Oroszorszaggal szemben,
tovabba az Oroszorszag és Anglia kozotti politikai szdvetke-
zésrbl, melyet el6bbi szdzadokba vezet vissza. Az eléttiink
fekvd levelezésnek kiilondsen az Orosz-birodalom politikdjara
vonatkozo részei actualisak.

Az orosz politikdra vonatkozo megjegyzések anndl na-
gyobb jelentdségiiek, mert Marx és Engels kutatasaik czélja-
bol elsajatitottak az orosz nyelvet s Marx dllandéan figye-
lemmel kisérte az orosz politikai irodalmat és a nevezete-
sebb lapokat. Még azt is sziikségesnek tartom megjegyezni,
hogy Engelsnek kivald ismeretei voltak a hadiigy terén, oly-
annyira, hogy egyes anonym czikkeivel megtortént az, hogy
azokat els6raungu katonai tekintélyeknek tulajdonitottak.

Kezdjik szemlénket a magyar forradalommal és a fiig-
getlenségi harczezal. A magyar forradalmat Marx sokkal
nagyobb szabdstnak itélte, mint akar a parisit, béesit, ber-
linit vagy milanéit. A forradalom szerinte csak a magyar
faj lovagiassagan szenvedett hajétorést, midén a gydézelmet
nem hasznalta ki, hogy Bécsig haladtak volna a magyar
seregek, valamint akkor, midén a magyar kormany engedte
az olasz forradalom elnyomdsara a magyar ezredeket Olasz-
orszagba vinni, abban a hid reményben, hogy Bécs hila
fejében el fogja ejteni Jellasichot.

A magyar forradalomra rendkiviil figyelmet fordit és is-
mételten kéri Engelst, irjon réla az j rajnai ujsdg szaméara
(I. 105. és 109. 1.). Késébben buzditja Engelst & magyar fig-
getlenségi harcz torténetének megirasara. Ajinl neki szamos
munkdt a hadaszatr6l és a magyar hadjaratra vonatkozo-
lag a kovetkez6 munkat: The forteress of Comorons (Ko-
morn) during the war of Independance in Hungary, By
Colonel Sigismund Thaly, Translated (németbél) by William
Rushton. James Madden. Leadenhallstreet. (I. 332. 1.)

«A magyar campagne-rél — irja Engels — vagy a mi
még jobb, ha lehetne, az Osszes campagne-okrol 1848/50
szivesen irnék, csak a forrdsokat mind meg lehetne sze-
rezni. Az 1j rajnai ujsig nem volna nekem jé mésra,



Marr-Engels levelezése az eurdpai politikdrol. 407

mint hogy Osszehasonlitsam az osztrak bulletineket, melyek
hogy mennyire hézagosak, tudod. Legalabb tiz, tizenkét
munka kellene nekem esak err6l a harczrél és még
akkor hidnyzanék a fédolog: Kossuth Adzlonye (a német-
ben is «kozlony, Moniteur»). Sehol sem téved az ember
oly kénnyen, mint a hadi toérténelemben, ha az ember
okoskodni akar és_nem rendelkezik az Gsszes adatokkal
az erdét, élelmezést, munitiét stb. illetleg... Hogy az
ember post festum mondhassa minden donté esetben: itt igy
és igy kellett volna eljarui, itt helyesen jartak el, e czélra,
azt hiszem a magyar szabadsdgharczra vonatkozélag az anyag
nines eléggé a kozonség elott. Példaul ki adja meg nekem
az osztrak és magyar hadseregek és kiillonb6z6 hadtestek
[étszamat, minden egyes csatit és minden fontos mozdu-
latot megel6z6leg? Elébb birni kell Kossuth és Gorgei
emlékiratait és a Dembinski altal eléterjesztett csata- és
hadjarat-terveket hiteles alakban. Igaz, hogy a létez$ anyag-
gal is lehetne mar egyet-mést felvilagositani ... Ennyi mdr
most is vildgos: a magyar felkelést, épigy mint a lengyelt
1830-ban, az Oroszbirodalmat 1812-ben, L1849 elején esak
a tél mentette meg. Magyarorszag, Lengyelorszag és Orosz-
orszag az egyediili orszaguk Europaban, a hol invasio
télen lehetetlen. ... Ha a harcz Ausztria és Magyar-
orszag kozott deczember helyett majusban tér ki, soha sem
szerveztek volna magyar hadsereget és az egész csetepaté
ugy vége6dott volna, mint Badenben, ni plus ni moins.»
«Most komolyan magolom — irja Engels késébben — a
magyar hadjaratot és azt hiszem, attanulminyozom az 0sszes
forrasokat oktéberig; e télen mindenesetre megirom a kony-
vet. Mennél jobban behatolok, annal szebb lesz az egész mind-
két oldalrél. Jelenleg osszehasonlitom Gorgeit és Windisch-
gritzet és azt talalom, hogy Windisehgriitz 6napologidjaban
épugy hazudik, mint bulletinjeiben, melyeket megezafolni
nincs batorsaga. Nagyszerti, a mint mindkét ellenfél sajat
hadseregét még rosszabbnak mutatja be, mint az ellenfélét.
Kiillénben Windischgritz apé bevalik a nekiink ismert sza-
mdrnak -— he has actually written himself down an ass —
és butasiagaiban («Schwabenstreiche») fényesen tamogat-



408 Foldes Bela.

tak még butabb alvezérei, névszerint Wrbna, Csorich, min-
denekel6tt pedig a lovagias ban Jellasich ; Gorgel cynismu-
saban mindig sokkal egyenesebben és helyesebben mondja ki
a tényeket, mint a hazug apologétikus Windischgritz.»

A magyar emigratio tigyeivel késGbben is gyakran foglal-
kozik, de altaliban nem jé véleménye volt az eurdpai emigra-
tiorél és itéletében igen éles annak tagjaival szemben. Az itt-
ott mutatkozo kapkodast, hiusagot, a Napoleonnal valé szo-
vetkezést rosszalta 6, a kinek torekvése, gondolkozasa tényleg
egy iranyban haladt. Azért mégis igazsigtalannak tartjuk
itéletét, mert nem meéltanyolta az emigratio nehéz helyzetét
és azt, hogy annak kiizdelmei mégis hozzajarultak az ered-
mény érleléséhez mind Németorszagban, mind Olaszorszag-
ban és Magyarorszagon. Igen érdekes a kovetkezd adat:

«Dr. Piali (Paris) a t6bbiek kozott azt irja nekem, —
mondja — Kossuth a dolgot oktéberben (1852) kitorésre akarja
vinni. Kiss ismét mindenféle biztatasokkal élf, melyek taldn a
mese orszagaba tartoznak, de az itteni mesés allapotok mel-
lett lehetségesek is. Koasuth allitlag Bonapartetdl sajatkezii
levelet kapott, hogy Parisba menjen. Ez a levél allitolag az
Osszes magyar megyékben szdészerinti masolatban forgalom-
ban van. Magyarorszagon minden el6 van készitve Kossuth
hatalmi beavatkozdsdra. Még es. kir. hivatalnokok is benne
vannak a complotban.» A mi a Kossuth-torténetet illeti,
lehetséges, hogy Bonaparte csapdaba vezeti, hogy Ausztrid-
nak kedveskedjék.» (I. 349. 1)

1854 4prilis 21-dikén azt kérdezi Engels : kaphaté-e Lon-
donban a Berichte iber die Kriegsoperationen der russi-
schen Truppen gegen die ungarischen Rebellen 1849 (nyo-
matva 1851).

A krimi hdbort eseményeit a legnagyobb érdeklédéssel
kisérte Marx, attél az autokratikus Oroszorszdg hatalmanak
meggyengitését, esetleg megsemmisitését varta. Ez azonban
nem valtoztatott Marx allispontjan a Bonaparte altal com-
promittalt Francziaorszaggal és Anglidval szemben, a hol kii-
l6nésen Palmerstonnal érezteti biralatanak és gunyjanak egész
erejét. A New-York Tribuneban Palmerstonrél irt czikkei
nagy feltiinést keltettek és késGbben Osszegyiijtve dndlloan
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is megjeientek. Anglidban akkor féleg két felfogas szere-
pelt: DBrigthé és barataié, kik a béke mellett kardoskodtak
és igy kozvetve Oroszorszag érdekeit mozditottak els, aztan
a torok-barat Urqubart altal vezetett irany, mely tulzéasaiban
szintén biralatra és gunyra adott alkalmat, mi béven rej-
lett Marx tollaban. J6formén naprdl-napra kiséri az ese-
ményeket és feltdrja az eurdpai politika tévedéseit, a sze-
repléd emberek gyengeségeit, hibait, a hatalom koril és a
bhatalomért tiileked6k visszataszité jatéekait. A haboru tech-
nikajan gyakorolt kritikat is tobbnyire igazoltak az esemé-
nyek, épp ugy azt a gyanut, hogy az angol cabinet ellentallasa
I. Miklés czar javaslataival szemben talin nem volt egé-
szen Oszinte. Ellenben nagyon kétes, jogosult volt-e azon
feltevése, hogy Palmerston titkosan tdmogatta Oroszorszag
torekvéseit, s6t mintegy Oroszorszag agense volt.

Ime néhany szemelvény a levelekbdl.

«l pillanatban — irja Engels -— kiilondsen a monte-
negroi dolgoknal kellene maradni, & nyomorult szerepnél,
melyet Anglia most hivatalosan jatszik. A sultan csak azért
engedett, mert Francziaorszdg és Anglia nem igérték a
segitséget. Mindkét orszag e kérdésben, az entente cordiale
alarcza alatt, egymas ellen kaczérkodott a szent szovetség-
geb (L 395. 1.).

«A Journal des Débats tegnap elarulta az egész titkot,
miért olyan szemtelen Oroszorszag. Azt mondja, a conti-
nens vagy kiteszi fiiggetlenségét az orosz veszélynek, vagy
kiteszi magdt a hdbordnak, ez pedig a «révolution sociale».
Csak azt felejti el a nyomorult Journal des Débats, hogy
QOroszorszag ép ugy fél a forradalomtol, mint Bertin tr, és
az egész dolog most azon fordul meg, ki tudja legjobban a
«nem félek» latszatit szinlelni. De Anglia és Francziaorszag —
a hivatalosak — oly nyomorultak, hogy ha Miklés erésen
tartja magdt, mindent elérhet» (I. 413. 1)

«A nyomorult oroszok a Tribunebar és a London Ad-
vertiserben most azon a vesszéparipan lovagolnak, hogy az
orosz nép teljesen demokratikus, hogy a hivatalos Orosz-

orszag (csaszar és bureaukratia) német és a nemesség szintén
német» (L. 434. 1).
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«Az itteni (londoni) cabinet egyetértését Pétervarral
t6bbé nem lehet kétségbe vonni, miutan ismeretessé valt,
hogy a Secrel Correspondenceban egy iratot elsikkasztottak,
melyben Aberdeen (184Y) Oroszorszag javaslatait elfogadja. ..
Hogy ezek a ficzkék sakkhuzasaikat Oroszorszaggal még most
is megbeszélik, lathatod a Declarations of Councilb6l sem-
leges és féleg orosz (?) hajokrol. Egyidejileg hasonlé decla-
ratiok Szt. Pétervarott is megjelentekn JII. 21. ).

Erdekes torténeti teny, hogy Miklés czar 1849-ben
«minden alattvaléjanak a panslavismusban valo részvétet meg-
tiltotta» (II. 95. L.).

«A muzeumban o6t foliokdtet kéziratot talaltam Orosz-
orszagrol (esak a XVIIL szdzadbél) és kivonatoltam ... Sok
eredeti, eddig ki nem nyomatott levél a pétervari angol
kovetekt6l az itteni cabinethez. Ezek kozott egynémely
very comprising indeed» (II. 95. 1).

«A szlavok veszélyességéhez kezdettsl fogva Ausztria rakta.
le az alapot, a mennyiben az Osszes tOrzsek, az oroszok
kivételével, a reformatiéval egyetértettek. A reformatidval jott a
biblia leforditasa az 6sszes szlav dialectusokban. Ezzel persze a
nemzetiség ébredése. Masfelol mély szovetség a protestins
német északkal. Ha Ausztria e mozgalmat el nem nyomja,
akkor a protestantismusban megvolt az alap a német szellem
tulsdlyara, valamint ugvanannyi béastya a goérdg katholi-
kus (?) Oroszorszag ellen. Ausztria belevitte a németeket min-~
denféle . .. és ugy Németorszagban, mint keleten elére dol-
gozott az oroszok javara» (IL 9s. L)

1853 oktéber 28. «Félek, hogy Schmidt ur nyoman tal-
sagosan becslilod Oroszorszag katonai eredményeit. A mi
mindenekelétt az 1828/29-diki hadjaratot illeti, a legtobb
contemporains véleménye szerint, nyomorult volt. A virakat
inkabb megvasaroltik, mint ostromoltak. Altalaban a vesz-
tegetés jatszotta a fOszerepet. Midén Dietrich a Balként
atlépte, nem volt biztos, hogy gyézni fog-e vagy hogy nyo-
morultan elfogjak és elvagjak-e. A mi megmentette, ismét egy
parancsnokl6 pasa megvesztegetése volt és a t6rok sereg utter
disolutionja. Oroszorszég akkor kezdte a haborit, midén a
flotta Navarinnal tonkretétetett, a hadseregnek Mohammed
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altal eszkozolt szervezése tonkre volt téve és 1) még nem
létezett. A viszonyok most mindenesetre masok.»

«1854 oktober 17. Ma az orosz haderék borzalmas fel-
gorolasat adtad. But there remains this one question to
be answered, vajon valaha képesek voltak-e, a legnagyobb
megeréltetéssel, tobb mint 200,000 embert orszagukon
kivil kiildeni. En ilyen esetet nem tudok. Ha az ember a
régi politika allaspontjara helyezkedik, — és mit képzel
Anglia és Francziaorszag mast, csakhogy az angol minis-
terium nem komoly és III. Napoleon carricatura — akkor
Anglia és Francziaorszag érdekei kozott kilonbséget kell
tenni. Az orosz flottanak a Fekete- és Balti-tengeren valo
megsemmisitésével, az oroszok kitizésével a Irimbd6l és
Kaukazusbél s a perzsaktél és torokoktsl ellopott tarto-
manyokbdl Anglia ismét otven évre biztositotta volna supre-
matiajat a tengeren és Azsia legcultivaltabb részeiben. Akkor
teljesen régi mddszerének felelne meg, ha a continentali-
sokat hétéves és mas haborikban — melyeknek fészintere
Németorszag és Olaszorszag — ledolgoztatnd, hogy a harcz
végén sem Oroszorszagot, sem Ausztridt, sem Franczia-
orszagot a continensen ne lassa suprem uralkoddsban.
Francziaorszag szdmara, megforditva, a harcz csak akkor
kezdddnék, mikor az orosz tengeri hatalom és az orosz
befolyas Délazsidban megsziint. Annal inkdbb kénytelen
volna az orosz szarazfoldi hatalmat megtorni, hogy az
angolokkal szemben continentdlis hatalmanak kiterjesztése
altal megfeleld ellenstlyt dobhasson a serpenyébe. Ki biz-
tosit, hogy mihelyt az angolok az oroszokat a Balti és
Fekete-tengeren megsemmisitették és artalmatlanna tették, a
continensen forradalmak nem tornek ki, melyeket Anglia tri-
gyl hasznal, hogy ismét hivatalosan az oroszokkal egyesiiljon
a continens ellen? De a fétréfa az, hogy a most kormanyzé
angoloknak — sem Chathamek, sem Pittek, and not even
Wellingtonok — nem is komoly szdandékuk az orosz tengeri
hatalomnak és az orosz befolyasnak Torokorszagban, Per-
zsidban és a Kaukazusban val6 megsemmisitése. Ha fél rend-
szabalyaik arra kényszeritenék 6ket, talan odaig szandékoz-
nak menni, de a félség és gazsag valdsziniileg bajt okoz, mely
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belsé mozgalmat fog elGidézni. A kovetkezd idézetekbdl, —
lenyomatvak Archives des affaires étrangéres Paris — a
hétéves haborira vonatkozélag lathaté, hogy az angol mi-
nisterek hogyan pakliznak az ellenségekkel még a hadjarat
alatt és a campagne-ra vonatkozdélag. Itt igen érdekes adatok
kovetkeznek. Az angol kormany egyenesen kéri a franczia
ministert, Choiseult, hogy az angolokbdl és szivetségeseibil
allé hadsereget verjék meg. FEgy masik eset, midén a
«szabadelvii» Fox titkos megbizatast kiild II. Katalinhoz,
hogy Pitt fenyegetéseit6l ne ijedjen meg, hanem falja fel
Lengyelorszagot, mert Pittet megbuktatjak, ha Oroszorszag
ellen akarna haborut inditani. (Fox akkor az ellenzéken volt.)
fgy tehat azt hiszem, hogy a szovetségesek hadviselésének
megitélésénél mindig az érintkezés Downing-street (f6leg mig
Palmerston ott van) és Petersbourg kozott must be con-
sidered.»

1856 februar 12. «A muzeumban néhany érdekes felfe-
dezést tettem a tizennyolezadik szazad elsé tizedei és a tizen-
ketedik szdazad végére vonatkozolag, I. Péter es XII. Karoly
harczat illetGleg és a donté szereprél, melyet Anglia ebben
a dramaban jatszott. A toryk és whigek kilpolitikaja egy-
szerlien abban kiilonbozott, hogy az elsék Francziaorszagnak,
az utobbiak Oroszorszagnak eladtak magukat. Az eladas
magatdl értet6dott és az egykort irok «magatol értetéddlegs
beszéltek rola és kimondtak. 1II. Vilmosnak kezdettdl fogva
voltak misgivings Sa Majesté Czarienne irdant, a mint ezt
véd- és daczszovetsége XII. Karolylyal bizonyitja. Alatta
ministerei irdnya ellen dolgoztak. I. Gyoérgytsl kezdve a
whigeknek konnyd jatékuk volt, miutan Hannovera electorai
buta hazi politikajukat hirdették és Verdent meg Bremat az
eurépai politika géczpontjanak tartottak. Taldn kevésbbé érde-
kes, hogy f6leg Anglia jarul hozza, hogy Oroszorszdg balti
hatalom legyen, mint az, hogy mar a tizennyolczadik szazad
elején denuntialtak ezt a politikat és a Moscovite empire
jovébeli megniovekedését megjosoltak. A példatlan engedé-
kenységnek és direct segitségnek ellenére, melyet I. Péter a
hivatalos briteknél talalt, mégis egyidejiileg paklizott a pree-
tendenssel. Milyen eszkozokhoz folyamodtak a whigek, abbol
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lathatod, hogy azt terjessztették, miszerint a sved kiraly
romai katholikus és a eczdr jo protestans. Mindenkinek
feltiinik, milyen nevetséges larmat csaptak akkor az ango-
lok a Compaynie des Indes miatt, melyet Ausztria Osten-
dében alapitott, mig Péternek joforman rvendelkezésére bo-
csatottdak flottajukat, hogy a Keleti-tengerben kikotoket
alapitson. A mellett az angol baltic merchants egyidejit
panaszirataibél kiderill, hogy Péter ur épen nem csinyjan
bant veliikk. Anglia volt egyuttal az elsé eurépai nagyhata-
lom, mely csaszdvi czimét elismerte» (II. 89. L.

1857 marcz. 8. «Pam (Palmerston) liberalis kiiliigyi
politikajarél mindennap 4j leleplezések jelennek meg. Elg-
szor a «secret treaty» Ausztriaval. Aztan, hogy kész volt
Bonaparte ellen minden forradalmat Napolyban elnyomni. ...
Az oroszok ez egyszer nem egészen szokasos eldvigyazatuk-
kal dolgoztak. Az elsé continentalis lap, mely a parlamenti
valsdg ota Pamot mint truly british ministert védelmezi, a
Nord, mely miskor allandéan fanatikus gyiloletet affectal
Pam ellen» (II. 147. 1)

Az olasz hdaborda is nagy mértékben foglalkoztatta
Marxot és baratjat, hogy helyes allasfoglalast jeldljenek ki
a radicalis demokratia szamara. III. Napoleon programmja-
nak egyik pontja az elnyomoilt nemzetiségek felszabaditisa
volt és e szerepében vallalkozott Piemont tamogatasdra
Ausztriaval szemben, maganak «6nzetlen» tdmogatasaért Niz-
zal és Savoyit szanta. Oroszorszagban 1L Sandor és minis-
tere, Gortsakoff, hasonlokép az elnyomott nemzetiségek fel-
szabaditéjaként akart szerepelni a délszlavok iranyaban és
igy tamogatta ezt a vallalkozdst annal inkabb, mert az
orosz politikanak hagyomanya Ausziridnak gyongitése. Ezért
és Ausztrianak a krimi haboruban tanusitott halatlansiga
miatt vallalkozott annak megakadalyozasara, hogy Porosz-
orszdg Ausztriat tamogassa, miben segitségére volt Bismarck,
kinek akkor mér nagy befolydsa volt a porosz kiiliigyi po-
litikara és ki ép akkor, 1859 marcziusban, mint porosz
nagykdvet Szt.-Pétervarra ment. Marx-Engels allaspontja az
volt, hogy sem Ausztria, sem Napoleon mellett nem kell
allast foglalni és ezt az alldspontot védte Engels fényesen
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Po és Rajna cziml ropiratiban, melyben bebizonyitotta,
hogy nem sziikséges a Po mellett a Rajnat megvédeni, tehat
nem sziikséges Ausztria mellett allast foglalni. Ezen mérsé-
kelt allasponttal szemben Lassalle azt vitatta, hogy Porosz-
orszagnak nemesak nem szabad Ausztria mellett allast fog-
Jalnia, hanem Schleswig-Holsteint be kell kebeleznie. Marx
Lagsalle 1épését nagyon hbibasnak talalta, mert Napoleon
batalmanak megniévekedését Németorszagra nézve veszélyes-
nek tartotta, mibdl egyuttal latszik, hogy Marx nem volt
mindendron nemszetkézi, s6t ez esetben nemzetibb volt,
mint a nemzeti socialismus képvisel§jeként tinnepelt Liassalle.

Az olasz haborival kapesolatban tett egyes megjegyzé-
gekbo6l kiemeljilk a kovetkezdket:

1859 januar 15. «Te elfelejted a tényezék koziil, melyek
Bonapartet mozgatjak, Oroszorszagot. Pam (Palmerston) nem
hiaban volt Parisban és az orosz sakkhuzasok Olaszorszag-
ban sem voltak jelentéség nélkiil, sem az orosz kaczérkodas
Bonaparteval a parisi béke 6ta. Ha Oroszorszagnak sikeriil
Bonaparte altal az osztrakokat rakényszeriteni, hogy Bruck
ministert letegyék és helyettesitsék egy orosz panszlav iigy-
nok altal, mar sokat elértek.»

1859 marczius 10. «Hiszek a haboruban. De sziikségessé
valt egy diplomatiai intermezzo, részint a németorszagi
lavina miatt, részint a franczia bourgeoisie kiabalasa miatt,
részint az angol parlament miatt és talan azért is, hogy
Oroszorszag kozben mindenféle engedményt préseljen ki
Ausztriatol. Egyik f6czéljukat elérték az oroszok. 1846-ban,
midén az osztrak pénzigy elészor deficit nélkiil volt, Orosz-
orszdg a krakoi historia alatt visszataszitotta Ausztriat a
legborzasztébb pénziigyi zavarba. Miutin az osztrdkok
1858-ban pénziigyeiket némileg rendbe hoztak és a bank
készfizetését hirdették, Bonaparte azonnal utnak indulf és az
osztrak financidk megint ott vannak, a hol 1848-ban voltak.

1859 aprilis 1. «Palmerston tehat ismét, a mint
Compiégne-ben (azaz a szinfalak mogott Pétervarott) elhata-
roztdk, belép a ministeriumba, barmily néven; nélkile
Oroszorszag nem engedhette meg a haborat.»

1859 4prilis 22. «Csak két eset lehetséges. Vagy Ausz-
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tria meg engedi magat félemliteni fenyegets londoni és berlini
taviratok altal és visszavonja Gyulainak Piemonthoz inté-
zett ultimatumat. Ez esetben Isten sem segithet Bonapartén.
Akkor tényleg le fog fegyverkezni s a hadsereg vele ugy banik,
mint Soulouque-kal. Parisban tgyis dithongnek a munkasok
azon komiszsag miatt, hogy Blanquit Cayenne-be deportal-
tak. Vagy Ausztria megunta a diplomatiai jatékot és Turin
felé masiroz. Kz esetben Bonaparte diplomatiailag gydzott,
mert Ausztria iizente meg el6bb a haborut, de ezt a diplomatiai
gy6zelmet an ugly military defect-tel vasarolja meg. Ez esetben
nem adok négy month purchase for his crown and dynasty.»

1859 majus 6. «A taviratbol lithattad, hogy Hess elle-
nezte Gyulai tervét. A mi allaspontunkbél, azaz a forra-
dalmibél, nem baj, ha Ausztria kezdetben vereséget szen-
ved, vagy a mi erkolesileg ugyanaz, visszavonul Lombar-
didba. A dolgok ez altal jobban fejlédnek és a sziikséges
id6, hogy a dolgok Périsban érlelddjenek, ezzel megadatik.
Altalaban tgy allanak a dolgok, hogy bérmely oldalon ko-
vettetnek el hibak, hasznunkra kell valni. Ha Ausztria
mindjart elejéz a piemonti hadsereget kiporolja, Turint be-
veszi, a francziakat az Alpokbdl valo kijovetelnél megveri,
akkor Oroszorszag talan azonnal Bonaparte ellen fordul...
€8 a mi nyomorult porosz korméanyunk kikeril abbol az
egyediili dilemmabol, a mely nyakat szegi. Tovabba ily dontd
vereségek, mindjart az elején, franczia katonai lazadast és
parisi forradalmat idézhetnek el6 Bonaparte ellen. Hat
azutdn? A jelen pillanatban az lenne a kovetkezménye,
hogy a szent szdvetség gybzelmesen fegyverbe all egy le-
hetséges forradalmi kormany ellen Parisban, a mi nem a
mi szdmitasunk. Maganak Radetzkynek ereiben megvolt az
1848-iki forradalmi tiiz. Ezzel szemben azt hiszem, hogy
mindkét oldalon, osztrakon és franczidn, a hdborit reactids
kozépszertiséggel fogjak vinni,» -

1859 janius 1. «Ha megint irsz Garibaldirol, whatever
may be his fate, nevesd ki ezt a fordulatot, mely csak a
nagybatya unokadcscsénél lehetséges, hogy mellette az on-
kéntes sereg vezére mint heros szerepel. Csak  képzelj el
ilyesmit a régi Napoleon alatt!
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Lattam Garibaldinak egy levelét, melyben nagyon szidja
Bonapartét és végiil reméli, hogy még egyszer kardot fog
ellene ranthatni.» (IL. 400. 1.)

«Persze Garibaldi mégis kiporolta a ndpolyiakat és
1000 foglyot ejtett. A fiezk$ hatasa a csapatokra mesés le-
het. Nagyon jdé, hogy Tiirr és Riistow elmélete csufot
vallott, kiillonben ez utobbi okvetleniil fejébe venné, hogy
német Garibaldi legyen.» (IL. 412. 1)

1859 julius 14. «A haboru folytatdsan kiviil semmi
sem lehetett rank nézve kivanatosabb, mint ez a béke.
... Senki sem nyer, csak az oroszok és a forradalmérok.»

1861 majus 7. «Apropos! Po és Rajna czimi munka-
dat illetéleg elmondta nekem Hatzfeldné, ki sogoranal,
Nostitz tdbornoknal, az egész porosz tabornoki karral talal-
kozik és a kinek unokadescse, a «szép Vilmos», a kiraly
szarnysegédje, hogy a magas és legmagasabb katonai
korokben (igy Frigyes Karoly herczegében is) munkadat
egy porosz tabornok munkajanak tartjak. Ugyanaz tor-
tént Bécsben, a mint azt Friedlinder assessor (a bécsi
Presse szerkesztGjének testvére) mondta. Magam beszéltem
réla Pfuel tabornokkal, ki most 8% éves, de szellemileg friss
és most nagyon radicalis leit ... kiillonben kegyvesztett az
udvarnal, a jacobinusokhoz, atheistdkhoz szamitjak.»

1863 oktéber 12. «Nagyon fontosnak tartom a Unifed
Statesre nézve, hogy mindenekelétt a kiilonbozé kikotoket,
Charleston, Mobile stb. hatalmukba ejtsék, az Osszelitkozés
miatt, melybe mindennap Boustrapaval (Napoleon) juthat-
nak. Ez a csaszdari Lazarillo de Tormes nemcsak nagy-
batyjat teszi torzalakkd most, hanem 6nnonmagat. Mert a
«suffrage» Mexicoban szép carricaturaja a suffragenek, mely-
lyel 6nnénmagdt és Nizzat és Savoyat francziava tette. En
nem kételkedem, hogy Mexicoban nyakat szegi, ha mar el6bb
fol nem akasztjak.

Tegnap beszéltem egy franczia merchanttal, ki épen
Parisbol jott. Az iizlet 'komisz. Es tudod, mit mond a sza-
mar? Bonaparte fait pire que la république. Les affaires
allaient migux. Valésigos szerencse, hogy a franczia bour-
geois mindig a kormanyt teszi feleldssé a kereskedelm
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valsagokért, Bonaparte bizonyara oka a new-yorki munka-
nélkiiliségnek és a londoni esddoknek is.

Cobden ropiratat, valamint a manchesteri peace con-
ferentiat a jelenlegi pillanatban ostobasdgnak tartom. Latja-
tok, mondja Palmerston lapja, a Morning Post; ezek a pol-
gari parvenuk teljesen képtelenek egy orszagot korma-
nyozni, ehhez csak az aristokratia ért. A Morning Herald
kozzétesz egy hozzaintézett és allitdlag Bonaparte altal
dictalt levelet, mely azt mondja, hogy csak akkor jonne
Anglidba, ha a kiralynének eziiksége volna 200,000 rend-
csinalora a veszedelmesen eréshod6 demokratia ellen.»
(I. 385. 1)

«Quelle béte que ce Louis Napoleon! Eladja valaszto-
jogi kételyeit a gytilésnek és 6nnonmagat Montalembertnek
1.800,000 francért, melyet nem fog megkapni. Ilyen ka-
landorral semmit sem lehet kezdeni. Ha négy hétig okos
cselszovok dltal vezetteti magat, bizonydra az 6todik héten
minden elértet a legostobabb modon ismét semmivé teszen.
Vagy Cesar vagy Clichy (addssigi fogsag)!» (I 140. 1)

A rovid osztrak-porosz habord nagyon meglepte Marxot
és Engelst. Bismarck reactionarius politikdjanak Gsszeomla-
sat vartak. De a torténtekbe nemecsak beletorédtek, hanem
azonnal vildgosan felismerték a porosz gy6zelem harom
nagyfontossagi kovetkezményét: 1. A német csdszarsag
visszaallitasat; 2. a sziikséget Ausztridra uézve, hogy —
mint 6k mondtak - - magyarrd kell lenni; 3. hogy a mun-
kasmozgalom tobbé nem nemzetk6zi, hanem nemzeti alapra
fektetendd.

1864 deczember 10. «f]gy latszik, Poroszorszag, Orosz-
orszag és Francziaorszag kaGzott secret understanding for
the war against Austria in next spring.»

1866 aprilis 2. «Mi a véleményed az osztrak-porosz
zavarokrél? . .. Annyi bizonyos, hogy Poroszorszag mogott
Oroszorszag all, hogy az osztrakok, a kik ezt tudjak, nolens
volens franczia hatvédre szamitanak.»

Engels ugyanazon napon: «Fékivansidgom, hogy a poro-
szokat megverjék. Akkor két lehetéség van: Az osztrakok 14
nap mulva dictaljdk a békét Berlinben, azzal a kiilféld

Rudapesti Szemle. CLX. kitet. 1914. 27
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egyenes beavatkozasat elkeriilik, de egyuttal lehetetlenné valik
a mai rendezer Berlinben és kivetkezik egy mas mozgalom,
mely mar eleve megtagadja a specifikus poroszsagot; vagy
pedig jon egy fordulat Berlinben, még miel6tt az osztrakok
odaérnek és akkor is megindul a mozgalom. Katonailag
nézetem az, hogy a két hadsereg koriilbelil egyforma és a
csatak igen véresek lesznek. Azonban Benedek minden-
esetre jobb katona, mint Frigyes Kadroly herczeg... Azt
hiszem, megverik a poroszokat. Mar a henczegés Diippel
utan eléhirndke Jenanak. Ha az elsé csata donté lesz Po-
roszorszag ellen, akkor az osztraknak semmi sem all
utjaban, hogy Berlinbe vonuljon. Ha Poroszorsziag gyéz,
nem lesz ereje offensiviba lépni a Dunan tul DBécsig,
még kevésbbé Pestig. Ausztria kényszeritheti Poroszorszagot,
de nem Poroszorszag Ausztriat single handed békére. Minden
porosz siker tehat buzditds volna Bonapartének a beavatko-
zasra. Kiilonben bizonydra méris mindketts tulliczitalja egy-
mast német teriilet felajanlasiban a franeczia d . ... javara.»

1866 julius 7. «Egy nagy porosz leveretésen kivil, mely
talan forradalomhoz vezetett volna, jobb nem torténbetett,
mint 6riasi gy6zelmiik.»

1866 julius 25. Engels igy ir: «A német gy eléttem
most nagyon egyszert. Attol a pillanattol kezdve, Logy Bis-
marck a kis német bourgeois-tervet a porosz hadsereggel és ily
hatalmas sikerrel keresztiilvitte, a fejlddés Németorszagban
oly hatarozottan ezt az irdnyt vette, hogy mi ép ugy, mint
masok, kénytelenek vagyunk a fait accomplit elismerni, we
may like it or not. A mi a dolog nemzeti oldalat illeti,
Bismarck mindenesetre a kisnémet csdaszarsigot a bour-
geoisktol szandékolt terjedelemben, azaz délnyugati Német-
orszaggal helyreallitja, mert a szélamok a majnai vonalrél
és az optional South Germany separate confederacyrol csak
a francziakra vannak szamitva, kozben pedig a poroszok
mennek Stuttgart felé. Az osztrak német tartomanyok nem
nagyon hosszi id6 multdn a birodalomhoz keriilnek, mint-
hogy Ausztria sziikségkép most magyar lesz. A németek
a harmadik nemzet lesznek a birodalomban — még u szla-
vok mogott.
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Nem kételkedemn - mondja Engels — hogy Porosz-
orszag hirtelen és oriasi batalmi fejlddése Bonapartét és az
oroszokat Osszehozza. ... Bonaparte végre Belgiumért min-
dig kaphaté és Belgium felosztdsdnak terve I'rancziaorszag
és Hollandia kozott, mely esetben Hollandia Luxemburgot
atengedné I'rancziaorszagnak, Goltz, Bonaparte és a hollandi
tronorokos kozott roviddel a haboru (1866) elétt tarvbe
véletett.n (III. 333. 1)

1866 augusztus 6. «Hogy nemsokara megint vereke-
désre keriil a sor, az vildgos. Azt hiszem, a francziakkal
lesz. Bonaparte elég okos, hogy ezt el akarja keriilni, a
meddig lehet, de a franczidknak nagy tomege, fGleg a
bourgeois, Németorszag minden megerdsédésének irigye,
sokkal bornirtabb és fanatikus, mert az expansion de
la France qui ne peut avoir lieu que du coté de ’Allemagne
most el van zarva és a hidboru Poroszorszag ellen még
a parasztnal és a buta munkésndl is népszerli; nem lehet
megmondani, mily hamar kovetkezik be az Gsszecsapds.»

1867 november 7. «Nagyon jellemz6 a diplomatiai ko-
mediara, mely most Europaban lejatszédik, hogy ugyan-
azon idében, midén DBonaparte Olaszorszagban kozbenjar,
Francziaorszag, Olaszorszig és Poroszorszag, Oroszorszag leg-
kegyelmesebb megbizasabdl, a portanak fenyegets jegyzéket
kiildenek.»

1867 deczember 19. ... «Olvastad az oroszok fenyege-
tését (orosz rokkant), hogy a szdvetség Francziaorszag és
Ausztria kozott az eurdpai békét lehetetlenné teszi, mert
nem engedi megoldasra jutni a német, olasz és keleti kér-
dést ? Igen szép. Ugy latszik, Bismarck és Gortsakoff akar-
jak most az offensivat megragadni» (III. 442. 1)

A német nemzeti érziillet és a Bonaparte erkolestelen
rendszere ellen érzett undor titkkrézédik vissza a német-franczia
haborara vonatkozoé levelekben, de itt az anyag csekélyebb,
mert szeptembertdl kezdve a baritok egyiitt voltak és igy
nem leveleztek. A munkdsosztaly szempontjabél is kivan-
tak a poroszok gy6zelmét, mert szamitdsuk szerint a né-
met nemzet egysége a munkéasosztaly és a munkasmozgalom
egységét és igy nagy hatalmat fogja eldidézni. De Lkivana-
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tosnak tartottak azt is, hogy a munkdsmozgalom iranyitdsa
a francziaktol atmenjen a neémetekre, kik arra hivatottab-
bak, «elméletileg és szervezetilegn a francziak felett alla-
nak. Ez tényleg be is kivetkezett, a franezia socialismus
hattérbe szorul, a németek veszik at a vezérszerepet és a
mi ezzel egyiitt bekdvetkezik, az utopismus helyébe lassan-
ként a tudoméanyos socialismus lép, a marxismus, ugy hogy
azt is mondhatjuk, hogy Németorszdg hegemonidjaval ndt-
ton né Marx tekintélye, sét lassanként kiszorit minden més
rendszert és a socialismus Marx eszméinek teljesen meghodol.

A német-franczia haborura vonatkozo megjegyzések ko-
ziil kiilonosen a kovetkezék figyelemreméltok : 1870 julius 20.
«A francziaknak verés kell. Ha a poroszok gy6znek, akkor
a State power kozpontositisa hasznos a német munkas-
osztaly kézpontositasanak. A német tulsuly majd athelyezi
a nyugateurdpai munkéasmozgalmat Francziaorszagb6l Német-
orszagba és csak 0Ossze kell hasonlitani a mozgalmat
1866-t6]1 mdig a két orszagban, hogy lassuk, hogy a német
munkasosztaly elméletileg és szervezetileg a franczianak
folotte all. Tulsalya a vilagszinpadon a franczia folott
egyuttal elméletiink tulsilya volna Proudhoné f6l6tt.»

1870 julius 22. «A j6vé hét végén a németek tamad-
hatnak és oly hadsereget tolhatnak Francziaorszagba, a
mely mindent, a mit Bonaparte vele szembe allithat,
lever, habar tobbszori nehéz harcz utan. A hogy a dolgok
most allanak, egy Bonapartéra nézve szerencsés hadjaratot
lehetetlenségnek tartok.

Olvastad, hogy Bonaparte hogyan kaczérkodik most a
Marseillaise-sel és a nemes Thérése azt minden este grosse
voix de sapeur-rel el6adja? A Marseillaise Thérese szaja-
ban, ez a bonapartismus igazi képe. Pfuj!»

1870 julius 28. «Miutén Palmerston angol allami maxi-
mava tette, hogy ha az ember szerzédésekre eskiiszik, azzal
nem eskiiszik arra, hogy megtartja és miéta Anglia 1830-t61
kezdve e szerint cselekedett, on all sides nines m&as mint
haboru és silanysag.»

1870 julius 31. «Bizalmam a németek katonai tetteiben
mindennap né. A franczidk még nem is tudjék, milyen
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dolgot adtak kezokbe a hatultéltdvel. A végleges siker —
hogy a németek a végén gydznek — nem szenved elGttem
kétséget, de Moltke terve az absolut biztossagot arulja el,
az elsd csataban elnyom¢ talerével felléphetni. Bizonyara
mar kedden este tudni fogjuk, vajon nem rzdmolta-e el
magat. Moltke gyakran szamit Vilmosa nélkil.»

1870. augusztus 1. «Az itteni oligarchia angol haborut
akar Poroszorszagért. Mintin 18 éven at Bonaparte elgtt
csuszott-maszott és 6t j6l kihasznaltak mint saviour of
rents and profits, a solid istenfél6 monarchikus Porosz-
orszagban a more respectable and safer policeman of the
continent vélik talalni. De vigvdazzanak a fiezkok, madr
nagyon terjed a nép koézott a szo: That damned german
dynasty of ours wants for its family purposes to involve
us in the continental war!»

1870 augusztus 8. «L’empire est fait, id est a német
csagzarsdg. By hook and crook, sem a szandékolt uton,
sem a képzelt mdodon, ugy latszik, hogy az Osszes csala-
fintasagok a second empire dta, végre oda vezettek, hogy
1848 «nemzeti» czéljai megvalosuljanak — Magyarorszag,
Olaszorszag, Németorszag! Nézetem szerint az effajta mozga-
lom csak akkor befejezett, ha verekedésre keriil a sor Porosz-
orszag és Oroszorszag kozott. Oroszorszdg prestigeét még
jobban sérti a német-porosz csaszarsig, mint a «second
empire» prestigeét az észak-német szdvetség. Oroszorszig
tehat, ép ugy mint Bonaparte tette 1866—70-ig, paklizni
fog Poroszorszaggal, hogy Torokorszag felé engedményeket
kapjon, de mindezeknek a paklizdsoknak vége a paklizdk
kozotti haboru lesz. Barmilyen hiilye a német Michel, ujbél
megerésodott nemzeti érzése nem engedi magat orosz szol-
galatba préselni.»

1870 szeptember 6. «Nem hiszed, ha az id6jards, mely
most Francziaorszagban abominabilis, igy tart, a mi a meg-
1626 rendkiviili szarazsdg utdn valdéezinl, a poroszoknak
alapjuk lesz, hogy észre térjenek, annal inkabb, mert angol-
orosz-osztrak szovetség fenyeget?»

Erre Engels: «A szovetséggel valo fenyegetés egy kiesit
majd nyomja a poroszokat. De 6k tudjak, hogy az orosz
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hatultolt6k nem érnek semmit, hogy az angoloknak nines
hadseregiik és az osztrakok gyengék. Olaszorszagban, ugy
latszik, Bismarck a papaval (a florenczi kormany hivatalosan
jelenti, hogy még szeptemberben Rémaba megy), tovabba
Savoya és Nizza odaigérésével a kormanynak minden ellent-
allast lehetetlenné tett. Ez finom coup volt.»

_ A torok-orosz haborut Marx szintén tisztan abbol a szem-
pontbél itélte meg, mily veszedelmes lenne Eurépéara nézve
az oroszok gyézelme. Az angol hivatalos politika ez alka-
lommal is Oroszorszag mellé allott.

1876 julius 25. « A szerbek collapsusa nagyszerd, a cam-
pagne Torokorszag teljes felgyujtasara czélzott és mindeniitt
nedves a gydanyag. Montenegréo maganczélokb6l arulkodik,
Bosznia meg épen nem akar lazadni, midta Szerbia akarja
felszabaditani, a derék bolgarok pedig egy ujjukat sem moz-
gatjak. A szerb szabadsaghadsereg kénytelen sajat koltsé-
gén élni és henczegé offensiva utan, a nélkil, hogy vala-
hol komolyan megverték volna, visszamenni a rabléfészekbe.»
(IV. 380. L)

1876 auguszius 25. «A Daily News és az oreg Russel
a Turkish atrocities miatti larmajukkal megfizethetetlen
szolgalatot tettek az oroszoknak és gyonyoriien elfkészitet-
ték nekik a legkézelebbi campagne-t, a mely kitérhet, mihelyt
itt a liberalis urak korményra jutnak. A liberalis vidéki
sajto szintén belefdj a trombitdba és minthogy Old Dizzy
visszavonul a House of Lordsba, a legkdzelebbi iilésszak-
ban a Commonsban a liberalis larmazék fogjak a szét
vinni. A montenegréiak és herczegoczok gazsigardl ter-
mészetesen mindenki hallgat. Szerencsére jol elpaholjak a
szerbeket és mig Forbes, a ki kiilonben ismét az ligyetlen
rationalis hadituddsitd, félreismerhetlen melegséggel beszél
a torok csapatok folényes katonas follépésérél — és a fehér
czarra nézve nagyon nehéz a beavatkozis.

1876 deczember 11. «A conferentia (Szt. James) utdn,
Gladstone tr a paholyhoz lépett, hol Madame Novikoff iilt,
karjat nyujtotta, pour monirer (igy mondta 6 Novikoff je-
lentése szerint) que l'alliance entre I’Angleterre et la Russie
existe déja és kevélyen haladt karjan a rengeteg tomegen



Marx-Engels levelezése az eurdpai poltikdrdl. 423

at, mely mindkét oldalon utat nyitott; 6 egy piczi vékony
ficzkd, az asszony egy valésagos dragonyos. Guez mondta
Kovalewskynek : que ces Anglais sont gauches.»

1877 majus 31. «Damad Mahmud és tarsai, kik direct
orosz befolyds alatt allanak, nagyon hajlandék volndnak
az oroszokkal békét kotni, a mikor természetesen az alkot-
many eltérlésében megegyeznének. A czarnak semmi sem
volna alkalmasabb; eddig, azt mondhatni, csak el6zetes
katonai parddé tortént; az oroszok sikerei Kisazsiaban a
kiilonb6zé partok altal killonbozé okokbol (nem tekintve bloody
ignorancet) tulbecsiiltettek és folfuvattak; a pénziigyi bajok
is egyel6ére csak eldleges stadiumban vannak; a kaukazus-
betegség is egyeldre még sporadikus; a czdr egyelére me-
nekiilne egy succes d'estime-mel és alkotmanyos baj nélkiil;
maga részér6l fontoskodhatnék a nyugati valsagban stb.
Midhat pasa, I have told, does everything from here to
push the movement at Constantinople on which, in fact
the fate of Turkey (and the immediate prospects of Russian
«development») depends.»

1877 julius 15. «A torokdknek okvetlenil sziikségiik
van néhany eurépaira. Ezek az emberek nem ismernek
mast, mint vagy ecsak offensivat, vagy csak defensivat.
A kettd Osszekottetése tulhaladja horizontjukat. Mint ama
torok 6rnagy mondta a koélni ujsag hadnagydnak: Latja ott
a Dunan tdl a sok oroszt? Az 6rddgbe, hat miért nem
16nek oda agyuikkal? — Yok, Efendim, nem uram, de ha
az oroszok mi rank 16nek, akkor majd latjak, hogyan vala-
szolunk! Koézben az oroszok kényelmesen épitik batte-
riaikat. »

1877 julius 18. «Remélem, hogy az oroszok szemtelen-
ségel a Balkdnon tul folrazzak a térokoket a régi regime
ellen. Hogy az oroszok leverése az eurdpai Tordkorszagban
egyenesen orosz forradalomhoz vezetne, azt most mar Law-
roffnak és Lopatinnak is bizonyitjak az orosz sajtonak
semmi censura altal el nem nemithato kitdrései az 6rmény
betorések alkalmaval.»

1877 julius 19. «A torokéknek gyorsan kell cseleked-
niok, hogy a dolog jol végzédjék. Ha megengedik az oro-
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szoknak, hogy azok maguknak Bulgaridban és a Balkan
déli lejtéjén egy orosz varnégyzetet épitsenek, akkor a dolog
krénikussa valhatik és egy pointe Konstantinapolyra nem
volna lehetetlen, azaz olyan, mely mint 1828-ban, csak
erkolesi hatdsra — vagy arulasra - - szamitana. Es arulas
ugy latszik on the card. Hogy Nikapolyban — kiilénben az
orosz atmenet utdn jelent6ség nélkil — arulds volt, el6t-
tem vilagos. Még soha 6000 térok varfal és arok mogott
meg nem adta magat harcz nélkil, csak Varnaban 1328-ban.
Egészen ideges leszek a naponta kétszer érkezd ujsagok
mellett az orosz cselekvés és valtozatlan torék cselekvés-
hidny mellett; rosszabbul 1828-ban sem ment, mikor nem
létezett torok hadsereg.»

1878, szeptember 21. «Ugyancsak ideje, hogy Konstanti-
napolyban valtozas legyen, kiilonben a sok provineialis
lazadasbol oly allapot kovetkezik, mely az eurdpai Torok-
orszag felbomlasat idézi eld, tehat épen azt, a mit az oro-
szok és Bismarck kiviannak, hogy a berlini szerzGdést végre
ne hajtsak és a zavarosban halaszszanak. Ha a mostani
allapot tovabb tart, az oroszok itt maradnak és uj kilatast
nyernek zsakmanyra, mely Oroszorszag belsejében is meg-
akadédlyozhatja a dolgok természetes folydsat.»

1877 augusztus 17. «Szomortsaggal latom, hogy a t6-
rokok — legaldbb az én laikus eszem szerint — megint
1dét veszitenek.»

1879 szeptember 10. «A legjellemzbb Bismarckra nézve,
hogyan keriilt § ellentétbe Oroszorszaggal. Gortsakoffot
akarta letenni és Schuwaloffot behelyezni. Minthogy ez
nem sikeriilt, magatél értet6dott: voila I’ennemi és én nem
is kételkedem, hogy Bucher nem mulasztoita el a mester
izgatottsagat felhaszndlni. Az orosz diplomatia sikerének titka
abroad a siri csend of Russia at home. A belsé mozgalom
a vardzst osszetorte. Utolsé gyézelme az 1856-iki pdrizsi
szerz6dés. Azota csupa baklovés.»

Marx sulyos biralatat, mint latjuk, kiillondsen az orosz
politika és az angol politika hivja ki. Lassunk még néhiny
nyilatkozatot. Lapidaris szavakkal mondja ki véleményét
az angol allamélet {616tt mar 1852-ben:
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«Biamulatos, hogy army, navy, colonies, fortifications
and the whole administration ezen aristokratikus clique-
rendszer alatt rothadt, melyet az angol bourgeois 1(G88 6ta
a végrehajto hatalom élén hagyomanyszertien czipel.

Friedlindernek (a Newe F[reie Presse szerkesztéje)
Lasgsalle utjan valaszoltam, hogy én is antifranczia vagyok,
de nem kevésbbé antiangol.

A szemérmetlenség, melylyel Pam (Palmerston) a sza-
badelvi ellenzék élére allott és Onndénmagiat honourable
gentleman opposite-té kinevezte, valoban nagyszerd, de az
4ltala gyiartott House of Commonsnak természetesen min-
dent nyujthat.» (IL 251. 1)

1870 augusztus 1. «Bismarck annak idején jol ossze-
vasarolta a londoni sajtot, egyebek kozott a Lloydot és
Reynoldt! Utébbi, a tegnapi szdamban, kiveteli dismember
ment of France.»

1870 februar 12. Egy orosz konyvrél irvan Engelsnek,
azt mondja: «Flerowski kﬁnyvé'bc'il megezafolhatatlanul ki-
deriil, hogy a mostani orosz dllapotok tarthatatlanok, hogy
a jobbagysag felszabaditasa of course, csak sietteite a felosz-
lasi processust és hogy egy rettenetes socialis forradalom
kozeledik. Flerowski egy kiilon fejezetben kimutatja, hogy
az idegen torzsek «russificatiojar tisztdn optimistikus csa-
lodas, még a keleten is.»

Visszatekintve a rendkiviil gazdag anyagbol adott egy-
néhany szemelvényre, megallapithatjuk, hogy Marx mar igen
koran vilagos szemme! ismerte fel, hogy Eurdpa sorsa folott
valoban Damokles kardjaként fiigg a moskovita hatalom.
Es folismerte azt is, hogy két, jorészben Eurépan kivili ha-
talom, Anglia és Oroszorszdg, folytonos beavatkozassal
fenyegetik az eurdpai dllamok békés fejlodését. Ez a kozos
torekvés egyesiti O6ket. Egyesiti tovabba allamférfiaiknak
furfangja, gyakran lelkiismeretlensége, végiil egyesiti Gket
a vilagmonopoliumra vald torekvés, melyet az egyik allam —
a szabad verseny hypokrita hirdetéje — gazdasagilag, a
masik politikailag akar megvaldsitani. Mindkét batalom,
az egyik mint szigetorszdg, a masik mint Jriasi, részben
megkozelithetlen teriilettel rendelkezé colossus, legy6zhetet-
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lennek tartotta magat és igy minden koczkazat nélkil vélt
a nyugateurdpai allamok tigyeibe belesz6lhatni. Anglia soka
léprecsalta a népeket a johangzdsu szabad kereskedelmi poli-
tikaval, melynek legerdsebb motivuma Anglia suprematiaja.
Most azonban, hogy més allamok is teljes gazdasagi életet
akarnak élni, Anglia veszélyeztetve latja érdekeit, félti vilag-
hatalmabol folyo oridsi jovedelmeit. Reméljik, hogy ez a
torténeti korszak nemsokdra lezarédik. A veszélvre mar
régen figyelmeztetett Maix, a politikus és publicista.

FoLpEs BEra.



HOROLOGIUM TURCICUM.

Yejt6z6 energiak éledeznek friss életerére. Szdzadoknak
lappangé eréforrasai vannak vulkani vadsdggal elétérében
és a langbaborult continens ttzhullamait a kozel és tavol
keletrdl elésugarzé culturdramok noévesztik pusztitéo tiz-
oszlopokkd. Mintha csak a Szamum fojtogaté szele akarna
megvénhedt {6ldiinkén végigviharzani. Es kelet érczkapuja-
nak szazszinl oszlopai, biborban izzé félholdjaikkal, meg-
annyi felsikolté symbolumai a barbar veszedelmeknek és
torténett multu népek visszafojtott szabadsagainak.

«Ebredj t6roks (Ujan ef liirk), harsog fel a langszavu
poétanak, Mehemed FEminnek harezi riadéja, és szinte
mémoros lelkesiiltséggel zudul az ige a Boszporusznak
vilagrészeket érintd partjairél. Az atiomnak bdditéan parolgéd
illata a végtelenség kodében enyészik el és a hasis mamo-
ranak fatyolképei a zordon valésag tiikorében foszladoznak
szerte. Az eurdpai veszedelem egyben azsiai és tengerentuli
veszedelemmé is valik és a nyugot sokszazados culturaja
a keleti vilagfelfogas medrébe esap at, hogy az emberiség
kozos érdekeinek és szerteszérédott faji hivatasoknak meg-
védoive erdsbodjenck. A Fekete-tengernek ijesztéen sotét
szele siivolt el rejtett odvaibél. Szazados minarékat remegtet
meg vad fergetegével, és emberslték fényes multu traditioit
borzongatja megsemmisité jéglehellete.

«Ebredj torok», vijjong ismét az intelem komor szézata
és a kaukazusi bérczek riadé ledanyai volgyi Gtjaikra kelnek,
el-elsohajtozvan, meg-megismételvén a sztambuli eszmék
lantosinak egeket ostromlé szavait. Is egy veszedelem masi-
kat rejteget méhében. Vadul tajtékzik medrében a megzavart
Nilusnak szentséges viztomege és a phardaok sokezer esz-



428 Kiinos Igndcz.

tendés birodalmai mintha végsd ellenallasra késztetnék
fenséges koromjaikat. A por- és kosivatagok harezi tiizd
beduinjai a kékelld oazisok békés fellahjaival ugyanegy
taborra tdmoriilnek és azok a dogmava nétt ellentétek, melyek
a szunnita torék-arab elemet a siita perzsaktol gytilol-
koddleg elkiilonitették, a kalifai eszme glérids tiizét6l meg-
tisztulva és kiegyenlitédve bontakoznak eld.

«Ebredj torok», mennydorég ismét a megrazé szézat
és a félhold napfényes birodalménak szazszorszép varosaban
lobbot vet ime a profétai zold palast szentségének riadalmas
dhitata. Xs mystikus arnyékaban a kalifatus fenséges tronu-
sanak, akaresak az itéletnap harsondja, egy szo nyilallik
széles napkelet felé, az iszlam vildagegyetemet megrazkdédtato
dsihdd. Evszézados almaibol ébredez az iszlim. Egyet lendiil
elére a t6r6k horologium vilagtorténeti idémutatdja.

*x X X

Az Imperium Turcicum idestova hatszaz esztendds
multra tekinthet mar vissza. A torokok Arpadja, a tizen-
harmadik szazadbeli Oszmén volt az enrépai értelemben vett
politikai Toérékorszag megalapozdja. Az addig valo torok
derebejeknek, a tiirk vezéreknek korat a szultanok dicsdséges
koraval valtatja fel és a birodalomalapité Oszmannal veszi
kezdetét az azsiai és eurdpai népeket meghodité hadjaratok
fényes sorozata. A Muradok, Bajazidok, Szelim és Szulejman
szultdanok megannyi hdsi fogalomma kristdlyozodott alakjai
az allamalkoto boleseségnek és hadvezéri képességeknek.
BEs mig egyfeldl azsiai Gseré hajt nyugati orszdgrészeket a
félhold hodoltsagaba, addig masfel6l diadalmas tarsul sze-
g6dik nemzetalakité torekvéseikhez a keleti népek cultur-
csatornaja, az iszlam. Ertették a modjit, hogy a nyugatnak
még ki nem forrott miiveltségével a Kelet pompazé cul-
turdjat 4llitsak szembe és hogy Eurdépanak vallasi vitakban
vérz6 szenvedelmei idéknek elStte el ne ernyedjenek. Az
iszldm egyébként is a keleti éghajlatnak és trépikus tem-
peramentumoknak a sziikségletes vallasa. Megérzékeltetdje
oly foldi és vildgontali boldogségoknak, melyek a kelet
psychéjét fokozottabb energidkra és sziikséges megtartoz-
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tatasokra ugyszolvan raedzik. Es az allami életbe oly sze-
rencsés id6ben elhelyezkedett torokség mar is részesévé
lehetett a virdgjaban levé napkeleti culturanak. Traditiéi
tamadtak traditiok multja nélkil és culturéletet élhetett,
6nmagabol merité cultura nélkil. Mindezekhez hozza-
jarult az arabok és perzsik dllami életének hanyatléban
levé folyamata, a keleti orszdgok faji széttagolédasa és az
az egyre eréshodd keleti culturharez, melynek ifjonti erdvel
ronthatott neki a tiineményes gyorsasaggal emelkedé oszman
dynastidanak er6t6l duzzadé akarata. Ez az energia tette
bket az iszlam vilagfelfogas és miivel6dés Orokoseivé ¢€s
egyben bhamari részeseivé. Es mig az iszlim szent nyelve
arab culturat szivarogtatott at hozzajok, addig az édes-
kés perzsa koltészet remekei irodalmi berkeiket tették
érzékien szinesekké ; oly dissonans hangokkal itt-ott, melyek
eddigi életfelfogasukkal ellentétesek voltak. Az ezeregyéj
koltészetének a vardzsa az Aranyszarv pazsitos volgyéig
ragyogtatta at szivarvanyhidjat és az oszmanoknak irodal-
milag még ki nem finomodott idiémaja az arab és perzsa
nyelv fels6bbséges hatdsa ala keriilt. Kettévé tagozdédott az
oszman-térokség nyelvhasznalata. A koznépnek eredeti tiszta-
sagaban megmaradt torok nyelve, az ugynevezett «tiirk»
idioma parasztiva siilyedt, mig az iskolazottak uri osztalya,
a tulajdonképpeni értelmiség, arab és perzsa szok meg
mondatfiizések onkényes egyvelegébsl alkotta meg felemds
nyelvét. Misképpen hangzott a beszélt és masképpen az
irott nyelv. Es az oszmdnna lett t6rok nyelvnek e kétféle-
ségeirodalmi id6k folyaman annyira ki¢lesedett, hogy a nagy
néptomeg elétt szinte idegenné és meg nem értetté lett a
literatura béséges termése. Harom-egy nyelvvé lett a torok
nyelv, iszlam hatds alatt allé6 arabos meg perzsis keveréki
oszman nyelvvé. Ebbdl az egyveleg nyelvbdl alakult ki a
torokség irodalmi stilusa és harom dicséséges szazadnak
formai szépségekben gazdag, de nemzeti tartalomban anndl
halavanyabb koltészeti kincsestara.

A nyelvi életnek e majdnem erdszakos eliszlamosodasa
egyébként is megfelelt az oszmanidak vilaghodito torekvései-
nek. Mint minden mohamedan orszégé, a torok allamisag
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fogalma is a vallis képzetével kapcsolodott Ossze, és egyre
erosbodott az a fejlédési processus, mely e két fogalmat
allamalkotd erévé egyesitette. Annal is inkabb, mert csak
mint mohamedan allam teljesithette a torok birodalom
imperialistikus czélzata hivatasat.

A torok félhold a tizenotodik szazad vilagtorténeti
eseményei felett ragyogott a maga fényes teljességében.
Konstantinnak bizanezi romlottsdgu varosa mint ujtiizd
csillag omlott az emelkedé félhold labaihoz és évszdzados
salakokat razvan le magdrol, Sztambul szlizi alakjaban
éledezett friss életerére. Anatolianak egykori kis szeldsuk-
toredéknépe eurépai hatalomma dridasodott és a sztambuli
Szeraj csaszari kapujdnal nyugati hatalmak kovetei lesték,
még megalazkodd tiirelmesség #dran is, a nagyhatalmu
padisah rendelkezé parancsait. Eurépa Keletjébe vonult be
immar az iszlim. Ks mindrék ezrei ékeskednek a héthalmu
tindérvaros silhouette-vonalain, megannyi 6rségei a torék
kalifatus legragyogébb erdsségévé varazsolt Szent Szofidnak.
Bizdnezi kupolak mestermtivei mellé az arab épités lehelli
oda mivészete marvianyba vésett remekeit és a szasszanida
stilus faragvanyai mintha istenek csarcokaba nyitnanak
kaprazatos utakat. Arabesque-ek geometrikus vonalai szerajok
pazar ékitményeit diszitik és a perzsa szinérzék csodat
keltd hatasai marvanykioszkok falairol vetédnek vissza.
Allab nevében indul meg minden mualkotas, dicséretével
egyetlen & profétdjanak, Mohammednek. A kozépiileteknek
majdnem mindegyike egy-egy remekbe késziilt emléke a
messze keletrél sarjadzé néplélek miialkoto képességének.
Mér stilusi csesmék (forras) utczakszerte kinaljak {idité
vizeiket és bizanczi koru medreszékbe (iskola) szazaval
gyiilekeznek a Kordan szavaira szomjuhozdk seregei. A hamam
(fiird6) szines kristalyokkal kirakott tetézete mystikus fényt
draszt a marvinymedenczék fiirdézéire és ndrgilék (vizi
pipak) gomolygé fiistjébe a mosusz paras lehellete vegyiti
édeskés illatat. Valoban, mintha az Ezeregyéjszaka regéi
vardzslédninak at az Ezeregynappal valésagava.

A szultdni eszme hivatisa ekkozben egyre érlelddik.
A vildgi hatalom kaprazatos megndvekedése, féleg pedig
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Egyiptomnak a XVI. szdzad masodik decenniumaban tortént
meghoditasa, Gjabb hivatasok tudatara ébresztették a padi-
sah vilagli fényben ragyogd trénusit. A szultani méltésagot
eddigelé a kalifatus, vagyis a proféta legitim utodja, szokta
volt adomanyozni. Egyiptom hési meghéditéja, Szelim azon-
ban, meghédolvan neki maga az Abbasz ivadékabeli kalifa
is, szultdni tronusara emelte a kalifai méltésdg symbolumit
és vele egyltt a kalifai hatalmat, noha nyilvanvaléan a
kalifa, mint a proféta f6ldi helyettese, illetéleg utodja,
csakis a kalifai vérb6l, arab térzshoz tartozd utédoktol szar-
mazhatott. Es a torok szultanok kalifai hatalma, mely a
vilig mohamedansaga felett valé uralmat jelentette, wjabb
hé6ditéi torekvések fényes perspectivajat varazsolta els. Az
iszlamok emirje, sahoknak a sahja, vagyis uralkodoknak lett
uralkoddja. A vallds kalifatusi szentsége ragyogja be immdr
az oszman politika vildghatalmi vagyoddsait és mintl vilagi
foje messze foldrészek mnozlimjainak, szinte végtelenbe
mosodnak uralkodoi teriiletének tengereken tulra is dtesapd
hatirai. Kalifai kotelességek és profétai parancsok vannak
teljesedGében. Allah eme kiildéttjére var a feladat, hogy a
két szent varosnak: a tiszteletben duskdlkodé Mekkénak
(Mekke-i miikerrime) és fényességekben usz6 Medinanak
(Medine-i miinevvere) szentségszimba men$ védelmérdl és
pazarkodo j6létérél gondoskodjék. Ové a kotelesség, hogy
szent harczokat inditson a lelki sotétség ellen és hogy az
Iszlam szent hivatasiat, a proféta kinyilatkoztatott vallasat,
a rumik (frenkek) foldjét elaraszto tagadok ellen is telje-
sedébe hozza. Birtokba veszi a profétinak zaszlovd szen-
telt koponyegét és Zulfikar suhinté kardjaval ovezkedik
koril. Es az igazhit ezen uralkodé eszméibdl szorédtak el
a paniszlamismus korai magjai, melyeknek egyik késéi ki-
sarjadzasa csak az imént letint Hamidismusnak modern
kozgazdasagi érdekeket is szolgalo IHedsdz-vasutja.

A szent haboru sikerei allandé tarsaiva szegGdtek az
Oszmanok hoédité fegyvereinek. Tengerektsl tengerekig hom-
polydgtek a hédoltsig egyre dagadozobb hullémai, melyek
a Balkdn meredekjein at-atcsapva, a Duna vélgyeit is ara-
dat médjira sodortik magukkal. A balkani vilajetek em-
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lékei mai napig 6rzik a hodité térok fegyverek hatarunk-
beli nyomait. Es a faji rokonsig megsejditett intuitiojaval
indult utjira az a hoditéi folyamat, mely hazai féldiink jo
darab részét hodoltsdgi tartomanyokka kényszeritette. Mert
csak a rémiilet hiébi hirei és a harczi borzaddly pusztito
keservei festették torzito rémképeiket és a Jedi-kulék (Hét-
torony) bortoneinek rémeket lato legendai atokként fekiid-
ték meg leigdzott magyarjaink képzelmeit. Térok atok
félelme szallta meg az ijedezd idegeket. Pedig az FKvlijd
cselebik és a torok kromikairok egykoru feljegyzései, levél-
taraink szdraz aprolékossdggal feljegyzett adathalmazai
mennyire maskép vilagitanak bele a torténeti igazsiagok lap-
jaiba. A targyilagossiag igazmondasaval és a faji kozelség
megérzésének oOrvendezé joakaratival. Hiszen emberséges
gondolkozas, a hdsi ellenfél megbecsiilése és az irgalom
jotékonysaga iszlami erényszémba ment mindenha. A fegy-
verek dics6séges gy6zedelme hadierények gyakorlasdval
parosult és a békében €16 polgarok biztonsaga, ha jobarat,
ha ellenség, kell§ védelemnek valt részesévé. A hatalmassig
és jolét zenithjét érte el a diadalmas iszlam. Delel6t mutat
a térok horologium vilagtorténeli idomutatéja.

x X X

Aja Szofia félholdjan verdfényes napsugarak jatszadoztak.
A Rumok orszagabeli kalifitus megszentelt helyekké magasz-
tositotta a byzanczi székvaros keresztyéni multd miiemlé-
keit és egy vilag iszlamsdganak a hodolata a Boldogsag-
kapujava (Dar-it szeadet) dicséitette a természeti szépse-
geibdl egyre bajosabban elébontakozé Sztambult. Az egy-
hazi kalifatus Mekk4jabél a vildgi kalifaitns Fényes Porta-
jahoz vezetett a profétai zarandoklatok utja.

Koézben pedig valsagokat rejtegeté evolutioknak helyez-
kedtek el ki-kifakadozé esirai. Byzancz demona lobogtatta
meg vészesen s0tétld paldstjat és konstantini régokben
rejt6z6 bilindknek és fertelmeknek lobbantak fel lidérezi tiizii
langjai. Eltemetettnek vélt erkolesok, cloacikba rekedt meg-
szokasok terjengték at a Bosporus 6rvényes vizeit €s a cyprusok
6vezte szerajok Onként kinaltik fel kéjekre szoktatott mar-
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vanytészkeiknek csabité syrénkedéseit. A testi jollakottsag
elpubultsiga lelki elvaltozasoknak védjta meg a medreét.
A hadi szerencsének anyagiakban duskalkodo jéléte byzanezi
biinékbe fulladozott és a korhadt multd ecsaszdrvarosnak
nem egy karhozatos elfajzisa talalt intézményesen bizto-
sitott otthonra. Rabszolganék keriiltek asszonyvasarra és
megesonkitott rabszolgak emberpiaczra. Es a byzantinis-
musnak e fenyegetd veszedelme szultani palotdkat remeg-
tetett meg, kalifai tronusokat tett ingadozéva és nem egy
vérbefullasztott eseménynyel gyarapitotta a vilagtorténelem
konnydaztatta lapjait.

Mintha a régi Bizanez arnyai kisértenének véres utjaikon.
Mindezekhez még ethnikai atalakulasok veszedelmei és vilag-
politikai valtozasok eseményei is sorakoznak. A torokség a
maga turdni tisztasdgdiban jézan és mérsékletet tarto. Cselekvé-
erejének komoly higgadtsiga, fellépésének méltésaggal teljes
megfontoltsaga, parosulva a gondolkodas ethikai egyenességé-
vel, oly emberanyag értékességévé siirisodott, mely vilagtorté-
neti hivatdsra ugyszélvan preedestindltnak latszott. Természe-
tében contemplald, kitében ahitatosan megnyugvé és igaz-
sigokban bizakodd. E mellett fanatikusa a meggyézédésé-
nek, lovagi megvéddje a segitségére raszorultnak és tiszte-
lettel adézoja idegen kegyeleteknek. Bujdosd Rakdezinknak
rodostéi portaja, Kossuth Lajosnak kiitahjai konakja a
halis megemlékezés barati szalaival fiizik Arpad népét
Oszmdn hdsi ivadékaihoz. Hivatasa volt a torokok vilag-
felfogasinak és azt szazadokon keresztil be is toltotte.
Mindaddig, mig faji keresztezddések és a szokatlan élet-
mod physikai elvaltozisai romlaszté nyomot nem hagytak
psychéjének vilagfelfogs képességein. Am a fajisag tiszta
vérerezetébe byzanczi mérgek szividtak és a nemzetiségek
tarka egyvelegjei az uralkodo osztdly zsékmanyaul kinaltak
oda magokat, Divatossa lett a renegatsag és elismert osz-
talylya az arulkodo szolgaskodas. Iis Sztambul buja levegdje,
melyben tengerek selymes aramlatai cypruserdék fuvallatai-
val elegyiiltek, fesziilé izmokat puhitott puhara, erés akara-
tokat altatott gyengére és ellenalld erdket ernyesztgeteit
lanyhara. Edeskés semmittevés gardzdalkodott az & tarta-

Budapesti Szemle. CLX. kitet. 1914. 28
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Jom nélkiili 6romnapjaival és a lemondoé megnyugvas fasult-
.saga Olmos silyaval nehezkedett az energidtlan lelkekre.
Kiszmet (végzet) volt az tres kifogisok mentegetzé igéje,
fény és pompa a takargatéja.

Szomszédsagaban pedig a kalifai uralomnak, a hol
~népek milliéi élték lenyiigozott életoket, eddigelé isme-
retlen és nyugoti hatédrokrél el6toré eszmék kezdtek el6-
hajnalodni. A nemszeti érzés és az emberi jogok elis-
merésének az eszméi. A meginditott kiizdelmek hosszt
harczaiban nemzetek embersltéi -semmisiiltek meg és uj
emberolték nemzetei kezdték meg ujfent viaskoddsaikat.
Es az oszmanok tekintete a messze multak dicséségén
révedezett el, a hol a «nemzet» fogalmat az iszlam
.egységes volta takargatta és a chazar kifejezése jatszi
-délibabok tikorében ringatodzott. Forradalmak zivatars-
nak kellett elérontania, hogy az alvé &seré talpra ébred-
hessen. Nyugoti aramlatok fogalmai torték uttalan uatjaikat,
és eurdpai népek eszmevildga lobogtatta sotétséget oszlatod
szovétnekét. Rendre omladoztak az iszlami idedk elavult
balvanykovel és az eurdpai kozelség culturhatdsai 4j szik-
ségletek felismerésére voltak rakényszerité hatdssal. Ls az
4j ideaknak apostolai tamadtak, a valtozott idéknek préfétai
. felismerdi. Forradalmi szelek reformokért siivoltenek és a
hatt-i huméajun valldsszabadsaga a jogok epyenldségének is
torténeti documentumdva hiresedik. Oszmdn vilag 1lép az
-iszlam vilag helyébe és néptomegek szdzezrei tomorilnek
a millet (nemzet) fogalma ala, hogy a vatan (haza) igézetét
ugyszolvan el6kényszeritsék. Irodalmi alakot 61t a forrada-
lom és forradalmi eszméket hirdet az irodalom. Sindszi és
Kemail, a hatvanas évek politikai mozgalmainak irodalmi
vezérel, torokké reforméljak az oszmén nyelvet és a nép-
szerliség fegyverével tortetnek a hamidi zsarnokeagok vért
izzado portaja felé. Midhad pasanak politikai meggy6z6dései,
a nemzeti érzés és a népszabadsig eszméje mintha teljes
diadalukra késziilnének. Es ha a zsarnoki akarat vérbe is
fullasztja a nemzeti .ujjdsziiletés politikai térekvéseit, az
eszme tovabbra él és lappangd lelkesiiltség leselkedik az
1d6k bekovetkeztére. Az eszme pedig rohanvist rohan eldre.
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Mintha csak marol valtoznék At a torténeti ilk multja a
holnap reménykedd jovdjére. A birodalom testérsl pedig
sorra hdmlanak le és kiilonodnek ellentétesekké az idegen
nemzetek fajorszagai és a nyugoti allamok zsandarkodo
politikdja 6nnon fejére zuditja a beteg ember sebeirél el-
hessegetett vallasi és nemzetiségi kérdéseket. Eurépai, sét
vilagkérdéssé novekedett a medreib6l kilocsesantott keleti
kérdés. Foleg azok utin az 4j megrazkodtatdsok utin, me-
lyeket az utolsé évek balkani bonyodalmai, szomszédos
népeknek irté haborii idéztek els. Eurdpa kilszobéig kellett
a torok fegyvereknek visszaszorulniok. KEs a nemzeti erds-
séggé lett Byzancz, a nyugoti hiitlenség fajé resignatidjaval
fordul ismét a felé a kelet felé, melynek latkorébol a fél-
hold symboluma vilagit eléje és G csapasokon jaré kiiz-
delmeknek, gazdasagi létérdekeknek jeloli ki hivatdsokat
betolté missigjat. Alkonyodot mutat a térok horolégium
vilagtorténeti idémutatéja.

X X X

A népek nagy mérkézésében, culturnemzetek véres
tusajaban orszagok sorsa, népek boldoguliasa van koczkara
dobva. Egyiké sem oly konyorteleniil, mint az oszmanok
iszlam birodalma, mely vildggazdasagi probléméak kulesait
rejtegeti életfeltételének mentsvaraban. Kozpolitikai érdekek
ortallojava lett az a nemazet, melyet terjeszkedé torekvések
onzése egyre erészakosabban szoritgatott Azsia foldje feld,
vallaserkolesi problémaknak kevésbbé 6szinte iriigyével.
Porére vetkezetten 4all ma eléttink nem egy culturhata-
lom kapzsi tortetésének a czélzata és kézmiveltségi kiilde-
tések alakoskod6 phrasisa. Az eurdpai allamok napjainkbeli
politikajat gazdasagi érdekeknek kell iranyitaniok. Hatterére
szorul e gondolatnak, érzelmi momentumok finnyés szelléz-
tetése és egyéb érdekesoportozatoknak egoistikus mesterkélt-
sége. Es a monarchia kettés nagy birodalma, melynek elsé
sorban kelet felé iranyuld és kelet culturérdekeit szolgalo
gazdasagi politikat kell folytatnia, a multban gyokeredzd
hagyomanyossaggal teljesiti ebbeli hivatasat. Culturgazda-
sagi eszménknek feltétleniil megohajtott érdeke Torokorszag
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katonai, illetéleg allami ujjasziiletése és mindazoknak az
orszagoknak politikailag valé figgetlenitése, melyek a Hae-
musi hegyek déli lejtdin, az oszméan imperium teriileti rova-
sara, annak idejében kialakultak. Es az a tobb mint frivol
jaték, mely egy mesterségesen elokészitett szlav eszme ér-
dekkorébe akar immar szabad orszagokat belekényszeritent,
faj-nemzeti megerdscdéseknek és gazdasagi kifejlodéseknek
illja el természetes wtjat. E torekvések ellensulyozasara
mindenekel6tt és f6kép az iszlam megerdsodését és a mosz-
lim népek bizonyos szempontbol valé dsszetartozasanak tuda-
tat kell erénktél telhetéleg eldsegiteni, A jelen pillanatok
nagy esemépyei kényszeritébben parancsolnak mint valaha.
Foldrajzi elhelyezkedésiink kedvezd alakulatai egyfelél és
torténeti hagyomanyaink dtmutatisa masfel6l évszazadokra
visszanyulo traditiokban talaljak meg szentesitd erejoket.

Es a torok iszlam, ha kissé elkésve is, tudatara ébredt ko-
runk torténeti igazsagainak. Mert mig a mult idék paniszla-
mismusa féleg Azsia reactiojat jelentette Eurdpa ellen, addig
mai hivatdsos jelentésége abban all, hogy az ujabb idék
mokammedansaginak egylittérzését vilaggazdasagi problemak
megoldasdra tegye kizsdkmanyolhatéva. A kalifatus nym-
busanak is mas viligossagok fényében kell ragyogtatna
hivatasaval jaré kotelezettségeit. Nem az iszlim terjesztésé-
vel és az igaz hit tagadasa elleni harezokkal mint féeczéllal,
hanem a kozel és tavoli iszlam allamoknak politikai és gaz-
dasagi megerdsitésével. Es az igaz iigy nagy szovetségesei
természetszertleg vannak segitségére a modern eszmékre
ébredt kalifatus ebbéli torekvéseinek. Részben azzal, hogy
katonailag valo kiképeztetésiiket, a modern technika Osszes
ismereteivel kapesolatosan el§segitik, részben pedig hogy
stratégial érdekeiknek megfeleld vasuti tervhalézatukat el-
készitik és kiépitésiiket siettetik. Ezzel egyetemben a gaz-
dasagi és kereskedelmi termékek felvevé képessége is jelen-
tékenyen emelkedik. Féleg a Hedzsaz szent vasutjanak immadr
teljessé valé kiépitésével és a téres-volgyes Anatdlianak cul-
turéhségeket csillapité ujja élesztésével. Es ott, a hol a
legendas Ninivének rejtézkodnek f6ld mélyébe siilyedett
romjai, csatorndk termékenyité nedvei ontéznek halotti ro-
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gikbdl porondos talajra valo foldeket. A karavinok test-
emésztd utjait nem bénitja tobbé kopar sivatagok szemvakito
portengere és a Kdaba szent kovének imddatiba frenk vas-
utak dissonalé hangjai elegyiilnek. Modernné alakult a
kalifai eszme és nyugoti riigyeket fakaszt a gybzelem kert-
jének fényes cyprusa, a préfétai paldast. A korhadt falazatu
Byzanez immér asatagos romjaiba temetkezett és évezredes
falainak penészlepte poraibdl tineményes pompéjaban bon-
takozik elé a hurik szépségével vetekedé Sztambul; egyik
végs6 czélja zsarnoki Adhitasoknak és imadatos reménysége
orszégok muzulmanjainak. Iszldmi vezet6 lett immar a turdani
torok és elsébbségessé a hatalmi ereje, ugy faji arravaldsa-
ginal, mint véraztatta foldjének termeld erejénél és egyre
novekedében levd cultursziikségleteinél fogva.

Eszmék szaguldanak a turdni sikokon és faji 6sszetartoza-
sok illeszkednek vallasi kozosségek megérzésébe. A torékben
az iszlami idea van fenyegetve, és azjiszlami gondolatban
a torok. Es mig az oszmansag veszedelmeihez a turdni ohaj
kaukdzusi és irdn-térok vigydéddsai csatlakoznak, addig a
sztambuli kalifatus meglobogtatott zaszlaja ala az iszlam
fegyverek félelmetes Osszessége csoportosul. Turani szézatok
rippennek iszlam vilagszerte és a félhold Gsszes nemzetiségei,
ha vallasban és fajban idegenek is, kozdssé valt lelkesedés-
sel készek a szent zaszlo csatakialtdsa mogé sorakozni.
A népek felvonulasa immar meg is kezdédstt.®* Es Hunnia

* Lelki erék nagysaganak és veszélybe jutott vallasi hivatésok-
nak kellett osszetomoriilnick, hogy az iszlimsig két nagy felekezete
a kalifaitus szent nymbusa ali helyezkedjék. A szunnitak, vagyis a
szunna és a kozosség hivei (ahlu’szunnat va dsema’a) azok a moham-
medanok, a kik az iszldm kozosségnek a hivei, szemben a kisérethez
(si'a) tartozé siitakkal, a kik a nagy Lkozosségbél, féleg a kalifitus
keérdésében kivaltak és All csaladja koré gytlekeztek. A siitik csakis
azokat a hagyomanyokat tekintik jogforrasnak, melyek a csaldd tag-
jainak (ahlu'lbejt), vagyis a préfétinak Fatime tjan leszdrmazott
utédjaitél erednek. A legnagyobb kiilonbségeket azok a hagyoméinyok
okozzak, melyekben a siitdk Ali jogainak legf6bb timasztékat latjak
és a melyek azt bizonyitjak, hogy maga a préféta nevezte ki Alit a
maga jogos utédjanak. Politikailag a leglényegesebb eltérés az, hogy
a siitdk szerint a kalifinak okvetetleniil a préféta csaladjabédl, vagyis
Fatime utédjaibol kell leszarmazniok.
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barczban 4116 nemzete, mely Ertogrul hési utédjaival a
multaknak nem egy véres csatajat vivta meg, bajtarsi jobb-
jat szoritja a rokonsdgi tudatra eszmélt és k6zos veszedel-
mek ellen védekez$ fegyvertarsnak. All még Eurépa porta
orientalisanak két megvivhatatlan erdssége és a Bosporus
meg a Propontis gigisi kéfalazatait tengerek bdész hulla-
mai védelmezik. A karpati bérezek vitézi ortalléi kaukazusi
havasok védéivé lesznek és a magyar Adria hémypolygé hul-
lamai a rodostoi Marmarahoz lehellik at harczi szavu sze-
lamjaikat.
X ¥ x
Villamlé Bajazid langostora csapddik a vilaghabort véres
szinterére. Barbarossa Hajreddinek szelleme szall elG a tenger
Orvénylé hullamaibdl és Gazi-Oszmanok ivadékai suhogtatjak
damaszkuszi pengéjoket. Kalifai szozatok szentségekké fino-
modnak, iszlami vildgok kertjében harczok vérpiros rézsdi
nyiladoznak. A félholdak ormain dsihadi zaszlék lobognak
fel és harczok hadzsijai kelnek a szentiigy zarandoklatanak
utjaira. Lobogoban a szent ling és elére lendiilében a t6rok
horoldgium vilagtorténeti éramutatéja.
Ktxos lanioz.



AZ TROT KAPCSOLATOK ES AZ TRODALMI
FOLYTONOSSAG KERDESEHEY.

Misodik és utolsé kozlemény.*

Vannak viszont olyan irodalmi harczok is, melyeket
nem az ifju oridasok gégje indit, hanem ellenkezéleg, a
mult hagyominyait az ujitasoktol félté conservativismus.
Ilyen természetii volt Aristophanes hires csatarozasa Kuri-
pides ellen, mely a legvaltozatosabb formaban fanatikus
dithvel vonul végig Aristophanes koltészetén s mely a
maga egész kiméletlenségeben akkor nyilatkozik meg, mikor
a komediair6é a Békdkban a hanyatott életdi nagy tragikus
koltét még siri nyugalmabdl is felzavarja, hogy kegyetlen
tréfaval még egyszer szemébe vagja allitdlagos hibait. Elvi
alapon allt a philosophiai iroknak a rhetorok elleni évszaza-
dos harcza, melynek végeredményben hatalmi érdek volt a
rugdja, a mennyiben arrél volt benne sz6, hogy a bolcse-
letet vagy a szénoklattant illeti-e meg az ifjisag nevelése.
Meg kell még emliteniink a boleseleti iskolaknak egymas
ellen folytatott hadakozasat, mely hol maré gunyban, hol
szakszerd fejtegetésekben nyert kifejezést s melynek oly
mesteri kifigurazasat adta Lukianos a maga FElelvdsdrjd-
ban. Voltak még egyes mulé természetli, bar a maguk ko-
raban nagyjelentiségli problemak is, mint az asianismus
és afticismus vetélkedése és a politikai partoknak a fenn-
maradt szoénoklatokban is kifejez6dé harczai (pl. Demo-
sthenes és Aischines viaskodasa). De e vazlatos attekintés-
ben is kiilonGsen ki kell emelniink azt az 6si s soha veéget
nem éré culturkiizdelmet, melynek kiilonbozé nyilatko-

* Az el6bbi kozleményt 1asd a Budapesti Szemle 1914. évi 455.
szdmaban.
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zasat csak legujabban, Geffien szép tanulmanya alapjin
(Neue Jalrbiicher 1912. 593. 8 kov. l.-ok) latjuk hatalmas
egységben, tudniillik azt a polemiat, melyet a valldsi hit
és a bolcseleti tuddas a maga magasztosabb és tisztabb be-
latasa nevében a hia képzeletjatéknak feltiintetett vilagi
koltészet ellen vivott. Ez a hadakozas megkezdddik a ma-
gukat isteni kinyilatkoztatas birtokaban levéknek vallo régi,
mystikus koltékkel és Sibylla-jéslatok czimén forgalomba
keriilt exstatikus jellegli kolteményeknek a vilagi eposzszal
szemben tamasztott elsébbségi igényével, folytatddik a phi-
losophianak a koltészettel szemben valo ellenséges allas-
foglalasaval (Herakleitoson kezdve, Platonon keresatiil el
Epikurosig és a ecynikusokig), majd pedig a fejlédésnek
okori szakasza véget ér a keresztyén hitre tért gorog irdk-
pak most mar nemcsak az antik vilagi koltészet, hanem az
antik philosophia ellen is folytatott és gydzelemre jutta-
tott irodalmi irtéhdborujaban, melyben az antik irodalom-
nak csak azon alakjai nyertek kegyelmet, kikben a kinyi-
latkoztatott tan ismeretét lehetett valamely moédon lkimu-
tatni. A vallasi vagy tudomédnyos igazsignak a Lképzelet
jatékaival valé végzetes irodalmi mérkdézése a miivel6dés-
torténetnek azdta is egyik legérdekesebb fejezete. Hogy né-
bhany kiszakitott példat emlitsek: gondoljunk csak egyrészt
a kozépkorban a vilagi epikanak a valldsos legenda utjan
vald ellensilyozasira vagy djabban Tolsztojnak vallasos indi-
téku koltészet-kritikdjira, masrészt a kozépkori krdénikas
torténeti altudasanak a csacska énekeseket lenézs gdégjére
vagy azokra a tapsokra, melyeket az energetika nevében a
mivészet jelentdségének lekicsinyitésére elhangzott szavak
csak nemrégiben arattak. Hogy azutin a két szovetséges, a
bit és a tudas masutt meg egymassal vi még sokkal ada-
zabb élet-halalharczot, az mas lapra tartozik. Egydltalan
fejtegetéseimnek az irodalmi polémidkra vonatkozd része
inkabb csak egészen altaldnos vazlat akar lenni, mert e kér-
dés kimeritd targyaldsa a maga torténelmi, tirsadalmi,
gazdasagi vonatkozasainal fogva ily keretben lehetetlen.

A vazlatosan felsorolt irodalmi ellentétek sajatos meg-
nyilatkozdsa a tulajdonképeni vitairodalom, melynek csak
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kevés részét ismerjik az antik irodalombdl koézvetlenil (még
aranylag legb6vebben a keresztyénségnek a poganysag elleni
harezabél maradtak fenn actak). De nyilvanulhat az ellen-
tétes alldspont egyes elszort nyilatkozatokban is, mikor
tudniillik az ir6 a maga véleményének allité kifejezését az
ellenkez8 vélemény czafolataival is tamogatja. De van ezen
pyilt allasfoglalasnal érdekesebb, tisztan mivészi formdja
is az iréi ellenféllel szemben valdé oppositionak. Mig ugyanis
a nyilt polémia egyszeriien a testi erdmérkézésnek irodalmi
formaban valé megjelenitése (a vifa, polémia stb. szavak
értelmi fejlddése is ezt fejezi ki; e kérdésrél a Magyar
Nyelvdr 1906, 216. lapjan széltam), addig az az eljaras,
mikor az iré azt feltételezi, hogy a neki ellenszenves miivet
vagy felfogast amigy is ismeri a k6zOnség, tehat 6 a maga
véleményének czélzatosan alakitott 8 hangsulyozott kifeje-
zésével is érvényre juttathatja a maga rosszalé allaspont-
jit, az az eljards — mondom — tisztdn, sajatosan muvé-
szinek mondhaté.

Hogy az ellentétnek ily természetli nyilvidnulasait ma
is minden esetben észrevehessiik, ahhoz sziikséges lenne,
hogy minden egyes irodalmi mii szemléletébe mindazon
irodalmi ismerettel felfegyverkezve fogjunk, a mely irodalmi
ismerettel a korabeli kézénség lépett az illeté mi elé. Csak
igy valhatnék lehetévé, hogy mi is ugyanabba a viszony-
latba helyezziik az illet§ miivet elddeivel szemben, melybe
az egykort kozonség helyezte. Minthogy pedig ez lehetet-
lenség, — hisz az antik irodalom tdlnyomé része elveszett —
tehat igen sok titkos vonas rejtve marad eléttiink az antik
miivek tanulmanyozasa alkalmaval. Aiscbylos Fwmeniddinak
elején a delphii joshely papndje ahitatosan koszonti azokat
az istenségeket, kik a monda szerint a joshely feletti ura-
lomban egymast felvaltottik :

Elsé fohdszom minden istenek koziil

Az 8si jos Gaidt koszonti, majd Themis! ;
Anyjat kovetve — mondjaik — & foglalta el
E széket méisodizben. Harmadszor pedig
(Themis hogy ugy akarta, erészak nekiil,)
A F6ld més ldnya: titin Phoibe nyerte el
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Es unokédjanak, Phoibosnak 6 add
A sziiletése napjan székét és nevét.

Nagy tisztelettel vinneplé jottét a nép
S Delphos kiraly, e fold kormanyviv$ ura.

A kiemelt szavakat a papnd megszemeélyesitéje a koltd
utasitdsara nyilvan erés hangsilyozassal mondta s mint-
hogy a kozonség sokat hallott azokrdl a véres kiizdelmek-
r6l és istenharczokrél, melyeket a monda alapjan egyes
k6lt6k a jéshely torténetérél regéltek, minden nyilt vitatko-
zas nélkil is megérthets volt, hogy Aischylos az uralom-
valtakozds békés természetének hangsilyozasdival az iste-
nek vetélkedésének mondai ellen foglal allast. Mi csak
véletlen feljegyzéseknek koszonhetjik, hogy tudomdsunk
van a j6shelynek Aischylos-czafolta mondajarol. Ha e fel-
jegyzések elvesztek volna, — mi az esetek tobbségében meg .
is tortént — akkor egyszertien tudomdsul vennék az idézett
szavakat, a kolt6i hangsuly rezgését mem venndk benniik
észre s nem illeszthetndk a vilagirodalom legmélységesebb
lelkd tragikus koltGjének képébe azt a vonast, hogy & val-
lasos lelkének szent folhaborodasdval tudatosan fordult el
a gordg hitrege azon jellemzd motivumatol, mely a régi
istenek hatalmanak alkonyulasat és az ujabb istenek hata-
lomra jutasat csak véres harcz alakjaban tudta feltintetni.
-Nem akarom a példakat halmozpni. Hiszen akar a napisajto-
ban is, 86t mindennapi beszélgetésekben is szamtalanszor
megfigyelhetjiik, hogy a szavaknak mennyire meggyengiilne
a hangsulya, mennyire eltompulna az éle, ha az olvasék
vagy a beszélgetok a szavak mogott nem latnak meg azt a
hattért, mely az értelmet kidomboritja, szoval: ha nem
tudnak, hogy «a sorok kozotts mire czéloznak, mivel he-
lyezkednek szembe a szavak. Ilyenkor mindig az jusson
esziinkbe, hogy minden philologiai kutatds mellett sem
fogjuk valaha is az elmult idék szellemi termékeit ugyan-
oly médon appercipialbatni, mint a hogy az egykoru ko-
z0nség appercipialta éket.

A tisztan artistikus polemiak kozé tartozik a parddia
is, mely a gorog irodalomban nagyon kedvelt volt. Ep ennek
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a miifajnak a vizsgalata megtanithat benniinket arra, hogy
azoknak az associativ tényezdknek, melyek az ilyfajta titkos
polémia megértését és kell6 élvezését lehetévé teszik, nem
kell nagyon hatarozZott pontossigiaknak lennick, vagyis
bogy a kozonségnek nem kell a kolt6tsl czélba vett iro-
dalmi mtrgl vagy munkassagrél egészen részletekiz mend
ismeretekkel birnia. Az .Aristophanes-scholionok az Ari-
stophanesre vonatkozo antik kutatasok e megbecsiilhetetlen
emlékei, pontosan megjelolik sziamunkra, hogy a trefa e
nagymestere hol szétt bele a maga grotesque jeleneteibe
parodistikus czélzattal egy-egy sulyosan pathetikus sort
vagy kifejezést a korabeli trageediakbol. Mi halasan vesz-
szlik ezeket a feljegyzéseket, melyeket igen sok esetben mi
mar nem eszkézolhetnénk, mert az illeté trageedidk jékora
része mar elveszett. De tavolrol sem szabad arra gondol-
nunk, hogy az antik kozonség e parodiakon oly pontos fel-
ismerés kovetkeztében nevetett, mint a hogy mi nevetiink
rajtuk, kiket a scholionok kitanitanak. Ha a kozénségrol
beszélve kikapesoljuk beldle a szakszerd irodalmi érdekls-
désti nézbket, akkor biztosra vehetjiik, hogy alig egynéhany
egészen kozkeletivé valt kifejezés parddidja esetén emlé-
kezett a hallgatésig pontosan a komeedia-iré dltal pellen-
gérre allitott trageediabeli helyre. Csak ama finom, miiérté
6sztonénél fogva, melyet a szinielGaddsok évenkénti iinne-
pélyes ismétiédése és a gordg nemzeti leleknek hatarozottan
miivészi hajlandésdga teremtett, érezte meg és azon komikus
al-pathosndl fogva is, melyet a szinész a koltd utasitdsa
alapjan ilyen helyeken alkalmazott, vette észre, hogy az
illeté hely a trageedia magasroptd stiljét teszi nevetségessé
azaltal, hogy alacsonyrendd helyzetbe cseppenti bele. A mi
nyelviinkben nem fejlédott ki a miifajstilusnak az a nagy
kiilonbozdésége, mely a goérdg irodalomban egészen a sz0-
kincsnek miifajonkénti elkiiloniiléseig terjed (ezért pl. Arany
Janos Aristophanes-forditasaban az illeté parédidk gyakran
nem is érvényesiilnek kell6képen), mégis az Flveszett al-
kotmdny vagy A helység Lalapdcsa élvezéséhez mi sem
kivanjuk meg, hogy minden egyes parodistikus kifejezés
mellé egy-egy hdsi eposbeli kitételre emlékezziink (a leg-
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tébb esetben a két mi koltéi sem tartottak egy-egy specialis
helyet szem elé6tt).

Hogy annak a komikus eczélzatd kapesolatnak kell§
élvezése, mely a parddiat a kiﬁgurézbtt mivel egybefiizi,
nem feltételezi az illet6 minek pontos ismeretét, azt az
antik irodalom teriiletén leghatarozottabban az a jelenség
bizonyitja, hogy a Kr. u. Ill. szdzadban nagy népszertiségre
jutott utezai vandor-prédikatorok (Bion, Krates stb.) a ma-
guk tudomény-ellenes alldspontjat is koztetszés kiséretében
érvényesithették s a korukbeli tudomanyos szakmunkakat
is altalanos kaczaj kozepett tehették drastikus parédiaik
targyava. Azokat a munkakat, melyek kozott erkolestani,
nyelvészeti, s6t mennyiségtani mitvek is voltak s melyek-
nek nevetségessé tétele oly jol esett a miiveletlen tomegnek,
bizonyara nem ismerte senki a mulaté kozonségben, mely
adataink szerint a legalsobb néposztalybédl keriilt ki.

Mar a parédidk tanulmanyozasa alkalmaval is meg-
figyelhetjiik, hogy az az allisfoglalds, melyet egy-egy ily
torzitas valamely irodalmi eldddel vagy kortarssal szemben
képvisel, nem mindig ellenséges indulatd. Azt példaul senki
sem merné gondolni, hogy a Béku-egérlarcz névielen szer-
z6je, mikor a homerosi epos technikdjat és stilusat a hdsi
indulatok teriiletérdl apré allatok nevetséges erdfeszitésére
vitte at, Homeros szent alakjat giny tédrgyava akarta tenni.
Mikor nalunk nemrégiben mindenki jé6t mulatott egy szel-
femes kis konyvon, mely valédi és képzelt nagysagokat egy-
arant parodizalt, nagyon j6l észre lehetett venni, hogy egy-egy
nagy iréi egyéniség is mily konnyen valhatik mulatsiagossa, ha
minden megnyilatkozasiban allandéan megismétléds, jelleg-
zetes vondsait egy erdteljes kép egyetlen képpé stirisiti. Ilyen-
kor mulatunk a nagysdg parodiajin, de anélkiil, hogy le-
kicsinyitve érezn6k. Sét Heine tudvalevéleg maga revidedlta
egy Anselmi alnevi baratjanak az § verseire irt parodiait egy
almanach szaméra, mely az eredetieket a parddiakkal egyiitt
nyomatta ki. Egyet koéziiliik ideiktatok annak bizonysagdul,
hogy a parddia néha minden nevetségessé-tétel czélzata nélkiil
egyszertien azaltal is hathat, hogy valamely jol ismert kolté
modorat egy ismert kiolteménybdl maés ¢eriiletre viszi af.
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Sie haben mich gequilet,
Geiirgert blau und blass,
Die Einen mit ihrer Liebe,
Die Andern mit ihremx Hass.

Doch die mich am meisten gequilet,
Geidrgert und betriibt,

. Die hat mich nie gehasset
Und hat mich nie geliebt.

Sie haben mich enniijiret,
Gequiilet, ich weiss nicht wie,
Die Einen mit ihrer Prosa,
Die Andern it Poesie.

Doch die mich im meisten gelangweilt
Mit ihrem Federkiel,

Die schrieben weder poetisch,

Noch recht prosaischen Stil.

Ha nem ismerndék a verset, melynek ez a parddidja,
akkor — Heine cynismusara valé tekintettel —— akar ast iy
elhinnék, hogy a DBuch der Lieder verse a parédia.

Vannak esetek, mikor sokkal nehezebb az ellenséges.
allasfoglalastél az egyszerd eltérést pontosan megkiilonboz-
tetniink. Ilyenkor nem tudjuk, mennyiben kell ellentétes
allaspontok tudatos Osszeiitk6zésér6l s mennyiben csak az
egyéniségek és irdnyok 0rok és természetes elkilléntlésérdl
beszélniink. Mikor a VII. szazadban Kr. e. Archilochos a
maga koltészetével megmutatta, hogy az addig kizardlag
uralkodott homerosi minyelv helyében, mely csak a kol-
tészetnek volt hagyomanyos nyelve és melyet az életben
genki sem hasznalt, a beszélt nyelvet, 86t a kozdnséges
népnyelvet is fel lehet emelni a koltészetbe, akkor a hagyo-
minyos koltéssel valéo szembehelyezkedés — ezt biztosra
vehetjiik — a koltének tudatos tette volt. Ezt a szembe-
helyezkedést a kozonség is a maga igazi jellege szerint fogta
fel, mert hiszen nagy csodalkozassal vette észre, hogy az
eddig megszokott hangok helyett mily egészen mas hangok
iitik meg e koltészetben a fulét.

S a mikor ez az oly kevéssé ismert és még kevésbbé
méltanyolt nagy kolté ezen az addig koltéivé még sohasem
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tett nyelven a mindennapi életnek, s§t a legalacsonyabb fokd
nép életének azokat a kedves vondsait énekelte, melyeket
az epos tudatosan elhanyagolt, akkor ép ugy kihallotta
mindenki e dalokbdl az epos egyoldalusiga ellen intézett
tamaddst, mint mikor a német kozépkorban Odenwald
kirdlya és masok dihos tilzassal azokpak a targyaknak
magasztossagat kezdték hangoztatni, melyeket az udvari
koltészet lenézett s e koltészet allandd motivumaiként sze-
replé targyakat elvetették (a szalma szépségét magasztaltak
a selyembojt helyett, a csirkét és libat a fillemiilével és
pacsirtaval szemben, az Oszt a tavaszszal szemben). Bs
minthogy Thukydides torténeti mivének elején oly erds
vagast intéz burkoltan, de érthetéen idésebb kortirsa, He-
rodotos ellen, tehat batran kovetkeztethetjiik, hogy mikor
munkajaban a mfivel6déstorténeti elemeket teljesen mellézi
(Perikles korarol szolva meg sem emliti az irodalmat és
mivészetet!) és az intim magdinéletnek a politikai esemé-
nyekre semmiféle befolyast nem juttat (né egyaltalaban
nem szerepel mivében!), akkor ez az egyoldalusig ugyan-
ugy az el6détél valé eltérés szenvedélyes akarasabdl fakad,
mint az emlitett koltdi allasfoglalas. Thukydides meg akarta
mutatni, hogy milyen téves Herodotos eljarasa, ki ugyszél-
van csak miivelédéstorténetet ir s a kozélet eseményeit
ugyszolvan kizarélag a maganéletbGl vezeti le. Ilyen esetek-
ben az el6dtsl valé eltérés oly aranyokat 6lt, hogy ezt csakis
az eltérni akards szenvedélyes tulzasabdl magyarazhatjuk.
De nem jogos, hogy az antik kritikusok mindennemt lelki
elemzés nélkil egyszertien mindenben tudatos ellenzéki
allasfoglalast lattak, a miben az egyik iré a masiktél el-
tért. Ha két ir6 ugyanegy targyat dolgozott fel, akkor az
ilyenkor természetszerileg fellépd killonbségeket summa-
riusan tudatos ellentétnek fogtik fel. Ezért az antik iroda-
lomtorténeti feljegyzések tele vannak oly iréi vetélkedések
hireivel, melyek kozott bizonyira van tényleges oppositio
i8, deAmelyek nagyrészt tisztén az iréi egyéniségek kiilon-
bozdségének ontudatlan eredményei. Ez az antik kritikai
felfogds leginkabb azért érdemel emlitést, mert az alapjat
alkoté tévedés mai tudomanyos vizsgalatokban is igen gyak-
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ran jelentkezik s mert egyszersmind plagium-felfedezések-
nek is egyik irdnyité gondolata. E felfogas ugyanis abbol
a hallgatdlagos feltevéshdl indul ki, hogy minden iré a tar-
gydra vonatkozd valamennyi iratot ismeri: ha tehat vala-
miben eltér valamelyik irétarsatél, akkor ezt azért teszi,
‘mert meg akarja mutatni, hogy 6 kiilénb, viszont ha vala-
miben megegyezik vele, akkor ez az egyezés egysuzertien &at-
vétel. Ez a tétel ily hatarozott formaban amugy is magan
viseli absurd voltanak bélyegét; de minthogy egyes ese-
tekre alkalmazva igen gyakran lathatjuk e felfogast, sziik-
géges czafolataképen arra hivatkoznunk, hogy csak annak
van joga erre az allaspontra helyezkednie, ki tényleg el-
hiszi, hogy a kolték mindent elolvasnak, mit targyukrdl
masok irtak. Heine nagyon is a fején talalta a szdget,
mikor egyszer azon vad ellen, hogy késébbi munkajaban
egy régebben vallott nézetétsl eltéré vélekedést fejezett ki,
azt jegyezte meg, hogy ezen csak az csodalkozhatik, ki azt
hiszi, hogy az iré, miel6tt valamit ir, mindig valamennyi
egyez6 eljarasa és vélekedése ugyanigy az egyéniség, a vér-
mérséklet, a hangulat kiilonbozéségébdl vagy hasonlésiga-
b6l fakadhat, mint a hogy ugyanegy kolté kilonbozé vagy
egyez6 kedélyallapotabdl fakad a sajat munkdssigan belil
valé kovetkezetlensége vagy kovetkezetessége. Ezert példaul
azok az antik «gndmanr-gy{jtemények (Stobaios, stb.), me-
lyek bizonyos kérdésekre vonatkozdlag egyezd és ellentétes
koltéi helyeket allitanak Ossze s azok az ugynevezett «par-
huzamos helyek», melyeket az antik kolték egy-egy gondo-
lata mellé commentarokban Gssze szoktunk gytjteni, csak
az emberi gondolkodas szeszélyes és szabalytalan torténe-
tének adalékaiul tekintenddk s a gondolatok atvételét, ille-
téleg tudatos ellentétét csak lehetségesnek tiintetik fel, de
még nem bizonyitjak.

A tényleges ellentétek, melyek az egyes irdkat vagy
irodalmi irdnyokat egymastél elvalasztjak, érdekes moddon
vezetnek &t benniinket az irodalmi kapesolatok legbenstbb
lényegének vizsgalatira s egyszersmind annak atlitdsara,
hogy a helyes irodalmi szemleletnek egyvediili lehetésége az
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egyes jelenségnek a fejlédési Osszetartozasba valo belehelye-
zése. Ugyanis-azt tapasztaljuk, hogy azok az irék is, kik a.
maguk szavanak uj voltat érezve, az «atértékelések» jel-
szavaval legtiizesebben sikra szdllnak az elismert tekinté-
lyek ervénye ellen, minden ujitdsuk ellenére sem tudnak a
megtamadott hagyomany biivkérébdl szabadulni. Archilochos
koltészete teljesen at van batva anhak az epikus koltésnek
emlékeit6l és hatasatol, melyet tronjarol le akar taszitani.
Aristophanes egész szinpadi technikdja és dramaturgiaja.
annak az Furipidesnek ontudatlan. utanzdsa, ki ellen oly
engesztelhetetlenti]l hadakozik. A keresztyén egyhdzi irdk —
kezdve Szent Palon — azokkal a fegyverekkel kiizdenek az
antik vilag szelleme ellen, melyeknek forgatasat ellensé-
geiknek egymés elleni tusaibél tanultak: stilusuk a kora-
beli népszerdi vandorprédikatorok stilusa, a poginy sok-
isten-hivés ellen szegzett érveik nagyjaban ugyanazok, me-
lyekkel az epikureismus tamadta a polytheismust és az
egyisten-fogalom Lolcsészeti bizonyitasaban felujulnak azok
az érvek, melyeket a stoa a maga tisztult istenfogalmanak
igazolasira hasznalt. A kozépkorban a kronikasok hiaba
itélik el a naiv epost, a népies mondai elbeszélések varazsa
ellen tehetetlenek 8 — mint Arany Jinos kimutatta — is-
mételten meritenek a néphagyomanybol. S végiil napjaink
«modern» magyar lyrajanak legértékesebb elemein nem ve-
het6-e észre, hogy a téliilk megtagadott hagyomany nemes
folytonossagabdl taplalkoznak? Minden 4j irdny s minden
4j koltd, ki az irodalom életében érvényesiilésre torekszik,
olyan, mint [bsen dramaéjaban a Tronkoveleld és csak
az altal kelthet maga irant bizalmat s feltétlen hitet, ha
elsajatitja annak «kirdlyi gondolaty-at, kinek a tronjit el
akarja foglalni.

Az irodalmi folytonossag zart sorabol a szellemi har-
czos semmi szin alatt nem dllhat ki: a természet torveé-
nyének a katonai fegyelemnél soukkalta szigorubb kénysze-
rité ereje akaddlyozza 6t. A legkisebb lyrai verstdl a leg-
hatalmasabb bolcseleti rendszerig minden irodalmi megnyi-
latkozas, minden gondolat az elédok s a kortarsak munka-
janak folytatdasa, betetézése, de sohasem kezdet. Heraklei-
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tostél Spencerig sok philosophus vallotta magat autodidak-
tanak, de kijelentésiiket olvasva, elére tudbatjuk, hogy be-
hatobb vizsgélat mindegyikben bebizonyithatja az el§d6k mun-
kéajanak megtermékenyitd erejét. Ne kételkedjiink az ilyen
biiszke kijelentések dszinteségében és johiszemtiségében! Az
elédékkel vald irodalmi kapesolatot az irék gyakran egyszertien
nem érzik, mert ez nem csupan olvasas, tanulas utjin érvénye-
siil, hanem a nagy irék miveinek eszmei ereje az élet ele-
ven erejévé valik s igy az utédok gyakran magukba szivjak
elédjeik szellemét anélkil, hogy miiveiket olvasnak. Mikor
fentebb arrdl volt szd, hogy a mai ember antik mytholo-
giai ismeretében szdmtalan az olyan elem, mely tulajdon-
képen semmi egyéb, mint egyes kolt6k tudatos munkajanak
eredménye, akkor mar talalkoztunk annak a jelenségnek
egyik nyilvanulasiaval, hogy a koztudat mennyire telitve
van egyes egyének alkotdsaival. Mikor azutdn az ir6 az
ilyen alkotasokat a koztudatbol dtveszi és felhasznalja,
akkor tulajdonképen nem is tudja, hogy 6 most egyik eléd-
jének miivét haszndlja fol. Ez természetesen az antik kor-
ban is igy volt. Wilamowitz-Moellendorfnak, az antik iro-
dalom legnagyobb ismerdjének Medea-forditasahoz irt el-
szavaban érdekes bizenysagot olvashatunk erre. Az a demoni
néi typus, melyet Euripides Medearl ily czimid dramaja-
ban rajzolt s mely egészen eltért a népmondai alaktol,
mar a romai kor tudatiba teljesen belegyokerezett s ennek
a kornak szamdra Medea egyszertien az FEuripides meg-
alkotta Medea-alakot jelenti. Mikor tehdt a rémai Senecs
Medea-draméajaban a hésné egy pokoli tervre hatérozva el
magat, azt mondja, hogy «csak azutdn leszek igazin Me-
deavan, ez nekiink, kik tudjuk, hogy Medea demonikus
alakja Euripides egyéni alkotdsa volt, annyit jelent, hogy
«most oly tettet fogok elkovetni, mely megfelel annak az
alaknak, melyet Euripides teremtett meg», de a rémai kol-
tének és kozonségenek Medea ily felfogasat mar nem kel-
lett egyenesen Kuripidestél vennie. Ok egyszerilen igy tud-
tak a mondat 8 nem is gondoltak arra, hogy a gordg tra-
gikusnak hagyomdnynya szentesiilt egyéni munkaja alapjan
tudjak igy. Altalaban a mint valamely nagy vagy legalibb
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is nagyhatdst kolté valamely mondai tirgyat a maga egyéni
miivészetével kialakitott, attél kezdve mindazok a régebbi
vonasok, melyeket 6 vagy atalakitott vagy mas vondsokkal
Osszevont vagy elvetett, egyszeriien feledésbe mennek a koz-
tudatban, mert a magasabb fejlédési fok kialakuldsa a szel-
lemi élethen is az alacsonyabbrendii fokok kipusztulasat
vonja maga utan. A koltéi munka hatdsa kovetkeztében a
koltoi alakitas egyszeriien az illeté targy egyetlen lehet$ s
egyetlen természetes alakjaként szerepel a koztudatban.
Achilleus egyszertien az az alak, melyet Homeros megalko-
tott, Orestes elképzelésének egyetlen normalis modja az
Aischylos-féle Orestes és Medeaé az FEuripides-féle Medea.
A ki tehat ugy mutatja be ez alakokat, a hogy az illet§
iranyjelolé koltonek képzelete megalkotta, az mar nem az
illeté kolt6 szellemi 6rokoséil tlinik fel, hanem egyszertien
a koztudatb6l merit. Ha viszont valaki ettél a koztudatba
atment alakitastol eltér, akkor nem ugy tiinik fel, mint a
ki a maga egyéni felfogasit egy mds egyéni felfogassal
szembebelyezi (pedig tulajdonképen csak errél van ily eset-
ben 8z6), hanem ugy, mint a ki a koztudattal helyezkedik
szembe. Az utébbi eljarasrél mondja Lessing (Hamb. Dra-
mat. 33.). «hogy dltala a kolté ellentétbe keriil a kozonség
tudataval s igy kellemetlentil hat».

Ime, a koztudat féltékenyen Orzi azt az Srokséget, me-
Iyet a nagy kolték rea hagyoméanyoztak s az daltal, hogy
ugyszolvan kényszeriti az utédokat a hagyoméanynya szen-
tesiilt egyéni alakitas respectdlasara, valosagos kozvetitdjévé
valik az irodalmi folytonossiagnak.

Ez a mar nem kozvetlen, hanem a koztudat kozveti-
tésével torténd folytonossig jellemzi az altalanos irodalmi
miiformak haszndlatat is. Nemzedékeken at tarté fejlesztd
munka vagy egyetlen nagy alkoté génie megteremti a ki-
fejezésbeli formdknak valamely szerves szovevényét, mint
bizonyos kiilonleges mondanivalok kozlésének eszkozét.
A mint ezutan e forma-szerkezet készen van, akkor mar
teljesen fiiggetlenné valik megalkotojaté]l. Azok szamadra,
kik utébb jonnek, e forma mar nem ugy szerepel, mint
~egyéni igények kielégitését czélozo -egyéni munka ered-
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ménye: 6k mar mifajt litnak benne, mely az altaldnos
irodalmi koztudatba beléhelyezkedett, melynek gyakorlasa
csak olyan altaldnos cultureszkozzel valé élés, mint akdr a
betiik hangértékének vagy a szavak értelmének irodalmi
értékesitése. Igy pl. egy-két nemzedékkel azutin, hogy
Aischylos megalkotta a trageediat, azok, kik a hdsi szen-
vedélyek megjelenitésére ezt a mifajt hasznaljak, mir nem
is gondolnak arra, hogy 6k Aischylos egyéni munkaja foly-
tan teszik ezt, s6t nem is kell Aischylost ismerniék. Ok e
format mai az irodalmi koézhasznalatbol veszik s akar azt
is hihetik, hogy a trageedia ép ugy az emberiség &si, §sz-
tonszerd alkotasa, mint maga az emberi nyelv. Pedig tudva-
levéen a nyelv dolgaban sem oly egyszeri a helyzet.
A nyelvyjitok rendszeres szdalkotdsai vagy egy-egy nagy-
hatasd nyelvmiivész szerencsés kifejezései hamarosan oly
kozkeletiekké vilnak, hogy a koéztudat ezeket az egyéni
alkotisokat egyaltalan nem killonbozteti meg azoktél a
nyelvi jelektdl, melyek az Gseredeti nyelvalkoté Osztén mi-
kodésének homalyaba nytlnak vissza.

Hogy azutan ezek a koztudatba dtment formak ép az
altal, hogy kiilonvalnak az dket megalkoté egyéni viszony-
latoktdl, az emlitett folytonossiag révén mily kénnyen csap-
hatnak at puszta formalismusba, azt minden irodalom tér-
ténete igazolbatja. A ki az illeté format megteremti, annak
lelkében ugyanaz az eleven erd miikédik, mely a természet
vilagaban mindennek azt a format adta, a mely létéhez
sziikséges, a mely nélkiil nem lenne az, a mi. Mig tehdt
a mifa] megalkotéjanak lelkében a tartalom a természeti
eré kényszeriiségével teremti meg a maga adequat forma-
jat, addig a koveték e format mar kényelmes rubaként vetik
ra a maguk kozlenddire. Platon azért irta a maga bolesel-
kedéseit dialogusokban, mert a mestere, Sokrates tarsa-
gagiban élvezett beszélgetések emléke oly elemi ergvel élt
lelkében, hogy ez az emlék minden philosophiai gondola-
tat magdba szivta s igy minden elmélkedése egy-egy sokra-
tesi dialogus alakjat Gltotte magdra. Platon mikidése ota
a boleseleti dialogus adva van mint iréi miforma (nem
mint Platon személyes élményének egyéni eredménye) s

29+



452 Kallos Ede.

ezutan a dialogusnak népszeriivé lett formdjaban szamtalan
oly boleseleti irat lat napvilagot, melyet nemesak hogy nem
a tartalomnak forma-kovetelé bensé kényszere hozott létre,
hanem a melyrél egyenesen leri a kiviilr6l rederdszakolt
forma. Gondoljunk példaul Cicero dialogusaira! Az iro-
dalmi formak bizonyos tekintetben olyanok, mint a tarsa-
dalmi intézmények. Sokszorosan tulélik az éket megteremtd
sziikségleteket s a szentesité régiség ereje folytan hosszu
ideig szembehelyezkednek az 1j formakat siirgeté 4j sziik-
ségletekkel. Csak egyetlen jellemzd példat akarok erre
idézni, a mely példa kilonosen azért tanulsdgos, mert tel-
jesen attekinthetdé folyamatot zdr magabawn. A gorég nem-
zeti versforma, az idémértékes verselés akkor keletke-
zett, mikor a rhythmust keresé gorog lélek megkivanta,
hogy a rovid és hosszu szdétagok, melyek a kozdnséges be-
szédben szabalytalanul kovetik egymast, az iinnepélyes kol-
téi beszédben szabalyos, rhythmikus valtakozdsban jelenje-
nek meg. De a K. e. II. szdzadtél kezdve a gordg nyelv
hosszt és rovid szétagjainak allomdnyaban lassanként nagy
valtozds allott be. Az emberek a hangsulyos szotagokat ugy
kezdték kiejteni, hogy a bhangot nemecsak felemeltek —
mint addig —, hanem meg is nyomtak, viszont a hangsulyta-
lan szétagok kiejtésénél a hangot nemcsak leeresztették,
hanem meg is gyongitették. Ennek az volt a koévetkez-
ménye, hogy a hangerd, mely a hangsilyozott szdétagnak
jutott, ezt a szétagot meg is nyujtotta, viszont a hang-
gyengiilés a hangsulytalan szétagokat megroviditette. (A mai
gérég nyelvben ezen folyamat kovetkeztében minden hang-
sulytalan szotag rovid s minden hangsalyos hosszi.) Ezért
ezen kortol kezdve a hosszu és rovid e (5 és ¢) €s a hosszu
és rovid o (w és o) irasbeli megkiillonboztetése lassanként
mindinkabb csak helyesirdasi archaismussa valik, mert hi-
8zen az w €8 o, vagy 7 €s ¢ egyarant hosszinak hangzik,
ha hangstlyos és egyardnt rovidnek, ba hangsulytalan. Amde
ép igy arcbaismussd valik e kortél kezdve minden id6-
mértékes vers is, mert ez a régi idémérték-viszonyok alap-
jan 4ll 8 minden w-t és 7-t hossztinak szamit és minden
o-t, et rovidonek. A Krisztus utdani idékben az, a ki a hexa-
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metert ugy olvasta, a hogy az akkoriban hasznalatos kiej-
tés magaval hozta, az semmi rhythmust nem érzett benne;
az a rhythmus, melyet a kolté éreztetni kivant, esak annak
a szamdara valt érezhet6vé, ki a régi kolteszetet ismerte s
azon a modon olvasta a verseket. a mely mdéd a régi kolté-
szet rhythmusanak természetes alapja volt. Ilyképen tehat
az Uj viszonyok 1j sziikségletet teremtettek, sziikség volt
oly versre, melynek rhythmusat az €16 nyelv viszonyai
szabjak meg. S mégis szdazadokon keresztiil hasznalatban
maradt a régi metrika, melyet a rég megsziint kiejtés te-
remtett meg egykor maganak. Ceak a K. u. IV. szdzad vége
" felé, nazianczi Gergely szakit a mar teljesen értéktelenné lett
hagyomanynyal, a mennyiben a vers kiemelkedd részein
csak hangsulyuknal fogva hosszu szotagokat alkalmaz, az
es0 részein csak hangsulytalan voltuknal fogva rdvideket.
Az 6 ujitasa ota tehat, melynek a népkoltészetben bizo-
nyara raegvolt mdr az alapja, a gordg versben a rhythmust
a hangsulyos és hangsulytalan szétagok szabalyos valtako-
zasa alkotja, vagyis a szazadokig kolonczként czipelt id6-
mértékes verselés helyébe a tényleges viszonyoknak meg-
feleld hangsiilyozd verselés lép.

Ugyanily szazadokig tarté vergddés elGzte meg egyéb
hagyomanyos formak elvetését, mindig azon elv alapjan,
hogy a mi a régieknek belilr6l dictalt, természetszeri md-
vészi szlikség, az az utodok szamara torvényként kivilrdl
raerdszakolt kényszeriiséggé lesz. (Gondoljunk a dramai har-
mas egységre, az epos isteni machindjara s egyéb, részben
még ma is érvényeseknek elismert poetikai és rhetorikai
szabalyra!). Jelen dolgozatunk keretébe e jelenség csak
annyiban tartozik, a mennyiben annak a bizonyitéka, hogy
az egymast kovetd nemzedékek munkajanak egybekapesols-
dasa igen gyakran nem valamely sziikséglet kielégitése, nem
18 a koltéktol maguktél keresett és tudatosan atérzett benséd
folytonossdg, — a milyent az el6bbiekben tirgyalt jelensé-
gek alkottak — hanem a koztudat ama szikkebliien con-
gervativ felfogasdnak eredménye, hogy az, a mi egyszer mar
kialakult, az az egyetlen lehetéség. Bizonyos kifejezéseknsk
egyezését, egyes kolt6i motivumoknak «koézhelyn-szerten
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valé megismétlédését is nagyon helytelentl itéli meg asz,
ki ezeket egyszeri atvételeknek tekinti, melyek kozvetlentil
egyik koli6t6l a mdasikhoz jutnak. Ilyen esetekben is majd-
nem mindig az kozvetiti a folytonossdgot, hogy egyes sze-
rencsésen megalkotott kifejezések, motivumok az dltaldnos
tudatba jutnak s a kolték valésiggal a levegével egyiitt
szivjak 6ket magukba. S minden ily esetben két iranyban
is tanulmanyozhato az egyéniség hatalma: egyszer abban,
hogy az igazin életerds egyéni munka nemzedékekre kihato,
valdsagos zsarnoki erejii jelentéségre tesz szert, mdasrészt
pedig abban, hogy a hagyomény nivellalé torekvésével
szemben mint kiizdi meg az egyén a maga csatajit, hol aj-
egyéni szint adva annak, a mit elvetni nem tud, hol pedig
végleg lerazva a zsarnokivé lett hagyomany igajat.

Itt abba is hagyhatjuk vizsgalatainkat. Teljességre
amugy sem torekedhetem, mert tirgyam kimerithetetlen.
Egyszertien nehany adalékot akartam szolgaltatni az iro-
dalmi életfolyamat ismeretéhez, -— mondjuk talan: az iro-

dalom élettanahoz.
Kariés Ebpe.



KOTELESSEG.

A hoérihorgas szdzados tiizbe dobta a szivarcsutkat és
gondolataiba elmeriilve simitotta végig széke bajuszat.

— Nem jarulhatok hozzé az okoskodashoz, — mondta a vele
szemkozt allo, egy kissé bogaras Paschner féhadnagynak, ben-
s6séges tekintettel nézve ennek élénk szemébe. — Nem a nem-
tor6domség, nem a haldlmegvetés, a hajlithatlan, vas akaratd
kotelességérzés a legelsé és a legnagyobb katonai erény.

— Nem mindenki olyan spartai, a kotelességnek olyan
érezbe 6ntott ériasszobra, mint te, — volt a felelet. — Eppen-
séggel nem tekintem kotelességnek, hogy az oroszok ellen
harczba vonuljak és a katonai hivatésnak legnagyobb fel-
adatait teljesitsem. Legbensébb érzéseim megszentségtelenité-
sének tartandm, ha azt a lelkesiiltséget, a mely engem or-
vendezd lélekkel az ellenség agyuiitegei elé szinte odahayjt,
egyediil abbdl az eskiivel fogadott kotelességérzésbél meri-
teném, melylyel a ecsaszar és a birodalom irant viseltetem.
Orémomnek kell telnie a hibordi nemes mesterségében, noha
ez az Orém kozottink, modern culturemberek kozott mar-
mar veszenddbe ment; a harcz lelkesiiltségének kell eltol-
tenie egész valomat, maskép nem tiirhetném el mindezt az
iszonyatot, a mely a haboruval egyiitt jar.

Ortner szazados vallat vont és jolelkdi mosolygés kozt
mondta :

— Veled nem lehet vitatkozni. Sziiletett Ellentmondé
Janos vagy és néha olyan allitasok meg dolgok védelmére kelsz,
a melyektél nagyon is tavol allsz. Nem kivannim, hogy a
katona kotelességének néha rettenetes kovetkezményeit sajat
magadon tapasztaljad.

A féhadnagy mosolygott:
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— Azt hiszem, nem kételkedel, hogy mindezeket a kite-
lességeket hianytalanul wmegallnam.

— Teljességgel nem; de ez a kotelességteljesités konnyen
megfoszthatna lelked szirnyaldsatol és tartalmatlannd, érték
nélkil valova tehetné életedet.

Paschner tréfaval akarta eliitni a dolog elét, de a sza-
zados komolysédga Ledvét szegte. Paschner kardja hiivelyével
piszkalgatta a zsardtnokot, mig a langck magasra nem csap-
tal és a korilallékra Lisérteties fényt nem velettek. Meg-
lehetésen hideg volt mar, és a galicziai éjjeli fagyok meg-
lehetésen kivdnatossd tették a tabori tizek melegét. A de-
riilt sotétkék égrol esillagfény vilagitotta meg az alacsony
gatrak hosszu sorait, a melyekben tomérdek alvéd katona huzé-
dott meg. A tdvolsdgba veszé messzeségbdl innen meg onnan
az eléors vontatott kidltdsa hallatszott, a gyér tiizek mell6l
halk, visszafojtott susogds. Az ébren 1évo tiszteknek és le-
génységnek hangulata komoly, szinte iinnepies volt. Onfel-
aldozdsuk ellenére is visszavonuléban voltak a csapatok az
orosz tulerd elél. Boldogok azok, a kik a keserdl érzések
elél alomba meriilhettek. Csak kevesen 6rizték meg a lé-
leknek azt a rugékonysagat, a melylyel Paschner a rossz
napokat elviselte és magat is, a legénységet is a hadi szeren-
csének feléjiilk forduldsaval vigasztalta. Elpusztithatatlan jé-
kedve miatt a legénység balvanya és a tisztek kedvencze
lett a fiatal féhadnagy, mig a komoly Ortner szazados irdnt
inkabb tiszteletteljes félelemmel viseltettek, ambér a szdzada
érte is szivesen tlizbe rohant volna.

Paschner hallgatott egy darabig, majd minden atmenet
nélkil kérdezte:

— Mi ujsag hazulrél?

A szazados zubbonya zsebébdl egy tabori levelezé-lapot
vett ki és sz6 nélkiil nyujtotta at a féhadnagynak.

«A hol a népek sorsa folott dontenek, ott az egyesek
fijdalmanak el kell hallgatnia. Mind jol vagyunk és iméd-
kozunk érted. J61 tudom, hogy teljesen és tokéletesen eleget
teszel kotelességednek, csak azért imadkozom tehat, hogy a
j6 Isten ovjon meg. A te hi Erzsébeted.»

Igen, a kicsiny, bator Erzsike irta ezt a levelet, masfél
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év ota Ortner szazados felesége. Volt id6, mikor a féhad-
nagy a baratsagnal egyebet is érzett az akkor még félig
gyermekleany irant, hiszen ki ne szerette volna ezt az élet-
vidam, ragyogo lelkti fiatal leanykat. A viddm, mélyérzési
ledny azonban Ortnmert valasztotta. Sziviik frigye kevésbe
mult, hogy Ortner lelkiismeretessége miatt fel nem oldédott,
a ki attél tartott, hogy Paschnernek régebben megszerzett
vélt jogat megsérti. Mikor azonban ez belitott a korilmé-
nyek mélyébe, becsiiletes szokimonddssal megvallotta barat-
janak, hogy sobhasem remélt Erzsikét6l viszontszerelmet, és
igy Ortner megkérte a leany kezét. Paschner Gszinte baratja
maradt az ifju parnak.

Visszaadta a levelezGlapot a szazadosnak : «Igazi katona-
tiszt-feleség, bator és hd.» — Ortner mélyen fellélegzett és
kemény tekintetében szelid fény jelent meg. Néman dugta
vissza a lapot és folkereste fekvéhelyét. Tulos-tulon teli volt
a szive, nem tudott mit felelni. Tagra nyilt szemekkel sokaig,
sokaig nézett a csillagsugdros égbe, szive telve vigyakozassal
az élet megszentelt 6romei utdn, és telve borzongassal szem-
ben a nagy megsemmisiiléssel. Meg-megjelent lelke tiikrén
Erzsike képmasa, a mint a bucsuzasnal kis, féléves leany-
kajat feléje nyujtotta. Fiilébe csendiilt még bucsizo szava :
«A mi fajdalmunk csak egy csopp a fajdalmak tengerében.
Békével viseljiilk tehat, mint az Isten akaratat. Szamtizziink
magunkbél e nagy napokban minden kicsinyes onzést; tel-
jesitsiik kotelességiinket és egyediil ebben keressiink vigaszia-
last. Isten veled; Istenhez emelem a szivemet, hogy vissza-
térj kozénk.»

— Erzsike, — susogta lelke, a bator asszonyra gon-
dolva. Boldogsiga rovid volt, de napsiitéses és egész életét
betolté. Ha az lesz a sorsa, hogy a haza ellenségeivel vivott
csataban elessék, gy abban az ontudatban hal meg, hogy
e foldi 16t legnagyobb értékét folismerte. Bir annak a meg-
gondoldsa, hogy a szép vilagtél, az élet nemes Oromeitsl
orokre meg kell védlnia, fagyos borzongassal futott végig
ereiben, megingatlan szilirdsagban élt benne mégis az elha-
tarozas, hogy mindent megtesz, a mit a kotelesség parancsol.
Sokkal nagyobb volt a koczkdzat, semhogy 6rvendezé sziv-
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vel nézett volna a halilos veszedelem szemébe, de vasaka-
rata elszantsaggal akart elébe allni. Késére fordult az idé,
mig ujra raszallott az alom és latomanyaiban ujra egye-
siilhetett kedveseivel.

A lembergi csata harmadik napjan tértént. A hdsiesen
verekedd osztrak-magyar csapatok folyton elébbre tortek.
Bajonettel és puskatussal foglaltdk el az egyik orosz allast
a masik utan. Ortner szdzados szazadanak élén kiizdott, a
Grodekt6l keletre fekvé tizvonalban. A tdmadé elfrehala-
dés heve azonban a hatral, de folyton és folyton uj csa-
patokkal kiegészitett ellenség ellen, a ki vakondok mddjara
asta be magat a foldbe, mintha lohadni kezdett volna. Mig
honvédségiink mar-mar az utolsé tartalékokkal vonult a
tlzbe, az orosz tuleré Oorarol-orara novekedett. Fogesikor-
gatva kellett a legénységnek és a tiszteknek beismerniok,
hogy a tovabbi elérenyomulas immaron lehetetlen. A szem-
kozt végighuzods 16véarkok valdsagosan tiizet okadtak, jég-
esbkent hullottak a golyok, ugy hogy minden elGretoréd
kisérlet a szazad megsemmisiilésével jart volna. Paschner
f6hadnagy kedvetlentl tette le kezébdl messzelatojat. Még
ezzel sem tekinthette 4t az oroszok hadallasat. A legénység
ugyan hidegvériien és szabdlyosan 16d6zott a foldhanyasok
vékony vonalai felé, a melyek mogott az oroszok rejtéztek,
a szemmelldthato sikertelenség miatt mégis bizonyos ide-
gesség latszott meg rajta. «Ha csak tobben volnank» —
sopankodott Paschner, a mint végigtekintett a gyér sorokon.

Ortner a vallat vonogatta. «Elegen vagyunk a halal
szamara» — felelt rekedlen. Paschner csoddlkozva tekintett
fol, de rogton lekapta a fejét, mikor a golydk jégesé mod-
jara hullottak korilotte, és a folvert sarral-folddel egészen
befodték. Ortner torkabol rekedten tort elé a nevetés:

— Csak a sapkad ellenz§jét vegyék észre, rogton egész
ezredek 16nek rad. Hiszed-e, hogy menekiilhetiink ebbél a
bajbol ?

— Akkor hat elére! Hadd legyen vége ennek a tiir-
hetetlen fesziiltségnek. Ha mar meg kell halnunk, haljunk
meg roham kdozben.

Ortner az arokba nyomta vissza az izgatottat. «Tirel-
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mes kitartassal tobbre megyilink. Ime, most mar agytkkal
folytatjak. Orditva hullottak a granatok az elétérre, haz-
magassagra vetve f6l a foldet, mindegyik egy-egy szioké-
kutat. A szétpukkandé srapnellek pattogasa mindenkit elszé-
ditett. Csak bizonyos id6 elteltével ismerték fel a harczo-
sok ezeknek az Uvolté szornyetegeknek az drtalmatlansd-
gat; nagyobb larmat esaptak, mint a mennyi kart okoztak.
Az ellenségnek az agyuzasban valé kitartasa mégis bénito-
lag hatott a csapatok szellemére.

Ortner szazados a szeméhez emelte a messzelatét és
végig vizsgalta a harcz szinterét. Ugylatszik, mintha a bal-
szarny lassu tempoju visszavonuldsban volna, vilagosan latta
a csapatok visszafelé hullamzéasit, mig az oroszok tiizelése
mindig hevesebb lett. A puskék csattanasat, a gépfegyverek
kerepelését szinte elfojtotta az agyuk bombdlése, a grana-
tok vonitdsa. A csata zajatol a levegé annyira teleivddott,
hogy az egymas szomszédsagaban 4llék sem hallottak egy-
mast. A szazados balfelé intett a kezével, a honnan most
egy volgy mélyedésébbl sziirke felhék moddjara gomolyog-
tak folfelé az oroszok. Mind koézelebbre szoritottak egymast.
Nyilvanvalo volt, hogy az osztrakok balszarnyat akarjak
elvagni. Ortner két géppuskat 4llittatott fol elleniik, tiize-
lésiik folytdn csakhamar Osszeomlott az oroszok tamadasa.
Csatavonaluk Gsszegomolyodott, majd megsziint eléreha-
ladni. A szdzados felugrott. «Elére, hurra!» — kialtotta és
magasra emelte a kardjat. Orvendezé «hurra!» kialtassal
bagytak maguk mogott a fedezéket a legények; ugrottak,
hogy az agyuk tizkorébol kimenekiilhettek és elére tartott
szuronynyal rohantak az oroszokra. Eldljartak a tisztek,
ugy tortek keresztiil az ellenséges sorokon. Birokra kaptak,
de ez csak rovid ideig tartott. Paschnernek alig maradt
ideje, hogy egy jo szdndéku szuronydofést kivédjen és hogy
kardjaval az orosz katonanak tatir pofajan végig suhintson.
Mar a kovetkez6 perczben latta, hogy Ortner ket ellenféllel
viaskodik, a kik ugyancsak szorongatjak. Egyetlenegy ugrds-
sal az egyikre vetette magit és leszurta, mig a masikat
Ortner teritette le. Az oroszok, az osztrakok sortiizétél
ildozve, menekiiltek. Ekkor az orosz agyuk tjra megszé-
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laltak és egy srapnel zagott a hds szazad folott vegig.
Paschner két karjat magasra emelve hangos kidltassal zuhant
arezezal a foldre. Ortner foléje hajolt, lefogta szemeit, a
melyek csak az imént is még oly pajkos vidamsaggal tekint-
gettek koriil ebben a szép vilagban és most megtorve, szinte
panaszosan meredtek az ég felé. Aztan takaroddét fuvatott.
Az orosz tamadast visszaverték, de a kivivott el6nydket
nem lebetett kiaknazni, szemben a sokkal nagyobb ember-
tomeg agyagsulyaval. Fajdalmas meginduldssal jaratta végig
tekintetét a megfogyatkozott sorokon, a melyek batorito
szavait hangos oromkialtasokkal fogadtik. Minden tenyérnyi
foldet vériikkel ontéztek, ugy vonultak vissza, mint a seb-
zett oroszldnok. Az ellenség csak vonakodva vonszolta ma-
gat utanuk, szinte elbamult a maga sikerén. Ortner széza-
dos fijdalommal emlékezett meg elesett baratjardl, mig a
lekaszabolt ellenség hulldin keresztiill gazolt; hdsi halalt
halt, gondolta, 6rvendezve indult a végsd, rémes tanczba.
Majd a feleségére és gyermekére gondolt, és forré halaérzés
ontotte el egész valdjat és imadsag fakadt egész lelke leg-
mélyébsl. A halal kegyelmet osztva surrant el mellette,
mindaddig nem szemelte még ki a hadak istene aldozatanak.

Az utnak az a szakasza, a melyen haladtak, egy erdd-
nyilas felé vezetett, a melyb6l varatlanul heves puska-
ropogas fogadta oldalt a menetel6 csapatokat. Egy tekintet,
és Ortner megértette, hogy a hadoszlop élével neki kell
menni az ellenségnek, hogy az utdna jové csapatokat fedezze.
El kellett foglalnia as erdSnyildst és erdsen tartania. Szive
elszorult egy pillanatra ; tudta, hogy ezért a késébb ugy is el-
hagynivalé helyért életével kell fizetnie. De kotelességérzése
gy6zedelmeskedett. Nyugodtan mondta ki a parancsszavakat,
akaresak a gyakorlétéren, engedelmesen kovették legényei.
Neki a végsé romlast szerteszord tiizvonalnak.

Az erdészélt csakhamar megtisztitottak az ellenségtol.
Mialatt a csapalok az igy kinyitott kapun akadélytalanul
awvonultak, biztonsigban Ortner félzaszléaljanak halalt-
megveté kiizdelmei kozepette, a derék szdzados fajdalom-
mal latta, hogy esik el egylk embere a mésik utdn. Lové-
seik mindinkabb ritkultak, az orosz tuleré ujra a fejiikre
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nétt. Karjan és laban talalva, Ortner a legszivésabb ellent-
allas példajat adta embereinek. Es most a gépfegyver is
elnémult, a mely eddig sikeresen visszatartotta az oroszok
elényomuldsat ; a koriilotte szolgalé utolsé ember is elesett.
Ortner a legkozelebb 4allok kozill néhinyat a géppuskahoz
rendelt, maga is velik futott oda. Ketté utkézben bukfen-
czet vetve rogyott Gssze, a tobbi a szdzadossal a czélhoz
ért. Egy pillantas, és a pusztité fegyver mar szdrta az ellen-
ségre golydkévéit. Ortner harmadszor is megsebesiilt, érezte,
hogy az élet lassankint kifolyik testébdl és lelkében elbu-
cstzott feleségétsl, gyermekétsl. Es ekkor a géppuska mogé
fekiidt, és nem latott mast az apré foldfellegeknél, a me-
Iyek az ellenség sorai kozt 1ovései utan fel-felporzottak.
Nyégve hullottak el téle jobbra-balra kiséréi, mig végre
senki sem volt, a ki segitségére lehetett volpa. Mikor aztan
az oroszok minden ellentallas megsziintével elfoglaltdk ezt az
utolso véddfegyvert is, raakadtak a bator tisztre, megmere-
viilt kezével a gépfegyver zavarian, daczos mosolygassal
ajka korill. Elesett, hogy megmentse bajtarsait, teljesitette
a katonanak legnagyobb és legfénségesebb kotelességét.

Husicky OszkiR v, utdn, németbdl.

Boprocr Lasos.
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A szarmata sikon

Huj-huj ! a turul szarnyalva visitson!
Huj-huj, magyarok,

Robogd viharok!

Valaha régen

— Van j6 ezer éve —

Tén épp e vidéken

Taposott a fenyérre

Az dseitek paripaja; —
Folkapva lovara,

Kantart megeresztve,

TGtipor felhdibe veszve

Tan itt robogott deli hadba
Ukapatok valamelyik iikapja ..

Huj-huj, ti magyar paripak,
Keselabtt szép hdkalovak!
Nyo6szérogjon a muszka vilag
Szikrat csiholé patkéotok alatt!
Ti okos szemetekben

Lélek tiize lobban,

S diadal heve reszket

Fesziil6 inatokban.

Huj-huj, vorés ordogok!

Ti angyalok : magyar buszérok!
Az ég mosolyog, a f6ld diiborog,
S vérrézsa virul, a merre ti jartok...
Szuronyra bakak !

Csak a czélba, tlizérek!
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Seregiink rohamat

Diadalra vigyétek !

A hési magyar szét,

A szivekre vibarzét

Szent harezi jelil kiirt zengje rivallva:
Nosza rajta, elére! —

Sapadjon a szén, a ki hallja

S menekiilni se tudjon eldle!...

Ti erds tolgyrengetegek,
Rohané magyar erdék!
Ontsétek a harczba a lelketeket,
A vigadva kesergét!

Ezerév sok gyésza, boruyja
Lengjen lobogétok alatt,

S fojtott tiizein nekigyulva
Irtsatok a csordahadat!

A magyar f6ld szive dobogjon,
A magyar sziv langja lobogjon
Szent harczaitokban, hés dalidk :
Csak rajta, eldre,

Uj sorsra, dicsére, —

Titeket néz most a vilag!

Huj-huj, magyarom,

A vilag szeme rajtad!

Ujulé hatalom

Minden diadalmad;

Benned a regék csodahGsét

Koszoruzza a hir, a dies§ség
S nevedet ujjongva csodalja:
A magyar, a magyar,

A vildg elsé katondja!

Sa56 Sixpor.



SZEMLE.

Berzeviczy Albert akadémiai elndknek Jené féherczeghez
intézett beszédje.

(Az Akadémia Erzsébet-emlékének leleplezésekor, f. 6. november 19-én.)

Fenséges csasz. és kir. F6herezeg Ur !

Mid6én az Akadémia mély héldjat batorkodom tolmécsolni
azért, -hogy Fenséged O csdsz. és apost. kir. Felsége legmagasabb
képviseletében mai szerény tinnepélyiink fényét megjelenésével oly
hathatésan emelni s azt emlékezetessé tenni méltéztatott, legyen
szabad nehdny rovid széval megvildgitanom a leleplezendd emlék
keletkezését és jelent8ségét.

Ezt a csarnokot, a melyben dllunk, immdr sok kegyeletes
visszaemlékezés szenteli meg. Szomori és nehéz id6ben, {6kép
egy lelkes elnokelddom, grof Dessewffy Emil buzgdésdgabdl s a
nemzet onkéntes adakozdsibdl épilt a magyar tudomanyossagnak
ez a palotdja s az {j alkotmdnyos korszak elsé hajnalhasaddsa-
kor, az 1865 deczemberére Osszehitt orsziaggyiilés megnyitdsdval
egyidejiileg lett tinnepélyesen félavatva. Azéta termeiben hazink
szellemi életének vezetSi sokszor szoltak a nemzethez és ha
hangjukat elnémitotta a haldl, e csarnok oszlopai kozil vitték ki
dket utolsé utjukra. E csarnok oszlopai kozott emelkedett a rava-
tala oly sokjelesiinknek; az 1876. év janudrjdnak egy kodhomd-
lyos napjdn itt terjesztették kisérteties fényoket a ravatali ldngok
a Dedk Ferencz holtraidlt arczdra.

Ks akkor, mialatt néma bdnatban zarandokolt ide apraja-
nagyja a magyarnak, megjelent a haza bolesének koporsdjénal
egy gydszba borult fejedelmi hélgy is: Magyarorszig kirdlynéja s
megindiltan meriilve fohdszba, letette elismerése, egyiittérzése
koszorfijit a ravatalra. Ez a torténelmi pillanat az, melyet az
Akadémin. kérében mér régebben meginditott gyfijtés segélyével
kivint megdrokittetni igazgaté-tandcsunk, s melyet Holl6 Barna-
bds szobrdszmiivésziink fehér mérvinybol késziilt dombormiive
itt. hol a jelenet Jefolyt, fog a késé utédok emlékezetébe visszaidézni.
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Azéta mér régen nyugosznak mindketten: a nemzetinktél
imado szeretettel kornyezett kirdlyasszony is, kinek dldott nevét
iinnepeljiik ma., De a mit 6k egymds csodds, gondviselésszert
megértésével : az egyik, nemzete élén, a megdonthetetlen tor-
vény kényvével kezében, a mésik, a trénon, a szenvedd nemzet
irdnti szeretetet és jéindulatot élesztve, erdsitve hitvese fennkolt
lelkében, az uralkoddi boleseséggel udvos frigyre egyesiilve létre-
hoztak: a nemzet s a kirdly dlddsos egyetértése, alkotmdnyunk
visszadllitdsa s nemzeti jogaink és életiink maradandé Gsszhangja
a monarchia és a dics8 uralkodéhdz, nagy eurdpai rendeltetésé-
bél foly6é hatalmi dlldsdval és érdekeivel : az legdlisabb, legdldé-
sosabb gyiimoleseit ép most termi, e korszakos mérkézés és meg-
prébéltatds véres, nagv napjaiban.

Ezekben a torténelmi jelentfségli napokban, mikor a
monarchia Gsszes népei testvéri osszetartdsban, vetélykeds hosi-
séggel kiizdenek Felséges Urunk dicséséges zdszlaja koril, ebben
a vildgrészeket megrendité harczban minden koczkén latszik fo-
rogni, csak hiiségink a hazdhoz és kirdlyhoz nem! Es ennek a
kettés érzelemnek kitéphetetlen gyokereibol fog -— ez erés hi-
tink, — kisarjadzani a gy6zelem, a mely vissza fogja adni nem-
zetiinknek is a termékeny, a munkds, az alkoto, a boldog békét,
melynek derdjében dldami fogja azok emlékét, a kiknek ihletett
lelke tette le a gydzelemre képes @j korszak alapjait.

Aldott legyen Erzsébet kirdlynénk emléke !

Hédolattal kérem Fenségedet, hogy az emlék leleplezésére
az engedélyt legkegyesebben megadni méltéztassék.

Szinhazi szemle.

Herczeg Ferencz: Az ezredes (Magyar Szinhiz). - Pekir Gyula:
A kélesonkért kastély (Nemzeti Szinhéz). — Heltai Jend: 4 Tindér-
luki ldnyok (Vigszinhéz).

Két-harom évtizeddel ezelStt a Lritika ismételten fejtegette,
mily természetlen véllalkozds regénybdl drdmdt alakitani, mert
a két miifaj benséleg még inkdbb eliits, mint kiils§ alakra. Epp
ugy Dbizonyitja ezt a legsiirlibben emlegetett példdk egvike,
Daudet Fromont és Rislere, mint Gjabban Karenin Anna szin-
padi 4tdolgozdsa, mely a lélekrajz s a részletek melloztével egész
becsét elveszti. A két miifaj e kulénbségét Kemény Zsigmond
egyik tanulmdnydaban fejtegette. Még tovabb menve, azt mondhatni,
a két miifa) annyira kalénboz8 koltéi tehetségbél taplalkozils,

Budapesti Szemle. CLX. kitet. 1914, 30
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hogy bajos volna oly irét megnevezni, ki mindkettében egyenld
szerencsével munkdlkodott. Tolsztoj EI6 halottja becses és nagy-
hatdst alkotds, de csupa regény-fejezetbdl 4ll; a rendes drdmai
formét is mell6zi, s valami ujat taldl ki: nagyobb szdmu pérhuza-
mos jelenetekben fejleszti a cselekvényt, egyikben az elbujdosott
férjhez vezet, mdsik az elhagyott csaldad korében jitszik; ez a
regény természetes modszere; valédi drdma egy bogba kétné a
két szdlat. Gorkij Ejjeli menedékhelye is csupa laza jelenetkép ;
a szini utasitdsok félolddsdval regény gyandnt lehetne olvasni.

A szépirodalom keveset adott a kritika aggdlyaira. A foly-
vast szaporodd szinhdzak Gj darabokra dhitoztak s mdr nemcsak
atdolgozott regények keriilnek szinre, hanem valdsdgos tdrcza-
novelldk is, mint Schnitzler Anatolja. Az iré a szinpadra kildi
sikert aratott elbeszélését, vagy akir annak egyes alakjait, mint
Herczeg a Gyurkovicsokat, Gardonyi Gére Gabort.

A szébanforgd hédrom darab mindegyike ily szinpadra vitt
elbeszélés.

Herczeg Huszli Husztjabdl faragta tréfis, bohdzatos szin-
miivét; azt a tolldit vette fel hozzd, melylyel pdlydja elején
A harom lestort irta; az 0 darab valtozatossdga mellett is éret-
tebb iréi tehetség miive. Csirkefogé-historia, egy kaland az egész,
friss és kedves eléaddsban. Egy hazdnkbél kiszdrmazott ame-
rikainak ires nyaraldjaban tanydt iit egy tolvajbanda. Mikor a
tulajdonos megérkezik, nem csap lirmat, s6t ellenkezdleg, alkut
kot a f6betorével. El akarja lopatni batyjatol csalddjuk hires
gyongyeit lednya szdmdra. Ez a kisasszony is taldlkozik a zsiviny-
nyal, lelkére beszél, j6 atra akarja tériteni s kozben beleszeret,
annyira, hogy midén az Eurépdba indul, egy mdsik hajén ko-
veti. A kalandor finom 0rfi alakjiban kopogtat be a gyongyds
hdzba ; az ismeretlen unokascsnek adja ki magdt, ki atyja haldla
utdn hazajé csalddjival megismerkedni. A dis rokont szivesen
latjak, értékpapirjait pénzszekrényiikbe zdrjak s ekkor megmutat-
jék neki ott a «Kleopatra gyongyeit». Udvarol a fiatalabb liny-
nak; az idgsebb, a ki mar asszony, viszonyt kezd vele. Konnyid
szerrel hozzajut a gyongyokhoz s a karosultak sem igen bén-
kédnak miatta, mert mint az apa megvallja, a gyongy hamis s
az értékpapirok naluk maradtak. A vakmerd kalandor még
visszatér, bevallja, hogy a papirok is hamisak, igy az eset drtat-
lan tréfa. Csak egy nem hamis, az amerikai ledny szive, a melyet
a kalandor most megért és meghédol eldtte. E bohdzatos mesé-
vel a szerzének ugy latszik, mulattatdsndl mélyebb szdndéka is
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volt; e sihederrel felilletesebb mddon olyasvalamire torekedett, mint
Shaw Az ordég czimborajaban. E gézenglz, a ki a biint kaland-
nak, a gonoszsdgot folénynek s a mdsok rdszedését csak tréfdnak és
elmésségnek nézi, alapjdban nem romlott lélek; e tdrsasdgban,
hol az amerikai meg akarja lopatni batyjat, a ki hamis gyon-
gyeivel szerez férjet lanydnak s e ldnyok rut vetélkedése mellett
kénnyelmiiségében még e kalandor az igaz ember, a ki legaldbb
a mds josigat meg tudja becsilni. Ez alak vizlatdban minden
durvasdgot, a mesében s a pirbeszédben kindlkozé kozhelyeket
az Iro Otletes fordulatokkal s finom elmésséggel kerili ki.

Herczeg darabjait a kozonség nem méltdnyolja eléggé s
ennek oka épen azon sajitsigaiban rejlik, melyek elteszéld
jelességeibll fakadnak. Legnagyobb szinpadi alkotdsaban, a
Byzanczban hényan érezték 4t a torténelmi folfogdst, a kor raj-
z4t s a sajat korunkra sujté czélzdsokat, a tragikum fenségét,
mely egy nagy lélekben egy egész kor és nemzet pusztulasdt
rajzolja a rothadé kdrnyezet miatt, hdnyan ez erkélesi igazsdg
mellett a lélekrajz bensé erejét 2 — mindez,igaz, nagy ardnyaival
inkébb regénybe valé. Nagy és tartds sikert esak Ocskay briga-
dérosa aratott, melyben pedig a kiemelked6 mozzanatok inkabb
theatralisak, mint valéban drdmaiak; legzajosabb hatds éppen
egy tirdda nyomdban jart, mely arrol szdl, mily szent mindlunk
a bit6, — a mi 1849 el6tt szavalva kialto anachronismus. Ha nem
is drdmai, de tisztdbb miivészet nyilatkozik egy-két szinmiivében,
melyek kozelebb dllnak tehetségének irdnydhoz, az elbeszéléshez.
A Balatoni rege bdjos szinjiték s megérdemelné, hogy némi
roviditéssel dllandéan miisoron maradjon. Még inkdbb Az elsé
vihar, e szintén elbeszélésekbd] 6sszerdtt szinmfi, mely a gyermek-
szerelem és drtatlan kaczérsig iide rajzdval. alakjainak jellemzé-
sével s féként szellemes parbeszédével lerczeg legkedvesebb
munkdi kozé tartozik, noha a fiatal asszony hirtelen Pal-fordu-
lasa tobb indokoldsra szorulna. E darab megannyi bizonysdg,
hogy Herczegnél szintén a szinpadon is az elbeszéld uralkodik.
S ha e darabokat sajndlattal nélkilézziik szinhdzaink misordn,
azzal nem azt akarjuk mondani, mintha a szinpadot, a drdma
helyét 4t kivinndk engedni az elbeszéls-miivészetnek, csupdn azt,
hogy ezeket szivesebben litndnk a sokszor sokkal csekélyebh
beesti kiilfoldieknél.

DPekdr darabja is szembeszokSn tarcza-elbeszélésnek vald
targy. Valésdgos adoma, melyet Mikszdth is feldolgozott A gentry-
[észek czimi beszélyében. Itt egy kiterjedt folvidéki csaldd hiza-

30*
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sulé ifjusiga tolti mézesheteit sorra az egyetlen kuridban, hama-
rosan tovabb huzédva, hogy 1j fiatal parnak adjanak helyet.
Pekdrndl az eset csak egyszeri, nem ismétlédik s a furcsa helyzetek
enyhitéseiill a magyar testérség kordba van helyezve. Az oreg
Choltay megfogadta a hitelez8knek, hogy fia bizonyos hatiriddre
meghdzasodik. A kdnnyelmt fiatal ember igazan beleszeret egy német
gydros lednyiba s hogy az apit megnyerje, kélesén kéri unoka-
testvérének kastélyit s birtokat, melyért ugyis porlekedik a csa-
14d két 4ga s azzal mint sajatjdval kdpraztatja el haaztiiznézébe
jovo leendd aposdt. A csel sikeriil, a hdzassdgot megkétik, de a
turpissdg csakhamar kideril, tudja az apds, a fiatal asszony, az
egész kornyezet. Akkor a két unokatestvér a kartyaasztalhoz iil,
a jogos tulajdonos szinleg visszanyeri birtokdt, mely ugyis az
ové; de aklkor betoppan a nagynéni, széttépi a donatiés levelet
s ezzel a birtok, melyet eddig koromszakadtig védelmezett nét-
len unokadescse javdra, egyszerre a mdsik dgra szdll. A lelemény
egészen bohézati, a komikum a talzdsbél meriti tdpldlékdt a
személyek rajzéban is, minék a porlekedésben ténkrement idés
Choltay, kinek szobdjiban médzsa szdmra hevernek a por iratai;
a hitelez6k, a kik folyton addsaik sarkdban vannak, még a fa-
rasztd kirdnduldsokon is; a dusgazdag s mégis zsugori német
gydros; a kastély, hol a német vendégeket a ¢jaj, de hunczuts-
tal fogadjak; a kegyetlen nagynéni, kiben az o6reg Choltayhoz
valé szerelme gyliloletté eczetesiilt s egész szenvedélylyel fizi
ellene a pért, mig az utolsé pillanatban, mikor egy Choltay bol-
dogsagardl, s6t becsiiletérél van sz6, hirtelen elligyul; ez alaknak
Csillag Teréz milvészete eleven és bdjos vondsokat kolesonzott.
Az egész darab azonban stlyos erkolesi vétségekbdl kovi-
csolja komikumat s kivdlt a végsé kifejlés még a bohdzat sza-
badsigaival is tilsdgosan szabadon él. Az még hagyjin, hogy a
szereplék egy része a bohézat mezében kisiklik a bintetd tor-
vénykényv paragraphusainak kampdi kézill, de az még bohézatban
is bajosan hihetd lélektanilag, hogy a rdszedett apos oly konnyedén
megbocsitja vejének a cselt, csak mert sikeriilt, a fiatal asszony sze-
relme se lankadjon s a Choltayak részérél csak mosolyt keltsen
minden alacsonysag: terminusra kétott érdekhdzassdg, a birtok-
kal valé szédelgés s mindebbdl a kdrtya tutidn valé kildbolds.
Pekdr darabjinak érdeme abban a gondolatban rejlik, hogy
valéban lehetne s kellene is ily konnyed korképeket rajzolni a
félmult idékbél. Ezeknek sajitos bajuk lehet, nem nagy tdvol-
sadguk miatt mindenkit érdekelnek, mulatsigosak talzds nélkil;
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ez igénytelen rajz koénnyen sikerillhet, nem kell hozz4 annyi
tehetség és tanulmdny, mint a toérténelmi dramdhoz s mégis sz6l
a hazafi érzéshez is. Par évvel ezelStt a berlini udvari szinhdz-
ban adtak egy Scllagbaum czimid darabot, mely a német belss
vimsorompok eltorlése idején jatszott, rajzolva az akkori csaladi
élet és kereskedelem 6sdi szokdsait s a régi Berlint, a hol, mint
csodalattal emlegetik, mdr negyven Droschke van. A darab
meséje az igénytelennél is igénytelenebb volt, de a korrajzon jol
mulatott a kozonség.

Ileltai egyik wjabb novelldjdbdl dolgozta 4t darabjit, esupén
néhiny uj alakot iktatva be. Felépitése egyszerti, pdrbeszédein
az a mesterkéletlen kedvesség omlik el, mely a szerz8 gondosabb
munkdit mindig jellemzi. A darab valéjdban csak életkép, moz-
galmas cselekmény néikil. KEgy kis szinészndét rajzol, a ki egy
bankdr baré jovoltabél tartja el anyjdt és hdrom hugat. A leg-
idGsebh tanitoné szeretne lenni a f6vdrosndl; a kit6l az dllds
fugg, szives hozzd, de vacsordzni hivja. A ledny ettdl vissza-
riad, itt is nénjére szamit s egészen elképed annak vonakoddsdn.
A miésodik liny egy tornatanirral jér jegyben, de hozoményra
volna sziikség; itt is Boske segit, 4mbdr a jegyespir egyetért
abban, hogy ha egybekeltek, tobbé nem érintkezhetnek a fiatal asz-
szony csalddjival. A harmadik ldny azt veszi el a nénjétél, a
kiért ennek szive megmozdult, egy fiatal poétit, a ki ugyan a
szinésznébe szerelmes, de az gy intézi a dolgot, hogy hugival
keriiljon ¢ssze s 6 maga csak a baré bardtsigdndl marad.
A szerz§ mindezt mosolygésan, szinte viddman rajzolja, a sotét
szalak szinte észrevétlenill szévédnek kozbe; éppen ez a hatds
forrdsa. Az egész annyira természetes, erdlkédés nélkiil, hogy az
alakok egy pdr vondssal elevenek. Csak egy-két tréfa van a
nyersebb izlésd kozonségnek szdnva, mint mikor a tornatanir
még az eskivé elGtt keresztapdnak hivja a bérét. Mdskilénben a
szerz6 kivald {zléssel és tapintattal rajzolja e nem kdénnyi milieut
8 er8s erkolesi érzést ébreszt a nem épen erkdlesos vildg rajzdval,
hol a fiatalok 6nzéséhez még az anydé csatlakozik, s6t az udvarléé is,
a kiknek titkolt irigysége, elfojtott lenézése, kielégithetlen dldozat-
kovetelése s hideg figyelme kézepett egy mosolygé martyr esipkék-
ben és rézstk kozt Gsztonszerlien jarja az onfeldldozds utjat.

A darab nem szorosan vett drdma, de a hdrom kézill a legdrd-
maibb s erkélesi tartalma, konnyed, de biztos folépitése s elmés és
finom dialogusa révén komoly elismerésre mélté mtivészi alkotde.

g,
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A jelenné valt «jové szazad regénye.»

A most dulé nagy hdbort a hadviselés technikai eszkozei-
nek oly szédité fejlettségével és leleményességével lepte meg az
almélkodo vildgot, hogy a t6lik nyujtott ldtvany valdsdggal tal-
szdrnyalja azokat a merész képzelgéseket is, melyeket a jovdbe
pillanté ko6ltdi képzelet a technika szerepérdl szovogetett a jové
iszonyatos hdborujiaban. A motoros léghajé (kiilénosen a rettegett
Zepypelinek) és a repiilégép haszndlhatésdga; motoros iitegeink s
a németeknek a legmodernebb vdrakat elsopré negyvenkettesei ;
az aknaharez s a tengeralatti hajézds félelmetes tokéletesbitése ;
a Littichnél megdobbent§ wjsdgal folvillant vildgitd puskago-
lyék; az érintkezés s a tdjékoztatis lehetdsége a levegdeget ha-
sito Zeppelinrél a hajéoridsok felé biztos veszedelmet vivie ten-
ger alatt jaréval a Marconigramm révén: mind mintha nemesak
valéra véltandk, hanem tal is szérnyalnak Verne merész utépidit,
ifjukori olvasmédnyaink legdlmélkodtatébb emlékeit.

A mi irodalmunknak is van egy igen népszerd, Verne hatd-
sdra mutatd, phantastikus regénye, mely a vildg nagy dtalaku-
ldsdnak képei sordn pillantdst vet a jové hdborujdra is: Jokai
Jovd szazad regénye. 1872-ben készillt, kétségtelenil a lezajlott
nagy német-franczia hdbortt mély és élénk benyomdsai alatt.
Mit képzelt itt el Jokai elére a mi nagy hdborunkbdl?

Eleve bizonyosnak latszik, hogy a koltdi képzelet elGtte szd-
guld a valénak; de viszont meglepd, hogy bizonyos dolgokban
meg a valdsdg haladta tal a kolt6 legmerészebb dlmodozdsait.
Jokai még csak 11! : hiivelyk atmérsji dgytszornyetegrél beszél,
s ez kisebb a mi 302 es mozsarunkndl s nagyon mdogotte marad
a negyvenkettesnek. A hadban 4ll6 seregek szdama is joval na-
gyobb a valésdgban, mint Jokai képzelgésében, a melynek szdm-
vetése szerint résziinkrsl 800,000 (késdébb 20—50 évig mindenki
hadba vonul, de ez is csak 2 millié), orosz részr8l 1'e millié
ember itkozik ossze.

Jokainal a hdborG egész sorsa a légbeli harczon fordul meg.
«Azok ellen, kik az eget hdoditottdk meg, a f6ld nem tarthaté» —
mondja. A légbeli harcznak ezt a nagy szerepét és jelent6ségét,
melyre egyébként a repillégép hasznalhatéva véltakor rettegve
gondoltunk mindannyian, ez a haborti egyelére nem igazolta.
Ellenben eléggé tisztin latja Jokai a hadviselés tobbi alapelveit.
Nala is nagy tomegeket, millidkra mend hadcsapatokat Gsszpon-
tositanak, egészen vdrharczszerl viaskoddsra. «Nagy tomegeké a
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csata eldontése; a személyes vitézség semmi tébbé; ki a csatd-
ban elesik, nem is litta az ellenséget, nem hogy hdsi mdédon
kiizdott volna vele, s a ki gyGztes maradt, csak mdsnap tudta
meg a napi bulletinbdl, hogyan jutott hozzd. Az epos hdsei most
a gépek.» Az & katondi is messzehord6, szétrobbano l6vegi
Agytkat alkalmaznak s furfangosan titkolt terveikkel igyekeznek
mindendron téviatra vezetni az ellenséget. Kgyetmdst a hdboru
technikai eszkézeibdl is elrelat; igy az 6 pneumodromon nevi
nagy hadi léghajéja egészen a Zeppelin modjéra van elképzelve ;
nagy szerepe van néla a villanyos vezetékekkel ellatott akndk-
nak, a pdnczélvonatoknak, a viz alatt jaré monitoroknak s végsé
védelmi eszkozill néla is a vizzel vald eldrasztds szerepel.

Megleps az a sok érdekes taldlkozds, melyet a hdbora elsé
mozzanataiban Jokai elképzelése nyhjt a szemiink el§tt lefolyt
valésdggal, Ggy hogy sokszor igazan: kétségben vagyunk a feldl,
hogy véletlenséggel dllunk-e szemben vagy a néppsychét firkészé
valami genidlis intuitiéval. Az orosz habord néla is egy politikai
gyilkossdggal (a szerb kirdlyi csalddot gyilkoltatjdk le az oro-
szok!) s az orosz sereg szerzOdésellenes elényomuldsdival (nem
elsé a torténetben) indal meg. Németorszdg kijelenti, hogy «min-
den megtimaddsat az osztrak-magyar birodalomnak casus belli
gvanant fogja tekinteni a maga részérél s a megtimadé ellen
fordul. Németorszdg becsiiletesen alll a szovetségek mellett. Kato-
nai hatalma legnagyobb volt Eurépdban, kinestira tele, ke-
reskedelme, ipara, foldészete virdgzo, népe nagy és elégiilt és
miivelt.»

De talan legmeglepébb, a hogy’ a hdbord meginduldsit s
elsé diadalmas lecsapasit leirja. Az osztrdk-magyar hadosztilyok
atkelnek a Visztuldin s minden reményikén felil csekély ellen-
allasra taldlnak. Az oroszok sokat tizelnek, de rosszil; félelmesiil
hirdetett lovassaguknak irtéztaté tomegei nem tudjdk a témor
hadoszlopokat feltartéztatni, kilonésen nem 4llhatnak meg a
huszdrsag, — a vildg legrendezettebb, legbiiszkébb lovassiga
elott. «A generalissimus «diadalt diadalra!» tdviratozott Buda-
pestre. Csekély ellenallas utdn meg lett szallva Svilov, Opatov
s az ostrovieczi erd6k és hegyszorosok oly vitéz rohammal lettek
elfoglalva a sorcsapatok 4ltal, hogy e diadal utin a generalissi-
mus egy merész ldngészesapdsra merte elszdnni magét: lovassdga
legnagyobb részét, melynek hivatisa nem volt a Liysa Gorai erdék
kozott harczolni, o&sszesité s az arnopoli vdr f6lott 4tszallita a
Visztulan, Lublin felé intézve egy csapdst, hogy ellenfelének el-
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vagja az utjit Varsé felé ... E hatalmas lovas hadtest nem is
taldlt nagy ellenzésre s haladhatott Lublinig, maga elétt tolva
otven-hatvanezer kurdot, baskirt és kozdkot.

Ekkor megfordult — a szél.»

Elég tisztdn litja Jokai a hdbortnak az oroszokat noégaté
legfontosabb rugéjdt is: «A forradalmi hadsereg odahaza alkal-
matlan savanyG kovdsz, annak tért kell adni valamely idegen
foldon, a hol talhabzdé vitézségét kionthesse. Az erdszak kor-
ménya csak kiilhadjdratok diadalaival tarthatja fenn magat oda-
haza.»

Egyben azonban mindenesetre tévedt Jokai. Abban, hogy e
nagy héabort czélja a hadviselést absurdumm4 tenni s bevégezté-
vel a meggyotrott fold felé az orék béke véd6 szdrnya terdl. Nem.
A hébori mezején a vértél dzott bardzdikba nemcsak a békének,
hanem egy-egy jabb, még borzalmasabb leszémoldsnak a magvait
is hintegetik. A hdbora ép oly természeti szilkségesség, mint a
vihar s egyiknek is, mésiknak is csak akkor lesz vége, ha meg-
sziint minden élet e féldon. Az 6rék béke mosolya csak az 6rok
haldlra dermedt vildgnak lesz bls osztalyrésze.

ls.
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A. France legujabb regénye.
A. France: La Rdvolte des Anges. Paris, é. n. (1914.)

France-nak kevés olyan munkdja van, a mely egységes,
harmonikus benyomdst tudna benniink kelteni. Bar az {ré erds
egyénisége minden alkotdsdnak megadja sajitos jellegét, mégis
sokoldald és széleskorli miveltsége, a legellentétesebb eszméket
is felolel$ skepticismusa, inkdabb novellistikus mint regényiré tehet-
sége, a részletekkel bibel6ds kedve, féként a szerkezet irdnt mu-
tatkozo csekély érzéke igen mozaikszertivé teszi munkait. Nagy
regénye (Les dienx ont soif), mesteri korrajzdval és élesen jel-
lemzett egyéneivel még mély, szinte suggestiv hatdssal volt
az olvaséra; ez a milive azonban a maga tarkasdgival médr messze
elmarad az el6bki mégétt, bdr a Poe-szerti igyességgel, érdek-
feszitGen vezetett cselekvény dllanddan lekoti figyelmiinket. A re-
gény tdrsadalmi és politikai satiranak indul, majd szétesik s az
iré érdekes emberpélddnyok dbrazoldsira és problemak feszege-
tésére tér 4t, végre egy phantastikus boleseleti regény ardnyait
olti magdra.

A legsikeriiltebb jelenetekkel és genre-képekkel a korrajz
bévelkedik, de egyuttal ez a regény legelhanyagoltabb része.
A mai franczia tdrsadalom rajza sehogy sincs inyére az {rdénak.
A Histoire Contemporaine folényes irdnidja, a szdnalom, mely-
lyel az emberi élet gyongéi folott eltekintett, mar az fle des
Pinguins-ben megtorott. A derfls, emelkedett giny keserd, mard
satiravd lett. A jelenkori bomlott 4llapotokat esak megvetéssel
vagy utdlattal tudja nézni. Egyik munkéja sincs tele annyi mér-
gezett, epigrammatikus éld monddssal, mint ez. Az Esparvieu-
csaldd torténetének rajzaban az egész kostirsasig szdzéves fejls-
désél vagy visszafejlgdését adja, kezdve az Gstdl, az egyszeril
foldmtivestél, ki az elkétyavetyélt egyhdzi javakbol szerezte oéridsi
vagyondt — a legifjabb unokdig, a ki a royalista és clericalis
aranyifjisig typikus alakja. Az alakokban és eseményekben egy-
ardnt éles szemmel veszi észre és biztos kézzel ragadja ki azo-
kat a tineteket, melyek a mostani hébori 6rvényébe ragadtik
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nemzetét A socialismus, A. France imddott socialismusa, mely
annyit kaczérkodott a mnémet bardtsdggal, és ma a mindenhaté
téke és speculatio bdbja, a kormany, mely egykor a royalismus-
sal szovetkezett clericalismus ellen kiméletlen harczdt vivta s ma
néhdny kalandor politikus pérdzén halad, a revanche-fegyverke-
zés Oriilete, a tarsadalmi erkolestelenség, mely a csaldd szenté-
lyét is eléri szennyes habjaival, a megfizetett botrinysajts, a
bomlott kozallapotokkal szemben tehetetlen rendérség, a poli-
tikusok szeszélyei szerint kapkoddé birdsdg, mind egy-egy oda-
vetett, taldlé vondsban elevenedik meg elGttiink. Ne csodéljuk,
hogy ily kozallapotok ldttira néha elfogy a satirikus tiirelme s
tehetetienségében csak egy-egy grimace-szal tud konnyiteni ma-
gan. Megbocsatunk neki érte, mert érezzilk benne a skeptikus
tragédidjat. Itt valéban elvész a philosophus minden félénye,
elepésedik az iré humora, felddl a fatalista moralis egyenstlya.
Itt mar csak két ut lehet: a lelki osszeroppands és megtérés
vagy a teljes nihilismus.

A. France egyik munkdja sem lehet el az § typikus mario-
nette-jei nélkil. Regényiinkben is lépten-nyomon talilkozunk e
kedves, furcsa emberkékkel, ha mds ruhdaba 6ltoztetve, mds arcz-
kifejezéssel is, de ugyanazon abstractiok kifejez§i, els6sorban
sajdt alter-egdi, a skeptikus, tétlen, szemlélddé Gaétan s a nyu-
godt, boles epicureista aggastydn, Nectaire. Kozottik a legsikeriil-
tebb M. Sariette és Guinardon apé. M Sariette, a hires Esparvieu-
konyvtdr dre, typusa a maniakus konyvtdrosnak, kinek egyetlen
gyonyobre a cataiogus-készités és hétfejii sarkanyként 6rzi konyv-
rengetegét: minden olvaséban haldlos ellenséget lit, kit a leg-
ravaszabb médon kell kijatszani, csakhogy valamiként kélesén
ne kérhessen egy konyvet. Mellette a kényv, az epikus konyv, a
venddmei prieur Lucretiusa (Voltaire bejegyzéseivel), a legbolon-
dabb kalandokon megy keresztil. Ne csodéljuk, ha ezért a kony-
vért a vildg legbecsiiletesebb, legfélénkebb és legjdmborabb em-
bere gyilkossdgra is tud vetemedni. Az dldozat Guinardon apé,
a preraphaelista fest§, Ruskin eszméinek phanatikus kovetdje, a
miivészi 6szinteségnelk, vallisossdgnak, tisztasdgnak rendithetetlen
predikdtora, a mellett a legmocskosabb életet éli és régi képek-
nek notérius hamisitéja. A nd : France-nak s kényvének legna-
gyobb gyéngéje. A Lys rouge hésnéjére ismerimk rd benne, de
annak szenvedélye és melancholikus nagysdga nélkil. Gilberte
a périsi n6, France-nak szinte egyetlen néi typusa, Jacques
Tournebroche dekamerone-izii elbeszéléseinek érzéki, kalandokat
és élvezeteket hajhdszé alakja. A jelenetek, melyekben szerepel,
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nem sziikolkédnek novellistikus é1 nélkil, de frivolsigukat nem
menthetni még a korrajz tendentidival sem. Hidba védekezik az
iré egyik e czélra megalkotott jelenetében a misogynismus ellen
(a2 mi ndla nem is ndgylilélet, hanem egyszerien a n8 megve-
tése), minden mértéket meghalad egy ilyen kiszélds: «La con-
versation continua ainsi jusqu'au soir, et il y fut dit des obscé-
nités & faire rougir non seulement un cuirassier, ce qui n’esi
pas beaucoup dire, car les cuirassiers sont souvent chastes, mais
encore une Parisienne.»

Az angyalok 14j ldzaddsa adja a philosophiai regény tulaj-
donképeni menetét. Maga az 6tlet pompds és vetekedik Voltaire
philosophiai novelldival : az Ingéru-vel vagy a Micromegas-szal.
Az iré minden irdnyban ki is tudja akndzni. Egyrészt rendkivil
tarka és valtozatos képeket nyer azzal, hogy a ldzad6 angyalokat
a parizsi tirsadalomba helyezi, mdsrészt a korkép rendkivil
burlesque vondsokkal gazdagodik : Parizsban még az angyalok is
elromlanak, az egyik megesalja legjobb baritjét és elesdbitja a
szeretdjét, a mdsik anarchistivd lesz és bombdkat gyédrt, a har-
madik bankdrra, kinek a h4bord is csak tizlet. Végiil bé alkalma
nyilik France-nak olyan philosophikus dialogusokra, miket
Renantél tanult s mikben ellentétek kozt hinyddé gondolkozdsa
megtaldlja a maga leghlibb kifejezését. Ezek az apro, scholastikus,
torténetboleselets, erkolestani elmefuttatdsai és vitdi esziinkbe jut-
tatjdk a Thais és a Jardin d’Epicure legkedvesebb helyeit.

A regénynek legérdekesebb és legszebb része, melyért min-
den hibdjat megbocsatjuk, az a vildgtérténeti epos, mely négy
énekben vagy fejezetben A. France egész torténeti philosophidjdt
adja: egyoldalian, élesen megvildgitott képek ezek, daczosan
pogédny, a keresztyén culturdt tagadé eszmékkel. Kilouos harmo-
nidban olvadnak benne 6ssze Milton komor phrasieai, régi ale-
xandrinikus valldselméletek, Renan érzelmes philosophidja, Vol-
taire metsz6 logikdja, Carducei satanismusa, f6ként azonban
Nietzsche Dionysus-cultusa. Nietzsche nem hidban nevezte Fran-
cziaorszdgot mdsodik hazdjanak, ime most f6léledtek az 6 eszméi,
a kifejezés keresett barbirsiga nélkill a legtisztibb, classikus
franczia stylmlivészetben. Az egész episod nyelve emelkedett,
rhythmikusan liktetd préza, melybél helyenkint a franczia ale-
xandrinusellentétekkel ringd, egyenletes hullimzasa csap felénk.

Maga a thema elég soviny, de mély perspectivit nyujt.
Lucifer l4zaddsa nem ért véget, azéta mindig voltak s ma is
vannak angyalok, kik a tudés és kételkedés 6rvényétél elragadva
elprtolnak a teremtstsl, (ezt a tételt természetesen megfelels
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theologiai érveklkel tudja tdmogatni az ird). Kilénésen az angyali
tirsadalom proletirjai ldzonganak, az alsébbrendli angyalok, a
sok 6rzéangyal. Ezek szervezik a forradalmat s a modern had-
viselés elvei szerint, a legijabb technikai vivminyok segitségével
akarjik megtorni Mihdly arkangyal, a mennyei f6vezér, régi fegy-
vereit. Félkeresik végre gangesi magdnydban 'Lucifer-Dionysust,
hogy vegye at a vezérséget. De egy kiilonos 4lom meggyézi a
satint a villalkozds hiabavaldsdgardl s eldll szdndékatol. Azt 4l-
modta, hogy legy8zte az istent s maga lett istenné helyette.
S ime rajta is végbemegy a gy6z4 lelki 4talakuldsa: félveszi
mindazokat az erényeket vagy gyongéket, melyeket ellenfelében
gytlolt s melyek ellen 6rok harczot hirdetett. S itt, ugy létszik,
A. France rajott minden vallisi és tudomdnyos harcz egyetlen
eonclusidjara : hidba ész és tudomdny, mikor az isten nem kivii-
link, hanem benniink él, a szivben, az érzelmek vildgdban, a
mely — a nagy vallésok magasztos symbolumaitél a vadember
egyigyd fétiséig -— minden hitnek kiapadhatatlan, 6rék forrdsa.

Kiraly Gyorgy.

Simmel kiényve Goethérdl.
Simmel, Georg: Goethe, Lipese, 1913. 8-r. VIL. - 264 1. Ara 4 M.

Simmel philosophus — Lessing Th. Philosophie als Tat
cziml (Berlin, 1914) miive szerint eder grosste philosophische
Gestalter unserer Tage» — Goethe-je is tiszta, szigort philosophiai
modszerrel végig vezetett philosophia s mintilyen egyéltaldn nem
vethetd ossze a Goethérdl sz016 eddigi philologiai érdekeket szol-
galé nagy munkdkkal. Meyer Ric. M. Das Verstdindniss vor. Kunst-
werken czimil értckezésében (Neue Jahrbiicher fiir Klass. Alt. ete
190. 1.) tobbek kozétt errdl a philosophiai-symbolikus médszer-
rdl is 8z6] s ennek egyediili alkalmazisdt egy-egy miivészeti ter-
mék magyardzdsdndl bizonyos aggdlyokkal latja. Simmel konyvé-
nél killénésen szemiinkbe tiinik az az antinomia, mely ezen méd-
szer egyszeriisité tendentidja, a kozponti helyre bedlliitott for-
mula merevsége s a thema szines, eleven gazdagsiga kozott
fenndll. S ha ez az ellentét valamelyest mégis enyhill, ez nem
azért van, mert Simmel — tekintettel az els6 sorban mégis iro-
dalmi themdra — mddszere szigorisigab6l s formalismusdbol
enged valamit, hanem azért, mert a «phinomenon Goethe» azon
részét teszi feldolgozds tdrgyavd, mely médszere természetéhez
legjobban illik. T4vol minden Guethe élete és munkdi czimmel
illethet8 véllalkozastél, azt a kérdést veti fel : «was ist der geistige

:
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Sinn der Goetheschen Existenz tiberhaupt ?» Elénk akarja tdrni
a goethei életet, fejlédést, productivitdst «az id6tlen gondolat sik-
jara vetitve,» (Elgsz6, V- VL lap) s a targyaldst nyolez — vildg-
nézet és metaphysikai kapcsolatok tdrgyaldsandl mindenesetre
j6l felhasznilhatd, egyébként azonban minden egységes szempont
nélkiil kivdlasztott — fogalom koré csoportositvan, melyekkel az
egyes fejezetek is jelolve vannak, még pedig: 1. Leben und
Schaffen, 2. Wahrheit, 3. Einheit der Weltelemente, 4. Getrennt-
heit der Weltelemente, 5. Individualismus, 6. Rechenschaft und
Uberwindung, 7. Liebe, 8, Entwicklung.

Az a formula, melyet Simmel a goethei existentia értelméiil,
kulesdul elénk ad, s mely miivében bizonyos médosftasokkal
ugyan, de allandéan visszatér, a kovetkezd : Goethe existentidja-
nak értelme, metaphysikai jelent6sége — vagy mint egy helyen
kifejezi magdt — metaphysikai szerencséje abban &ll, hogy 6 lényé-
nek mély kosmikus és eszmei megalapozdsdndl, begvokerezettsé-
génél fogva, tisztdn sajdt természetes, dsztonszerii kibontakozdsa-
nak engedve 4t magdt, egyszersmind az eszmének s a dolgok
természetes rendjének megfeleld legtokéletesebb kifejlédést is meg-
valdsitja. Nemesak hirdeti, hanem egyenesen &t is éli a subiec-
tum és obiectum egységét.

Ndla ehhez képest mdr az dté!és is tobb és mds, mint a
tartalmaknak gyakorlati kategoridk és czélok szerint torténd fel-
dolgozasa ; a miivészi organisalé és formdlé eré annyira activ
mér az atélésnél is, hogy a miivészi teremtés ett6l lényegileg
nem is kilonbozik, hanem ennek csak ldthaté megismétlése.
A goethei életprocessus, a viliggal s az eszmével valé metaphy-
sikai s organikus egységénél s a goethei szellem tisztasigénal
fogva a subiectum és obiectum egységén kiviil még egy més
nagy synthesisnek, a valdsdg és érték synthesisének is hordozéja,
azonkivilil organikus alapja s feltétele a megismerésnek s legbiz-
tosabb természetes kritériuma az igazsdgnak. A mit mds életek-
nél értéknek neveziink s a mi abba az élettd] egészen fiiggetlen,
idealis terilletekrél (ethikai, msthetikai, intellectualis teriiletekrél)
kiviilrol jut bele, az a goethei életprocessus mozgdsi actusaival
médr — és pedig a legtisztibb, mert absolut formajaban, feliil-
emelkedve a j6, rossz, igaz s nem igaz ellentétén -- létrejon,
megvaldsul. Ismétlédik tehdt itt kicsiben a nagy metaphysikai
egyenldség: isten - - mint értékmomentum - és a vildg - -
mint az érték megvaldsitdasa — kozott.

Az igazsdg egy képzetnek vagy élettarlalomnak nem tar-
talmi, hanem functionalis, dynamikus értelemben veends jellem-
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vonasa: a mi az életegésznek termékeny (was fruchtbar ist,
allein wahr!)' alkatrészévé valhatik, a mi azt el§bbre viszi az
egységesség felé, az egyszersmind subiective is igaz, 1évén az igaz-
sdg realis obiectuma a goethei subiectum realitisival rokon.
A sarkalatos ellentétben, levé anyag és szellem kézétti metaphy-
sikal és organikus egység lithato megvaldsitdsa a Gestalt. Leg-
tisztdbb formdja az Urphéinomenon, mely «das zeitlose Gesetz in
zeitlicher Anschauung». Ez egységesség eszméje alapvetd katego-
rigja a goethei viligképnek; a maeik hdrom organisdldé, formalis
vezérszd : a continuitds, a polaritis és egyenstly éppen ugy csak
kiilonboz6 oldalai, illetéleg illustratiéi ennek, mint a ezépség fo-
galma. (I, 1L, I1L. fejezet.)

Ez a nagy végs6 egység azonban nem zdr ki stmeneti, pe-
riodikus elhajldsokat a viligelemek értelmezésében, sem megha-
sonldsokat s ellentéteket a goethei fejlédésben. Simmel itt harom
stadiumot vesz fel. Az elsGt jellemzi az eszme és valdsdg, a mii-
vészet és természet ontudatlan, természetszerti egvsége, jeldlve a
természet nevével s természeten értve itt az er6ktdl duzzadd,
rendezetlen, forrongd teremtd principiumot.

A mdsodik stadiumban Goethe dtérzi a vildgelemek meg-
hasonldsdt; 4mbar a dualismusnak elii, rendszeres felallitdsdtol
mindig tdvol marad; Mephisto sem foghatd fel igy. mint az isten
principiumdnak metaphysikai sarkalatos ellentéte, Mephisto nem
metaphysikal potentia. hanem csak egyed. Az ellentétek tudatos
dthidaldsdra vonatkozd kisérletek tébb fogalommal jelslhetdk.
Ilyen példdul a «Gestalt», a «symbolischer Fall» fogalma s fd-
képen a praktikus, erkolesés energikus cselekvés, a melynek ki-
l6nbsen alkalmas voltit metaphysikai s psychologiai ellentétek
megsziintetésére tobbek kozott a Wilhelm Meister s a Faust
IL. része is mutatja.

A harmadik stadiumban az italiai 0t s a classikus hatds kovet-
keztében a szépség, természet és miivészetnek egészen ij synthesisé-
vel, az ellentéteknek tudalos, principidlis kiegyenlitddésével taldlko-
zunk. A természet itt formalé és alakité potentia. (IV. fej.)

Az individualisimus czim{ fejezet problemdjit, az egyed s az
iltaldnos torvényszeriiség viszonydt Simmel kiilon, hosszd tanul-
ménynak is tdrgyavé teszi a Logos czfmil folydiratban (1913). Tébb
individualismus-elmélet tirgvaldsa utdn ratér a goetheire. Fontos
itt a quantitativ s qualitativ szempont megkiilénbéztetése. A quan-
titativ szerint Goethe erdsen hirdeti az energia, az intensitds
és akarat eredeti, singularis jelentdségét: ez az, a mi egyént
egyént8l megkiilonboztet. Az ebbsl folyo cselekvések, nyilvanuld-
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sok mdr sokkal kiils6ségesebbek és beledllitva a dolgok kilsé
tirgyi rendjébe, konnyen mutathatnak ethikai, esthetikai, intel-
lectualis megegyezéseket. A qualitativ szempont vezeti Goethét
dramai személyeiben a subiectiv qualitdsoknak oly nagy, gazdag
4s véltozatos kifejtésére és differentidlisara. Krdekes itt Goethe
és Shakespeare, valamint Schiller egyénité eljdrdsinak megki-
lonboztetése. .

Az dltaldnos emberinek Goethenél kettds jelentOsége van:
egyrészt substantidja, realis gyokere az egyednek, mdsrészt értéke
is annak. Megvalositasit épen az egyéntdl vdrja, a nélkil azon-
ban, hogy az 6t hordozé egyéni qualitdsoknak nem alkalmas
volta vagy akédrmilyen mds momentum valamiképen befolydssal
volna absolut értékességére. Az egyéni s az iltaldnos emberi
mély osszefiiggésénél fogva Goethe tisztelete az egyed s az dlta-
linos irdnt nem két egymdst kizaré valami, hanem ellenkezéleg
egy s ugyanazon életprocessus tisztelete. (V. fej.) :

Az a preestabilita harmonia, melyet Simmel Goethe exis-
tentidja szdmdra megalkotott, a végsS harom fejezetben még egy-
néhdny j vondssal bévill. Kiemeli Goethének azt a nagy cultu-
ralis jelentdségét a német szellemi életben, hogy subiectiv, intim
lélektartalmaknak eddig nem ismert tokéletességli obiectivdlhato-
sdgdra, miivészi formalhatésdgara példdt mutatott. A Bildung s
féként a sajat személyére vonatkoztatott Bildung fogalmén sem
ért mast, mint a subiectum obiectivildsat a forma kozegén keresz-
til. A forma nagy metaphysikai, ethikai s mivészi értékelése
Goethére és Simmelre nézve is jellemz8. A forma koriilhatarolds,
korlédtozds. lemondds mindarrél, a mi a hatdron kivil esik.
A forma koézépen dll a formdtlan egyed s az ép oly formétlan
universum kozott s kozvetit a ketté Loazt, Ggy a mint ezt a toké-
letes miivészet vagy a tokéletes moralitds mutatja. A romanti-
cismus, mely 4tlépi a korillhatdrolt formdba szoritott egyed sta-
diumat, természetszerlien elveti az universummal valé kozvetlen
s igazi érintkezés lehetdségét is. A romantikus Selnsucht sziik-
ségképen idealis és meg nem kozelitheté Sehnsucht marad.
A goethei Sehnsucht idérél-idére targyi megvaldsitdst talal, for-
mét 6lt s a goethei életfolyamat termékeny elemévé lesz. A mint
a Sehnsucht jelenné valik, a multat is egész nyugodtan s
természetszertien kiveti emlékébsl Goethe, «a nagy feled§», akkor,
a mikor annak belenyildsa a jelenbe az életfolyamat czélszerdl
fejlodését zavarnd. A fejlédés egységének minden més szempon-
tot s viszonyt aldrendel. A szerelmet is, mely a Goethe existen-
tidjdban szintén csak mint egy életfunctio jon figyelembe. Egy
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Friderike vagy Lili mindig csak alkalom és lehetség arra, hogy
egy-egy sziikséges fejlédési stadium kifejlédésre jusson. Mint sze-
mély e részben ép oly mellékes, mint akdrmilyen mds személy
vagy tdrgy, a mely egy-egy energiakifejlédést elosegitett. Goethe
maximaja: «es ist ganz gleich ob man Tépfe macht oder Schiis-
seln» ide is vonatkozik.

Ez a fejlodés — egészen figyelmen kivill hagyva azt, hogy
ilyen szellemi berendezés mellett igazi boldogsdg vagy igazi nagy
szenvedés 4térzése lehetséges-e — mint fejldés egészen killonds,
vagy a hogy Simmel kifejezi magdt c«hallatlan» egységességgel
megy végbe és pedig eljut életpilydja legvégéig s megvaldsit
minden lehetdséget, a mi lényében rejlett. A fejlédés az ifjusdg-
t6l az Oregségig nem mds, mint a duzzadd, diadalmas életerstél,
az életfolyamatnak mint olyannak értékelésétl s élvezésétsl az
életprocessus megoszlasiig vezet6 at. A VWilhelm Meisters Lehr-
Jahre alanya maga az élet, a fejlédés; a Wanderjuhire hése a
tett, a cselekvés értékének megismerésében taldl nyugalmat.

A goethei fejlédésben nincs hanyatlds, stagndlds vagy rom-
lds, hanem c¢sak mintegy eszmeileg elére meghatdrozott termé-
szetes fejlédési fok s metamorphosis.

Végzem ezt a tartalmi, eszmei ismertetést azzal, hogy Sim-
mel konyvének jelentésége és értelme ezzel természetesen kevéssé
mutathaté be. Elvdlasztva a Simmelt jellemzdé hyperlogikus for-
matol, formuldktdl s kategoridktél maga a tartalom is valamelyes
valtozast szenved.

Simmel véllalkozdsa mindenesetre nagy tett a philologidra
nézve is, a mint hogy Simmel minden munkdja Philosoplie «als
Tat. Fontos kiillénésen az, a hogy 6 a megszokott cmsurdk he-
lyett ujakat probal s ezzel a goethei anyag tdrgyaldsiba egészen
Gj rhythmikus lehetéségeket — értve ezt mddszertani értelem-
ben — nyit meg. Gondolok itt kiilonésen arra a nagy c®surd-
jara a goethei életprocessus és élettartalmak kozott, a mely
nyomin Goethe metaphysikai megértetéséhez sokkal alkalmasabb
utak nyilnak, mint példdul ha a caesurdkat Goethe életébe lipesei,
frankfurti, wetzlari stb. periodusok szerint osztjuk be. Simmel
eredményei azonban philologiai, irodalomtorténeti «aprépénzres
csak akkor lesznek felvalthaték, ha ezt a nagy philosophiai mi-
vet egy nagy philologiai mii — mely tekintetbe veszi az egész
Goethét az 6sszes concrét adatokkal — a philosophia nyelvérél

a philologia nyelvére leforditja.
Szentirniay Giselle.

v
.
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A BUDAPESTI SZEMLE tajékozni igyekszik a magyar koézdnséget
azon eszmékrdl, melyek vildgszerte foglalkoztatjdk a szellemeket s
mintegy kozvelité kivén lenni egyfel6l a szaktudominy és a mivelt
kozonség, masfelél a hazai és kulf6ldi irodalom kozott.

E folyoirat a Magyar Tud. Akadémia megbizidsabdl és tamogata-
saval jelen ugyan meg, de a czikkek iranyaért és tartalmaért egyedil
a szerkeszt6ség felelds,

A szerkesztdséget illetd kdzlemények a szerkesztéségnek czimezve
a Franklin-Téarsulathoz (1V., Egyetem-utcza 4.) intézenddk.

Megjelen évenként tizenkétszer, 10 ivnyi tartalommal.

Eléfizetési ara, bérmentes kiildéssel, egész évre 24 kor., félévre 12 kor.

Eléfizetéseket minden konyvarus ellfogad. Bécsben Szelinski Gyérgy
cs. és kir. egyetemi konyvkereskedése Bécs, 1. ker. Stefansplatz, 6-ik
szam. A reclamati6k azon kényvkereskedéshez intézenddk, a melynél
az el6fizetés tortént. El6fizethetni egyébirant a Franklin-Tarsulatnal is
(Egyetem-utcza 4. sz.).
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A BUDAPESTI SZEMLE tajékozni igyckszik a magyar kézonséget
azon eszmékrél, melyek vildgszerte foglalkoztatjik a szellemeket s
mintegy koézvelité kivan lenni egyfelél a szakludomany és a mivelt
kézénség, masfeldl a hazai és kulféldi irodalom kozott.

E folydirat a Magyar Tud. Akadémia megbizasahol és tamogata-
sdval jelen ugyan megq, de a czikkek irdanvaért és tartalimaért egyediil
a szerkesztGség felelos.

A szerkesztéséget illeté kozlemények a szerkesztéségnek czimezve
a Franklin Tarsulathoz (IV., Egyetem-utcza 4.) intézenddk.

Megjelen évenként tizenkétszer, 10 ivnyi tartalommal.

Eléfizetési ara, bérmentes kiildéssel, egész évre 24 kor., félévre 12 kor

Eléfizetéseket minden kényvarus elfogad. Béeshen Szelinski Gyorgy
cs. és kir. egyelemi kényvkereskedése Bécs, I. ker. Stefansplatz, 6-ik
szdm. A reclamatiok azon kényvkereskedéshez intézendok, a melynél
az eldfizetés tortént. Eldfizethetni egyébirant a Franklin-Tarsulatnal is
(Egyetem-uteza 4. sz).

A Budapesti Szemle kizleményeinek utannyomésa vagy forditdsa tilos.
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E folyéirat a Magyar Tud. Akadémia megbizasabol és tamogata-
saval jelen ugyan meg, de a czikkek iranyaért és tartalmaért egyediil
a szerkesztéség felelGs.
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1Egyetem-utcza 4. sz).

A Budapesti Szemle kdzleményeinek utannyomasa vagy forditdsa tilos.



0 e A

Pt G CLERRTVELE G oo SV CCRRCROT ey A LA E eSS R e

iR HTC ey RO

e ISt

HWWWWWWWWWWWWWWWWWWW

Hl]I

FRANKLIN TARSUI.AT UJDDNSAGAI

Dr. Lenhossék Mihaly

egyetemi tanar

UJ KONYVE

AZ EMBER HELYE
A TERMESZETBEN
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KULTURA ES TUDOMANY
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Budapest, V1., Andrdssy-ut 21 Sz. és minden hazai kényvkereskedésben.
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I. fejezet tartaiméah6i: VIl. fejezet tartalmahél:
A magyar és német kérdés. A Karagyorgyevms-por Hatdsok
Miklés car szerepe. o Delmagyarorszagon
M. fejezet tartaimabél: | Vil fejezet tartalmahdl:
Ver’ és vaspohti{ka. Bismarck Oroszorszdg haborus terve
65 a magyarox. Ausztria-Magyarorszag ellen.
fil. fejezet tartalmahél: . talmAbol
Kiizdelem a német hegemoniaért, |  'X- felezet tartaimabol:
Olasz egység. A békeszovetség megkotése.
IV, fejezet tartalmahél: ]A belt{eszovejgeg és Ferenca
Magyarorszag ¢s Némethiroda- ozsel.
lom Kéniggritz utan. X. fejezet tarta mahél:
V. fejezet tartalmahél : Orosz-német ellentét. Francia-
Andrassy kiizdelme a haborupart | (orszdg terjeszkedései. Olasz-
ellen. A hatérérvideki kérdés. |  orszag csatlakozik a béke-
V1. fejezet tartalmabél : szovetséghez.
Bismarck €és a német biroda- Xi, fejezet tartalmahél:
lom megalapitasa. A német- | II. Vilmos. Az orosz szerzddés
francia fesziiltség. leleplezése.

Fiiggelék.
Bt II. Sandor car levele Vilmos csdszarhoz. II. Szovetségi szer-
z6dés a Németbirodalom és Osztrak-Magyar monarchla kozott.

Megrendelhet 6 : RS

LAMPEL R. kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiail R.-T.ond

Budapest, V1., Andrassy-it 2. sz, és minden hazai kinyvkereskedéshen.




A FRANKLIN
KEZI LEXIKONA

HAROM KOTETBEN

Aranylag kis terjedelem mellett minden sziikséges
dolgot feloleld, teljes lexikon. Elsésorban gyakorlati
szempontokbol késziilt s mindenbdl azt adja, amire
a miivelt embernek csakugyan sziiksége van. Az egyes
czikkek feldolgozasa vilagos, kozérthetd ; az adatok
megbizhatdsagarol kezességet nyujt az, hogy minden
czikket az illetd targygyal foglalkozé kivalo szak-
ember irt. Miivelt ember irdasztalarél ne hianyozzék
a Franklin Kézi Lexikona; mindennap sziikség van
ra ; gyors, konnyen érthet6 felvilagositast ad, hosszas
keresgélés és tanulmanyszamba mend hosszu czikkek
elolvasasanak kényszertsége nélkiil. A szoveget tobb
mint szaz képes és sok szines tabla magyarazza.
Kiallitasa is teljesen megfelel a czélnak : szép,.olvas-
haté, nagy betik, kiliind, erds papir, tartos és

izléses, diszes kotés.
Ara a harom kotetnek 54 korona.

Kaphaté minden kdényvkereskedésben.
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+ angol eredeti nyomdan atdolgozta Sdndor Szildrd.

T El6sz6t irt hozza Zemplén Gy8z8. 30 képmellék-
LSy lettel
771 Ara vdszonkétésben _ _ _ _ _ _ _ _ _ 8 K.~

- Scott Elliot. Angolbél forditotta Schopflin Aladdr.
25 képmelléklettel €s 20 szdvegabravals -
Ara vaszonkotéshen . _ _ _ _ _ e = 8 K.

A modern technika nagy alkotasai. Williams
Archibald angol eredetije utdn atdolgozta Péter
Jeng. 21 képmelléklettel.

ra vészonkotesben _________ 8 K.

Ujkori hires “utazék. Williams Archibald angol
© ). eredetije nyoman atdolgozta Mikes Lajos. 24 kép-
) melléklettel. L

s ra viszonkotésben . JE 8 K.

A modern villamossag. Irta Gibson Charles R.Angol-
bél forditotta Hajos Rezsd 24 képmelléklettel.
N 7 Ara viszonkdtésben _ = /e~ 8K

AR Kuzdelem a levegd meghoditasaért. Irta" Charles
(.7 - C. Turner. Angolbé! forditotta Fréhlich Kdroly
N 24 képmeiléklettely Ara vészonkotésben. 8§ K.

A modern banyaszat. Irta Williams Archibald.
Angolbédl forditotta Réz Géza. 24 képmelléeklettel.
ra vaszonkotésben . _ 8 K.

A modern geolégia. Irta E. S. Grew. Forditotta
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T T T T N

= -
. \ Franklin-Téarsulat nyomdaja
¥ R
N 47’\ N & <~ 7 .
R e oo o e
= = . : . ;
P - AY '\) o R N ¢ [ 4(\ 2
hi ;A f N - e
1 S T { )
- -

T?A A Franklin-Tarsulat kiaddsiéban Budapesten megjelent: ‘
COONCE e~ i e
17 SN AN - .

)/ N 1A primitiv ember hajdan és most. Irt.:D G. F. L)

o ;



A Franklin-Tarsulat kiadasaban Budapesten (IV., Egyetem-utcza 4. sz.)
megjelent és minden kényvkereskedésben kaphaté:

BARO KEMENY ZSIGMOND HATRAHAGYOTT MUNKAI

Sajté ald rendezte, bevezetéssel és jegyzetokkel ellatta
PAPP FERENCZ
Biré Kemény Zsigmond sziletésének 100-ik forduldjara

kiadja a Kisfaludy-Tarsasag.

Ara 8 korona.

GRAZIA DELEDDA

A MI URUNK

Regény Ara 4 korona.

SZASZ ZOLTAN
SETAK A FUGGOKERTBEN

Novellak Ara 3 korona.

’ . ’
OLCSO KONYVTAR
Alapitotta Szerkeszti
GYULAI PAL. HEINRICH GUSZTAV
Eqy-eqy szim ara 20 fillér. Minden fizet kitlon is kaphato.

1746 —1749. Gréf Andrassy Gyula. Bosznia okkupaczidjarél. 1878 novem-
ber 30-An, deczember 6-i4n és 14-én tartott harom beszéde. Beve-
zette Wertheimer Ede.

1750—1751. Grét Andrassy Gyula. A szimiizott Rikdezi.
1752—1754. Molnar Antal. A zenetorténet szelleme. Eldadés.

MAGYAR KONYVTAR
Szerkeszti RADO ANTAL.
Egy-egy szam dra 30 filléer. Minden fizet killon is kaphatd.

746. Tarczay Gyorgy. Felvidéki histéridk. Elbeszélés
747—748. Vorosmaty Mihaly. Csongor és Tinde szinjiték 5 felvonasban
749. Guy de Maupassant, Monsieur Parent lbeszélEés.



A Franklin-Tarsulat kiadasiban Budapesten (IV.

megjelent és minden kinyvkereskedésben kaphatd:

A Kisfaludy-Tarsasig Nemzeti Konyvtara,

mely most jelenik meg a brmzl.lz n-Tdrsulat Maddsdban,

a legmg\ obb amnyu -vallalat, \ melyre a Kisfaludy-Tar-
sasag fenndalldsa ota vallalkozott s egyaltalin irodaimunk
legmgvobb vallalata Jmafub:m foglalja az egész értékes
magyar irodalmat, — a magyar irodalom minden kora-
nak ¢s minden aaanak szol\at a muveit, mel}cknel\
esztétikal értéke vagy irodalomtorténeti jelentdsége
van. A szovegek pontos, kritikai kiaddsai, a mai
tudomdany szinvonaldn allé bevezetésck és jeg }7ctck
megadjik tudominyos értékét, tartalma_pedig az egész
nemzetre szolo fontossagat. Az egyes koteteket kivalo
irodalomtérténetirok ad]ak ki; arcképek, kéziratok,
eredeti kiadisok hasonmasai hozzik az egyes irékat az
0 Ivasdhoz kozelebb.

A 180 —200 kétetre tervezett vallalatot 6 —9
kotetes sorozatokban bocsatja ki a kiadé Franklin-
Tarsulat és sorozatonkint lesz kaphat6. Evenként
egy-egy sorozat jelenik meg.

Egy-egy hat kotetes sorozat ara fiizve 30 K.

Kilenc kotetes sorozaté fiizve 45 K.

A somzaml\ az egyes kotetek mea]elenesénel\ sorrendjében
lesznek osszedllifva.

A koteteken levd romai szdmok az egves kotetek kronologiai
sorrendjét jelentik, ahogy a kész miben egymdsra fognak kovet-
kezni. Egy-egy rdmai szam ald 2 legtobb minél tobb kotet is esik,
ezek arab szdmokkal vannak jelolve..

Az els6 sorozat — hat kotet dra — fiizve 30 korona;
tartalma a kovetkezé:

IX. Magyar dramai emlékek a k6zépkortol Bessenyeiig
(XVI- XVIIL sz.) Kldd]d Alszeghy Zsolt
XIV. 1. Zrinyi Miklés mdvci. 1. kotet. Osszes koltsi miivei.
Kiadja Négyesy Ldszlo.
XXIIL 1. Deakos kolt6k. 1. kutet. Rdjnis, Baroti Szabd, Révai
- valogatott versei. Fuggelekill : Mutatvdnyok az els§ kisér-
letezik munkaibél. Kiadja Csdszér Elemér.

XLIIIL 1. Bajza Jézsef miivei. 1 kot. Osszes kolteményei, egy
novelldja, legfontosabb kritikai és polemidi palyija e.s6 felé-
bol. Kiadja Sgiicsi Joz 15ef

LVIIL 1. Tompa Mihaly mivei. 1. kotet: Osszes kolteményei
kozil az 1847-ig irtak. Kiadja Kéki Lajos.

LXXXII. Szigeti Jozsef dramai, Ot legjcllemzdbb, legértékesebb
drzimé)a Kiadja Bayer Jizsef. :
. - L N

~o— Pmnkl!n.T&rsulat nyomdAja

, Egyetewi-uteza 4. sz.;
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